N

N

Shfaqja e Antropologjisé né Shqipéri: Shkrime té
zgjedhura né 60-vjetorin e lindjes, pérgatitur nga Enika
Abazi [The Advent of Anthropology in Albania:
Selected essays on the 60th birth anniversary, edited and
introduced by Enika Abazi]

Albert Doja

» To cite this version:

Albert Doja. Shfagja e Antropologjisé né Shqipéri: Shkrime té zgjedhura né 60-vjetorin e lindjes,
pérgatitur nga Enika Abazi [The Advent of Anthropology in Albania: Selected essays on the 60th
birth anniversary, edited and introduced by Enika Abazi]. Academy of Sciences, 2018, 978-9928-237-
53-8. halshs-02134242

HAL 1d: halshs-02134242
https://shs.hal.science/halshs-02134242v1
Submitted on 31 Jul 2019

HAL is a multi-disciplinary open access L’archive ouverte pluridisciplinaire HAL, est

archive for the deposit and dissemination of sci-
entific research documents, whether they are pub-
lished or not. The documents may come from
teaching and research institutions in France or
abroad, or from public or private research centers.

destinée au dépot et a la diffusion de documents
scientifiques de niveau recherche, publiés ou non,
émanant des établissements d’enseignement et de
recherche francais ou étrangers, des laboratoires
publics ou privés.


https://shs.hal.science/halshs-02134242v1
https://hal.archives-ouvertes.fr

AKADEMIA E SHKENCAVE E SHQIPERISE

Albert Doja

Shiagja e Antropologjisé
né Shqipéri

Shkrime té zgjedhura né 60-vjetorin e lindjes

Njé doré manushage té egra pér mendime té thella

ne s"tud.l.rn{at shgiptare. /_\.SkL-l-Sh I:II.Ik ka shkaktuar meuslhurng ) P'Ergatitur nga
shkéndija intelektuale pér té nxitur me kaq elegancé imagjinatén _ _

e re kérkimore shkencore né Shqipéri. Enika Abazi



Albert Doja

- Anitar i Akademisé sé Shkencave té Shqipérisi
- Profesor titullar né Universitetin e Liles, France
- Profesor vizitues né Universitetin e Harvardit

« | dashur zoti Doja, ju keni njé njohuri té ploté dhe béni njié prezantim té thelluar... Edhe njghers
leximi i shkrimit tuaj mé |ejoi t& mat shtrirjen e diturisé dhe rigorozitetin, si dhe réndésing e
dialektikés tuaj... Sa i pérket Derridas... duke e ditur vendin e jashtézakonshém qg ai ka fituar ng
universitetet amerikane, ju jam mirgnjohés pér guximin dhe pér qartésing tuaj pér t'i véng gjérat
né vendin e duhur.»

Claude Lévi-Strauss

«Nuk mund vegse t& habitesh thellésisht nga shkalla e madhe e vézhgimeve t& gjera t& Albert
Dojés... Shpesh ai tregon njé ndjeshmeéri etnografike thuajse té shndritshme...»
Michael Herzfeld, Universiteti i Harvardit

«Diskutimi i tij mbi metodén shté shumé interesant dhe pasqyron rriedhén e formimit té tij.
Albert Doja kémbéngul né nevojén pér té kombinuar metoda té ndryshme, etnografing, analiza
tekstuale dhe hulumtime mbi dokumentet arkivore, si dhe metodén krahasuese... Njé piké e forté
né hulumtimet e tij tregon réndésing e antropologjisé pér té kuptuar konfliktet bashkékohore né

rajonin e Ballkanit.»
Jonathan Friedman, Shkolla e Studimeve t& Avancuara né Shkencat Sociale né Paris (EHESS)
& Universiteti i Kalifornisé né San Diego

«hAntropologjia e Albert Dojés rimerr mésimet e historisé sé disiplings pér té kuptuar se si ajo
behet njé antropologji né njgfaré ményre sociologjike dhe politike, e cila merr parasysh aspektet
simbolike, por ndérkohé edhe pérqendrohet né regjistrat e ndryshém té jetés shogérore.»

Jean Copans, Universiteti i Sorbonés né Paris

ISBN 978-9928-237-53-8

91178992811237538

Gmimi 800 leks



AKADEMIA E SHKENCAVE E SHQIPERISE

Albert Doja

Shfagja e antropologjisé
né Shqipéri

Shkrime té zgjedhura né 60-vjetorin e lindjes

Pérgatitur nga

Enika Abazi

Tirané, 2018



Albert Doja

Shfagja e antropologjis€ n€ Shqipéri

Pérgatitur nga: Enika Abazi

Recensenté: akad. Vasil S. Tole, akad. asoc. Kosta Barjaba
Redaktore: Brikena Liko

Realizimi kompjuterik: Enkelejda Misha

© Akademia e Shkencave
ISBN 978-9928-237-53-8

Shtypur né shtypshkronjén “Kristalina-KH”
Tirané, 2018



Pasqyra e léndés

Manushaqe té egra pér mendime té thella
Nga Lévi-Strauss tek Albert Doja .......cccoevveeeiieiiiiiiiceieees

Fes€ NE terren ..ciecinennseccsennsnecsennssenssnecssesssecsssssssssssacens
Njohja antropolo@iiKe .......c.eeveierieiiierieeieeeie e
Shfagja e antropologjisé heroike né€ historiné€ e ideve ..............
Morfodinamika sociale ...........ccoevieniieniiiiiiiieeeeeee e

KENAVESREIIME .ccueeneenniennenneniniensnensnesnnsaecssessnesesssnsssessasssesnns
Sipas kéndvéshtrimit nga té huajt: Projekti kolonialist .............
Sipas kéndvéshtrimit nga vendasit: Karakteri etnofolklorik ....
Sipas kéndvéshtrimit nga komunistét: Projekti totalitarist .......

Pérsiatje nga rezervati albanologjik ..........ceeveeevveesuercnensnnnne
Pérdorimi politik i fes€ né rikompozimet identitare (2000)......
Etniciteti, formimi kombétar dhe nacionalizmi (1999) .............
Pérdorimi instrumental i kufijve midis kategorive fetare
dhe metaforave gjinore (2008) ......cceevvrevieeieenieeiieeie e
Kurthe té nj€ etnografie t€ rrezikshme né pérfytyrimin
antropologjik (2004) ........oovieeiieeiieieeeee e
Pér studimin e bektashizmit si njé “lévizje” fetare (2006) .......
Nderi, besa dhe besimi: vlerat morale dhe fetare (2011).........

Referenca bibliografike .........cceicvceicccnecnsnrcssnncssnrcssnnessnnnes






Enika Abazi

Manushage té egra pér mendime té thella

Nga Lévi-Strauss tek Albert Doja

“...Ja dhe manushage, kéto jané pér mendime”
(Shakespeare)

“Pensée sauvage = viola tricolor”
(Lévi-Strauss)

“Shkéndijé e Diellit ndaj Manushages”

“Jak’ o dit’ e uruar, gé lint nga peréndon”
(Naim Frashéri)

Né gjurmét e antropologut shqiptar

Kjo pérmbledhje Eshté nj€ botim i veganté q¢€ sjell nj€ pjesé t&€ vogél
té kontributit shkencor té akademikut Albert Doja. Kryesisht jané disa
shkrime tashmé t& shqipéruara q€ kané pér géllim t€ tregojné se si
antropologjia éshté shfaqur dhe zhvillohet né Shqipéri né udhékryq midis
Europés Lindore dhe Peréndimore.! Ndér té tjera, Albert Doja éshté
pérpjekur té identifikojé format e ndryshme t€ dallimit midis praktikés
sé€ studimeve folklorike-etnografike dhe antropologjisé bashkékohore,
pér té theksuar domosdoshmériné e pérqafimit t€ metodologjisé
antropologjike né€ studimet e sotme shqiptare, si njé ményré pér té
analizuar dhe interpretuar vecorité shqiptare si pjesé integrale e
proceseve dhe trashégimisé botérore. N& kéto shkrime, Albert Doja
ka rimarré dhe ka shtjelluar gjerésisht jo vetém c¢éshtjet g€ kané t&
b&jné€ me gjendjen e studimeve shqiptare mbi trashégiminé kulturore

! Né shkrimet e botuara kétu jané béré disa ndryshime pér té shmangur pérséritjet e
panevojshme dhe &sht€ pérfituar qé té sakt€sohen disa mangési, t€ korrigjohen disa
gabime, té shtohen disa pasazhe, si dhe té rivendosen referencat bibliografike dhe
dokumentare pérkatése, qé kané shpétuar, jan€ hequr gabimisht apo jané 1€né
ménjané né€ botimet e méparshme né shtypin shqiptar.
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dhe historiné kombétare, apo me gjendjen e sistemit universitar dhe té
kérkimit shkencor né Shqipéri, por edhe ¢€shtje té tjera mbi
transformimet shoqérore, politike, ideologjike, kulturore dhe morale,
kryesisht lidhur me proceset identitare, me ¢éshtjet fetare apo me
marrédhéniet gjinore. Analizat e tij krahasuese mbi historiné, kulturén,
politikén dhe shoqériné shqiptare dhe té€ vendeve té tjera t&€ Europés
Juglindore nxjerrin n€ pah kulturat e ndryshme akademike g€ jané
lévruar né Shqipéri dhe né€ vende t€ tjera peréndimore dhe g¢ ai ka
pasur rastin t’i pérjetojé dhe né té cilat ka kontribuuar dhe ka pérfituar
pérvojé, duke pérfshiré edhe debatet midis antropologjisé€ strukturale
dhe poststrukturalizmit, si dhe perspektivén e qasjeve té reja teorike.

Kontributet ¢ shumta qé Albert Doja ka dhéné né fushén e
antropologjisé, e cila vazhdimisht ka frymézuar pasionin e tij akademik,
pasqyrojné jo vet€m vizionin e tij pér ¢éshtje té ndryshme t€ identitetit,
praktikave t€ ciklit t€ jet€s, marrédhénieve shogérore, raporteve gjinore,
pérkufizimeve fetare apo problemet kryesisht metodologjike té
shkencave sociale shqiptare, por edhe njé horizont t€ ri t€ hapur né
disiplinén e antropologjis€ né pérgjithési dhe né studimet shqiptare né
vecanti. Albert Doja ka ditur ta béj€ veprén e tij pjesé té debateve té
disiplinés népérmjet botimeve t€ shumta né revistat ndérkombétare
mé té spikatura té disiplin€s. Madje ai ka marré vlerésime nga veté
frymézuesi 1 veprés sé tij, antropologu i shquar francez Claude Lévi-
Strauss, studimet revolucionare té té cilit mbi té ashtuquajturit “njeréz
té egér”, kané transformuar té kuptuarit peréndimor té natyrés sé
kulturés, tradité€s dhe qytetérimit. Dhe nuk ka si té ishte ndryshe, pasi
Albert Doja u formua si antropolog né laboratorin e themeluar nga
Lévi-Strauss né Shkollén e Studimeve t€ Avancuara né Shkencat
Sociale né Paris (EHESS - Ecole des hautes études en sciences
sociales), ku ai pérfundoi me sukses studimet e doktoratés né
antropologji sociale.

Botimet e tij shkencore jan€ mbresélénése pér cilésiné, sasin€ dhe
hapésirén e kéndvéshtrimit té tyre. Interes té€ vecanté kané pér mua
punimet e tij mbi identitetin dhe qasjet e bazuara n€ analizén strukturale
té frymézuar nga Claude Lévi-Strauss. Teorikisht dhe epistemologjikisht
sa revolucionare, po aq edhe e réndésishme né€ mbaré botén, analiza
strukturale antropologjike ka njé histori t& gjaté né€ shkencat shogérore.
Pavarésisht nga réndé€sia, shumé pak shqyrtime themelore kané nxjerré
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né€ pah kontributin e saj t€ mundshém pér studimin e sintaksés politike
té transformimeve kulturore. Pikérisht né terma té tillé Albert Doja ka
dhéné nj€ kontribut t& réndésishém dhe premton t€ vazhdojé t& luajé
nj€ rol jashtézakonisht me ndikim né zhvillimin e kétij 1émi kérkimor t&
véshtiré pér t’u lévruar. Gjaté rishikimit té titujve té botimeve té tij té
shumta, jam impresionuar nga sfera e temave dhe ¢éshtjeve g€ ato
adresojné. Por veprimtaria e tij nuk &shté njé trajektore e shpérndaré.
Pérkundrazi, hulumtimi i tij €shté thell€sisht i angazhuar me ¢éshtjet
kyge té analiz€s sociale. Punimet e tij ofrojné njé frymémarrje pér
eksplorime té reja dhe stimuluese né drejtime t& shuméfishta, si: politika
e fesé, marrédhéniet gjinore, proceset identitare, dinamikat
ndérkulturore, veprimtarité shoqérore apo vlerat kombétare.

Q¢ né fillim t€ karrierés sé€ tij si studiues, Albert Doja ndjek njé
qasje ndérdisiplinore g€ kombinon gjerésiné e piképamjes holistike t&
sociologjisé franceze me saktésiné etnografike t€ antropologjis€ anglo-
amerikane. Me studimet e tij, ai ofron nj€ platformé studimore e
kérkimore, nga e cila mund té gjykohet edhe pér veté procesin e
hulumtimit shkencor, népérmjet hapjes dhe inkurajimit té diskutimeve
mbi premtimet dhe sfidat e metodave ndérdisiplinore né shkencat
sociale. Kjo €shté arsyeja pse kontributet e tij né€ fushén e antropologjisé
dhe shkencave sociale e politike jané té€ njé niveli ndérkombétar.
Angazhimi 1 tij né€ debatet teorike shkencore vlerésohet jo vetém pér
trajtimin e ¢é€shtjeve metodologjike t€ hulumtimit né shkencat sociale,
por edhe pér adresimin e ¢éshtjeve shoqérore dhe politike
bashkékohore. Qasja e tij kritike né ndértimin e njohurive teorike dhe
aplikative merr réndési edhe népérmjet vlerésimit t&€ ideve mbi ¢éshtjet
aktuale dhe mbi identifikimin e pyetjeve kérkimore me interes akademik
dhe shkencor.

N¢ studimin e njé séré fenomenesh té shoqérisé€ shqiptare, si
morfologjia e organizimit shogéror, Albert Doja transformon ményrén
se si shqiptarét duhet t& kuptojné vendin e tyre né qytetérimin europian.
Traditat kanunore t€ shqiptaréve, argumenton ai, pasqyrojné sisteme
normative t€ kohés kur kané vepruar, té cilat jané t€ krahasueshme
me tradita t€ ngjashme té shoqérive peréndimore né té nj&jtat kushte
historike. Ndryshe nga ajo q¢€ ka shqetésuar studiuesit vendas apo té
huaj té kulturés popullore né kérkim té zbulimit, mbledhjes dhe
katalogimit t€ vecorive té ritualeve dhe zakoneve pér té vértetuar
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partikularizmin apo prapambetjen shqiptare dhe dallimet me kulturat e
tjera europiane, Albert Doja kérkon t€ nxjerré né€ pah tiparet e tyre
universale, duke dashur té tregojé pérkatésin€ me té drejta t€ plota t&é
kulturés shqiptare né kulturén europiane dhe universale. Sipas
piképamjes sé tij, ritualet, zakonet dhe praktikat kulturore shndérrohen
ké&shtu né mjete me t€ cilat shqiptarét, sikundér gjithé njerézimi, gjejné
kuptimin e mistereve t€ médha té jetés.

Personalisht, kam pasur fatin t€ ndaj me t€ interesin kérkimor né
qasjet shkencore q€ kemi investuar sé bashku kryesisht pér studimin e
nacionalizmit, t€ pasqyrimit t€ ideologjisé¢ komuniste né shkencat sociale
apo té pérfytyrimeve ndérkombétare té historisé sé rajonit.? Puna e tij
jashtézakonisht origjinale éshté e réndésishme dhe stimuluese, jo vetém
né lidhje me fushat specifike né té cilat kemi bashképunuar, por edhe
pér zhvillimin dhe vlerésimin e studimeve shqiptare, né fushén e
antropologjisé€, si dhe né fushat e shkencave sociale e politike.

Ndér t€ tjera, kam gené€ edhe déshmitare kur antropologu i njohur
Chris Hahn, drejtor i Institutit Max Planck t€ Antropologjis€ Sociale né
Halle/Saale (Gjermani), e ka quajtur me admirim si njé studiues t&
guximshém qé 1 bén ballé me argumente shkencore dhe koherencé
logjike sulmit né t€ dy krahét, si nga studiuesit shqiptare, edhe nga
studiuesit e huaj, t€ parét pér té treguar partikularizmin shqiptar dhe té
dytét pér té treguar prapambetjen e shqiptaréve né raport me popujt e
tjeré. Pér ironi, t€ dyja palét jan€ vendosur shpesh né t€ njéjtén llogore
pér té shprehur kundérshtimin e tyre, por jo kuptimin dhe vlerésimin
kritik t€ punimeve té tij.

2 Enika ABazi and Albert DoJsa, “Further considerations on the politics of religious
discourse: Naim Frashéri and his Pantheism in the course of nineteenth-century
Albanian nationalism”, Middle Eastern Studies 49, no. 6 (2013), 859-879; Enika
ABazi and Albert Dosa, “From the communist point of view: Cultural hegemony
and folkloric manipulation in Albanian studies under socialism”, Communist and
Post-Communist Sudies49, no. 2 (2016), 163-178; Enika Aazi and Albert DoJa,
“International Representations of Balkan Wars: A Socio-Anthropological Account
in International Relations Perspective”, Cambridge Review of International Affairs
29, no. 2 (2016), 581-610; Enika ABazi and Albert Dosa, “The past in the
present: time and narrative of Balkan wars in media industry and international
politics”, Third World Quarterly 38, no. 4 (2017), 1012-1042; Enika ABazi and
Albert DoJsa, “Time and narrative: Temporality, memory, and instant history of
Balkan wars”, Time & Society 27, n°2, (2018), 239-272.
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Ndoshta duhet ndalur edhe né njé aspekt tjetér té€ punés sé tij,
pikérisht n€ fushén e mésimdhénies, pér té nxjerré né€ pah natyrén e
pasionit té tij pér té transmetuar tek té tjerét kureshtjen antropologjike.
N¢ Tirané kisha dégjuar prej studenteve mbi ligjératat e tij, t€ cilat
pérfundonin shpesh ose me duartrokitje ose me shtangie prej habisé
intelektuale qé ai zgjonte te studentet. Pata rastin mé voné té asistoj né
disa prej ligjératave té tij, né Kosové, né€ Francé, si dhe n€ Universitetin
e Harvardit. Ligjératat e tij jané nj€ simfoni qé ka pér g€llim té frymézojé
dhe t€ edukojé. Ato sjellin né vémendje shumé studime dhe botime
sfiduese me shembuj nga puna e tij kérkimore dhe botimet e shumta, si
dhe mbi t€ gjitha té nxjerra nga vrojtimet kritike mbi realitetin, gjithnjé
té paraqitura né€ njé ndérthurje té till€ g€ té kujton pjesét e njé puzze-
1 qé formojné pak nga pak njé figuré qé merr kuptim dhe té frymézon
pér kérkime té reja. Ai i bén konceptet g€ shpjegon mé té gjalla dhe
m¢é té paharrueshme. E frymézuar nga njé puné e till€ e kam ftuar disa
heré né leksionet e mia dhe gjithnjé ndérhyrjet e tij kané qené
mbresélénése pér studentet. Pér t€ gené e sakté, profesor Doja nuk
jep kurré njé ligjératé t€ parakonceptuar, por bén né ¢do rast njé rikrijim
té 11 pér t€ njéjtén temé, q€ nuk pérséritet, por kurdoheré té ndjell té
nxésh dhe t&€ hulumtosh mé tej.

Fjalé fluturake pér mésonjétoret e para

Shkrimet e pérmbledhura né kété libér e kané zanafillén kryesisht
né tri tubime shkencore té organizuara né lidhje me zhvillimin e
antropologjis€ né kufijté margjinal€ t€ Europés gjaté socializmit, si dhe
me rrjedhat dhe rrjetet shkencore mbizotéruese e té€ papajtueshme
ndérmjet Ballkanit dhe Gjermanisé, konkretisht né konferencén e
organizuar pér kété qéllim né€ mars 2011 nga Instituti Max Planck i
Antropologjisé Sociale né Halle/Saale (Gjermani),’ né konferencén e
sponsorizuar nga Deutsche Forschungsgesellschaft né shtator 2012
né Universitetin Humboldt té€ Berlinit,* si dhe né ligjératén ¢ dhéné né

* Albert DoJa, “Folkloric archaism and cultural manipulation in Albania under
socialism”, in The Anthropological Field onthe Margins of Europe, 1945-1991, ed.
Aleksandar Boskovic and Chris Hann (Berlin/Miinster: LIT-Verlag, 2013), pp.
153-174.http://youtu.be/NeQ1ECIQSRc

* Albert DoJa, “The Beautiful Blue Danube and the Accursed Black Mountain Wreath:
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mars 2013 n€ Seminarin pér Antropologji Sociale t€ Universitetit t&
Fribourg-ut né Zvicér.> Me kété temé lidhen gjithashtu edhe njé seri
intervistash dhe debatesh té transmetuara né€ disa kanale televizive
kombétare né€ Shqipéri,® q€ u pasuan nga publikimi n€ median e shkruar.”

NE punimet e tij, Albert Doja argumenton se si qéllimi dhe
metodologjia e studimeve té kulturés popullore né Shqipéri, sidomos
gjaté socializmit shtetéror, ishin pllakosur nga njé€ interes 1 qéllimshém
pér mbledhjen e t€ dhénave folklorike dhe njé pamje kryesisht historiciste
té jetes€s popullore né ményré t€ ngjashme me qasjet gjermane dhe
austriake té tradités folklorike-etnografike (Volkskunde). Me njé
analizé mé t& detajuar té ¢c€shtjeve g€ kané té béjné si me formén, dhe
me pérmbajtjen e kétyre studimeve etnografike dhe folklorike, e cila
€shté zhvilluar mé tej edhe né botime té€ tjera,® ai ka treguar se si ato
pérftuan n€ ményré t€ pashmangshme njé qéndrim politik nacional-
komunist dhe nj€ orientim metodologjik deskriptivist-esencialist, gjé qé
ngriti shumé shpejt ¢é€shtjen e funksionimit t€ tyre t€ instrumentalizuar
si njé version i ripunuar i shkollés sé vjetruar kultural-historiciste
gjermano-austriake.’

Ndérkohé qé nj€ pérzgjedhje e kétyre argumentimeve &shté pérkthyer
né shqip dhe &shté botuar nga Instituti Albanologjik 1 Prishtinés né

German and Austrian Kulturpolitik of Knowledge on Southeast Europe and
Albania”, Soziale Welt: Zeitschrift flir sozialwissenschaftliche Forschung und Praxis
65,1n0.3(2014), pp. 317-343, doi:10.5771/0038-6073-2014-3-317 .http://youtu.be/
jLZgUQIBSJE

5 Albert DoJa, “From the German-speaking point of view: Unholy Empire,
Balkanism, and the culture circle particularism of Albanian studies”, Critique of
Anthropology 34, no. 3 (2014), pp. 290-326.

¢ Intervisté né TV-Scan, 21 maj 2011http://youtu.be/eunHVAEextM; DebatTop Show
né TV Top Channel, 9 gershor 2011, https://youtu.be/Z1ia7om0xCg.

7”Né Shqipéri nuk ka antropologji sociale, por studime folklorike”, MAPO, 4 gershor
2011; “Antropologjia: Pértej nacionalizmit té studimeve té kulturés popullore”, MAPQO,
6 korrik 2011; “Karakteri folklorik i studimeve té kulturés popullore”, MAPQO, 27
gusht 2011; “Projekti totalitarist i etnografisé folklorike né Shqipéri: Formimi i njé
kulture té re kombétare né formé dhe socialiste né pérmbajtje”, MAPQO, 11 tetor 2012.

8 Albert DoJa, “Evolution et folklorisation des traditions culturelles”, East European
Quarterly 32, no. 1 (1998), pp. 95-126; ABazi and Dosa, “From the communist
point of view: Cultural hegemony and folkloric manipulation in Albanian studies
under socialism”.

° Doua, “Beautiful Blue Danube and Accursed Black Mountain Wreath”; Dosa, “From
the German-speaking point of view”.
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Kosové,'” né ményré krejt t€ réndomté, ato kané shkaktuar njé seri
kegkuptimesh dhe revoltimesh te kolegét e tij té vjetér e té rinj né Shqipéri,
ndonése té gjitha pyetjet e shtruara né debatet publike, si dhe té tjera
pyetje té pashtruara prej tyre, gjenin tashmé pérgjigje mé se té
mjaftueshme g€ né fillim. Problemi né fakt nuk géndron te pérgjigjet,
sesa te pyetjet, sidomos kur vlera kryesore e nj€ ideje géndron né aftésiné
pér t& ngritur ¢€shtje me& shumé sesa pér t€ dhéné zgjidhje.

N¢ fakt, kjo histori nuk mund vegse té kujtojé njé skandal qé
shpértheu né antropologjin€ botérore shumé dekada mé paré, pasi njé
nga figurat e shquara t€ paraardhésve tregoi té€ vértetén publikisht,
edhe pse kjo u bé né njé Ditar né kuptimin e ngushté té fjalés.!
Béhet fjalé pér botimin pas vdekjes té ditarit personal t€ Bronislaw
Malinowski-t nga bashkéshortja e tij, qé nxjerr né pah se pozita e njé
etnografi nuk éshté thjesht regjistrimi i ményrés sé jetes€s sé njé
shoggérie, por €shté edhe ajo e dikujt g€ e pérjeton até dhe éshté prekur
prej saj. Si¢ ndodhi né até kohé té botimit, “njé numér zérash té llojit té
atyre q¢€ kané gjithmoné t€ drejté e g€ jané gjithnjé mes nesh u ngritén
menjéheré pér t’u qaré” se sekretet klanore u tradhtuan, se idhulli nau
pérdhos dhe se rrybja e etnografit na ra poshté.'? Né té vérteté, pértej
mitit té “punés né terren” gé po shkatérrohej nga ai gé kishte béré mé
shumé se té gjithé pér ta krijuar, nése antropologét duhet t€ shohin
gjérat “sipas kéndvéshtrimit nga vendasit”, por nuk mund té kené até
lloj aftésie pér t€ menduar, ndier dhe perceptuar si njé€ vendas, sigurisht
“né kuptimin e ngushté té fjalés”, sikurse éshté shprehur Clifford Geertz,
pyetja e thellé¢ dhe e vérteté qé¢ Malinowski shtroi me Ditarin e tij
éshté se si mund t€ arrihet njohja antropologjike e ményrés né té cilén
vendasit mendojné, ndiejné dhe perceptojné.

Céshtja nuk éshté morale, por epistemologjike, dhe ky problem i
pérgjithshém ka shkaktuar gjithmoné diskutime metodologjike né

1% Albert Dosa, “Lindja e albanologjisé sipas shkrimeve gjermane dhe austriake [From
the foreigner point of view: The birth of Albanologie in German and Austrian
writings]”, Gjurmime albanologjike: Folklor dhe etnologji 46 (2016), f. 9-40,
doi:ceeol/540694.

' Bronislaw MavLiNowskl, A diary in the strict sense of theterm (London: Athlone,
1967, reprint 1989).

12 Clifford Geertz, “From the native’s point of view: On the nature of anthropological
knowledge” [1974], in Local knowledge: further essaysininterpretive anthropology
(New York: Basic Books, 1983), pp. 55-70, p. 55.
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antropologji, t€ cilat Albert Doja i ka ilustruar mé s€ miri me punimet e
tij, si dhe né€ kété libér, nép&rmjet véshtrimit kritik mbi studimet
antropologjike né pérgjithési dhe mbi studimet shqiptare né vecanti.
Pyetja e vérteté q¢ Malinowski ngriti, duke treguar se nuk ka nevojé té
jesh vendas pér t€ njohur vendasit, té cilén Albert Doja e ka rimarré né
punimet e tij,"* nénkupton se shpjegimet ¢ njé antropologu pér ményrén
se si njerézit mendojné dhe jetojné€ nuk duhet té kufizohen brenda
horizonteve mendore té atyre q€ ka marré€ pérsipér t€ studioj€, sikundér
nuk duhet as té shpérfillin sistematikisht tonalitetet dalluese té
ekzistencés sé€ tyre. Me fjalé té tjera, sic ka specifikuar Clifford Geertz,
t’i shohésh gjérat “sipas kéndvéshtrimit nga vendasit” do té thoté se
“si duhet té zhvillohet analiza antropologjike dhe si duhen té kuadrohen
rezultatet e saj, mé tepér se ¢faré pérbérjeje psiko-mendore duhet t&
kené antropologét”.'* Pér rrjedhojé, as ¢faré perspektive t€ brendshme
apo té jashtme ata duhet t’i mbahen, as ¢faré gasje historike apo té
tanishme ata duhet apo nuk duhet t€ provojné.

Né rastin e tij, Albert Doja vendoset né njé t€ tashme ndérkombétare
dhe globale, me njé sfond intelektual dhe biografik qé frymézohet si
nga traditat specifike t€ Europés Peréndimore, por edhe nga kontekstet
specifike lokale, kryesisht shqiptare. Por sipas kéndvéshtrimit nga
vendasit, sigurisht “né kuptimin e ngushté té fjalés”, ai mund té ndihej
1 dyzuar né vlerésimin e rolit relativ t€ studiuesve vendas qé kané
géndruar mé afér modeleve nacionaliste dhe komuniste, sidomos kur
paragjykime t€ ndryshme duhet t€ kené ndikuar studimet shqiptare
dhe, kur €shté e nevojshme, t€ tregohet se si kéto paragjykime kané
shtrembéruar realitetin. Prandaj kur ai propozon té rivlerésojé
trashégimin€ dhe kontributin e etnografive folklorike dhe té studimeve
kulturore-historike n€ Shqipéri, kjo nuk mund té jeté thjesht njé pérpjekje
intriguese pér t€ hapur ndaj analizés antropologjike kulturén dhe
shogérin€ shqiptare g€ ndoshta nuk €shté ende e njohur si duhet né
Peréndim. N& shkrimet g€ vijojné, Albert Doja ka paraqitur njé
perspektivé té€ re mbi mungesén e disiplinés s€ antropologjisé€ sociale,

13 Albert DoJa, “From the native point of view: An insider/outsider perspective on
folkloric archaism and modern anthropology in Albania”, History of the Human
Sciences 28, no. 4 (2015), pp. 44-75.

4 Geertz, “From the native’s point of view: On the nature of anthropological
knowledge”, p. 57.
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mbi ideologjizimin e folklorit etnografik apo etnografisé€ folklorike, si
dhe mbi manipulimin e kulturés popullore. Pérvec késaj, argumentet
dhe njohurité e marra nga vlerésimi kritik i kontekstit politik dhe ideologjik
né t€ cilin jané zhvilluar e 1évruar studimet shqiptare mund té jené té
dobishme pér té vlerésuar n€ ményré krahasuese edhe pérdorimet
dhe kegpérdorimet e studimeve vendase n€ mbaré kontekstet nacional-
komuniste dhe shoqgérité socialiste t€ Europés Lindore. Njé analizé e
till€ pér rolin e komunizmit n€ Shqipéri éshté shumé e mirépritur, pasi
ka mbetur ende thuajse e munguar né studimet shqiptare.

Kundér deformimeve kulturaliste

N¢ disa konferenca t€ organizuara né Institutin Max Planck t&
Antropologjisé Sociale né Halle t&€ Gjermanisé," pothuajse t& gjitha
kumtesat pérmbajné njé qasje kritike t&€ shéndoshé ndaj lévrimit té
studimeve té kulturés popullore, me shembuj té shumté nga vende té
ndryshme t&€ Europés Lindore dhe Juglindore. Sipas rastit dhe né varési
nga pozita e zgjedhur prej autoréve, qasja kritike drejtohet ose ndaj
studiuesve vendas ose ndaj studiuesve té huaj. Megjithaté, né
Konferencén e marsit 2011, duhet pérmendur pérséri se né fjalén e tij
pérmbyllése prof. Chris Hann vegoi origjinalitetin e kumtesés sé
paraqitur nga Albert Doja, né t€ cilén qasja kritike €shté drejtuar ndaj
njé problemi themelor, g€ nga piképamja metodologjike shfaget né
studimet e deritanishme shqiptare t&€ kulturés popullore dhe ka té bé;é
jo vetém me kéndvéshtrimet sipas vendasve, por edhe me
kéndvéshtrimet sipas t€ huajve pér kulturén shqiptare.

Paré nga Peréndimi, jo vetém kultura, historia dhe shoqéria shqiptare,
por mbaré€ Europa Juglindore nuk pérfytyrohen vecse si njé€ prapambetje
qé shfaget né formén e pérgarjeve dhe urrejtjeve ballkanike, luftérave
té vazhdueshme, si dhe problemeve gé gjithmoné mbeten pér t’u

15 Chris HaNN, Mihaly SARKANY, and Peter SKALNIK, eds. Sudying Peoplesin the
People’s Democracies: socialist era anthropology in East-Central Europe (Berlin/
Miinster: LIT-Verlag, 2005); Vintila MinaILEscu, Ilia ILiEv, and Slobodan
Naumovic, eds. Studying Peoples in the People’s Democracies I1: Socialist era
anthropology in South-East Europe (Miinster/Berlin: LIT-Verlag, 2008);
Aleksandar Boskovic and Chris Hann, eds. The Anthropological Field on the
Margins of Europe, 1945-1991 (Berlin/Miinster: LIT-Verlag, 2013).
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zgjidhur. K&to pérfytyrime té jashtme, shpesh patronizuese, kané arritur
té futen te mentaliteti 1 studiuesve vendas, por duke marré njé formé
tjetér, até t€ evidentimit t& vecantive kulturore, ku gjen mbéshtetje logjike
edhe pjesa mé e madhe e studimeve t€ huaja. N€ té vérteté, Albert
Doja ka shqyrtuar me holl€si dhe ka vlerésuar né ményré kritike faktorét
dhe shkaqget e ndryshme historike dhe bashkékohore pér t€ shpjeguar
transformimet shoqérore, kulturore dhe politike né Shqipéri dhe né
vendet e tjera t€ Europés Juglindore.'® Né vazhdim té kétyre studimeve
kam pasur fatin té€ kontribuojmé sé€ bashku né até rrymé studimore
tashmé té fugishme pér t’u dhéné fund pérfytyrimeve ndérkombétare
té vjetruara, té shtrembéruara e t€ paragjykuara mbi shqiptarét dhe
shoqgérité e tjera t&€ Europés Juglindore.!”

Me qasjet e tij analitike dhe kritike t€ hollésishme, Albert Doja &shté
pérgendruar veganérisht mbi karakterin politik té studimeve shqiptare.
Mbi t€ gjitha ai ka argumentuar pér njé homologji té ploté midis fushave
studimore qé€, ashtu si dhe né vendet e Europés Lindore, njihen si
“etnografia” dhe “folklori” apo si studime té “kulturés popullore”. Ky
konkluzion €shté arritur né€ baz¢ t&€ kuadrit politik dhe metodologjik né
té cilén ato kané funksionuar,'® si dhe né njéfaré ngjashmérie elektive
dhe homologji tipologjike té kétyre studimeve me traditén folklorike
gjermane (Volkskunde) dhe traditén etnografike sovjetike
(etnografiya).'” Kétu nuk &shté fjala vetém pér piképamjet e ngjashme
historiciste dhe empiriciste mbi ményrén e jetesé€s dhe kulturén
popullore, ¢ jané tipike pér traditén e studimeve etnografike-folklorike,
por sidomos pér rezonancén e tyre t€ vazhdueshme si me traditén
folklorike gjermane (Volkskunde), edhe me traditén etnografike
sovjetike (etnografiya).”® Pérfshirja e tyre ¢ ploté né strukturat

16 Albert Dosa, “Démocratie et stabilité dans le Sud-Est Européen: facteurs humains,
culturels et sociaux”, Les Temps Modernes 56, no. 4/615-616 (2001), pp. 147-166,
do0i:10.3917/1tm.615.0147.

17 ABazi and Dosa, “International Representations”; ABazi and Dosa, “The past in
the present: time and narrative of Balkan wars in media industry and international
politics”; ABazi and Dosa, “Time and narrative: Temporality, memory, and instant
history of Balkan wars”.

18 Doya, “From the native point of view: An insider/outsider perspective on folkloric
archaism and modern anthropology in Albania”.

¥ Dosa, “Beautiful Blue Danube and Accursed Black Mountain Wreath”.

2 Doya, “From the German-speaking point of view”.
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shtetérore ideologjike dhe institucionale, sidomos gjaté socializmit
shtetéror,”! ka kontribuuar né ményré aktive pér t’u dhéné formé
studimeve té atéhershme né pérputhje me moralin dhe politikén
nacional-komuniste.

N¢ shkrimet e tij mbi studimet shqiptare, Albert Doja argumenton
se cilésimet “etnografike” apo “folklorike” pérdoren gjithmoné né njé
kontekst té caktuar me qéllim qé té tregojné até tradité té
instrumentalizuar politikisht g€ rrjedh drejtpérsédrejti nga kultivimet
raciste, populiste, nacionaliste dhe komuniste té tradités folklorike
gjermane (Volkskunde) dhe té tradités etnografike sovjetike
(etnografiya),”* dhe qé pér shkak té orientimit té tyre ideologjik i
pérkasin njé sistemi etik e kérkimor t€ dénueshém. Ato nuk jané t&
lidhura kurrsesi me konceptin e folklorit t& gjallé dhe as me metodén
etnografike né antropologjiné moderne, e cila midis t€ tjerash mund t&
na vetédijesojé pér instrumentalizimin politik t€ nj€ tradite studimore
né njé€ kontekst té caktuar, si dhe pér mundésiné e evidentimit t€ pasojave
té funksionimit politik té€ studimeve pérkatése né jetén shoqgérore. Ky
dallim ka pér qéllim t€ tregojé g€ né fillim se studimet ¢ kulturé€s popullore
dhe studimet antropologjike nisen nga premisa qé né thelb jané
diametralisht t€ kundérta me njéra-tjetrén.

Megjithaté, shkrimet e pérmbledhura né kété libér nuk kané pér
objekt t€ béjné historikun e ploté t& zhvillimit t€ studimeve té kulturés
popullore n€ Shqipéri dhe aq me pak t€ merren me kontributet e
individéve té vecanté qé kané, pa dyshim, vlerat e tyre po t€ marrim
parasysh kontekstin né té cilin ato u zhvilluan. Pa e personalizuar debatin,
qéllimi g€ Albert Doja i ka véné vetes prej kohésh €shté dhe mbetet
mjaftueshmérisht i qarté. Ai €shté pérgendruar kryesisht n€ identifikimin
e ményrave t€ ndryshme t€ ushtrimit té studimeve folklorike-etnografike
nga njéra ané&, dhe té€ studimeve antropologjike nga ana tjetér, duke u
pérpjekur gé€ studimet e deritanishme mbi kulturén popullore né Shqipéri
t’ia nénshtrojé njé analize ideal-tipike, mbéshtetur né njé gasje

2 ABazi and Dosa, “From the communist point of view: Cultural hegemony and
folkloric manipulation in Albanian studies under socialism”.

22 Historia institucionale e kétyre termave éshté e térthorté dhe béhet edhe mé e
véshtiré kur mungojné drejtimet e mirépércaktuara t&€ formimit profesional. Prandaj,
autori ka preferuar g€ ¢do term, veganérisht Volkskunde, té lihet né formén e vet
origjinale pa pérkthim.
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krahasuese me tradita t€ ngjashme studimore né vendet e tjera té
Europés sé Lindjes dhe t€ Peréndimit. Q&éllimi nuk éshté thjesht t&
kuptohet se ¢faré pérbéjné apo ¢faré nuk pérbéjné studimet folkloriko-
etnografike té kulturés popullore, por nga piképamja analitike e
antropologjis€ sociale €shté mé e réndésishme t€ kuptohet si dhe pse
kéto studime lindén dhe u zhvilluan né drejtimin specifik qé ato morén
dhe jo né€ njé tjetér. Mbi bazén e késaj analize, ai ka mundur té
argumentojé njé dukuri té pérgjithshme té studimeve shqiptare té kohés
sé sotme, q¢ ka té béj€, para sé gjithash, me domosdoshmériné e
kapércimit t€ dobésive té identifikuara, por qé lidhet mé konkretisht si
me pamundésiné e vazhdimésisé€ sipas ményrave t€ vjetra, ashtu edhe
me domosdoshmériné e pérqafimit t€ metodologjisé antropologjike.
N¢ fakt éshté e réndésishme t€ kuptohet sesi dhe pérse nj€ thyerje
epistemologjike e kétij lloji éshté e domosdoshme né studimet shqiptare,
né kété periudhé tranzicioni dhe transformimesh té médha sociale e
kulturore. Vetém késhtu mund té€ kapércehen prapambetjet e
trashéguara dhe té vlerésohen pérpjekjet e filluara pér reformimin dhe
modernizimin e késaj fushe studimore, me té€ cilat bashkohet jo vetém
pérpjekja e tij e tanishme, por edhe gjithé puna e tij pér krijimin dhe
zhvillimin e njé tradite shqiptare né antropologjin€ sociale-kulturore.
Njé pérpjekje pér t’u vlerésuar, pasi ajo synon jo vetém t’i ¢lirojé kéto
studime nga karakteri parokial, empiricist dhe materialist, por edhe t’i
afrojé ato me studimet bashkékohore. Me punimet e tij, Albert Doja
synon t€ analizoj€, interpretojé dhe vler€sojé studimet shqiptare jo vetém
népérmjet nj€ optike krahasimore, por edhe duke e konsideruar kulturén
shqiptare si pjesé t€ pandaré dhe integrale t€ shkémbimeve globale qé
evidentojné si diversitetin, ashtu dhe vlerat e pérbashkéta té kulturés
universale t€ njerézimit. Njé qasje e tillé synon né€ radhé t& paré té
luftojé paragjykimet dhe stigmatizimin e tjetrit dhe té vetvetes, nga té
cilat shqiptarét vazhdojné t€ vuajné pasojat edhe sot né proceset
integruese t€ Shqipérisé€ né strukturat europiane dhe ndérkombétare.
Pér fat té keq, qysh prej ndryshimeve politike n€ vitet 1990 deri
voné, duket se né Shqipéri, si ka ndodhur edhe né vende té€ tjera té
Europés Qendrore dhe Lindore, t& pakté jané ata qé¢ mund té kené
béré pérpjekje bindése pér t&€ modernizuar kété fushé studimore. Né
fakt, me pérjashtime té rralla, shumé studiues flasin ende nga piképamja
e parokializmit kombétar, duke ndjekur té njé;jtén tradité si dhe studimet
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etnografike-folklorike t€ kulturés popullore né periudhén komuniste.
Por kjo nuk do té thoté se ¢Eshtjet e pasojave social-kulturore t&
transformimeve té shpejta q¢ kané rrjedhur nga demokratizimi dhe
europianizimi i shoqéris€ shqiptare né€ kohét e sotme nuk jané marré
né shqyrtim nga njé brez i ri studiuesish t€ gatshém pér t& pérdorur
teorité dhe metodologjité e shkencave shoqérore bashkékohore,
pérfshiré edhe metodologjiné antropologjike, si né Tirané edhe né
Prishtiné. Njé€ numér né rritje i punimeve té tyre, qé Albert Doja premton
t& shqyrtoj€ né njé rast tjetér, kané filluar t€ hyjné n€ opinionin akademik
shqiptar, madje edhe ndérkombétar.

Aiinjeh shumé miré antropologét e rinj n€ Shqipéri dhe punon né
bashk&punim té€ ngushté me shumicén prej tyre. N fakt, disa prej tyre
kané gené asistentét e tij, n€ njé€ kohé& apo njé tjetér, gjaté viteve kur ai
ka punuar si antropolog né disa universitete shqiptare. Madje disa pre;j
tyre kané recensionuar, ndérsa té tjeré kané pérkthyer disa nga punimet
e tij né gjuhén shqipe, njé pjesé e té€ cilave jané pérfshiré né kété
pérmbledhje. Me t€ tjeré ai merr pjes€ rregullisht sé¢ bashku né
konferenca dhe debate akademike, madje edhe me studiues té rinj t&
talentuar nga disiplina t€ tjera me afinitet elektiv ndaj antropologjisé si
nga shkencat politike dhe marrédhéniet ndérkombétare, nga historia,
apo edhe me ndonjé nga Instituti sot i ashtuquajtur i Antropologjisé
Kulturore, pavarésisht karakterit t€ dyzuar t€ pozités s€ tyre teksa
déshirojné té pérqafojné antropologjiné moderne, por pa formimin e
duhur dhe pa u shképutur dot prej metodés folklorike té kuadrit té
vjetér institucional.

Problemi nuk géndron me brezin e ri premtues, por me studimet e
kulturés popullore, si njé disipliné tradicionale studimesh, té cilat jané
krejté€sisht té kundérta me antropologjin€ sociale pér sa i pérket objektivit
shkencor qé 1 kan€ vendosur vetes. N& kéto kushte ato duhet t&€ b&jné
njé lufté t¢ madhe me veten pér t’u pastruar dhe pér té rigjetur vetveten,
sidomos né kushtet e reja kur shogéria shqiptare éshté hapur ndaj
globalizmit dhe demokratizimit, ndaj modernizimit dhe europianizimit.
Ndér té tjera ato duhet té gjejné veten né njé lloj kozmopolitizmi dhe
krahasueshmérie, me fjalé t€ tjera duke pérdorur analiza krahasuese
q¢€ do ta afronin me antropologjiné. Nése studimet folklorike mbi kulturén
popullore shqiptare do t€ jené n€ gjendje t€ béjné kété transformim, kjo
¢shté njé ¢eshtje qé varet nga shumé faktoré institucionalé dhe
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personalé, ku pérfshihen si gatishméria e studiuesve té rinj pér t’i dnéné
fund flirtimit me ményrat e vjetra, ashtu edhe mundésité e tyre pér t&
marré trajnimin e duhur dhe arsimim profesional.

Pikérisht, né mars 2011, 1 ftuar nga prof. Chris Hann né konferencén
e organizuar né Institutin “Max Planck” té Antropologjisé Sociale né
Halle t€ Gjermanisé€, bashké me njé€ séré kolegésh té tjeré nga vende
t&€ ndryshme europiane, kryesisht nga Europa e Lindjes dhe e Juglindjes,
por edhe me disa prej kolegéve té tij té rinj nga Shqipéria, Albert Doja
ka marré pjesé pér té rivlerésuar até kontribut sadopak modest, ndonése
problematik, t€ tradités folklorike t€ studimeve mbi kulturén popullore
né vendet e Europés Lindore dhe qé shpesh konsiderohet si ekuivalent
i antropologjisé sociale.” Me fjalén e tij ai u pérpoq té tregojé se ¢faré
mund té€ béhet me kété tradité pér ta rishikuar dhe pér ta fuqizuar, né
ményré qé edhe kéto lloj studimesh té arrijné standardet ¢ kérkuara
sot n€ shkencén moderne t€ antropologjisé. Si rezultat i kétij takimi, ai
ka vazhduar t€ punojé pér njé pasqyrim t€ zhvillimit historik té késaj
tradite studimore né Shqipéri,** népérmjet njé véshtrimi sa vlerésues
edhe kritik, né ményré qé ky rivlerésim historik e kritik t€ jet€ me vleré
pér studiuesit e rinj, gé do t’i dedikohen né té ardhmen antropologjise,
ashtu si¢ 1 €shté dedikuar edhe ai deri tani.

N¢ fakt, Albert Doja véren se studimi i kulturés popullore, né
kuptimin si sende, objekte, artizanate, teknika, mjeshtéri dhe krijimtari
té “popullit”, nuk mund té jeté mé né modé dhe as e dobishme. Studimet
e tilla t€ fiksuara te traditat, rrénjét dhe strukturat e pandryshueshme
té trupit dhe shpirtit kombétar, q€ njihen si studime esencialiste dhe qé
né fakt pérjashtojné pérshtatjen q€ shqiptarét kané pésuar né procesin
e shkémbimeve dhe marrédhénieve t€ tyre me té tjerét, kané filluar t&

2 Aleksandar Boskovic and Chris HanN, eds. The Anthropological Field on the
Margins of Europe, 1945-1991 (Berlin/Miinster: LIT-Verlag, 2013).

2 Albert Dosa, “Folkloric archaism and cultural manipulation in Albania under
socialism”, in The Anthropological Field onthe Margins of Europe, 1945-1991, ed.
Aleksandar Boskovic and Chris Hann (Berlin/Miinster: LIT-Verlag, 2013), pp.
153-174; Albert DoJsa, “From the native point of view: An insider/outsider
perspective on folkloric archaism and modern anthropology in Albania”, History
of the Human Sciences28, no. 4 (2015), pp. 44-75, doi:10.1177/0952695115594099;
Enika ABazi and Albert Dosa, “From the communist point of view: Cultural
hegemony and folkloric manipulation in Albanian studies under socialism”,
Communist and Post-Communist Sudies49, no. 2 (2016), pp. 163-178, do0i:10.1016/
j-postcomstud.2016.04.002.
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pérballen me nevojén pér njé kthesé vendimtare né té tashmen, pér té
shqyrtuar dhe vlerésuar realitetin shumédimensional e shuméngjyrésh
té proceseve transformuese g€ po ndodhin né€ shoqériné shqiptare.
Ndonése kané munguar gjaté periudhés komuniste, hulumtimet
antropologjike mbi ndryshimet shogérore duket se po béhen njé nga
prirjet e reja mé premtuese. Nuk &shté e pamundur g€ shumé shpejt
kéto hulumtime té krijojné edhe formulime té reja t€ nj€ ideje mé té
pérgjithshme t& shoqéris€ shqiptare né tranzicion, duke filluar nga
konceptet themelore antropologjike mbi marrédhéniet farefisnore dhe
strukturat sociale, apo klientelizmi dhe patronazhi, pér t€ kaluar te
kriminalizimi dhe korrupsioni i elitave socio-profesionale, partité politike
dhe polarizimi politik, migrimet masive dhe solidaritetet e reja, opinionet
publike dhe aktivizmi qytetar.

Me punimet e tij Albert Doja ka treguar se, nése marrim me guxim,
té gjithé sé bashku, njé géndrim kritik ndaj studimeve t€ deritanishme té
kulturés popullore, kryesisht pér sa 1 pérket metodave dhe qasjeve té
pérdorura gé mbeten né thelb historiciste-deskriptiviste dhe etnografike-
folklorike, g€ kan€ prodhuar izolim intelektual dhe qé jané stigmatizuar
nga lidhja me ideologjité moraliste apo nacionaliste, veganérisht agresive
dhe revanshiste, sidomos né variantin e tyre komunist, kjo do t&€ ndihmonte
né€ radhé t€ paré brezin e ri t€ studiuesve pér t€ ndérmarré nj€ fillim té ri
né€ analizat e ardhshme antropologjike t€ kulturés shqiptare.

Natyrisht, pikésynimi i tij nuk mund té jeté tjetér vegse t’i hapé
rrugén brezit t€ studiuesve té rinj qé kané filluar apo jané té gatshém té
marrin formimin e duhur pér té€ kryer punime té pérshtatshme e té
guximshme né antropologji sociale e kulturore. Pér mé tepér qéllimi i
tij duhet par€ si njé pérpjekje pér t€ ¢liruar disiplinén nga t& vetéshpallurit
antropologé dhe kapardisjet e tyre gjestikulative qé b&jné ¢do pérpjekje
pér té ngatérruar gjérat dhe pér t€ komprometuar t€ ardhmen e
antropologjisé né Shqipéri dhe rolin e saj né studimet shkencore
shqiptare. N& kéto kushte duket se éshté ¢ domosdoshme té
parashtrohet karakterizimi i1 studimeve t€ deritanishme té kulturés
popullore né Shqipéri gé Albert Doja i ka quajtur “etnografike-
folklorike”, implikimet e tyre ideologjike, népérmjet pérsiatjeve
metodologjike gé kané té b&jné kryesisht me “hallkén e munguar” midis
metodés folklorike né “etnografiné” shqiptare dhe metodés
“etnografike” né antropologji.
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Hallka e munguar

NéE mars 2011, kur njé varg ¢éshtjesh té diskutuara né kété
pérmbledhje Albert Doja i ka prezantuar s€ pari né kumtesén e tij né
konferencén e organizuar nga Instituti Max Planck 1 Antropologjisé
Sociale né€ Halle t€ Gjermanisé, s€¢ bashku me disa libra té tjeré nga
autoré t€ njohur mbi antropologjiné e Europés Juglindore, ishte vendosur
né etalazhin kryesor té librave edhe libri 1 tij hershém mbi praktikat e
ciklit t& jetés.” Megjithaté, duhet théne se ky libér mbetet ende i
panjohur né€ Shqipéri, me sa duket jo vetém se nuk €shté pérkthyer né
shqip, por edhe pér shkak té karakterit kryesisht krahasues té qasjes.
Me sa thuhet, pér kolegét e tij shqiptaré €shté e papranueshme qé
analiza krahasuese me kultura t€ tjera mund t€ lejojé té nénkuptohet
se “kultura madhéshtore e popullit toné duket sikur té ishte afrikane™!
Kéto mund té jené thashetheme, por viejné pér t’u pérmendur, pasi
jané njé tregues i miré se ¢faré kuptohet me antropologji né Shqipéri.

Nése Albert Doja ka hulumtuar nj€ varg ¢éshtjesh g€ kané t€ béjné
me kulturén dhe shoqérin€ shqiptare, ai nuk ka studiuar specifikat e
kulturés shqiptare si njé kulturé ekzotike e nj€ shoqérie t€ veganté, as
nuk ka gené domosdoshmérisht i interesuar té tregojé karakterin
“shqiptar” autentik e té vecanté té té dhénave kulturore gé ka analizuar,
apo té tregojé thjesht ekzistencén e njé ngjashmérie me t€ dhéna té
mbledhura diku tjetér né kultura t€ tjera. Pa dyshim, ai ka shqyrtuar
me hollési dhe ka vlerésuar né ményré kritike dallimet dhe ngjashmérité
historike, shoqérore, kulturore, gjuhésore, fetare dhe krahinore t&
dukurive shqiptare me kultura té tjera,* ashtu si¢ ka synuar té béjé té
njohur né opinionin shkencor ndérkombétar t& dhéna té kulturés
shqiptare deri tash té€ panjohura, por qé mé s€ miri déshmojné
pérkatésiné dhe shkémbimet e saj me arritjet dhe vlerat universale
kulturore.

Né kété lloj pune, ka shpesh njé prirje t€ forté pér té paraqitur njé
pérmbledhje té t& dhénave historike, etnografike dhe folklorike t€ nxjerra

% Albert Dosa, Naitre et grandir chezles Albanais: la construction culturelledela
personne (Paris/Montreal: L’Harmattan, 2000).

26 Albert DoJa, “A propos de la diversité locale des traditions culturelles albanaises”,
Ricerca Folklorica: Contributi allo Studio della Cultura delle Classi Popolari 38,
no. 1-2 (1998), pp. 63-74, doi:10.2307/1479953.
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nga studiuesit lokalé ose nga literatura e disponueshme. N¢ t& kundért,
Albert Doja ka synuar mé tepér t’ia nénshtrojé té dhénat kulturore
shqiptare njé analize té thell€¢ kritike nga perspektiva e njé qasjeje
krahasuese, n€ ményré qé€ nga piképamja konceptuale t€ shkohet pértej
interesave parokial€ pérshkrimoré t€ specialistéve vendas dhe jovendas.
I nxitur nga njé shqetésim analitik krahasues, né trajtimin e
ndérveprimeve ndérkulturore midis grupeve etnike fqinje dhe ndikimin
e tyre né formimet identitare,”” apo t€ pérdorimit politik té€ feve né
historin€ shqiptare,® ai ka dashur t&€ hedhé mbi vegorité e kulturés
shqiptare njé véshtrim antropologjik ende té palévruar né studimet e
deritanishme shqiptare.

Kéto punime kané béré€ té mundur g€ Albert Doja t€ marré pjesé
aktive dhe té kontribuoj€ edhe n€ pérpunimin e vazhdueshém té nocionit
antropologjik t& kulturés. Ndonése nuk ekziston konsensus, kultura
kuptohet mé miré€ né€ terma heuristiké, né ményré t€ tillé qé 1 lejon
gjithkujt té perceptojé dhe té kuptojé domethéniet simbolike, produktet
kulturore, traditat zakonore, organizimet institucionale, rregullat
shtrénguese, marrédhéniet shogérore dhe sjelljet njerézore. Né fund
té fundit, duke ndjekur pérséri hullité€ e hapura nga Lévi-Strauss, mendja
njerézore €shté organizuar kudo njélloj pér t€ analizuar, vlerésuar,
kontribuuar dhe pérfituar nga njohurité kulturore, me fjalé€ té tjera ka
njé strukturé organizuese té kulturés, e cila merr forma t€ ndryshme
né funksion t€ kontekstit t&€ marrédhénieve shogérore dhe shkémbimeve
ndérkulturore, duke na lejuar t€ njohim kulturat e popujve t€ ndryshém,
pérfshiré edhe kulturén shqiptare.

Nése shqyrtimet antropologjike marrin parasysh njé térési té
shuméllojshme kulturash té tjera, objekti i antropologjisé vetém se duket
sikur €shté studimi i zakoneve t&€ shuméllojshme né€ kultura té ndryshme,
por Albert Doja tregon se pér njé antropolog kjo nuk &shté késhtu.
Objektivi shkencor i punés sé tij n€ antropologji ka gené dhe mbetet t&

27 Albert DoJa, “Ethnicité, construction nationale et nationalisme dans I’aire albanaise:
Approche anthropologique du conflit et des relations interethniques”, Ethnologia
Balkanica: Journal for Southeast European Anthropology 3 (1999), pp. 155-179,
doi:ceeol/75851.

2 Albert DoJa, “The politics of religion in the reconstruction of identities: the
Albanian situation”, Critique of Anthropology 20, no. 4 (2000), pp. 421-438,
doi:10.1177/0308275X0002000404.
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tregoj€ se qofté edhe népérmjet analizés sé t€ dhénave nga njé kulturé
e caktuar mund t€ zbulohet njé pjesé e shuméllojshméris€ kulturore t&
bashkésive njerézore dhe té zgjerohen sadopak pérgjithésimet e
deritanishme teorike. K&shtu né rastin e studimit analitik e t€ thelluar
té praktikave moshore t€ formimit t€ identitetit dhe t€ transmetimit t&
njohurive,” realitetet specifike kulturore shqiptare i kané lejuar atij t’i
shohé ato né retrospektivé si pérfagésuese té€ koncepteve emike, té
pérjetimeve njerézore dhe té ndryshimeve kulturore shqiptare.*®

Qéllimi 1 antropologjis€ nuk éshté t&€ ofrojé njé tablo shteruese té
njé kulture t€ vecant€ dhe as té tregojé kétu e atje dukuri konkrete apo
karakteristika unike dhe té pérve¢cme t€ formave dhe konfigurimeve
kulturore kombétare apo krahinore. Qéllimi g€ Albert Doja i ka véné
vetes si antropolog €shté t€ zbuloj€ se si kéto kultura jané t€ lidhura me
njéra-tjetrén, si ngjasin me njéra-tjetrén dhe si dallohen nga njéra-tjetra.
N¢é vend té njohjes pozitiviste t€ kulturés dhe shoqgérisé, né€ terma té
huazuar nga Lévi-Strauss, e réndésishme &shté kuptimi 1 té
ashtuquajturave “ndérprerje diferenciale” té shfagjes apo té
mosshfagjes s€ pérbashkét t&€ dukurive kulturore,’! t&€ cilat pérb&jné
dhe objektin kérkimor t& antropologjisé.

Kjo qasje ka béré t&€ mundur qé Albert Doja t€ pérfshijé krahasimet
me kulturat e tjera n€ Europ€ dhe mé gjeré. Vetém mbi kété bazé
antropologjia b&het e vlefshme dhe ka kuptim pér té€ shpjeguar pastaj
edhe dukuri t€ vecanta kulturore né njé shoqéri té caktuar, pérfshiré
kétu edhe shoqériné e veté antropologut. Pavarésisht nga pérvoja qé
Albert Doja ka pasur me bezdin€ qé krahasimet e tij me shoqgérité
afrikane kané nxitur mes kolegéve té tij shqiptaré, éshté pikérisht natyra
politike e segmentimit farefisnor, e njohur pér heré té paré me Sstemet
politike afrikane,* qé i ka lejuar atij té shkojé pértej gasjes sé
zakonshme t€ formave t€ vjetruara kérkimore q¢ Edmund Leach njéheré
I pati gjykuar si “koleksion fluturash”, pasi ato thjesht kané synuar té
vecojné modelet ekzotike, t€ ¢uditshme apo té prapambetura té

» Doua, Naitre et grandir chezles Albanais.

32 Doua, Invitation au terrain: Mémoire personnel dela construction du projet socio-
anthropologique (Bruxelles: Peter Lang, 2013. doi:10.3726/978-3-0352-6299-5.

31 C. LEvi-STrAUSS, Anthropol ogie structurale (Paris: Plon, 1958), p. 358.

32 Meyer Fortes and Edward Evans-PritrcHarD, African political systems(London:
Oxford University Press, 1940, reprint 1970).
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strukturave shogérore tradicionale. Né té kundért, “hamendésimet e
frymézuara” nga njé kombinim induktiv dhe krahasimor i njé grupi té
caktuar dukurish kulturore nga shogéri t&€ ndryshme mundésojné sipas
Edmund Leach “perceptimin e ligjeve té pérgjithshme né rrethanat e
rasteve té vecanta”.* Kjo éshté e domosdoshme pér té treguar, pér
shembull, réndésiné e pérgjithésimeve antropologjike lidhur me
dimensionin politik dhe ideologjik né njé kéndvéshtrim té gjeré,
vecanérisht né€ analizén e politikés s€¢ morfologjisé farefisnore né
shogéring shqiptare,** apo t€ moralizimit t&€ nderit dhe t€ mikpritjes
shqiptare.*®

T¢€ dhénat g€ Albert Doja ka pérdorur nga kultura shqiptare e kané
ndihmuar até té€ jap€ disa shpjegime dhe pérgjithésime qé kapércejné
vendvendosjen e kufizuar té studimeve t€ deritanishme shqiptare. Pértej
cEshtjes sé€ thjeshté metodologjike, ajo q€ duket se u ka shpétuar shumé
studiuesve vendas dhe jovendas té kulturés popullore shqiptare jané
mekanizmat kompleksé qé na vé né dispozicion gasja teorike dhe qé
na béjné t&€ mundur q¢€ vlerat shogérore, besimet fetare dhe ideologjité
politike t’i kuptojmé né raport me strukturén e shoqérisé si njé térési.

Pérsiatje nga rezervati albanologjik

Ndonése né kété pérmbledhje jané pérfshiré vetém pak shkrime qé
jané pérkthyer né shqip dhe qé jané me interes pér publikun shqiptar,
Albert Doja ka ndérmarré shumé pérsiatje personale té guximshme qé
ofrojné qasje antropologjike origjinale né até qé€ ai e ciléson me
néngeshje si “rezervat” i ruajtur me fanatizém nga studimet
albanologjike. Botimet e tij ndérkombétare jan€ béré tashmé referenca
té padiskutueshme pér té kuptuar strukturén e organizimit social dhe
t€ morfologjis€ farefisnore,*® si dhe praktikat e formimit identitar dhe

33 Edmund Leach, Rethinking anthropology (London: Athlone, 1961), p. 5.

3* Albert Dosa, “Morphologie traditionnelle de la société albanaise”, Social
Anthropology: Journal of the European Association of Social Anthropologists7,
no. 1 (1999), pp. 37-55.

35 Albert DoJsa, “Amitié, alliance, parenté: idéologie et pratique dans la société
traditionnelle”, in Amitiés: Histoire et Anthropologie, ed. Georges Ravis-Giordani
(Presses de I’Université de Provence, 1999), pp. 217-255.

3¢ Dosa, “Morphologie traditionnelle de la société albanaise”.
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té transmetimit t€ njohurive,*” apo edukimin muzikor dhe socializimin
kulturor te shqiptarét.®

Njé vend té réndésishém zéné edhe analizat e tij mbi diskriminimin
ideologjik té fshehur prapa proceseve kategorizuese té pérkatésive
fetare dhe pérkufizimeve gjinore,* apo mistifikimit té karakterit
patriarkal t& familjes s€ madhe shqiptare,* t€ cilat kan€ shérbyer pér
té arritur né nj€ zbulim origjinal lidhur me ideologjiné e aktivizmit kulturor
qé fshihet prapa ¢ka duket e mund té vézhgohet dhe qé vé né dukje
mekanizmat qé shoqéria shqiptare ka aktivizuar pér té€ ruajtur
koherencén kulturore dhe riprodhimin e saj shoqgéror. Pér kété qéllim,
Albert Doja véren n€ njé ményré mjaft t€ mprehté se mitet kulturore
dhe ideologjité e lidhura me marrédhéniet patrilineare u vishen praktikave
patriarkale, pasi shumé komentatoré€ supozojné pa u thelluar shumé se
gjuha dhe ligjérimet patriarkale g€ mbéshtesin simbolikisht marrédhéniet
patrilineare ¢ojné né ményré té€ njétrajtshme né pasoja dhe praktika qé
vetvetiu sendértohen si patriarkale.' Zakonisht, kjo nuk shérben vegse
pér t€ anashkaluar dhe pér t€ mbajtur t€ fshehur njé fakt té réndésishém
té njé dimensioni té pastér ideologjik. Népérmjet nj€ analize t€ thelluar,
Albert Doja tregon se zbulimi i kétij dimensioni ideologjik shérben jo
vetém pér t€ kuptuar morfologjiné patrilineare té€ organizmit social té
familjes shqiptare, por edhe pér t€ vleré€suar dhe parapriré transformimet
sociale g€ pengohen nga trysnia ku mé shumé e ku mé pak e fshehur
e ideologjive patriarkale, ashtu si dhe né shoqérité e tjera europiane.

Né kundé€rshtim me piképamjet e deritanishme, njé lexim mé i
kujdesshém dhe njé analizé kritike mé sistematike e t€ dhénave
demografike, burimeve historike dhe déshmive etnografike, ka béré té
mundur gé Albert Doja t€ na tregojé se ndértimi ideologjik i mitit té

37 Dosa, Naitre et grandir chezles Albanais.

3% Albert DoJa, “Socializing Enchantment: a socio-anthropological approach to infant-
directed singing, music education and cultural socialization”, International Review
of the Aesthetics and Sociology of Music 45, no. 1 (2014), pp. 115-147, doi:jstor/
23758170.

3 Albert DoJa, “Instrumental borders of gender and religious conversions in the
Balkans”, Religion, Sate & Society 36, no. 1 (2008), pp. 55-63.

4 Albert Dosa, “Fertility trends, marriage patterns and savant typologies in Albanian
context”, Journal of Family History 35, no. 4 (2010), pp. 346-367.

4 P.sh.Karl Kaskr, Patriarchy after patriarchy: gender relationsin Turkey and in
the Balkans, 1500-2000 (Berlin/London: LIT-Verlag, 2008).
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fémijéve t€ shumté brenda t€ ashtuquajturave struktura klanore té familjes
shqiptare t€ supozuar patriarkale, g€ haset réndom né shkrimet studimore
apo né mediat dhe opinionet e stereotipizuara, mund t& hidhet poshté
nése gjithcka qé paraqitet si déshmi empirike nuk éshté asgjé mé tepér
vecse njé aktivizém i forté kulturor, i cili vepron si njéfaré “viagre
kulturore” pér mbijetesé shogérore né njé vend me moshé martesore
relativisht t& larté pér graté, numér relativisht t€ ulét t&€ lindjeve dhe
vdekshmeéri té larté foshnjore e relativisht té larté pér burrat, si¢ ishte
rasti i Shqipéris€ né fillim té shekullit té kaluar e pérgjaté tij.**

Né ményré t€ ngjashme, mbi bazén e njé kuptimi mé experiencial
té déshmive etnografike,* Albert Doja argumenton se sjellja shogérore
né lidhje me pérzgjedhjen e seksit né lindje, si dhe ményrat e shprehjes
sé dhimbjes nga ana e grave gjaté lindjes,* mund té jeté njé tjetér
tregues 1 té€rthorté i aftésisé sé grave pér té rivendosur rolin e tyre né
riprodhimin e brezave dhe pér t€ kapércyer kornizat tradicionale t&
ideologjis€ patriarkale. Sigurisht, Albert Doja ka analizuar edhe
pérdorimin e gjeré té metaforave gjinore g€ i referohen kategorizimeve
té ndryshme fetare, ndérkohé qé graté shpesh pérdoren konkretisht si
njési shkémbimi pér t€ formuar aleanca paqésuese apo pér t€ shmangur
konfliktet midis burrave. Por, pérmes shqyrtimit t€ ideologjive etno-
fetare, vecanérisht atyre qé vishen me ngjyra gjinore, si dhe pérdorimit
instrumental t€ kategorive gjinore dhe fetare né lidhje me martesat e
pérziera dhe endogaminé fetare, ai ka mundur t€ na béjé t€ njohur njé
realitet t€ panjohur qé€ lidhet qart€ me aftésiné e grave pér té vepruar
e pér t€ kérkuar dhe imponuar agjencing e tyre né shoqéri.*’

Albert Doja nuk esencializon shoqérin€ shqiptare si patriarkale apo
t€ prapambetur, si¢ jemi mésuar réndom t€ dégjojmé nga studiues vendas
e jovendas, sidomos gjaté periudhés komuniste, kur ishte e nevojshme
qé€ gjérat t€ shihen nga njé kéndvéshtrim 1 till€ pér t&€ legjitimuar
doktrinén e luftés kundér zakoneve prapanike dhe formimit t€ njeriut

2 Dosa, “Fertility trends, marriage patterns and savant typologies in Albanian
context”.

4 Dousa, Invitation au terrain: Mémoire personnel de la construction du projet socio-
anthropologique.

4 Albert Dosa, “Social Thought & Commentary: Rethinking the Couvade”,
Anthropological Quarterly 78, no. 4 (2005), pp. 919-951.

“ Doua, “Instrumental borders of gender and religious conversions”.
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té ri. Ndoshta jo i géllimshém, por thjesht si njé vazhdim i qasjeve apo
1 interesave t€ vjetra, njé trajtim i ngjashém haset shpesh edhe né disa
prej studimeve té sotme shqiptare nga autoré vendas e té huaj. Né
pérgjithési kétyre studimeve u mungon thell€sia analitike pér té€ shkuar
pértej formave té dukshme dhe pérshkrimit té tyre. Pér t€ shpjeguar
pérse gjérat mund té jené ndryshe nga sa duken, Albert Doja
rekomandon se duhet shqyrtuar thelbi 1 marrédhénieve dhe
shkémbimeve shoqérore qé mbartin dhe formojné domethénien e
dukurive gé karakterizojné€ shogériné€ shqiptare.

Duke shqyrtuar ményrat e identifikimit dhe pérkatésisé fetare né
Ballkan si instrumente politike qé pérdoren pér t€ konsoliduar strukturat
hierarkike midis individéve dhe midis grupeve shogérore, Albert Doja
ka trajtuar né ményré€ analitike se si gjaté njé procesi rikompozimesh
identitare, kufijté hapésinoré dhe kategorité gjinore etnicizohen dhe
politizohen né ményré t€ vazhdueshme pér t€ shénuar kufijt€ kulturoré
simboliké, njé proces qé pérforcohet veganérisht né periudha té
befasishme transformimesh shogérore g€ vijné si rezultat 1 konfliktit
dhe pérearjes. Sigurisht, nuk mund t€ mohohet se feja apo feté jané
pérdorur politikisht mé& shumé se ¢do gjé tjetér n€ historiné shqiptare
dhe se historia e ndryshimeve té pérkatésisé fetare ka qené e
rénd€sishme pér politikén etnike dhe rikompozimet identitare né
Shqipérin€ shuméfetare. Por Albert Doja ngul kémbé pér réndésiné e
té kuptuarit se si dhe né ¢faré kushtesh éshté instrumentalizuar feja,
me gé€llim qé t€ vlerésojmé domethénien shogérore t&€ natyrés s€ fesé,
domethénien historike dhe politike té Iévizjeve fetare, afinitetin elektiv
té 1€vizjeve fetare me 1évizjet kombétare, marrédhéniet ideologjike midis
fes€, nderit, moralit dhe organizimit shogéror, si dhe strategjité identitare
né procesin ¢ konvertimeve dhe rikonvertimeve t€ njépasnjéshme e t&
vazhdueshme né gjirin e popullsisé shqiptare, si dhe té popullsive t&
tjera t€ Europés Juglindore.

Albert Doja €shté pérpjekur t€ ofrojé njé kuptim mbi thelbin e kétyre
dukurive népérmjet njé analize antropologjike qé merr parasysh
dinamikén sociale t€ nj€ ideologjie objektivizmi t€ ushtruar nga autoritetet
e pushtetit politik dhe fetar, si dhe géndresés ndaj trysnisé sé tyre.*
Mé konkretisht, mbi nj€ bazg t€ till€ teorike ai ka treguar se feja luan
njé rol t&€ réndésishém, funksioni i s€ cilés €shté t€ shérbejé si njé
ekuilibrim politik ndaj pjesés tjetér té jetés sociale, ¢cka lejon né t& njéjtén
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kohé t€ shkohet pértej ligjérimeve kategorike dhe doktrinave autoritare
té teologjisé sé€ ¢do lloji, pér té zbuluar dimensionin ideologjik g€ fshihet
prej tyre.

Njé qasje e tillé mundéson vendosjen e kuptimit té€ ndryshimit té
pérkatésive fetare n€ perspektivén e negocimit dhe ripércaktimit t&
njésive shogérore, q€ shpjegon edhe transformimet e botés shqiptare,
té identitetit t€ saj etnik, si dhe rivendosjen e traditave té historisé
politike, shogérore dhe kombétare.*’ Feté dhe marrédhéniet ndérfetare
béhen késhtu njé ¢éshtje e réndésishme né€ artikulimin e trashégimisé
kulturore dhe t€ historisé sociale. M€ shumé se ¢do gjé tjetér, nése
konvertimet fetare jané shprehje konfliktesh kulturore dhe protestash
sociale, ato kané ristrukturuar kujtesén kolektive dhe kané imagjinuar
té shkuarén, duke ushqyer dhe strukturuar 1€vizjen kombétare q€ u ka
dhéné njé kuptim té ri transformimeve social-kulturore.*®

ME tej, nése Albert Doja ka pérdorur njé gasje té zgjeruar analizuese
dhe krahasuese midis herezive t€ krishtera mesjetare, misticizmit islamik,
kulteve milenariste indigjenase dhe lévizjeve “té reja” fetare kryesisht
peréndimore, kjo i ka lejuar t€ ofroj€ nj€ shpjegim mé origjinal té rolit
politikisht konservator té ruajtjes dhe transmetimit té dijes shpirtérore
fetare. K&shtu, pér shembull, pasi ka eksploruar peripecité e
bektashizmit gjaté historisé sé tij nga Anadolli otoman te Turgia e sotme,”
apo te Shqipéria e pavarur dhe postkomuniste,*® Albert Doja ka rrokur
né ményré mé t€ kuptueshme natyrén e bektashizmit, duke marré
parasysh instrumentalizmin politik t€ strukturés s€ tij fetare brenda njé
sistemi té caktuar kulturor dhe ideologjik. Pérfundimisht, ai ka treguar
qarté se si tendenca shpirtérore e nj€ 1€vizjeje mistike heterodokse apo

“ Albert Dosa, “Histoire et dialectique des idéologies et significations religieuses”,
European Legacy—Towards New Paradigms: Journal of the International Society
for the Study of European ldeas 5, no. 5 (2000), pp. 663-686, doi:10.1080/
713665519.

‘7 Doua, “The politics of religion in the reconstruction of identities”.

‘s Dosa, “Ethnicité, construction nationale et nationalisme: Approche anthropologique
du conflit et des relations interethniques”.

4 Albert Dosa, “A political history of Bektashism from Ottoman Anatolia to
Contemporary Turkey”, Journal of Church and Sate 48, no. 2 (2006), pp. 421-
450, doi:10.1093/jcs/48.2.423.

50 Albert DoJa, “A political history of Bektashism in Albania”, Totalitarian
Movements and Political Religions 7, no. 1 (2006), pp. 83-107.
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jozyrtare brenda islamit rimerr perspektivat social-kulturore e
nacionaliste pér t’i kthyer né reforma ortodokse dhe autoritare me
qéllim konsolidimin e autoritetit dhe pushtetit té vet pas zyrtarizimit si
fe.’!

Duke problematizuar raportet ndérmjet pushtetit dhe transmetimit
té dijes dhe njohurive fetare, Albert Doja ofron njé€ qasje té€ ndryshme
nga ato qé€ jemi mésuar t& shohim mbi dukuri té tilla si bektashizmi dhe
ndikimi 1 tij n€ formimin e identitetit shqiptar. Njé qasje e tillé synon
interpretimin e ngjarjeve historike apo t€ zhvillimit institucional té fesé,
si dhe té procesit té legjitimimit t€ tyre, népérmjet procesesh té tilla qé
né fund t€ fundit mbeten politike dhe mbartin vulén e pushtetit. Jo pak
heré, interpretimet tradicionale kan€ paraqitur pasojat si shkage, ndérsa
ngjarjeve né historiné e shkuar dhe moderne u kané veshur vértetési
té pakontestueshme apo premisa objektive. Shpesh, kjo ka pasur pasoja
jo vetém etike, por edhe politike, t€ shprehura réndom né géndrime
autoritare, t€ njéanshme apo stigmatizuese, n€ interes t€ dikujt apo té
njé ¢éshtjeje t€ caktuar, qé né thelb i1 ka shérbyer konsolidimit té njé
pushteti t& cilésuar.

Punimet qé€ Albert Doja ka botuar mbi historiné politike té
bektashizmit si “lévizje fetare” pérbéjné njé refleksion teorik novator
mbi njé realitet konkret ku parashtrohen edhe ide mbi identitetin e
shqiptaréve, ndonése, pérséri, jo né€ formén qé réndom e shohim té
pérvijuar n€ media apo debate té autoréve shqiptaré€, por si njé€ 1€vizje
shoqgérore gé reflekton kontekstin historik dhe organizimin e
marrédhénieve shogérore dhe politike né njé kohé té caktuar. Duke u
nisur nga njé debat kritik me studiues si Nathalie Clayer dhe Ger
Duijzings qé kané trajtuar ¢€shtjet e myslimanizmit dhe bektashizmit
shqiptar dhe ndikimit té tyre né l€vizjen kombétare apo né shtetformimin
e shqiptaréve,* Albert Doja vé né dukje mungesén e lidhjes sistematike

ST Albert Dosa, “Confraternal religion: from liberation theology to political reversal”,
History and Anthropology 14, no. 4 (2003), pp. 349-381, do0i:10.1080/
0275720032000156488; Albert DoJa, “Spiritual surrender: from companionship
to hierarchy in the history of Bektashism”, Numen: International Review for the
History of Religions 53, no. 2 (2006), pp. 448-510, do0i:10.1163/
156852706778941996.

32 Albert Dosa, “Cultural politics and spiritual making of anthropologists”, Reviews
in Anthropology 33, no. 1 (2004), pp. 73-94, doi:10.1080/713649341; Albert
DoJa, “The dangerous politics of identity”, Focaal: Journal of Global and
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midis kétyre dy realiteteve, ndérkohé qé€ né trajtimet e ofruara deri mé
tani ka njé tendencé pér t€ mbivlerésuar dhe mistifikuar ndikimin e
fesé né formésimin kombétar, duke marré shkas nga analogjit€ me
zhvillime t€ ngjashme né rajon, pa u thelluar rreth faktoréve qé e
mbéshtesin kété lidhje n€ dukje jo té re.

Ideté qé diskutohen kané t€ b&jné me mitizimin e bindjeve se
bektashizmi ka gqené pjesé e ideologjis€é mobilizuese e kontribuese té
1€vizjes kombétare shqiptare, dhe me mistifikimin e zyrtarizimit t&
bektashizmit si rezultat i pjes€émarrjes né objektivin e pérbashkét té 1€vizjes
kombétare g€ ishte nxitja e luft€s pér krijimin e shtetit shqiptar. N&é
kundérshtim me kéto ide tashmé popullore, gasja g€ argumenton Albert
Doja €shté revolucionare né pretendimin e vet, pasi ai parashtron idené
se 1évizja kombétare €shté ajo qé ka etnicizuar bektashizmin dhe jo ideja
e kundért, sipas s€ cilés bektashizmi paska ndikuar né l€vizjen kombétare
dhe lindjen e nacionalizmit shqiptar. Po n€ két€ vazhd¢, edhe afiniteti i
supozuar elektiv i Naim Frashérit ndaj fesé, pérkatésisht ndaj bektashizmit,
gjaté lévizjes kombétare shqiptare t€ shekullit té nént€émbédhjeté éshté
artikuluar mé miré dhe mé qarté duke nxjerré n€ pah karakterin kombétar
té veprés sé Naim Frashérit dhe aktivizmit t€ tij politik né€ 1€vizjen
kombétare,” projekt né té cilin kam pasur fatin t€ bashképunoj duke
pérfunduar njé botim té pérbashkét.>*

Ndérthurja midis perspektivés s€ antropologjisé historike dhe
antropologjisé linguistike pér t€ analizuar historin€ semantike té termave
té fjalorit t€ institucioneve né njé kéndvéshtrim krahasues jané pérdorur
nga Albert Doja me mjeshtéri pér t€ kuptuar mekanizmat kompleksé
té cilat béjné t€ mundur qé vlerat sociale, besimet fetare dhe ideologjité
politike té pleksen sé bashku né strukturén e mbaré shoqéris€.>® Pér

Historical Anthropology 43, no. 1 (2004), pp. 149-156, d0i:10.3167/
092012904782311443; Albert Dosa, “Kurthe té njé etnografie té rrezikshme né
pérfytyrimin antropologjik”, review of Ger Duijzings, Religion and the politics of
identity in Kosovo (London: Hurst, 2000), Pérpjekja 11, no. 20 (2005), pp. 72-85.

3 Albert Dosa, “The politics of religious dualism: Naim Frashéri and his elective
affinity to religion in the course of 19th-century Albanian activism”, Social Compass:
International Review of Sociology of Religion 60, no. 1 (2013), pp. 115-133,
doi:10.1177/0037768612471770.

54 Asazi and Doua, “Further considerations on the politics of religious discourse in
Naim Frashéri”.

53 Doua, “Histoire et dialectique des idéologies et significations religieuses”.
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kété g€llim, ai analizon terma g€ shqiptarét pérdorin pér t€ emértuar
fen€ dhe besimin dhe gé€ kané t€ njéjtin trung t€ pérbashkét indoeuropian
me termat e latinishtes dhe t&€ greqishtes s€ vjetér. Por edhe fjalé t&
tjera, q€ tregojné vlerat morale té nderit, si betimi dhe fjala e dhéné, si
edhe strategjité pér aleanca martesore, mbeten té lidhura me t€ njéjtat
burime né shqip. Né két€ ményré, nése pér t&€ shénuar nocionet e fesé
dhe t€ besimit fetar shqiptarét pérdorin té€ njéjtét terma qé shénojné
vlerat morale t€ nderit si besa apo strategjité e aleancés martesore si
fejesa, kjo do té thoté se termat e késaj fushe leksikore shénojné
koncepte vendimtare pér t€ kuptuar funksionimin e familjes, sistemit
farefisnor, grupimeve sociale dhe mbaré shogérisé shqiptare né térési.>

Kéto koncepte dhe analiza e tyre tregon se te shqiptarét organizimi
shogéror &shté bazuar né nj€ sistem vlerash etike dhe morale qé shprehen
né€ kompleksin e nderit dhe t& turpérimit, si dhe né struktura fort
domethénése me réndési simbolike dhe jetike, té cilat mbéshteten né
pérparésiné e prejardhjes dhe pérkatésisé sé gjakut, apo né€ zbatimin e
pérgjegjésisé kolektive pérmes mekanizmave kompleksé t€ sistemeve
té aleancés dhe t€ hakmarrjes. N& két€ ményré, pér t€ kuptuar vlerat
morale si dhe natyrén e fes€ te shqiptarét, Albert Doja nuk niset nga
subjektivizmi 1 besimeve apo objektivizmi i1 t€ dhénave, por nga
marrédhéniet g€ sistemi kompleks i organizimit shogéror vendos midis
njerézve. Né kété kuptim, nése besimi fetar dhe feja nuk jané vegse
virtyte morale, atéheré ato shprehin besimin me té cilin ndértohen
marrédhéniet shogérore. Njéherazi, ményra se si ndértohen marrédhéniet
shogérore dhe se sa t€ géndrueshme jané vlerat morale e sociale flet
shumé garté edhe pér ményrén se si feja dhe besimet fetare pérjetohen,
si dhe se ¢faré kuptimi merr dhe ka toleranca fetare te shqiptarét.

N¢é kété kuadér, €shté e réndésishme t€ kuptohet vendi gjithnjé né
rritje g€ feja duket se po z&€ ndérmjet shqiptaréve né trojet shqipfolése,
si dhe né marrédhéniet rajonale dhe ndérkombétare. Studimi i vegorive
té kulturés shqiptare nga njé ké€ndvéshtrim teorik e kritik n€ lidhje me
instrumentalizimin politik té fesé€ dhe rolin e saj shogéror né pérgjithési,
apo né lidhje me njérén fe né raport me njé tjetér dhe tolerancén fetare

3¢ Albert DoJa, “Honneur, Foi et Croyance: approche linguistique anthropologique
des valeurs morales et religieuses”, Anthropos: I nternational Review of Anthropology
and Linguistics 106, no. 1 (2011), pp. 161-172, doi:jstor/23031808.
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né veganti, ka shérbyer g€ Albert Doja t€ arrijé pérfundime origjinale
mbi funksionin social e politik té fes€, ndryshe nga studimet e
deritanishme qé€ jané fokusuar kryesisht né pérshkrimin dhe
shpérndarjen e karakteristikave fetare. Gjithashtu, pérfundimet e tij
jané té€ réndésishme sepse lidhen me kuptimin e vlerave morale dhe
fetare, me organizimin shoqéror dhe transformimet fetare n€ shoqériné
shqiptare, si dhe me zbulimin e ideologjive diskriminuese dhe
stereotipizuese q€ fshihen prapa proceseve kategorizuese sipas
pérkatésive fetare n€ kuadrin lokal, rajonal apo ndérkombétar.

Pérmasat globale té antropologut shqiptar

Karriera e tij profesionale dhe shkencore tregon se Albert Doja
éshté nj€ shkollar 1 suksesshém dhe dijetar i klasit t€ paré, q€ kujdeset
me pérkushtim té thell€ pér rritjen e ndikimit t& nj€ disipline me réndési
si antropologjia né Shqipéri dhe gjetké. Tashmé prej vitesh profesor
titullar i antropologjisé n€ Universitetin e Lillés n€ Francé dhe anétar i
Akademisé sé Shkencave t€ Shqipérisé né fushén e antropologjisé, si
dhe s€ fundi profesor vizitues n€ Universitetin e Harvardit, ai ka sjellé
nj€ kontribut té réndésishém edhe né debatin mbi zhvillimin historik
dhe politik té traditave t€ ndryshme disiplinore né antropologji. Edhe
pse 1 pérgendruar kryesisht né studimet shqiptare, debati nuk duhet
konsideruar si i pérve¢ém, pasi béhet n€ kuadrin e zhvillimit t€ ideve té
disiplinés né skenén intelektuale europiane, duke pérfshiré vecanérisht
studimet e lévruara né Gjermani dhe Austri, por edhe né Francé.
Deskriptivizmi i shumé veprave etnologjike né Gjermani apo n€ Francg,
si dhe gjetiu n€ Europén Peréndimore, né€ té€ vérteté nuk éshté shumé
larg studimeve folklorike-etnografike né Shqipéri dhe né Europén
Lindore. Kjo duket nga véshtirésia dhe domosdoshméria pér t&
pércaktuar dhe pér t€ vendosur kudo, ende sot, orientimet ¢ duhura
metodologjike, teorike dhe institucionale. M€ konkretisht, punimet e tij
tregojné domosdoshméring e njé analizé mé t€ holl€sishme dhe mé t&
thelluar t€ traditave etnografike né Shqipéri, né Europén Lindore e
Juglindore, por edhe né Europén Peréndimore si né Gjermani e pjesérisht
edhe n€ Francé, té cilat pérfshijné si sociologjiné, edhe antropologjiné.

Edhe né kété pérmbledhje jané sjellé njé s€ré punimesh té
réndésishme q€ Albert Doja ka shkruar mbi kontributin e Claude Lévi-
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Strauss-it, i cili e shndérroi antropologjiné né njé projekt shkencor me
njé nivel sofistikimi té larté intelektual pér té& kuptuar shoqériné
njerézore. Né té vérteté, Albert Doja ka ofruar njé kritiké té ploté ndaj
retorikés postmoderniste té poststrukturalizmit,’” né kuadrin e
rivlerésimit té trashégimisé strukturale né antropologji,’® qé nénkupton
hedhjen e njé hapi té ri né 1€vizjen novatore dhe né projektin refleksiv
té konstruktivizmit neostruktural.® Ai ka treguar se projekti teorik i
frymézuar nga formalizimi kanonik né analizén strukturale té mitit
déshmon se antropologjia strukturale shérben mé sé€ miri pér té€ kuptuar
né ményré analitike dhe té thelluar proceset e konflikteve dhe
transformimeve shogérore, né funksion té ¢€shtjeve té praktikés dhe
agjencisé,®”® qé duket se éshté njé aspekt i neglizhuar né studimet
bashkékohore, por g€ mbetet thelbésor né teorin€ e Lévi-Strauss-it.
N¢é vecanti, kérkesa e njé kushti operativ, g€ né¢ studimin e mitit
shprehet si njé kusht€zim kufitar né kuptimin matematikor, mund té jeté
me interes t€ veganté pér studimin e dukurive ideologjike dhe agjenciale.
Albert Doja ka treguar réndésiné heuristike té kétij koncepti t&
formalizimit kanonik me analizat e tij krahasuese té transformimeve qé

57 Albert DoJa, “The kind of writing: anthropology and the rhetorical reproduction
of post-modernism”, Critique of Anthropology 26, no. 2 (2006), pp. 157-180,
doi:10.1177/0308275X06064993; Albert Dosa, “The predicament of heroic
anthropology”, Anthropology Today 22, no. 3 (2006), pp. 18-22, doi:10.1111/
j-1467-8322.2006.00439.x; Albert DoJa, “Creative misreading and bricolage writing:
A structural appraisal of a poststructuralist debate”, Portuguese Review of the
History of the Book 11, no. 22 (2007), pp. 89-104.

% Albert Dosa, “The advent of heroic anthropology in the history of ideas”, Journal
of the History of Ideas 66, no. 4 (2005), pp. 633-650, d0i:10.1353/jhi.2005.0054;
Albert DoJa, “The shoulders of our giants: Claude Lévi-Strauss and his legacy in
current anthropology”, Social Science Information 45, no. 1 (2006), pp. 79-107,
doi:10.1177/0539018406061104; Albert Dosa, “From Neolithic Naturalness to
Tristes Tropiques: the emergence of Lévi-Strauss’s new humanism”, Theory, Culture
& Society 25, no. 1 (2008), pp. 77-100, doi:10.1177/0263276407090015.

5 Albert DoJa, “Claude Lévi-Strauss at his Centennial: toward a future anthropology”,
Theory, Culture & Society 25, no. 7-8 (2008), pp. 321-340, doi:10.1177/
0263276408097810; Albert Dosa, “Claude Lévi-Strauss (1908-2009): The
apotheosis of heroic anthropology”, Anthropology Today 26, no. 5 (2010), pp. 18-
23,doi:10.1111/5.1467-8322.2010.00758 ..

% Albert DoJsa, “Social Morphodynamics: Mapping Identity Transformations,
Cultural Encounters, and the Evolution of Core Values”, Social Epistemol ogy Review
and Reply Collective 7, no. 1 (2018), pp. 14-25.
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rezultojné nga dinamika ndérkulturore,®' e cila éshté trajtuar né punimet
¢ méparshme mbi proceset ¢ formimit té identitetit dhe socializimit
kulturor,® ku pérfshihen ndér té tjera edhe analizat e transformimit t&
koncepteve fetare,” proceset e formimit t€ identitetit dhe t€ politikés
identitare né Europén Juglindore,* apo politikat instrumentale té
pérdhunimeve masive gjaté konflikteve etnike né ish-Jugosllavi.®®

Né 20 shtator 2017, né ligjératén e tij t& hapur n€ kuadér t€ emérimit
té tij si profesor vizitues né Universitetin e Harvardit, Albert Doja
parashtroi njé vlerésim personal té njé rrugétimi teorik drejt njé projekti
kérkimor specifik dhe drejt njé metode shkencore t€ vecanté pér trajtimin
e disa ¢éshtjeve shogérore t&é nxehta né kohén e sotme, ¢cka mund
lejojé té kuptohet edhe se ¢faré éshté apo duhet té jet€ dhe ku mund t&
shkojé sot antropologjia. Shoqérité europiane po pérballen me sfida té
reja g€ rrjedhin nga takimet kulturore dhe transformimet identitare, qé
po zbulojné dobésiné e projektit t&€ Bashkimit Europian dhe t€ identitetit
kozmopolit europian. Pér t&€ adresuar kéto sfida, Albert Doja propozon
njé qasje té re teorike dhe metodologjike q€ bazohet né€ socio-
antropologjiné strukturale dhe synon té zhvillojé mé tej disa nga

! Doua, Invitation au terrain: construction du projet socio-anthropologique.

2 Dosa, Naitre et grandir chez les Albanais; Dosa, “Socializing Enchantment: a
socio-anthropological approach to infant-directed singing, music education and
cultural socialization”.

% Doua, “Histoire et dialectique des idéologies et significations religieuses”; DoJa,
“Honneur, Foi et Croyance: approche linguistique anthropologique des valeurs
morales et religieuses”.

% Doua, “The politics of religion in the reconstruction of identities: the Albanian situation”;
Doua, “Instrumental borders of gender and religious conversions in the Balkans”.

6 Albert DoJsa, “Atrocités des conflits ethniques: paradoxes venus d’ailleurs ou
sensations dans le cénacle savant”, Social Anthropology: Journal of the European
Association of Social Anthropologists 9, no. 2 (2001), pp. 223-226; Albert DoJsa,
“Morphodynamics and Agency: From Post-Structuralism to Neo-Structuralism”
(paper presented at the Invited Presidential Session “Lévi-Strauss, Europe and the
Ends of Anthropology™, American Anthropological Association 108th Annual Meeting,
Philadelphia, PA, December 2-6, 2009); Albert Dosa, “Politics of mass rapes in
ethnic conflict: A morphodynamics of raw madness and cooked evil.” Crime, Law
and Social Change 70 (5), 2018, doi: 10.1007/s10611-018-9800-0; Albert DoJsa,
“Rethinking the politics of mass rapes as a military strategy and instrument of ethnic
cleansing.” In Rape Cultures and Survivors: An international perspective, edited by
Tuba Inal and Merrill Smith, 23-61. Santa Barbara: Preager, 2018.
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instrumentet konceptuale dhe teorike té pérpunuara nga Lévi-Strauss
dhe Pierre Bourdieu. Pér kété géllim ai ka parashtruar njé strategji
kérkimore komplekse qé pérfshin pérdorimin e ekstrapolimeve
bayesiane dhe formalizmit kompjuterik, ndérsa krahasimi i gjetjeve me
zgjidhjet praktike pritet t€ béjé t€ mundur vlerésimin e efekteve té
politikave t€ integrimit europian.*®

Aftésité e nevojshme analitike, gjuhésore dhe praktike pér té
koordinuar dhe pér t€ pérfunduar me sukses két€ projekt bazohen né
pérvojén e tij kérkimore té provuar mé paré, jo vet€ém me analizat
krahasuese té transformimeve qé rezultojn€ nga dinamika ndérkulturore
dhe nga proceset identitare né Europén Juglindore, duke pérfshiré edhe
transformimet identitare né Europén Peréndimore,®” por edhe me
problematizimin e trashégimis€ narrative té luftérave ballkanike dhe
implikimet e perceptimeve dhe pérfytyrimeve ndérkombétare né politikén
rajonale, pér t&€ cilat kemi pasur njé bashképunim té frytshém qé ka
gjeneruar tre artikuj shkencoré t€ botuar né revista prestigjioze.®
Vecanérisht pérvoja e tij ¢ méparshme metodologjike dhe teorike pér
rivlerésimin e trashégimisé strukturale n€ antropologji, e cila ka treguar
réndésiné e qasjes morfodinamike dhe analizés transformuese, ka gjetur
mbéshtetje n€ bashképunimin e ngushté me specialisté t€¢ shkencave
kompjuterike nga Qendra e Inxhinieris€ Informatike t€ Mjedisit, Shogérisé
dhe Identitetit n€ Universitetin e Korsikés, pér t€ zhvilluar modele
neostrukturale dhe mekanizma programues né lidhje me strukturat
morfodinamike té orientuara nga objektet ¢ transformimeve narrative.”

% DoJa, “Social Morphodynamics: Mapping lIdentity Transformations, Cultural
Encounters, and the Evolution of Core Values”.

7 Albert DoJsa, “Come costruire I’identita nel Regione Adriatico-lonica: Prospettive
culturali, regionali ed europei tra le idee civiche e le motivazioni stato-nazionale”,
in Innovazione e Integrazione nelle Politichedi Sviluppo Territoriale per la Regione
Adriatico-lonica: Propostedi Riflessione da una Prospettiva Locale e Regionale
(Bologna: Adrigov, 2016), pp. 216-220.

8 Asazi and DoJa, “International Representations”; ABazi and DoJsa, “The past in
the present: time and narrative of Balkan wars in media industry and international
politics”; ABazi and Dosa, “Time and narrative: Temporality, memory, and instant
history of Balkan wars”.

% Jean-Frangois Santucci, Emmanuelle De GentiLl, and Ghjasippina THURY-
Bouver, “Discrete Event Modeling and Simulation of the Mythical Thought
Morphodynamics involved in Claude Lévi-Strauss Structural Analysis”, in Handbook
of Research on Culturally-Aware Information Technology: Perspectivesand Models
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Me hipotezén mbi transformimet identitare té shkaktuara nga
ideologjia kulturore si nj€ instrument politik i pushtetit dhe hegjemonisé,
Albert Doja prek njé ¢éshtje shumé té réndésishme jo vetém pér
shoqérité aktuale, por edhe pér shkencat shoqérore, kryesisht né
udhékryq té gasjeve sociologjike, antropologjike dhe politike. N&
pérputhje me studimet e tij t€ méparshme dhe duke u mbéshtetur mbi
to né ményré efektive, ai ofron né kété projekt njé analizé politike
novatore né fushén identitare europiane népérmjet parimeve té analizés
transformuese, e cila nuk &shté njé qasje formale e shképutur nga
pérmbajtja, por mjet analitik 1 fuqishém me njé perspektivé teorike
holistike. Megjithaté, origjinaliteti 1 hulumtimit t€ propozuar nuk géndron
aq shumé te konceptet apo mjetet e pérdorura, sesa pérqendrohet né
kombinimin e tyre, n€ zbatimin e tyre specifik mbi t&€ dhénat etnografike
dhe diskursive, si dhe né rénd€sin€ e nénshtrimit té tyre né logjikén
matematikore, me fjalé té tjera n€ konfrontimin ¢ vazhdueshém té
fakteve konkrete me supozimet teorike. Albert Doja propozon késhtu
nj€ qasje strukturore ndérdisiplinore, qé éshté novatore dhe origjinale
né€ shumé drejtime. Ai pérdor rregullat kanonike té bazuara n€ dallimin
midis termave dhe marrédhénieve, si¢ pércaktohet nga Lévi-Strauss
pér studimin struktural t€ miteve,” pér t€ paré mundésiné e formalizimit
té disa rregullsive dhe marrédhénieve té riprodhuara né fushén
identitare europiane. Pérvecg késaj, ai pérdor njé metodologji logjiko-
matematikore dhe programe kompjuterike t€ formalizmit DEVS pér té
analizuar ngjarjet, ligj€rimet dhe praktikat diskrete né fushén e identitetit
europian. N¢é kété ményré, ai propozon t€ analizojé até fushé dinamike
té identiteteve imagjinare, ku transformimet nxiten nga motivimet
politike, pér té zbuluar dinamikén ndérkulturore t€ identitetit né kontekstin
e projektit politik t€ integrimit europian.

Pérveg saktésisé metodologjike dhe novacionit teorik, projekti i
propozuar ofron rezultate kérkimore shkencore afatgjata dhe

ed. Emmanuel Blanchard and Dani¢le Allard (Hershey, N.Y.: Information Science
Reference, 2011), pp. 152-178; Jean-Francois Santucci, Laurent CapoccHi, and
Bernard ZEIGLER, “System entity structure extension to integrate abstraction
hierarchies and time granularity into DEVS modeling and simulation”, SMULATION
92, no. 8 (2016), pp. 747-769, doi:10.1177/0037549716657168.

7 Claude Livi-STrAuss, “La structure des mythes” [1955], in Anthropologie
structurale (Paris: Plon, 1958), pp. 227-255.
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shuméqéllimore qé mbulojné njé spektér t& gjeré problematikash
bashkékohore. Né njé kombinim té pérsosur, projekti lidh ¢éshtjet teorike
me politikat publike. Me qéllim promovimin e debatit akademik dhe
njohurive mbi ¢é€shtjet mahnitése t€ interesit epistemologjik, hulumtimi
synon gjithashtu t&€ informojé opinionet publike dhe debatet politike se
si dhe né€ ¢faré mase identitetet europiane mbéshteten nga faktorét
dhe ideologjité kulturore t€ formuara nga agjencia politike e grupeve té
ndryshme shoqérore, pérfshiré edhe shtetet anétare t€ Bashkimit
Europian. Duke sjellé n€ diskutim dimensionin kulturor, ideologjik dhe
politik t€ fushés identitare europiane, projekti synon t€ inkurajojé njé
rishikim t€ veté€pérkufizimit normativ t€ Bashkimit Europian n€ kuadrin
e njé analize krahasuese té agjencis€ sé grupimeve shoqérore. Por
céshtjet e politikés sé identitetit, sjelljes shoqérore dhe agjencive
instrumentale kané réndési t€ studiohen teorikisht dhe empirikisht né
kontekstin europian edhe pér arsye se objektivat politiké té projektit
europian jané né pérballje t€ vazhdueshme me dimensionet kulturore
dhe ideologjike g€ shpesh kané frymézuar dhe kané mbéshtetur
nacionalizmat dhe fundamentalizmat fetaré.

Njé qasje e tillé refleksive térheq vémendje pér ményrén se si duhet
kuptuar formésimi i interesave politiké, pérdorimi i kontekstit historik
dhe vlerave mbizotéruese, té cilat projektohen si dije e paraformatuar
nga elitat né pushtet apo pér té cilat sipérmarrésit e grupeve kérkojné
sanksionim prej pushtetit. Vlen t€ kujtojmé politikat identitare né Ballkan
pas Luftés sé Ftoht€, shkatérrimin qé ato sollén né kuadrin e ish-
Jugosllavisé né emér té “sé vértetés” historike té riprodhuar edhe nga
Akademité e Shkencave t€ vendeve pérkatése. Jo mé pak té formatuara
prej dijesh té caktuara jané€ dhe politikat e pérplasjes sé qytetérimeve
dhe luftérat e motivuara nga ndryshimet e cilésuara si t€ papajtueshme.
Mjafton t’i referohemi pérdorimit té historisé pér té kuptuar shumé
nga qasjet g€ u ofruan pér t€ shpjeguar ngjarjen e 11 shtatorit 2001, e
cila u konceptua shpesh si sulm kundér qytetérimit peréndimor.” Né
prizmin e késaj analize béhet interesant edhe kéndvéshtrimi i pérdorimit
té historis€ né qasjet pér integrimin europian t€ vendeve té Ballkanit
Peréndimor, pérfshiré Shqipériné, té cilave u vihet n€ dyshim pérkatésia

I Samuel HuntinGTON, The Clash of Civilizations and the Remaking of World Order
(London: Simon & Schuster, 1996).
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europiane bazuar né pérkatésiné fetare nominale dhe jo né vlerat e
tyre sociale, kulturore apo politike.

Nisur nga konsideratat e mésipérme, kjo pérmbledhje pérbén njé
kontribut t€ réndésishém jo vetém pér studimet shqiptare n€ vecanti, por
dhe pér shkencén antropologjike dhe shkencat sociale né pérgjithési.
Libri ofron ushqim intelektual pér nj€ kategori t&€ gjeré lexuesish, nga
studiuesit e disiplinave t& ndryshme t€ shkencave sociale deri te studentét
e t€ gjitha niveleve. Kéto punime p€rbéjné njé kontribut me vleré pér té
gjithé ata q€ duan té thellohen né zbulimin e lidhjes interesore ndérmjet
pushtetit t&¢ formésuar né politiké dhe ideologjive t€ formésuara prej
transmetimit t€ dijes. Teorizimet dhe pérzgjedhja metodologjike qé Albert
Doja ofron né kéto shkrime, jo vetém sfidojné dhe zbérthejné format
tradicionale t€ teorizimit, por né€ té njéjtén kohé problematizojné edhe
format apo modelet e rrénjosura t€ kuptimit né shoqéri, qé€ né fund t&
fundit kufizojné liriné njerézore.

Nga piképamja metodologjike, Albert Doja €shté pérpjekur té zbatojé
analizén krahasuese t€ ideve, me tepér se kérkimin pozitiv té provés
empirike. Sigurisht, gasjet e tij mund t€ mos jené t& plota dhe mjaft
pyetje mbeten t€ hapura. Megjithaté, nése kéto shkrime kané arritur té
ravijézojné sadopak njé qasje té€ paparagjykuar t€ domethénies sé
kulturés, historis€, shoqérisé dhe politikés shqiptare, besoj se do t&
ngjallin interes pér pérkthimin né shqip t€ kontributeve té tjera qé Albert
Doja ka botuar né shtypin shkencor ndérkombétar, si dhe le té
shpresojmé se do t€ shérbejné si pikénisje e réndésishme pér qasje mé
té thelluara né studimet shqiptare né t€ ardhmen.

Enika Abazi
Boston / Paris, Néntor 2017 — Mars 2018
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Té€ gjitha format e aktivitetit njerézor, mendore dhe materiale, synojné
né€ ményré t€ vazhdueshme t€ prodhojné nj€ boté me vepra dhe krijime,
té cilat jan€ ndérmjetése simbolike midis njeriut dhe botés. Njeriu nuk
ndeshet me botén né ményré té drejtpérdrejté: pér t€ jetuar ai krijon,
ndérmjet botés dhe vetes sé€ vet, nj€ univers ndérmjetésish simboliké,
si¢ jané sistemi i shenjave dhe 1 gjuhé&s. Teknikat, shkencat, institucionet
sociale, fet€, gjuhét, artet, ¢do gjé q€ pérbén kulturén njerézore, jané
krijime, hapésira t€ ndérmjetésimit midis njeriut dhe botés, njeriut dhe
té tjeréve, njeriut dhe vetes s€ vet. Te njeriu, né njéfaré ményre, ekziston
gjithmoné mendimi dhe qasja simbolike.

Me dy fjalé mund té thuhet se antropologjia social-kulturore &shté
nj¢ shkencé apo njé 1émé studimore, qé pérpiqet té€ shpjegojé
shuméllojshmériné dhe ndryshueshmériné kulturore népérmjet ményrés
s€ njésuar dhe t€ pérbashkét sesi njerézimi apo térésia e njerézve té
organizuar né€ grupime t€ ndryshme shogérore mendojné, veprojné,
sillen dhe prodhojné até qé quhet kulturé, ku pérfshihen ide, norma,
institucione, sjellje sociale, si dhe rregullat e sjelljes, t€ t€ menduarit
dhe té t€ ndérvepruarit me njéri-tjetrin. Prandaj, puna e antropologut
€shté e lidhur ngushté me motivet e atyre qé jané té pérfshiré né
proceset sociale dhe pasojat e tyre né bashkésité shoqérore ku ata
jetojné. Mbi kété bazé antropologjia béhet e vlefshme dhe ka kuptim
pér té shpjeguar pastaj edhe dukuri t& vecanta kulturore né njé€ shoqéri
té caktuar, pérfshiré kétu edhe shoqériné e veté antropologut.

Antropologjia éshté degé e shkencés sociale q€ kérkon té pérkufizojé
konceptimin orientues dhe shpjegues t€ kulturés né aspektin operacional
dhe analitik. Antropologjia ka kaluar nga konceptimi i kulturé€s pérdorur
si sinonim i “civilizimit”, né pérfshirjen e njé shuméllojshmérie té gjeré
té aktiviteteve t€ njeriut dhe teorizimin e kulturés si njé objekt i analizés
shkencore. Qasja antropologjike e konsideron kulturén si pjesé
pérbérése té ekzistencés njerézore dhe nénvizon rénd€siné e kulturés
né té gjitha aspektet e jetés moderne. Disiplina pérfshin teknologjité e
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reja dhe ndikimin e tyre né jeté€n e pérditshme dhe né kulturén popullore,
si dhe ményrat se si kultura krijon identitetet dhe pércakton dallimet
midis grupeve. Ajo pérfshin problematika t€ tilla si analiza e revolucionit
botéror né prodhimin dhe qarkullimin e pasurisé dhe trashégimisé
kulturore, si dhe zhvillimin e industrive multimediale g€ dominojné rrjetet
e qarkullimit dhe komunikimit, duke shqyrtuar ndikimin e kulturés te
njerézit, até cka ata b&jné me t€ dhe nése proceset e globalizimit dhe
ndryshimeve kulturore mund t€ kontrollohen.

Bota e shekullit t& njézetenjéte, pércaktohet mé shumé se mé paré
nga mundésité dhe sfidat q€ teknologjité e avancuara dhe mjetet e reja
té informacionit dhe komunikimit ushtrojn€ mbi kulturén dhe mirégenien
sociale. Népérmjet kombinimit t€ kérkimit empirik me krijimin teorik
pér zgjidhjen e problemeve konkrete mund té ofrohet njé model qé
adreson sfidat dhe shfrytézon mundésité duke krijuar njékohésisht njé
vizion njohurish t€ unifikuara e té integruara. Q&llimi éshté adresimi i
céshtjeve té€ ndryshme né té atillé ményré qé nxit pérpjekjet e
pérbashkéta g€ mundésojné pérballjen e problemeve dhe pérdorimin e
mundésive t€ sotme teknologjike né pérmiré€simin e efektshmérisé sé
institucioneve, cilésis€ sé jetés s€ pérditshme né sht€pi dhe né€ puné,
apo edhe né klasé gjat€ mésimdhénies e mésimnxénies, si dhe pér t&
ofruar njohurité e nevojshme pér vendimmarrésit publiké dhe privatg.
Njé kuptim kritik i efekteve té€ ndérsjella t€ ndérveprimit té teknologjisé
dhe t€ kulturés do té kontribuonte né ndértimin e shoqéris€ teknologjike
t€ s€ nes€rmes.

Megjithaté, koncepti i kulturés pérdoret me sukses edhe pér t’iu
referuar pérfytyrimeve dhe shprehjeve simbolike t€ pérvojés njerézore,
si dhe pér té dalluar strategjit€é e pérshtatjes njerézore nga ato té
kafshéve t€ cilat né pjesén mé té médha jané instiktive. Shumé studime,
té pranuara gjerésisht nga antropologét, kané treguar se kultura tregon
pér ményrat me té cilat qeniet njerézore interpretojné biologjiné dhe
mjedisin e tyre. Sipas késaj piképamjeje, shumica e ndryshimeve
kulturore mund t’i atribuohet pérshtatjes sé njeriut ndaj kushteve
natyrore, niveleve teknologjike dhe ngjarjeve historike. Pér mé tepér,
kultura shihet si mekanizmi i paré i pérshtatjes njerézore g€ zhvillohet
shumé mé shpejt se evolucioni 1 tyre biologjik, ndérsa shumica e
ndryshimeve kulturore mund t€ shihen si njé vetépérshtatje e kulturés.
Duke projektuar kulturén né€ kété ményré, antropologét pérpigen t&
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gjejn€ ményra pér té€ dalluar sjelljen kulturore nga sjellja sociologjike
dhe psikologjike.

Njé€ nga qgéllimet kryesore té€ antropologjis€é €shté té€ shpjegojé
kompleksitetin e diversitetit kulturor duke e reduktuar kété diversitet
né€ modele universale t€ sjelljes shogérore dhe té arkitekturés mendore,
pa humbur asgjé nga informacioni ekzistues.”” Nga kjo perspektiveé,
kultura konceptohet si njé té€rési komplekse. Si njé sistem konceptual i
bazuar né t€ mésuarit kulturor t&€ simboleve, kultura formon nj€ imazh
identitar dhe shérben pér té€ ristrukturuar identitetet si njé sistem
sociokulturor me karakter normativ. Njéherazi, si njé model i shpérndaré
né€ njé bashkési shoqérore, kultura lejon edhe bashkérendimin dhe
bashképérdorimin e ideve, kuptimeve dhe njohurive, jo pérmes rutinés
kulturore t€ paraprogramuar, por népérmjet procesit té t& mésuarit
shogéror, transmetimit dhe transformimit t€ dijes dhe njohjes sé vetvetes,
té tjeréve dhe té botés. Si e tillé, edhe pse kultura ndodhet dhe
transmetohet brenda grupeve shogérore, ajo i referohet mé sé pari
dickaje universalisht té pérbashkét.

Antropologjia sociale i kushton réndési té vecanté faktit se karakteri
thelb&sor i njeriut nuk €shté i njétrajtshém dhe 1 pandryshueshém, se
nuk ka asnj€ kulturé apo qytetérim qé nuk ndryshon. Gjérat duhet t&
shikohen né funksion té térésis€ s€ fakteve kulturore né njé kohé té
caktuar dhe n€ nj€ vend t€ caktuar, ndérkohé q€ edhe veté njeriu éshté
krijesé e tyre n€ njé ményré apo né njé tjetér. Njeriu Eshté ajo cka ai
bén, sepse njeriu ekziston vetém népérmjet veprave te tij, dhe se vetém
népérmjet veprave te tilla q€ pérb&jné té€résiné e fakteve t& qytetérimit
mund té kuptohet se si veté njeriu €shté krijuar historikisht. Ndaj
antropologjia merr né konsideraté kuadrin e pérgjithshém, hapésirén
dhe kohén, njerézit dhe pérfytyrimet e tyre, qéndrimet, normat dhe
vlerat pér t€ paré€ se si kultura té ndryshme dallohen midis tyre, pra
sheh ményrén se si jané organizuar t€ gjitha kéto, domethéng, cili Eshté
konfigurimi specifik kulturor 1 térésisé s€¢ fakteve ku gjejné vend
funksionet shogérore.

2 Claude Livi-STrAUSS, “Le champ de I’anthropologie”, in Anthropologiestructurale
deux (Paris: Plon, [1960] 1973), pp. 11-44.
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Pasioni etnografik

Né fillim té shekullit té njézeté, u kalua nga antropologjia e kolltukut
né punén né terren, duke zhvendosur interesin e shekullit t&
néntémbédhjeté t€ pérpunuar nga Frazer mbi mbijetojat. Kur Boas dhe
Malinowski kémbéngulén pér réndésin€ e punés né terren, ata besonin
fuqishém se péruruan njé epoké té re pér zhvillimin e antropologjisé qé
do t¢ mundésonte krahasime objektive mes bashkésive njerézore dhe
studimin shkencor té kulturés dhe shoqéris€. Arritjet e teoris€¢ dhe t&
metodés sé re revolucionare ishin né thelb njé l1évizje pér t’u larguar nga
historicizmi dhe folklorizmi drejt shkencés sociale g€ vuri themelet e
antropologjis€ moderne n€ dekadat e mévonshme.

Ideali n€ mbéshtetje t& revolucionit Malinowskian qé transformoi
koleksionet pérshkrimore t€ mbijetojave lokale né€ disiplinén e
antropologjis€ ishte i tillé q€ pérmes metodave té€ drejtpérdrejta t&
hulumtimit né terren, antropologét depértuan né jetén shogérore t€ popujve
té tjeré pér té kuptuar, si¢ vé né dukje Malinowski, “kéndvéshtrimin
sipas vendasve”, por qé mbetet pérséri kéndvéshtrimi i njé “tjetri” té
pércaktuar né kohé apo né hapésiré, njé i “egér fisnik” i panjollosur, né
gjendje natyrore apo Naturmensch. Né kété ményré, antropologét
funksionalisté g€ ndoqén hulliné e hapur nga Malinowski besonin se jeta
shogérore e popujve indigjené ishte e paracaktuar nga nevojat bazike si
seksi dhe uria. Né t€ kundért, né materialet ¢ mbledhura né mesin ¢
popujve indigjené me t€ cilét u takua Lévi-Strauss u gjet dicka krejt e
ndryshme qé do t€ trondiste botékuptimet e vjetra antropologjike dhe do
té shkaktonte njé tjetér revolucion qé e transformoi antropologjiné
pérfundimisht né nj€ disipliné shkencore. Edhe n€ kushtet mé té véshtira
njerézit shtyhen, jo nga nevojat bazike, por para s€ gjithash nga njé nevojé
intelektuale pér t€ kuptuar botén pérreth tyre.

Modalitetet kryesore té€ t€ menduarit dhe themelet e jetés shogérore
jané t€ egra dhe té pazbutura, ashtu si manushaqja e egér qé Lévi-
Strauss vuri né mbulesén ¢ librit té tij Mendja e Egér,” si pér t’u

3 Claude LEvi-STRrAUSS, La pensée sauvage (Paris: Plon, 1962b).
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siguruar gé lexuesit té kuptojné até “lojé fjalésh spektakularisht té
papérkthyeshme” té titullit origjinal né fréngjisht.” La pensée sauvage
do té thoté “manushace e egér” (viola tricolor), por edhe “mendim i
egér” nése shihet fjalé pér fjalé por gé nuk do té kishte asnjé kuptim
nése nuk do té ishte kjo vepér. Megjithat€, modalitetet ¢ t&€ menduarit
dhe themelet e jetés shogérore nuk jané emocionale, instiktive apo
mistike, por né thelb intelektuale, racionale dhe logjike. Njé tipar dallues
1 té menduarit té€ egér, sipas Lévi-Strauss, &shté shtysa e tij simbolike e
paprecedent, aftésia e tij pér zgjerim té€ pafund.

Kur popujt indigjené zgjedhin kéto apo ato kafshé pér totemet e
tyre, kjo nuk éshté pér shkak se kafshét jané “té mira pér té ngréné”,
por pér shkak se ato jané “té mira pér té menduar”.” Prandaj Lévi-
Strauss ishte 1 pakénaqur edhe me titullin n€ anglisht té librit té tij, pér
té cilin ai mendonte se duhej té kishte gené “Manushaqe pér
Mendime”.”® Né té vérteté, Lévi-Strauss déshmoi kudo mes popujve
indigjené kété zell pér rend e rregull, n€ ¢do gj€, q€ nga tatuazhet né
fytyrat e tyre deri tek organizimi i vendbanimeve té tyre dhe sidomos
né mitet e tyre, g€ ata i sajojn€ duke pérdorur pjeséza motivesh t&
vjetra né t€ nj&jtén ményré q€ njé programues kompjuteri mbledh sé
bashku kodet e ndryshme informatike. N¢ té vérteté, popujt indigjené
jané né€ ¢do rast po aq shkencoré me mendjen e tyre, sa edhe etnografét
qé€ 1 studiojné. I vetmi ndryshim 1 madh, thoté Lévi-Strauss, éshté
“ambicia totalitare e mendjes sé egér”, gé vepron me supozimin se
nése nuk mund té shpjegoni ¢do gjé€, atéheré nuk keni shpjeguar asgjé.
Ndoshta éshté pikérisht kjo lloj ambicieje totalitare e mendjes né gjendje
té egér q€ mund té béhet ambicie e veté etnografit pér t€ arritur kushtet
objektive té vlefshméris€ shkencore né antropologji.

™ Clifford Geertz, “The Cerebral Savage: On the work of Claude Lévi-Strauss”, in
The interpretation of cultures (New York: Basic Books, 1973, original 1967), pp.
345-359, p. 357.

5 Claude Livi-STrAUSS, Le totémisme aujourd’hui (Paris: Presses Universitaires de
France, 1962c¢), p. 132.

76 Né referencé té fjaléve té Ofelisé: “Ja rozmariné, kjo éshté pér kujtim; té lutem i
dashur mé kujto; ja dhe manushaqge, kéto jané pér mendime” [There’s rosemary,
that’s for remembrance; pray you, love, remember; and there is pansies, that’s for
thoughts] (Shakespeare, Hamlet IV.5.176). Ndoshta edhe “mendime” té tjera mund
té jené frymézuar njélloj, si pér shembull “Shkéndijé e Diellit ndaj Manushages”
(Naim Frashéri, Vjersha pér mésonjétoret té para, 29).
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Qéllimi 1 antropologjisé éshté té tregojé dallimet dhe distancat né
lidhje me té tjerét. Mes disiplinave té ndryshme qé synojné té
pérshkruajné e té shpjegojné t€ menduarit dhe sjelljen njerézore,
antropologjia sociale €shté dalluar gjithmoné pér interesin e saj té
orientuar tek Tjetri. Kjo nuk do t€ thoté se antropologjia pérqgendrohet
né njé kulturé tjetér n€ vende t€ tjera, sepse edhe kultura ku bén pjesé
studiuesi, mund té jeté objekt i antropologjis€. Orientimi tek tjetri i jep
antropologjisé karakterin e saj krahasues dhe gjithépérfshirés, né
kuptimin qé merr parasysh né shqyrtimet e saj njé té€rési sa mé té
shuméllojshme kulturash té tjera pér t€ arritur n€ pérgjithésime sa mé
té gjera teorike, mbi bazén e njé metodologjie specifike. Objekti i
antropologjisé nuk éshté katalogimi i tipareve apo zakoneve t€ ndryshme
né kultura té tjera. Antropologjia ballafagohet me ¢éshtje themelore té
ekzistencés njerézore dhe t&€ shuméllojshméris€ kulturore né té kaluarén
dhe té tashmen.

Meé konkretisht, objektivi shkencor i punés sé antropologut nuk €shté
té tregojé dhe t& pérshkruajé c¢farédolloj vecorish kulturore, por t&
analizoj€ t€ dhénat nga njé kultur€ e caktuar, pér shembull t€ kulturés
shqiptare, né krahasim me shuméllojshmérin€ dhe ndryshueshmériné
kulturore nga shoqéri té tjera kudo qé t€ ndodhen apo té jené ndodhur.
Por kjo analizé€ krahasuese e rasteve t€ ngjashme n€ mbaré botén nuk
mund té tregojé kurrsesi qé kultura shqiptare &shté unike ose e
jashtézakonshme né arritjet e saj. Objektivi shkencor 1 punés sé
antropologut €shté t€ tregojé, né€ rastin toné, se kultura shqiptare nuk
éshté as peréndimore apo lindore, as europiane apo joeuropiane, as
nuk mund té keté ndonjé raport hierarkie me kulturat afrikane,
melaneziane apo amerindiane. Madje as nuk mund té thuhet nése kultura
shqiptare €shté e pérparuar apo e prapambetur dhe ag mé pak nése ka
rrénjé pellazge apo ilire. Kultura shqiptare €shté po aq e réndésishme
dhe ka vendin e saj, sepse shérben si edhe kulturat e tjera pa pérjashtim
pér t€ dhéné shpjegime antropologjike mbi historiné dhe shoqériné
njerézore.

Né kundérshtim me traditén arkaike etnografike-folklorike té
studimeve t€ kulturés popullore,”” edhe studimet moderne té folklorit

7 Albert DoJa, “From the native point of view: An insider/outsider perspective on
folkloric archaism and modern anthropology in Albania”, History of the Human
Sciences 28, no. 4 (2015), pp. 44-75, doi:10.1177/0952695115594099.



Shfagja eantropologjisé 47

té gjallé pérfshijné vlerat, traditat, ményrat e t€ menduarit dhe té sjelljes,
gjithcka qé tradicionalisht besojmé, béjmé, dimé apo themi dhe gé “na
ndihmojné t€ mésojmé se kush jemi dhe si té€ kuptojmé botén g€ na
rrethon”.” Né studimet moderne, folklori éshté njé term *“qé tregon
format e shprehjes, proceset dhe sjelljet g€ zakonisht mésojmé dhe
pérdorim apo shfaqim gjaté ndérveprimesh ball€ pér ballé njéri-tjetrit
dhe té cilat 1 gjykojmé si tradicionale, sepse jané t€ bazuara né
precedenté apo modele t€ njohura dhe pér shkak se shérbejné si prové
e vazhdimésis€ dhe géndrueshmérisé n€ kohé dhe hapésiré té diturisé,
té menduarit, besimeve dhe ndjenjave njerézore”.” N¢ kété kuptim,
mé tepér se “njé dimension i jashtézakonshém dhe shumé i réndésishém
i kulturés”, apo si “njé pjesé tradicionale, jozyrtare dhe joinstitucionale
e kulturés”, mund té thuhet se folklori i gjallé vjen mé afér nocionit
antropologjik t& kulturés.

Pikérisht antropologjia, me pikésynimin pér t€ kuptuar natyrén
njerézore, pérpiqet t€ tipizojé botékuptimet dhe ményrat e t€ menduarit
e té vepruarit qé pérb&jné nj€herazi thelbin e kulturés njerézore dhe
shuméllojshmériné e kulturave né shoqéri t€ ndryshme. Pér kété géllim,
né antropologji pérdoret metoda etnografike qé né thelb nuk &shté gjé
tjetér vegse njé pérshkrim dhe informacion i sjelljes interaktive né mes
té njerézve né marrédhénie strukturore me realitetet e tyre, apo si¢ e
ka pérkufizuar antropologu i shquar amerikan Clifford Geertz, “njé
pérpjekje pér t€ lexuar shoqériné si njé tekst qé éshté shkruar jo me
shkronjat konvencionale t€ tingujve t€ gjuhés, por me shembujt e
pérkohshém té sjelljes sé formésuar prej kulturés”.*

Duke pranuar dimensionet kulturore té akteve dhe motiveve
njerézore, nuk kemi domosdoshmérisht njé kuptim té thjeshtésuar t&
kulturés g€ i redukton té gjithé anétarét e njé grupi shogéror né€ genie
sociale gé “kané njé kulturé té dhéné” dhe jané “kulturalisht té
pércaktuar” né pérvojat e tyre individuale dhe aspiratat e tyre personale,

8 Martha Sivs and Martine STepHENS, Living Folklore: An Introduction to the Sudy
of People and their Traditions (Logan: Utah State University Press, 2005), p. 2.

7 Robert GEorRGEs and Michael Owen Jonges, Folkloristics: An Introduction
(Bloomington: Indiana University Press, 1995), p. 1.

8 Clifford Geertz, “Thick Description: Towards an Interpretation Theory of
Culture”, in The Interpretation of Cultures. Selected Essays (New York: Basic
Books, 1973), pp. 3-30, p. 10.
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e as g€ jané té paraprogramuar pér té vepruar e reaguar né té njéjtén
ményré. Nga piképamja antropologjike, kultura konceptohet njéherazi
si njé sistem social dhe si njé sistem ideor, si njé model i pérbashkét
idesh, kuptimesh e njohurish té€ pérftuara me ané t€ simboleve né njé
ményré té tillé q€ mésohet jo népérmjet rutinash kulturore t&
paraprogramuara, por népérmjet njé procesi shoqéror nxénieje,
transmetimi dhe transformimi dijesh e njohurish, té cilat shérbejné si
burime primare pér ¢do lloj sjelljeje, mendimi, krijimi, veprimi e
ndérveprimi shoqéror.?! Pér ilustrim mund t€ shérbejé, pér shembull,
studimi i praktikave simbolike t€ lindjes dhe ciklit t& jetés nga njé kategori
moshore né tjetrén, € shoqérojné transmetimin kulturor t€ njohurive
dhe ndikojné né formimin kulturor té identitetit te shqiptarét.’? N& kété
kuptim, kultura gjendet dhe transmetohet né brendési té grupeve
shogérore té€ veganta, por i1 referohet, para sé gjithash, asaj qé éshté
universalisht e pérbashkét, edhe pse njé€ kulturé e caktuar béhet tregues
pér té dalluar grupet shoqérore nga njéri-tjetri, gjé qé sjell me vete
edhe rrezikun e sendértimit t&€ kulturés, si dhe pérdorimin abuziv té
nocionit t& kulturés.

Antropologét jané pérqendruar tradicionalisht né kategorité
kulturalisht t&€ pérpunuara t€ pérkatésive apo té tjetérsimeve sociale,
por shpesh jané priré t€ harrojné njé formé tjetér tjetérsimi, shumé mé
themelore pér veten toné si njeréz, qé€ lidhet me bashkéveprimin njerézor
ndérpersonal, ballé¢ pér ball¢ njeri-tjetrit. Duke u nisur nga tabloja e
praktikave dhe ményrave té t€ menduarit t€ veté njerézve, pérkushtimi
1 antropologut €shté t€ shohé se si kjo tablo paraqitet ndryshe né
kontekste t€ ndryshme. Pértej pjes€marrjes me vézhgime né objektin
e studimit dhe metodave t€ tjera cil€sore si intervistimet qé pérdoren
gjerésisht n€ sociologji dhe shkencat e tjera sociale, kjo pérftohet
népérmjet pérvojés etnografike, q€ éshté njé vénie né€ prové e
ballafaqimit té pandérpreré t€ vetvetes me té tjerét dhe i té tjeréve me
vetveten. Kjo nénkupton njé kuptim té thell€ dhe t€ pashmangshém t&
pérgjegjésisé s€ pérbashkét etike, me fjalé té tjera, até dispozité qé
gjithsecili ka brenda vetes pér t€ njohur té njerézishmen tek té tjerét.

81 Clifford Geertz, The Interpretation of Cultures. Selected Essays (New York:
Basic Books, 1973).

82 Albert Dosa, Naitre et grandir chezles Albanais: la construction culturelledela
personne (Paris/Montreal: L’Harmattan, 2000).
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Céshtja €shté t€ ndértohet njé kornizé e pérgjithshme referencash
ku mund té gjejné vend piképamyjet e vendasit dhe njeriut té zakonshém,
piképamjet e studiuesit dhe té t€ huajit, si dhe gabimet e njérit n€ lidhje
me tjetrin. Kjo pasi antropologjia socialkulturore, si¢ €shté shprehur
Merleau-Ponty i cili parafrazon Lévi-Strauss-in tek b&het zédhénés i
tij, nuk éshté njé specialitet i pércaktuar nga nj€ objekt i veganté studimi,
qofté shogérité primitive apo kombet e amshuara.** Antropologjia éshté
njé ményré t€ menduari, qé né thelb béhet e nevojshme kur objekti
&shté i ndryshém apo i tjetérsuar, dhe qé né té nj&jtén kohé kérkon
ngultazi q€ edhe ne t€ ndryshohemi e t€ tjetérsojmeé vetveten.

Si¢ kam treguar né€ njé€ studim tjeté€r mbi réndésiné strategjike t&
veprés Tropikét e Trishté té€ Lévi-Strauss-it pér shfagjen e njé 1loji té
ri t€ humanizmit,* koncepti i ndérmjetésimit dhe identifikimit mes vetes
dhe t€ tjeréve, q€ Lévi-Strauss ¢ ka marré nga Rousseau pér té
formuluar vizionin e tij té antropologjisé, €shté moralisht dhe
epistemologjikisht gendror pér antropologjin€. Duke supozuar, dhe né
t€ nj&jtén kohé duke zgjidhur paradoksin e njerézimit g€ vé veten pérballé
tjetrit, kjo béhet prové e sé njerézishmes brenda vetvetes dhe pérbén
parimin e miréfillté t€ njé antropologjie diferenciale. Pé&rmes identifikimit
me té tjerét, si antropologg, ne zbulojmé lidhjet klasifikuese qé na lidhin
té gjithéve s€ bashku. Por, moralisht, ¢éshtja e identifikimit me té tjerét
qéndron te shpérbérja e vetvetes. Né két€ ményré antropologjia sociale
na jep celésin e kuptimit té sé njerézishmes, qé s’éshté gjé tjetér vecse
“arritja e pranimit té vetvetes tek té tjerét”, qé nénkupton se “sé pari
duhet t¢ mohojmé veten tek vetvetja”, pra té heqim doré nga
individualiteti pér té zbuluar se ¢faré kemi té pérbashkét me té tjerét.®
N¢ kété kuptim, nése asnjé kulturé nuk éshté e izoluar, por gjithmoné
né koalicion me kultura t€ tjera, ¢cka mundéson té ndértohen sekuenca
kumulative,* ideja e antropologjisé si studim ekskluziv i “kulturave té

8 Maurice MERLEAU-PONTY, “De Mauss a Claude Lévi-Strauss”, in Signes (Paris:
Gallimard, 1960), pp. 143-157.

8 Albert Dosa, “From Neolithic Naturalness to Tristes Tropiques: the emergence of
Lévi-Strauss’s new humanism”, Theory, Culture & Society 25, no. 1 (2008), pp.
77-100, doi:10.1177/0263276407090015.

8 Claude LEvi-STrRAUSS, “Jean-Jacques Rousseau, fondateur des sciences de
I’homme”, in Anthropologie structurale deux (Paris: Plon, 1973, original 1962),
pp. 45-56, p. 48.

% Claude LEvI-STRAUSS, “Race et histoire”, in Anthropol ogie structurale deux (Paris:
Plon, 1973, original 1952), pp. 377-422.
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tjera” duhet té zévendésohet me thirrjen e Lévi-Strauss-it pér
antropologjiné si interpretim i ndérsjell€ i kulturave dhe 1 vetédijes
refleksive kritike, cka bén t&€ mundur etnografiné radikale dhe lejon t&
kuptuarit e gjérave ashtu si¢ jané.

Si e tillé, puna né terren nuk &shté thjesht eksperimentale, por
eksperienciale, mbi té gjitha digka gé nuk mund t’i kalohet askujt tjetér,
por €shté nj€ pérvojé vetjake e pérjetimit t€ antropologjisé, sé€ cilés 1
nénshtrohen té gjithé anétarét e profesionit. Pértej njé kualifikimi teknik
dhe elementi t€ detyrueshém t€ arsimimit profesional, puna né terren
hap njé dimension té depértimit intelektual q€ éshté 1 pamundur t€ arrihet
né kuadrin abstrakt dhe formal té transmetimit t€ njohurive. N& kété
ményré, mé subjektivja e t€ gjitha pérvojave, cka Lévi-Strauss e quan
pasion t€ etnografit, mund té béhet burim pér njohuri objektive, duke
mos iu referuar vetém faktit banal t€ mbledhjes s€ t€ dhénave apo
veézhgimit té thjeshté dhe regjistrimit t€ njé realiteti ekzotik. Puna né
terren €shté nj€ faz€ e réndEsishme, para se cilés antropologét mund
té kené “njohuri té shképutura”, por, pasi té angazhohen né terren,
njohurité e tyre fitojn€ njé unitet organik dhe njé kuptim té panjohur
kurré mé paré.®’

Pasioni i etnografit éshté pasiv né kuptimin g€ ata braktisin veten
né pérvojén e tjetrit, cka lejon qé mendja e tyre té modelohet nga kjo
pérvojé. Pérvoja subjektive béhet késhtu model objektiv. Kétu, né
ményré mjaft domethénése, Lévi-Strauss ciléson se mendja, ndérsa
béhet teatér 1 pérvojés etnografike, nuk e ka humbur krejtésisht
konfigurimin e saj t€ méparshém. Brenda hapésirés sé t€ njéjtés mendje,
ka njé bashkéjetesé t& operacioneve mendore té vetes dhe té tjetrit, si
dhe njé€ kombinim dialektik té t& dyve né modelin qé pérftohet. T¢
braktisésh veten né transmetimet e pavetédijshme té pérvojés né terren,
apo nése pérdorim metaforén e Lévi-Strauss-it, t€ lejosh g€ mendja t&
rimodelohet prej saj, do té thoté€ g€ pérvoja e punés né terren béhet njé
ményré intuitive dhe asociative e t€ menduarit, t€ cilén empiristét
hiperaktivé qé synojné akumulimin e pafund té t&€ dhénave, nuk mund
ta arrijné€ kurré. Mund té thuhet se pérvoja e punés né terren €shté
dialektike. Kétu kemi t€ b&jmé me njé koherencé logjike t€ bazuar né
até q€ pérvoja né vetvete €shté e mohuar, ruajtur dhe asimiluar, pér té

87 Claude LEvi-STrAUSS, Anthropologie structurale (Paris: Plon, 1958), p. 409.
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rimarré€ njé€ tjetér metaforé nga Lévi-Strauss, népérmjet transformimit
nga vézhgimi empirik i papérpunuar (si njé ushqim i gjallé e 1 pagatuar)
te njohurité “e gatuara”, teorikisht “té pjekura”.®

Pér kété arsye, mund té béhemi edhe antropologét e shoqérisé ku
b&jmé pjesé, nése marrim distancé té mjaftueshme prej saj, népérmjet
atij “véshtrimi prej sé largu” (regard éloigné) qé Lévi-Strauss ka
pércaktuar si njé kusht metodologjik sine qua non té antropologjisé.®
Késhtu kam pasur rastin t€ béj, pér shembull, kur kam studiuar praktikat
simbolike té lindjes dhe ciklit té jetés, qé shoqérojné kalimin nga njé
kategori moshore né tjetrén, si dhe ndikimin e tyre n€ formimin kulturor
té identitetit te shqiptarét.”” Antropologu propozon t€ studiojé njé numér
té madh shoqérish, njé prej té cilave ka njé karakter t&€ vecanté, qé
éshté shogéria e vet. N&é kété rast, pér ta béré€ objektin e studimit sa
mé homogjen, mund té mjaftojé qé antropologu té shképutet nga kjo
shogéri e veganté dhe ta konsiderojé até nga jashté né té nj&jtén ményré
si dhe shoqérité e tjera. Megjithaté, antinomia etnografike nuk ka té
bé&jé me moralin, por me njohjen, e cila mund té pérkufizohet vetém
pérgjysmé duke théné se pér antropologét kjo pérbén detyrimin
kontradiktor pér t’i studiuar shogérité e tjera sikur ata té bénin pjesé né
to dhe shoqériné e tyre sikur ata t€ mos bénin pjesé né té. Situata reale
éshté mé komplekse. Nése, tek e fundit, mund té€ kénagemi me
formulimin e paré pér t€ pércaktuar lidhjen e antropologut me shoqérité
e tjera “sikur antropologu té bénte pjesé né to”, formula pushon sé
geni e zbatueshme né rastin e shogérisé sé vet “sikur antropologu té
mos bénte pjesé né té”.

Pér té studiuar shoqériné e vet, antropologu fillimisht duhet t€ jeté
shképutur prej saj po aq plotésisht sa ta ndiejé veten sikur té ishte
pérpara njé shoqgérie afrikane apo melaneziane, g€ mund té jené aq
larg sa t€ duken veg si emértime té thjeshta né njé nomenklaturé, ose

8 Claude Livi-Strauss, Le Cru et le Cuit, Mythologiques, vol. 1 (Paris: Plon,
1964).

% Claude Livi-STrAUSS, Leregard éloigné (Paris: Plon, 1983).

% Albert Dosa, Naitre et grandir chezles Albanais: la construction culturelledela
personne (Paris/Montreal: L’Harmattan, 2000); shih edhe: Albert DoJa, “Socializing
Enchantment: a socio-anthropological approach to infant-directed singing, music
education and cultural socialization”, International Review of the Aesthetics and
Sociology of Music 45, no. 1 (2014), pp. 115-147, doi:jstor/23758170.
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si pika n€ njé harté. Por, né qofté se éshté e vérteté g€ antropologu
nuk mund t€ pretendojé se ia ka arritur géllimit pa pérvetésuar
konceptimin e shoqérisé dhe botékuptimin e tjetrit, qofté ky afrikan
apo melanezian, atéheré do t€ jeté e nevojshme pér té qé t€ béj€ njé
pérpjekje shtesé né lidhje me shoqériné e vet. Si fillim, pér té studiuar
shogériné e vet, antropologu duhet t€ shképutet térésisht prej saj. Por,
pasi té jeté shképutur térésisht prej shoqéris€ sé vet, antropologu duhet
patjetér t€ hyjé€ sérish né t&, pér ta rinjohur, studiuar dhe shpjeguar até
nga ana antropologjike.

Nése gjérat shikohen né kété ményré, disa fakte né dukje thjesht
personale marrin patjetér njé domethénie shumé mé té réndésishme.
Fakti g€ jam lindur e rritur n€ traditén kulturore shqiptare, fakti g€ kam
marré€ arsimim profesional né traditén antropologjike franceze, fakti qé
kam punuar né traditén antropologjike britanike, fakti € jam pérfshiré
personalisht dhe jam angazhuar né€ kérkime gjaté disa vitesh me radhé
n€ marrédhénie t€ ngushta midis Europés Juglindore dhe Peréndimore,
duke jetuar e punuar pér shumeé vjet né traditén kozmopolite t&€ vendeve
si Franca, Irlanda, Belgjika, Anglia dhe Amerika, apo pérséri e vazhdimisht
edhe Shqipéria, té gjitha kéto fakte mé kané lejuar, pa dyshim, qé té
angazhohem né njé lloj t€ caktuar pérvoje etnografike té€ punés né terren,
si dhe né hulumtime diakronike dhe krahasuese, g€ hasen rrallé¢ né
kontekste apo disiplina t€ tjera. Bazuar n€ pérvojén personale t€ punés
né terren, besoj se shfagja e njé pérvoje té tillé duhet té jeté e vetmja
ményré pér t€ pérftuar njé kuptim mé shumé se sipérfaqésor mbi até
cka motivon sjelljen e njerézve né bashkésité e tyre sociale, si dhe pér té
rrokur ato njohuri intime té realitetit cilésor q€ shprehet né kufijté simboliké
té identiteteve lokale, veganérisht kur njé térési e komplikuar grupesh
ekzistojné, t€ diferencuara ose jo, né nivelet gjinore, fetare, kulturore
apo sociale.

Dinamika kulturore

Pér antropologun klasik objekti tradicional i hulumtimit ka gené fisi
ekzotik n€ pjesé té largéta dhe t€ humbura t€ botés. Megjithaté, pér njé
kohé té gjaté, interesi klasik 1 antropologjis€é mbeti si dhe mé paré te
“kulturat e tjera”, duke béré gé koncepti i etnisé té mbetet “referenca
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fantazmé” e etnologjisé. Nga kjo piképamje e gabuar mendohet shpesh
se ajo me ¢ka merret njé antropolog &shté kryesisht studimi i zakoneve
té ndryshme né kulturat e shoqgérive t€ tjera. Kjo duket se ka shérbyer
pér njé kohé té gjaté pér t€ konfirmuar idené se objektet klasike té
hulumtimit antropologjik pérfundimisht jan€ kulturat e dénuara t&€ zhduken.
Njé piképamyje e till€ duhet t€ keté mundésuar edhe konceptimin e objektit
té antropologjisé si studim né terren i zakoneve té vecanta, ekzotike, té
cuditshme apo t€ pakuptueshme né kulturén e shogérive t€ tjera. Pranda;j
éshté menduar shpesh se antropologét kané vazhduar té€ vézhgojné dhe
t€ listojn€ zakone q€ ngjallin kureshtje, duke shtuar késhtu njé tjetér shfagje
né repertorin ¢ sjelljes dhe t€ mendimit njerézor pér ata qé nuk kané
pasur mundési té pérjetojné drejtpérdrejt shfaqje té tilla.

NEé té nj&jtén frymé, qasja klasike ka konsideruar format e ndryshme
simbolike dhe praktikat e kulturés popullore ose paramoderne, si njé
ishull i mbijetuar qé u ka rezistuar kontakteve me kulturén e dijshme dhe
moderne. Ké&to forma, zakone e praktika t€ vecanta mendohe;j se pérbéjné
njé€ lloj nénkulture, apo njé nénshtresé kulturore té veganté t€ njé shoqérie
té caktuar. Shpesh €sht€ menduar se antropologjia merret pikérisht me
kété lloj mendésie apo piképamje té quajtur “popullore” ose “autentike”.
Kjo ka béré qé edhe né Shqipéri ky konceptim arkaik i antropologjis€ si
studim i nénkulturave apo nénshtresave kulturore e sociale t€ ngatérrohet
me studimet e asaj g€ quhet kultura popullore, t€ cilat jané pérqgendruar
né€ evidentimin e vecorive t€ kultur€s shqiptare si nj€ kulturé e vecanté e
njé shogérie t&€ veganté, pér t€ zbuluar ato nénshtresa té€ veganta kulturore
qé do té déshmojné pér gjendje té méparshme kulturore, parahistorike
dhe madje primitive.

Té réndésishme pér njé€ antropolog nuk jané€ evidentimi dhe pérshkrimi
izakoneve, traditave gojore, objekteve materiale apo tipareve t€ ndryshme
kulturore e racore t€ njé populli a kombi t€ caktuar, aq mé pak kur éshté
fjala pér popullin apo kombin té cilit 1 pérket studiuesi. Kjo €shté njé
piképamje gé né studimet ¢ Europés Lindore, pérfshiré edhe Shqipériné,
&shté trashéguar nga tradita marksiste-leniniste sipas sé cilés né ¢do kulturé
gjenden dy nénkultura, kultura e proletariatit dhe kultura e borgjezisé, si
dhe nga tradita staliniste, sipas s€ cilés kultura duhej té jeté kombétare né
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formé dhe socialiste né pérmbajtje. Kjo piképamje éshté imponuar nga
ideologjia komuniste, por €shté pérkrahur pa médyshjen mé t& vogél edhe
nga praktikuesit e studimeve té kulturés popullore n€ Shqipéri gjaté regjimit
komunist.”! Mbi kéto baza, ndarja midis kulturés sé dijshme apo artit t&
kultivuar dhe kulturés popullore apo traditave folklorike ka guar né abuzimet
tashmé té njohura t€ asaj periudhe kur e ashtuquajtura kulturé popullore
&shté instrumentalizuar pér t€ pérforcuar tabanin kombétar t€ kulturés
socialiste apo €shté diabolizuar pér t€ luftuar t€ ashtuquajturat shfagje té
huaja né€ kulturén dhe artin e realizmit socialist.”

Konotacioni arkaik g€ u ishte bashkangjitur nocioneve té etnisé
dhe fisit apo kulturave folklorike 1 béné gjithnjé e mé shumé antropologét
té heqin doré nga synimi pér té pérshkruar shoqérité “ekzotike” apo
“tradicionale”. Analiza e kolonializmit si njé fenomen kompleks dhe
dinamik, kryesisht n€ vitet 1960 né€ Afriké, duke filluar me hulumtimet
e Georges Balandier-it né Francé,” si dhe me ato t€ Max Gluckman-
it,** apo kolegét ¢ tij t€ shkollés sé Manchester-it,” béri qé vizioni

! Rrok ZoJsz1, “Etnografia shgiptare dhe veprimtaria shkencore e zhvillueme né kété
fushé”, Buletini Universitetit Shtetéror té Tiranés: Seria shkencat shogérore 1959,
nr. 4 (1959), f. 153-161, ribotuar (1962) Etnografia shgiptarenr. 1, f. 3-11; Abaz
Dosaka dhe Andromagqi Gieraa, “Rezultatet e punés né fushén e etnografisé
gjaté 25 vjetéve”, Sudimehistorike 6, nr. 4 (1969), f. 107-119, ribotuar né Etnografia
shqiptare, nr. 4, 1972, f. 3-13; Gjergji 2001, 5-22; Alfred Ucr, “Vendi i artit popullor
né kulturén artistike socialiste”, Sudimefilologjike 13, nr. 3 (1976), f. 13-32.

92 Pér mé shumé hollési, shih: Albert DoJsa, “Folkloric archaism and cultural
manipulation in Albania under socialism”, in The Anthropological Field on the
Marginsof Europe, 1945-1991, ed. Aleksandar Boskovic and Chris Hann (Berlin/
Miinster: LIT-Verlag, 2013), pp. 153-174; Albert DoJa, “From the native point of
view: An insider/outsider perspective on folkloric archaism and modern
anthropology in Albania”, History of the Human Sciences 28, no. 4 (2015), pp. 44-
75, d0i:10.1177/0952695115594099; Enika ABazi and Albert DoJa, “From the
communist point of view: Cultural hegemony and folkloric manipulation in Albanian
studies under socialism”, Communist and Post-Communist Studies49, no. 2 (2016),
pp. 163-178, doi:10.1016/j.postcomstud.2016.04.002.

> Georges BALANDIER, Sociologie actuelle de I’ Afrique Noire: dynamique sociale en
Afrique centrale (Paris: Presses Universitaires de France, 1955).

% Max GLuckmAN, Customand conflict in Africa (Oxford: Blackwell, 1956).

% J. Clyde MircueLL, The Kalela dance: aspects of social relationships among urban
Africansin Northern Rhodesia, Rhodes-Livingstone papers, 27 (Manchester: Manchester
University Press, 1956); Abner Conen, Customand politicsin urban Africa: a study of
Hausa migrantsin Yoruba towns(London: Routledge & Kegan Paul, 1969).
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primitivist i shogérive tradicionale té vihej gjithnjé ¢ mé shumé né
piképyetje.”® Nése ndjekim kritikat e forta nga Edmund Leach pér
veté termin “shoqéri tradicionale” apo “kulturé tradicionale”,’” na
imponohet ideja se kéto — pa shkuar deri aty sa t’i konsiderojmé si
produkt i imagjinatés sé antropologut — pércaktohen megjithaté vetém
né funksion té gasjes, gjegjésisht ndértuar né ményré “konvencionale”,
si mjet konceptual dhe operacional 1 hulumtimit antropologjik.
Késhtu, cilé€simi i shoqérisé, 1 kulturés apo 1 géndrimeve mendore
me ané té termit “tradicional” pércakton para sé gjithash llojin e gasjes.
Ky term ngulmon pér dallimin etnografik t&€ qasjes q¢ mbéshtetet, pér
sa &sht€ e mundur, mbi materiale dhe ngjarje té ndodhura dhe té€ datuara
né njé€ rajon t€ caktuar, t€ kontekstualizuara nga piképamja historike
dhe etnografike, sociale dhe ideologjike, politike dhe fetare, si¢ kam
vepruar né lidhje me té dhénat qé€ pérfagésojné térésiné e traditave
gojore dhe rituale, si dhe pérfytyrimeve kolektive t€ lindjes dhe
shoqérizimit te shqiptarét.”® Kjo kérkesé pér rigorozitet nuk pérjashton
kthime né t€ kaluarén e largét apo né€ konsiderata té sé tashmes.
Megjithaté, né shumicén e rasteve, thelbi i demonstrimit ka té bé&jé
kryesisht me até shoqéri ose kulturé, qé né shumicén e rasteve mund
té jeté rurale dhe q€ zakonisht quhet tradicionale, thjesht pér lehtési
shprehjeje pérgjithésisht t€ pranuar né kuadrin e studimeve europiane.
Gjithsesi duhet ngulmuar te cilésimi “konvencionale”, jo vetém pér shkak
se kemi t€ b&ymé me nj€ konstrukt konceptual qé éshté konvencional
pér nga pérkufizimi, por edhe pér shkak se veté mjeti konceptual,
ndértuar si i tillé pér nevojat e hulumtimit antropologjik, i referohet né
radhé té paré njé ményre “konvencionale” té transmetimit té tradités,
t€ njohurive dhe t€ praktikave, né ményré gojore apo gjestuale, kryesisht
brenda rrethit t€ familjes dhe t€ fqinj€sis€. Pér mé tepér, kjo ményré e
té parit t€ gjérave ka edhe meritén té parandalojé ¢do lloj pérkufizimi
té konceptit t€ shoqérisé sipas njé vizioni substancialist, si njé entitet
diskret i pajisur me kulturén e vet specifike, apo qé kultura e njé shogérie

% Adam Kuper, The invention of primitive society: transformations of an illusion
(London/New York: Routledge, 1988).

” Edmund Leach, “Tribal ethnography: past, present, and future”, Cambridge
Journal of Anthropology 11, no. 2 (1986), pp. 1-14, doi:jstor/23820057.

% Albert Dosa dhe Kozma Vasivui (red.) Kéngétélindjes dhe ninulla, Trashégimia
kulturore shqiptare, IV-4 (Tirané: Akademia e Shkencave, 1990).
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té tillé ka mbetur si dicka e pandryshuar gjaté shekujve. Pérkundrazi,
duke u transmetuar, njohurité transformohen dhe pérvoja té ndryshme
integrohen pérgjaté kohés.

Do t€ ishte e gabuar té besohej se kultura transmetohet térésisht
qé prej origjinés dhe né ményré t€ pandryshuar e pa ndikime nga jashté.
Pérkundrazi, ajo integron né ¢do brez prurje té reja, € vijn€ nga shtypi,
shkolla, letérsia shétitése apo mediat tabloide, g€ mund té jené me njé
status té paqarté, por gjithsesi mé afér tradicionales sesa sé dijshmes.
Integrimi funksional i formave kulturore paramoderne n€ modernitetin
ku ato mbarten behet i mundur, madje 1 domosdoshém, prej faktit qé&
konvencionet b&hen funksionale pas gjithfarésoj risemantizimesh
refleksive q€ déshmojné si pér té tashmen sé€ cilés i shérbejné, ashtu
edhe pér té shkuarén qé ripérshtatin. Nuk mungojné shembujt qé
tregojné se si konvencionet kulturore kané evoluar dhe jané adaptuar,
si dhe pér vendin qé ato kané zéné€ né evolucionin historik, social,
kulturor dhe ideologjik t&€ shoqéris€ moderne dhe bashkékohore.”

Origjinaliteti i kulturés, me sa kuptohet, rrjedh nga ¢ka ajo modelon
dhe ristrukturon népérmjet prurjesh t€ ndryshme qé marrin
karakteristika t€ vecanta, kryesisht né€ ¢éshtjet e edukimit dhe
socializimit, ku vihet re ekzistenca e konvencioneve té forta kulturore
né mbaré shoqérité europiane. Mendohet se ato kané humbur né
procesin e pérplasjes me njohurité e dijshme dhe kulturén e gjeré. Por,
kur 1 njohim, gjurmét e tyre i rigjejmé lehtésisht te ¢dokush. Ato
mbéshteten né€ konkretizime trupore dhe flasin népérmjet simbolizimesh
dhe lidhjesh té pavetédijshme. Ato kané z&€né rrénjé te secili prej nesh
qé€ prej fémijéris€ sé hershme. Forca e tyre qéndron né t€ genit té
nénkuptuara, pérderisa mbé&shteten né njé rend intuitiv qé duket si i
vetvetishém, ndonése gjerésisht i rikrijuar si rezultat i shpérndarjes sé
forcave dhe projekteve té fshehura té interesit. Ndérkohé, morali qé
buron nga edukimi i institucionalizuar paragqitet, n€ t€ kundért, si njé
seri rekomandimesh té drejtpérdrejta qé sjellin me vete ose pranimin,
ose vénien né piképyetje té€ gjérave.

Né gendér té refleksionit antropologjik, nuk €shté vetém pérballja
kohore midis shoqgérisé sé sotme dhe té djeshme. Nése pérveg

% Shih: Albert Dosa, “Evolution et folklorisation des traditions culturelles”, East
European Quarterly 32, no. 1 (1998), pp. 95-126.
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shogéris€ paramoderne apo moderne europiane, marrim né konsideraté
edhe shogérité joeuropiane, si objekte pérbérése themelore té
antropologjisé€, kéndvéshtrimi nuk éshté mé njé pérballje kohore ndérmjet
sé tashmes dhe sé shkuarés brenda sé njéjtés kulturé, por nj€ pérballje
midis tipe kulturash t€ ndryshme, qé bén t€ domosdoshme pérpjekjen
krahasuese pérgjithésuese. Népérmjet shoqérive joeuropiane, loja béhet
e shuméfishté. A jané shoqérité europiane paramoderne po aq arkaike
sa dhe shoqgérité joeuropiane, t€ cilat jané objekt kryesor i antropologjisé
“klasike”? Amund t’i kuptojmé shogérité joeuropiane népérmjet futjes
né pérdorim té dijeve q€ tashmé kemi pér shoqérité paramoderne? Cili
éshté raporti midis “primitivéve” dhe “modernéve”? A mund té themi
se shogérité europiane paramoderne jané né njéfaré ményre dicka
midis shogérive “primitive” dhe shogérive “moderne”?

Antropologjia mundohet qé€ né ¢do rast té fusé edhe krahasimin me
kultura té tjera, t€ gjejé njé ményré t€ komunikimit mes tyre pér t&
kuptuar njé univers qé duket ndryshe nga ai qé paraqitet si mé 1
zakonshém ose mé modern. N¢& két€é ményré antropologjia e ka béré
tjetérsin€ njé element pérbérés té identitetit. Sjellja né vémendje e
shoqéris€ paramoderne, lidhjet e s€ cilés me shoqériné€ bashkékohore
sa béhen, edhe zhb&hen, na lejon té shtrojmé pyetje nga piképamja e
antropologjisé sociale. Pyetjet q€ shtrohen pér shoqériné paramoderne
duhen paré pérfundimisht edhe si pyetje pér veté shoqérin€ moderne,
kryesisht né lidhje me dimensionin e saj ideologjik dhe vendin qé u
béhet né kété shogéri vlerave sociale dhe kulturore.

Ndérveprimet kulturore

Gjaté shekullit té njézeté, antropologét jané munduar kryesisht té
gjejné origjinén, bazén apo esencén e njerézores, té cilén e vendosnin
né praktikat dhe format e marrédhénieve t€ sistemit té farefisnisé,
martesés, gjinisé a seksualitetit, me tendencén pér t’i pérshkruar si
substanca jashté dimensioneve kohore. Antropologét e hershém u
influencuan gjerésisht nga paradigma dominuese e kulturés dhe
identitetit, megjithaté ata e shihnin esencén njerézore né funksion té
lindjes dhe té riprodhimit, ku seksualiteti pérfshihej né institucionin e
martesés. Gjaté njé gjysméshekulli, interesi i tyre u zhvendos drejt
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marrédhénieve t€ sistemit té farefisnisé, kur dy shkolla paradigmatike
zhvilluan teoriné e marrédhénieve farefisnore té biréris€ e véllazérisé
dhe teorin€ e marrédhénieve farefisnore t€ aleancés dhe shkémbimeve
martesore, mbrojtés té té cilave ishin respektivisht Radcliffe-Brown,'®
dhe Lévi-Strauss,'*! apo ato qé ndryshe njihen respektivisht si shkolla
britanike dhe shkolla franceze e antropologjisé.

Teorité e marrédhénieve té sistemit té€ farefisnis€ u kritikuan
gjerésisht, kryesisht pér ekzagjerimin e universalizmit, formalizmin
ekstrem apo mungesén e koherencés né térési, ¢ka béri g€ né€ fillim t&
viteve 1970 shumé antropologé preferuan t’u rikthehen ¢éshtjeve té
gjinisé, shpesh né bashkérendim dhe ndonjéheré duke ia nénshtruar
analizés s€ prestigjit, statusit e pushtetit. Gjaté dhjetévjecaréve t& fundit
té shekullit, shumé antropologé nga ata g€ jané marré kryesisht me
¢éshtjet e seksualitetit dhe té gjinis€ vuné né piképyetje té vértetat mbi
universalitetin e seksualitetit dhe t€¢ marrédhénieve té sistemit té
farefisnisé, t€ martes€s dhe té gjinive. N€ veganti, g€ prej momentit qé
ata pranuan idené€ themelore se subjektiviteti njerézor €shté njékohésisht
produkt i marrédhénieve té pushtetit dhe dijes,'” po aq sa dhe i
“teknologjive” té krijimit té vetvetes,'* antropologét hogén doré nga
studimi 1 normave paradigmatike né favor té studimit t& praktikave
normalizuese dhe formave té ndryshme té subjektivitetit dhe té
nénshtrimit t€ subjektit € rrjedhin prej tyre.

Gjaté dekadave té fundit té shekullit t&€ njézeté, elementet e
subjektivitetit, refleksivitetit, dhe proceset e t€ shkruarit t€ kulturés
(writing culture) u béné té dobishme pér té ripértériré metodén
etnografike né antropologji.'* Para sé gjithash, disa prej themeleve té

1% A.R. RapcLIFFE-BROWN, Sructureand function in primitive society (London: Cohen
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sendértimit dhe natyralizimit primordial t€ kulturave dhe traditave u
shkundén dhe u zhbéné, duke i1 1éné vend mendimit se ato jané té
kundérshtueshme, t€ ndryshueshme dhe té tejshkueshme. Marrédhéniet
e pushtetit n€ gendér t€ bashkésive shogérore perceptohen tashmé si
ndikuese té projekteve politike, ndérkohé g€ ndérgjegjésimi pér
ekzistencén e njé realiteti t€ krijuar shoqéror béri g€ gjinia t€ shfaget jo
vetém si ndikuese e marrédhénieve té pushtetit, por edhe té asaj ¢cka
studiojmé dhe té ményrés se si e studiojmé. Kritikat postmoderniste
nuk kané ofruar ndonjé alternativé bindése dhe koherente kundrejt
qéllimit t€ pérshkrimit objektiv, duke na 1€né térésisht t€ zhytur né njé
labirint té ndérlikuar opinionesh dhe eksperiencash t€ ndryshme.
Megjithaté, refleksionet kritike mbi ¢éshtjet e identitetit, té formimit té
gjinive ose t€ marrédhénieve té pushtetit mund té mbartin meritén ta
rrokin két€ konfuzion pér té krijuar prej tij njé burim njohurish
emancipuese qé mund té na ndihmojné té zbulojmé drejtime té reja né
shkencat sociale.

Me zhdukjen e perandorive koloniale dhe me transformimet e médha
sociale t€ kohéve t€ sotme, g€ pérmblidhen me termat globalizim dhe
modernizim, subjekti 1 kérkimit antropologjik ka hasur né kritika
thelbésore dhe éshté pérballur me sfida té reja. Globalizimi nuk do té
thot€ domosdoshmérisht oksidentalizim, sikundér nuk implikon
domosdoshmérisht modernizim sipas linjave t€ ndjekura nga vendet qé
u industrializuan né€ krye té herés. Ndér té tjera, shkémbimet makro-
rajonale t€ njerézve dhe té mirave materiale, bashké me format e reja
té komunikimit t€ bazuara né shkémbimet virtuale q€ po zhvillohen
pavarésisht aférsisé fizike, gjenerojné kultura dhe nénkultura té
ndryshme. Objekti klasik i antropologjisé, kulturat “joperéndimore” apo
“paramoderne” nuk jané zhdukur nga harta, sikundér kishin friké
romantikét apo shpresonin optimistét e zhvillimit. Pér mé tepér, kéto
kultura jané€ afruar mé shumé me njéra-tjetrén dhe kané ardhur mé
prané nesh pér t’u dégjuar mé shumé se mé paré. Si pasojé e vénies
né€ dukje té€ dallimeve reale apo té€ supozuara té kétyre kulturave, lévizjet
politike etnicizohen duke marré shkas nga kéto apo ato dallime kulturore,
cka bén g€ modelet dominuese t€ konfliktit politik sot né€ boté té shfagen
si konflikte etnike.

Né kundérshtim me supozimet e vjetra, grupet etnike dhe kulturat
nuk kané gené asnjéheré entitete me kohézgjatje té€ pafundme né kohé,
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as nuk jané vetépércaktuar n€ ményré té pavarur nga kontaktet me
jashté. Ato jané formuar dhe artikuluar népé€rmjet kontakteve té
ndérsjella, shuméheré konfliktuale, né raste t€ tjera paqésore n€ kuadrin
e ndarjes s€ punéve me interes t& pérbashkét. Kulturat tribale, té
pérshkruara nga antropologét e vjetér si forma jete né ishull, kané
gené rralléheré aq té izoluara dhe aq mé pak jané té tilla sot. Konceptet
e vjetra mbi “fiset” dhe “etnité” jané zévendésuar gjerésisht nga termi
“grup etnik” i cili rendom pérdoret si sinonim i kulturés. Ndryshimet
mé t€ vonshme e thuajse pérfundimtare nuk kané té béjné me zhdukjen
e grupeve etnike, por me shkallén mé t€ larté t€ ndérveprimit t€ kétyre
grupeve me njéri-tjetrin. Njé rezultat mbresélénés, i cili duket se u ka
shpétuar teorive klasike mbi modernizimin, €shté pérforcimi i
solidariteteve lokale dhe partikulariste. Nacionalistét dhe studiuesit e
kulturave lokale i japin gjithmoné pérparési esencés s€ pandryshueshme
té origjin€s dhe kohézgjatjes kohore té€ entiteteve etnike rreth té cilave
zhvillojné propagandén e tyre. N& ndryshim, antropologjia e sotme u
referohet grupeve etnike dhe kulturave si “krijesa”, shpesh me origjiné
koloniale, sipas njé perspektive qé éshté adaptuar edhe né Francé.!*
Thelbésorja né kété ményré té té parit t€ krijimit té grupeve dhe té
kulturave qéndron né pranimin e faktit se ato u nénshtrohen presioneve
té shumta adaptuese, qé pér rrjedhojé i transformojné dhe gé mund t’i
manipulojné géllimisht.

Né rast se duam t€ kuptojmé ndérveprimin ndérmjet grupeve sociale
nga njé kéndvéshtrim mé i gjeré, vecanérisht ato q€ 1 quajmé grupe
etnike apo kombe, duhet mé paré té fillohet nga identifikimi i grupimeve
té njerézve g€ 1 perbéjné. Kjo nuk éshté aspak e lehté, vecanérisht né
rastin ¢ konflikteve t€ dhunshme, kur té njéjtat pércaktime dhe pérbérje
té grupeve manipulohen dhe kundérshtohen. Forma t€ ndryshme t&
ndérveprimit paqésor mund té shtrojné probleme té ngjashme.
Rrezikojmé késhtu, né ményré té pashmangshme, té€ mos gjejmé njé
terren t€ qéndrueshém mbi té cilin té vendosim kéndvéshtrimin e
vézhguesit, qé lokalizohet vetém né njé konstelacion ku té gjitha
elementet ndryshojné né ményré t€ vazhdueshme jo vetém pozicionet
e tyre relative, por edhe pérbérjen dhe domethénien e tyre. Ndaj, né

105 Jean-Loup AMSELLE, Logiques métisses: anthropologie de I’identité en Afrique et
ailleurs(Paris: Payot, 1990); Jean-Loup AmsELLE, Branchements: anthropologie
de I"universalité des cultures (Paris: Flammarion, 2000).
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ndryshim nga pjesa mé€ e madhe e opinioneve té krijuara dhe
pérfytyrimeve t€ hedhura kryesisht nga liderét e makrogrupeve té tilla,
antropologét theksojné se kéto grupe krijohen, jané fluide té
pagéndrueshme dhe kontaktet ndérmjet tyre kané karakter procesual.

Antropologjia sociale “klasike” ka pasuruar dijet tona mbi njerézimin
né€ shumé nivele. Por nj€ program studimor e kérkimor dedikuar studimit
té ndérveprimit ndérmjet grupeve etnike, g€ ngulmon né marrédhéniet
ndéretnike dhe n€ dinamikén ndérkulturore, duke nénshtruar konceptet
bazg t€ identitetit, etnicitetit dhe kulturés ndaj investigimit teorik, ka
shpresé t€ béhet shkencérisht novator. Kétu mbahet parasysh gjith¢ka
e vlefshme dhe e réndésishme né traditén antropologjike, pérfshi
vlerésimin e etnografis€ né terren, tematikat e kérkimit té pérqendruara
né problematikat e formésimeve identitare, t€ marrédhénieve sociale
dhe t€ integrimit tashmé té spikatura n€ kohén e sotme dhe qé mbulojné
njé spektér té gjeré. Qéllimi éshté té béhet e qarté dhe t’i jepet kuptim
térésisé s€¢ varianteve dhe shfagjeve t€ identitetit dhe t€ qytetarisé,
etnicitetit dhe nacionalizmave, si dhe projekteve t€ komunizmit apo t&
tranzicionit postkomunist qé zhvillohen né prapavijat e politikés dhe
pérplasen me vlerat e reja kulturore qé rrjedhin prej dinamikave sociale
dhe intelektuale.

N¢E kété pérpjekje, nuk béhet fjalé vet€ém pér té treguar se sa
zotérohet rajoni apo “terreni” i kérkimit nga piképamja historike,
gjuhésore dhe kulturore, por mbi té gjitha té integrohen dijet mbi t& né
debatet teorike mé té réndésishme bashkékohore t€ antropologjisé
sociale né ményré sa mé produktive, koherente dhe t€ kontekstualizuar.
Sigurisht fusha e studimit dhe terreni jan€ ndértuar né ményré historike,
etnografike dhe krahasuese. Pér mé tepér, edhe pse kjo lloj
krahasueshmérie mban parasysh kufijté e nj€ rajoni apo zone kulturore,
duhet béré dallim ndérmjet pérgjithésimit dhe krahasimit pér t€ propozuar
konsiderata teorike mé té pérgjithshme. Pasi do t€ pérfitonim mé shumé
né njohjen dhe kuptimin e shoqérisé shqiptare né kontekstin ¢ Europés
Juglindore, n€ qofté se pérshkrimi dhe analiza e sistemeve t€ organizimit
social té késaj shogérie do t’i shérbente edhe antropologjisé sé
pérgjithshme. Njé€ gasje e tillé bén t€ mundur t& menduarit né ményré
meé t€ qarté t€ fenomeneve konkrete dhe paraqitjen e njé konstruksioni
epistemologjik gé mund t’i japé jeté njé projekti ku té dhénat empirike
b&hen pjesé e njé€ t&€ kuptuari sintetik konceptual né€ kuadrin e njé qasjeje
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té dedikuar té institucioneve gendrore dhe vlerave mbizotéruese t&
shogérisé shqiptare.

Kur paraqitet njé pérshkrim analitik dhe i thelluar i koncepteve emike,
ashtu si pérpunohen dhe artikulohen nga njerézit e zakonshém,'* si
dhe i aspekteve sociale, psikologjike dhe simbolike g€ déshmojné pér
realitete specifike té kulturés dhe t€ ményrés sé jetes€s shqiptare,
evidenca empirike duhet t& vendoset domosdoshmérisht né kuadrin e
argumenteve sociologjike dhe antropologjike t€ debateve teorike té
njohura né lidhje me identitetet sociale, vlerat kulturore, marrédhéniet
e pushtetit, si dhe t€ peshés sé zakoneve dhe t€ tradités. Para s€ gjithash
éshté e réndésishme g€ proceset social-kulturore t€ merren parasysh
né zhvillimin e tyre né funksion t€ koniukturave sociale dhe politike
sipas rrethanave kontekstuale qé pércaktohen nga raportet e forcés
brenda shogéris€ dhe marrédhénieve me shogérité e tjera. Meqé kéto
raporte dhe marrédhénie jan€ gjeneruese té dominimit apo diskriminimit
dhe té rezistencés, ato do té€ ndikojné, pa dyshim, edhe né té kuptuarit
e dinamikave kulturore t€ vlerave sociale.

Né punimet e mia theksi i qasjes vihet né formésimin teorik t&
objektit antropologjik, t€ pérpunuar né perspektivén e trefishté té
antropologjisé sé sistemeve sociale, sociologjisé sé sistemeve simbolike
dhe historis€ sé vlerave kulturore. Kjo i ka dhéné jeté evidentimit t&
strukturave transversale, t€ dallueshme dhe plotésuese qé kané piketuar
fushat tematike dhe subjektet e eksploruara. Objekt 1 kérkimit shkencor
jané sjelljet kulturore, po aq sa dhe interesat dhe normat e grupeve
sociale, né¢ fushén e krijimeve dhe rikompozimeve identitare, nga
piképamja individuale dhe kolektive, simbolike dhe reale, etnike dhe
kombétare, apo sociale dhe politike. Metodé kryesore ka gené puna
etnografike né€ terren dhe analiza antropologjike e t€ dhénave, té cilat
mund té shfagen né forma té€ ndryshme, pérfshi kétu dhe pérdorimin e
njé€ serie teknikash, ndérsa puna kérkimore éshté zhvilluar né Europén

106 Konceptet “emike” kané té b&jné me njé gasje né studimin ose pérshkrimin e njé
kulture té caktuar n€ bazé t€ elementeve té saj té€ brendshme dhe funksionimit t&
tyre nga perspektiva e subjektit brendapérbrenda grupit social. Shpesh i kundérvihet
termi “etik” gé tregon perspektivén e pérgjithshme dhe objektive té gasjes né
studimin ose pérshkrimin e njé kulture té caktuar nga perspektiva e vézhguesit apo
nga perspektiva e njé skeme té jashtme ekzistuese. Kéta terma jané€ abstraguar né
vitet 1950 pérkatésisht nga termat gjuhésoré “fonematike” dhe “fonetike”.
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Juglindore, kryesisht te shqiptarét, por e krahasuar me pjesé té tjera té
botés, pérfshi Europén.

Né pamje té paré duket sikur ka njéfaré tensioni ndérmjet kétyre
aspekteve. Puna etnografike né terren ka té béjé kryesisht vetém me
njé€ grup etnik dhe duket sikur nuk aplikohet n€ studimin e ndérveprimeve
kulturore ndérmjet grupeve té€ ndryshme etnike. Pér mé tepér, qé€ né
krye t€ herés metoda klasike ka qené kryesisht monografike dhe jo
krahasuese. Megjithaté, analiza antropologjike e té dhénave si metodé
duhet té shtrihet si né kohé, ashtu edhe né hapésiré. Domosdoshméria
e konvergjencés s€ kétyre aspekteve bén té€ nevojshme qé konturet e
zonés kulturore né studim t&€ pércaktohen paraprakisht, ashtu si dhe
instrumentet konceptuale dhe metodologjike, etnografike, historike dhe
krahasimore té tematikave kérkimore.

Subjektet kryesore té késaj problematike kané t€ béjné me sistemet
e formave té shprehjes gojore dhe té pérfytyrimit kolektiv t€ proceseve
té krijimeve identitare dhe té shoqérizimit, q¢ dalin n€ pah né proceset
edukative simbolike dhe jo t€ institucionalizuara, po aq sa edhe né
nocionin e personit, marrédhénieve gjinore dhe farefisnore, familjes
dhe organizimit social, sikundér kané lidhje me territorin, kujtesén sociale
dhe trashégiminé historike, fené, gjuhén dhe pércaktues té tjeré té
identitetit kolektiv. Né kété kontekst problematika té tjera plotésuese
kané t€ béjné me identitetin, marrédhéniet ndéretnike dhe dinamikat
ndérkulturore t€ vlerave sociale né raport me zhvillimin e traditave dhe
transformimet politike dhe sociale.

Pérktheu nga fréngjishtja Enika Abazi.

Botuar sé pari si kapitull hyrés

«Introduction: Le savoir anthropologique»,

Invitation au Terrain: Mémoire personnel de

la construction du projet socio-anthropologique,

Peter Lang, 2013, pp. 13-23, http://dx.doi.org/10.3726/9783035262995.
Pérkthimi shqip botohet pér heré té paré.







Albert Doja

Shfagja e antropologjisé heroike
né historiné e ideve

Thuhet shpesh se Radcliffe-Brown dhe Malinowski, pak a shumé
nj€herazi krijuan antropologjin€ moderne. Kjo mund té keté qené késhtu
né€ mesin e shekullin té njézeté, kur antropologjia Boasiane ishte
shpérndaré n€ disa degé té specializuara, ndérsa studentét e Marcel
Mauss-it ende nuk kishin 1é€né gjurmét e tyre té€ ndjeshme né
antropologjiné franceze. Studimet britanike té farefisnisé dukej se ishin
pér shumé kohé t& rrénjosura fort né metodén etnografike t€ mbrojtur
nga Malinowski dhe né teoriné farefisnore té proklamuar nga Radcliffe-
Brown si njé “shkencé natyrore e shogérisé”.!°” Antropologjia pésoi
ndryshime thelbésore né vitet 1950 dhe 1960. Rikonceptualizimet né
ekonomi dhe politiké, si dhe teori t€ reja mbi domethénien simbolike, e
transformuan krejt disiplinén. Si vihet re edhe nga Eriksen dhe Nielse,
zhvillimet né Amerikén Veriore dhe Britani ishin t€ ndryshme nga njéra-
tjetra dhe, ndonése problemet e ngritura ishin shumé té€ ngjashme,
prapéseprapé teoricieni i vetém mé i réndésishém ishte Francez.'®

Claude Lévi-Strauss u shfaq menjéhershém qé né vitet e para pas
Luftés sé Dyté Botérore si njé mendimtar ekzemplar, si figura mé e
réndésishme né historiné e antropologjisé dhe si antropologu “ekumenik”
dhe “paradigmatik” i pjesés sé dyté té shekullit té njézeté.!” Ky fakt
flet para s€ gjithash pér rolin shumé té€ réndésishém qé ai ka luajtur né
rrethet intelektuale bashkékohore dhe né disiplinén e antropologjisé né
vecanti. N€ vitet 1950 dhe 1960, pér shumé arsye, jo mé pak se veté

17 A.R. RapcLIFFe-Brown, A natural science of society (Glencoe, Ill.: Free Press,
1957).

1% Thomas Eriksen and Finn NieLseN, A history of anthropology (London: Pluto
Press, 2001), p. 95.

19 Stanley Diamonp, “The inauthenticity of anthropology: the myth of
structuralism”, in In search of the primitive: a critique of civilization (New
Brunswick, N.J.: Transaction Books, 1974), pp. 292-331.
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promovimi i thukét g€ Lévi-Strauss i béri antropologjis€ né rrethe mé
té gjera intelektuale,'' kjo disipliné u shndérrua né njé nga pikat mé té
réndésishme té referencés né diskutimet intelektuale né Francé, duke
u béré pjesé e ideve gendrore té€ asaj kohe qé pérkufizoheshin si
strukturalizém, i cili kishte ambicien té pajiste shkencat shoqérore me
njé€ rigorozitet dhe forcé té krahasueshme me até€ té€ shkencave natyrore.

Pér mé tepér, audienca e “pashoge” intelektuale dhe fama
ndérkombétare qé Lévi-Strauss kishte arritur né€ antropologji, ka
influencuar jashtézakonisht jo vetém antropologjiné, por edhe degé t&
tjera t€ dijes humane, q€ nga historia dhe psikanaliza deri te filozofia
dhe studimet letrare. Sipas George Steiner, “kontributi i punimeve té tij
mbi konceptin e kulturés, mbi kuptimin e gjuh&s dhe proceseve mendore,
si dhe mbi interpretimin e historis€ &shté aq direkt dhe novator, saqé
njohja e Lévi-Strauss-it €shté béré pjes€ e njohurive t&€ pérgjithshme
gé duhet t’i keté kushdo”.!"! Punimet e tij kané sjellé njé thyerje
epistemologjike me metodat e méparshme analitike dhe kjo mund té
konsiderohet si njé revolucion antropologjik.

Njé aspekt i nénvlerésuar i punés s€¢ Lévi-Strauss-it éshté se
formulimi 1 tij origjinal 1 metodé€s strukturaliste trajtonte probleme
specifike rreth pozités s€ antropologjisé si fushé studimore, jo vetém
probleme t€ veganta té teorisé dhe metodés antropologjike, por mé
gjerésisht té ¢éshtjes sé natyrés dhe kompetencave t€ antropologjisé
dhe té raporteve t€ saj me shkencat e tjera shoqérore. Duket se Lévi-
Strauss synon gjithmoné t€ thoté digka mé té€ pérgjithshme mbi natyrén
e disiplinés g€ ai praktikon, mbi pikat e saj t€ referencés dhe kérkesat
e saj shkencore dhe humaniste, né njé ményré “korporatiste” té té
menduarit.''? Ai nuk mjaftohet qé té shprehet vetém né emrin e vet
dhe né emrin e perceptimit té tij lokal, por €shté i afté t& shprehet edhe
né emér té njé kolektivi, né emrin e antropologjis€, né mbrojtje té asaj
cka ai beson té€ jeté kontributi i saj 1 vecanté né dijen bashkékohore, aq
sa pérfundimet e tij kané kontribuar “mé tepér né ndryshimin e kuptimit
té antropologjis€ mbi veten sesa té kuptimit t€ saj mbi objektin e vet t&

10 Christopher Jonnson, Claude Lévi-Strauss: the formative years (Cambridge:
Cambridge University Press, 2003), p. 29.

"' George STEINER, Language and silence: essays on language, literature, and the
inhuman (London: Faber, 1967), p. 250.

112 Jounson, Claude Lévi-Strauss: the formative years, p. 181.
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studimit”.'3 Aftésia pér té béré sinteza, véshtrime t& pérgjithshme,
pohime refleksive mbi até ¢ka €shté njé fushé e caktuar dijesh dhe se
cfaré mund té jeté ajo, Eshté nj& nga tiparet thelbésore t& Lévi-Strauss-
it, 1 cili nuk &shté thjesht riprodhues idesh dhe teorish por, né€ ményré té
padiskutueshme, njé mendimtar me shumé influencé, njé mjeshtér i
mendimit (maitre a penser).

Lévi-Strauss e ka shndérruar antropologjiné né€ njé projekt shkencor
me njé vleré shumé mé té€ sofistikuar intelektuale pér t€ kuptuar
njerézimin nga ¢cka mendohet normalisht apo nga cka &shté arritur
ndonjéheré mé paré apo mé voné né kété fushé. Kontributi 1 tij
pérfagéson rivendosjen e késaj fushe né qendér t€ ideve peréndimore,
pérderisa ai e riformuloi antropologjiné si njé projekt intelektual, njé
profesion té intelektualéve té kohés, né vend t€ njé profilizimi t&
specializuar me gjuhén, t€ dhénat, metodat, teknikat dhe teorité e saj té
vecanta. Edhe zhvillimi 1 veté strukturalizmit éshté historikisht i
pandashém nga prestigji 1 antropologjis€. Strukturalizmi lindi si njé
alternativé ndaj marksizmit dhe fenomenologjis€, dhe ndikimi i tij né
pérgjithési mbi jetén intelektuale ishte t& paktén po aq i theksuar sa né
antropologji. N€ Francé, studiues té réndésishém si Lacan, Barthes,
Foucault dhe Bourdieu u ushqyen me strukturalizmin, u rebeluan kundér
tij, dhe rebelimi i tyre éshté njohur dhe debatuar nga antropologé qé i
pérfshiné kéta autoré né hullité e antropologjisé.

Konteksti intelektual

Né Francé, me botimin e Qenia dhe hi¢ci dhe Fenomenologjia e
perceptimit,''* fenomenologjia mbizotéronte jetén intelektuale né
formén e ekzistencializmit, i cili arriti t€ b&hej nj€ 1évizje gjithépérfshirése
filozofike nén drejtimin karizmatik té Jean-Paul Sartre-it. Fenomeni 1
strukturalizmit térhoqi vémendjen e inteligjencés parisiane nga fundi i
viteve 1950 dhe 1960 dhe vendosi kornizat e debatit intelektual pér njé

113 Clifford Geertz, “The world in a text: How to read Tristes Tropiques”, in WWorks
and lives: the anthropologist as author (Stanford, Calif.: Stanford University
Press, 1988), pp. 25-48, p. 25.

14 Jean-Paul SARTRE, L’Etre et le Néant: essai d’ontologie phénoménologique (Paris:
Gallimard, 1943); Maurice MErLEAU-PoONTY, Phénoménol ogie de la perception
(Paris: Gallimard, 1945).
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dekadé t€ téré. Debatet g€ zhvilloheshin rreth ekzistencializmit dhe
strukturalizmit né€ vitet 1960 pérbénin njé kundérvénie dialektike tipike
midis shkollave t&€ ndryshme té€ mendimit qé kishte gqené njé tipar
konstant i jetés intelektuale né Francé.''> Me kombinimin e tij t&
shkencés me humanizmin, strukturalizmi u konsiderua si pasardhési i
logjikshém i ekzistencializmit. Véllimi i paré i Antropologjisé
strukturale, né njéfaré ményre, u shfaq n€ até kohé si njé manifest i
strukturalizmit,''® ndérsa pér Lévi-Strauss-in atéheré flitej si pér njé
filozof, si themelues i strukturalizmit, né€ t€ njéjté€n ményré q€ Sartre
konsiderohej themeluesi i ekzistencializmit.

Strukturalizmi ishte njé reagim ndaj prirjes dominuese té
fenomenologjisé né filozofin€ franceze né vitet pas Luftés s€¢ Dyté
Botérore. N¢ kété kuptim, €shté e pamundur t€ kuptohet suksesi
fenomenal i strukturalizmit n€ Francé€ pa iu referuar hegjemonisé sé
méparshme t€ ekzistencializmit. Strukturalizmi ishte njé refuzim piké
pér piké i ekzistencializmit. N& pérgjithési, filozofét e pasluftés, té sé
njéjtes gjeneraté me Lévi-Strauss-in, formuluan t€ njéjtat kundérshtime
si ai ndaj filozofisé tradicionale, me njé€ fjalé ndaj sistemit t& kontrasteve
t€ rreme dhe t€ pakapércyeshme midis subjektit dhe objektit qé
gjithmoné riprodhojné té njéjtat koncepte t€ ngushta dhe q€ pengojné
¢farédolloj pune kérkimore. Por até ndérgjegje té reduktuar né
shprehjen karteziane “uné mendoj”, fenomenologjia e zévendésoi me
njé ndérgjegje q€ 1 hapej pérvojés trupore dhe ngjarjeve historike.
Subjekti ishte i prekshém vetém népérmjet perceptimit dhe
eksperiencés. Cogito e Descartes-it ia la vendin percipio t&€ Merleau-
Ponty-t, praxis té Sartre-it dhe gramma té Derrida-s. Pér mé tepér,
ndérsa ekzistencializmi i Sartre dhe gramatologjia e Derrida ishin t&
rrénjosura né terrenin e njohur té filozofis€ peréndimore, pér Lévi-
Strauss-in projekti i antropologjisé strukturale dhe shkencat shogérore
pérbénin njé shképutje nga metafizika, njé refuzim t€ problemeve
tradicionale filozofike n€ ményré qé t€ arrihej n€ njé hulumtim shkencor
té sjelljes njerézore.

Strukturalizmi ishte mbi té gjitha mishérimi i njé kundérshtimi dhe
korrespondonte me njé moment t€ historisé peréndimore ku shprehe;j

115 Jounson, Claude Lévi-Srauss: the formative years, pp. 107-108.
116 Claude LEvi-STrAUSS, Anthropologie structurale (Paris: Plon, 1958).
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urrejtja ndaj vetvetes, refuzimi i kulturés tradicionale peréndimore dhe
shpresa pér modernizim né€ kérkim modelesh té reja. Strukturalizmi i
kundérvuri glorifikimit t€ vlerave t€ vjetra nj€ lloj ndjeshmérie ndaj
gjithckaje té shtypur gjaté historis€ peréndimore, t&€ kundértén e
domethénies sé shprehur, anén e ndrydhur e té pakapshme té natyrés
njerézore. Foucault, me Fjalé dhe sendet e tij, e pérshkroi saktésisht
psikanalizén e Lacan-it dhe antropologjiné e Lévi-Strauss-it si té
frymézuara “nga parimi i vazhdueshém i ankthit, i ngritjes sé
piképyetjeve, 1 kritikés dhe 1 kontestimit té gjithckaje q€ duket si e
natyrshme”.''” Nga ky kéndvéshtrim, zgjedhja e modelit linguistik nga
Lévi-Strauss nuk éshté e rastésishme, pasi njé nga parimet mé
revolucionare qé€ linguistika strukturale ka sjellé né metodologjiné
shkencore €shté pikérisht zhvendosja e fokusit kérkimor nga niveli i
dukurive gjuhésore té vetédijshme né nivelin e infrastrukturés s€ tyre
té pavetédijshme.''®

Rénia e fuqive europiane dhe valét e dekolonizimit pas Luftés sé
Dyté Botérore ndikuan g¢ t€ vihen né€ piképyetje vlerat dhe superioriteti
i pretenduar i kulturés dhe i ndérgjegjes europiane duke kritikuar
etnocentrizmin e saj. Né kété kontekst ishte mé€ se logjike qé
antropologjia, n€ rolin e saj ndérmjetésues té kulturave joperéndimore,
té€ béhej vatra e kétyre kritikave dhe piképyetjeve. Né fakt, antropologjia
strukturale justifikohet si njé€ shkencé humane e kulturave joperéndimore
fal€ eksperiencés s€ tyre moderne té tjetérsimit dhe pérbén késhtu njé
formé alternative humanizmi. Ky humanizém i ri g€ Lévi-Strauss synoi
ta shtrijé né “téré pérmasat e njerézimit” ndérthur ambicien pér njé
analizé shkencore me detyrimin pér njé ndérgjegje globale.'"® Vizioni i
njerézimit sipas Lévi-Strauss €sht€ mé 1 gjeré sesa ai i humanizmit t€
filozofisé tradicionale. Duke u fokusuar né konceptin e individit si
karakteristiké kulturore, ai pérmbush akoma mé miré até universalizém
qé€ pretendonte humanizmi i vjetér.

117 Michel Foucauct, Lesmotset les choses: une archéol ogie des sciences humaines
(Paris: Gallimard, 1966, reprint 1994), p. 385.

18 Claude Livi-STrAUSS, “L’analyse structurale en linguistique et en anthropologie”,
in Anthropologie structurale (Paris: Plon, 1958, original 1945), pp. 37-62, p. 40.

119 Claude LEvi-STrAUSS, “Le champ de I’anthropologie”, in Anthropologie structurale
deux (Paris: Plon, 1973, original 1960), pp. 11-44, p. 44.
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N¢ fakt, humanizmi i vjetér, si¢c mishérohej né figurén e Sartre-it,
dukej krahasimisht mé i ngusht€, si né€ kufizimin e tij mbas njé tradite
specifike té filozofisé peréndimore, ashtu edhe né mungesén e interesit
ndaj zhvillimeve té reja t€ shkencés bashkékohore. Humanizmi i ri i
antropologjis€ s€ Lévi-Strauss-it nd€rthuri rigorozitetin shkencor me
njé vizion mé té gjeré t&€ njerézimit, duke vepruar njé€kohésisht si
ndérgjegje dhe vetédije e qytetérimit peréndimor, ndérsa pércaktonte
nj€ rol mé modest pér individin.

Né kété kuptim, misioni shkencor 1 antropologjisé strukturale nuk
mund té pérjashtojé marrjen né konsideraté t€ ¢céshtjes s€ vlerave dhe
té ideologjisé. Pér Lévi-Strauss, antropologjia strukturale si shkencé
humane dhe si humanizém nuk jan€ n€ kundérshtim me njéra-tjetrén.
Ndérthurja e epistemologjis€ me etikén te vepra e Lévi-Strauss-it, né
ményrén sesi ai e ndérthur eksperiencén e tij jet€sore me punén e tij
teorike, p€rbén njé térési orientuese dhe njé unitet metodologjik qé
shkon pértej programit té ngushté shkencor té strukturalizmit. Eshté
evidente se paradigma e antropologjis¢€ strukturale nuk mundet thjesht
té njehsohet me fushén e strukturalizmit por pérbén digcka krejt tjetér
dhe mé komplekse.

Q¢ nga vitet 1960, strukturalizmi lulézoi edhe né fusha té tjera dhe
shumé shpejt u shndérrua né€ njé formé shpesh té kritikueshme, si njé
modé intelektuale, filozofike dhe letrare me t€ gjitha shtrembérimet
dhe thjeshtézimet qé shoqérojné kété lloj popullarizimi. Levi-Stauss
gjithmoné e distancoi veten dhe ua mohoi atésiné e tij lektisjeve
ideologjike g€ 1 hapén rrugé modés strukturaliste. A1 vazhdimisht ka
kémbéngulur se strukturalizmi qé u zhvillua né€ Francé né fund té viteve
1950 dhe fillimi i viteve 1960 duhet dalluar nga ajo ¢ka ai u pérpoq té
arrinte n€ antropologji.

Shpesh atij i kérkohej t&€ pérshkruante fusha dijesh q€ nuk i zotéronte,
metoda g€ nuk i njihte ose kéndvéshtrime qé nuk kishin asgjé t&
pérbashkét me karakterin teknik t& punés sé tij kérkimore. S€ fundi, ai
e kuptoi sesi kéto lloj modash intelektuale mund t€ démtonin publikisht
dhe shkencérisht rigorozitetin dhe vlerésimin e punés sé tij. Ishte kjo
arsyeja pérse ai n€ shumicén e rasteve vendosi té rrinte i térhequr dhe
larg késaj zhurme intelektuale. Pa dyshim 1 preokupuar qé té kishte
kontroll mbi trashégiminé e punés sé tij, ai éshté mjaftuar vetém me
korrigjime té sulmeve t€ keqinformuara mbi praktikén e tij rreth analizés
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strukturale, si dhe éshté pérfshiré né debate vet€ém me ata qé né
antropologji apo né fushat e péraférta shtronin pyetje konkrete dhe
kritika me vend ndaj punés sé€ tij dhe ndaj vetes sé tyre.

Pér Lévi-Strauss-in strukturalizmi s’ishte gjé tjetér vegse njé kornizé
e ngushté e njé projekti brilant. Né thelb, vepra e tij €shté njékohé&sisht
mé modeste, mé e kujdesshme dhe shumé mé domethénése pér dijen
antropologjike, edhe pse stili 1 tij mbetet njé pérzierje baroke ekuilibri
dhe gjallérie mendjemprehté. Edhe nése strukturalizmi mund té keté
pasur njéheré e njé kohé njé rol t&€ dobishém, sot pér sot ai &shté kthyer
né nj€ pengesé t€ zhvillimit t€ ploté té ideve pér té cilat antropologjia
detyrohet ndaj Lévi-Strauss-it. Qasja e tij origjinale vjen mé pak prej
parimeve té pérgjithshme sesa me njé qéndrim intelektual kérkues dhe
guximtar. Falé kétij géndrimi dhe njé séré€ intuitash t€ mprehta, puna
teorike 1 ofroi atij mundésin€ joshése pér t€ kérkuar rregull né kaos
dhe pér t€ dhéné njé kontribut shumé t€ pérgjithshém, por edhe shumé
personal né antropologji.

Nése antropologjia kulturore konsiston n€ studimin e rregullave dhe
shpalosjen e ligjeve népérmjet analiz€s sé disa aspekteve té jetés sociale
apo t€ materializimit kulturor vlefshméria e t€ ciléve testohet edhe né
aspekte té€ tjera, at€heré nuk kemi t€ béjmé me njé strukturalizém
ideologjik qé do t€ synonte t€ sillte njé mesazh apo té ofronte njé filozofi
té pérgjithshme mbi njeriun. Qasja epistemologjike qé Lévi-Strauss ka
pérdorur, synon té jeté vet€m njé metodé rigoroze g€ i afrohet dijes
shkencore dhe g€ thjesht kérkon t€ shtojé nj€ nivel rigoroziteti né njé
fushé studimi ku kjo ka munguar mé par€. Disa pjesé t€ veprés sé tij pa
dyshim i afrohen teprimit t€ optimizmit metodologjik, ku analiza strukturale
dukej se shkrihej me veté shkencén, rruga mbretérore e sé€ cilés, pérfshiré
kétu edhe matematikén, pérfundimisht u hapej edhe fushave té dijes qé
deri tani kishin géndruar t€ padepértueshme. Gjithsesi ai nuk ka ngatérruar
asnjéheré p&rpunimin e njé sistemi té ri dogmatik me ca digresione mé
shumeé personale qé ai kéndshém i cilésonte si “gjueti e vogél pa leje né
rezervatin e ruajtur me fanatizém nga filozofia”,'* pavarésisht thellésisé
s€ mendimit g€ mund t€ shprehnin ato.

Thithja dhe zhvillimi i teorive sa stimuluese aq dhe té diskutueshme
té Lévi-Strauss-it t€rhogén vémendjen e njé séré antropologésh t&

120 Claude Livi-STrAUSS, L’homme nu, Mythologiques, vol. 4 (Paris: Plon, 1971),
p. 575.
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talentuar jo vetém né Francé, por edhe né Britani e mé tej. Njé nga
ironité e historis€ s€ interpretimit t€ veprés sé Lévi-Strauss-it né
antropologji €shté se ai shpesh éshté kritikuar nga kolegét e tij francezé
pér lidhjen e tij té tepruar me traditén “anglosaksone”, ndérsa kolegét
e tij anglishtfolés e kané kritikuar até pér tendencén e tij tipike
“franceze” pér té spekuluar, abstraktuar dhe pérgjithésuar.'*!

Edhe pse antropologjia britanike €shté mésuar prej kohésh me
huazimin e teorive nga Franca, vepra e Lévi-Strauss-it arriti njé
abstraksion té atill€ saqé hezitimi pothuajse 1 natyrshém britanik mund
té tejkalohej vetém nga elokuenca shpotitése e njé antropologu si
Edmund Leach. Ndér té tjera, né parathénien e njé botimi me kumtesa
nga antropologé britaniké g€ aplikonin teorité e Lévi-Strauss-it mbi
mitin the totemizmin, Leach komentoi se disa nga artikullshkruesit nuk
dukeshin se kishin lexuar ndonjé gjé nga Lévi-Strauss dhe se kritika e
tyre tregonte “ose arrogancén angleze, ose thjesht keginformimin e
tyre”.'>? Por ishte pikérisht prezantimi q¢ Edmund Leach u béri
shkrimeve t€ Lévi-Strauss-it, né nj€ libér qé mbase mbetet mé i lexuari
ndér shumé t€ tjeré,'” i cili e zgjeroi shumé njohuriné e veprés sé
Lévi-Strauss-it né botén anglishtfolése.

Edmund Leach ka gené antropologu britanik mé entuziast dhe mé
krijues qé eksperimentoi me aplikimin ¢ metodave strukturale ndaj
tematikave té reja antropologjike dhe gé u pérpoq shumé pér t’i béré
ideté e strukturalizmit t€ kuptueshme pér njé publik t& gjeré.'** Lévi-
Strauss veté ka komentuar shumé mbi farefisniné kachin (objekti i
studimit t€ Leach-it), ndérsa Leach e kuptoi menjéheré vlerén e
pérfundimeve g€ Lévi-Strauss kishte nxjerré edhe pér studimet e tij.'*
Ashtu si pranoi edhe veté mé voné, “ajo cka mé habiti né até kohé ishte
fakti se Lévi-Strauss kishte perceptuar shumé mé qarté se uné disa

12 Jounson, Claude Lévi-Strauss: the formative years, p. 9.

12 Edmund Leach, ed. The structural study of myth and totemism(London: Tavistock,
1967), p. xv.

12 Edmund Leach, Claude Lévi-Strauss (London: Fontana/Collins, 1970).

124 Edmund Leach, Culture and communication: the logic by which symbols are
connected (Cambridge: Cambridge University Press, 1976a)..

12 Edmund Leach, Political systems of highland Burma: a study of Kachin social
structure (Cambridge, Mass.: Harvard University Press, 1954).
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tipare thelbésore té strukturés sé shoqérisé kachin”.'?® Rodney
Needham ishte gjithashtu njé tjetér entuziast i veprés sé Lévi-Strauss-it,
edhe pse me pak rezerva té cilat u forcuan edhe mé tepér nga veté
Lévi-Strauss, i cili e hodhi poshté interpretimin q€ Needham propozoi
pér teoriné e tij farefisnore. Rezervat e shprehura nga Needham jo vetém
qé€ nuk u zhdukén, por pérkundrazi ato morén formén e njé ¢éshtjeje
kombétare dhe shumé antropologé britaniké iu kundérvuné figurés sé
Lévi-Strauss-it me ashpérsi. Edhe pse shumé mé pozitiv ndaj Lévi-Strauss-
it, Leach gjithashtu ngriti shumé polemika kundér tij, shpeshheré madje
edhe provokuese.

Te strukturalizmi, ama, Leach-i dhe shumé t€ tjeré zbuluan njé
alternativé shumé té sofistikuar kundrejt empirizmit britanik. Jo
rastésisht, pasioni britanik pér antropologjiné strukturale t€ Lévi-Strauss-
it shog€rohej me njé refuzim pothuajse organik té funksionalizmit
struktural t€ Radcliffe-Brown-it. Needham i dedikoi kétij t€ fundit njé
méri patologjike,'?” ndérsa né€ leksionin pér nder té Radcliffe-Brown-
it, mbajtur né Akademiné Britanike, Leach e paraqiti admirimin e tij
pér Lévi-Strauss-in si njé rrjedhim logjik té pérbuzjes qé kishte pér
veté Radcliffe-Brown.'?® Suksesi qé patén Leach dhe Needham, mé
voné edhe Mary Douglas,'?’ né konvertimin e studiuesve mé té
shkélqyer britaniké né ideté strukturale lehtésohej shumé nga entuziazmi
1tyre pothuajse religjioz ndaj Lévi-Strauss-it:

Srukturalizmi arriti té keté elemente té njé |éviz gje fetare dhe disa nga
pasuesit etij ndien se u béné pjesé e njé shogérie sekrete té atyre géishin né
giendje té shikonin né njé boté té verbérish. Konvertimi nuk ishte thjesht

126 Edmund LeacH, “Telstar et les aborigénes ou la Pensée sauvage”, Annales:
Economies, Sociétés, Civilisations 19, no. 6 (1964), pp. 1100-1116, doi:10.3406/
ahess.1964.421261, reprint in Anthropology and Society: The Essential Edmund
Leach, edited by Stephen Hugh-Jones and James Laidlaw (London: Yale University
Press, 2000), vol. 1, pp. 113-127, p. 121.
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(Chicago: University of Chicago Press, 1962).
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céshtje e pranimit té paradigmés sé re. Mbi té gjitha, ishte pothuajse njé
¢éshtje shélbimi 1%

Shtetet e Bashkuara ishin, pa dyshim, mé pak t€ pérshkueshme
nga ideté dhe teorité e antropologéve francezé, edhe pse Lévi-Strauss
si “amerikanist i vetéshpallur’ mund té konsiderohet deri diku si
pasardhés i tradités sé Franz Boas-it."*! Si¢ na rikujton edhe Adam
Kuper, kush pérve¢ Boas do t€ merrte mundimin té botonte fage t&
téra me receta émbélsirash me mana té grupit indigjenas kwakiutl né
gjuhén e tyre amtare, dhe kush tjetér pérve¢ Lévi-Strauss do t€ gjente
interes ta rianalizonte k&été material?'*? Pa dyshim, analizat dhe kritikat
ndaj Lévi-Strauss kané qené t€ zakonshme dhe vepra e tij éshté
diskutuar nga antropologét amerikané si dhe nga té tjerét. Ndér té
tjera trajtimi mé gjithépérfshirés éshté kapitulli mbi “té egrin me tru
intelektuali” ku Clifford Geertz paraget njé rilexim mjaft origjinal té
veprés sé Lévi-Strauss-it.'** Marshall Sahlins, i cili fillimisht ishte
influencuar nga marksizmi dhe neoevolucionizmi, n€ kritikén e tij ndaj
marksizmit pér pamundésiné e shpjegimit té bazave té “shogérisé
tribale”, &shté nga té parét gé mori né konsideraté pérparésiné e metodés
strukturale pér kété qéllim.'** Edhe pse ende e pafuqishme qé té kapé
ndryshimet, “struktura éshté fillimi i urtésisé historike” dhe Sahlins ishte
pérséri nga té parét q€ u mundua ta bénte antropologjiné strukturale
mé historike.'*

Megjithaté, vendi g€ kishte lindur kulturalizmin nuk mund té mos
ishte né kundérshtim me idené se logjika e simbolizmit mund té rridhte
prej mendjes njerézore. Shumica e antropologéve anglo-amerikané né

130 Adam Kuper, Anthropologists and anthropology: the modern British school
(London/New York: Routledge, 1996), p. 215.

131 Regna DARNELL, Invisible genealogies. a history of Americanist anthropology
(Lincoln: University of Nebraska Press, 2001), p. 282.
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345-359.
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Press, 1976).
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fakt ishin shumé dyshues ndaj Lévi-Strauss-it. Edhe pse t€ sfiduar pre;j
supozimeve té kétij, ata mbeten té revoltuar nga ményra e pérzgjedhjes
qé€ ai u bénte t€ dhénave té tij. Edhe pse té térhequr nga stili 1 tij brilant
letrar, ata nervozoheshin nga arroganca qé u dukej né kundérshtim me
humanizmin e tij. Edhe pse té joshur nga piképyetjet e tij filozofike, ata
ndienin mosbesim dhe pothuajse turp kur ballafagoheshin me
ngushtésiné€ né té cilén koncepti i tij 1 strukturés arrinte t€ reduktojé né
njé rrjeté-palosje problemet e shumanshme té simbolizmit dhe t€ historisé
njerézore."*® Né njé masé té madhe t& gjithé u provokuan nga modelet
abstrakte dhe t€ logjikés deduktive. Gjithashtu, edhe pse ata nuk ishin
dakord me presupozimet e pazakonta mbi martesén apo pérmbledhjet
tendencioze t€ njé seleksioni mitesh, shumica mbeten té impresionuar
nga stili 1tij joshés, 1 cili ndérthurte mendime té gjera filozofike, thénie
koncize teorike dhe njé diskutim mbres€lénés dhe eksplorues té
materialit mitik dhe social. Clifford Geertz pér shembull, pavarésisht
se pranon haptas “skepticizmin e vet ndaj projektit strukturalist si njé
program kérkimor” dhe “armiqésiné e tij ndaj kétij projekti si njé filozofi
e mendjes”, bén té garté se ai e shikon “pérpunimin e njé fushe té téré
ligjérimi nga pikénisja e caktuar prej Lévi-Strauss-it si njé arritje
marramendése, térésisht e denjé pér vémendjen gé ka merituar”.'¥’

Kritika antistrukturale

Q¢€ nga fillimi Lévi-Strauss ishte njé autor i diskutueshém dhe me
influencé, sidomos sfida e tij ndaj antropologjisé pozitiviste ka ende
shumé ndikim. Me gjithé literaturén shumé t€ gjeré mbi Lévi-Strauss-
in dhe veprén e tij, ende ka shumé debat mbi vlefshmériné e metodave
té tij, g€ mund t€ duken si t¢ mundshme né teori, por g€ paraqgesin
véshtirési praktike shumé t€ réndésishme.

Kritikat e veprés s€ Lévi-Strauss-it ndahen né dy kategori kryesore,
pasi kundérshtarét e metodés sé€ tij néngmojné jo vetém indiferencén
né dukje t€ analizés strukturale ndaj historis€, por edhe modelin kufizues

136 Eleanor Leacock, “Structuralism and dialectics”, Reviewsin Anthropology 5, no.
1 (1978), pp. 117-128.
37 GeerTz, “The world in a text: How to read Tristes Tropiques”, p. 27.
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té vetédijes dhe t€ papérputhshmérisé empirike. Njé nga kritikat e para
serioze, shprehur fillimisht né polemikat q€ Jean-Paul Sartre ka drejtuar
né veprén e tij Kritika e logjikés dialektike kundér konceptit té
kufizuar té Lévi-Strauss-it pér sa i pérket historisé€.!*® Kritika mé
shpartalluese erdhi nga Jacques Derrida me veprén e tij Mbi
gramatologjing, ku ai theksoi formalizmin ¢ shtjelluar dhe té
génjeshtért t€ universalizmave qé supozon strukturalizmi dhe q€ nuk
jané vecse shembuj té falsitetit té tradités filozofike “fonologjike” dhe
“logocentrike” peréndimore.'* Rishtazi dhe né ményré metodike
Derrida sulmoi strukturalizmin dhe njé séré veprash t€ Lévi-Strauss-it
qé e akuzoi se nuk kishte marré parasysh “lojén” e liré té kuptimit té
shenjave dalluese.'*

Debati b&het edhe mé i ashpér sidomos ne lidhje me ¢éshtjen e
raportit midis subjektit dhe objektit, pasi filozofét dyshojné se Lévi-
Strauss e redukton njeriun dhe veprat e tij thjesht né njé reflektim
objektiv. Nga piképamja e fenomenologjisé, ata fajésojné gasjen
strukturale pér varférimin e praktikés sociale ose pér pazotésing pér té
arritur nivelin shpjegues t€ kuptimit. Eksportuar né€ botén anglishtfolése
pyetja kritike u bé ajo e veprimit ndérmjetésues, “kush” pérdor “cfaré”
si dhe “¢faré” mund té béhet e pavarur nga “kush”. Eseisté dhe filozofé
me horizonte t€ ndryshme e kané€ dénuar analizén strukturale si njé
doktrin€ g€ mohon liriné e prodhimit t€ kuptimit dhe t&€ autonomisé s¢
praktikés individuale, aq sa aftésia vepruese njerézore béhej késhtu
krejt e varur né€ perceptimin e realitetit dhe ndérgjegjes nga ligje
universale t€ ngritura mbi nj€ logjiké paraprakisht ekzistuese.

Ndérsa ekzistencializmi i1 Sartre-it preokupohej mé shumé me
pérvojén e subjektit ‘né boté” duke theksuar réndésiné e situatés historike
dhe t€ nevojés s€ zgjedhjes dhe pérgjegjésisé individuale, strukturalizmi
pérgendrohet né strukturat e pavetédijshme qé 1 paraprijné veprimit
individual dhe g€ i rezistojné rastisjes historike dhe, té paktén né parim,
géndron larg ¢éshtjeve té natyrés morale dhe etike. Sartre kritikonte
abstraktimin e analizés strukturale dhe objektifikimin qé 1 bénte ajo

138 Jean-Paul SArRTRE, Critique dela raison dialectique (Paris: Gallimard, 1960).

139 Jacques DErRrIDA, De la grammatologie (Paris: Minuit, 1967a).

140 Jacques DERRIDA, L’écriture et la différence (Paris: Seuil, 1967b), pp. 409-
428[278-293].

! SARTRE, Critique delaraison dialectique, pp. 490-493.
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eksperiencés njerézore, duke neglizhuar realitetet dialektike té
marrédhénieve konkrete dhe t€ proceseve historike.'*! Sipas tij prioriteti
q€ u jepej strukturave autonome dhe té€ pavetédijshme e ¢njerézonte
subjektin dhe pérjashtonte ¢do mundési veprimi individual.'** “Vdekja
e subjektit” ishte né fakt njé temé e preferuar e strukturalizmit francez
gjaté viteve 1960. Pér sa 1 pérket natyrés sé izomorfizmit t&€ Lévi-
Strauss-it midis ligjeve t€ universit dhe ligjeve t€ mendjes, Paul Ricoeur
u shpreh gé né fillim se kétu béhej fjal€ pér pavetédijshmériné kantiane.

Jo njé nénvetédije frojdiane eimpul seve instiktive dhe er otike me forcén
e saj té simbolizmit, por njé nénvetédije kategorike dhe kombinuese pér sa
i pérket organizimit té saj, megé kétu jemi té preokupuar me njé sistem
kategorik gé nuk i referohet njé subjekti gé& mendon; éshté kjo arsyeja pse
strukturalizmi si njé filozofi prodhon njé lloj intelektualizmi gé éshté
thellésisht antirefleksiv, antiidealist dhe antifenomenol ogjik.*

Strukturat synojné pé€rputhshméri duke reflektuar reciprokisht
predispozita mendore hipotetike qé reflektojné njéra-tjetrén n€ ményra
té ndryshme. N€ skemén e Lévi-Strauss-it duket se nuk ka ndonjé
ndryshim né zhvillim, por thjesht permutacione dhe kombinime. Kur né
Tropikét e trishté, ai e lidhi marksizmin me impulset e tjera kryesore
té zhvillimit t€ tij intelektual dhe me konceptimin e tij t€ etnografisé, ai
preokupohej nga e njéjta céshtje kryesore: “Raporti midis ndjenjés dhe
arsyes, midis eksperiencés dhe racionalizmit, me t€ njéjtin pikésynim
pér té arrihej nj€ lloj super-racionalizmi i cili do té integronte njérén dhe
tjetrén pa sakrifikuar asnjé nga karakteristikat e secilés”.'*

Kjo mund t€ jeté njé¢ ményré shumé abstrakte pér té théné se
marksizmi ishte nj€ etiologji, njé pérpjekje pér t€ zbuluar gjurmét e
kushteve shoqérore, t€ mjedisit material dhe t€ ndérgjegjes njerézore
né€ burimet e tyre té fshehura. Marrédhéniet shogérore dhe pérfytyrimet
kolektive jan€ koordinatat parésore t€ teoris€ s€ Lévi-Strauss-it, i cili
sugjeron se veté marksizmi nuk éshté vegse njé€ rast i pjesshém i njé
teorie mé t€ pérgjithshme t€ komunikimit. Kjo teori do té jeté korniza e

142 Jean-Paul SArRTRE, “L’anthropologie”, in Stuations (Paris: Gallimard, 1972),
pp. 83-89.

143 Paul RICOEUR, “Structure et herméneutique”, in Le conflit des interprétations:
essais d’herméneutique (Paris: Seuil, 1969, original 1963), pp. 31-63, p. 37.

14 Claude Livi-STrAUSS, Tristes Tropiques(Paris: Plon, 1955, nouvelle édition 1973),
p- 62.
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nj€ sociologjie racionale dhe gjithépérfshirése. Jo rastésisht, marksistét
i kané kritikuar pretendimet e teorisé sé Lévi-Strauss-it dhe kané
sulmuar aspektet e saj “irracionale” dhe *“antihistorike”.

Nuk mjaftonte pra qé€ thjesht t& pércaktohen strukturat farefisnore
apo kornizat mendore. Po aq i réndésishém &éshté edhe procesi
népérmjet té€ cilit kéto jan€ prodhuar e riprodhuar. Népérmjet farefisnisé
Lévi-Strauss kishte trajtuar kété ¢éshtje duke theksuar reciprocitetin
dhe martesén ndérkushérinore. Por, duke e anashkaluar até né studimet
e tij té intelektit, me formulén e tij té “formés gqé imponohet mbi
pérmbajtjen”,'*> Lévi-Strauss supozohej se ka réné viktimé e veté
metodologjisé sé vet.!4¢

Gjithsesi, nése metodat e Lévi-Strauss-it dhe Marksit theksojné
forcén determinuese t€ strukturave t€ fshehura, sot kjo mund té quhet
jo mé shumé se nj€ e vérteté e réndomté. Strukturalizmi duket se ia
mohon domethénien fenomeneve sipérfagésore, si pér shembull
veprimeve dhe praktikés sociale, pasi e konsideron domethénien si njé
aftési t€ strukturés sé€ thellé t€ pamodifikueshme nga pérvoja. Divorci
1 analiz€s strukturale né formén e saj lévi-strauss-iane nga kéto
diskutime, ashtu si edhe divorci 1 veté strukturés nga format sociale
dhe kulturore g€ supozohet t€ jené mbartésit e tyre, mendohet t€ rezultojé
si pasojé e pérkushtimit apriori t€ Lévi-Strauss-it ndaj ideologjisé sé
Saussure-it."*” Zhvendosja e konceptit té strukturés jashté konstrukteve
kulturore konkrete do té thoté né€ fakt se sistemet sociale apo kulturore
jan€ me pérkufizim té ndara nga ¢farédolloj marrédhénieje me
ndérgjegjen subjektive, domethénien interpretative, aktet sociale apo
organizimit social. Kéto ndarje pra konvergojné me kontrastet
thelb&sore té ideologjis€ linguistike t€ Saussure-it, si¢ jané ndarja e
mendimit nga veprimi, kulturés nga shoqéria, paradigma nga sintagma,
teksti nga konteksti, struktura nga procesi historik dhe subjektiviteti
nga strukturat e ndérgjegjes.

145 Claude Livi-StrAuss, “Introduction: histoire et ethnologie”, in Anthropologie
structurale (Paris: Plon, 1958, original 1949), pp. 3-33, p. 28.

146 Gary Roth, “Claude Levi-Strauss in retrospect”, Dialectical Anthropology 18,
no. 1 (1993), pp. 31-52.

Y7 Terence TURNER, “On structure and entropy: theoretical pastiche and the
contradictions of structuralism”, Current Anthropology 31, no. 5 (1990), pp. 563-
568.
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Pér mé tepér, duke pasur parasysh se Lévi-Strauss huazoi pérfundimet
thelbésore té analiz€s strukturale nga gjuhésia, kritikét e shohin si paradoks
qé€ gjuha, tematika kryesore e fushés s€ gjuhé&sisé€, nuk u pérfshi fare né
imagjinatén e tij. Disa thoné se, ashtu sikurse edhe Durkheim, ai déshtoi
t’1 jepte zgjidhje Kkritikés sé gjuhésisé historike se metoda komparative
paraget metodén mé té pérafért “shkencore” t¢ mundur né shkencat
shogérore.'"*® T¢ tjeré mendojné se ai nuk e konsideron fare gjuhén si
sistem komunikimi népérmjet t€ cilit krijohen dhe manipulohen simbolet
né procese si bindja apo qortimi, kérkimi 1 mbéshtetjes né mendim, spastrimi
edukativ, shijimi i kuptimit, apo pérpjekje t€ tjera pér t€ kuptuar situata té
ndryshme. Né shpjegimet e tij nuk ka shumé vend pér ndjenjat, pér
mrekullité, gézimet, dhimbjen dhe dashurin€. Edhe pse vazhdimisht i
preokupuar me domethénien, ai supozohet té keté reduktuar semantikén
né thjesht nj€ vegél pér té zbuluar strukturat binare. Vepra e tij bazohet
né universalizmin e metaforés, e megjithaté ai e trajton metaforén si njé
realitet, sinj€ element pérbérés t€ strukturés s€ trurit dhe jo sinjé prodhim
té fuqishém t& gjuhés.'* Shumica e kané paré kété si njé model té
kegkuptuar t€ strukturés gjuhésore sé bashku me nj€ ndarje t€ mitit nga
produkte té€ tjera gjuhésore me té cilat presupozohej se pérputhen
piképamjet mekanistike t&€ Lévi-Strauss-it mbi sistemet sociale.

N¢ kété vazhdé kritike ndeshim edhe mbytjen e ¢éshtjes s¢ ritualit.
Akuza nga antropologg britaniké, si Victor Turner, €shté se pérqendrimi
ekskluziv mbi simboliken dhe mendimin 1€ ménjané realitetin e gjendjes
ekstreme t€ ndjenjave qé pérjetohen gjaté aktiviteteve sociale si ritualet,
t€ cilat nuk mund té reduktohen thjesht né modalitete té intelektit.'>

Mbi té gjitha, kritikét fokusohen edhe né faktin se, duke pércaktuar
rolin e veganté t€ antropologjis€, Lévi-Strauss nuk pérfshin fare proceset
sociale, si: shfrytézimin, tjet€rsimin, ndarjen ekstreme t& punés né
shoggéri, konfliktet moderne dhe karakterin e shtetit e t& pushtetit.'>!
Duke marré€ parasysh aférsiné me marksizmin, Lévi-Strauss pritej qé
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té kérkonte bazat e strukturave universale né cilésiné e jetés materiale,
jo vetém té aktiviteteve ekonomike, por né€ dimensionin e ploté té jetés
sociale qé pérbén indin e aktivitetit njerézor.'** Por, duke kontribuar né
rimékémbjen e antropologjisé marksiste dhe té kritikés letrare, ai né
fund i shpérfilli t€ dyja kéto. Dhe, pavarésisht pretendimeve té tij pér
kalimin nga preokupimet infrastrukturore né ato superstrukturore, ai
né fakt qortohet q€ nuk u pérfshi né analizén e asnjérés prej tyre.

Etja e tij pér absoluten supozohet t’i shpétojé realitetit ose ta
konsiderojé mbase két€ si njé€ rastési. Me sa duket, né ciklin e tij
Mitologjiket,'* marrédhénia ndérmjet miteve dhe njerézve qé i
pérdorin ato analizohet shumé rrallé dhe kéndvéshtrimi struktural
kritikohet g€ e konsideron mitin thjesht si njé manifestim té logjikés
mbéshtetése t€ nj€ sistemi né té cilin bén pjesé, por aspak si njé mishérim
1 gjallé 1 jeté€s s€ brendshme njerézore, i arritjeve dhe tragjedive, i
eksperiencave t€ pérséritshme me forcat dhe 1€vizjet e mahnitshme
dhe té frikshme, dhe mé pak nga té gjitha me dramat qé pérbéjné
komunikimin njerézor. Kompleksiteti magjepsés 1 gamés s¢ gjeré t&
hulumtimeve t€ Lévi-Strauss-it n€ tematikén e miteve thuhet se ka
maskuar faktin q€ ai ka izoluar dhe ka ngushtuar seriozisht qéllimin e
késaj pune kérkimore, pér sa i pérket njé teorie t€ pérgjithshme mbi
shogériné.

Gjithashtu Lévi-Strauss thuhet se ka ¢natyruar mendjen njerézore
duke e reduktuar até né njé makiné pér té€ prodhuar rregulla logjike.
Edhe pse mitet mund t€ shpjegojné dicka, kritikét pyesin nése logjika e
tyre ka karakter vetém intelektual. Né fakt, sipas kritikéve t€ Lévi-
Strauss-it, duket sikur ai flet ve¢se pér ¢ifte t€ kundértash dhe
transformimin e tyre nga nj€ nivel né€ tjetrin népérmjet njé qasjeje qé
duket shumé& mekanistike. Procedurat teknike t€ analizave strukturale
g€ mohojné domethénien né€ nivelin e rréfimit e t€ veprimit duket se
perbéjné qasje t€ mitit nga me intelektualistet dhe mé abstraktet brenda
njé spektri shumé té gjeré shkollash t€ mendimit. Besohet késhtu se
qasja e Lévi-Strauss-it n€ pérgjithési duket se na ¢on mé larg dhe jo

153 Claude LEvi-Strauss, Le Cru et le Cuit, Mythologiques, vol. 1 (Paris: Plon,
1964); Claude LEvi-STRAUSS, DU miel aux cendres, Mythologiques, vol. 2 (Paris:
Plon, 1966); Claude LEvi-STrRAUSS, L’0origine des maniéres de table,
Mythologiques, vol. 3 (Paris: Plon, 1968); LEvi-STRAUSS, L’homme nu.
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mé né brendési té ¢éshtjeve té raporteve midis mitologjive dhe
sistemeve sociale, si dhe té ¢€shtjeve t€ transformimit t€ kétyre raporteve
ndérkohé g€ ndryshojné sistemet sociale.

Pér mé tepér, pér arsye se seksualiteti feméror dhe déshirat e grave
jané t€ shpérfillura nga teoria e tij farefisnore, Lévi-Strauss u pérball
me shumé kritika nga feministet amerikane té cilat filluan té fitojné
popullaritet né antropologji né vitet 1970. Né vecanti kapitulli i shkruar
nga Gayle Rubin u shndérrua né njé kritiké klasike feministe kundér
qéndrimit strukturalist, qé e paraqiste kontributin e Lévi-Strauss-it né
térési si reaksionar.'* Mg tej, ndé€rsa né vitet 1970 feministet ¢
konsideronin si njé trajtesé seksizmi veprén e tij Srukturat elementare
té farefisnisé,'*> ai konsiderohet edhe si homofob nga 1&vizjet e
mévonshme pér té drejtat e homoseksualéve pér t’u martuar dhe pér
té pasur fémijé."*°

Sado detaje mund t€ keté trajtuar Lévi-Strauss né kornizén e tij
analitike, forcat motivuese pas kétij procesi mbeten t€ pakuptueshme
dhe procedurat e tij arbitrare, edhe pse nganjéheré tejet ndriguese. '’
Gjer edhe vepra e tij mé popullore, Tristes Tropiques,'® éshté kritikuar
shumé nga teoricienét e studimeve kulturore pér pothuajse gjithcka, qé
nga racizmi deri te nj€ thjeshtézim i tropeve t€ udhétimit dhe té punés
né terren!'” Disa autoré jo vetém si Jacques Derrida,'*® por edhe
antropologg si Jack Goody,'®' e akuzojné Lévi-Strauss-in pér pérdorimin
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e kategorizimeve etnocentrike, ndonése padia e racizmit €shté thjesht
e pavend. Nj€ ekzaminim i ploté dhe rivlerésim i té gjitha kritikave t&
Lévi-Strauss-it €shté e pamundur né kété artikull. Gjithsesi, duhet théné
se stili parodik dhe potpurité e shumta jané mjaft popullore ndér
kritikuesit e Lévi-Strauss-it.

Antropologu si hero

Duket se aktualisht ka njé kegkuptim total t€ vendit t€ Lévi-Strauss-
it, sidomos né€ antropologjiné bashkékohore amerikane, ku ai duket t&
jeté prané mospérfilljes si “njé tjetér Burré prej racés sé Bardhé i
Vdekur prej kohésh”,'®? ndérkohé qé shumica ¢ antropologéve
praktikanté nuk e ndiejné€ mé veten té influencuar nga metoda e tij. Mé
s¢ shumti, Lévi-Strauss lexohet né kontekstin e historisé sé
antropologjisé, ku shpeshheré ai hidhet poshté si pér ironi pik&risht pér
até arsye pér té cilén duhet lavdéruar. Me fjalé té tjera, ai kritikohet
pér kémbénguljen e tij n€ rigorozitetin shkencor, thjesht pasi ky koncept
fatkeqésisht €shté i huaj pér shumé antropologé amerikané. Rezultati i
késaj situate ésht€ mé pak njé kritiké e vazhdueshme e Lévi-Strauss-
it sesa njé neglizhim i shkujdesur. Théné mé trog, né Shtetet e Bashkuara
té Amerikés dhe né Britani sot shpesh studentét pasuniversitaré t&
antropologjisé nuk e lexojné fare Lévi-Strauss-in. Ai pothuajse nuk
pérmendet fare né seminare dhe leksione, gjé qé &shté njé veprim
tragjik dhe dritéshkurtér pér krejt fushén e antropologjisé. Por ¢’éshté
mé dramatike, shumica e antropologé€ve amerikané gjaté dekadave t&
fundit as q€ mendojné se Lévi-Strauss €shté aq 1 réndésishém sa pér
té argumentuar me t€. Théné shkurt ai shpérfillet né€ praktikén e
pérditshme t€ késaj disipline, sidomos kur ajo ka pérqafuar n€ pérgjithési
postmodernizmin.

“Tropet e trishta” té postmodernéve jané béré empiricizmi dhe
historicizmi si njé problem thelb&sor i mirénjohur, kryesisht népérmjet
géndrimit shpérfillés ndaj analizés shkencore dhe pérvetésimit jokritik
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Antropologjisé né Universitetin Harvard.

'63 Nicole PorLier and William RoseBERRY, “Tristes tropes: post-modern
anthropologists encounter the other and discover themselves”, Economy and Society
18, no. 2 (1989), pp. 245-264.



Shfagja eantropologjisé 83

té studimeve letrare.'®® Nuk &shté ¢ habitshme qé, né kéto kushte,
teori si ato t€ Jacques Derrida-s kané kapur sidomos departamentet e
letérsisé né Amerikén Veriore. “Dekonstruktimi” i tij i transplantuar
pértej Atlantikut népérmjet nj€ serie hulumtimesh filozofike europiane
dhe i praktikuar mbi terrenin e komenteve letrare amerikane, po fillon
té duket sa vjen e mé shumé amerikan, sesa francez. Edhe né Europé
shpesh kjo perceptohet si njé grup teoremash amerikane, njé lloj ligjérimi
apo njé shkoll€ g€ sa vjen e njihet si njé shpikje amerikane. Kjo, gjithsesi,
nuk nénkupton vetém se dekonstruksioni €shté thjesht dicka amerikane,
por pér mé tepér se vetém né Ameriké ky lloj dekonstruksioni kuptohet
miréfilli si dicka né vetvete. Me fjalé té tjera, nuk €shté se vetém né
Ameriké ekziston dicka si dekonstruksioni, por se veté Amerika éshté
dekonstruksioni i Europés.'®

Prandaj nuk éshté cudi q€ ekzistojné dhe g€ do té keté njé numér né
rritje t€ studiuesve té cilét kané zgjedhur drejtime té tjera dhe g€ punén
e tyre e kryejné€ pa marré parasysh pérfundimet e Lévi-Strauss-it né
kontekstin e zhvillimeve t€ reja n€ antropologji né mbaré botén. Por kjo
nuk v€ n€ piképyetje vlerén e tij bashkékohore dhe rénd€siné e tij té
veganté pér t€ ardhmen, as nuk 1 jep kjo shpjegim trajektores negative
qé€ ka marré reputacioni 1 Lévi-Strauss-it sidomos né antropologjiné
kulturore amerikane. Shumica e antropologéve jané t€ pakénaqur me
kété situaté dhe teoria e Lévi-Strauss-it né fakt €shté pritur n€ antropologji
me mé shumé kujdes dhe, pa dyshim, n€ kontrast me reagimet kritike qé
tekstet ¢ para t€ antropologjisé strukturale i shkaktuan njé séré
recensuesve, mé shumé té gatshém pér t&€ hedhur poshté presupozimet
e veta filozofike, sesa t€ gjykonin impaktin e tyre né fushén e antropologjisé
té cilén nuk e zotéronte asnjéri prej tyre.

Lévi-Strauss ishte vértet njé eksplorues qé kérkonte rrugén e tij né
njé terren té ri, né€ nj€ boté té re t€ mitit dhe t&€ imagjinatés. N¢ kété
aspekt, puna e tij kishte t€ bénte me analizén e pérmbajtjes s¢ miteve
si dhe té proceseve mendore g€ i mundésonin ato. Pér arsye se kéto
pérmbajtje mitike dhe procese mendore kishin gené edhe mé paré
tematika studimi t€ interpretimeve alegorike frazeriane apo spekulimeve
frojdiane, shkrimet e Lévi-Strauss-it fituan njé réndési pértej fushés sé€
ngushté t&€ hulumtimit antropologjik. Shkrimtaré, psikologg, historiané,

164 Anselm Haverkamp, ed. Deconstruction is/in America (New York: New York
University Press, 1995), p. 28.
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dhe filozof€ u ndien t€ detyruar t€ ballafagohen me piképamjet radikale
té Lévi-Strauss-it, por fakti g€ shumica e kétyre dishepujve dinin pak
pér teknikalitetet e sistemeve farefisnore, ekzigjencat e xhunglés né
Brazil, apo debatet rreth organizimit dualist, si dhe ¢éshtje té tjera té
ngjashme béri qé vet€ Lévi-Strauss t€ shndérrohej né njé figuré mitike.

P&r shumé veta, teorité e Lévi-Strauss-it jané ende shumé
“intelektualiste” dhe pengojné té kuptohet mrekullia e veprimit dhe
praktikés njer€zore. Sikur, pér shembull, dikush t€ ngrihej kundér teorisé
kinetike t&€ gazrave nén pretekstin se duke shpjeguar pse ajri i nxehté
hollohet dhe shkon lart, ai do t€ vinte né rrezik jetén e familjes dhe moralin
e vatrés, ngrohtésia e sé€ cilés do t€ humbiste rezonancén e saj simbolike
dhe emocionale. Ose, me njé shembull tjetér, sikur fakti i njohjes sesi
punon ora nga brenda do té€ na pengonte té kuptonim se ¢faré roli mund
té luante ora né jetén emocionale personale (duke e béré shumé t&
padurueshém njé person kur éshté voné né njé takim, apo kur personi i
dashur éshté duke ardhur). Ose, pérséri, sikur formula kimike e sheqerit
do té na privonte nga shijimi i shijes sé tij dhe, pérkundrazi, do t€ na
génjente té preferonim njé shije té kripur né vend t&€ s¢ émblés.

Shpirtrat e ndjeshém refuzojné t€ kuptojné se nuk jané emocionet
ato q€ prodhojné kulturén, por e kundérta, ashtu sikurse muzika éshté
njé kombinim matematik valésh té ndryshme zanore g€ krijojné
emocione dhe qé nuk éshté rezultat 1 kétyre emocioneve. Me
kémbénguljen e tij mbi ndarjen e mprehté midis ndérgjegjes individuale
dhe asaj kolektive, Durkheim nuk arriti t’i jepte theksin e duhur
mundésisé pér té kuptuar térésisht faktet sociale. Kjo korrespondoi,
sipas Lévi-Strauss, me njé€ t&€ meté t& shkencés sipas sé€ cilés tiparet
subjektive jané Iéné né njé an€, ndérkohé g€ ne kérkojmé shpjegime
né forma térésisht objektive. Me konceptin e tij té “fakteve sociale
totale” Marcel Mauss nénkuptoi se né té kundért kjo dikotomi e thjeshté
dhe e volitshme €shté e papranueshme pér sociologjiné:

Pér té kuptuar njé fakt social total éshté e nevojshme ta rrokim até
totalisht, pra nga piképamja e jashtme si njé dicka, por si njé dicka, pjesé
integrale e sé cilés éshté edhe botékuptimi subjektiv sa i vetédijshém, aq
edhei pavetédijshém gé kemi pér té, sikurse pér té kuptuar genien njerézore

165 Claude LEivi-Strauss, “Introduction a I’ceuvre de Marcel Mauss” in: Marcel
Mauss, Sociologie et Anthropologie (Paris: Presses Universitaires de France, 1950,
reprint 2012) pp. IX-LII, p. xxviii.
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na duhet ta njohim kété fakt ashtu sikur se e pérjeton njé indigjenas né vend
gé ta vézhgojme até si etnografé.1®®

Ashtu sikurse ideali i njé kimie totale e cila “duhet té shpjegojé jo
vetém formén dhe shpérndarjen e molekulave té njé luleshtrydheje,
por edhe sesi shija e veganté rezulton pikérisht nga kjo formé”, Lévi-
Strauss éshté pérpjekur t’i marré gjérat seriozisht, duke i théné vetes
qé ato jané objekte qé kérkojné analizé té gjaté dhe kémbéngulése. '
Miti, pér shembull, éshté njé realitet i veganté sui generis qé mund
dhe duhet t€ studiohet né€ vetvete, pa iu referuar njé konteksti t€ caktuar,
qofté ky historik, psikologjik apo sociologjik. Mitet “jané ushtrimi i
mendjes s€ egér; uniteti i tyre 1 brendshém dhe logjika e tyre koherente
nuk ndodhen né anén e ngjashmérisé apo té referencés”.'’

Interpretimi teorik 1 Lévi-Strauss-it, i bazuar né zbardhjen e
veprimeve t€ mendjes njerézore, realizoi njé raport midis natyrés dhe
kulturés, sidomos né studimin e sistemeve t€ farefisnis€ dhe té prodhimit
té miteve. Origjinaliteti i tij géndron te sfida g€ ai 1 béri dilemés s€
kundérvénies konceptuale t&€ papérputhshme midis natyrés njerézore
dhe ndryshueshmérive kulturore, duke u pérpjekur té tregojé se njéra
mbéshtet tjetrén né t€ njéjtén ményré q€ njé€ strukturé abstrakte dhe
homogjene kontrollon apo shprehet né manifestime té€ ndryshme
konkrete. Ky parim nuk €shté i ri, por &shté ¢muar nga antropologjia
filozofike tradicionale, ndonése njohuria etnografike moderne e ka véné
né piképyetje. Lévi-Strauss mori pérsipér t’i rikthehej kétij parimi dhe
té sfidojé empiricizmin etnografik duke u munduar njékohésisht té
identifikojé ligje t€ mendjes njerézore qé shprehen né fusha té tilla si
farefisnia, miti, arti, dhe format e ashtuquajtura primitive té€ klasifikimit,
pra pér té€ shpjeguar mé miré€ karakteristikat e vecanta kulturore dhe
pér t€ vendosur unitetin intelektual t& njerézimit.

Kritika n€ pérgjithésiika dhéné Lévi-Strauss-it mundési té€ ngulmojé
né bindjen e tij se shkencat sociale dhe antropologjia, duke ndjekur
metodologjiné e shkencave natyrore, duhet t&€ kuptojné se realiteti i
objektit t€ tyre studimor nuk éshté plotésisht i kapshém nga syri i
vézhguesit. Kjo béhet e garté sidomos né “Finalen” e ciklit té tij
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17 Marcel Henarr, Claude Lévi-Strauss et I’anthropologie structurale (Paris: Belfond,
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Mitologjiket, g€ mund té shihet plotésisht si njé mbrojtje ¢ argumentuar
e metodés strukturale.'® Né pérpjekjen e tij pér té gartésuar
divergjencat e tij nga filozof€ét e subjektit, ai mbrojti njé humanizém té
pércaktuar jo dosmodoshmérisht nga kultura e nj€ momenti té caktuar
historik dhe konfirmoi, kundér kritikés marksiste, besnikériné e tij ndaj
Marksit dhe shpirtit dialektik t€ materializmit historik. I formuar si
filozof, ai né t€ vérteté nuk e braktisi asnjéheré filozofiné, pavarésisht
protestave té€ tij pér t€ kundértén, dhe shkroi kritika té rénd€sishme t&
ekzistencializmit dhe fenomenologjis€. Né retrospektivé duket qarté
natyra dhe masa e sfidés s€ antropologjisé s€ Lévi-Strauss-it ndaj
filozofisé. Kritikat e shuméllojshme té ngritura kundér strukturalizmit,
reduksionizmit t€ tij, antihumanizmit dhe antihistoricizmit té tij, t€ gjitha
jané kundérshtuar, t€ riformuluara dhe t€ kthyera sérish si kritiké ndaj
filozofisé p&r mungesén e vetédijes s€ saj shkencore, pér etnocentrizmin
dhe antropocentrizmin e saj dhe pér obsesionin e saj me historicizmin.

Si¢ na ka kujtuar Edmund Leach, réndésia e Lévi-Strauss-it géndron
né€ ményrén e ligjérimit q€ ai ka krijuar pér té shpalosur fakte dhe ide,
duke sugjeruar gjithmoné ményra té pazakonta shpjegimi pér t€ kuptuar
fakte shumé té zakonta, gjé q€ provokon gjithnj€ sugjerime t€ reja mbi
bazat e dijes.'®” Késhtu, né njé kapitull t&¢ mahnitshém mbi “totemin
dhe kastén”, Lévi-Strauss tregon se struktura e sistemit té kastave né
Indi &shté njé transformim logjik i strukturés s€ rendit totemik té
indigjenéve australiané.'” “Fishekzjarre intelektuale” té kétij lloji, sipas
Leach, vetvetiu nuk zgjerojné kuptimin toné mbi rendin e kastave apo
totemizmin australian, por na ftojné€ t&€ mendojmé mé thell€¢ mbi shoqériné
dhe pér até c¢ka Eshté njerézore né veganti.'”! Sipas piképamjes sé
Lévi-Strauss-it, ésht€¢ mé e réndésishme té kuptosh dallimin midis
kulturés dhe natyrés, sesa t&€ merresh me argumente skolastike si pér
shembull, sesi despotizmi oriental ka lidhje me feudalizmin né kété apo
até sekuence té determinizmit historik.

Me konstatimin e tij se pérplot€simi i kénaqésis€é mendore &shté
produkt i gjérave “t€ mira pér t&¢ menduar”,'” ai e ¢oi antropologjiné

19 Leach, Claude Lévi-Strauss.

170 Claude LEvI-STRAUSS, La pensée sauvage (Paris: Plon, 1962a), pp. 144-177.
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drejt njé metode mé formale dhe mé shkencore. Né t€ njéjtén kohé dhe
pa dashje ai ndezi nj€ entuziaz€m intelektual € pérshkoi pothuajse téré
shkencat sociale dhe filologjike dhe u bé, né fjalét e Susan Sontag,
antropologu i paré “hero i kohés soné”.!” Por nuk &sht€ vetém kérkimi
formalist pér ¢iftet e kundérta g€ €shté me té vérteté i vlefshém ashtu
sikurse nuk jané faktet e ¢uditshme apo shpjegimet akoma mé té
cuditshme g€ ka sjellé Lévi-Strauss dhe qé e béjné até njé€ hero intelektual.
Sipas Clifford Geertz, asnj€ antropolog nuk ka kémbéngulur mé shumé
sesa Lévi-Strauss né faktin se “praktika e profesionit té tij pérbéhet nga
nj€ kérkim personal, drejtuar nga njé€ vizion personal, me synimin drejt
shélbimit personal”.'”* N¢é formén e mitit standard profetik té njé kérkimi
heroik me antropologun si hero, sipas Richard Shweder, Lévi-Strauss
shndérroi ekspeditén e vet n€ brendésiné e virgjér t&€ Amazonis€ né njé
kérkim vizionar dhe shndé€rroi antropologjiné né njé mision shpirtéror pér
t€ mbrojtur njerézimin nga vetvetja.'”

Pér kété arsye Lévi-Strauss admirohet jo dhe aq shumé pér ideté e
reja, sesa pér origjinalitetin e guximshém me té cilin ai i aplikoi ato
népérmjet njé game t€ gjeré lidhjesh. Kompleksiteti i tij shfaget si dicka
qé nxjerr shumé gjéra né drité né vend qé té krijojé konfuzion. Eshté
organizimi i ideve té Lévi-Strauss-it qé krijon faktet “si njé ciklotron gé
krijon pjesézat pérbérése té atomit”.!’® Pa dyshim qé ai do t€ kujtohet
pér shumé gjéra, pérfshi kétu edhe aftésité e tij si njé€ kérkues rigoroz
shumé 1 kujdesshém, ndjeshméria e té cilit pér detajet ishte pa precedent,
si dhe si njé studiues i cili nuk pértoi asnjéheré t’u pérgjigjej kritikéve,
duke korrigjuar heré-heré edhe ideté e veta kur e ndiente se kritika
ishte serioze dhe e fugishme. Sidoqofté, vepra e Lévi-Strauss-it éshté
pérfundimisht mé e ¢uditshme dhe mé e magjishme nga sa duket. E
rrénjosur né racionalizém ajo &shté ndértuar mbi njé rusoizém
paradoksal, por gjallérohet nga njé ironi e mugét e njé “pesimizmi aktiv”.

173 Susan SontaG, “The anthropologist as hero”, in Claude Lévi-Srauss: the
anthropologist as hero, ed. Nelson Hayes and Tanya Hayes (Cambridge: MIT
Press, 1970. Original edition, “A Hero of our Time”, The New York Review of
Books, 1 (7), 1963).
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Ndérsa t€ tremb me forcén e tij radikale, ai t€ mahnit me delikatesén e
ményrés s€ shprehjes dhe té t€ bérit t€ gjérave, si dhe t&€ pushton me
mendjemprehtésiné me té cilén imponon logjikén e vet. Shkruar pér té
béré pér vete, vepra e Lévi-Strauss-it bazohet, pa dyshim, né rigorozitetin
e paqortueshém shkencor dhe akademik. Né t€ njéjtén kohé, ajo
shprehet n€ nj€ prozé evokuese, poetike dhe té kulluar n€ kalimet e saj
mé té véshtira, e valézuar dhe delikate edhe né rrjedhén e saj mé
drejtvizore dhe té pércaktuar. Eshté plot me shije t& ndryshme, ndjenja
shuméngjyréshe, thurur me kénaqésité e t&€ shkruarit dhe sa vjen e mé
e frymézuar nga njé prezencé e réndésishme mbresélénése dhe
domethénése.

Si béhesh antropolog:
Shtojcé pér shfagjen e antropologjisé heroike
né historiné e ideve né Shqipéri

Deri voné antropologjia sociale ishte njé fushé ende e palévruar sa
duhet, apo madje thuajse e panjohur né Shqipéri. Prandaj, nése dikush
pyet se si béhesh antropolog,'”” né rastin tim konkret mund té them se
e gjitha ka ndodhur né njé trill té fatit. Antropologjin€ sociale apo
kulturore e kam njohur né nj€ kohé kur nuk e dija q€ po njihesha me té.
Fillimisht formimi im ishte né fushén e gjuhé&sis€. Kur isha student mé
pélgenin shumé rrymat e reja t€ gjuhésis€ s€ pérgjithshme, sidomos
analizat strukturore n€ gjuhési. Ngaqé isha shumé i apasionuar, i merrja
dhe i lexoja autorét me radhé, kam pasur njé lloj “manie” ta themi, gé
kur merrja njé autor, duhej t’u shkoja té gjitha veprave té tij deri né
fund. Njé nga kéta autoré g€ mé ka Ién€ mé shumé mbresa pérgjaté
studimeve t€ mia gjuhé&sore, ka gené Roman Jakobson, nj€ nga studiuesit
mé té famshém t€ gjuhésisé sé pérgjithshme, 1 cili ka pasur njé réndési
té madhe jo vetém pér zhvillimin e gjuhé&sisé s€ pérgjithshme, por edhe
pér hovin e madh q¢€ vepra e tij 1 ka dhéné zhvillimit t€ shkencave
shoqgérore té asaj kohe, dhe q€ vazhdon edhe sot e késaj dite. Mund t&é
thuhet pa hezitim se modernizimi i shkenc€s gjuhésore €shté kryer
népérmjet veprés s€ Jakobsonit.

177 Intervisté né TV-Scan, 21 maj 2011http://youtu.be/eunHVAEextM, botuar né
gazetén MAPO, nr. 270, 4 gershor 2011.
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Gjaté leximit t& veprave té tij, u ndesha me njé artikull g€ mé ka béré
shumé pérshtypje, ndonése njé€ artikull i shkurtér dhe ndoshta jo fort i
réndésishém. Eshté fjala pér njé shkrim mbi njé sonet t& njohur, me titull
“Magokét”, té Charles Baudelaire-it, poetit té famshém francez té shekullit
té néntémbédhjeté, analizuar me njé imtési té jashtézakonshme, me
rigorozitetin mé t& mir€ t& teknikés strukturale.'”® N¢& kété artikull
Jakobsoni nuk ishte vetém, por me njé bashkautor, t€ cilin nuk e njihja,
ndonése mé voné do t€ mésoja q€ bashkautori i Jakobsonit, Claude Lévi-
Strauss, ishte antropologu mé i famshém i té gjitha kohérave. Megjithaté,
qysh né até kohé, nga q€ ky artikull mé béri shumé pérshtypje, pér
kuriozitet intelektual u pérpoga ta njoh edhe veprén e tij. Kjo ishte njé gjé
shumé e véshtiré né Shqipérin€ e kohé&s nén regjimin komunist, por me
bashképunimin e Jean-Paul Champseix, profesorit tim francez qé tani
&shté profesor 1 letérsisé sé krahasuar né Universitetin e Saint-Etienne
né Francg, ia arrita g€ veprat e Claude Lévi-Strauss-it t€ porositeshin né
bibliotekén e departamentit t€ fréngjishtes né Universitetin e Tiranés.
Pastaj nuk mund vegse t’i lexoja té gjitha. Késhtu e njoha antropologjiné
sociale dhe mund té them se fillova té synoj t€ b€hem antropolog. Kjo
éshté shumé e réndésishme pér mua, sepse veté lidhja e Roman
Jakobsonit me Claude Lévi-Strauss-in dihet qé€ €sht€ shumé domethénése
pér historiné e antropologjisé.

Veté Lévi-Strauss ka pohuar se karriera e tij intelektuale ka pasur
nj€ ndikim t€ madh nga Roman Jakobsoni dhe mund té€ thuhet se deri
né njéfaré mase, né historing e saj si disipliné, antropologjia ka pérfituar
shumé nga njohja dhe miqgésia e afért dhe bashk&punimi i ngushté midis
Roman Jakobsonit dhe Claude Levi-Strauss-it. Ata u takuan né New
York, né vitet e Luftés s€¢ Dyté Botérore, kur t€ dy, njéri me origjiné
ruse, tjetri francez, kishin gjetur strehé né SHBA pas pérndjekjes nga
nazizmi gjerman pér shkak té prejardhjes sé€ tyre ¢ifute. Si njéri, edhe
tjetri, ata jepnin mésim né Shkollén e Liré t& New York-ut dhe u
miqgésuan intelektualisht sa t€ ndignin edhe leksionet e njéri-tjetrit.
Pikérisht nga kjo njohje dhe miqési, q€ ka shérbyer si njé shkéndijé
intelektuale, u bé e mundur qé strukturalizmi gjuhésor té béhej njé fakt
madhor pér lindjen e antropologjisé strukturale. Pa dyshim, strukturalizmi

7% Roman JakoBsoN and Claude Livi-Strauss, “Les Chats de Charles Baudelaire”,
L’Homme: Revue Frangaise d’Anthropologie 2, no. 1 (1962), pp. 5-21.
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1 pérket tashmé historisé sé gjuhésisé, pérderisa kuadri konceptual,
metodat dhe objektivat e saj jané ripércaktuar rrénjésisht nén ndikimin
e Noam Chomsky-t dhe reagimet ndaj gjuhésisé chomskyane.
Strukturalizmi 1 pérket gjithashtu sé kaluarés sé shkencave sociale, jo
sepse €shté zévendésuar nga ndonj€ gasje alternative bindése, por pér
shkak t& modé&s strukturaliste t€ viteve 1960 g€ ngjalli aq shumé
kegkuptime, sa t€ komprometojé si premtimet, edhe arritjet e veta.
Megjithaté, mund t€ thuhet se trashégimia e antropologjisé€ strukturale,
qé€ lidhet me Claude Lévi-Strauss-in i ka siguruar antropologjisé
moderne karakterin e miréfillt€é shkencor dhe metodén e saj t&
paprecedent.

Nuk éshté pér t’u cuditur gé mé voné do té shkoja né Paris, pikérisht
né Laboratorin e Antropologjisé Sociale t€ themeluar dhe té drejtuar
pér njé kohé té gjaté nga Lévi-Strauss, pér t’u doktoruar né “Ecole des
Hautes Etudes en Sciences Sociales” (EHESS) né Paris, prej nga do
té filloja karrierén akademike, jo vetém né Francé, por edhe né Angli
dhe né Irlandg si profesor i sociologjisé dhe antropologjis€. Shpesh mé
€shté shprehur njéfaré admirimi pér arritjet e mia g€ né pjesén mé t&
madhe thuhet se i dedikohen “fatit” qé paskam pasur, megé kam
pérfunduar studimet e doktoratés né prestigjiozen Ecole des Hautes
Etudes en Sciences Sociales (EHESS) né Paris, ku mund té ndiesh
ende praniné e gjith€ emrave mé t€ médhenj, jo vetém té antropologjisé,
por edhe t&€ mbaré shkencés sociale dhe teorive franceze. Madje dikush
g€ nuk e njihja mé ka shkruar spontanisht me e-mail para shumé vitesh
duke mé théné se sa krenar duhej té isha qé€ studioja né njé€ shkollé aq
shumé t€ lidhur me emra té shquar, si: Claude Lévi-Strauss, Jacques
Lacan, Michel Foucault, Roland Barthes, Pierre Bourdieu, Jacques
Derrida e shumé t€ tjeré t€ ngjashém me ta. N& njéfaré ményre, kolegét
e vjetér mé kané shprehur keqardhjen qé ata nuk kané mundur té kené
té njéjtin fat, ndérsa kolegét e rinj mé kané shprehur shpresén se edhe
ata, nj€ dité, do t€ mund té b&jné até qé kam béré uné. Jam pérpjekur
t’i siguroj si té parét edhe té dytét se nuk éshté doktorata né EHESS
q€ mé ka béré studiues té€ miréfillté, por jam uné ai qé¢ kam béré
doktoratén né EHESS. Nése kam mundur ta béj, kjo €shté vetém ngaqé
kisha pérftuar tashmé q€ né€ Shqipéri kulturén e punés kémbéngulése
dhe sistematike. Puna mé ka shtyré drejt nevojés pér té krijuar mé
voné baza té shéndosha teorike dhe metodologjike g€ do t€ mé bénin
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studiues t€ miréfillté dhe qé do t€ mé bénin t&€ mundshme karrierén
akademike né t€ ardhmen.

Dua té pérmend kétu se kam pérfituar edhe nga marrédhéniet me
kolegét e mi t€ vjetér né€ Institutin e Kulturés Popullore ku kam punuar
para se t€ shkoja pér studime né Franc€, mbi t€ gjitha nga i palodhuri
Alfred Ugci, g€ mé ka frymézuar dhe nxitur me shembullin e tij. Ai ka
gené pa dyshim njé ideolog 1 zjarrté 1 partis€, por edhe njé studiues
energjik dhe i vendosur pér t’u dhéné njé drejtim té ri studimeve té
kulturés popullore t€ kohés.'” Ai éshté pérpjekur mbi té gjitha t&
rigjallérojé brezin e vjetér me punonjés té rinj kérkimoré. Kam pasur
fat té jem njéri prej tyre dhe mé kujtohet kur ma ndaloi kategorikisht,
madje as té mos e shkoja ndér mend, se mund t€ punoja pér ¢éshtjet e
etnogjenezés, “sado té modés apo té dashura” t& mé dukeshin.
Pothuajse né té njéjtén koh&, Qemal Haxhihasani, i cili ka gené njé nga
ata studiues té brezit té vjetér q€ vuajti mé s€ shumti pér shkak té
presioneve politike nga kolegét e tij komunisté, mé ka inkurajuar duke
mé pohuar se drejtori i Institutit do t€ shihte me sy t€ miré qé uné té
specializohem né tendencat e reja teorike té shkencés shogérore dhe
té antropologjis€ moderne. Meqg¢ 1 njihte prirjet e mia, ai pérmendi
antropologjiné franceze dhe emrin e Claude Lévi-Strauss-it si njé
referencé t&€ mundshme qé Alfred Ug¢i mund t& pérkrahte. Ndonése
né até kohé kjo ishte njé surprizé pér mua, mé voné ka gené ai q€ ka
inkurajuar, madje duhet té keté urdhéruar, pér meritén e tij, edhe
pérkthimin pér heré paré t€ Lévi-Strauss-it n€ Shqipéri, pikérisht njé
prej artikujve té tij pragramatiké té botuar né revistén Kultura
Popullore gé ai drejtonte.'®

Sigurisht, t€ punosh né Laboratorin ¢ Antropologjisé Sociale t&
themeluar nga Claude Lévi-Strauss dhe té pérfundosh studimet e
doktoratés né EHESS té Parisit éshté njékohésisht njé nder i madh,
por edhe shumé stresuese. Né fakt, ka pasur njé kohé né formimin tim
antropologjik, kur, i trajnuar né€ njé vend t€ till€ t€ Francés, Lévi-Strauss

17 Alfred Uct, “Pér njé rivlerésim kritik té pérvojés sé zhvillimit té kulturés popullore”,
Kultura popullore 18, nr. 1-2 (1997), f. 173-186.

180 Claude LEvi-STrAUSS, “Place de I’anthropologie dans les sciences humaines et
problémes posés par son enseignement”, in Anthropologie structurale (Paris: Plon,
1958, Origjinal 1954), pp. 377-418. Pérkthyer dhe botuar né shqip: «Vendi i
antropologjisé midis shkencave shogérore», Kultura popullore, vol. 13, 1992.
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mé dukej né té nj&jtén kohé sa frymézues, aq edhe i tmerrshém e i
paarritshém, gjé g€ né fund t€ fundit mé kishte bindur pér superioritetin
e gjithé asaj ¢ka kisha mésuar deri atéheré. N& fazén e ardhshme, pasi
u shpérngula né Britani pér t€ pranuar njé post si ligjérues né
Universitetin ¢ Hull-it, mé dukej se thuajse té gjitha njohurité
antropologjike rigoroze qé kisha fituar n€ shkollén franceze u sfiduan
aq shumé nga qasjet e reja postmoderniste t&€ shkollave t& ndryshme
anglo-amerikane, sa té arrija deri né até piké sa t€ mé dukej se kisha
gjith¢ka pér t&€ mésuar nga e para. Megjithaté, bashké me pjekuriné,
erdhi koha té kuptoj mé né€ fund se me Lévi-Strauss-in e vérteta
géndronte ndoshta mé shumé né anén e mévonshme, sesa n€ anén e
méparshme t€ formimit tim akademik.

N¢ fakt, Claude Lévi-Strauss parashikoi dhe béri thirrje pér shfagjen
e asaj g€ uné besoj se duhet té jet€ e ardhmja e njé antropologjie
teorike. Heroik, ashtu si ai €shté pérshéndetur t€ jeté, nga Susan Sontag
né fillim té viteve 1960,'®! vizioni dhe ambicia e tij ishin t’i sigurohej
disiplinés gartésia metodologjike, rigoroziteti shkencor dhe vetédija
globale. Ndér té tjera, kur mé pas u zhvendosa né Irlandg, si njé studiues
shkencor i Kolegjit t€ Shkencave Humane n€ Universitetin e Limerick-
ut, jam angazhuar né njé projekt afatgjaté reflektimi pér pérpunimin e
njé€ vizioni té ri pér zhvillimin e ardhshém t€ antropologjisé dhe t€ teorisé
sociale. Pér kété reflektim mbéshtetem kryesisht né trashégiminé
teorike dhe metodologjike té€ antropologjisé€ strukturale dhe t€ punés sé
Lévi-Strauss-it, rishikuar né dritén e arritjeve dhe shqetésimeve t&
antropologjisé bashkékohore. Rezultatet kryesore t€ kétij projekti tashmé
jané té botuara dhe presin vetém té bashkohen né njé€ format libri té
mirartikuluar, sepse jané€ té shpérndara népér njé numér revistash

181 Susan Sontag, “The anthropologist as hero”, in Claude Lévi-Srauss: the
anthropologist as hero, ed. Nelson Hayes and Tanya Hayes (Cambridge: MIT
Press, 1970. Original edition, “A Hero of our Time”, The New York Review of
Books, 1 (7), 1963).

182 Albert DoJa, “The advent of heroic anthropology in the history of ideas”, Journal of
theHistory of 1deas 66, no. 4 (2005), pp. 633-650, doi:10.1353/jhi.2005.0054; Albert
Doua, “The shoulders of our giants: Claude Lévi-Strauss and his legacy in current
anthropology”, Social Science Information 45, no. 1 (2006), pp. 79-107, doi:10.1177/
0539018406061104; Albert Dosa, “The predicament of heroic anthropology”,
Anthropology Today 22, no. 3 (2006), pp. 18-22, doi:10.1111/j.1467-8322.2006.00439.x.

183 Albert Dosa, “The kind of writing: anthropology and the rhetorical reproduction
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ndérkombétare.'®? Sidoqofté, qéllimi im, pérmes kritikés sé retorikés
postmoderne té poststrukturalizmit,'®* éshté qé t€ inicioj njé 1€vizje
neostrukturale qé€ t€ integrojé até cka uné besoj se €shté mé e mira e
traditave franceze dhe anglo-amerikane.'*

Por nj€ nga momentet mé kulmore t€ jetés sime akademike &shté
zgjedhja dhe pranimi si anétar 1 Akademis€ s€ Shkencave té Shqipérisé
né fushén e antropologjisé. Pa dyshim, kjo €shté njé ngjarje shumé e
réndésishme pér mua, sepse éshté nderim dhe vlerésim i punés sime
té deriat€éhershme né momentin e zgjedhjes, por éshté njékohésisht
dhe njé moment shumé i réndésishém edhe pér disiplinén e
antropologjisé sociale n€ Shqipéri. Shumékush mund té keté tendencén
té thoté se ishte hera e paré qé u zgjodh nj€ antropolog, apo qé uné
isha 1 pari anétar 1 Akademisé€ q€ zgjidhem né kété fushé e té tjera si
kéto. Pérkundrazi, né vend qé ta konsideroj két€ moment kulmor si e
para gjé e réndésishme qé ndodhi né lidhje me kété fushé studimore,
duata lidh zgjedhjen dhe pranimin tim né Akademi si njé moment simbolik
pér disiplinén, qé shtrihet thellé né kohé me disa pérvjetoré simbolikisht
té réndésishém dhe g€ lidhet me njé tradité njéqindvjegare. Uné jam
zgjedhur dhe pranuar anétar 1 Akademisé né€ vitin 2008 dhe kjo daté
pérkon me tri pérvjetoré té réndésishém.

N¢ fakt njé qind vjet pérpara, né vitin 1908, antropologjia sociale
themelohej pér heré té paré si njé disiplin€ universitare, kur né
Universitetin e Liverpool-it Sir James Frazer zgjidhet titullari i katedrés
sé paré té antropologjis€ sociale né boté. Ky njéqindvjetor &shté i
réndésishém pér ¢do antropolog, ndonése sot antropologjia Frazeriane
éshté tejkaluar dhe nuk ka t€ béjé aspak me disiplinén e sotme. Kjo

of post-modernism”, Critique of Anthropology 26, no. 2 (2006), pp. 157-180,
doi:10.1177/0308275X06064993; Albert DoJa, “Creative misreading and bricolage
writing: Astructural appraisal of a poststructuralist debate”, Portuguese Review of
the History of the Book 11, no. 22 (2007), pp. 89-104.

184 Albert DoJa, “From Neolithic Naturalness to Tristes Tropiques: the emergence
of Lévi-Strauss’s new humanism”, Theory, Culture & Society 25, no. 1 (2008), pp.
77-100, d0i:10.1177/0263276407090015; Albert Dosa, “Claude Lévi-Strauss at
his Centennial: toward a future anthropology”, Theory, Culture & Society 25, no.
7-8 (2008), pp. 321-340, doi:10.1177/0263276408097810; Albert Dosa, “Claude
Lévi-Strauss (1908-2009): The apotheosis of heroic anthropology”, Anthropology
Today 26, no. 5 (2010), pp. 18-23, d0i:10.1111/j.1467-8322.2010.00758.x.
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€shté e réndésishme edhe pér antropologjiné sociale né Shqipéri, sepse
tradita njéqindvjecare g€ na vjen nga Frazer ka pércaktuar pér njé kohé
shumé té gjaté dhe ndoshta ¢uditérisht vazhdon deri diku té pércaktojé
traditén e studimeve t€ kulturés popullore né€ Shqipéri, qé né€ njé ményré
apo tjetér shpesh pretendohet se mund té konsiderohet si ekuivalente e
antropologjisé€ sociale, pérderisa €shté ndjekur dhe vazhdon té ndiqet,
pér fat t€ keq, nga studiuesit e sotém t€ késaj fushe né Shqipéri.

Pérvjetori 1 dyté éshté pérséri njé njéqindvjetor. Studiuesi yné i
mirénjohur Eqrem Cabej ka lindur né 1908 dhe njé qind vjet mé voné
zgjidhja dhe pranimi anétar i Akademisé€ &shté domethénése pér mua
sepse Eqrem Cabej ka gené njé ndér studiuesit mé té€ shquar, jo thjesht
me veprén e tij né historiné e gjuhés, por sidomos me ndikimin e tij t&
fuqishém né studimet shqiptare té pothuajse gjithé€ fushave, né ményré
té atillé, saqé€ studimet shqiptare nuk mund t€ kuptohen pa ndikimin e
Eqrem Cabejit. Kur kam qgené i ri, ajo q¢ mé ka ndikuar mé shumé
&shté metoda dhe rigoroziteti i tij n€ punén shkencore. Megjithaté, mund
té thuhet se ndoshta ashtu si tradita e pércjellé nga Frazer n€ studimet
e kulturés popullore, edhe tradita e pércjellé nga Cabej né gjuhési
historike apo né pérgjithési né studimet gé na pélgen t’i quajmé
“albanologjike”.

Pérvjetori i tret€ Eshté pikérisht njéqindvjetori i lindjes s€ Claude
Lévi-Strauss-it, i cili ka lindur n€ 1908 dhe nuk mund t€ mos ¢ lidh me
kété pérvjetor t€ madh zgjedhjen dhe pranimin tim si antropolog né
Akademiné e Shkencave t€ Shqipérisé n€ 2008. Claude Lévi-Strauss
éshté dhe ndoshta do té€ mbetet pér shumé kohé antropologu mé 1
madh dhe ndikuesi mé i madh, jo vetém né punén time si antropolog,
por pér breza t€ té€ré antropologésh t€ sotém e té ardhshém. Pa dyshim,
Lévi-Strauss &shté shumé i rénd€sishém jo vetém pér antropologjiné
dhe antropologgét, por edhe pér mbaré shkencat sociale dhe zhvillimet
e tyre né kéto dekadat e fundit n€ boté€. Jam i sigurt se studentét né
Shqipéri mé kujtojné kur né ligjératat e mia thosha shpesh se “nése
shekulli 1 tetémbédhjeté ishte shekulli 1 Kantit dhe shekulli 1
nént€émbédhjeté ishte shekulli i Marksit, shekulli i njézeté do té ngelet
shekulli i Lévi-Strauss-it”.

Pjesén mé t€ madhe té karrierés shkencore si antropolog e kam
kaluar jashté Shqipérisé duke punuar n€ universitete dhe institucione té
tjera kérkimore né Francé€ dhe né nj€ séré vendesh t€ tjera europiane,
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né Irlandé, n€ Belgjiké, né Angli dhe né Ameriké, por edhe né Shqipéri.
Kjo mé ka dhéné€ mundésiné g€ n€ njé ményré ose tjetér t& jem béré
pjesé e atij komuniteti shkencor apo akademik ndérkombétar, me té cilin
kétu né€ Shqipéri me sa duket nuk mungojné lidhjet, por marrédhéniet
reciproke té dialogut e t€ vlerésimit, pa té cilat studiuesi nuk mund té
trajtojé tema t€ réndésishme qé€ interesojné dhe preokupojné kérkimin
shkencor n€ mbaré komunitetin shkencor ndérkombétar té disiplinés.
Dua té pérmend kétu njé€ rast g€ e konsideroj mjaft té réndésishém
nga piképamja e zhvillimit té€ antropologjis€ si disiplin€. Kam pasur
fatin, rastin dhe mundésiné, qé krahas botimeve t€ shumta pér probleme
té ndryshme té kulturés dhe shoqérisé shqiptare, t€ marr pjesé edhe né
njé séré debatesh me komunitetin shkencor ndérkombétar lidhur me
zhvillimin e disiplinés sé€ antropologjisé né pérgjithési dhe me vendin e
trashégimisé strukturale té Claude Lévi-Strauss-it né veganti,'®® pér
sa 1 pérket aftésisé njohése g€ ka antropologjia pér t€ shpjeguar dhe
pér té kuptuar dukurité shogérore. N€ njé€ séré punimesh t€ botuara né
revista t€ njohura ndérkombétare, jo vetém brenda disiplinés s&
antropologjis€, por edhe ndérdisiplinore, kam trajtuar edhe debatin e
antropologjisé ndérmjet strukturalizmit dhe poststrukturalizmit, njé debat
tashmé i vjetér q€ ka kundérvéné nj€ séré studiuesish té€ njohur dhe qé
lidhet kryesisht me akuzat qé Jacques Derrida ka ngritur kundér Claude
Lévi-Strauss-it. Ky debat pérbén, si té thuash, aktin themelues té
zhvillimeve té reja poststrukturaliste g€ kan€ marré studimet e sotme
né shkencén sociale mé té€ pérparuar ndérkombétare. Pa u zgjatur me

185 Albert Dosa, “The advent of heroic anthropology in the history of ideas”, Journal
of the History of Ideas 66, no. 4 (2005), pp. 633-650, d0i:10.1353/jhi.2005.0054;
Albert Dosa, “The predicament of heroic anthropology”, Anthropology Today 22,
no. 3 (2006), pp. 18-22, doi:10.1111/j.1467-8322.2006.00439.x; Albert Doja,
“The shoulders of our giants: Claude Lévi-Strauss and his legacy in current
anthropology”, Social Science Information 45, no. 1 (2006), pp. 79-107, doi:10.1177/
0539018406061104; Albert DoJa, “Claude Lévi-Strauss at his Centennial: toward
a future anthropology”, Theory, Culture & Society 25, no. 7-8 (2008), pp. 321-
340, doi:10.1177/0263276408097810; Albert Dosa, “From Neolithic Naturalness
to Tristes Tropiques: the emergence of Lévi-Strauss’s new humanism”, Theory,
Culture & Society 25, no. 1 (2008), pp. 77-100, d0i:10.1177/0263276407090015;
Albert Dosa, “Claude Lévi-Strauss (1908-2009): The apotheosis of heroic
anthropology”, Anthropology Today 26, no. 5 (2010), pp. 18-23, doi:10.1111/
j.1467-8322.2010.00758 x.
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detaje, né kéto punime kam arritur t€ hedh poshté sulmet e Derrida-s
jo thjesht si pa baza, por edhe si arrogancé skolastike dhe ¢informim i
qéllimshém."®*¢ Sidoqofté, mund té thuhet se botimet ¢ mia mbi kété
¢éshtje kané 1éné gjurmé né komunitetin shkencor ndérkombétar, madje
mund té them se kané€ 1én€ njé gjurmé qé mund t€ konsiderohet pér
mua si e pashlyeshme, meqé veté Lévi-Strauss, dy-tre vjet pérpara se
té ndahej nga jeta, mé ka shkruar pér kété ¢éshtje.

Kam tri a katér letra prej tij, por ai mé ka shkruar sidomos pér té
mé pérgézuar dhe pér t€ mbajtur qéndrimin e tij lidhur me kété debat.
Kjo, pa dyshim, q€ éshté nj€ ngjarje q&€ nuk mund t€ shlyhet nga kujtesa
ime dhe pér té cilén nuk mund t€ mos jem krenar. Por kjo letér ka edhe
njé réndEsi tjetér edhe mé t€ veganté. Duke ditur se Lévi-Strauss nuk
éshté shprehur thuajse asnjéheré publikisht pér kété debat, t€ paktén
asnjéheré nuk ka marré mundimin té shprehé njé mendim té pérpunuar,
géndrimi g€ ai ka shprehur né letrén g€ mé ka shkruar €shté njé géndrim
1 panjohur mé paré dhe pér kété arsye merr njé réndé€si t€ vecanté.
Prandaj mora kontakt me editorin e revistés Anthropology Today, njé
nga revistat antropologjike mé té lexuara né boté, pér t’i kérkuar
mundé&siné e botimit t& ¢cka Lévi-Strauss mé shkruante né lidhje me
kété debat. Letra me doréshkrim nga Levi-Strauss e datés 1 korrik
2006 éshté botuar né numrin e pesté té vol. 26 t&¢ Anthropology Today
né vitin 2010, s€ bashku me kontributin tim pérkujtimor mbi veprén dhe
ndikimin e tij n€ mendimin shkencor dhe intelektual bashkékohor.'®’
Por pse ta fsheh g€ ky ishte njé nder shumé 1 madh edhe pér mua dhe
mund té thuhet se ky €shté edhe njé nga momentet mé gézimprurése
dhe mé fatlume t€ jetés sime akademike.

Sidogofté, ndryshe nga ¢faré mendohet apo nga ¢faré mund té
konstatohet nganjéheré né mjedisin intelektual e shkencor shqiptar, jeta
akademike karakterizohet nga njé dinamizém 1 vazhdueshém. Madje,

'8 Albert DoJa, “The kind of writing: anthropology and the rhetorical reproduction
of post-modernism”, Critique of Anthropology 26, no. 2 (2006), pp. 157-180,
doi:10.1177/0308275X06064993; Albert DoJa, “Creative misreading and bricolage
writing: Astructural appraisal of a poststructuralist debate”, Portuguese Review of
the History of the Book 11, no. 22 (2007), pp. 89-104.

187 Shih letrén me shkrim dore nga Claude Lévi-Strauss riprodhuar né:Albert DoJa,
“Claude Lévi-Strauss (1908-2009): The apotheosis of heroic anthropology”,
Anthropology Today 26, no. 5 (2010), pp. 18-23, d0i:10.1111/j.1467-
8322.2010.00758.x, p. 20.
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nése vazhdon t€ ngelesh aty ku tashmé ke arritur, duke mbajtur t&
njéjtat poste t€ punés kérkimore apo duke ushtruar t€ njéjtat funksione
shkencore, si dhe duke punuar mbi t& njéjtat tema apo duke ricikluar t&
njéjtat punime, nuk je mé akademik apo punonjés shkencor. Njé
punonjés shkencor synon gjithnjé pér arritje té reja, shpesh edhe nga
ato gé nuk ka mundur madje as t’i éndérrojé mé pérpara. Por jané
pikérisht éndrra té tilla g€ mbajné gjallé frymén e punés shkencore,
madje edhe kur nuk realizohen plotésisht.

Pérktheu nga anglishtja Smoki Musaraj.

Pérkthim nga “The advent of heroic anthropology in the history of ideas”.
Journal of the History of Ideas, vol. 66, no. 4 (2005), pp. 633-650, http://
dx.doi.org/10.1353/jhi.2005.0054.

Marré nga revista Polis, 7 (2008), pp. 131-148.

Shtojca éshté marré e pérshtatur nga: “Intermede: Comment on devient
anthropologue”, Invitation au Terrain: Mémoire personnel de la construction du
projet socio-anthropologique, Peter Lang, 2013, pp. 26-39. https://doi.org/
10.3726/978-3-0352-6299-5.







Albert Doja

Morfodinamika sociale

N¢ kété dité shtatori té vitit 2017, pas emérimit né njé post vizitues
né Qendrén e Studimeve Europiane t€ Universitetit t&€ Harvardit,
ndihem shumé i nderuar q€ po hap seriné e ligjératave té€ shkollaréve
vizitues me njé fjalé pérpara komunitetit intelektual t€ Harvardit mbi
pérdorimin e nj€ qasjeje morfodinamike pér té kartografuar pikétakimet
kulturore, zhvillimin e vlerave themelore dhe transformimet identitare
né Europé.

Dy javé mé par€, kur né€ fund té dit€s sé vénies né post t€ shkollaréve
vizitues t€ Harvardit, shkuam t€ shohim se ¢faré do t€ thot€ pér njé
student fillestar t€ preké kémbét e statujés s€¢ John Harvardit, erdha
né€ Harvard népérmjet Massachusetts Avenue dhe né fillim u ndala né
Massachusetts Institute of Technology. Besoj se €shté e panevojshme
té tregohet se sa shumé gjéra béhen, si kétu dhe atje, mbi teoriné
kuantike, inteligjencén artificiale, apo “té ardhmet antropologjike”, pér
té pérmendur vetém titullin e njé libri nga Michael Fischer, profesor i
antropologjisé né MIT.'®® Nése 1éviz nga njé lagje né tjetrén, mendja
gjendet vazhdimisht né njé€ stuhi q€ mund té shtyjé kufijté e t&€ kuptuarit
dhe té performancés njerézore.

Si njé antropolog me shkollim dhe mendje franceze, nuk mund t&
mos mé kujtohet njé pyetje e paharrueshme nga Marvin Minsky dhe
libri i tij Shogéria e mendjes: “Cili éshté ai marifet magjik gé na bén
inteligjenté?” dhe fare natyrshém e gjeta veten duke pyetur: Cili éshté
ai marifet magjik q€ pérbén hulumtimin qé po bé&;j? Cili shté ai marifet
magjik q€ e bén politikén identitare aq té€ fuqishme? Duke parafrazuar
Marvin Minsky-n, marifeti €shté se nuk ka marifet! Hulumtimi g€ po
béj si dhe fuqia e politikés identitare apo réndésia e populizmit g€ po
merr shumé nga debatet tona né ditét e sotme, si¢ e pamé javén e
kaluar n€ Harvard, rrjedhin nga diversiteti i madh i mendjeve té njerézve,

188 Michael FiscHER, Anthropological futures(Durham, NC: Duke University Press,
2009).
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jo nga ndonjé parim, vleré, ide, apo motivim i vet€ém dhe 1 pérsosur.
Veprimet dhe vendimet e njerézve, si dhe kérkimi shkencor qé€ bén
cdonjéri prej nesh, “lindin nga konfliktet dhe negocimet mes shogérive
té proceseve qé vazhdimisht sfidojné njéri-tjetrin”.'*

Ndér shumé té tjera, revolucioni konjitiv éshté tashmé njé pérpjekje
ndérdisiplinore bashkékohore pér t’u dhéné pérgjigje shkencore
pyetjeve té hershme epistemologjike. Ky revolucion lindi pikérisht kétu
né€ Harvard dhe MIT, né kété mjedis intelektualisht stimulues, si njé
lévizje e réndésishme intelektuale mes disa etérve t€ famshém,
shkencétarét kompjuteriké Herbert Simon dhe Marvin Minsky,
psikologét George Miller dhe Jerome Bruner, gjuh&tari Noam Chomsky
dhe antropologu francez Claude Lévi-Strauss.

Trashégimia Lévi-Strauss

Pér Lévi-Strauss-in, megenése truri njerézor éshté né vetvete njé
objekt i natyrés dhe meqenése ai €shté né thelb 1 njéjté pergjaté species
Homo sapiens, na duhet té supozojmé se kur pérftohen produktet
kulturore, ky proces duhet t’u japé atyre edhe disa karakteristika
universale apo natyrore té veté trurit. Késhtu, népérmjet hulumtimit té
strukturave elementare t&€ dukurive kulturore, b&jmé edhe zbulime rreth
natyré€s s€ njeriut. Kategorité verbale ofrojné njé mekanizém népérmjet
té cilit karakteristikat strukturore universale té trurit té njeriut
shndérrohen né karakteristika strukturore universale té kulturés
njerézore. N& két€ ményré, formimi i kategorive te qeniet njerézore
ndjek rrugé natyrore universale. Kjo nuk do té thoté se gjithnjé dhe
kudo gjith¢ka duhet t€ ndodhé né té njéjtén ményré, por truri i njeriut
€shté ndértuar né ményré té tillé qé éshté 1 predispozuar t€ zhvillojé
kategori té njé lloji té vecanté né njé ményré t€ veganté.

Jo vetém ¢éshtjet epistemologjike t€ dijes antropologjike, por edhe
konceptimi etik i punés s€ antropologut éshté vazhdimisht i pranishém
né té gjithé veprén e Lévi-Strauss-it, n€ dimensionet ontologjike,
etiologjike dhe shpétuese, pasi ai €sht€ marré si me natyrén edhe me

189 Marvin Minsky, The society of mind (New York: Simon and Schuster, 1986), p.
308.
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¢natyrimin e njerézisé dhe té shoqéris€, duke u pérpjekur t€ gjejé mjetet,
apo duke treguar mungesén e mjeteve, pér té lehtésuar té kéqijat. Por
€shté shkathtésia dhe talenti i tij qé kané mundur té€ krijojné themelet
teorike té njé kontributi revolucionar, sa shkencor edhe humanist, pér
antropologjin€ e pérgjithshme.

Né kundérshtim me ideté e pérhapura nga kritikét e tij, pak nga
interesat etiké, metodologjiké apo epistemologjiké t€ kohéve té fundit i
kané shpétuar marrjes parasysh, mirékuptimit apo angazhimit t€ Lévi-
Strauss-it. Korpusi i veprés sé€ tij €shté shumé 1 gjeré dhe
gjithépérfshirés, duke pérfshiré metodologjiné, filozofiné, historiné,
humanizmin, mitologjin€, gjuhésing, estetikén, njohjen dhe arsyetimin.
N¢é té vérteté, Lévi-Strauss ka parashikuar dhe ka béré thirrje pér
ardhjen apo shfaqjen e asaj q€ uné besoj se duhet té jeté e ardhmja e
njé antropologjie teorike. Ai éshté pérshéndetur si “Hero i kohés soné”,
nga Susan Sontag dhe nga shumé t€ tjeré q€ prej fillimit t& viteve
1960,'° ndérsa vizioni dhe ambicia e tij ishte t€ sigurojé nj€ epistemologji
té re dhe njé€ etiké té re, njé qasje té re ndaj metodologjisé dhe njé
vetédije té re globale."!

Kur kam rishqyrtuar disa vjet mé paré debatin e vjetér midis
Derrida-s dhe Lévi-Strauss-it pér vendin e shkrimit n€ shoqéri,'”* kam

arritur n€ nj€ pérfundim si shumé t€ tjeré,' sipas t€ cilit na duhet t&

19 Susan Sontac, “The anthropologist as hero”, in Claude Lévi-Srauss: the
anthropologist as hero, ed. Nelson Hayes and Tanya Hayes (Cambridge: MIT
Press, 1970. Original edition, “A Hero of our Time”, The New York Review of
Books, 1 (7), 1963).

1 Albert DoJsa, “Claude Lévi-Strauss at his Centennial: toward a future
anthropology”, Theory, Culture & Society 25, no. 7-8 (2008), pp. 321-340,
doi:10.1177/0263276408097810; Albert Dosa, “Claude Lévi-Strauss (1908-2009):
The apotheosis of heroic anthropology”, Anthropology Today 26, no. 5 (2010),
pp. 18-23, doi:10.1111/j.1467-8322.2010.00758.x.

192 Albert Dousa, “The kind of writing: anthropology and the rhetorical reproduction
of post-modernism”, Critique of Anthropology 26, no. 2 (2006), pp. 157-180,
doi:10.1177/0308275X06064993; Albert Dosa, “The predicament of heroic
anthropology”, Anthropology Today 22, no. 3 (2006), pp. 18-22, doi:10.1111/
j.1467-8322.2006.00439.x; Albert Dosa, “Creative misreading and bricolage writing:
A structural appraisal of a poststructuralist debate”, Portuguese Review of the
History of the Book 11, no. 22 (2007), pp. 89-104.

193 Cf.Boris WiseMAaN, ed. The Cambridge Companion to Lévi-Srauss(Cambridge:
Cambridge University Press, 2009).
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pyesim né ményré legjitime se deri né ¢faré mase, t€ paktén né
imagjinatén popullore, njé version i shtrembéruar i strukturalizmit dhe i
shpikur retrospektivisht nga poststrukturalistét i ka zé€né vendin sé&
vértetés. Antropologjia merret sot me ¢éshtjet e politikés identitare,
migrimeve, sémundjeve, urisé, varférisé, feminizmit, refleksivitetit,
korrupsionit, illiberalizmit, globalizmit, konflikteve etnike, luftérave civile,
té drejtave té njeriut, aktivizmit kulturor, fundamentalizmit, terrorizmit
dhe me shumé tema t€ tjera. Véshtiré qé njé pérpjekje pér té rikthyer
Lévi-Strauss-in né njé€ pozité€ gendrore t€ jeté e réndésishme né ményré
té menjéhershme pér té gjitha kéto ¢éshtje shoqérore dhe politike.
Megjithaté, €shté e mundur t€ tregohet se antropologjia strukturale
mund t€ shpjegoj€ né ményré novatore shumé mé tepér sesa dinamikén
e sistemeve shoqérore dhe zbatueshmériné e praktikave konkurruese
dhe strategjike.

Disa nga arritjet e Lévi-Strauss-it mund té thuhet se kané hartuar,
brenda antropologjisé, parametrat filozofiké té njé preokupimi né rritje
me ¢éshtjet e kontekstualizimit dhe refleksivitetit pérballé koherencés
né rénie t€ metanarrativés dhe teorive t€ médha, si dhe me ¢éshtjet e
shgetésimit dhe t€ angazhimit politik né epokén postkoloniale. Prandaj
mund t€ jem né rregull t€ pohoj se Lévi-Strauss ka pérdorur argumente
strukturale n€ ményré koherente dhe korrekte pér té analizuar rendin
kulturor dhe karakterin e tij t& pérkohshém, jo vet€ém népérmjet
koncepteve té entropisé dhe té pakthyeshmérisé, por s’éshté pér t’u
cuditur, edhe t€ vetérefleksivitetit dhe t€ dekonstruktimit, apo ndoshta
mé miré “shpérbérjes” (dissolution), sipas termit t&€ pérdorur prej tij.

Kam gené mjaft me fat dhe nuk mund t€ mos kujtoj, si¢ e kam
théné edhe gjetiu,'* kur kam pasur mundésiné té takoj Lévi-Strauss-
in pér heré té par€. Sapo kisha mbérritur né Paris dhe Laboratori i
Antropologjisé Sociale ku kisha filluar studimet e doktoratés organizonte
njé pritje né sallén mbresélénése t€ Bibliotekés, apo njé pot si¢ thuhet
né té folmen zhargon né fréngjisht. Uné iu afrova dhe u pérpoga t’i
tregoja disa té€ dhéna kulturore shqiptare né€ njé ményré shumé tipike,
me fjalé té tjera duke menduar fare zakonshém se kisha digka pér té
treguar g€ mund té térhiqte interesin e tij. Mé kujtohet qé ishte digka

194 Albert DoJa, Invitation au terrain: Mémoire personnel de la construction du
projet socio-anthropologique (Bruxelles: Peter Lang, 2013. doi:10.3726/978-3-
0352-6299-5), p. 42.
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mbi motivet e baladave legjendare, kéngét e kreshnikéve, normat
zakonore, organizimin shogéror t€ shoqérisé shqiptare e té tjera si kéto.
Né kété kontekst specifik, kéto kané té béjné me njé moral specifik té
bazuar né€ nj€ ideologji kulturore specifike qé lidhet me nderin e familjes
dhe vlera shoqgérore specifike t€ pastértisé sé gjakut. Vértet, ai 1 kushtoi
vémendje t€ vecant€ ¢c€shtjes sime, me sa duket thjesht pér mirésjellje,
por uné i mbetem mirénjohés pér inkurajimin e tij ndaj piképamjes sime
teorizuese, n€ fakt mjaft atipike qysh né até kohé, por g€ do ta zhvilloja
mé voneé.

Né fakt 1 kam folur pér mundésiné e lidhjes sé kétyre t& dhénave
kulturore me teoriné e ndalimit t€ incestit dhe me analizén strukturale
té miteve pér t€ dalé tek aspektet e fshehura ideologjike dhe karakterin
politikisht instrumental té vlerave shoqérore si morali 1 bes€s. Nése
lémé ménjané karakterizimin e disa komentatoréve té kotésive
intelektuale franceze, sé bashku me fiksimet amerikane pas njé
puritanizmi t€ verbér, ajo qé€ thosha kishte t€ bénte me aktivizmin
instrumental dhe té géllimshém té késaj ideologjie specifike t€ nderit
né situata shoqérore specifike, si konflikti etnik apo lufta pér mbijetesé,
qéllimi i vetém i s€ cilés mé dukej se ishte thjesht pengimi pér t€ menduar
e vepruar ndryshe, sidomos pér sa u pérket grave, si¢ do ta zhvilloja né
disa nga studimet ¢ mia t€ mévonshme.'*

Ndoshta pérséri, ai nuk 1 ka dégjuar vecse pér mirésjellje ideté e
mia akoma t€ papérpunuara si duhet né até koh€, sidomos kur 1 kam
folur mbi mundésiné e nj€ analize kritike t€ raportit ndérveprues midis
strukturés dhe agjencisé€ apo aftésis€ vepruese njerézore pér t&€ kuptuar
ndikimin e ideologjis€ dhe kulturés si vegla té pushtetit dhe hegjemonisé
politike. Pa dyshim! Megjithaté, guess what? Edhe sot mé duket e
pabesueshme, kur gjaté njé takimi tjetér afro dhjeté vjet mé€ voné, ai jo
vetém nuk kishte harruar asgjé nga cka i kisha théné dhjeté vjet t&
shkuara, por nuk mund ta harroj se si n€é ményré té pagabueshme ai

195 P.sh.Albert DoJsa, “Instrumental borders of gender and religious conversions in
the Balkans”, Religion, Sate & Society 36, no. 1 (2008), pp. 55-63, doi:10.1080/
09637490701809738; Albert DoJsa, “Fertility trends, marriage patterns and savant
typologies in Albanian context”, Journal of Family History 35, no. 4 (2010), pp.
346-367,doi:10.1177/0363199010381045; Albert DoJa, “Politics of mass rapes
in ethnic conflict: A morphodynamics of raw madness and cooked evil.” Crime,
Law and Social Change 70 (5), 2018, doi: 10.1007/s10611-018-9800-0.
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ma rikujtoi pozicionin tim teorik duke mé inkurajuar pérsé€ri me pothuajse
té njéjtat terma. Diskutimin e kemi vazhduar s€ bashku né vitet e
mévonshme pérmes disa letérkémbimeve. '

Megjithaté, edhe uné mbeta njé dishepull “i pagéndrueshém”. Ka
pasur njé kohé gjaté trajnimit tim antropologjik, kur i shkolluar né Francé
né fillim t€ viteve 1990, Lévi-Strauss mé dukej njékohésisht sa
frymézues edhe tmerrues, gj€ q€ n€ fund mé bindi pér superioritetin e
gjithé ¢ka kisha mésuar. Né fazén e ardhshme, pasi né vitin 2000 u
transferova né Angli pér té€ filluar si ligjérues né Universitetin e Hullit
dhe mé pas né Irlandé€ si drejtues kérkimor né Universitetin e Limerickut,
gjith€ njohurité e mia antropologjike t€ fituara né traditén franceze t&
antropologjis€ u sfiduan aq shumé nga gasjet e shumta postmoderne
anglo-amerikane t€ kohés, saqé arrita deri né€ até piké sa t&€ mé duhej
té mésoja gjithgka nga fillimi. Por, bashké me pjekuriné akademike,
arrita t€ kuptoj se te Lévi-Strauss ka ndoshta mé shumé té vérteta né
anén e mévonshme sesa né anén e méparshme té€ formimit tim
antropologjik. Ndoshta disa aspekte té teoris€ sé Lévi-Strauss-it mund
té avancohen si njé metodologji e zbatueshme qé t€ na ndihmojé t&é
ndértojmé qasje inovative antropologjike t€ agjencisé dhe politikés né
histori, né kulturé dhe né shoqgéri.

Qasja morfodinamike

Njé€ nga ideté mé té fuqishme t& Lévi-Strauss-it éshté p&rshkrimi i
mekanizmit gjenerues t€ miteve né bazé té té€résis€ sé transformimeve
té tyre. Né t&€ menduarit mitik, transformimet themelore qé Lévi-Strauss
ka dalluar midis njé€ numri karakteresh apo termash t€ miteve dhe numrit
té madh t€ roleve apo funksioneve té tyre t€ mundshme kontrollohen
me ané t€ njé¢ marrédhénieje t€ veganté q€ ai formuloi né ményré
kanonike pér té treguar ményrén se si mund té rroken transformimet e
miteve. Koncepti i formulimit kanonik t€ Lévi-Strauss-it g€ artikulon
dinamikén transformuese té rrjeteve mitike tejkalon njé marrédhénie
té thjeshté analogjike pér t’u kthyer né njé ekuacion kuadratik té tipit

19 Shih njé pjesé té letérkémbimitDoysa, “Claude Lévi-Strauss (1908-2009): The
apotheosis of heroic anthropology”, p. 20; DoJa, Invitation au terrain: Mémoire
personnel dela construction du projet socio-anthropologique, pp. 161-163.
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Fx(a) : Fy(b) :: Fx(b) : Xn), qé artikulon njé homologji dinamike
midis elementeve kuptimplota dhe funksioneve té tyre propozicionale.
Ky formulim béri t¢ mundur qé Lévi-Strauss té zbulojé njé lloj
mekanizmi logjik t&€ miréfillté, g€ gjeneron domethénie pa fund brenda
rrjeteve té€ caktuara mitike.

Né njé ekuacion kuadratik té kétij lloji, virtytet gjeneruese t€ asaj
gé quhet “pérdredhje e dyfishté” transformuese né studimin struktural
t€ miteve nénkuptojné dy kushte té brendshmeté formalizimit kanonik.
Sipas Lévi-Strauss, njé formulim 1 kétij lloji pasqyron njé grup
transformimesh né t€ cilat supozohet se ekziston njé lidhje ekuivalence
mes dy situatave t€ pércaktuara respektivisht nga njé pérmbysje e
termave dhe marrédhénieve, me kusht qé njé€ nga termat karakterizues
té zévendésohet nga termi i kundért dhe qé njé€ inversion korrelativ té
kryhet midis vlerés funksionale dhe vlerés karakterizuese té dy pre;j
elementeve.'”’

Pasi metoda e studimit struktural t€ miteve u bé e njohur né vitin
1955, virtytet gjeneruese té sé ashtuquajturés “pérdredhje e dyfishté”
e transformimeve kanonike kan€ mbetur té pakuptueshme pér njé kohé
té gjaté. Lévi-Strauss pothuajse asnjéheré nuk ka pérmendur
shprehimisht formulimin e tij t€ dinamikés transformuese, edhe pse kjo
ishte e nénkuptuar né punimet masive té serisé s¢ tij Mitologjiket, té
botuara midis viteve 1964-1971.""% Parimet morfodinamike té
transformimeve kanonike u operacionalizuan né ményré eksplicite
vetém né studimet e tij mé té fundit né vitet 1985-1991."° Por kjo nuk
do té thoté se Lévi-Strauss nuk i1 ka kuptuar teorité e veta, apo se
vetém matematikanét e avancuar mund ta béjné kété. Pérkundrazi, né
radhé té paré na duhet té pyesim veten se ku duhet t’i ¢ojé kjo

97 Claude LEvi-STRAUSS, “La structure des mythes”, in Anthropologie structurale
(Paris: Plon, 1958, original 1955), pp. 227-255, pp. 252-253.

198 Claude LEvi-STrAUSS, Le Cru et le Cuit, Mythologiques, vol. 1 (Paris: Plon,
1964); Claude LEvi-STrRAUSS, DU miel aux cendres, Mythologiques, vol. 2 (Paris:
Plon, 1966); Claude LEvi-STrRAUSS, L’0origine des maniéres de table,
Mythologiques, vol. 3 (Paris: Plon, 1968); Claude LEvi-STrRAUSS, L’homme nu,
Mythologiques, vol. 4 (Paris: Plon, 1971).

19 Claude Livi-StrAUSS, La potiére jalouse (Paris: Plon, 1985); Claude Lgvi-
Strauss, Histoirede lynx (Paris: Plon, 1991).
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antropologét, nése béhemi té veté€dijshém se na duhej té presim, qé
duke filluar nga viti 1972,%% pérparimi i dijes né matematikén cilésore
té pérparonte né ményré t€ mjaftueshme pér t€ kuptuar teorité e Lévi-
Strauss-it, veganérisht pasi modelet e tij teorike jan€ bér€ jo vetém té
kuptueshme, por tashmé pranohen se i kané€ parapriré formalizimit t&
modeleve katastrofike né matematikén e re morfodinamike.*"

Cka €shté mé e réndésishme, qé€ t€ ndodhé njé operacion katastrofik
1 kétij lloji, veté ideja e marrédhénieve kanonike kérkon njé€ kusht té
treté operativ, i cili €shté i jashtém ndaj formalizimit kanonik. N& t&
gjitha rastet, kjo shprehet si domosdoshméri e tejkalimit t& njé kufiri, té
pércaktuar né terma hapésinoré, kohoré, territorialé, ekologjiké,
gjuhésoré, kulturoré, shogéroré apo terma té tjeré, por qé gjithmoné
&shté njé kusht kufizues né kuptimin matematikor, d.m.th. g€ kérkohet
té pérmbushet né kufirin e njé fushe topologjike ku duhen zgjidhur njé
séré ekuacionesh diferenciale. Lévi-Strauss ka konsideruar operacione
katastrofike qé kérkojné nj€ kusht kufizues t€ kétij 1loji si té réndésishme
pér pércaktimin e zgjidhjeve matematikore té problemeve t€ ndryshme
mitike. N& té vérteté, njé séré variacionesh t€ genésishme né mitet e
njé populli té€ caktuar nuk mund té kuptohen plotésisht pa kaluar népér
mitet q€ 1 pérkasin njé populli tjetér, t€ cilét jané né njé marrédhénie
transformimi té kundért me t& parét.

Zbulimi i madh 1 Lévi-Strauss-it béri t€ mundur q€ antropologjia
strukturale té kapércejé logjikén e kundérshtive binare, né€ té cilat ajo
shumé shpesh reduktohet me kokéfortési, pér t’u shndérruar né njé
dinamiké morfogjenetike. Né njé kuptim t€ gjeré, ndérkohé qé kategorité
kryesore t€ zhvilluara nga Lévi-Strauss jané t€ mishéruara n€ objektet
antropologjike q¢€ ai ka studiuar (mitet dhe rrjetet mitike), ato kané

200 René THowm, Stabilité structurelle et morphogénese: essai d’une théorie générale
desmodeles (Paris: Interéditions, 1972); René Tuom, Modéles mathématiques de
la morphogeneése (Paris: Bourgois, 1981).

201 Jean PeTITOT, “Approche morphodynamique de la formule canonique du mythe”,
L’Homme: Revue Francaise d’Anthropologie 28, no. 106-107 (1988), pp. 24-50;
Lucien ScuBLa, Lire Lévi-Strauss: Le déploiement d’une intuition (Paris: Odile
Jacob, 1998); Mark Mosko, “The canonic formula of myth and nonmyth”, American
Ethnologist 18, no. 1 (1991), pp. 126-151; Pierre MaARrAaNDA, ed. The Double
Twist: from ethnography to morphodynamics (Toronto: University of Toronto
Press, 2001); Emmanuel Desveaux, Quadratura Americana: essai d’anthropologie
|évi-straussienne (Genéve: Georg Editeur, 2001).
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potencial t€ pérdoren né ményré té dobishme dhe kritike né fusha t&
tjera nése ndryshohen rrénjésisht. Shumé studime kané treguar se
analiza strukturale e iniciuar nga Lévi-Strauss mund té shpjegojé né
ményré novatore ményrat né té cilat marrédhéniet shoqgérore gjithnjé
e m& shumé ndérmjetésohen dhe implikohen né€ procese mé té gjera
politike.?*

N¢ kété vazhdé, ideja ime €shté té argumentoj se kérkesa e njé
kushti kufizues pér formalizimin kanonik mund t€ parashikojé aktivizimin
ligjérimor t€ nj€ ideologjie t€ vecanté kulturore g€ vepron sinjé€ agjenci
e fsheht€ e politikés instrumentale. Q&llimi &shté t€ zhvilloj njé model
neostruktural t& formalizimit kanonik bazuar n€ analizén diskursive dhe
morfodinamikén transformuese. Modeli i ri niset nga operacionet
matematikore abstrakte dhe rregullat e zhvillimit té transformimeve
kanonike t€ sugjeruara nga Lévi-Strauss pér studimin struktural t&
miteve, g€ bén t& domosdoshme izolimin e njé mekanizmi analitik si
kusht kufizues pér validimin matematikor. Ky mekanizém mund té
ilustrohet shkurtimisht n€ disa raste t€ projekteve kérkimore tashmé t&
kryera apo né vazhdim.

Aktivizmi kulturor

Njé ¢éshtje g€ haset réndom né etnografiné ballkanike, sidomos né
etnografiné shqiptare, €shté piképamja qé lidh tiparet kulturore
patriarkale me nivele t€ larta t€ lindshméris€, me struktura komplekse
té familjes s€ zgjeruar, me modele té€ ngurta martesore, apo me mitet
dhe ideologjité kulturore t& nderit e t€ gjakut. Veganérisht déshmia e
supozuar ¢ fémijéve t€ shumté brenda té ashtuquajturave struktura

202 Michael Asch, “Lévi-Strauss and the Political: the Elementary Structures of
Kinship and the resolution of relations between indigenous peoples and settler
states”, Journal of the Royal Anthropological Institute 11, no. 3 (2005), pp. 425-
444, doi:10.1111/7.1467-9655.2005.00244.x; Oliver MARCHART,
“Ungesellschaftliche Gesellschaftlichkeit: Exklusion und Antagonismus bei Lévi-
Strauss, unter Ber{icksichtigung von Lacan, Laclau und Luhmann”, Soziale Systeme:
Zeitschrift fir Soziologische Theorie 14, no. 2 (2008), pp. 370-396; Nicole
ConsTaBLE, “The Commodification of Intimacy: Marriage, Sex, and Reproductive
Labor”, Annual Review of Anthropology 38, no. 1 (2009), pp. 49-64, doi:10.1146/
annurev.anthro.37.081407.085133.
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klanore té familjes shqiptare t€ supozuar patriarkale €shté formatuar
si njé mit ideologjik qé pércillet réndom né shkrimet studimore apo né
mediat dhe opinionet e stereotipizuara.

Pa undalur kétu pér t€ véné né dyshim nése sistemi familjar shqiptar
éshté patriarkal apo jo, duket se mitet kulturore dhe ideologjité e lidhura
me marrédhéniet patrilineare u vishen praktikave patriarkale. Shumé
komentatoré supozojn€ me shumé mendjelehtési se gjuha dhe ligjérimet
patriarkale g€ mbéshtesin simbolikisht marrédhéniet patrilineare
rezultojné€ n€ ményré té njétrajtshme né pasoja dhe praktika qé€ thjesht
sendértohen si patriarkale.?”® N& kundérshtim me piképamjet e
deritanishme, njé lexim mé i1 kujdesshém dhe njé analiz€ kritike mé
sistematike e t€ dhénave demografike, burimeve historike dhe déshmive
etnografike tregon qarté se familja shqiptare éshté pérballur pér njé
kohé té gjaté me nivele vecanérisht t€ uléta té lindshméris€ dhe me njé
moshé mesatare relativisht té larté né martesé pér graté.”** Njé gasje
mé analitike e modelit organizativ segmentar t€ grupimeve agnatike
paralele né shoggérité e Europés Juglindore, duke pérfshiré Shqipériné,
mund t& zbulojé gjithashtu se struktura segmentare e organizimit
shoqgéror &shté e papérshtatshme pér t€ mbéshtetur supozimin e njé
familjeje t€ zgjeruar patriarkale.?%

Gjithashtu, njé kuptim mé eksperiencial i déshmive etnografike, i
bazuar mé tepér mbi réndésiné pérbashkét té pérvojés dhe t€ formimit
antropologjik,”® na bén qartazi té vetédijshém se pjesa dérrmuese ¢
sjelljes shogérore mund t€ jet€ fare miré njé tjetér tregues i térthorte i
agjencisé s€ grave pér té rivendosur rolin e tyre né€ riprodhimin e brezave
dhe té jetés shoqgérore, si dhe pér t€ anashkaluar kornizat tradicionaliste
té ideologjisé patriarkale.?”” Késhtu pér shembull, t& paktén né nivel
simbolik, parapélgimi i seksit t€ fémijés para lindjes apo ményrat e shprehjes

203 p.sh.Karl Kaskr, Patriarchy after patriarchy: gender relationsin Turkey andin
the Balkans, 1500-2000 (Berlin/London: LIT-Verlag, 2008).

204 Doua, “Fertility trends, marriage patterns and savant typologies in Albanian context”.

205 Albert Dosa, “Morphologie traditionnelle de la société albanaise”, Social
Anthropol ogy: Journal of the European Association of Social Anthropologists7,
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27 Doua, “Instrumental borders of gender and religious conversions in the Balkans”.
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sé dhimbjeve gjaté lindjes flet qartazi pér rolin aktiv t€ gruas né drejtim
té riprodhimit social e kulturor.?® Po ké&shtu mund t€ lexohet edhe ulja
drastike e shkallés sé fertilitetit nga mesi i1 shekullit t& njézeté e kétej,
sidomos meqé kjo &shté realizuar kryesisht me mjete kontraceptive
tradicionale.?” Né té vérteté, si graté edhe burrat shqiptaré ka mé shumé
gjasa té preferojné djem, por t€ dy ka gjasa t€ provojné€ edhe pér njé
vajz&, sidomos pas njé djali, madje edhe mund té€ thoné ndonjéheré se
preferojné g€ f€mija e tyre t€ jeté vajzé. Kjo éshté e vérteté pavarésisht
nga preferencat e tyre t€ dukshme pér djalé, pavarésisht nga mungesa
relative e autonomis€ s€ grave n€ vendimmarrjet riprodhuese, pavarésisht
faktit qé graté tregojné rrallé se sfidojné vendimet e bashkéshortit t&
tyre, apo pavarésisht faktit qé ato rrallé tregojné se pajtohen me gjendjen
e tyre n€ familje dhe né€ shoqéri.

Njé qasje morfodinamike dhe analizé transformuese tregon se
ndértimi ideologjik i miteve patriarkale, veganérisht déshmité e supozuara
té fémijéve t&€ shumté brenda strukturave té ashtuquajtura klanore té
familjes shqiptare t€ supozuar patriarkale, mund t€ hidhet poshté si njé
mit apo ideologji familjare. Njé ményré pér ta konceptuar két€ mit
népérmjet formalizimit kanonik mund t€ tregojé se funksioni empirik 1
fémijéve t€ shumté géndron ndaj funksionit patriarkal t€ familjes sé
madhe, ashtu si funksioni patriarkal i fémijéve té shumté géndron ndaj
funksionit t€ ideologjis€ familjare pér t€ krijuar njé déshmi faktike', q&
éshté njé fakt 1 kthyer sé prapthi, njé fakt i pagené€ apo antifakt.

fémijétéshurrté( destiri fakiike) - familjeemadhgatriarkal) v
fémijé té shumté, : déshmi faktiké

patriarkal) familje e madhe)

N¢é kéto kushte, gjithcka g€ né opinionet studimore dhe mediatike
pércillet réndom si déshmi empirike nuk €éshté vegse shprehje e njé
trysnie kulturore qé nénshtron si graté, edhe burrat né riprodhimin e
normave dhe vlerave shogérore, duke synuar t€ kufizoj€ graté shqiptare
né€ funksionin e tyre té€ lindjes dhe burrat shqiptaré né€ funksionin e tyre

208 Albert DoJa, “Social Thought & Commentary: Rethinking the Couvade”,
Anthropological Quarterly 78, no. 4 (2005), pp. 919-951, do0i:10.1353/
anq.2005.0053.
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té mbrojtjes. Kemi t€ b&jmé késhtu me nj€ aktivizém té forté kulturor,
i cili vepron si njé lloj i asaj qé kam quajtur “Viagra kulturore” pér
mbijetesé shogérore.?!” Megjithaté, mé shumé se ¢do gjé tjetér, presioni
kulturor gé kérkon t’i kufizojé graté shqgiptare né funksionin e tyre
riprodhues duhet t€ na b&jé t&€ marrim parasysh dhe t€ kuptojmé mé
thell¢ kushtet strukturore, historike dhe politike né té cilat béhet e
mundur t€ zhvillohet kjo apo ajo sjellje shogérore. Pérfundimisht,
aktivizmi kulturor qé mbéshtetet kryesisht mbi zhurmén simbolike t&
miteve kulturore dhe ideologjive té lidhura me praktikat patriarkale
nuk shérben vegse pér té anashkaluar dhe pér t€ mbajtur té fshehur
njé fakt té réndésishém t€ njé dimensioni t€ pastér ideologjik, por qé
mund té€ zbulohet me ané t€ formalizimit kanonik t& mbar€ té€ dhénave
brenda qasjes morfodinamike dhe analizés transformuese.

Politika e pérdhunimeve seksuale

Vitin e kaluar né prill 2016, né nj€ konferenc€ mbi luftén dhe dhunén
seksuale t€ mbajtur né Qendrén e Studimeve Doktorale té Universitetit
t& Qytetit New Jork, kam paraqitur njé rast tjetér shumé aktual dhe mé
té qarté.”!' Shpjegimet feministe t€ pérdhunimeve seksuale gjaté
konflikteve etnike né€ ish-Jugosllavi dhe vende t€ tjera kané véné gjerésisht
né€ dukje réndésiné e maskulinizmit misogjinist, duke pérgatitur terrenin
pér njé€ qasje ahistorike, e cila gjithashtu ka sendértuar njé€ konceptualizim
té té ashtuquajturave struktura, norma dhe vlera shogérore ballkanike té
prapambetura. Njé ményré e zakonshme pér t’iu gasur dimensioneve té
pérdhunimit masiv dhe dhunés seksuale gjaté konflikteve etnike famékeqe
né ish-Jugosllavi ka gené t’i shpjegojé ato posacérisht mbi bazén e njé
sfondi kulturor ¢ mbéshtetet nga ekzistenca e njé shogérie fisnore, me
struktura komplekse t€ pérbashkéta familjare t€ njohura si zadruga né
zonat sllavo-jugore, ligje zakonore té njohura si kanuni né zonén veriore
shqiptare, praktika patriarkale apo zakone t€ tjera t€ egrish. Kjo nuk
&shté vetém e turbullt, por edhe e paskrupullt.

210 Tbid.
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Nése shqyrtojmé nga afér strukturat familjare, vlerat shoqérore
dhe praktikat kulturore, si martesa, edhe hakmarrja mbéshteten mbi
simbolin e gjakut dhe té dyja jané institucione g€ u japin formé si
aleancave, edhe konflikteve. Nése martesa ka krijuar njé rrjet aleancash
shogérore dhe ka ndaré shoqériné n€ grupe ekzogame, edhe hakmarrja
ka krijuar njé skenar vazhdimisht té 1€vizshém, ku anétarésité dhe
aleancat strategjike mpiksin vazhdimisht géndrueshmériné e grupeve
agnatike. Né pérgjithési, lidhja martesore apo mikpritja pérjetohej si
nj€& marrédhénie miqésie dhe solidariteti, ashtu si hakmarrja pérjetohe;j
si njé marrédhénie armiqésie dhe urrejtjeje. Por, nése lidhja martesore
dhe hakmarrja i kundérvihen njéra-tjetrés si modalitete strukturore té
asociimit apo disociimit mes grupeve t&€ ndryshme agnatike, edhe migésia
dhe armiqgésia jané pjesé e s€ njé&jtés kundérvénieje. Lidhja martesore
dhe hakmarrja, migésia dhe armiqgésia ishin vetém shprehje t€ ndryshme
té njé marrédhénieje té vetme dhe unike strukturore.

Pérfundimisht, t€ gjitha marrédhéniet dhe vlerat shoqérore mbeten
té vendosura nén shenjén e ambivalencés. Né kété kuptim, né njé
nivel mé& empirik, ndjenjat emocionale si dhe marrédhéniet shoqérore
dhe vlerat e martes€s, miqésisé dhe mikpritjes duhet té kené digka t&
pérbashkét me marrédhénien e dashurisé dhe solidaritetit ndaj urrejtjes
dhe shpérbérjes shogérore. Pikérisht kjo 1loj ambivalence strukturore
mund t€ lejoj€ njé€ qasje té re teorike dhe metodologjike pér té€ shpjeguar
efektivitetin e pérdhunimeve seksuale masive sinjé€ strategji ushtarake
e spastrimit etnik n€ ish-Jugosllavi.

Martesa €shté njé transaksion i grave qé shkémbehen midis grupeve
agnatike t€ burrave, njé transaksion zakonor g€ synon té vulos¢ aleancat
politike dhe t€ shlyejé borxhet e gjakut, nderit, apo parave. N& kété kuptim,
martesa nuk éshté vetém njé€ institucion shoqgéror i marrédhénieve seksuale,
por edhe njé€ rregullim seksual i dhunés shoqgérore dhe njé institucion seksual
i stabilitetit shog€ror. Gjithashtu, edhe p&€rdhunimi si njé marrédhénie
seksuale e detyruar nuk éshté njé shprehje e thjeshté agresive e seksualitetit,
por njé shprehje seksuale e dhunés shogérore. Nga pozicioni 1 logjikés
strukturore, martesa béhet ¢ mundur me ané t¢ aleancés martesore q¢é
supozohet t€ sjellé dashuri, migési dhe solidaritet. Né t€ njéjtén ményreé,
pérdhunimi mund té pérkufizohet si njé antialeancé kundérvénése qé béhet
e mundur nga mjetet e luft€s dhe g€ synon domosdoshmérisht t€ shkaktojé
urrejtje, armiqési dhe shpérbérje shogérore.
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Megjithaté, kjo nuk do té thot€ se ngjarjet e pérdhunimit dhe martesés
duhen kuptuar né njé marrédhénie strukturore binare té€ ngurté, sepse
ka domosdoshmérisht njé problem me kété argument qé frymézohet
nga logjika analogjike e Aristotelit, e cila né€ kété rast nuk mund té jeté
e vlefshme. Marrédhénia permutacionale midis termave indeksalé dhe
vlerave funksionale, si t€ pérdhunimit dhe té martesés, mund té
kartografohen n€ ményré produktive mbi bazén e njé modeli katastrofik
sipas teoris€ morfodinamike t&€ Lévi-Strauss-it. Né t€ vérteté, jo vetém
lufta éshté njé katastrofé, por pérdhunimi seksual né lufté &shté njé
katastrofé mé vete.?!? Prandaj, mund t€ paraqitet njé model katastrofik
pér té konceptuar pérdhunimin me ané té njé formalizimi kanonik, né
té cilin roli 1 solidaritetit t€ martes€s do té€ qéndrojé ndaj armiqésisé sé
pérdhunimit, ashtu si ambivalenca e martes€s qéndron ndaj politikés
sé pérdhunimit té njé solidariteti-!, i papérshkrueshém dhe i
paimagjinueshém, qé éshté njé solidaritet me koké poshté ose njé
kundérsolidaritet:

martesé, ) pérdhuni m, 1o martesg

i . . 1
solidaritet] armigési) armigési) g)“da”tet (pérdhunim)

Kétu pérdhunimi zévendésohet me dhuné nga martesa, e kundérta
e vet, ndérsa njé inversion korrelativ kryhet midis ambivalencés
funksionale té martesés dhe ontologjisé s€ panjohur e té
papérshkrueshme té njé funksioni pé€rdhunues té€ detyruar. Megjithaté,
pér t€ kryer njé operacion katastrofik t& kétij 1loji, kérkohet operimi
logjik 1 njé kushti kufizues. Njé interesim kryesor i studimeve
bashkékohore antropologjike né lidhje me dhunén gjinore gjaté luftés,
né ish-Jugosllavi apo né€ vende t€ tjera, éshté roli i ligjérimeve
tradicionaliste dhe nacionaliste, q€ identifikohet kétu né ményré
matematikore si njé domosdoshmeéri logjike nga kérkesa e njé€ kushti
kufizues pér formalizimin kanonik. Né& té vértet€, né njé kontekst ku
pérdhunimi né masé &shté pérdorur qéllimisht si njé instrument 1
mundshém i spastrimit etnik, gjith¢ka ka ndodhur sikur aktivizimi i njé
agjencie t€ vecant€ politike dhe instrumentale té ishte i nevojshém pér
té realizuar efektivitetin famékeq t€ pérdhunimit masiv. Kjo lloj agjencie
ideologjike mund té tregohet se ka véné né plan té paré dhe ka

212 Ronit LENTIN, ed. Gender and catastrophe (London: Zed Books, 1997).
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promovuar supozimet kulturore specifike té njé grupi té caktuar. Gjaté
Luftés sé Bosnjés dhe Luftés s€¢ Kosovés né ish-Jugosllavi, kjo ka
siguruar né radhé té paré qé roli né rritje 1 ligjé€rimeve t€ qéllimshme té
shpérthejé rendin moral dhe morfologjiné shoqérore, pikérisht duke
nxjerré né pah pérdorimin shkatérrues té nderit t€ familjes dhe
ideologjisé sé€ gjakut. N¢ t€ vérteté, pérdhunimet masive té grave kané
pasur pér géllim té futin me dhuné njé€ lloj turpi dhe turpérimi si njé
ndotje shogérore g€ duhej t€ sjellé domosdoshmeérisht ¢rregullimin dhe
shkatérrimin e sistemit shoqéror t€ ¢do grupi né térésin€ e vet. Né
ményré tipike, gjaté luftés, njé ndotje e till€ shoqérore dhe ¢rregullim
katastrofik quhet né shqip shfaroge, i cili éshté njé term gjenerik pér
asgjésim total, por gé fjalé pér fjalé do té thoté “crrénjosje farefisnore”.

Duke u kthyer né njé terminologji t€ parafrazuar nga Lévi-Strauss
né librin e tij mbi Té Pagatuarat dhe té Pjekurat (1964),2" efektiviteti
politik i papérshkrueshém i pérdhunimeve masive paragitet jo thjesht si
njé marrézi e “papjekur” e normave dhe vlerave kulturore, por éshté
kryesisht pérdredhja e njé démi té keq té “gatuar” prej agjencisé
ideologjike qé ka vepruar si nj€ politiké instrumentale e spastrimit etnik
gjaté konflikteve etnike né ish-Jugosllavi. Aktivizmi kulturor i nderit té
familjes dhe ideologjisé€ s€ gjakut bén t&€ mundur mé pas qé normat dhe
vlerat familjare t€ konvertohen né ideologji etnike-fetare, qé pérkatésia
etnike t& shndérrohet né vetédije nacionaliste, g€ kjo vetédije té
organizohet né konflikt dhe qé nacionalizmi 1 organizuar t€ bé&het
militarist, maskulinist, racist, mizor dhe i dhunshém.

Politika identitare

Kérkesa e nj€ kushti operativ g€ né studimin e miteve shprehet si
nj€ kusht kufizues n€ kuptim matematikor mund té jet€ me interes té
vecanté pér studimin e transformimeve identitare, né analizén
krahasuese té transformimeve qé€ rezultojné nga dinamika ndérkulturore,
vecanérisht né proceset e ndértimit identitar dhe té politikés identitare.
Kjo mé sjell né rastin e fundit, domethéné propozimin kérkimor mbi
morfodinamikén e transformimeve identitare europiane qé kam ndér
mend t€ zhvilloj gjaté géndrimit tim né Harvard si studiues vizitues dhe

213 Livi-StrAUss, Le Cru et le Cuit.
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g€ synon té€ fuqizojé konstruktivizmin neostruktural duke kthyer
vémendjen drejt implikimeve thellésisht politike.

Marrédhéniet shoqérore jané shpesh té ¢uditshme dhe
kundérthénése. Vecanérisht n€ fushén e identitetit, praktikat ligjérimore
nuk kané gjithmoné vecori té pércaktuara ontologjike. Shpesh ato duket
sikur jané t€ ngatérruara né kombinime t€ guditshme gjendjesh né dukje
té papérputhshme té karakteristikave té tyre shoqérore, q¢ mund té
jené etnike-fetare dhe kombétare-populiste apo qytetare dhe normative.
Né kété kuptim, ontologjité e identitetit mund té krahasohen me gjendjen
né dukje misterioze t&€ grimcave qé né¢ mekanikén kuantike quhet
mbivendosje. Grupe fizikanésh nga Massachusetts Institute of
Technology dhe nga disa universitete franceze po kryejné prova né
kushte reale pér té paré nése grimcat kuantike ekzistojné vértet né
gjendje t€ mbivendosjes. Mé duket se njé lidhje e krahasueshme
kuantike pér t’u provuar mund té ekzistojé edhe né fushén identitare
midis ideve, vlerave dhe motiveve né€ dukje té€ kundérta dhe té
papérputhshme. Supozimi kryesor €shté se transformimet identitare
preken nga ideologji kulturore né dukje té kundérta, por qé jané né
marrédhénie t€ ndérsjellé ndaj njéra-tjetrés duke vepruar si instrumente
politike té pushtetit dhe hegjemonisé.

Né nivel empirik, supozoj se integrimi europian nuk &shté kurré i
ploté dhe se marrédhénie té€ pagéndrueshme ekzistojné mes ideve
qytetare dhe motiveve shoqérore. Ndérsa proceset logjike dhe tensionet
politike duhet t€ hulumtohen né lidhje me ndryshimet identitare n€ nivelet
shogérore, etnike, fetare, rajonale, kombétare dhe mbikombétare. Por
né shumé situata, praktikat ligjérimore nuk jané domosdoshmérisht té
pozicionuara mbi njé domethénie t€ veganté identitare, pasi vézhguesi
né studimet shogérore, si dhe né mekanikén kuantike, ndikon mbi até
g€ vézhgohet. Kjo béhet e garté vetém kur kérkojmé domethénien e
tyre. Identitetet e papajtueshme mund t€ jené thellésisht t&€ lidhura,
pasi vecorité e tyre pérputhen né kundérshtim me njéra-tjetrén vetém
kur ato vérehen dhe pércaktohen si té tilla.

Kétu éshté e réndésishme qé dallimi midis termave indeksalé dhe
vlerave funksionale t€ fushés identitare t€ konceptohet né ményré
topologjike si relacionale dhe jo substanciale. Kjo do té thoté se
pozicionet relative t€ indekseve, llojeve, agjentéve, njésive dhe
ontologjive identitare pércaktohen nga njé grup i strukturuar i
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marrédhénieve té pushtetit dhe identiteteve t€ grupit q€ arrijné
transformimet e tyre pérmes politikés identitare. N& té vérteté, cilado
nga vecorité e veta, ¢do identitet &shté i zbatueshém vetém né lidhje
me njé tjetér identitet dhe mund t€ realizohet vetém né kufirin e njérit
né kontakt, n€ konfrontim, apo né kontrast me tjetrin.?'* Né kété kuptim,
ideté qytetare dhe motivimet etnike duket se ekzistojné né njé gjendje
mbivendosjeje kuantike dhe kané kuptime té shuméfishta konfliktuale
né t€ nj&jtén kohé. Nése jané té ngat€rruara né€ két€ ményré, ashtu si
ndodh me grimcat n€ mekanikén kuantike, mund té parashikojmé qé,
kur zbulohet pozita kulturore e motiveve etnike, identitetet qytetare
dhe etnike bien né pozicione saktésisht t€ kundérta t€ ideologjive
instrumentale. K&tu supozoj q€ fusha identitare €shté pérséri e
krahasueshme me parimin e papércaktueshmérisé s¢ Heisenberg-ut
né mekanikén kuantike, duke pasur parasysh se sa mé saktésisht t&
pércaktohet pozicioni kulturor i vlerave dhe géllimeve identitare, aq
mé pak mund t€ njihet momentumi identitar i rezultatit t€ masave qé
duhen marré€ né€ rrafsh politik. N& fakt, dualiteti grimca/valé né fizikén
kuantike mund t€ mendohet si t€ ishte njé ndérveprim i shuméfishté né
fushén identitare midis ideve qytetare dhe motiveve etnike.

Né nivel konceptual, supozoj se kjo papércaktueshméri zbulon njé
rrezik t& dukshém t€ aktivizmit ligjérimor t€ politikés instrumentale dhe
agjencisé€ ideologjike q€ qéndrojné t€ fshehura, por g€ mund t€ nxisin
etnicizimin e vlerave europiane dhe rezultate t€ pamenduara té politikave
publike. Modeli neostruktural i fushés identitare pritet t& kapé kété
proces, duke u bazuar né rregullat evolutive té transformimeve
kanonike té pércaktuara nga Lévi-Strauss dhe né konceptin e fushés
politike té huazuar nga Pierre Bourdieu. Né teoriné e fushés s¢ Bourdieu-
sé, marrédhéniet e pushtetit rikuadrohen si linja forcash né njé fushé
elektromagnetike, ndérsa hapésira shoqérore rikonceptohet si njé
shuméllojshméri fushash relativisht autonome. Né fushén identitare
europiane, dinamika e bashkéveprimeve tregon se praktikat ligjérimore
mbéshtesin ose mohojné modalitete t€ pérkatésisé qé pérputhen me
logjikén publike dhe pérdoren instrumentalisht pér t€ ndikuar formimin
dhe transformimin identitar.

214 Fredrik BartH, “Introduction”, in Ethnic groups and boundaries: the social
organization of culture difference, ed. Fredrik Barth (London: Allen & Unwin,
1969), pp. 9-38.



116 Morfodinamika sociale

Ndonése tensionet ¢ mundshme politike n€ riprodhimin e fushés
identitare pengojné ose inkurajojné kapércimin e kufirit, mund té
mendohet se ¢do kapércim gjeneron njé efekt histereze, i cili éshté
matematikisht i llogaritshém né fushat elektromagnetike dhe fusha té
tjera,”’> por mund té shpjegojé né t& njéjtén ményré edhe politikén
identitare si njé sistem identitetesh varésisht nga historia e
transformimeve té tyre. Riformulime t€ métejshme logjiko-matematikore
té metodologjis€ sé€ Lévi-Strauss-it mund té ofrojné formalizimin logjik
té rregullsive transformuese né situata konkrete t€ fushés identitare,
gé mund té lejojné rrokjen e njé “mekanizmi gjenerues” té identiteteve
bazuar né transformimet e tyre. Kjo do té thoté, pér shembull, se
sekuenca e dyfishté e bujarisé ndaj vendésve dhe kegbérjes ndaj té
huajve plotésohet nga njé tjetér sekuencé e dyfishté e keqbérjes sé
vendé€sve sikur u béhet njé lloj bujarie t€ huajve qé tashmé jané injoruar
apo nuk ekzistojné dhe g€ nuk mund té jeté vegse njé bujari e pérmbysur
me koké poshté ose antibujari [F(b)V : F(k)H :: F(k)V : F(H)b
Kjo mund té duket e ¢cuditshme, por ndodh mé shpesh nga sa duket,
veganérisht né lidhje me politikat publike té shtrembéruara nga
argumentet populiste.

vendas, .. 1 NUaj e -0 VENDas, .. 1 bujari =

Kartografimi i ndérveprimit t€ termave dhe funksioneve identitare mbi
marrédhéniet permutacionale midis indekseve, funksioneve, llojeve,
agjentéve, njésive, ontologjive dhe ideologjive identitare synon t€ pasqyrojé
pozicionet e tyre né fushén identitare, ndérsa riformulimi i marrédhénieve
t€ tyre topologjike né ményré kanonike duhet té tregojé se si transformimet
identitare mund t€ rroken né ményré qé€ té zbulohet agjencia instrumentale
prapa politikés identitare. Késhtu pér shembull, simulimet kompjuterike t&
funksionit normativ [F(n)] t€ identitetit qytetar (Q) do té ballafagohen me
funksionin shoggéror, etnik e fetar apo nacionalist, populist e fundamentalist
[F(e)] t€ identiteteve kulturore (K). Idealisht, ky ballafaqim supozohet se
sjell transformimin e identitetit kulturor n€ njé identitet me funksion normativ
[F(n)K]. Megjithaté, formulimi kanonik i késaj marrédhénieje

215 Mark KrasnoseLski and Alexei Pokrovski, Systemswith hysteresis (Berlin/New
York: Springer-Verlag, 1989); Isaak MavErGoYz, Mathematical modelsof hysteresis
and their applications (Amsterdam/Boston: Elsevier Academic Press, 2003).
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[FM)Q : F(e)K :: FmK : F(Q)etregon gjithashtu nése funksioni
normativ i identitetit qytetar [F(Q)] mund té jeté transformuar né€ agjenci
ambivalente, ndérkohé g€ fraksionet politike apo grupet shogérore mund
t€ karakterizohen nga njé identitet europian i fshehur e i pamenduar (e™),
por gé géndron si njé lloj “etniciteti” i Europés sé pérmbysur me koké
poshté ose anti-Europés.

aytetari . .ive - KUItUrég ot kulturé o0 etnike? o

Le t€ kujtojmé se né studimin struktural t€ miteve nevojitet njé kusht
operativ shtesé né formén e njé kushti kufizues n€ kuptim si empirik, edhe
matematikor. Né fushén identitare, kjo kérkesé validimi duhet t& na ¢ojé
né kérkimin e agjencive t€ fshehta instrumentale t& politikés dhe ideologjisé
identitare g€ mund t€ shtréngojné transformimin identitar né njérin apo
tjetrin drejtim. Tekefundit, referencat narrative t€ termave indeksalé dhe
vlerave funksionale né kategorité e koduara té praktikave ligjérimore
identitare dhe modelimi i vlerésimit té nénkuptimeve t€ tyre duhet t€ japin
indikacione t€ sakta pér realitetet e fshehura q€ karakterizojné situata
empirike t€ etnicizimit t€ marrédhénieve socio-kulturore ose t€ europianizimit
t€ vlerave shogérore, etnike-fetare apo rajonale-kombétare. Qéllimi Eshté
t€ pérftohet nj€ model kompjuterik pér t€ konceptuar dhe hartuar né ményré
rekursive pércaktuesit e solidaritetit qytetar dhe géndrimeve ndérkulturore,
qé t€ mundésojé€ zhvillimin e nj€ instrumenti politikébéres pér t€ vlerésuar
ményrat se si vlerat themelore dhe transformimet identitare evoluojné si
kushte kufizuese t€ integrimit europian, kohezionit social dhe dinamikés
ndérkulturore.

Né nivel metodologjik, kjo mbetet ende pjesa mé e pazhvilluar
kétij projekti kérkimor pavarésisht bashképunimit t& ngushté me kolegét
nga Qendra e Inxhinierisé Informatike t€ Mjedisit, Shoqérisé dhe
Identitetit né Universitetin ¢ Korsikés.?'® Shpresoj ta zhvilloj kété projekt

216 Jean-Francois Santucci, Emmanuelle De GeNTILI, and Ghjasippina THURY-
Bouver, “Discrete Event Modeling and Simulation of the Mythical Thought
Morphodynamics involved in Claude Lévi-Strauss Structural Analysis”, in
Handbook of Research on Culturally-Aware Information Technology: Perspectives
and Models, ed. Emmanuel Blanchard and Dani¢le Allard (Hershey, N.Y.:
Information Science Reference, 2011), pp. 152-178, doi:10.4018/978-1-61520-
883-8.ch008; Jean-Francois SanTuccl, Laurent CapoccHi, and Bernard ZEIGLER,
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né bashképunim edhe me kolegé té interesuar nga Harvardi q¢ mund
té bashkohen me bashképunétorét e tjeré nga Europa, antropologg,
sociologé, gjeografe, politisté, specialisté t€ shkencave t€ komunikimit,
informatikané dhe matematikané nga Franca, Belgjika, Italia, Austria,
Polonia dhe Bullgaria. Njé dizajn infrastrukturor i réndésishém €sht€ i
nevojshém pér modelimin e protokolleve kompjuterike bazuar né
ekstrapolimet bayes-iane, formalizmin DEVS dhe pérpilimin e
referencave numerike sistemike té€ praktikave ligjérimore identitare.
Shkémbimi 1 vendeve dhe roleve diferenciale midis termave
indeksalé dhe vlerave funksionale né fushén identitare €shté njé logjiké
dikotomizimi permutacional qé€ ndértohet né seri metaforike dhe
metonimike. Seri t€ hapura ¢iftesh t€ kundérta té€ indekseve, llojeve,
agjentéve, njésive dhe ontologjive identitare, si dhe permutacioni i vlerave
té tyre indeksale dhe funksionale, jané n€ dispozicion té ¢do agjenti né
té gjithé fushén identitare pér t’u fiksuar né ményré té dukshme mbi
llojet identitare t& njésive t€ ndryshme referuese, qofshin individé, grupe
shogérore, shtete kombétare, institucione, organizata. Praktikisht, roli i
aspekteve metaforike dhe dikotomike té praktikave ligjérimore, si dhe
marrédhénieve funksionale g€ ato sugjerojné pér kategorizimin identitar,
do t€ hulumtohet né lidhje me zhvendosjet funksionale né varési té
faktit nése t€ njéjtat metafora pérdoren si terma indeksalé t€ shprehjes
identitare apo si funksione instrumentale t€ politikés identitare.

Fjalé e dhéné né Harvard, 20 shtator 2017.

Pérktheu nga anglishtja Enika Abazi.

Pérkthim nga “Social Morphodynamics: Mapping Identity Transformations,
Cultural Encounters, and the Evolution of Core Values”,

Social Epistemology Review and Reply Collective 7, no.1 (2018), pp. 14-25.
https://socialepistemologydotcom.files.wordpress.com/2018/01/2018-01-11-doja-
morphodynamics.pdf.

Marré nga Gazeta Shqiptare 24 (7465, 7472, 7478) — Milosao (326-327-328),

11 mars 2018, 18 mars 2018, 24 mars 2018. http://www.gsh.al/2018/03/11/
morfodinamika-sociale/. http://www.gsh.al/2018/03/18/aktivizmi-kulturor/. http://

www.gsh.al/2018/03/25/politika-identitare/.

“System entity structure extension to integrate abstraction hierarchies and time
granularity into DEVS modeling and simulation”, SMULATION 92, no. 8 (2016),
pp. 747-769, doi:10.1177/0037549716657168.
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Albert Doja

Sipas kéndvéshtrimit nga té huajt:
Projekti kolonialist

Pérgendrimi né historiné e institucioneve, karrierén e individéve té
vecanté, biografité e intelektualéve, trajektoret dhe pasuesit e tyre,
€shté 1 réndésishém pér t€ kuptuar rrjetat e studimeve midis zonave
metropolitane gjermanishtfolése dhe atyre periferike t€ Europés
Juglindore, pérfshiré zonat shqipfolése, si njé lidhje ndérmjet traditave
té rrjedhés gendrore dhe traditave té rrjedhave lokale. Numri i
studimeve t€ géndrueshme € adresojné bazat ideologjike dhe praktikat
politike t€ studimeve mbi Europén Juglindore jané zhvilluar njétrajtshém,
s€ paku deri né fillim t& viteve 1990. Njé trajtim kritik 1 burimeve
etnografike-historike dhe kontributeve reale t€ praktikuesve té disiplinés,
té prodhuara brenda kornizés sé vecanté metodologjike dhe teorike qé
ka pérfshiré€ edhe ndikimin intelektual t€ shkrimeve n€ gjuhén gjermane,
mund té jeté gjithashtu po aq i réndésishém pér t’iu qasur zhvillimit t&
antropologjisé dhe studimeve shqiptare.

Tradita ose paradigma gjermane e Volkskunde-s mund té pérdoret
si rast ilustrues pér politikén e dijes né Europén Qendrore-lindore dhe
Juglindore, duke ofruar njé€ rishikim té€ t& dhénave pér historiné e
studimeve n€ gjuhé gjermane té€ njohur si Albanologie né fushén e
studimeve shqiptare,?!” veganérisht studimet g€ lidhen me traditén
folklorike dhe etnografike, historiné, filologjin€, arkeologjiné,
antropologjiné fizike dhe disiplina t€ ngjashme. Termi standard pér
traditén studimore né gjuhé gjermane e njohur si Volkskunde, fjalé pér
fjalé “studimet mbi populloren”, pérkthehet zakonisht me “folklor” ose
“etnografi” né gjuhét e tjera europiane, pérfshiré edhe gjuhén shqipe,
duke e béré kété term t’i referohet sistematikisht sa mospranimit té sé

217 Albert DoJa, “From the native point of view: An insider/outsider perspective on
folkloric archaism and modern anthropology in Albania”, History of the Human
Sciences 28, no. 4 (2015), pp. 44-75.



122 Sipas kéndvéshtrimit nga té huajt

génjeshtrés, po aq edhe nostalgjisé sé traditave té vjetruara piktoreske,
sikur digkaje qé fillimisht aplikohej vetém pér zonat rurale dhe fshatarét
e varfér dhe analfabeté. Megjithaté, ky pérkthim €shté 1 gabuar, nése
jo abuziv, pér aq sa ngatérrohet me konceptin homografik né€ studimet
moderne t€ folklorit t€ gjallé.

Vihet re se 1 njéjti konfuzion konceptual ndodh edhe né lidhje me
termin “etnografi” si fushé studimore, e cila filloi gjithashtu té lindé nga
njé€ séré€ botimesh prej dijetarésh t€ ndryshém peréndimoré gjaté shekullit
t€ néntémbédhjeté, sidomos té€ shkruar né gjuhé gjermane, qé
konsideronin studimin e praktikave kulturore né lidhje me racat
njerézore. Kjo fushé studimore zhvillohet mé€ voné né€ lidhje me etnosin,
sidomos nén ndikimin sovjetik dhe emulacionin e etnografiyasovjetike
né Europén Lindore, duke pérfshiré traditén etnografike gjermano-
lindore (Ethnographie) dhe etnografiné shqiptare.?'® Megjithaté, edhe
né kété rast, homografia e termit &shté ngatérruar shpesh me géllim
pér té pretenduar njé homologji me metodén e etnografisé né
antropologjin€ moderne.

Nga njéra ané, nése studimet etnografike-folklorike t€ kulturés
popullore pérgendrohen né evidentimin, mbledhjen dhe pérshkrimin e
zakoneve dhe hollésive té€ ndryshme zakonore té kulturés kombétare
vetjake apo t€ nj€ kulture kombétare té vecanté, né rastin toné shqiptare,
si té tilla, pér arsye historike specifike q€ lidhen mé shumé me ndikimin
sovjetik né Europén Lindore, kéto studime jané vetéquajtur shpesh me
termin “etnografi”. Nga ana tjetér, pér arsye té brendshme gé lidhen
me zhvillimin historik t& antropologjis€ si nj€ disiplin€ e vecanté
studimesh kérkimore, qé shkojné prapa né kohé deri te fillimet e saj, te
Malinowski dhe Franz Boas né fillim t€ shekullit t€ njézeté, studimet
antropologjike kané té b&jné mé shumé me karakterizimin e tyre nga
njé metodologji specifike, e cila éshté dalluar pérséri me ané té termit
“etnografi”.

Kétu éshté e réndésishme té theksohet se “kéndvéshtrimi sipas
shkrimeve né gjuhé gjermane” mbi zhvillimin e dijes antropologjike né
kontekstin imperial dhe kontekstet kombétare t& Europés Qendrore-
lindore dhe Juglindore, pérfshiré edhe studimet shqiptare, nuk do té

218 Enika ABazi and Albert Dosa, “From the communist point of view: Cultural
hegemony and folkloric manipulation in Albanian studies under socialism”,
Communist and Post-Communist Studies49/2 (2016), 163-178.
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thoté se gjithcka mund t€ reduktohet né shprehjen e thjeshté metaforike
pér té kuptuar kulturén apo “gytetérimin” (Kultur) né termat e “shpirtit
popullor” (Molksgeist). Kjo mund té keté “kuptim té pérgjithshém né
shumé kultura dhe pér shumé studiues té traditave kombétare té
ndryshme, pavarésisht nga nacionaliteti dhe gjuha e shkrimeve té tyre”,
si¢ njé recensues anonim dyshoi pérderisa paralajméroi pér rrezikun e
homogjenizimit t€ ndikimeve t€ ndryshme t€ autoréve n€ gjuhé gjermane
mbi studimet e Europés Lindore, pérfshiré edhe studimet shqiptare, qé&
mund t€ nénvlerésojé dallimet dhe vecantité e tyre historike pérgjaté
shekujve.

Qéllimi 1 vlerésimit kritik t& studimeve shqiptare dhe atyre mbi
Europén Juglindore éshté t€ ofrojé rikonstruktimin e ndryshimit t&
bazamentit ideologjik n€ veprat folklorike dhe etnografike t€ botuara
mbi Shqipériné dhe rajonin. Prandaj fokusi ésht€ mbi partikularizmin
kulturor dhe determinizmin kulturor né shkrimet e studiuesve
peréndimoré mbi Europén Juglindore, vecanérisht né shkrimet e
studiuesve gjermanishtfolés mbi Shqipérin€ dhe shqiptarét. Ndérsa
reagimet e studiuesve shqiptaré n€ adoptimin dhe integrimin e modeleve
té njé€jta kulturaliste jan€ trajtuar gjetiu, sikur né rastin e ndikimit masiv
nga tradita intelektuale gjermanishtshkruese.?!’” Marré s¢ bashku,
rishqyrtimi kritik 1 kétyre pérvijimeve mund té kontribuojé né debatet e
vazhdueshme brenda antropologjisé. Nése antropologjia mund té shfaqet
dhe té vazhdojé si njé fushé studimore e suksesshme né Shqipéri ose
kudo tjetér, ajo duhet té ndjeké me mé shumé kujdes riprodhimin e saj
social. Sikurse ka ndodhur veganérisht me “jo-traditat”
gjermanishtshkruese,??’ detyrimi nuk éshté thjesht pér t&€ pérmbledhur
njohurité dhe opinionet e méparshme e t€ ngulitura, por mé tepér pér
té véné né diskutim opinionet e ngulitura mé paré dhe g€ sot shihen si
té njéanshme ose t& dénueshme. Né fund té fundit na duhet t€ marrim
parasysh ményrén se si t€ inkorporojmé né ményré konstruktive t&
kaluarén, ashtu g€ té na ndihmojé t€ zhvillojmé njé€ vizion pér ripértéritjen

219 Dosa, “From the native point of view: An insider/outsider perspective on folkloric
archaism and modern anthropology in Albania”.

220 Andre GINGrICH, “The German-Speaking Countries: Ruptures, Schools, and
Nontraditions: Reassessing the History of Sociocultural Anthropology in Germany”,
Onediscipline, four ways: British, German, French, and American anthropol ogy
(University of Chicago Press, 2005), 59-153.
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e antropologjisé brenda studimeve shqiptare nga ato perspektiva kritike
dhe pozicione té orientuara ndérkombétarisht t€ cilat kemi nevojé qé
sot t’i fugizojmé dhe t’i promovojmé.

Politika civilizuese (Kulturpolitik)

Né fillim té viteve 1830 dhe me t€ shpejté pas shfaqgjes sé€ shtet-
kombit gjerman mé 1871, nacionalizmi né rritje po instrumentalizohej si
njé forcé qé 1 shérbeu interesave kryesoré té Prusisé, ndérsa
Volkskunde gjermane po siguronte réndési socio-politike né kérkim té
lidhjes s€ bashku t€ zonave t€ méhershme té fragmentuara té vendit.
Pas shkollés historiciste t&€ t& shkruarit t& historis€ g€ e z€vendésoi
filozofiné pér t’u béré forcé mbizotéruese né Geisteswissenchaftten
(shkencat humane) gjaté shekullit t&€ néntémbédhjeté dhe mé pas,
Volkskunde u bé njé pjesé integrale e historicizmit gjerman. Bashké
me zhvillimin e historisé sé artit antik dhe “obsesionin e theksuar kulturor
gjerman” me lavdité e antikitetit, si dhe themelimin pasues té
standardeve té njéjta t& studimit né disiplinat e aférta nén hegjemoniné
historiciste si Altertumskunde (studimet mbi antikitetin) dhe filologjia
krahasimtare, Volkskunde gjermane u themelua si studim historicist i
vetvetes superiore gjermanike. Praktikuesit e saj duhej t€ déshmonin
origjinén e pérbashkét arkaike, déshmité e sé€ cilés do t€ gjendeshin né
Volkskultur (kulturén popullore) pér té€ zbuluar késhtu até ¢ka Herderi
e quante Volksgeist (shpirtin popullor), ndaras nga studimi herderian i
Naturvolker (popujt primitivé).?*! Ngjashém, pértej nivelit formal dhe
institucional, themelimi akademik i njé fushe té re studimore e quajtur
Volkerkunde, fjalé pér fjalé “studimet mbi popujt e tjeré” (nénkuptuar
“té paqytetéruar”),??* u gjend e¢ kapur me interesat nacionalisté né
kontekstin e shfaqjes sé Prusisé si njé fuqi perandorake me ambicie

21 George W. StockKING, ed. Volksgeist as method and ethic: essays on Boasian
ethnography and the German anthropological tradition, History of anthropology,
8 (Madison: University of Wisconsin Press, 1996).

222 Termi standard pér traditén studimore né gjuhé gjermane e njohur siVélkerkunde
pérkthehet zakonisht me “etnologji” né gjuhét e tjera europiane. Por ashtu si né
lidhje me Volkskunde, edhe ky pérkthim &shté i gabuar, nése jo abuziv. Prandaj,
éshté preferuar qé edhe né kété rast termi VOlkerkunde té lihet né formén e vet
origjinale pa pérkthim.



Shfagja eantropologjisé 125

koloniale né Europé.?** Edhe pse motivet fillestare gené té kanalizuara
dhe té formésuara nga kontekste t€ ndryshme,?** projektet hulumtuese
dhe praktikuesit e tyre u pérfshiné fort n€ politikén e njé t& sapoardhuri
kolonialist agresiv népérmjet konkretizimit ekzotik me objekte té
muzeumeve folklorike, relacionet e aventuristéve dhe ekspozitat e
shfagjeve soditése t& popujve té tjeré (VOlkerschauen).

Si Volkerkunde edhe Volkskunde dolén nga tradita historiciste ¢
muzeumeve né té cilén VOlkerkunde kishte té€ bénte me historing
kulturore té té tjeréve t&€ jashtém ndérsa Volkskunde me t¢ tjerét historiké
té tradit€s kulturore kombétare. M€ shumé se thjesht njé vijé ndarése
ndérmjet tyre, nénkuptohet njé ndarje plotésuese e punés midis tyre, dhe
té dyja kané kontribuar né konstruktimin e “Tjetrit” brenda dhe jashté
Europés. Ato nuk u zhvilluan né njé kohé t€ ekspansionit perandorak
sikur etnologjia né Francé dhe antropologjia n€ Britani, por n€ njé kohé
aspiratash perandorake. Nése n€ kontekstin nacional modeli historicist i
tradités folklorike (Molkskunde) conte né nocionin e Herderit mbi “shpirtin
e popullit” (Molksgeist), né kontekstin e ri kolonial modeli i tradités
shkencore natyraliste (Volkerkunde) ¢onte né rivitalizimin e
vazhdueshém té nocionit té Herderit mbi popujt primitivé ose “natyroré”
(Naturvolker) me pak ose aspak kultur€ e histori, té cilét késhtu mund
té zbulonin natyrén e vérteté njerézore. Hulumtimet intensive qé u béné
sé bashku me studiues té tjeré nga vende t€ tjera gjermanishtfolése e
favorizuan modelin trepjesésh té historisé dhe i1 konceptuan shogérité
lokale si Naturvolker “popuj primitivé”, Stammeskulturen “kultura
fisnore” dhe Volkskulturen “kultura popullore”. Mbéshtetur né pararendés
té réndésishém té tradités s€ miréngulitur filologjike dhe filozofike, ky
model ishte informuar nga dallime pak a shumé t€ qarta ndérmjet asaj
qé konsiderohej primitive, e paarsimuar, apo orientale, dhe gjuhéve e
kulturave té arsimuara moderne europiane.”” Késhtu njé hierarki né
terma t€ potencialit zhvillimor ishte e paraqitur qarté né klasifikimin

223 Andrew ZiMMERMAN, Anthropology and antihumanism in Imperial Germany
(Chicago: University of Chicago Press, 2001).

224 H. Glenn Penny and Matti Bunzi, eds. Worldly provincialism: German
anthropology in the age of empire (Ann Arbor: University of Michigan Press,
2003).

225 GINGRICH, “The German-Speaking Countries - Ruptures, Schools, and
Nontraditions: Reassessing the History of Sociocultural Anthropology in Germany”,
p- 69.
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trepjesésh t& historis€ dhe shoqgérisé, i cili mé tej ka kontribuar né tipologjité
universale té hierarkisé sé “llojeve njerézore” (menschliche Arten). Né
Gjermani, Austri dhe shumé pjes€ t€ Europés Qendrore e Lindore u
zhvillua njé nocion i origjinés sipas té cilit “shpirti krijues i kufizuar” ose
“varféria mendore” (Ideenarmut) e njerézimit ishte shtrénguar té
pérmirésohej nén influencén e shpérndaré nga disa vatra té “gargeve
civilizuese” (Kulturkreise) gé vinin nga disa “popuj té gytetéruar”
(Kulturvolker). Késhtu difuzionizmi gjerman u bé historia spekulative e
hierarkisé s€ pérhapjeve kulturore nga disa gendra gjeniale.

Né té dyja degét e saj, Volkerkunde dhe Volkskunde, shkenca
gjermane u bé njé lojtare mbresélénése n€ skenén ndérkombétare, me
disa nga ekspeditat mé t&€ médha antropologjike, me praniné e fugishme
né konferenca ndérkombétare dhe me themelimin e disa periodikéve
té njohur ndérkombétarisht.??® Pérkrahja financiare nga shteti gjerman
dhe mbéshtetja filantropiste kinse pa interes pér organizatat dhe
institucionet e vendosura jashté shtetit, nénkuptonte nxjerrjen né€ pah
té arritjeve pér shkencén gjermane. Né té vérteté, “misioni civilizues”
(Kulturpolitik) nuk ishte gjé tjetér vegse politika e shtetit qé kishte
pér géllim té shtonte prestigjin kombétar gjerman pér té treguar praniné
komanduese té lashtésisé sé hershme, q€ nuk ishte krijuar n€ formé
vendimtare veg¢se népérmjet arianizmit t€ fundit té shekullit t&
tetémbédhjeté. Edhe pse historianét e artit dhe filologét gjermané qé
gjeneruan modelin arianist t€ kulturés gjermane mund t€ mos kené
shprehur piképamje t& pastra kolonialiste dhe raciste, ata e krijuan
bazén ideologjike té projektit mbizotérues té€ hegjemonisé gjermane qé
¢coi né eugjenikén kulturore té “shkencés raciale” naziste
(Rassenkunde). Aktualisht Kulturpolitik gjermane fshihte aspirata
imperialiste g€ rastésisht béhen t€ dukshme. N¢ vitin 1902 p.sh., konsulli
gjerman né Kostandinopojé e cilésoi qarté politikén arkeologjike
gjermane ndaj tokave t€ Perandorisé¢ Otomane si nénshtrim shpirtéror
(geistige Eroberung) gradual i Orientit:

Qdlimet intel ektual e gé ndigen tashmé ose gé do té ndigen né té ardhmen
nga shkollat tona, nga doktorét dhe arkeologét tané shumé miré mund té
béhen, me kohé, géllimi garténété cilin do té ndérfutet ekonomia gjermane
dhe pérpjekjet koloniste. Ekonomia do té pércjellé pushtimet intelektuale

226 PenNy and Bunze, Worldly provincialism: German anthropology in the age of
empire.
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si njé rezultat i natyrshém dhe pastaj kéto dy faza shpérndarése prapé
natyrshém do té ndigen nga shkalla e treté, gé éshté shfrytézimi politik
(Verwertung) dhe konsolidimi i vierave kulturore gé kemi krijuar.?’
Rasti i Austro-Hungarisé e tregon qarté hapésirén né t€ cilén politika
e njohjes mbi Europén Juglindore, e informuar nga interesat perandorakeé,
nuk funksiononte aq lehté n€ kontekstin zviceran ose austro-hungarez,
madje edhe duke e thjeshtézuar pérkatésimin e VOlkerkunde-s me
kolonializmin dhe Volkskunde-s me nacionalizmin. Duke gené e
zhvilluar né njé kontekst mjaft t&€ ndryshém nga ai 1 Gjermanisé,
Volkerkunde austriake shkoi pértej stereotipave dhe njollave té erréta
té orientalizmit,?”® ndérsa lidhja ndérmjet Volkskunde-s dhe
nacionalizmit, aq tipike né zhvillimin e studimeve folklorike né€ Gjermani,
nuk ishte e mundur pér komunitetin shkencor qé aspironte p&rparimin
dhe pranimin publik t€ entiteteve politike q€ ishin mjaft t& ndryshme si
né€ aspektin linguistik, religjioz e kulturor. Nacionalizmi i ¢farédo lloji
pérgjithésisht kishte té bénte me njé rrezik armigésor dhe separatist.?*
Edhe pse etniciteti ishte njé koncept kyg, n€ pjesét gjermanishtfolése
té Zvicrés dhe né tokat e Habsburgéve, ai ishte kuptuar si i ndryshém
nga koncepti politik i kombit dhe ishte i priré ndaj Vielvolker staat (shtetit
multietnik) dhe bashkimit té shumé popujve nén shtetin perandorak.?°
Njé “situaté koloniale” primare pér Austro-Hungariné ishte ish-
provinca otomane e Bosnjé-Hercegovinés sé okupuar né vitin 1878
dhe t€ aneksuar pérfundimisht né vitin 1908. N¢& ¢erekun e fundit té
shekullit t& néntémbédhjeté dhe fillimin e shekullit té njézeté, dob&simi
1 vazhdueshém i pozicionit politik dhe ekonomik té Austro-Hungarisé
né shtetet e tjera t€ Europés Juglindore, t€ cilat gradualisht po béheshin

227 Cituar sipas Marchand, néStocking, Volksgeist as method and ethic: essays on
Boasian ethnography and the Ger man anthropological tradition, p. 318.

228 Andre GiNGricH and Sylvia Haas, “Vom Orientalismus zur Sozialanthropologie:
Ein Uberblick zu sterreichischen Beitriigen fiir die Ethnologie der Islamischen
Welt”, Mitteilungen der Anthropol ogischen Gesellschaftin Wen, no. 125/126 (1996),
pp. 115-134.

22 GINGRICH, “The German-Speaking Countries - Ruptures, Schools, and Nontraditions:
Reassessing the History of Sociocultural Anthropology in Germany”, p. 78.

230 Britta Rupp-EisENREICH, ed. Kulturwissenschaft imMVielvolkerstaat: Zur Geschichte
der Ethnologie und verwandter Gebiete in Osterreich ca 1780 bis 1918 (Wien:
Bohlau, 1995).



128 Sipas kéndvéshtrimit nga té huajt

té pavarura, nxiti njé interes t€ vecanté t€ Austro-Hungarisé edhe ndaj
territorit shqipfol€s. Austro-Hungaria luajti njé rol té réndésishém né
formimin e shtetit t&€ pavarur shqiptar né€ vitin 1912, kur Shqipérisé iu
desh té siguroj€ pavarésiné politike me njé ¢mim t€ madh té varésisé
ekonomike.

Sigurisht, objektivat austro-hungareze ishin t€ fshehura nén diskursin
e “misionit pér té civilizuar” popujt e Europés Juglindore, pér té
“pérmirésuar” kushtet e tyre té jetesés dhe pér ta “kthyer” kété regjion
né Europé.”! Aksionet tipike t€ politikes sé sundimit kolonial gené
themelimi 1 Komisionit Ballkanik mé& 1897 né¢ Akademiné Mbretérore
Austro-hungareze dhe i Institutit pér Hulumtime Ballkanike m& 1908
né€ Sarajev€ me iniciativén e Ministrisé s¢ Jashtme Austriake, themelimi
1 Konviktit Shqiptar mé 1908 dhe 1 Komitetit t€ Shqipérisé mé 1913 né
Vjené me financim t€ pérbashkét t€ Ministrive t€ jashtme dhe t€ tregtisé,
ose edhe regjistrimi i popullsisé s€ Bosnjés mé 1879 dhe t€ Shqipérisé
mé 1918 g€ u nxitén nga Shtabi 1 Pérgjithshém 1 Armatés Austro-
hungareze né territoret e pushtuara.

Ekspedita té rregullta kérkimore u organizuan nga Akademia Austro-
hungareze ¢ Shkencave,”? ndérsa njé numér hulumtuesish vizituan
territoret € pushtuara né Europén Juglindore pér t€ eksploruar vendet
dhe popujt. Aktiviteti intensiv i Austrisé n€ konkurrencé me Italiné pér
té eksploruar Europén Juglindore duhet paré si qéllim pér t€ marré
rolin udhéheqés né drejtimin e studimeve pér Europén Juglindore, qé
mé voné u njohén me emrin Balkanologie. Institucionalizimi i kétij
formacioni akademik e njohu Europén Juglindore si entitet mé vete, ku
mbizotéronin qasjet filologjike dhe lidhjet diskursive t€ nacionalizmit
me gjuhésiné. Té ashtuquajturit “Ballkanologé” qené kryesisht té
interesuar né etnolinguistikén dhe gjuhé&siné historike, pasi gjuhét e
Europés Juglindore ishin ende né procesin e standardizimit krahas

231 Peter StacHEL, “Der koloniale Blick auf Bosnien-Herzegowina in der
ethnographischen Populérliteratur der Habsburgermonarchie”, in Habsburg
postcolonial: Machtstrukturen und kollektives Gedachtnis, ed. Johannes Feichtinger,
Ursula Prutsch, and Moritz Csaky (Innsbruck: Studien-Verlag, 2003), pp. 259-275.

232 P.sh.Arthur HaBerLANDT, Kulturwissenschaftliche Beitrage zur Volkskunde von
Montenegro, Albanien und Serbien: Ergebnisse einer Forschungsreisein denvon
den k.u.k. Truppen besetzten gebieten, Sommer 1916, Zeitschrift fur osterreichische
Volkskunde, 23 (Wien: Verein fur osterreichische Volkskunde, 1917).
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formimit t€ kombit. Pér ta ploté€suar kété, nép&rmjet dehierarkizimit t&
kulturés né nacionalizmin romantik, traditat dhe letérsia popullore u
béné ¢éshtje legjitime e hulumtimeve akademike dhe n€ fund t€ shekullit
t€ néntémbédhjeté Volkskunde u bé tema kryesore né Balkanologie.

NE t€ njéjtén kohé, intensifikimi i marrédhénieve ndérmjet Austrisé
dhe Shqipérisé né€ fushén e politikés, tregtis€, kulturés dhe hulumtimeve
u materializua né formé té rrjeteve té linjave detare, projekteve
hekurudhore, zyrave postare, konsullatave, kompanive tregtare,
institucioneve té miréqgenies sociale dhe bankave kreditore. Eshté
déshmuar se kjo ishte njé formé jozyrtare e imperializmit e bazuar né
dhunén strukturore, e cila i prek njerézit né ményra té€ ndryshme né
struktura té ndryshme sociale dhe €shté shumé afér e lidhur me
padrejtésiné sociale. Dhuna strukturore pérkufizohet gjerésisht si njé
ményré sistematike me té cilén disa struktura ose institucione sociale
mund té démtojné njerézit duke i penguar né arritjen e té€ré potencialit
té tyre. Aspiratat dhe veprimet austriake q€ synuan té sigurojné dhe té
fuqizojné ndikimin politik, ekonomik dhe kulturor austriak mbi Shqip&riné
i referohen krijimit té njé rendi té pabarabarté t€ marrédhénieve
qytetéruese. Ata e vuné theksin mbi praktikén e promovimit, duke i
madhé&shtuar dhe imponuar ato aspekte té€ kulturés, q¢ mund té
shfrytézoheshin pér té justifikuar ose pér t€ legjitimuar dhunén e
drejtpérdrejté ose strukturore.

Imperializmi kulturor dhe dhuna kulturore austriake jané ilustruar
né religjion e ideologji, gjuhé dhe arte, shkencé€ dhe arsimim. Ato morén
forma t€ ndryshme, sikur njé qéndrim ose njé politiké formale e ndikimit
akademik dhe preferencave shkencore, pérderisa e fuqizuan
hegjemoniné kulturore té ndikimit austro-hungarez qé i duhej t&
pércaktonte vlerat e kulturés popullore shqiptare (Molkskultur) né
margjinat ¢ Europés dhe té qytetérimeve moderne (Kulturvolker).
Praktikisht, ato mé shumé u arrité€n n€ formén e njé mbrojtjeje fetare
(Kultusprotektorat) mbi shqiptarét katoliké brenda Perandorisé
Otomane,”* me anén e njé pérkrahjeje t€ zgjeruar financiare pér arsimin

233 Kurt GosTENTSCHNIGG, Wissenschaft im Spannungsfeld von Politik und Militér:
Die 0sterreichisch-ungarische Albanologie 1867-1918 (Wiesbaden: Springer, 2018.
do0i:10.1007/978-3-658-18911-2).
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in seinemkulturellen, politischen und wirtschaftlichen Umfeld (Wien: Bohlau, 2009).
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dhe aktivitetet kulturore,?* si dhe me planet afatgjata pér formimin e
kombit shqiptar.?*® Midis kétyre planeve, zhvillimi i njé néndege té
Balkanologie, ¢ njohur si Albanologie, pérfshiu studimet folklorike
dhe etnografike té tipit Volkskunde dhe hulumtimet e tjera mbi historing,
gjuhén dhe kulturén shqiptare.

Lindja e studimeve shqiptare (Albanologie)

Europa Juglindore u bé njé terren ky¢ pér hulumtim si pér
Volkerkunde edhe pér Volkskunde, duke pérfagésuar késhtu njé terren
té ndérmjetém midis t€ dyja gasjeve. Institucionet e tyre pérkatése po
e pérdornin ¢do ményré té mundshme pér t’u vetépromovuar
sistematikisht si gendra t€ ardhshme pér studimin dhe prezantimin e
Europés Juglindore. Studiuesit austriaké té tradités folklorike-
etnografike (Volkskunde) prezantuan shumé suksesshém njé agjendé
pér vazhdimin e hulumtimeve mbi kulturén e Europés Juglindore qé
premtonte pérftimin e njohurive g€ do té béheshin té nevojshme pér
interesin ushtarak, ekonomik dhe politik t€ Austro-Hungarisg.?*’
Aktivitetet hulumtuese dhe botuese té Austro-Hungarisé pér
Volkskunde-n e Europés juglindore dhe té€ Shqipérisé pérjetuan njé
bum gé shkonte krahas me interesin politik t&¢ Monarkisé habsburge
gjaté kulmit té rivalitetit politik dhe komercial me Italing, si dhe gjaté
Luftés s¢ Paré Botérore me okupimin ushtarak dhe administrimin e
njé pjese t€ miré té rajonit gjaté viteve 1916-1918.%% Me pérpjekje té
nénkuptuara pér t€ arritur njohjen nga shteti dhe pér té realizuar
pozicionin e disiplinés universitare, Volkskunde austriake tregoi njé
interes intensiv pér studimin e territoreve t€ okupuara né Europén
Juglindore, duke e pérfshiré Shqipérin€, dhe studimet shkuan doré-

235 Fehari Ramapani, Kontributi i Austro-Hungarisé pér zhvillimin e arsimit dheté
kulturés shqiptare 1900-1912 (Tetova: Ars-ZZ, 2010).

236 Teodora ToLeEva, Der Einfluss Osterreich-Ungarns auf die Bildung der
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27 Christian MArcHETTI, Balkanexpedition: dieKriegserfahrung der osterreichischen
Volkskunde: eine historisch-ethnographische Erkundung (Tubingen: Tubinger
Vereinigung fur Volkskunde, 2013).

2% Helmut ScHwaNnke, “Zur Geschichte der dsterreichisch-ungarischen
Militarverwaltung in Albanien (1916-1918)” (Doctoral Thesis, University of Vienna,
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doré€ né bashk&punim, nése jo né€ marréveshje t€ fshehté, me pushtimin
ushtarak dhe administrimin politik t€ kétyre zonave.

Zhvillimi 1 kétyre studimeve pati pér qéllim t€ nxisé preferencat, jo
vetém t€ katolikéve, por edhe t€ myslimanéve shqiptaré€, pér monarkiné
habsburge mbi fuqité e tjera, duke arritur ké€shtu qé Austro-Hungaria
té vler€sohej pér tolerancén ndérfetare si edhe rezistencén ndaj
pansllavizmit. Meqé studimet austro-hungareze dukej se pérkrahnin
kuptimin e larté t€ nderit dhe t€ vetédijes kombétare te shqiptarét,
kétyre t€ fundit iu desh g€ t€ ushgenin ndjenjén e simpatis€ dhe t&
vlerésimit ndaj monarkisé habsburge, e cila né kémbim do t’u jepte
interesave austriake ndaj Shqipéris€ pérparési mbi konkurrentét e tjeré
ekonomiké e politiké, pérfshiré Italiné. Gjithashtu, ekspeditat hulumtuese
né€ Shqipéri duhej té€ siguronin njé figuré t€ qarté té jetés ekonomike,
politike, kulturore e sociale, e cila mund té pérdorej pé€r mundési
investimi nga monarkia habsburge.

Né kété kontekst u mobilizua nj€ grup studiuesish gjermanishtfolés,
m¢é sé shumti austriaké, hungarez€ dhe prusiané, g€ treguan nj¢€ interes
té madh pér shqiptarét dhe pér historing€ e tyre. Disa prej tyre pérbéné
gjeneratén e themeluesve té studimeve shqiptare, ose até qé né
zhargonin gjermanishtshkrues u quajt Albanologie. Sigurisht q& nuk
pati ndonjé program konkret politik pér hulumtim té instrumentalizuar,
por njé stimulim té pérgjithshém t& studimeve né 1émenjté Albanologie
dhe Volkskunde, té cilét né njé situaté mé serioze, si¢ u bé Lufta ¢
Paré Botérore, do t€ mund té futeshin nén kontrollin e interesit shtetéror
té Austris€. N¢€ t€ vérteté, disa shkencétaré austrohungarez€ punuan
né Shqipéri pér hulumtime akademike si dhe pér politikén e shtetit t&
tyre, si¢ ishte konsulli Johann Georg von Hahn, agjenti sekret Franz
von Nopsca ose politikani Ludwig von Thalloczy, ndonése edhe puna e
shumé t€ tjeréve u pérdor pér objektivat strategjiké ekonomiké e
tregtaré.”** Shumé nga kéta shkencétaré u morén me vegorité kulturore
arkaike t€ shoqéris€ shqiptare, vecanérisht me traditat zakonore dhe
té ashtuquajturin organizim fisnor, ose me etnogjenezén e shqiptaréve,
e cila pérfshinte edhe ¢éshtjen e trashégimisé ilire dhe vlerésimin e
rezultateve t€ proceseve t€ njépasnjéshme té helenizimit, romanizimit,
sllavizimit e islamizimit t€ banoréve t€ sotém shqiptaré té kétyre

239 GosTENTSCHNIGG, Wissenschaft im Spannungsfeld von Politik und Militar, pp.
244-245,
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zonave.**’ Disa nga vérejtjet e tyre mund té kené dalé té gabuara ose
té ngutura, por kontributet e tyre ende shérbejné si mjete pér hulumtime
té métejme té studiuesve vendas né Shqipéri.

Kéta hulumtues né periferi té€ gendrés perandorake, sado té pakét
né€ numér, bashké me aventuristé té tjeré, udhétaré, tregtaré, ushtaraké
e konsuj kolonialég, jané té réndésishém jo vetém pér banorét vendas,
vecanérisht elitat, por n€ ményré t€ vazhdueshme pér ndikimin e tyre
vendimtar mbi proceset imperialiste.>*! Karakteri strukturor i kétij
ndikimi reflekton, si kudo tjetér, njé€ shqetésim né rritje me faktet morale,
ekonomike, sistematike, kulturore e kohore t€ pushtetit, vecanérisht
pushtetit té€ Peréndimit.?** Aktualisht, njé nga problemet kryesore qé
lidhet me autorét e huaj té brezit t€ vjetér t€ s€ ashtuquajturés
Albanologie éshté se shumé prej tyre me vetédije ose jo kané
promovuar idené se né fillim t€ shekullit t€ njézeté, Shqipéria dhe
shqiptarét “e panjohur” ishin né nivelin e njerézve ende “té pazbuluar”
né Ballkan, gé jetonin nén “mallkimin” e bjeshkéve té némura, ose té
rrethuar sikur fqinjét e tyre nga njé kuroré malesh “ogurzezé”,** aq
afér gjeografikisht me Europén dhe njékohésisht aq larg kulturalisht,
né “margjinat e Europés”, njé frazé kjo gé i referohet Greqisé, fqinjit
tjetér europiano-juglindor.**

Si¢ pohojné disa nga studiuesit gjermanishtshkrues té gjeneratés sé
re,’* ishin veganérisht kéto imazhe té orientalizuara dhe té ballkanizuara,
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q¢ gjermanishtshkruesit e vjetér prej fundshekullit t&€ néntémbédhjeté
dhe fillimshekullit t€ njézeté kané pérzgjedhur e kané pércjellé
géllimshém pér t’i paragitur si pamje ekskluzive kryesisht nga krahinat
veriore té Shqipérisé dhe si dukuri apo zakone né dukje “arkaike”, né
cdo rast té vecanta, ekzotike, té guditshme apo té pakuptueshme, por
qé€ 1 kané emértuar dhe 1 kané sendértuar pa médyshje si dukuri e
zakone specifike “shqgiptare”.?*¢ Ata e vuné theksin né t€ ashtuquajturat
“fise tribale” shqiptare dhe ligjet e tyre primitive, gjakmarrjen arkaike,
primitivizmin dhe dé€lirésiné e banoréve vendas, thjeshtésiné spartane
dhe mikpritjen e pashoqe, e t€ tjera si kéto. Njé vémendje e vecanté iu
kushtua atyre lloj rréfimeve t€ gjakmarrjes g€ frymézoheshin veganérisht
nga kjo letérsi udhétimesh, kryesisht gjermanishtfolése, qé n€ studimet
shqiptare vendore quhet “albanologji”” me njé krenari naive.

N¢é shumicén e rasteve, kéto lloj shkrimesh nuk synonin té sillnin e
té pércillnin t€ dhéna informative apo t€ kryenin studime t€ miréfillta,
por t€ bénin zbulime sensacionale,*’ t& cilat mund t€ plotésojné déshirat
e pangopura pér té arritur prestigj artificial, sikur me até qé sot njihet

Anthropology 2 (1998), pp. 209-224; GOSTENTSCHNIGG, W ssenschaft im Spannungsfeld
von Politik und Militar; Karl Kaser, “Albania: Orientalisation and Balkanisation of a
Balkan country: A contribution to a ongoing debate”, in Albania, a countryintranstion:
aspects of changing identitiesin a South-East European country, ed. Frank Kressing
and Karl Kaser (Baden-Baden: Nomos, 2002), pp. 27—-38; Andreas HEmMMING, “German-
speaking travel writers in interwar Albania”, in Albania: family, society and culturein
the 20th century, ed. Andreas Hemming, Gentiana Kera, and Enriketa Pandelejmoni
(Minster: LIT-Verlag, 2012), pp. 115-129; MarcueTTI, Balkanexpedition: die
Kriegserfahrung der osterreichischen Volkskunde; Christian PromiTZER, “Austria
and the Balkans: Exploring the role of travelogues in the construction of an area”, in
Southeast European Sudiesin a Globalizing World, ed. Christian Promitzer, Siegfried
Gruber, and Harald Heppner (Miinster: LIT-Verlag, 2014), pp. 189-206.

%6 Albert Dosa, “The Beautiful Blue Danube and the Accursed Black Mountain
Wreath: German and Austrian Kulturpolitik of Knowledge on Southeast Europe
and Albania”, Soziale Welt: Zeitschrift fiir soz alwissenschaftliche Forschung und
Praxis65,no. 3 (2014), pp. 317-343, doi:10.5771/0038-6073-2014-3-317; Albert
Doua, “From the German-speaking point of view: Unholy Empire, Balkanism, and
the culture circle particularism of Albanian studies”, Critique of Anthropology 34,
no. 3 (2014), pp. 290-326, doi:10.1177/0308275X14531834; Albert Dosa, “Lindja
e albanologjisé sipas shkrimeve gjermane dhe austriake [From the foreigner point
of view: The birth of Albanologie in German and Austrian writings]”, Gjurmime
albanologjike: folklor dhe etnologji 46 (2016), f. 9-40, doi:ceeol/540694.3

247 KASER, “Albania: Orientalisation and Balkanisation of a Balkan country”.
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né rrjetet sociale té renditjeve, duke i shérbyer njéherazi edhe interesave
kolonialiste té vendeve prej nga vinin. Bazuar né njérin apo tjetrin zbulim
té kétyre shkruesve, burrat e maleve apo té ashtuquajturave “fise
tribale” shqgiptare jané pérshkruar e jané paragitur né Kurorén e
Bjeshkéve t&€ Némura ose si njeréz t€ egér dhe barbaré ose si trima t&
cartur e heronj “bij té shqipes”. Né ¢do rast jepej pérshtypja se kéta
“njeréz té maleve” nuk rronin vecse pér gjakmarrje dhe asgjé tjetér.
N¢ t€ kundért, pérdorej edhe njé ndjesi shumé joshése ndaj heroizmit,
pér té treguar tendencén drejt njé€ idealizimi té shqiptaréve, vecanérisht
malésoréve verioré, duke pérshkruar jetén dhe traditat e vendoréve né
nj€ drité heroike dhe té lavdishme, q€ idealizonte shoqériné patriarkale
me vecorité e saj, trimérin€, nderin apo mikpritjen.

Perceptimet gjermane me dy kuptime pér shqiptarét, té cilat
mbizotéruan prej fillimit t€ shekullit t€ nént€émbédhjeté, mé s€ miri jané
pérmbledhur né romanin e Karl May-t (1842-1912), njé prej
shkrimtaréve mé t€ njohur gjermang té shekullit té néntémbédhjeté.*®
Né librin ¢ tij Durch das Land der Skipetaren (Pérmes vendit té
shqiptaréve), t&€ botuar mé 1892, shqiptarét ose ishin té ngulur thellé
me traditat e tyre né “rrénjét” e vendlindjes (Heimat), té cilét ai i
quante “Skipetaren” (nga veté emértimi gé i jepnin ata vetes), ose
ishin té “parrénjé”, té shpérndaré népér Perandoriné Otomane, té
shképutur dhe té larguar nga Heimat i tyre, pér shembull, si mercenaré
té shtetit otoman, té cilét ai i quante “Arnauten” (nga etnonimi turk pér
ata). Kétu simbolizmi paragjykues ka prodhuar qarté njé imazheri
stereotipike. Karakteristikat e “Skipetaren” si fugia fizike, singeriteti,
guximi, besnikéria ndaj grupit, pérqgendrimi, solidariteti pérball€ armikut,
ndonjéheré mikpritja dhe besnikéria ndaj té€ huajve, ndonjéheré
ksenofobia, vullneti pér pavarési, “pamja prej shqiponje”, vetébesimi,
pérbetimi pér fjalén e dhéné, prirja pér hakmarrje, urrejtja, hidhérimi

248 Qéndrimet populiste dhe shkencore mbi shqiptarét té sintetizuara né romanin e tij
jané analizuar nga historiani bashkékohor gjerman Michael ScamipT-NEKE (1994)
“Von Arnauten und Skipetaren: Albanien und die Albaner bei Karl May”, né: Claus
Roxin, H. Schmiedt dhe H. Wollschlédger (red.), Jahrbuch der Karl-May-Gesellschaft,
Husum: Hansa, pp. 247-284. Pérmendur né Stephanie SCHWANDNER-SIEVERS,
“Albanians, Albanianism and the Strategic Subversion of Stereotypes”,
Anthropological Notebooks 14, no. 2 (2008), pp. 47-64, pp. 56-57.
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kontradiktor por i ndershém, jané té gjitha té kundérta me “Arnauten”.
Kéta jané té€ korruptuar, t€ dhunshém dhe mizoré, t€ paparashikueshém,
té ndyté, té varfér, nuk kané haber pér ligje té shtetit dhe té fesé, jané
té hapur ndaj mitmarrjesh dhe té€ priré pér alkoolizém, vjedhés dhe
vras€s. Dhe derisa né pérgjithési karakteristikat e grupeve etnike
endacake marrin shumé pak simpati né shkrimet e Karl May-t,
“Skipetaren” né Heimat-in e tyre malor dhe t€ ashpér paragesin tiparet
q€ e pasqyrojné popullarizimin e idealeve nacional-konservative
gjermane mbi té “egrin fisnik” té kohés, duke e pérfshiré edhe cilésiné
e dhunés sé “ndershme” ose “legjitime”. Né té kundértén “Arnauten”
i paraqgesin t€ gjitha tiparet, t€ cilat Karl May i pér¢gmon pa médyshje si
té pergjegjshme pér rénien e Perandoris€é Otomane.

Me sa duket, kjo tablo perceptimesh té€ dyzuara nga té huajt duhet
té keté nxitur e t€ keté ngjizur até Iévizje intelektuale midis studiuesve
vendas g€ kulmoi me veprat e shkrimtaréve katoliké té Veriut.
Vecanérisht Shtjefén Gjegovi (1874-1929), prift franceskan shqiptar
dhe luftétar pér liri né Kosové, né fillim t€ shekullit t& njézeté 1 dha
vetes detyré t€ mbledhé traditat dhe legjendat e shqiptaréve té Veriut,
té cilat filloi t’i botojé nga 1913 e mé pas né revistén frangeskane Hylli
i drités té Shkodrés. Ai udhétoi né Shqipéri praktikisht né t€ njéjtén
kohé me Edit Durham (1863-1944), udhétaren britanike e kohés
viktoriane dhe aktiviste e t€ drejtave t€ njeriut, si dhe Franz Nopcsa
(1877-1933), fisnikun hungarez dhe agjent i fshehté i Mbretérisé
habsburge. T¢€ gjithé kéta i takuan gjeneratés themeluese té studimeve
shqiptare q€ u morén me zakonet e traditat lokale, t€ bazuara né€ lidhjet
e gjakut, sinjé esencé kryesore e shpirtit popullor shqiptar (Volksgei st),
ndonése punimet g€ rezultuan prej dokumentacionit qé ata mblodhén
patén ndryshime t€ médha.>* Durham dhe Nopcsa lané njé seri
udhépérshkrimesh me vlera pér brezat ¢ ardhshém,*° ndérsa Gjegovi

24 Albert DoJsa, “Customary laws, folk culture, and social lifeworlds: Albanian
studies in critical perspective”, in Spomenica Valtazara BogiSiza o stogodisnjici
njegove smrti [Gedachtnisschrift fir Valtazar BogiSie zur 100. Wiederkehr seines
Todestages|, ed. Luka Breneselovic (Beograd: Sluzbeni, 2011), pp. 183-199.

20 Edith Durnam, High Albania (London: Virago, 1909, reprint 1994); Edith
Durnam, Sometribal origins, lawsand customs of the Balkans (London: Allen &
Unwin, 1928, reprint 1979); Franz Norcsa, “Die Herkunft des Nordalbanesischen
Gewonheitsrecht des Kanun Lek Dukadzini”, Zeitschrift fir vergleschende
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la trashégim njé vepér t€ réndésishme né té cilén ai regjistroi dhe
pérshkroi me pérpikéri librore institucionet sociale zakonore.*!

Pas Luftés sé Paré Botérore, VOlkerkunde gjermane kurré nuk e
mori veten prej humbjes s€ kolonive gjermane, q€ shkatérroi burimet e
financimit pér etnologjiné gjermane dhe ¢rrénjosi rrjetin ndérkombétar
té studiuesve gjermané té krijuar pér katér dekada.”* Ngjashém, edhe
pse Volkskunde austriake synoi hegjemoniné shkencore né Europén
Juglindore, dorézimi i trashégimis€ s€ Monarkisé sé Dyfishté pas Luftés
s€ Paré Botérore mund t€ shihet si dorézim i fushéveprimit regjional té
shkencés austriake q¢é u komprometua nga rendi i ri politik.>* Fati i
institucioneve profesionale, si p.sh. sektori ballkanik i Muzeut Folklorik-
Etnografik Austriak qé u bé relikt i sé kaluarés mbretérore,>* tregon
pér até qé kishte mbetur nga Monarkia e Danubit, politikisht e
pagéndrueshme, e mbetur né margjinat e ndikimit ndérkombétar pa
ndonjé shkélgim imperial. Interesi austriak pér Europén Juglindore,
pérfshiré edhe Shqipérin€, e humbi prioritetin si pasoj€ e ndryshimeve
té konteksteve gjeopolitike dhe riformésimit té karakterit dhe madhésisé
sé shtetit. Megjithaté, ata kurré nuk pésuan thyerje t€ ploté, ndérsa
temat e ballkanologjis€ dhe t€ albanologjis€ u zgjeruan si né Europén
Juglindore edhe né€ Shqipéri.

N¢é fund té fundit, kontekstet e pozit€s gjeopolitike té Reihut gjerman
dhe Monarkisé habsburge ndaj Shqipérisé dhe Europés Juglindore né
dekadat para Luftés s€¢ Paré Botérore dhe pozita e Gjermanisé dhe
Austris€ ndaj kétij regjioni n€ periudhén midis dy luftérave dhe gjaté
Luftés s¢ Dyté Botérore kané pércaktuar aktivitetet pérkatése té
hulumtimeve shkencore dhe perceptimet pérkatése t€ opinioneve

Rechtwissenschaft 40, no. 2-3 (1923); Franz Norpcsa, Albanien: die Bergstdmme
Nordalbaniens und ihr Gewohnheitsrecht, ed. Fatos Baxhaku and Karl Kaser, Die
Stammesgesellschaften Nordalbaniens, Berichte und Forschungen dsterreichischer
Konsuln und Gelehrter 1861-1917 (Wien: Bohlau, 1996).

2! Shtjefen Giecov, Kanuni i Leké Dukagjinit (Shkodér: Shtypshkronja Franceskane,
1933, ribotuar 1993).

22 PenNy and Bunze, Worldly provincialism: German anthropology in the age of
empire.

233 GRUBER, “Austrian contributions to the ethnological knowledge of the Balkans
since 1850”.

34 MARrRcHETTI, Balkanexpedition: die Kriegserfahrung der osterreichischen
Volkskunde.
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publike. Gjithashtu edhe studiuesit, udhétarét, aventurierét dhe ekspertét
1 kané pércjellé ose i kané pérgatitur interesat e shuméfishta politike
dhe ekonomike té bashkésive té tyre pérkatése.

Shkenca vrastare e politikés lindore (Ostpolitik)

Né Europén Juglindore, shtetet kombétare vazhduan t’i shkruajné
té ndara gjeografité dhe historité e tyre, pavarésisht nga njé lloj “Antante
e Vogél” midis vendeve ballkanike.?>> Megjithaté, efekti i saj mbi
studimet shkencore ishte hapja rrugé pér shkémbime akademike
transnacionale dhe ndérdisiplinore. Konceptualizimet historike dhe
gjeografike t& Europés Juglindore mbi baza kombétare, kishin zéné
rrénj€ para Luftés s€ Paré Botérore, por pas dorézimit té trashégimisé
s€ monarkisé habsburge dhe t&é Perandoris€ Otomane, edhe historianét
lokalé filluan ta trajtojné rajonin si njé entitet. Qéndrimet kulturore-
gjeomorfologjike t€ Jovan Cvijigit filluan ta kené€ ndikimin e vet pas
luftés,?® ndérsa studiuesit vendas né Shqipéri, t€ ndikuar nga tradita
austriake, si n€ rastin e Eqrem Cabejt, filluan té depértojné edhe né
studimet akademike transnacionale t& Europés Juglindore.

N¢é kété kontekst, Shqipéria duket se u bé strehé pér ata g€ ikén nga
realitetet e trishtuara t€ Vjenés mes dyluftérave dhe Gjermanisé s€
Vajmarit (Weimar). Jo mé viktimé e fantazis€ sé€ Bajronit si njé egérsi e
pazbutur, Shqipéria po shfaqgej si njé€ ekran ku projektoheshin fantazité
nostalgjike pér njé numér europianésh té pakénaqur, njé miniaturé e njé
té kaluare madhéshtore t€ Europés ose e njé t€ ardhmeje t€ madhe
europiane.®’” Nuk &shté e rastit g€ n€ ato rrethana, interesi pér Shqipériné
po lévizte gjithnjé¢ e mé shumé nga ekzotizmi 1 pastér pér té fituar njé
karakter imperial ekspansionist. Prodhimtaria e letérsisé€ fiksionale me
vendndodhje n€ Ballkan, si dhe tipizimi i protagonistéve nga Ballkani dhe
Shgqipéria apo t€ pérgendruar né Europén Juglindore, ishte njé ményré
se si gjermanét e austriakét, sikur edhe britanikét e francezét, e siguruan
furnizimin e industrisé sé letérsive té tyre zbavitése dhe ideologjive t&

25 Robert William SEToN-WaTson, “The Little and Balkan Entente”, Savonic and
East European Review 15, no. 45 (1937), pp. 553-576, doi:10.2307/4203275.

26 Jovan Cvuic, La Péninsule balkanique: géographie humaine (Paris: Armand
Colin, 1918).

27 HEMMING, “German-speaking travel writers in interwar Albania”.
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tyre politike népérmjet “imperializmit té imagjinatés”.>*® Stereotipat e
ndarjes sé€ shqiptaréve me rrénjé / parrénjé sipas Karl May, pér shembull,
mund té kené pérshpejtuar retorikén romantike té délirésisé sé “natyrés
dhe vendlindjes” (Natur und Heimat), té pastértisé sé racés,
antisemitizmit dhe Ubermenschentum (mbinjerézoren) heroike, e cila
mé pas do té riprodhohej né takimet gjermane-naziste me shqiptarét.
Me sa duket, pérshkrimet folklorike-etnografike té ligjit zakonor ideal-
tipik, maskuliniteti fisnik dhe nderi i luftétarit shqiptar né€ traditén gjermane-
austriake (Molkskunde) duhet t’i kené ndikuar disa autobiografi oficerésh
té ushtrisé gjermane nga koha e pushtimit nazist né Kosové dhe
Shqipéri.>

Gjaté regjimit nazist, si VOlkerkunde edhe Volkskunde pésuan njé
integrim institucional né Reihun e Treté. Kjo ishte e nxitur nga lart, por
njékohésisht gjeti pérkrahje dhe u plotésua edhe nga disa vazhdimési
né sferén publike ku ekzotizmi aventurist dhe sodités i “popujve
primitivé” (Naturvolkern) dhe “kulturave popullove” (Molkskulturen)
vazhdonin té mbizotéronin. Raporti shkakor i gjenerimit té situatés
koloniale né totalitarizém €shté trajtuar nga Hannah Arendt né pjesén
e dyté té veprés sé saj Origjina e totalitarizmit.® Po késhtu, gjaté
kulmit t& Luftés s¢ Dyté Botérore filozofja franceze Simone Weil ka
shkruar se hitlerizmi ishte “zbatimi nga ana e Gjermanisé i metodave
t& pushtimit dhe zotérimit kolonial t& kontinentit europian dhe mé gjeré
té vendeve me raca té bardha”.?! Duhet shtuar gjithashtu se prapa
pérpjekjeve serioze g€ Gjermania naziste mobilizoi pér hulumtime
koloniale, géndronin politikat ekspansioniste dhe planet ushtarake ku
pérfshiheshin definitivisht edhe njé numér skenarésh dhe planesh pér
ta béré pérséri Gjermaniné njé fuqi koloniale jashté Europés.?¢?
Megjithaté, mé shumé se ¢do gj€ tjetér, trashégimia e difuzionizmit

238 Vesna GOLDSWORTHY, |nventing Ruritania: the imperialism of the imagination
(New Haven: Yale University Press, 1998, reprint 2012).

2% Schmidt-Neke, sipas SCHWANDNER-SIEVERS, “Albanians, Albanianism and the
Strategic Subversion of Stereotypes”, p. 57.

20 Hannah ARrenpTt, The Origins of Totalitarianism (New York: Schocken Books,
2004. Original edition, 1951).

261 Simone WEIL, Oeuvres, ed. Florence de Lussy, Quarto (Paris: Gallimard, 1999),
pp. 430-431.

262 Markus MoseNn, Der koloniale Traum: angewandte Ethnologie im
Nationalsozialismus (Bonn: Holos-Mundus, 1991).
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gjerman nga “garget civilizuese” (Kulturkreise) té “popujve té
civilizuar” (Kulturvolker) dhe projektet ¢ médha kérkimore pér
studimet racore (Rassenkunde) né Reihun gjerman krijuan njé ményré
té ngulitur me té cilin racizmi gjerman dhe vizioni i gendrave gjeniale té
njerézimit mundén té pranohen né€ gjysmén e paré t€ shekullit t€ njézeté.
N¢ kété ményré, skemat dhe projektet e tyre u ndértuan me njé ambicie
vrastare né rritje, e cila u pa vecanérisht né pjes€émarrjen aktive té té
dyja fushave s€ bashku, Volkerkunde dhe Volkskunde, né programin
kolonial dhe holokaustin e Gjermanisé€ naziste brenda Europés.

Disa studime ndér-rajonale u mundésuan nga projekti austriak i
hekurudhés ballkanike (Balkanbahn) né fund té shekullit té
néntémbédhjeté. Por interesat gjermané pér ekspansion ekonomik né
regjionin e madh t€ influencés (Grof¥region) e kthyen Gjermaniné drejt
Lindjes, ¢ka ndihmoi valén e studimeve ekonomike dhe shogérore mbi
mbaré két€ regjion, té cilat gjat€ Reihut té Treté filluan t€ njihen si
Ostforschung “studime lindore”.?¢* N¢ kété kontekst Europa
Juglindore (Sidosteuropa) u bé njé koncept i réndésishém né vizionin
gjeopolitik t& nazistéve dhe fitoi njé vend té percaktuar qarté n€ rendin
e tyre botéror si zoné ekonomike juglindore e Gjermanisé s¢ Madhe
(Wirtschaftsraum Grof3deutschland Siidost) “e pércaktuar né ményré
té natyrshme pér plotésimin ekonomik e politik” té Reihut gjerman né
juglindje.?** N¢€ kété kontekst, qasja shkencore qé tash ishte ripagézuar
me njé emér mé t€ spastruar, Sldostforschung “studime juglindore”,
u transformua “nga njé disipliné e revizionizmit nacional austro-gjerman
né njé mjet té gjeopolitikés naziste” pér té cilén edhe ekspertiza austriake
ka luajtur njé rol t€ konsiderueshém. Midis t€ tjerash, studimet juglindore
(Sudostforschung) kishin pér géllim pérgatitjen dhe pérforcimin e
planifikimit hapésinor, g€ pérfshiu deportimin e pjes€ve t€ médha t&
popullsive t&€ ndryshme.?*> Nazizmi ishte njé “shpalosje e frikshme e
potencialit shkatérrues té qytetérimit europian qé e ktheu imperializmin

263 Mlichael BurLEIGH, Germany turns Eastwards. A study of Ostforschung in the
Third Reich (Cambridge: Cambridge University Press, 1988).

264 Maria Toporova, Imagining the Balkans (New York: Oxford University Press,
1997, reprint 2009), p. 28.

265 PROMITZER, “Austria and the Balkans: Exploring the role of travelogues in the
construction of an area”.



140 Sipas kéndvéshtrimit nga té huajt

sé prapthi”,*® duke i trajtuar edhe europianét si “té kolonizuar”, ndérsa
kontributi famékeq i Sidostfor schung ndaj makinerisé koloniale naziste
“kryhej né emér té homogjenitetit kulturor né Europé”.>’

Tashmé jané€ béré té njohura prej kohésh ményrat se si né Gjermani
disiplina u shtrembérua dhe u mobilizua pér g€llime politike reaksionare,
té cilat jané artikuluar si né variantin VOlkerkunde edhe né variantin
Volkskunde. Njé numér studimesh kané treguar qarté se disa nga
pérfagésuesit e VOlkerkunde-s kané kryer hulumtime aplikative pér
qéllime naziste dhe késhtu kané kontribuar ose kané pérfituar nga
makina vrastare naziste.?® Né ményré krejt t€ ngjashme edhe shumé
pérfagésues té tradités folklorike-etnografike (Volkskunde) kané
fabrikuar propagandé té qéllimshme pér regjimin nazist dhe kané
pérpunuar ideologjiné e tij duke pérdorur autoritetin e tyre profesional
dhe shkencor.?®® Zhytur thellé né teorité raciste, tradita gjermane e
Volkskunde-s éshté marré shpesh si shembull i korrupsionit e
perversionit total si dhe i “nazifikimit” té disiplinés,?”® pérderisa
praktikuesit e saj kané komprometuar integritetin e tyre shkencor pér

266 Mark MazowkR, Dark continent: Europe’s twentieth century (London: Penguin,
1998), p. xiii.

267 Gerard DELANTY, Inventing Europe: idea, identity, reality (London: Palgrave-
Macmillan, 1995), p. 114.

268 Hans FiscHER, VOlkerkundeimNationalsozialismus: Aspekte der Anpassung, Affinitét
und Behauptung einer wissenschaftlichen Disziplin (Berlin: Reimer, 1990); MoOSEN,
Der koloniale Traum: angewandte Ethnologie im Nationalsozialismus; Peter
Linimavr, Wiener Volkerkunde im Nationalsozialismus. Ansétze zu einer NS
W ssenschaft (Frankfurt: Peter Lang, 1994); Walter DostaL, “Silence in the darkness:
German ethnology during the National Socialist Period”, Social Anthropology: Journal
of the European Association of Social Anthropologists2, no. 3 (1994), pp. 251-262,
doi:10.1111/.1469-8676.1994.tb00280.x; Thomas HauscHiLp, ed. Lebens ust und
Fremdenfurcht: Ethnologieim Dritten Reich (Frankfurt: Suhrkamp, 1995); Bernhard
STRECK, ed. Ethnologie und National sozialismus(Gehren: Escher, 2000); Gretchen
E. Scuarrt, Fromracismto genocide: anthropology in the Third Reich (Urbana:
University of Illinois Press, 2004).

26 Wolfgang EMMERICH, Germanistische Volkstumsideologie: Genese und Kritik
der Volksforschung im Dritten Reich (Tibingen: Tiibinger Vereinigung fiir
Volkskunde, 1968); Helge GernpT, ed. Volkskunde und Nationalsozialismus
(Miinchen: Miinchner Vereinigung fiir Volkskunde, 1987); Hannjost LiIXFELD,
Folklore and fascism: the Reich Institute for German Volkskunde, ed. James R.
Dow (Bloomington: Indiana University Press, 1994).

210 James R. Dow and Hannjost LixreLD, eds. The Nazfication of an academic discipline:
Folklorein the Third Reich (Bloomington: Indiana University Press, 1994).
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t’1 siguruar mbéshtetje shkencore ideologjisé fashiste edhe politikave
raciste e nacionaliste t€ Reihut té Treté.

Menjéheré pas vitit 1945, detyré urgjente pér cilindo praktikues té
disiplinés si né Gjermaniné Peréndimore, edhe né€ até Lindore ishte té
shpétohej nga fakti i pamohuesh&m se disiplina e tyre shihej si njé ndér
disiplinat mé té€ lidhura me ideologjiné famékeqe nacional-socialiste.
Edhe pse zhvillimet fillestare né dy shtetet gjermane ishin térésisht té
ndryshme, njé rivlerésim po ndérmerrej gradualisht né vitet e
mévonshme lidhur me traditén intelektuale té shkruar né gjuhé gjermane
si térési. E diskredituar réndé, disiplina u detyrua t’i nénshtrohej njé
fillimi t€ r, 1 cili pérfshiu ndryshime jo vetém né personel dhe institucione,
por edhe né lidhje me orientimet teorike. Megjithaté, ndérkohé qé tradita
e Volkskunde-s né térési ishte e detyruar pas vitit 1945 t€ thyejé traditat
e veta, kéto studime né Gjermaniné Lindore mbesin ende té
preokupuara me karakterin kombétar dhe i qasen kulturés popullore
(Volkskultur) né termat e njéjté esencialisté.

NE¢ fakt, gjaté dekadave té hershme té socializmit, tradita folklorike-
etnografike (Molkskunde) e studimeve té kulturés popullore pati njé
tjetér tradité, né dukje mjaft t€ ndryshme, q€ u shartua me té€. Nén
emrin Ethnographie, ashtu si dhe “etnografia” né Shqipéri,>’' ato
imituan metodologjiné dhe terminologjiné e etnografiya-s sovjetike dhe
teorisé mbi etnosin.?’? Sikur me zhvillime t€ ngjashme né vendet ¢
tjera t& Europés Lindore,?” ato ndogén logjikén e zhvillimit t& késaj t&
fundit dhe ndarjen e saj nga folkloristika. Nése tradita gjermane e
\olkskunde-s dhe tradita sovjetike e etnografiya-s ndajné njé origjiné
intelektuale dhe trajektore studimore t€ pérbashkét, apo nése kjo e
fundit u shartua mbi té parén n€ vendet e Europés Lindore, pérfshiré

271 Dosa, “From the native point of view: An insider/outsider perspective on folkloric
archaism and modern anthropology in Albania”.

212 Albert Dosa, “The Beautiful Blue Danube and the Accursed Black Mountain
Wreath: German and Austrian Kulturpolitik of Knowledge on Southeast Europe
and Albania”, Soziale Welt: Zeitschrift fiir sozalwissenschaftliche Forschung und
Praxis65, no. 3 (2014), pp. 317-343, doi:10.5771/0038-6073-2014-3-317.

23 Galia VavrcHiNova, “Folkloristic, Ethnography, or Anthropology: Bulgarian
Ethnology at the Crossroads”, Journal of the Society for the Anthropology of Europe
4, no. 2 (2004), pp. 2-18, doi:10.1525/jsae.2004.4.2.2; Chris HANN, Mihaly
SARKANY, and Peter SKALNIK, eds. Studying Peoples in the People’s Democracies:
socialist era anthropology in East-Central Europe (Berlin/Miinster: LIT-Verlag,
2005).
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edhe Shqipériné, nén ndikimin e drejtpérdre;jté té studiuesve gjermano-
lindoré,*™ mbetet njé diskutim i hapur. Sidoqofté, disa analiza t€ mprehta
tregojné se si pikésynimet e shtrembéta té tradités folklorike-etnografike
té Volkskunde-s u riaktivizuan géllimisht pas vitit 1945 né zonén
gjermano-lindore nén administrim sovjetik g€ mé voné u bé Republika
Demokratike Gjermane.?”

Vecanérisht njé studiues sovjetik emblematik 1 quajtur Sergey
Tokarev dihet se n€ vitin 1951 ishte vendosur n€ Gjermaniné Lindore
dhe ka dhéné ligjérata pér disa vite né universitetin “Humboldt” né
Berlinin lindor dhe né universitetin “Karl Marx” né Leipzig. Sé bashku
me disa emigranté té riatdhesuar dhe ideologé t€ tjeré partiaké, ai me
t¢ madhe ka ndikuar pér ato lloj transformimesh radikale dhe ka
promovuar até lloj té ri dogmatik té “etnografisé” marksiste
(Ethnographie) qé u zhvillua prej tradités sé vjetér etnologjike
(Volkerkunde) dhe folklorike-etnografike (Molkskunde) gjaté regjimit
komunist n€ Gjermanin€ Lindore. Disa figura t€ njohura té tradités
etnografike gjermano-lindore (Ethnographie) tani po mundohen té
minimizojné intensitetin e lidhjeve sovjetike n€ pérgjithési dhe kontributin

214 Gjaté késaj periudhe, marrédhéniet midis tradités etnografike né Shqipéri dhe
tradités sovjetike etnografiyau zhvilluan térthorazi né ményré edhe mé té ndérlikuar,
sidomos kur kontaktet me studiuesit sovjetiké ishin inekzistente dhe asnjé praktikues
i njohur shqiptar i studimeve té kulturés popullore nuk ishte formuar né Bashkimin
Sovjetik. Shih: Dosa, “From the native point of view: An insider/outsider
perspective on folkloric archaism and modern anthropology in Albania”; ABazi and
DoJa, “From the communist point of view: Cultural hegemony and folkloric
manipulation in Albanian studies under socialism”. Megjithaté, i vetmi bashképunim
me njé vend “vélla” té kampit socialist ishte njé projekt i pérbashkét me kolegé nga
Gjermania lindore pér hulumtimin e muzikés popullore né Shqipéri. Shih: Wilfried
FiEDLER, “Die deutsch-albanische Expedition von 1957 und ihre Bedeutung fiir die
deutschsprachige Albanologie”, in Deutsch-Albanische W ssenschaftsbeziehungen
hinter dem Eisernen Vorhang, ed. Eckehard Pistrick (Wiesbaden: Harrassowitz,
2016), pp. 17-26; Eckehard Pistrick, “Academic Collaboration in Ideological
Frameworks behind the Iron Curtain: The German Albanian Expedition of 1957”,
Ethnologie Francaise 166, no. 2 (2017), pp. 241-252, doi:10.3917/ethn.172.0241.

25 Thomas ScHoLze, “Anmerkungen zur Friihgeschichte des Volkskunde in der
sowjetischen Besatzungszone bzw. spateren DDR”, in Zehn Jahre Gesellschaft
fur Ethnographi e-Européi sche Ethnologie in Berlin: Wolfgang Jacobeit zum 80.
Geburtstag, ed. Thomas Scholze and Leonore Scholze-Irrlitz (Miinster: LIT-Verlag,
2001), pp. 149-156.
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¢ Tokarevit né veganti.’’® Por né fakt, pér shumé studenté gjermané
té Tokarevit ishte shumé e réndésishme g€ teoria té zbatohej n€ ményré
krijuese ndaj situatave t€ vecanta sociale dhe politike t€ Gjermanisé
Lindore.?”” Sipas njé raporti t& brendshém né arkivat e universitetit
“Humboldt” né Berlin, ai duhet té keté siguruar “késhilla esenciale pér
zhvillimin e tradités etnografike marksiste (Ethnographie)”, né njé
kohé kur ligjératat e tij ishin pérpunuar ekskluzivisht pér t€ promovuar
“sovjetizimin” e studimeve té kulturés popullore.?’

Sovjetizimi &shté njé term q€ €shté pérdorur nga autoritetet sovjetike
pér té pérshkruar jo vetém ndryshimet ekonomike apo administrative né
shogéri, por edhe “ngulitjen e thellé té njé ményre té re socialiste té
jetesés”.?” Né t€ nj&jtén kohé, ky term thekson faktin se si né Gjermaniné
Lindore dhe né vendet e tjera t€ Europés Lindore, regjimi ishte i detyruar
nga jashté dhe solli me vete, pérve¢ mungesés sé€ ekuilibrit ekonomik
dhe mbikéqyrjes politike né distancé, edhe tensione té vecanta etnike
dhe kulturore né€ lidhje me pérpjekjet pér té privilegjuar njé tradité kulturore
jovendore. Sidoqofté, ligjératat e Tokarevit duket se kané shérbyer si
referencé e réndésishme pér gjenerata student€sh si né Gjermani, edhe
né vende té tjera t€ Europés Lindore, pérfshiré edhe Shqipéring.?*

276 P.sh. Wolfgang Jacogerr, “The Genesis of Volkskunde in the German Democratic
Republic”, in Studying Peoples in the People’s Democracies: socialist era
anthropology in East-Central Europe, ed. Chris Hann, Mihaly Sarkany, and Peter
Skalnik (Berlin/Miinster: LIT-Verlag, 2005), pp. 183-190; Dietrich TREIDE,
“Onwards, But in Which Direction? Anthropology at the University of Leipzig
between 1950 and 1968, in Studying Peoples in the People’s Democracies: socialist
era anthropology in East-Central Europe, ed. Chris Hann, Mihaly Sarkany, and
Peter Skalnik (Berlin/Miinster: LIT-Verlag, 2005), pp. 133-158.

277 Shih: Karoline Noack and Martina Krausg, “Ethnographie as a Unified
Anthropological Science in the German Democratic Republic”, in Sudying Peoples
in the People’s Democracies: socialist era anthropology in East-Central Europe,
ed. Chris Hann, Mihaly Sarkany, and Peter Skalnik (Berlin/Miinster: LIT-Verlag,
2005), pp. 25-54, p. 30.

278 Ulrich van der Hevpen, “Africanist Anthropology in the German Democratic
Republic”, in Studying Peoples in the People’s Democracies: socialist era
anthropology in East-Central Europe, ed. Chris Hann, Mihaly Sarkany, and Peter
Skalnik (Berlin/Miinster: LIT-Verlag, 2005), pp. 303-330, p. 306.

27 Stephen Kotkin, Magnetic Mountain: Salinism as a Civilization (Berkeley:
University of California Press, 1995), p. 34.

280 Kur uné veté, pér shembull, iu bashkova Institutit t&€ Kulturés Popullore mé 1985
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Sendértimi i imazhit ballkanik

Pas Luftés s¢ Dyté Botérore, imazhi pér shqiptarét i pérpunuar né
fillim t€ shekullit t€ njézeté kryesisht prej shkrimeve né gjuhé gjermane
mbeti 1 ngriré deri rreth fundit t€ t€ nj&jtit shekull, por vetém pér t’u
rimarré kur vendi u hap pérséri ndaj udhépérshkruesve té huaj, sikur
vendet e tjera té Europés Lindore, gé u rizbuluan si “vende té reja
ekzotike” ?*! pas léshimit té trashégimisé sé socializmit. Eshté
interesante se nga vitet ¢ hershme dhe t¢ mévonshme t€ shekullit t&
njézeté territori malor i Shqipérisé Veriore, 1 hapur ndaj zbuluesve dhe
aventuristéve, u shfrytézua né ményra té ngjashme.?®* Reportazhet
mbi strukturén shogérore tradicionale, ende t€ bazuar né lidhje familjare
fisnore, s€ bashku me gjakmarrjen dhe zakonet e institucionet kanunore
arkaike, nxitén entuziazmin e shumé hulumtuesve e gazetaréve, qé
megjithaté nuk vinin vetém nga traditat e shkruara n€ gjuh€ gjermane.
Me sa duket, njé karakteristiké e vazhdueshme né studimet shqiptare,
si kudo tjetér, éshté qé letérsia fiksionale ka luajtur njé rol té
géndrueshém, dhe jo vetém pér studiuesit vendas, té cilét mund t&
kené rimarré fjalé pér fjalé shumé ¢éshtje té trajtuara né tekstet
joakademike, veganérisht né romanet e Ismail Kadaresé.”®* Por kjo
&shté edhe mé shumé e vérteté pér studiuesit peréndimoré, tek té cilét
duket se njé lloj interesi i ri pér rishkrimin e ligjeve zakonore ka ardhur
veganérisht pas pérkthimit né gjuhét peréndimore t€ romanit Prilli i

sinjé hulumtues i ri, edhe pse ndikimi intelektual sovjetik ishte tashmé jashté loje,
kolegét e mi té vjetér mé sugjeruan ta pérdorja pérkthimin né shqip t€ njé vepre t&
shkruar nga i njéjti studiues sovjetik i quajtur Sergey Tokarev, e cila gjendej né
Arkivin e Institutit né Tiran€ dhe i kishte ndihmuar shumé pérgjaté punés sé tyre,
aq sa ata e konsideronin si njérin ndér librat mé t& miré pér t’u formuar né studimin
e kulturés popullore.

21 Peter SKALNIK, “West meets East or rather it finds new exotic lands”, in A Post-
Communist Millennium: the struggles for sociocultural anthropology in Central
and Eastern Europe, ed. Peter Skalnik (Prague: Set Out, 2002), pp. 185-195.

282 K ASER, “Albania: Orientalisation and Balkanisation of a Balkan country”.

283 Gilles de RaPPER, “Ismail Kadaré et I’ethnologie albanaise de la seconde moitié
du XXe siécle”, in Lectures d’Ismail Kadaré, ed. Ariane Eissen and Véronique
Gély (Nanterre: Presses Universitaires de Paris Nanterre, 2011), pp. 43-70,
doi:10.4000/books.pupo.3774.
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thyer.?®* Me té vérteté, ky terren ekzotik u rishfaq rishtazi pér
aventurieré t€ ngjashém qé vazhdojné t€ dynden né€ Malésiné e Veriut
shqiptar t€ bindur se po kérkojné sérish ¢ka ata imagjinojné se duhet té
pérbéjé zbulimin e thelbit té distiluar té shpirtit t€ maleve, njé
anakroniz€m barbar i hatashém, sa i egér edhe madhéshtor, qé duhet
té jeté mishéruar né kéta lloj njerézish té€ maleve, primitivé e
sypatrembur, € rrojn€ ende nén peshén e kodeve té lashta té€ nderit, t&
zbatuara sipas ligjeve té ashtuquajtura “fisnore” té njé shogérie “tribale”
né kufijté e Europés moderne.

Si kam véné né dukje edhe gjetiu,” besimet fetare, gjakmarrja dhe
mikpritja, kodet e martesés, strukturat familjare komplekse dhe zakone
té tjera patriarkale, jané véné né€ shénjestér dhe pérshkruhen
konvencionalisht nga shkrimtarét e huaj bashkékohoré.*® Por ndodh
qé terreni shqiptar nga ekzotik béhet edhe erotik, kur p.sh. fiksimet
homoseksuale zgjojné nj€ interes t€ ri pér t€ ashtuquajturat virgjéresha
té betuara, kétyre grave qé ende pandehen se vazhdojné té “béhen
burra” duke u betuar pér virgjéri té pérjetshme.?®” Pa dyshim, kétu
futet edhe ndonjé pérdorim i shtrembéruar i njollosjes sé “biografisé”
qé thuhet se vjen veganérisht nga koha e socializmit né Shqipéri,**® por
sidomos disa pérpjekje té tjera pa skrupull qé ngatérrojné qéllimshém
identitetin me fené€ apo ndjekjen fetare, pér t€ paraqitur medoemos
dhe ekskluzivisht fené myslimane dhe trashégiminé orientale si tiparet
karakterizuese té identitetit shqiptar.?®’

284 Tsmail Kadare,Avril brisé, Paris: Fayard, 1982; Broken April, New York: New
Amsterdam Books, 1990; Der zerrissene April, Zurich: Ammann, 2001.

285 Albert Doua, “Fertility trends, marriage patterns and savant typologies in Albanian
context”, Journal of Family History 35, no. 4 (2010), pp. 346-367; Albert DoJa,
“From the German-speaking point of view: Unholy Empire, Balkanism, and the
culture circle particularism of Albanian studies”, Critique of Anthropology 34, no.
3 (2014), pp. 290-326.

286 Karl Kaser, Hirten, Kémpfer, Sammeshelden: Urspriinge und Gegenwart des
Balkanischen Patriarchats (Wien: Bohlau, 1992); Karl Kaskr, Patriarchy after
patriarchy: gender relations in Turkey and in the Balkans, 1500-2000 (Berlin/
London: LIT-Verlag, 2008).

287 Antonia Young, Women who become men: Albanian sworn virgins (Oxford:
Berg, 2000).

288 Gilles de RaPPER, “La biographie: parenté incontrélable et souillure politique
dans I’Albanie communiste et post-communiste”, European Journal of Turkish
Sudies4 (2006).

28 Nathalie CLAYER, Aux origines du nationalisme albanais: la naissance d’une
nation majoritairement musulmane en Europe (Paris: Karthala, 2007).
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E pérbashkéta né gasjen e tyre éshté thjesht t’i vecojné modelet
ekzotike t€ strukturave tradicionale t€ shoqéris€ shqiptare, jo ndryshe
nga format e vjetruara t€ antropologjisé q¢ Edmund Leach njéheré 1
pati gjykuar si “koleksion fluturash”.>° Ata ende i adresohen kureshtjes
sé lexuesve me refleksione piktoreske dhe argétuese, t€ kriposura me
aventura e incidente, me zbulime e takime t€ papritura. Meqg ra fjala,
ata mund ta pérshkojné “egérsiné” dhe “mallkimin” e kurorés sé maleve
shqiptare mbi shpiné kali, né hapat e Lord Bajronit, Edward Lear-it
dhe Edit Durhamit, duke e portretizuar “vendin e shgiponjave” ose
shtetin e harruar t€ Europés,®' si njé shoqéri arkaike térésisht té
paprekur nga shekulli i njézetenjét€, si nj€ destinacion jokonvencional,
njé tablo misterioze dhe e guditshme g€ vjen nga njé epoké tjetér, njé
vend luftétarésh fisnoré dhe pérrallash me zana.

N¢ kohérat e véshtira t€ turbulencave postkomuniste gjaté viteve
1990 shumé komentues peréndimoré kané besuar lehtésisht se
shqiptarét ende jetojné sipas ligjeve t&€ Kanunit. Késhtu ushqgehen té
njéjtat pamje té tjetérsisé ballkanike dhe forcohet pérshtypja se,
pérkundér gjithé pérpjekjeve, kjo pjesé e botés éshté ende e paafté t&
europianizohet. Edhe pse dikush pérpiqet té adresojé kompleksitetin
historik e politik t& praktikave dhe diskurseve qé lidhen me to,*? duke
treguar p.sh. “pérmbysjen strategjike té stereotipave”,?** t& tjeré nuk
hezitojné t€ hedhin sulme té forta retorike pér denigrim dhe fyerje mbi
bazén e “irracionalitetit” té supozuar té kétyre njerézve “té burgosur
né kulturén e tyre”.?* Shumé publikime rreth dekadave té fundit i
kané shfrytézuar elemente té ballkanizmit dhe orientalizmit qé
ripérsérisin njéri-tjetrin pérheré e gjithnjé mé shumé, duke i1 pérzier

20 Edmund LeacH, Rethinking anthropology (Athlone, 1961), p. 2.

! Robin HansBury-TENISoN, Land of Eagles: riding through Europe’s forgotten
country (London: 1.B.Tauris, 2009, reprint 2013).

»2 Patrizia ResTa, Pensare il sangue: La vendetta nella cultura albanese (Roma:
Meltemi, 2002); Stephane VoeLL, Das nordalbanische Gewohnheitsrecht und
seine mundliche Dimension (Marburg: Curupira, 2004).

23 SCHWANDNER-SIEVERS, “Albanians, Albanianism and the Strategic Subversion of
Stereotypes”.

24 P.sh.Robert CArVER, The Accursed Mountains: Journeys in Albania (London:
Murray, 1998); Peter Krasztev, “The price of amnesia: interpretations of vendetta
in Albania”, lIdentities: Journal for Politics, Gender and Culture 1, no. 2 (2002),
pp. 33-63.
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imazhet e vjetra me t€ rejat, sikur ai pér mijéra bunkerét € jané ndértuar
né kohérat komuniste,*** 0se tregimet standarde pér “vendin e veturave
Mercedes” né Europé.?¢

Ky lloj i shkrimeve duket qé éshté njé konstruksion i pastér dhe njé
akt i etnocentrizmit. Kéta autoré shkrimesh kané krijuar até q€ Johannes
Fabian e quan “diskursi parakronik” mbi té tjerét né kohéra té tjera, si
“njé diskurs, referenti i té cilit éshté larguar nga e tashmja kur flitet ose
nga objekti pér té cilin shkruhet”.?°” Nocioni i parakronikés
(allochronism) thjesht e vé né pah skandalin e njé fenomeni kronik,
ku Ballkani ose shqiptarét jané paré nga perspektiva peréndimore si
“tjetri” ose “joperéndimori” qé jeton né njé kohé tjetér dhe kurré né té
njéjtén kohé historike, edhe at€heré kur jané té njékohshém me
vézhguesit peréndimoré.

N¢ kété€ ményré, éshté krijuar njé stereotip i veganté, si gjithmoné,
pér “vendin gé jeton né té kaluarén”.>*® Kjo éshté njé pérzierje e
ekzotikes me ballkanizmin,?’ gé bén pjesé né logjikén e “cerdheve té
orientalizmit”,>*° gé e nénkupton njé “terra incognita”,**! né “margjinat
e Europés” > dhe g€ promovon njé imazh té Shqipérisé dhe shqiptaréve
té cilét mund té jené gjithgcka dhe gjithkush né boté, por kurré€ pjesé e
Europés peréndimore dhe t€ njéjt€ me europiano-peréndimorét.
Diskutimi mbi kété temé, i cili ka marré njé réndési t€ veganté pas
botimit t& veprés Orientalizmi nga Edward Said,*® ka ndjekur ndarjen
kohore t€ hapésirés dhe hartézimin mendor té dallimeve kulturore midis

25 KASER, “Albania; Orientalisation and Balkanisation of a Balkan country”.

26 Nathalie CLAYER, “God in the Land of the Mercedes: The religious communities
in Albania since 19907, Osterreischiche Osthefte 17 (2003), pp. 277-314.

27 Johannes Fapian, Time and the Other: How Anthropology makes its Object
(New York: Columbia University Press, 1983).

2% DurnaMm, High Albania.

2 Toporova, Imagining the Balkans.

39 Milica Bakic-HAvpEN, “Nesting Orientalisms: The case of Former Yugoslavia”,
Savic Review 54, no. 4 (1995), pp. 917-931.

301 Mariella PanpoLri, “Albania as terra incognita: Orientalism and the myth of
transition in the contemporary Balkans”, in The Mediterranean reconsidered:
representations, emergences, recompositions, ed. Mauro Peressini and Ratiba Hadj-
Moussa (Gatineau, Queibec: Canadian Museum of Civilization, 2005), pp. 171-
183.

302 HerzreLD, Anthropol ogy through the looking-glass.

39 Edward Saip, Orientalism (New York: Pantheon, 1978).
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Peréndimit dhe Lindjes me rrénjé intelektuale tek Iluminizmi i shekullit
té tetémbédhjeté.>** Seriozisht, pér njé antropolog, si pér kédo qofté,
zelli 1 vazhduar 1 nj€ ekzotizmi, erotizmi dhe orientalizmi kolonizues t&
kétij lloji né studimet peréndimore &shté rréqethés. Si¢ e kam théné
me hollési diku tjetér,*® qé né€ vitet 1950 Claude Lévi-Strauss, sidomos
me veprén e tij Tropikét e trishté ¢ éshté skandalizuar thekshém nga
pozita t&€ ngjashme n€ udhépérshkrimet dhe antropologjiné e méparshme.
Nése ia huazojmé termat, kéto lloj shkrimesh mbi shqiptarét mund té
thuhet se pérfaqésojné njé tjetér rast t€ asaj lajthitjeje t€ njé profesioni
apo qytetérimi té téré qé beson se njerézit nuk jané gjithmoné njeréz,
se disa “meritojné” mé shumé vémendje e interes vetém e vetém se
né mes té Europés duket se na habisin, né mos me “bishtin e majmunit”,
me ¢udiné e pazakont€ t&€ zakoneve, géndrimeve apo sjelljeve té tyre.

Shumé studime mbi shqiptarét t€ realizuara né€ tradit€én moderne t&
shkruar n€ gjuhé gjermane dhe té shkencés peréndimore mund té jené
mjaft t€ kujdesshme pér qasjen etnografike dhe pér analizén kritike té
burimeve historike, apo t€ kené nivel t€ larté shkencor. Megjithaté,
aspekte té tilla si ato g€ u referohemi si tradité peréndimore duket se i
pérshtaten njé€ njésie q€ karakterizohet nga mekanizma té brendshém
pérjashtues dhe hierarkizues. Né fakt, hierarkia raciale dhe logjika
zhvillimore e kulturés sé¢ Peréndimit kané gené themel i marrédhénieve
té pushtetit né dy shekujt e fundit. Né kété kontekst, kultura dhe
vetéperceptimi shqiptar kané gené shumé té ndikuar nga ndarja
themelore midis asaj g€ lidhet me botén e qytetéruar dhe asaj qé lidhet
me pozicionet periferike brenda sistemit peréndimor dhe qé duhet té
gjej€ vendin midis t€ dyjave.

Pérfundimisht, si¢ tregon qarté rasti me traditat e shkrimeve né
gjuhé gjermane, mund t€ thuhet se nj€ pérzierje e cuditshme identifikimi
dhe ekzotizimi i ka karakterizuar pérshkrimet e Shqipéris€é dhe
shqiptaréve nga kéndvéshtrimi sipas t€ huajve peréndimoré. Diskurset
dhe praktikat veganérisht esencializuese q¢ karakterizojné gjerésisht

3% Larry WoLF¥, | nventing Eastern Europe: the map of civilization on the mind of the
enlightenment (Stanford: Stanford University Press, 1994).

305 Albert Dosa, “From Neolithic Naturalness to Tristes Tropiques: the emergence
of Lévi-Strauss’s new humanism”, Theory, Culture & Society 25, no. 1 (2008), pp.
77-100, doi:10.1177/0263276407090015.

3% Claude LEvi-STrAUSS, Tristes Tropiques (Paris: Plon, 1955).
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géndrimin patronizues té studiuesve t€ huaj, pér té cilét aspirata
perandorake e tradités kérkimore té shkruar n€ gjuhé gjermane mbi
¢éshtjet shqiptare (Albanologie) éshté njé shembull i miré ilustrues,
mund té duken té pazakonta dhe té véshtira pér t’u kuptuar, nése
kategorité tradicionale t€ zhvilluara né studimet bashkékohore g€ kané
té b&jné me kéte ¢éshtje pérdoren né ményré skematike brenda njé
perspektive t€ thjeshté historiciste. Nga ana tjetér, njé analizé e artikuluar
mbi traditat intelektuale kryesore dhe ndikimin e tyre, né lidhje me njé
shqyrtim t€ kujdesshém t& kontekstit historik n€ perspektivé ideologjike,
ka t& ngjaré té pérftoj€ nj€ kuptim mé t& sofistikuar t€ politikés civilizuese
(Kulturpolitik) dhe partikularizmit kulturor té tradités gjermane dhe
austriake té Albanologjisé. Népérmjet analizés sé terrenit historik,
kulturor dhe politik né t€ cilin jané shfaqur ideté dhe praktikat e caktuara
q¢€ kané€ ndikuar mé shumé né kété fushé, qéllimi i kétij artikulli ishte t&
formulonte njé argument né ményré té tillé g€ té pérqendrohej né
rivlerésimin kritik té fijeve t€ ndryshme t€ prodhimtarisé sé€ dijeve duke
marré né€ konsideraté lidhjen e ngushté midis zhvillimit té kérkimeve
mbi ¢éshtjet shqiptare n€ vendet gjermanishtfolése dhe ideologjisé sé€
tyre imperialiste koloniale dhe nacionalkomuniste.

Pérktheu nga anglishtja Arbnora Dushi.

Pérkthyer me shkurtime té pjesshme nga “The Beautiful Blue Danube

and the Accursed Black Mountain Wreath: German and Austrian
Kulturpolitik of Knowledge on Southeast Europe and Albania”, Soziale
Welt: Zeitschrift flr sozalwissenschaftliche Forschung und Praxis, vol.
65,n°3 (2014), pp. 317-343, http://dx.doi.org/10.5771/0038-6073-2014-3-317;
“From the German-speaking point of view: Unholy Empire, Balkanism, and
the culture circle particularism of Albanian studies”, Critique of
Anthropology, vol. 34, n°3 (2014), pp. 290-326, http://dx.doi.org/10.1177/
0308275X14531834.

Marré nga Gjurmime albanologjike: folklor dhe etnologji, vol. 46,

2016, f. 9-40, https://www.ceeol.com/search/article-detail?1d=540694.







Albert Doja

Sipas kéndvéshtrimit nga vendasit:
Karakteri etnofolklorik

Shumé studime té huaja mbi kulturén shqiptare té kohéve t&€ fundit
mund t& jené mjaft t€ prira ndaj analizés kritike t&€ burimeve dhe me njé
nivel té larté shkencor. Por edhe studiuesit vendas shqiptaré kané dhéné
gjithashtu njé pamje unike té traditave shqiptare né perspektivé historike,
sidomos né fushén e kulturés materiale, organizimit shoqgéror apo
mitologjis€ dhe besimeve, madje edhe me disa vézhgime shpesh
interesante rreth ndryshimeve sociale gjaté periudhés sé socializmit.
Hulumtimet e tyre ngelen té shpérndara n€ njé numér botimesh ose
kané humbur népér arkiva, si¢ €shté rasti pér shembull me punimet e
Rrok Zojzit mbi té€ drejtén zakonore apo me punimet ¢ Qemal
Haxhihasanit mbi letérsin€ gojore.

Megjithaté, éshté e véshtiré pér studiuesit bashkékohoré té integrojné
kéto vepra me pikésynimet dhe shqetésimet antropologjike té kohés.
Edhe pse disa prej studimeve té méparshme mund té kené€ shqyrtuar
cEshtje shqiptare né njé ményré relativisht t&€ baraspeshuar, shumé
prej tyre jané riprodhuar shpesh pa asnjé koment, analiz€ apo rishikim,
si dhe éshté e qarté se ato vazhdojné t€ mbajné markén e kohés sé
tyre. Eshté gjithashtu e véshtiré t& dallohet nése kéto studime kané
réndési t€ vazhdueshme pér shkak se shumé prej tyre jané thjesht
empirike né fokus dhe u mungon thellésia analitike apo standardet bazike
té referencimit shkencor.

Vitet e fundit njé numér né rritje analizash po merren né ményré
kritike me kété ¢éshtje dhe tashmé ka nj€ debat mjaft t€ gjallé mbi gjendjen
e studimeve shqiptare gjaté periudhés sé socializmit,**’ pérfshiré edhe

397 Stephanie SCHWANDNER-SIEVERS, “Jungfrauen und Elefanten im Porzellanladen:
Zur internationaler Herausforderung der albanischen Ethnologie im
Postsozialismus”, in Albanische Geschichte: Sand und Per spektiven der Forschung,
ed. Oliver Schmitt and Eva Frantz (Minchen: Oldenbourg, 2009), pp. 187-214;
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reflektimet e mia mé t€ hershme,*® si dhe ato té€ kohéve mé té fundit.>*
Disa konsiderata té€ dobishme, mé tepér t€ destinuara si njé
“domosdoshméri praktike” se si t€ pérdoren kéto lloj shkrimesh, mé
shpesh pér té plotésuar detyrimet diplomuese, jané té lidhura mé ngushté
me tematika specifike, si normat zakonore, pasojat e kolektivizimit, jetesa
qytetare apo banesa fshatare.’'’ Né t&€ gjitha rastet, njé pérshtypje ¢
pérgjithshme krijohet g€ studimet shqiptare gjaté komunizmit kané 1éné
shumé pak vend pér t’u lavdéruar dhe nuk meritojné asnjé ngazéllim,
por pérkundrazi vetém shqyrtim kritik té thelluar.

Armanda Hysa, “Ethnography in Communist Albania: Nationalist discourse and
relation with history”, Historiéni Seminar 8 (2010), pp. 103-125; Stephane VoELL,
“The Kanun in the ethnographic self-description: Research into Albanian traditional
law during socialism”, in Sociology and Ethnography in East-Central and South-
East Europe: Scientific Self-Description in State Socialist Countries, ed. Ulf
Brunnbauer, Claudia Kraft, and Martin Schulze-Wessel (Miinchen: Oldenbourg,
2011); Arbnora DusHi, “Talking to ourselves: Albanian folklore studies in Kosovo
and the challenges they face today”, Ethnologia Balkanica: Journal for Southeast
European Anthropology 17 (2014), pp. 163-175.

% Albert Dosa, “Evolution et folklorisation des traditions culturelles”, East European
Quarterly 32, no. 1 (1998), pp. 95-126.

39 Albert DoJsa, “Folkloric archaism and cultural manipulation in Albania under
socialism”, in The Anthropological Field onthe Margins of Europe, 1945-1991, ed.
Aleksandar Boskovic and Chris Hann (Berlin/Miinster: LIT-Verlag, 2013), pp. 153-
174; Albert Doaa, “The Beautiful Blue Danube and the Accursed Black Mountain
Wreath: German and Austrian Kulturpolitik of Knowledge on Southeast Europe and
Albania”, Soziale Welt: Zeitschrift flir sozialwissenschaftliche Forschung und Praxis
65, no. 3 (2014), pp. 317-343, doi:10.5771/0038-6073-2014-3-317; Albert DoJa,
“From the German-speaking point of view: Unholy Empire, Balkanism, and the
culture circle particularism of Albanian studies”, Critique of Anthropology 34, no. 3
(2014), pp. 290-326, doi:10.1177/0308275X14531834; Albert Dosa, “From the
native point of view: An insider/outsider perspective on folkloric archaism and
modern anthropology in Albania”, History of the Human Sciences 28, no. 4 (2015),
pp- 44-75, doi:10.1177/0952695115594099; Albert DoJa, “Lindja e Albanologjisé
sipas shkrimeve gjermane dhe austriake [ From the foreigner point of view: The birth
of Albanologie in German and Austrian writings]”, Gjurmimealbanol ogjike: folklor
dheetnologji 46 (2016), f. 9-40, doi:ceeol/540694; Enika ABazi and Albert Doija,
“From the communist point of view: Cultural hegemony and folkloric manipulation
in Albanian studies under socialism”, Communist and Post-Communist Sudies49,
no. 2 (2016), pp. 163-178, doi:10.1016/j.postcomstud.2016.04.002.

310 Nebi BarpHosHi, “Teoria etnografike e Rrok Zojzit mbi té drejtén kanunore: njé
véshtrim kritik”, Kultura Popullore 28, nr. 1-2 (2009), f. 69-94; Olsi LeLAJ, “Njé
analizé kritike e studimeve etnografike shqiptare mbi shoqériné e real socializmit
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Glorifikimi etnografik-folklorik i kulturés sé kombit té vet

Né Shqipéri, nuk ka pasur asgjé té ngjashme me antropologjiné
sociale, as pérpara, as gjaté periudhés socialiste, dhe mund té thuhet
se deri voné€ nuk ka pasur akoma dicka té till€. Si kudo n€ Europén
Lindore, fusha qé paraqitet zakonisht si ekuivalent i antropologjisé social-
kulturore éshté mbizotéruar nga ajo gé njihet si “etnografi kombétare”
ashtu sic éshté praktikuar nga “etnografét vendas”.*!' Kjo fushé njihet
né Shqipéri si “studime té kulturés popullore” apo studime etnografike-
folklorike nése e pérdorim termin “folklor”” né kuptimin e tij primar si
“dije e popullit” apo “térési e traditave, zakoneve, arteve popullore”,
ndérsa termin “etnografi” si “shkenca” qé merret me pérshkrimin e
tyre (eng. Folk-Lore, germ. Volkskunde).

N¢ Shqipéri, si dhe né vendet e tjera t€ Europés Lindore, kéto 1loj
studimesh kané pérfshiré hulumtimet mbi kulturén materiale, objektet
e artit popullor, traditat gojore, mitet, besimet, zakonet e té tjera si kéto.
N¢ térési, kéto lloj studimesh jan€ pjesé e studimeve mé té gjéra t&
quajtura albanologjike. Dallimi ndérmjet emértimeve té€ ndryshme
studimore, si “folklor” qé merret me traditat gojore, “etnografi” qé
merret me zakonet dhe objektet materiale, apo madje edhe “antropologji
fizike” gé merret me tiparet raciale, duhet té shihet kryesisht si njé
céshtje e ndarjes s€ detyrave brenda njé projekti té€ pérbashkét
kombétar g€ fiton brohoritje nga historia. Né studimet shqiptare e njéjta
gj€ vlen t€ thuhet jo vetém pér historiografin€ q€ merret me kohét e
vjetra, por edhe pér arkeologjiné qé merret me mbetjet e kulturés
materiale, si dhe pér filologjiné q€ merret kryesisht me reliktet e gjuhés.

né Shqipéri”, Kultura popullore 30, nr. 1-2 (2011), f. 199-224; Armanda Hysa,
“Mbi studimin e qytetit né etnografiné shqiptare té periudhés socialiste”, Kultura
popullore 30, nr. 1-2 (2011), f. 163-187; Gerda Davriras, “Domesticating the
domestic: the house in Albanian ethnography during the communist regime”,
Annuario: Yearbook of Albanian Historical and Anthropological Sudies2 (2012),
pp. 9-38.

3! Tamas Horkr, “Anthropologists and Native Ethnographers in Central European
Villages: Comparative notes on the professional personality of two disciplines”,
Current Anthropology 9, no. 4 (1968), pp. 311-315.
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Me ¢farédolloj emértimi qofshin, ngjashém me studimet vendase t&
pérgendruara te “kultura popullore” né vendet e tjera té Ballkanit, sic
ka treguar edhe shembulli i Greqisé moderne,*'? kéto 1loj studimesh
jané té pérqgendruara né kulturén vetjake kombétare, né kulturén e
kombit té cilit i pérket studiuesi, dhe lart€sojné njé model kombétar qé
&shté menduar té jeté 1 rrénjosur thell€ né t€ kaluarén. Sité tilla, studimet
e kulturés popullore mbeten té kthyera nga e kaluara, né zbatim t€ atij
projekti pér té zbuluar njé gjendje apo njé prejardhje sa mé té vjetér
dhe té panjollosur t& kulturés popullore dhe té shpirtit t€ popullit
(Volksgeist), gj€ qé né ményré té pashmangshme i ka orientuar kéto
studime nga interesat nacionaliste dhe komuniste.

Megjithaté, problemi kryesor me shumé nga shkrimet shqiptare té
njé niveli shkencor relativisht t€ kénaqshém nuk €shté thjesht se qasja
e tyre kohore ka mbetur e pandryshuar né€ kontekstin e ri politik, apo
g€ ashtu si né studimet e ngjashme né Europén Lindore fryma e tyre
zotéruese €shté ende kombétare, né kuptimin g€ objekti i tyre éshté
ende i mbyllur né kornizat kombétare, ose €shté i pércaktuar kryesisht
nga termat ¢ popullit apo t€ kombit vetjak. N¢& shikim t&€ paré, nuk ka
asgjé té keqe me nj€ géndrim politik t€ orientuar drejt shtetit kombétar
dhe interesave kombétaré apo as me njé orientim metodologjik kah
identifikimi dhe p€rshkrimi i karakteristikave kombétare. Né shumicén
e rasteve, lidhja ndérmjet shtetit kombétar dhe studimeve t€ kulturés
popullore ka gené reciprokisht e dobishme. Shteti ka nevojé pér njé
qytetari elitare dhe t€ arsimuar, por edhe nxitja e krenarisé kombé&tare
pér arritjet e kaluara kulturore mund té jeté e pérshtatshme dhe e
lavdérueshme. N¢ té vérteté, pér mé shumé se dyqind vjet, kombet
moderne jané formuar dhe vazhdojné t€ formohen kudo né té nj&jtén
meényre.

Né fund t€ fundit, &shté fakt i mirénjohur qé interpretimi i t€ dhénave
kulturore véshtiré se t€ mund jeté ndonjéheré i drejtpérdre;jté, gjé qé ka
cuar né rikonstruksione t€ pércaktuara dhe t€ padyshimta té s€ kaluarés
ose té kuptimeve t€ sé€ tashmes. Prandaj, artikulimi i zérave alternativé
mbi kulturén vetjake, q€ jané shpérfillur apo nuk jan€ véné re pér njé
kohé té gjat€, mund t€ mos jeté né thelb ndryshe dhe mé problematik
sesa shpjegimet e tjera t&€ déshmive kulturore. Problemi qéndron si té

312 Michael HerzreLD, Ours once more: folklore, ideology and the making of Modern
Greece (Austin: University of Texas Press, 1982).
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vleré€sojmé interpretimet haptazi nacionaliste té t&€ dhénave kulturore,
sidomos kur rindértimet nacionaliste duket se jané né pérputhje t& ploté
me to. Pa dyshim, edhe né€ kété rast konsistenca &shté mashtruese pér
shkak té identifikimit etnik té supozuar e té qéllimshém. Kérkimi pér
identifikimin e njé kulture si paraardhése e njé grupi té caktuar etnik
nuk &shté vet€ém mashtrues, por edhe i rrezikshém, vecanérisht kur
programet shtetérore apo 1€vizjet e masave qé mbéshtesin kéto
programe jané t€ diskutueshme nga pik€pamja morale apo kur studiuesve
u kérkohet té vértetojné shpjegime nacionaliste t€ pambéshtetura e té
papranueshme t€ kulturés vetjake.

Pér shumé arsye, né rastin mé té miré, interpretimet nacionaliste
jané problematike. N& veganti, kulturat dhe grupet etnike nuk jané
sinonime, si dhe mund té argumentohet se pranimi i perspektivave
moderne konstruktiviste mbi pérkatésin€ etnike dhe kombésiné éshté i
papérputhshém me pérpjekjen pér t€ identifikuar grupet etnike dhe pér
té ndértuar identitetin kombétar mbi bazén e njé korrelacioni t€ ploté
me té dhénat kulturore.’'® Pér mé tepér, orientimi metodologjik
deskriptivist dhe esencialist, si dhe qéndrimi politik nacionalist, ¢ojné
njélloj né sendértimin e karakterit kombétar, gjé q€ nuk mund té
ndihmojé as veté pikésynimin e tyre. Ato jané pérfundimisht mjaft t&
démshme pér veté interesat kombétaré qé kérkojné t& promovojné.
Né analizé té fundit, shtrembérimet metodologjike dhe ideologjike té
studimeve etnografike-folklorike t& kulturés popullore mund té kené
riprodhuar modelet e vjetruara té partikularizmit dhe determinizmit
kulturor, ndérsa kané nénvleftésuar padrejtésisht njé potencial mé t&
réndésishém pér té€ nxitur mé shumé njohuri analitike mbi specifikat e
kulturés, shogérisé dhe historisé shqiptare.

Qéllimi dhe metodologjia e kétyre studimeve né Shqipéri bazohet,
para sé€ gjithash, né mbledhjen etnografike-folklorike té t€ dhénave
tradicionale duke ndjekur njé tradité té Volkskunde-s gjermane,’'* e
cila shkon pas te perspektiva e Herderit mbi kulturén dhe reagimet e

313 Philip Kont, “Nationalism and Archaeology: On the Constructions of Nations
and the Reconstructions of the Remote past”, Annual Review of Anthropology 27
(1998), pp. 223-246, do0i:10.2307/223370.

314 Doga, “Beautiful Blue Danube and Accursed Black Mountain Wreath”; DoJa,
“From the German-speaking point of view”; Dosa, “Lindja e albanologjisé sipas
shkrimeve gjermane dhe austriake”.
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tjera romantike gjermane ndaj universalizmit t€ pérhapur prej iluminizmit
francez.’'® N¢ té gjitha rastet, paralelizmi nuk géndron vetém né njé
pranim t€ pérbashkét té tezave arianiste qé€ dalin nga pemishtet e
shkencés gjermane pér té€ zbuluar né ményré t€ ngjashme njé lashtési
madhéshtore dhe dinjitet kulturor, por mbi t& gjitha né faktin se kéto
studime pérftuan né ményré t€ pashmangshme njé qéndrim politik
nacionalist dhe njé orientim metodologjik deskriptivist dhe esencialist.

Pérvegse zakonisht kané cituar vetém burime vendase qé prodhojné
dhe riprodhojné njéri-tjetrin vetém né kontekstin kombétar, pjesa
kryesore e burimeve té€ tjera né€ kéto lloj shkrimesh zakonisht pérbéhet
nga studimet klasike gjermane prej mesit té shekullit té néntémbédhjeté
deri né mesin e shekullit t€ njézeté, té cilat kané gené t€ ndikuara
kryesisht nga tradita e shkollés kultural-historiciste gjermano-austriake
(kulturhistorische). Si e tillg, fusha e studimeve etnografike-folklorike
té kulturés popullore né Shqipéri mund t€ shihet si nj€ version i ripunuar
1 késaj tradite t& vjetruar, sé cilés 1 pérkasin edhe studimet historike
misionare italiane dhe njé numér tekstesh klasike antropo-gjeografike
mbi kulturén dhe shoqérin€ shqiptare, t€ gjitha g€ nga fillimi i shekullit
té njézeté. Kjo tradité kulturaliste dhe historiciste €shté€ institucionalizuar
si “njé pérpjekje e géllimshme, e organizuar dhe e vetédijshme pér té
formuar njé kulturé sa mé té kénagshme” dhe qé njihet si njé “lévizje
rigjallérimi” kulturor.>'¢ N& Shqipéri, roli i kétyre studimeve ka qené i
lidhur me shqiptarizmin, apo mé sakté me lévizjen e rizgjimit dhe té
Rilindjes Kombétare.

Pjesa mé e madhe e studimeve té kulturés popullore né Shqipéri, si
kudo tjetér, priren t€ jené prekur nga ajo qé Roland Barthes e ka quajtur
“virusi i thelbeve” " Kéto studime jané kryer né térésiné e territorit
kombétar né nivel fshatrash, si né zonat malore edhe né ultésirat e Veriut
dhe té Jugut té& Shqipérisé, té cilat kané mbetur njésité primare té
kérkimeve pavarésisht se ndikimet e jashtézakonshme té modernizimit
dhe eksodit rural e kané shpopulluar fshatin né gjysmén e dyté t€ shekullit

315 Holm SunpHAUSSEN, Der Einflussder Herder schen | deen auf die Nationsbildung
bei den Volkern der Habsburger Monarchie (Munchen: Oldenbourg, 1973).

316 Anthony WALLACE, “Revitalization movements”, American Anthropologist 58,
no. 2 (1956), pp. 264-281, p. 265.

317 Roland BarTHES, Le mythe aujourd’hui, Oeuvres complétes, vol. 1 (Paris: Seuil,
1993, original 1957).
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t&€ njézeté. Ndryshimet sociale dhe ekonomike kané béré vegse edhe
m¢é urgjente studimin e mjedisit fshatar, cka shihet ende si mbartés i njé
ményre té jetesés, zakoneve dhe bashkésive popullore g€ po zhduken.
Shqgetésimi madhor i kétyre studimeve, g€ vazhdon t&€ mbetet i till€ edhe
sot, éshté mbledhja urgjente e traditave “né rrezik pér t’u zhdukur pa
I&né asnjé gjurmé” '8 digka q& pérséritet dhe riciklohet vazhdimisht edhe
né pérmbledhjet mé té vona té studiuesve té vjetér,>"” por qé ka paralelet
e veta edhe me té ashtuquajturén “etnografi shpétimtare” té antropologjisé
s€ vjetruar koloniale. Misioni 1 tyre kryesor ishte formimi i1 njé kulture
kombétare duke shikuar né “popull” pér t€ dokumentuar kulturén
popullore. Bindja e tyre ishte se né mes t€ fshataréve, me moshé té
shkuar dhe né mjedise paraindustriale t€ izoluara, té largéta dhe t&
pacenuara, mund té zbulohen tiparet thelbésore té€ zakoneve dhe té
traditave gé ngérthejné karakterin origjinal té “shpirtit popullor t& kombit”
(Volksgeist).

Ndarja disiplinore e projektit té pérbashkét kombétar

NEé térési, pér studimin e kulturés popullore dhe historisé shqiptare,
roli kryesor 1 ka réné filologjis€, duke ndjekur traditén e shumé veprave
me ndikim t€ madh gjaté periudhés midis dy luftérave,*° gjé qé pér
njéfaré kohe duhet t’i keté dhéné mé shumé prestigj dhe mundési mé
té médha profesionale “folklorit” né kuptim té kufizuar si studim i
traditave gojore. Megjithaté, nga piképamja institucionale, pas njé sipari
té shkurtér me Institutin Kombétar té Studimeve né vitet 1940-1944,
studimet shqiptare té kulturés popullore lindén né periudhén pas Luftés
s¢€ Dyté Botérore dhe patén njé histori komplekse gjaté regjimit komunist,
qé€ tregon réndé€siné e tyre pér politikat shtetérore t€ socializmit. Pas
riorganizimit t€ Institutit Kombétar t€ Shkencave, n€ vitin 1947, Rrok
Z0jzi dhe Qemal Haxhihasani ishin dy studiuesit e paré t€ eméruar qé

318 Rrok ZoJsz, “Etnografia shqiptare dhe veprimtaria shkencore e zhvillueme né kété
fushé”, Buletini Universitetit Shtetéror té Tiranés: Seria shkencat shogérore 1959,
nr. 4 (1959), f. 153-161, ribotuar né Etnografia shgiptarenr. 1, 1962, f. 3-11, f. 7.

319 P.sh.GyERGJI, Ligjérata, p. 26; Tirta, Etnologjia e shqiptaréve.

320 psh.Eqrem CaBeJ, “Die albanische Volksdichtung (Pér gjenezén e literaturés
shqipe)”, Leipziger Vierteljahresschrift fiir Sidosteuropa 3, no. 3 (1939), pp. 194-
213.
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sé bashku, pothuajse pérnjéherésh dhe pa ndihmén e askujt, themeluan
studimet e kulturés popullore né Shqipéri, edhe pse ndogén ndarjen e
tyre pérkatése midis studimeve té ashtuquajtura “etnografike” dhe
“folklorike”. Né& vitin 1955, studimet e kulturés popullore u njohén
zyrtarisht nén kujdesin e Institutit t& Historisé dhe Gjuhé&sisé. N& vitin
1960, ato u shndérruan pjesérisht né njé institucion mé vete me
themelimin e Institutit t€ Folklorit. N€ vitin 1979, ky institut u shndérrua
né Institutin e Kulturés Popullore né kuadér t€ Akademisé sé
Shkencave té themeluar né vitin 1972. Q€ nga viti 2008, duke kérkuar
té simulonin njé Institut t&€ Antropologjisé Kulturore, ato u larguan nga
Akademia pér t’u vendosur brenda njé Qendre Kombétare té Studimeve
Albanologjike té sapoformuar.

Gjaté dekadave té para t€ regjimit komunist, tradita etnografike-
folklorike (Molkskunde) e studimeve té kulturés popullore pati njé tradité
tjetér, né dukje mjaft t€ ndryshme, g€ u shartua me té. Nén etiketén e
“etnografisé”, ashtu si dhe Ethnographie né Gjermaniné Lindore,**!
studimet e kulturé€s popullore né Shqipéri imituan metodologjin€ dhe
terminologjin€ e etnografiya-s dhe teorisé sovjetike té etnosit. Ashtu
si me zhvillimet e ngjashme né vendet e tjera t€ Europés Lindore,**
ato ndogén logjikén e zhvillimit dhe ndarjes sé “etnografisé” nga
“folkloristika”.’>* N¢ té gjitha etapat, kéto studime adoptuan qasje
historiciste dhe privilegjuan kérkimin e origjinés dhe gjendjes primitive
té praktikave, objekteve apo ritualeve, té€ cilat mund té lexohen si
kristalizime té€ s€ kaluarés, g€ vijné€ e shihen si déshmi té drejtpérdrejta
nga kohét e origjinés gé s’mbahet mend, duke funksionuar késhtu né
ményré t€ ngjashme me t€ dhénat historike.

Gjithashtu, kéto studime kané privilegjuar dhe lartésuar kuadrin
material t€ jetes€s popullore kundrejt dimensionit verbal apo shpirtéror

321 Doya, “Beautiful Blue Danube and Accursed Black Mountain Wreath”.

322 Galia VarrcHiNova, “Folkloristic, Ethnography, or Anthropology: Bulgarian
Ethnology at the Crossroads”, Journal of the Society for the Anthropol ogy of Europe4,
no. 2 (2004), pp. 2-18, doi:10.1525/jsae.2004.4.2.2; Chris HaNN, Mihaly SARKANY,
and Peter SKALNIK, eds. Studying Peoples in the People’s Democracies: socialist era
anthropology in East-Central Europe (Berlin/Miinster: LIT-Verlag, 2005).

323 Dosa, “From the native point of view: An insider/outsider perspective on folkloric
archaism and modern anthropology in Albania”; ABazi and DoJa, “From the
communist point of view: Cultural hegemony and folkloric manipulation in Albanian
studies under socialism”.
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té tradités, sipas njé€ vizioni g€ pérkonte miré me aksiomén e karakterit
pércaktues té botés materiale dhe té “vlerés sé shtuar té punés” né
teoriné€ sociale marksiste. N& kété ményré, kultura materiale e riteve
dhe zakoneve tradicionale u nda nga kultura shpirtérore, e cila u nda mé
tej nga studimi i arteve verbale dhe muzikore g€ u reduktuan né folklor,
por t& gjitha mbetén nénfusha t&é vecanta t&€ hulumtimit té kulturés
popullore. Kjo tendencé ka errésuar bazén strukturore apo funksionale
t€ praktikave kulturore. Meqg populli nuk duhej t€ kishte humbur plotésisht
jetén shpirtérore, funksionet fetare, magjike ose ceremoniale té kulturés
popullore mendohej se jané “atrofizuar”, duke u zévendésuar, me kalimin
¢ kohé&s dhe me ndryshimet e ndodhura né kushtet sociale dhe ményrat
e jetesés, nga njé ndjenjé dekorative “gé aktivizohet né jetén shpirtérore
té popullit gjithnjé e mé shumé me funksione artistike-estetike”.>*

Studimet zyrtare mbi kulturén popullore erdhén késhtu duke
mbivlerésuar karakterin thjesht material e artistik, si dhe funksionet
estetike apo instrumentale té€ formave simbolike dhe té praktikave
kulturore, duke neglizhuar studimin e vlerave té tyre semantike dhe
funksionale nga perspektiva antropologjike. Si¢ kam treguar mjaft herét
me hollési,** kjo metod€ ka ngritur njé ndarje artificiale midis studimit
té traditave gojore e arteve tradicionale dhe studimit t€ sistemit shogéror
dhe kulturor si njé e téré dhe e pandaré. Sipas metod€s zyrtare,
pérparési studimi kané kéngét dhe format e tjera verbale té traditave
gojore ose mjeshtérit€ dhe objektet e tjera t€ kulturés materiale,
kryesisht ato me natyré artistike, ndérsa ceremonité, ritet dhe praktikat
e ndryshme mund té€ konsiderohen vetém thjesht si mbeturina dhe
mbijetoja t€ institucioneve folklorike.*?®

Ndarja ndérmjet shpirtérores dhe materiales apo ceremoniales dhe
artistikes ka marré forma té ndryshme, por ményra se si kéto studime
merren me idené dhe dukurin€ e mbeturinave dhe mbijetojave tregon

324 Alfred Uci, “Vendi i artit popullor né kulturén artistike socialiste”, Studime
filologjike 13, nr. 3 (1976), f. 13-32, f. 79-80.

325 Doya, “Evolution et folklorisation des traditions culturelles”.

326 Ribotimet e fundit t€ punimeve t&€ epokés socialiste ende u pérmbahen kétyre
praktikave interpretuese pa as mé t€ voglin rishikim, p.sh. Andromaqi GJERGJI,
Albanian costumes throughout the centuries:. origins, typology, evolution (Tirané:
Akademia e Shkencave, 2004); GyerGai, Arti popullor; Tirta, Etnologjia e
shqiptaréve; Tirta, Mitologjia ndér shqiptar&; Tirta, Panteoni esimbolika: dokee
kode né etnokulturén shaiptare; Tirta, Etnokultura shqiptare: ligji dokesor.
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se né ¢faré mase ato jané historikisht té orientuara drejt paradigmés
etnografike-folklorike té kérkimit té relikteve (Reliktforschung).®’
Késhtu ato kan€ mbetur shumé t€ dhéna pas kérkimit t€ mbijetojave té
kohérave té lashta, bazuar né€ polarizimin e vjetér midis njé kulture
autentike fshatare dhe kulturés sé molepsur t€ modernizmit. N¢ fakt,
njé nga problemet kryesore me kéto lloj studimesh &shté se ato shpesh
1 kané konsideruar format simbolike dhe praktikat kulturore sikur té
ishin ishuj mbijetojash, t€ ruajtura prej kontakteve me kulturén e mésuar.
Studiuesit shqiptaré, ashtu si shokét e tyre né vendet e tjera t&€ Europés
Lindore, ishin fiksuar tek e ashtuquajtura origjiné popullore ose autentike
e formave dhe praktikave t¢€ tilla, né dém t€ asaj ¢ka pérbén praning,
funksionimin dhe riprodhimin e tyre brenda njé sistemi kulturor. Njé
fiksim i ngjashém vazhdon t€ mbahet gjall€ edhe né zhargonin e kohéve
té fundit kur synohet vet€ém kundér atij lloj folklorizmi g€ &shté i
rrezikshém pér autenticitetin folklorik.**®

Megjithaté, t€ fokusuara si¢ jané drejt kulturés vetjake dhe detajeve
kulturore pér té gjetur autenticitetin dhe lashtésiné e zakoneve apo
vlerave kulturore té njé shogérie t€ caktuar, mund té thuhet se, si té
tilla, studimet e kulturés popullore jané né vetvete njé lloj “folklorizmi i
traditave kulturore”.’?? Kétu éshté fjala pér até 11oj manipulimi kulturor,
Fake-Lore ose Folklorismus, apo “shpikje e tradités”,**° qé zor se
mund té shihet si njé¢ kuadér metodologjik apo qasje shkencore.
Folklorizmi i traditave kulturore éshté njé proces i géllimshém pér interesa
té caktuar politiké dhe ideologjiké g€ pérfshin pérvetésimin, adaptimin
dhe inskenimin e elementeve t€ njé tradite shogérore jashté kontekstit
kulturor né té cilin jané krijuar, shpesh duke nénkuptuar ndryshime né
formé, kuptim dhe pikésynim té aktoréve.

Ky konceptim i folklorizuar i kulturés popullore ka pérforcuar vizionin
e kulturés fshatare si reflektim 1 njé gjendjeje primitive apo fillestare t&
gjérave, gjé qé ka guar né shuméfishimin e studimeve t€ hollésishme

327 Herman BausINGER, Volkskunde ou I’ethnologie allemande: de la recherche sur
I’antiquité & I’analyse culturelle (Paris: Editions de la Maison des sciences de
I’homme, 1993).

328 Agron XuacoLi, “Folklori dhe folklorizmi”, Kultura popullore 29, nr. 1-2 (2010),
f. 27-52.
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330 Eric HoeseawM and Terence RANGER, eds. Theinvention of tradition (Cambridge:
Cambridge University Press, 1983).
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mbi elemente t€ ndryshme té kulturés tradicionale, g€ jané konsideruar
si mbetje té sedimentuara nga e kaluara gé s’mbahet mend, parahistorike
apo madje jashté kohés historike. Ké&shtu, pér shembull, &shté folur pér
praktikén e supozuar me emrin “couvade” gjaté sé cilés burri simulonte
ritualisht dhimbjet e gruas né lindje ose pér ekzistencén e “virgjéreshave
té betuara” pér té cilat thuhet se zéné vendin e burrave té nderit. Kéto
dhe té tjera jané karakterizuar si mbeturina apo mbijetoja t€ njé matriarkati
hipotetik, ose si “njé reflektim i kalimit nga matriarkati né patriarkat”,>!
pér té cilat kam ofruar gjetiu njé rishqyrtim kritik > Eshté e réndésishme
qé kétyre dukurive t’u caktohej njé vend i garté cilésor né procesin e
1€vizjes historike, sipas nj€ vizioni g€, edhe pse evolucionist né thelbin e
tij, t€ paktén pérpiget t€ simulojé procedurat e njé metode klasifikimi.
Ké&shtu, rregulluar mjeshtérisht né€ sirtarét e kohés, format dhe praktikat
kulturore nuk kané mé asnjé sekret tjeté€r pér t€ na zbuluar, ndérsa
mbeturinat dhe mbijetojat aq shumé té pérfolura nuk kané mé ndonjé
funksion t& denjé pér hulumtime t€ métejshme.

NE pérpjekjet e tyre pér té rrokur traditat autentike t€ kulturés
popullore apo tradicionale, ashtu si ato mendohej se kané funksionuar
vértet né nj€ shoqéri me ideologji zyrtare, studiuesit shqiptaré, si shokét
e tyre né vendet e tjera t&€ Europés Lindore, jané pérkushtuar pér té na
dhéng, para sé€ gjithash, informacion faktik me copéza pérshkrimore t&
lokalizuara e té historicizuara materialesh primordiale, t€ pérshtatshme
pér arkivat historike dhe atlaset folklorike. Mé e réndésishme se ¢do
gj€ tjetér pér studimet folkloriko-etnografike té kulturés popullore €shté
té merren me bashkérendimin jokritik t€ zakoneve dhe objekteve té
grumbulluara, si dhe me hartimin e atlaseve t€ shumta folklorike-
etnografike dhe mbledhjen e njé€ serie masive t€ letérsisé gojore, duke
pérfshiré artefaktet, veshjet, banesat, mjetet ¢ punés, veglat, enét,
kénggt, vallet, ritet dhe ceremonité. Njélloj me programin pér krijimin e
Deutsche Volkskunde Atlas, veganérisht i theksuar gjaté periudhés
naziste né Gjermani,*? ato nuk mund té jené té dobishme vegse pér

31 Andromagqi GJerGJ1, “Vestigia del matriarcato in alcune antiche usanze della vita
familiare”, Rassegna di Sudi Albanesi, no. 1 (1964), pp. 27-31.
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Republic”, in Studying Peoples in the People’s Democracies: socialist era
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mbajtjen e festivaleve folklorike dhe pér mbushjen e muzeve etnografike
kombétare, me qéllim qé kulti i kombit dhe zgjatimet e tij t€ mund t&é
shpalosen nén njé mbikéqyrje té kujdesshme dhe t& pérshtatshme
intelektuale dhe shkencore.

Hallka e munguar

Véshtiré té jeté 1 ekzagjeruar barazimi i pranévénies jokritike té
zakoneve t€ kallézuara dhe materialeve t€ grumbulluara, ashtu si¢ béhej
nga studiuesit e kulturés popullore, me “koleksionimin e fluturave lokale”
qé¢ Edmund Leach ka denoncuar dikur né ményré té€ paharrueshme
pér format e vjetruara t€ antropologjisé. Ata merren njélloj me grupimin
e té dhénave etnografike-folklorike sipas llojeve dhe nénllojeve “té
klasifikueshme né njé lloj taksonomie Linneane” .34 Studiuesit e kulturés
popullore né Shqipéri, si né vendet e tjera t€ Europés Lindore, mund t&
konsiderohen lirshém si koleksionisté etno-folkloriké fluturash lokale,
sepse ata kan€ qené€ dhe disa prej tyre vazhdojné té€ jené té paafté dhe
jo té gatshém té shkojné pértej pérvojés s€ tyre té deritanishme dhe t&
tolerojné ato lloj “hamendésime té frymézuara” pér shpjegime dhe
pérgjithésime q& mund t€ kapércejné vend-vendosjen e tyre t€ kufizuar.

Pa dyshim, perspektiva e Volkskunde-s gjermane apo etnogr afiya-
s sovjetike dhe zgjatimeve té tyre né Europén Juglindore, pérfshi edhe
Shqipériné, €éshté krejt e kundért me projektin socio-antropologjik né
kuptimin e miréfillté t€ fjalés. Problemi nuk €shté vetém se kemi t€ béjmé
me njé hendek t€ madh midis studimeve t€ kulturés popullore dhe
antropologjisé, por kéto jané dy tradita qartazi t€ kundérta pér nga origjina,
filozofia kérkimore dhe metoda epistemologjike. Kontrasti i madh midis
hulumtimeve krahasuese té kryera prej antropologéve nga Europa
Peréndimore dhe studimeve etnografike-folklorike t& kulturés popullore
né Europén Lindore éshté i njohur dhe i artikuluar gjerésisht.>* T¢ dyja

anthropology in East-Central Europe, ed. Chris Hann, Mihaly Sarkany, and Peter
Skalnik (Berlin/Miinster: LIT-Verlag, 2005), pp. 183-190.
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jané thellésisht politike, si¢ ka treguar George Stocking né njé diskutim
t& njohur mbi dallimin midis projektit t€ antropologjive “perandoriformuese”
dhe etnografive “kombformuese”,**¢ ndérsa té€ dyja ndajné rrénjé
konceptuale me kolonializmin apo me nacionalizmin.**” Nése antropologjia
ishte krijim 1 shteteve europiane qé€ formuan perandorité e médha koloniale
dhe nése t&€ kolonizuarit e brendshém té Europés krijuan studimet
etnografike-folklorike, kuptohet qé duhet té keté pasur edhe dallime té
pritshme ndérmjet tyre. Prandaj nuk éshté ¢udi g€ nuk ka pasur shumé
mbivendosje midis kétyre ligjérimeve dhe dialogu mbi orientimet
metodologjike dhe teorike ka qené 1 véshtiré.

Kuadri politik i zhvillimit t€ antropologjisé né njé projekt
perandoriformues dallohet qart€ dhe ndryshon rrénjésisht nga historia
e studimeve etnografike-folklorike né njé projekt kombformues.
Perandoriformimi ka inkurajuar njohuri teorike dhe krahasuese, ndérsa
kombformimi i &shté pérkushtuar informacionit pérshkrimor dhe faktik.
Né fakt, qéndrimi nacional apo imperial éshté me réndési té
konsiderueshme kur flitet pér qasjen pérshkrimore pérballé qasjes
krahasuese né kuadrin metodologjik e teorik. Q€ nga fillimi, konteksti
kolonial u mundésoi antropologéve té pérqendrohen né studimin e té
tjeréve dhe ka inkurajuar njohuri krahasuese dhe teorike, duke krijuar
modele té kulturave t€ huaja, ekzotike dhe primitive, nga koloni t&
ndryshme, q¢ mund t€ aplikohen né kontekste té tjera koloniale.

Pa dyshim, shfagja e antropologjisé né¢ modernizém nga manifestimi
i saj ekzotik (VOlkerkunde) si pjesé e projektit kolonial nuk duhet té
minimizohet. Por ky fakt €shté zbutur nga krizat vetédyshuese dhe
nga njé séré vetekritikash gjaté periudhés sé epokés postkoloniale.
Antropologjia éshté ndoshta e vetmja shkencé shoqérore qé i1 €shté
nénshtruar vazhdimisht vetédisiplinés né ményré radikale. Pas
dekolonizimit, shumica dérrmuese e antropologéve ka hedhur poshté
nocionin e primitivizmit t€ pérkrahur nga paraardhésit e tyre,**® sé
bashku me kuadrin intelektual shogérues gé kishte krijuar kérkimin pér

336 George Stocking, “Afterword: A view from the center”, Ethnos: Journal of
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37 George STOCKING, ed. Colonial situations: essays on the contextualization of
ethnographic knowledge, History of anthropology, 7 (Madison: University of
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thelbin e njerézimit si njé kérkim pér cka mendohej se ekzistonte nén
kushtet e hershme t€ origjinés primitive, t€ egér apo jomoderne. Shtytja
ideologjike zotéruese q¢ antropologjia ndérmori gjaté kthesés s€ shekullit
té njézeté si njé alternativé ndaj skemave t€ médha evolucioniste ka
gené liberale, reformiste, antiraciste dhe kultural-relativiste. Si¢ kam
véné né dukje mé hollésisht gjetiu,** shumé herét Lévi-Strauss me
Tropikét etrishtéka treguar se antropologjia duhet té keté shérbyer si
“ndérgjegjja e kege” e kolonializmit europian, né mbrojtje té kapaciteteve
dhe kulturave té€ popujve indigjené, duke véné késhtu né piképyetje
shumé nga supozimet etnocentrike té civilizimit europian ende té
pashpjeguara né até kohg&.’*

Legjitimiteti publik i kérkimeve antropologjike ka gené té ¢ojé prpara
pikésynimin e nj€ shkence krahasuese dhe gjithépérfshirése té historisé
njerézore. Kjo i ka ndihmuar antropologét té kapércejné kolonializmin
dhe t€ zbulojné aspektet politike t&€ njohurive dhe té teknologjive té
prodhimit e riprodhimit té tjetérsisé, té cilat ata 1 kané vendosur né
ményré eksplicite né€ pérbérje té projekteve politike té sundimit dhe té
pushtetit, ashtu si jané pércaktuar nga globalizmi imperial dhe nga
kolonializmi global. N&€ kundérshtim me kéto zhvillime, problemi éshté
se né€ njé projekt ende t&€ pérqendruar te kombi, si né€ rastin e studimeve
etnografike-folklorike t& kulturés popullore t€ 1€vruara né Europén
Lindore dhe Juglindore, pérfshiré Shqipériné, as krahasimi dhe as krijimet
teorike apo kategorité e tjera metodologjike nuk jané t& dobishme.

Nga studimet etnografike-folklorike shpesh kérkohet me ngulm qé
té japin nj€ ndihmesé t€ dorés sé paré pér plotésimin e mungesave t&
médha n€ dokumentimin e historisé kombétare, sidomos pér segmentet
kohore nga periudhat antike e mesjetare. Né ményré krejt té
parashikueshme, né kéto studime ka pak ose aspak referenca teorike
dhe kurré nuk jané shtruar pyetje t€ ngjashme me shqetésimet
antropologjike, sepse antropologjia nuk €shté nj€ disipliné historike, ashtu
si nuk €shté nj€ disipliné€ e studimeve letrare dhe folkloriko-etnografike,
por njé shkencé sociale. Para sé gjithash, si shkencé sociale,
antropologjia shtron pyetje mbi dallimet midis praktikés reale, sistemeve

33 Albert Dosa, “From Neolithic Naturalness to Tristes Tropiques: the emergence
of Lévi-Strauss’s new humanism”, Theory, Culture & Society 25, no. 1 (2008), pp.
77-100, doi:10.1177/0263276407090015.

340 Claude LEvi-STrAUSS, Tristes Tropiques (Paris: Plon, 1955).
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ideale dhe proceseve ideal-tipike, me fjalé té tjera, midis normave dhe
rregullave té sjelljes t€ asaj qé shumica ¢ njerézve béjné realisht dhe
normave apo rregullave ideale pér até qé njerézit duket se b&jné apo
duhet t& b&jné, si dhe se si ata duket se sillen apo duhet té sillen,
njéherazi nga piképamja e opinionit t&€ atyre veté, nga piképamja e
opinionit publik dhe nga piképamja e opinionit té studiuesit.

Pér té nxjerré pérfundime teorike t€ bazuara né t&€ dhénat empirike,
etnografike dhe historike nga puna e tyre hulumtuese né terren,
antropologéve u kérkohet para s€ gjithash t€ kené njé formim té
pérshtatshém metodologjik e teorik n€ antropologji. Ndérsa studiuesit
e kulturés popullore mendojné me naivitet se merita € punimeve té
tyre gjendet né té dhénat etnografike-folklorike té terrenit, ashtu si
shumeé historiané kujtojné se shpjegimet e sé “vértetés” historike gjenden
né burimet arkivore, ndonése edhe studimet sociologjike réndom
pretendojné se celési i “shkencés” sé tyre géndron te statistikat apo
tek anketat dhe intervistat. Me pérpjekjet e tyre té€ lavdéruara pér té
mbledhur dhe pér té€ pérshkruar faktet etnografike dhe folklorike,
studiuesit e kulturés popullore kané prirjen t€ harrojné se ajo qé dallon
imagjinatén e antropologjisé dhe té shkencave sociale nuk éshté njé
pérshkrim sado 1 ploté dhe sado i1 hollésishém apo 1 mbéshtetur né
fakte empirike dhe n€ hulumtime sado shteruese pér t€ deklaruar se si
éshté apo si na shfaqget njéra apo tjetra dukuri, por sa e réndésishme
dhe sa pjellore béhet ideja apo teoria e pérftuar nga nj€ studim pér té
shpjeguar pérse gjérat jané ashtu si jané, si dhe pér t€ kuptuar dukuri
té tjera té€ ngjashme dhe gjithnjé e mé té koklavitura.

Shpjegimet social-teorike jané té réndésishme, sepse pérpigen té
zgjerojné bazén krahasuese pér t’i kuptuar té dhénat e mbledhura mbi
bazén e digkaje tjetér, duke e kérkuar arsyen apo funksionimin e tyre jo
doemos brenda dukurive shogérore qé u pérkasin dhe qé pérbéjné até ¢cka
duhet t€ shpjegohet, por né€ raport me mekanizmat socialé qé béjné t&
mundur funksionimin e tyre. Né kundérshtim me ¢ka mendohet dhe para
¢do lloj evidentimi etnografik e folklorik, si dhe para ¢do lloj vézhgimi,
anketimi, intervistimi apo hulumtimi statistikor e arkivor, &shté i
domosdoshém konceptimi paraprak i njé teorie t& pérkohshme dhe
drejtuese, me fjalé t€ tjera njé model apo hipotezé teorike té krijuar nga
imagjinata intelektuale mbi njé baz€ sa mé t€ gjeré€ krahasuese. Né kété
ményré dhe mbi kété baz€ mund t€ synohet shpjegimi i dukurive shogérore,



166 Spas kéndvéshtrimit nga vendasit

domethéné vetém népérmjet konceptimit t€ njé modeli teorik ku
identifikohen proceset dhe mekanizmat e funksionimit dhe jepen arsye pér
ményrén se pérse kéto procese dhe mekanizma né€ kété apo até rast
funksionojné né kété apo at€ ményré dhe jo né té tjera. Pikérisht njé teori
apo hipotez€ e tillé mund t€ pérballet pastaj me realitetin e vézhgueshém,
me até realitet g€ nuk na méson asgjé dhe madje nuk éshté as i
vézhgueshém vegse duke u nisur nga hipoteza q¢€ interesohet pér té.

N¢ kété kuptim, nuk ka nevojé t&€ njohim situatén konkrete mé miré
sesa njerézit e zakonshém dhe aktorét e pérfshiré né terrenin qé
hulumtojmé apo né dukurité sociale g€ duam té shpjegojmé, sepse puna
dhe trajnimi profesional na ¢ojné té b&jmé até ¢ka nuk mund té b&het
prej tyre. NE té vérteté, pérmbledhjet e atlaseve folklorike ose t&
arkivave etnografike dhe historike kané epérsi mbi ¢do antropolog pér
sa i pérket pérshkrimit t€ hollésishém t& té dhénave. Por, si¢ kané
treguar Glaser dhe Strauss, ato tregojné njéherazi edhe mungesén e
lidhjes me problematikén antropologjike, e cila mé s€ pakti do té
shérbente pér té véné né dukje dhe pér té korrigjuar ideologjiné
konvencionale gé fshihet prapa “grumbujve té pluhurosur” té té dnénave
té mbledhura.**' Pér hir t€ s€ vértetés, edhe té dhénat ¢ ¢farédolloj
natyre nuk jané asnjéheré té rastésishme dhe t€ painteresuara, sado
objektive dhe realiste t€ duken né€ pamje té paré.

Né Shqipéri, gjetjet e studimeve té kulturés popullore gjaté
socializmit jané€ interpretuar n€ ményré t€ domosdoshme dhe
ekskluzivisht sipas parimeve t€ metodologjisé marksiste. Skemat teorike
té huazuara nga trashégimia leniniste, e ngurtésuar dhe e dogmatizuar
nga pérvojat sovjetike dhe kineze, jané€ shikuar si t€ vértetat e fundme
dhe si “e vetmja shkencé e vlefshme” mbi shogéring, historiné dhe
kulturén. Me njé€ izolim intelektual tipik q€ lehtésohej edhe nga politikat
shtetérore izolacioniste, studiuesit shqiptaré gjaté socializmit refuzojné,
madje pa asnjé lloj diskutimi, teorité bashkékohore dhe metodat qé
vijn€ vecanérisht nga Peréndimi anglo-amerikan. Cdo 1loj paradigme
filozofike dhe sociologjike q€ nuk pérputhej me marksizém-leninizmin,
né shkrimet autoritative mbi teoriné sociale,*** pérfshiré edhe studimet

341 Barney GLASER and Anselm Strauss, The discovery of grounded theory: strategies
for qualitative research (Chicago: Aldine, 1967, reprint ed. 1995).

342 Alfred Uc, “Kritika e predikimeve pseudo-humaniste borgjeze dhe revizioniste”,
Rruga e Partisé 12, nr. 4 (1965), f. 40-53.
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folklorike té kulturés popullore,** shpallej ose si e gabuar dhe e dyshimté,
ose si teori regresive dhe reaksionare.

Trendi tipik 1 historiografisé zyrtare dhe 1 studimeve té€ kulturés
popullore zakonisht u referohej teksteve ndérkombétare vetém pér sa
kohé ato 1 shérbenin g€llimit pérfundimtar té formimit t€ njé vecantie
kombétare té€ esencializuar, q€ pérbéhej nga njé pamje vecanérisht
antikizuese e kulturés kombétare, njé shtjellim teleologjik i historisé
kombétare, si dhe njé vleré primare e praktikave kulturore e sociale né
harmoni me moralin komunist. Fort té ndikuara nga tradita studimore
sovjetike, studimet etnografike-folklorike zakonisht jan€ konsideruar
dhe ende vazhdojné t€ konsiderohen si njé disiplin€ ndihmése e historisé
dhe filologjisé historike, ndonése edhe pér té kaluarén e largét angazhimi
me proceset konkrete t€ ndryshimeve shogérore ngelet shumé 1 kufizuar.

Madje ato rrall€ arritén t€ zbatojn€ edhe marksizmin. N¢ té vérteté,
pérveg citimeve té detyrueshme nga baballarét themelues té socializmit
shkencor, studiuesit shqiptaré jané pérpjekur mé shumé t€ pérputhen me
kérkesat e rrepta t€ ideologjisé mbizotéruese, sesa ta zbatojné até
gjerésisht né praktiké. Vémendja e tyre ndaj mbijetojave, pér shembull,
pérputhet me perspektivat e evolucionizmit klasik dhe t€ difuzionizmit
kulturor, ku jané pérfshiré koncepti 1 pérpunuar nga Morgan mbi fazat
evolucioniste lineare g€ gjithsesi u asimiluan pérmes Engelsit, nocioni i
pérpunuar nga Frazer mbi mbijetojat kulturore, apo nocioni i arealeve
kulturore 1 huazuar nga shkolla antropo-gjeografike. Gjithé kéto qasje
jané relativisht t€ ngjashme me marksizmin né€ pasqyrimet e tyre
historiciste dhe me ményrén se si pérpunojné sekuenca evolucionare té
fazave apo arealeve t€ zhvillimit t€ shoqéris€. P&r mé tepér, shumé prej
studiuesve preferuan té shmangin studimet bashkékohore dhe vazhduan
té punojné sipas tradités koh&shkruese mbizotéruese t& sé kaluarés
parasocialiste, duke ndjekur njé€ fokus retrospektiv qé rrallé térhigej nga
metodat sinkronike qé kishin zévendésuar evolucionizmin né€ Peréndim.

Hulumtimet né terren jan€ me kohézgjatje té shkurtér, disa dité ose
disa javé, ndérsa, kur duhen hulumtuar c¢éshtje té€ ndérlikuara,
rekomandohet njé ekip kérkuesish. Mé& tej, qasja krahinore
rekomandohet me studiues q¢ mbulojné disa fshatra me radhé, ndérsa

3 Qemal HaxHiHAsANI, “Pérvoja e zhvillimit té folklorit toné dhe kritika e koncepteve
té folkloristikés borgjeze-revizioniste”, né Probleme té zhvillimit té folklorit
bashkékohor, red. Alfred Ugi (Tirané: Akademia e Shkencave, 1980), f. 31-36.
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metoda e studimit té njé bashkésie nuk éshté praktikuar e as nuk
pérmendet. Me gjithé réndésin€ antropologjike né rritje t€ bashkésive
té vogla lokale si arena té vecanta qé ilustrojné proceset e kaluara dhe
té€ vazhdueshme té ndryshimeve sociale dhe politike,*** né studimet e
kultur€s popullore, ato mbesin arena ku ende jetojné praktika kulturore
té rrénjosura né té€ kaluarén, té cilat lejojné forma t€ mbuluara té
lart€simit té projektit kombétar, pikérisht me ané t€ bashkésive lokale.

Piké&pamja etnografike dhe folklorike e kulturés popullore, reduktuar
te vlerat fikse dhe ligjérimet e mbyllura, ka penguar thell€siné social-
antropologjike me ané t€ sé cilés mund té tregohet struktura shoqgérore
e ményres s jetesés t€ pérditshme. Vecanérisht, t€ kérkuarit e dyfishté
té vazhdimésisé dhe t€ origjinave e ka projektuar kulturén popullore né
retrospektivén e nj€ t€ kaluare t&€ panjohur. Kjo qasje, pértej ideologjive
té rastit me té€ cilat pérputhej, éshté e démshme edhe pér ngatérrimin e
kufijve midis aktoréve sociale dhe veprimtarisé s€ tyre sociale, né lidhje
me hapésirén e tyre sociale, me bashkésiné e tyre, me veprimtarité e
tyre, apo me produktet e tyre. Ky konfuzion, i mbajtur vazhdimisht,
nuk bén t&€ mundur analiza t€ tilla si ato nga piképamja e konceptit t&
patronazhit ashtu si¢ €shté pérpunuar nga antropologjia sociale
népérmjet modulimeve té ndryshme né shoqérité e tjera t&¢ Mesdheut.*
Pér kété arsye, edhe mé pak t€ hulumtuara kané mbetur mekanizmat
kompleksé té cilat béjné t&€ mundur g€ vlerat sociale, bindjet fetare dhe
ideologjité politike té takohen sé bashku né strukturén e shoqérisé né
térési. Pérkundrazi, meqé nj€ studim i pérqgendruar te bashkésité duhe;j
té jet€ 1 vendosur né€ hapésirén kombétare dhe né€ raport me zonat
kryesore té pushtetit, studiuesit e kulturés popullore kané mbetur té
verbér pér rolin e tyre si prodhues t€ njé ligjérimi autoritativ g€ 1 ka
rrénjét né veté konceptimin e tyre té€ modelit kombétar.

34 Thomas WoLrE, “Cultures and communities in the anthropology of Eastern Europe
and the former Soviet Union”, Annual Review of Anthropology 29 (2000), pp.
195-216, doi:10.1146/annurev.anthro.29.1.195.

3% Ernest GELLNER and John WATERBURY, eds. Patronsand clientsin Mediterranean
societies (London: Duckworth, 1977); Christian Giorpano, “The Anthropology of
Mediterranean Societies”, in A Companion to the Anthropology of Europe, ed. Ullrich
Kockel, Mairead Craith, and Jonas Frykman (Oxford: Blackwell, 2012), pp. 13-31.
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Zhvillimi i politikés kérkimore nacional-komuniste

Studimet etnografike-folklorike mbi kulturén popullore shqiptare jané
njé€ lloj tradite studimore g€, para sé gjithash, mbeten té ngatérruara si
me nacionalizmin, edhe me totalitarizmin. Kjo ngatérres€ mund té jeté
e paqéllimshme dhe pa dashje. Megjithaté, né varési té€ vendeve,
ideologjive dhe regjimeve politike, ashtu si ka treguar qarté praktika
kulturore né kulmin e tradités sé folklorizmit nazist gjerman
(Volkskunde),**¢ njé praktiké e tillé né njé kuadér t€ tillé studimor,
shumé mé shpesh me dashje dhe me géllim, béhet pré dhe njékohésisht
ushgen ideologjizimet politike qé vijné nga pretendimet nacionaliste apo
nga regjimet totalitare.

Si pjesé€ e genésishme e studimeve mé té gjera té quajtura shkenca
albanologjike, studimet e kulturés popullore jané institucionalizuar fare
natyrshém né Shqipéri, si dhe kudo né vendet e tjera t&€ Europés
Qendrore dhe Lindore, kur nevoja u ndje pér njé shkencé apo pér njé
grup shkencash q€ duhej té kryenin detyra té njé réndésie kombétare.
Ato duhej té€ konfirmojné se ka ekzistuar me té vérteté njé¢ komb dhe
se né pretendimet pér shtet t€ pavarur kombi ka pasur vazhdimési
territoriale dhe ligjshméri historike, ose té paktén legjitimitet kulturor.
Pasaktésité historike t&€ pretendimeve té tilla nuk njihen, por né kéto
projekte politike ato stabilizohen ideologjikisht nga ideja e shtet-kombit
homogjen.

Ashtu si tradita etnografike-folklorike gjermane (Volkskunde),
historia e folklorizmit dhe tradita e studimeve t€ kulturés popullore g€ u
zhvillua né Shqipéri,*’ né vetvete pérmban implikime politike dhe
metodologjike t€ réndésishme.*** Ato nuk mund t€ ndahen nga konteksti
mé 1 gjeré politik dhe shogéror g€ ka gjeneruar até interes t€ madh e
shumé t& pérhapur pér identifikimin, grumbullimin, pérshkrimin, ruajtjen,

36 Doga, “Beautiful Blue Danube and Accursed Black Mountain Wreath”; DoJa,
“From the German-speaking point of view”; Dousa, “Lindja e albanologjisé sipas
shkrimeve gjermane dhe austriake”.

347 Dosa, “From the native point of view: An insider/outsider perspective on folkloric
archaism and modern anthropology in Albania”.

348 ABazi and Dosa, “From the communist point of view: Cultural hegemony and
folkloric manipulation in Albanian studies under socialism”.
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por shpesh edhe ekzaltimin e zakoneve t€ ndryshme dhe hollésive té
vecanta té€ kulturés vetjake kombétare dhe popullore, me fjalé té tjera
té kulturés s€ kombit dhe popullit t€ cilit i pérket studiuesi. T€ orientuar
drejt kérkimit té origjinalitetit apo antikitetit t€ vlerave zakonore dhe
kulturore t€ shoqérisé sé tyre, ata kan€ synuar idealin shkencor té njé
disipline shtet-komb-formuese. Kjo u bé pjesé e studimeve mé té gjera
qé studiuesit vendas, duke imituar terminologjin€ gjermane, preferojné
t’i referohen si albanologji, e cila mbetet kryesisht e lidhur me
hulumtimin e identitetit kombétar né€ Shqipéri.

Romantizmi qé u pérqafua nga bashkésité imagjinare t€ Ballkanit
pér té ndezur protonacionalizmat e shekullit t€ nént€émbédhjeté deri
tek etno-nacionalizmi modern, sé bashku me idealet shkencore té njé
disipline shtet-komb-formuese, i1 ka kthyer studimet etnografike-
folklorike t€ kulturés popullore né njé armé t€ politikés dhe té krenarisé
kombétare.** Detyré e kétyre studimeve u bé formimi dhe pérforcimi
1 identitetit duke ofruar déshmi té€ unitetit kulturor kombétar, si dhe
duke kémbéngulur mbi superioritetin e autoktonisé dhe vegorisé sé
kulturés kombétare mes kulturave rivale té fqinjéve. Kéto jané
elemente t€ domosdoshme pér njé imazh sa mé té€ kénaqshém té
identitetit kombétar, q€ aplikohet dora-dorazi suksesshém sipas parimit
themelor t& vazhdimésisé nga antikiteti klasik n€ ditét e sotme. Ashtu
si dhe né vende té tjera ish-komuniste apo né “kufijté margjinalé (né
juglindje) té Europés”,*° kéto parime jané né bazé té studimeve
etnografike-folklorike té kulturés popullore si dhe t€ mbaré€ shkencave
historike, si¢ ishte rasti me traditat gjermane té studimit té antikitetit
(Altertumskunde) dhe té kulturés popullore (Molkskunde).®>!

Edhe né Shqipéri kéto studime perceptohen kryesisht si shkenca
kombétare, t€ cilat mendohet jo vetém se duhej té gérmojné thellé né
shpirtin e popullit, por edhe t€ kontribuojné né t€ kuptuarit e superioritetit
dhe ekskluzivitetit “toné” ndaj “atyre”, vecanérisht té identitetit té

34 Slobodan Naumovic, “Romanticists or Double Insiders? An Essay on the Origins
of Ideologised Discourses in Balkan Ethnology”, Ethnologia Balkanica: Journal
for Southeast European Anthropology 2 (1998): 101-120.

350 Michael HErzreLD, Anthropology through thelooking-glass: critical ethnography
in the margins of Europe (Cambridge University Press, 1987).

31 Doaa, “Beautiful Blue Danube and Accursed Black Mountain Wreath”; DoJa,
“From the German-speaking point of view”; DoJa, “Lindja e albanologjisé sipas
shkrimeve gjermane dhe austriake”.
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kulturés shqiptare kundér identitetit t€ kulturave sllave apo greke t&é
fqinjéve. QEllimi i tyre ishte t€ promovojné traditat popullore dhe té
kultivojné folklorin jo vetém thjesht pér t’i dhéné popullit njé ide pér té
kaluarén e tij krijuese dhe autentike, apo pér t€ formuar njé identitet t&
madhérishém kulturor t€ veganté dhe pér ta pércjellé até te gjeneratat
e mévonshme, por edhe pér té ushqyer ndjenja pérjashtuese ndaj
kulturave t€ huaja,*? kryesisht ndjenja antisllave dhe antigreke, si dhe
ndjenja izolacioniste q€ t€ mund€sohej njé ide kompaktésie dhe
superioriteti etnik kundrejt identitetit t€ kulturave fqinje.

Studimet mbizotéruese té kulturés popullore kombétare né Shqipéri
jané kapur dukshém prej histerisé sé kremtimit té kombit-shtet. N&
fakt, nuk éshté e habitshme té shohésh studiues, shkrimtaré, teoriciené
dhe kritiké letrar€ t€ nisin dhe t€ mbajné gjallé debate mbi psikologjiné
dhe shpirtin kombétar shqiptar, duke pérzieré n€ argumentet e tyre té
kaluarén e lavdishme, trashégiminé kulturore, kulturén popullore,
territorin etnik, parimin e gjakut apo tiparet raciale. Céshtjet e gjuhés,
filologjis€, folklorit, zakoneve dhe traditave kané gené argumentet
thelb&sore pér debatin e madh mbi modernitetin né Shqipéri, aspak
ndryshe nga tradita e vjetér etnografike-folklorike gjermane
(Volkskunde). Si kudo né Europén Juglindore dhe Qendrore, ndikimet
e ushtruara nga kéto lloj mendimesh dhe ligjérimet mbi kulturén dhe
ményrén popullore t€ jetesés kané kontribuar pér sendértimin dhe
esencializimin e karakterit kombétar dhe kané pérkrahur prej kohésh
studimet zyrtare pér t€ interpretuar ndryshimet kulturore né kuptim
hierarkish kulturore,*>* gjé q€ i ka dhéné& argumente nacionalizmit.

Nése vetvetes kolektive 1 jepet njé vleré absolute qé 1 kundérvihet
qartazi apo térthorazi té tjeréve, si¢ éshté treguar né rastin e
Bullgarisé,** pérqendrimi te vetvetja kolektive kombétare dhe ndarja
dikotomike midis studimit t& kulturés vetjake dhe studimit t€ kulturave
té tjera flet pér mungesén e njé kéndvéshtrimi pa paragjykime dhe
pengon adoptimin e njé perspektive universaliste. Pérve¢ késaj,
pozicionimi 1 vetvetes kolektive né gendér t€ nj€ projekti t& vecanté

332 Alfred Uci, “La Culture populaire traditionnelle et ses fonctions ethniques”,
Culture Populaire Albanaise 4 (1984), pp. 19-44.

353 BAUSINGER, Volkskunde.

33 VaLTcHINOVA, “Folkloristic, Ethnography, or Anthropology: Bulgarian Ethnology
at the Crossroads”.
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kérkimor mbi shoqériné dhe kulturén mund té nénkuptojé njé qasje
vetérefleksive n€ njé€ kuptim t€ ngushté té fjal€s, né kuptimin e lejimit
pér té folur edhe pér vetveten kolektive. Ndoshta, kjo mund té€ duket si
njé jehoné e formulimit t€ famshém nga Clifford Geertz lidhur me
autoritetin antropologjik qé flet mbi dhe pér kulturén né studim,*> apo
njé jehoné e shgetésimeve mé té fundit té njé antropologjie “prané
shtépisé” (at home).>*°

Nése meditohet mbi t€ ashtuquajturat gabime apo té meta té
karakterit kombétar dhe psikologjisé kombétare, ky vetérefleksivitet
mund té paraqitet né vetvete thuajse edhe si njé rivlerésim kritik. Thellé-
thell€, kéto lloj shgetésimesh sillen né thelb rreth pushtetit dhe politikés
sé pérfaqésimit, se kush ka té drejté t€ pérfaqésojé ké dhe pér ¢faré
qéllimi, si dhe rreth kétij apo atij ligjérimi q€ duhet privilegjuar né€ tekstin
e pérshkrimit etnografik. Sigurisht, kéto ¢éshtje epistemologjike nuk
jané t€ reja pér antropologét. Megjithaté, perspektiva e introvertuar e
studimeve t€ kulturés popullore qéndron né fakt n€ skajin e kundért té
shgetésimeve té tilla epistemologjike. N€ rastin e tyre, nuk jané
shkémbimet dialogjike dhe intersubjektive me tjetrin apo nga distanca,
qé€ garanton t€ kuptuarit dhe njohjen. Shumé mé shpesh, studimi i
kulturés popullore t€ vetvetes €shté mé tepér njé veténjohje e
vetémburrje, népérmjet s€ cilés pérpunohet njé lloj pérjashtimi apo
refuzimi 1 t€ tjeréve, qé né€ formén e vet ekstreme béhet njé kremtim 1
ekskluzivitetit t€ vetvetes kolektive.

Pérktheu nga anglishtja Besarta Vladi dhe Enika Abazi

Pérkthim me shkurtime nga “From the native point of view: An insider/

outsider perspective on folkloric archaism and modern anthropology in Albania.”
History of the Human Sciences vol. 28, no. 4 (2015), pp. 44-75. http://dx.doi.org/
10.1177/0952695115594099.

Njé variant pune i méparshém botuar né¢ MAPO, nr. 350, 27 gusht 2011.

355 Clifford Geertz, The Interpretation of Cultures: Selected Essays (New York:
Basic Books, 1973).

3% Marylin STrRaTHERN, “The limits of auto-anthropology”, in Anthropology at home,
ed. Anthony Jackson (Tavistock, 1987), pp. 16-37.
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Sipas kéndvéshtrimit nga komunistét:
Projekti totalitarist

Gjaté regjimit komunist, studimet e kulturés jan€ pérpjekur shpesh,
pavarésisht shkallés s€ suksesit, t€ analizojné vlerat kulturore t&
popullsisé fshatare si zakone t€ prapambetura té njé grupi ose klase té
caktuar, si dhe té zbatojné metodat e pérdorura né€ hulumtimet
tradicionale edhe ndaj tematikés sé ndryshimeve t€ nevojshme lidhur
me adoptimin e vlerave dhe normave socialiste. Si té tilla, kéto studime
mund té premtojné€ vémendje mé t€ dukshme ndaj ndryshimeve lokale
lidhur me temat e reja té transformimeve postkomuniste. Megjithatg,
ngaqé shumica e kétyre studimeve jané t€ bazuara né kritere formale
dhe klasifikime, ato nuk i kané kushtuar vémendje marrjes parasysh t&
ndérveprimit me proceset sociale, por kané neglizhuar kontekstin social
dhe marrédhéniet reale té aktoréve shoqéroré me objektin e studiuar.
Tekefundit, kéto studime kané ¢uar n€ njé déshtim té ploté té€ adresimit
té ¢€shtjeve kryesore antropologjike lidhur me dinamikat kulturore dhe
ndryshimet sociale, thjesht sepse ato ende kané vé&shtirési pér t&
adresuar ¢é€shtjen e zgjedhjes metodologjike dhe implikimit ideologjik e
politik.

Cuditérisht, edhe atje ku njé€ lloj distance sociale ka ekzistuar, ajo ka
mbetur njé pérbérése e papérpunuar e metodés kérkimore dhe s’éshté
béré ndonjéheré gendrore n€ punén intelektuale dhe kuadrin organizativ
té kétyre studimeve ashtu si ato jané zhvilluar né€ Shqipéri dhe né
Europén Juglindore. Pér shembull, shtresimet sociale qé€ u shfagén né
fund t& sundimit otoman dhe vazhduan nga fillimi i shekullit t& njézeté
e kétej, asnjéheré nuk térhoqén vémendjen e studiuesve té kulturés
popullore dhe studimet shqiptare nuk kané prodhuar ndonjé studim té
réndésishém e gjithépérfshirés té€ nénkulturave urbane, klasore,
profesionale, apo té grupeve té tjera shoqgérore, pavarésisht pérshkrimit
té hollésishém dhe katalogizimit t€ objekteve dhe zakoneve té vecanta.
Né ményré té€ ngjashme, asnjéheré nuk &shté dhéné njé portret térésor
dhe i integruar i kulturé€s popullore né nivel fshati pér njé periudhé té
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caktuar historike. Mé tej, mund t€ pritej t€ gjejmé njé pérshkrim mé t&
ploté té “kohés sé arté” dhe stilit té jetesés socialiste, ku njé gasje
sinkronike mund t€ ishte pérdorur pér té pérshkruar aktorét e zakonshém
né pérballimin e pérditshém té kushteve socialiste té jetesés, por asnjé
pérshkrim i tillé nuk €shté dhéné ndonjéheré.

Formimi i njé kulture té re popullore

Nga periudha e shtetformimit pérgjaté periudhés sé socializmit dhe
deri diku te periudha postsocialiste e tanishme, implikimi mé i
réndésishém ideologjik 1 studimeve etnografike-folklorike té kulturés
popullore €shté lidhja e tyre e pazgjidhshme me politikén nacionaliste,
q¢€ ka cuar mé tej né shndérrimin e tyre né€ njé instrument té pastér
politik dhe né€ njé fushé té€ propagandés. Pushtetarét e rinj komunisté,
totalitaré dhe autokraté, fillimisht ishin armiqésoré ndaj késaj disipline
né dukje mikroborgjeze, me maniné kureshtare ndaj fshatarésisé, qé
dukej se ishte ruajtése e thelbit té panjollosur t€ kombit. Por, shumé
shpejt, bartésit e pushtetit komunist arrijné n€ pérfundimin se studime
té tilla ishin jo vetém té pafajshme e t&€ padémshme, por madje edhe té
dobishme pér té legjitimuar programin e tyre.

Brenda ndryshimeve dhe inovacioneve té kufizuara q¢ ndodhén né
vitet e komunizmit, studiuesit vazhduan té merren me “karakteristikat
e dallueshme kulturore t€ popullit dhe specifikat e tyre etnike dhe
kombétare”,*>” né kuadér té njé retrospektive mbi té kaluarén, nisur
prej kohés sé tashme drejt s€ kaluarés sé lashté, duke ndértuar késhtu
praptazi t€ gjitha proceset historike t€ zhvillimit t€ kulturés popullore.
Megjithaté, gjaté késaj periudhe, detyra e kétyre studimeve nuk ishte
vetém aspekti retrospektiv i regjistrimit dhe 1 pérshkrimit té fakteve
pér shpjegimin e rolit qé kultura popullore ka luajtur né t€ kaluarén pér
krijimin e nj€ identiteti kombétar. Gjaté hulumtimit t€ ményrés s¢€ jetesés
dhe té€ kulturés materiale e shpirtérore té popullit, sikur né Gjermaniné
Lindore dhe né vendet e tjera t€ Europés Lindore dhe Juglindore,**

37 Rrok ZoJzi, “Etnografia shqiptare dhe veprimtaria shkencore e zhvillueme né kété
fushé”, Buletini Universitetit Shtetéror té Tiranés: Seria shkencat shogérore 1959,
nr. 4 (1959), f. 153-161, ribotuar né Etnografia shgiptarenr. 1, 1962, f. 3-11, f. 3.

358 Chris HanN, Mihaly SARKANY, and Peter SKALNIK, eds. Sudying Peoplesin the
People’s Democracies: socialist era anthropology in East-Central Europe (Berlin/
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ashtu edhe né Shqipéri,*° disiplina kishte marré pérsipér tashmé njé
perspektivé mé t€ zgjeruar pér studimin e transformimeve socialiste
dhe ményrave t€ reja té jetesés n€ shoqériné bashkékohore socialiste,
té cilat thuhej se kané€ ¢uar popullin né njé€ komb socialist. Vizioniiri i
“demokracisé popullore” né shogériné socialiste si njé shogéri pa luftéra
té brendshme kérkonte njé model té ri ideologjik q€ duhe;j té krijojé njé
imazh uniteti popullor dhe homogjeniteti kulturor. Ky model u pérftua
nga njé lloj 1 ri nacional-komunizmi, i bazuar jo mé tek ideologjia
gjermane e nacional-socializmit,** por te konceptimi stalinist i kulturés
popullore qé duhej té jeté “nacionale né formé e socialiste né
pérmbajtje”,**! qé u bé njé parullé e nxitur hapur dhe drejtpérsédre;jti
nga partia komuniste né pushtet. Ky konceptim i ri i kulturés popullore
éshté pérqafuar e pérkrahur pa hezitim edhe nga studiuesit dhe mbaré
studimet e etnografike-folklorike, t€ cilat kané€ luajtur pa dyshim njé rol
jashtézakonisht t€ réndésishém né pérbérje té€ asaj fushe mé té gjeré
qé pélgehet té quhet “albanologji” me njé krenari naive.

Miinster: LIT-Verlag, 2005); Vintila MiHAiLEscu, Ilia ILiEv, and Slobodan
Naumovic, eds. Studying Peoples in the People’s Democracies I1: Socialist era
anthropology in South-East Europe (Miinster/Berlin: LIT-Verlag, 2008);
Aleksandar Boskovic and Chris Hann, eds. The Anthropological Field on the
Margins of Europe, 1945-1991 (Berlin/Miinster: LIT-Verlag, 2013).

339 Albert DoJa, “From the native point of view: An insider/outsider perspective on
folkloric archaism and modern anthropology in Albania”, History of the Human
Sciences 28, no. 4 (2015), pp. 44-75, doi:10.1177/0952695115594099; Enika
Aazi and Albert Dosa, “From the communist point of view: Cultural hegemony
and folkloric manipulation in Albanian studies under socialism”, Communist and
Post-Communist Studies 49, no. 2 (2016), pp. 163-178, doi:10.1016/
j-postcomstud.2016.04.002.

360 Albert Dosa, “The Beautiful Blue Danube and the Accursed Black Mountain
Wreath: German and Austrian Kulturpolitik of Knowledge on Southeast Europe
and Albania”, Soziale Welt: Zeitschrift fiir soz alwissenschaftliche Forschung und
Praxis65,no. 3 (2014), pp. 317-343, doi:10.5771/0038-6073-2014-3-317; Albert
Doua, “From the German-speaking point of view: Unholy Empire, Balkanism, and
the culture circle particularism of Albanian studies”, Critique of Anthropology 34,
no. 3 (2014), pp. 290-326, doi: 10.1177/0308275X14531834; Albert Dosa, “Lindja
e albanologjisé sipas shkrimeve Gjermane dhe austriake [From the foreigner point
of view: The birth of Albanologie in German and Austrian writings]”, Gjurmime
albanologjike: folklor dhe etnologji 46 (2016), f. 9-40, doi:ceeol/540694.

31 Zoyn, “Etnografia shqiptare”, f. 9.
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Késhtu, njé dimension shtesé€ u arrit pér konceptin e kulturés
popullore kombétare. Ajo u shogérua gjithnjé e mé shumé me kulturén
socialiste dhe ményrat socialiste t€ jetes€s, duke u rivlerésuar si njé
krenari kombétare dhe patriotizém pér socializmin shtetéror. N¢ fjalén
e tij n€ Konferencén Kombétare té Studimeve Etnografike té vitit 1976,
kryetari 1 Akademisé sé Shkencave t€ asaj kohe tregoi se si studimet e
kulturés popullore duhej t& baraspeshojné ideologjité nacionaliste dhe
komuniste. Pér kété géllim, ato duhej “té angazhohen né proceset e
médha té transformimeve kulturore revolucionare” dhe “té kontribuojné
né emancipimin e shoqérisé socialiste shqiptare” duke “kapur ato
aspekte themelore (t€ luftés klasore) qé tregojné vendin dhe rolin e
kulturés popullore né krijimin e kulturés sé re socialiste”.**> Me fjalé t&
tjera, studiuesit nuk duhej thjesht t€ mbledhin traditat e kulturés
popullore. Ata udhézohen tashmé té zbatojné njé program ideologjik
shumépalésh, qé duhej t€ zgjerojé dhe t& transformojé mbledhjen e
mbijetojave dhe mbeturinave t€ vjetra, me qéllim qé ato t€ pérdoren
pér ndértimin ¢ hegjemonisé s€ ploté té njé morali té ri.

Prej kohésh drejtori i Institutit t€ Historis€ dhe Gjuhésisé (ku bénin
pjesé edhe studimet etnografike-folklorike t€ kulturés popullore té asaj
kohe) cakton qarté kété detyré t€ ngutshme pér studiuesit e kulturés
popullore. Ai kérkon gé “mbeturinat kanunore, té cilat shfagen né forma
té ndryshme, ashtu si edhe ¢do zakon prapanik, besim 1 koté apo
paragjykim fetar, t€ gjurmohen né ¢do krahiné, n€ ¢do fshat e né individé
té vecanté” pér té zbuluar rrénjét e tyre té thella.*®* Studiuesit e kulturés
popullore duhej t€ rivlerésojné mé miré ményrat se si kéto mbeturina
vazhdojné té ekzistojné né jetén e njerézve dhe t&€ ndalojné zhvillimin e
revolucionit socio-ekonomik, kulturor dhe ideologjik. Nj& hulumtim i
till€ lidhej garté me luftén ideologjike pér triumfin e parimeve t€ reja,
g€ synojné forcimin e propagandé€s s€ partisé, duke theksuar faktet
reale t€ transformimeve socialiste né t€ gjitha zonat shqiptare, si né

362 Aleks Bupa, “Etnografia shgiptare dhe disa probleme té saj”, né Konferenca
Kombétare e Sudimeve Etnografike (Tirané: Akademia e Shkencave, 1977), f. 15—
35, f. 33-34.

363 Androkli KostaLLARI, “Mbi shtrirjen e shtresézimin e sé drejtés kanunore né
Shqipéri dhe mbi disa ¢éshtje g€ lidhen me studimin e saj e me organizimin e luftés
kundér mbeturinave té sé vjetrés”, né Disa problemeté studimeve shogérore (Tirané:
Naim Frashéri, 1969, ribotuar né Etnografia shqiptarenr. 4, 1972, f. 18-25), . 120-
131, f. 128 [1972, £. 24].
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Veri, edhe né Jug.*** Praktikisht, té dhénat etnografike nga hulumtimi
sistematik i traditave té vjetra dhe 1 zakoneve té prapambetura
“pérdoren nga komitetet e partisé dhe nga organizatat e masave pér té
ngritur mé lart vlerén dhe efektin e punés ideologjike dhe organizative
té partisé”. Kéto té dhéna sigurojné késhtu “njé bazé shumé me té
shéndoshé par analizén e sintezén né gjithé punén ideologjike, né punén
e partisé me njerézit” dhe “kjo puné do t’i ndihmojé patjetér punétorét
e partisé té béjné analiza mé té thella shogérore, t’i njohin mé miré
njerézit dhe té pércojné mé lehté vijén e partisé né masat”.>%

Né pérpjekjet e tyre, praktikuesit e studimeve t€ kulturés popullore
ishin té motivuar qarté politikisht, gjé q€ duket n€ faktin se ata zakonisht
kané shmangur t€ shohin karakterin politik t€ kulturés dhe té zakoneve
popullore, vecanérisht ato aspekte té jetés shqiptare q€ pér njé€ té huaj
do t& dukeshin si ekzotike dhe pér kété arsye si specifike apo
pércaktuese té kulturés dhe shoqérisé shqiptare, si pér shembull
praktikat e lindjes, fejesat né€ djep dhe zakonet e tjera martesore, sjelljet
midis brezave, géndrimet patriarkale t€ nénshtrimit té grave, besimet
dhe praktikat e erréta fetare, gjakmarrja dhe normat zakonore, si dhe
ndarjet fetare dhe krahinore.

E kundérta ka ndodhur me reagimin ndaj kétij lloj ekzotizmi, erotizmi
dhe orientalizmi kolonizues g€ duket sidomos né veprén e Shtjefén
Gjegovit apo né veprén e Gjergj Fishtés dhe shkrimtaréve té tjeré katoliké
té Veriut, t€ cilét kishin njé program té qarté social dhe politik, g€ 1 bénte
ta shohin veten t€ punojné pér njé rigjallérim t€ ndriguar t€ kombit. Q&llimi
i tyre kryesor dhe objektivi thuajse i pamaskuar ishte gé t’u siguronin
shqiptaréve nj€ identitet kombétar, pér t€ forcuar dhe bashkuar kombin
e tyre t€ ri. Q€llimi 1 tyre nuk ishte té regjistrojné normat zakonore, por
t’1 pérmirésojné ato. Né kété kuptim, géllimi i tyre ishte té provonin se
traditat shqiptare nuk ishin domosdoshmérisht primitive e arkaike, ekzotike
e erotike apo orientale e anadollake, por duhej t€ kuptohen e vlerésohen
né kushtet e shogérisé shqiptare t€ atéhershme.**¢

3% Tbid., f. 120 [1972, f. 18].

365 Tbid., f. 129 [1972, £. 24].

3% Albert DoJsa, “Customary laws, folk culture, and social lifeworlds: Albanian
studies in critical perspective”, in Spomenica Valtazara BogiSiza o stogodisnjici
njegove smrti [Gedachtnisschrift fir Valtazar BogiSie zur 100. Wiederkehr seines
Todestages], ed. Luka Breneselovic (Beograd: Sluzbeni, 2011), pp. 183-199.
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Megjithaté, né ményré t€ pavetédijshme, nj€ pasojé e paparashikuar e
punés sé tyre doli se pruri “provén” e ekzistencés sé kétyre aspekteve gé,
pa dyshim, ishin pikérisht tiparet e praktikave shogérore dhe vlerave
kulturore gé& mé voné, me njéfaré té drejte, do té quhen si “zakone
prapanike” nga piképamja e proceseve modernizuese gé po pérfshinin
shogériné shqiptare dhe té cilat synohej té dénohen si “shfagje té huaja e
reaksionare” nga autoritetet komuniste. Prandaj mund té thuhet se
sendértimi apo ¢imentimi i tyre vendimtar ishte, pa dyshim dhe para s€
gjithash, pasojé e paparashikuar e studimeve té kulturés popullore né
mbéshtetje t& luftés klasore t€ ndérmarré pikérisht kundér shfagjeve té
huaja e zakoneve prapanike, né vijim té proceseve té tjera
revolucionarizuese g€ pérfshiné shogériné shqiptare gjaté regjimit komunist.

Né studimet e kulturés popullore kéto 1loj praktikash sociale dhe
vlerash kulturore trajtohen tashmé si joautentike, t€ huaja, apo
disintegruese té realitetit socialist shqiptar dhe duhej t€ hidhen poshté
e té ¢rrénjosen nga sfera e kulturés popullore socialiste.**” Mendohej
se kéto zakone prapanike bien realisht n€ kundérshtim me ideologjiné
apo moralin komunist dhe pasqyrojné interesa klasoré ose botékuptime
té€ nj€ populli g€ jeton né errésiré. Kéto zakone thuhej se kané€ hyré né
qarkullim népérmjet importimit t€ huaj, kané€ origjin€ né kushtet socio-
ekonomike té pronés private, jané trashéguar nga normat zakonore
dhe organizimi shoqéror 1 shtetit parasocialist, ose 1 pérkasin moralit
borgjez té klasave shfrytézuese dhe reaksionare, e késhtu me radhé.

Megjithaté, varianti shqiptar i revolucionarizimit t€ métejshém
kulturor dhe ideologjik nxiti njé€ luft€ pothuajse histerike jo vetém kundér
praktikimit té tradités si pjesé integrale e jetesés s€ fshatit, por edhe né
mbrojtje t€ karakterit kombétar té€ kulturés popullore socialiste, duke e
izoluar até edhe mé tej nga kulturat e tjera. N& pérpjekjet e tyre, si
partia komuniste, edhe praktikuesit e studimeve té kulturés popullore
ishin t€ preokupuar seriozisht pér t€ legjitimuar transformimin e shoqérisé
shqiptare nép&rmjet evidentimit dhe ripérpunimit t€ traditave kulturore
lokale. Kjo shpesh binte né kundérshtim me predikimet zyrtare mbi
karakteristikat e pranuara t€ kombit. Krahas dénimit té€ zakoneve dhe
té tradit€s armiqésore pér idealet komuniste dhe pér pérpjekjet
modernizuese, njéfaré kundérshtie ndaj sjelljes zakonore lejonte studimin

37 Ismet ELEzI, E drejta zakonore penale e shqiptaréve dhe lufta pér zhdukjen e
mbeturinave té saj né Shqipéri (Tirana: 8 Néntori, 1983).
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e saj né formén e kulturés popullore. Traditat e paraardhésve duhe;j té
mbahen gjall€ si simbole identitare g€ nxisin patriotizmin socialist dhe
krenarin€ kombétare, ndérsa kultura popullore vinte duke u paré si njé
shprehje e rezistencés ndaj ndikimeve té huaja reaksionare dhe nihiliste
té kombit. Nuk €shté ¢udi qé né kété kohé t& ashtuquajturat studime
etnografike “u kuptuan sikur kané lindur me kulturén dhe traditat
popullore... pér t&€ mbrojtur popullin gjaté periudhave t€ véshtira
historike” %

Né kété kuptim, studimet e kulturés popullore mund té
instrumentalizohen mé lehté€ n€ dobi t€ disiplinimit kulturor dhe
shtrembérimit sistematik t& historisé, gjé qé ka pérforcuar ideologjiné
izoluese dhe géndrimet etnocentrike. Megjithaté, ato pé€rbénin njé
pengesé serioze pér t& ardhmen e déshiruar socialiste dhe formimin e
kulturés socialiste. Nuk ishte e qarté nése forca e tradités duhej t&
dénohej sé bashku me ndikimet ¢ huaja reaksionare dhe nihiliste qé
kércénonin ndértimin e socializmit, apo duhej t€ ngarkohej plotésisht
me njé detyré té re pér té€ siguruar transformimet revolucionare drejt
shoqéris€ socialiste kundér ¢do ndikimi nga té ashtuquajturat
manifestime té huaja dhe shfrytézuese té kulturés s€ zhvilluar.**

Né t€ vérteté, nj€ géndrim i ri po vihej n€ prové pér kulturén e shoqérisé
fshatare né spektrin e vlerave kulturore qé synonin té€ ndértojné njé njési
té vetme kombétare socialiste né Shqipéri. Shfagjet e veprimtarive té
folklorizuara nga populli i fshatit u shpallén si njé pohim i “personalitetit
té tyre t€ ri si anétaré t&€ bashkésisé socialiste, g€ promovojné idealet e
reja estetike dhe botékuptimin e psikologjin€ e re dhe g€ pérfshijné
transformime né ményrat e jetesés dhe preferenca té reja artistike mé
té larta”.>’* Anétarét e “ndriguar” té shoqérisé fshatare duhej té kené
braktisur prej kohésh ményrén e tyre arkaike té jetesés, tani kur, si¢
thuhej zyrtarisht, parimet socialiste jané béré udhérréfyes i tyre dhe kur
ata duhej té jené thellésisht t& vetédijshém pér transformimin e

3% Zosz1, “Etnografia shqiptare”; Armanda Hysa, “Albanian ethnography at the
margins of history 1947-1991: Documenting the nation in historical materialist
terms”, in The Anthropological Field on the Margins of Europe, 1945-1991, ed.
Aleksandar Boskovic and Chris Hann (Berlin/Miinster: LIT-Verlag, 2013), pp.
129-151, p. 137.

3¢ Zoaz1, “Etnografia shqiptare”.

370 Alfred Ucr, “Vendi i artit popullor né kulturén artistike socialiste”, Sudime
filologjike 13, nr. 3 (1976), . 13-32, {. 87-88.
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vazhdueshém dhe t€ pérgjithshém t& shogéris€ socialiste. Madje edhe
revolucionarizimi i métejshém dhe prodhimi masiv i kulturés €shté marré
né doré nga punétorét dhe fshatarét, té cilét thuhej se jané béré objekt
dhe subjekt, konsumatoré dhe prodhues t& kulturés popullore socialiste !
Né ményré tipike, propaganda e partis€ dhe politika shtetérore nxitén
njé pjesémartje gjithnj€ e me aktive t€ masave popullore, € konsiderohen
si njé faktor vendimtar pér ndértimin dhe zhvillimin e ploté t€ kulturés
socialiste. N€ t€ njéjtén kohé, praktikuesit e studimeve t€ kulturés popullore
u nxitén t€ vecojné dhe t€ shpétojné ato elemente té€ zakoneve, normave,
kulturés dhe krijimtaris€ artistike qé besohej se jané vértet dhe sa mé
autentikisht shqiptare, por edhe g€ pérputhen me normat dhe vlerat e
reja té kulturés socialiste.

Folklorizmi i kulturés popullore

Me revolucionarizimin e métejshém té€ gjithé jetés s€ vendit, sidomos
pas vitit 1967, kérkohej q€ praktikimi i tradités si pjes€ integrale e jetés
sé fshatit t€ ndalohet. N& konferencén kombétare té organizuar nga
Instituti i Studimeve Marksiste-leniniste mbi problemet e studimeve
shogérore, drejtori pérgjegj€s pér studimet e kulturés popullore t€ asaj
kohe deklaroi me forcé se mé shumé se ¢do gj€ tjetér normat zakonore
jané sinonim i “sémundjeve ideologjike dhe prapambetjes kulturore gé
vijn€ nga e kaluara, prej té€ cilave shogéria mund té shérohet me té
shpejté vetém me forcén e ideologjisé marksiste-leniniste”.?’? Né
ményré t€ ngjashme, njé tjetér fjalim, prej atij q€ shumé shpejt do té
béhej drejtori mé me ndikim i Institutit t&¢ Kulturés Popullore, solli
racionalizime teorike dhe metodologjike marksiste-leniniste pér t&
udhéhequr emancipimin e grave dhe transformimin e marrédhénieve
familjare.’”® Pas késaj, studimet e kulturés popullore u drejtuan té
ndihmojné sistematikisht zbatimin e ideologjis€ marksiste-leniniste duke
praktikuar, jo aq studimin analitik, por mé shumé orkestrimin inxhinierik
té folklorizmit t&€ kulturés popullore.

31 Rruga e Partisé 1972/8, f. 36-45.

372 KostaLLARI, “E drejta kanunore”, f. 131 [f. 25 (1972)].

373 Alfred Uci, “Mbi disa aspekte kryesore metodologjike pér studimin e problemit
té familjes”, né Disa probleme té studimeve shogérore (Tirané: Naim Frashéri,
1969), f. 162-170.
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Nga fundiiviteve 1960, thellimi i luft€s klasore kundér zakoneve dhe
piképamjeve prapanike e reaksionare, kundér fes€ e paragjykimeve fetare
dhe kundér ményrés s€ vjetér t€ jetesés i vuri studimet shqiptare t&
kulturés popullore para detyrash t&€ ngutshme. N& njé artikull pérmbledhés
qé merrte pérsipér té bénte sintezén e arritjeve t€ disiplinés gjaté 25
viteve t€ socializmit, dy nga studiuesit kryesoré t& kulturés popullore
treguan se tashmé ata dhe kolegét e tyre duhej “té nxiten té zbulojné
rrénjét historike dhe té luftojn€ themelet reaksionare filozofike t€ zakoneve
té kéqija gé pengojné zhvillimin e shogérisé”, si dhe “té pérgendrojné né
ményré t€ vetédijshme pérpjekjet pér zévendésimin e tyre me zakone té
reja”, duke u nisur nga synimi gé studimet e tyre “t’i shérbejné drejtpérdrejt
zgjidhjes s€ detyrave t€ médha t€ shtruara nga Partia pér zhvillimin dhe
thellimin e métejshém té revolucionit ideologjik e kulturor né vendin
toné” 3™ Cuditérisht, e njéjta deklaraté riprodhohet kohét e fundit thuajse
fjalé pér fjalé né ribotim,*”> ndérsa deklarata pothuajse identike vazhdojné
t€ riprodhohen edhe né kompilime t¢ tjera.>’s

Sipas kéndvéshtrimit komunist, kultura popullore duhej té shndérrohe;j
né njé projektim ideal té ngulitjes sé komunistéve si emancipues dhe
ndértues t&€ njé bote té re, t€ nj€ kulture t€ re dhe t&€ njé Njeriu té Ri.
Késhtu shkenca kombétare pritej té kontribuoj€ né€ ndértimin e socializmit
dhe t€ luaj€ nj€ rol aktiv n€ edukimin estetik dhe moral té masave pérmes
formimit té njé kulture té re popullore, “kombétare né formé dhe socialiste
né pérmbajtje”, e cila mé sé miri pasqyrohej né veté konceptin komunist
revolucionar té Njeriut t€ Ri,*”” € pérkon jo vetém me formimin e njeriut
t€ ri sovjetik,’”® por edhe me farkétimin e rinisé fashiste italiane dhe
naziste gjermane,”” ndonése né€ Shqipéri éshté ndikuar mé shumé nga
Revolucioni Kulturor Kinez i viteve 1960.°%

37 Abaz Dosaka dhe Andromagqi GieracJ1, “Rezultatet e punés né fushén e etnografisé
gjaté 25 vjetéve”, Sudimehistorike 6, nr. 4 (1969), f. 107-119, ribotuar né Etnografia
shqiptare, nr. 4, 1972, f. 3-13; ribotuar edhe te: Gjergji 2001, f. 5-22, f. 12 (1972).

75 Andromaqi GJerG, Ligjérata pér etnologjiné shqiptare(Tirané: Extra, 2001), f. 15.

376 P.sh.Mark Tirta, Etnologjia e shqiptaréve (Tirané: Geer, 2003).

377 Gilbert Mury, Albanie: Terre de I’Homme Nouveau (Paris: Maspero, 1970).

378 Mikhail HELLER, Cogsin the Wheel: The Formation of Soviet Man (New York:
Knopf, 1988).

37 Alessio Ponzio, Shaping the New Man: Youth Training Regimesin Fascist Italy
and Nazi Germany (Madison: University of Wisconsin Press, 2015).

380 Albert NikoLLa, L’uomo nuovo albanese: Tra morale comunista e crisi della
transizione (Roma: Bonanno, 2011).
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Si¢ kam treguar né njé punim tjet€r mé té hershém, bazuar né
hulumtime empirike dhe shqyrtim kritik t€ sistemit kulturor né Shqipériné
socialiste né kushtet e regjimit autokratik dhe totalitar komunist,
studiuesit shqiptaré kané kontribuar pér até proces ideologjik, demagogjik
dhe propagandistik, qé e kam cilésuar si njé proces instrumentalizimi
shtetéror té “folklorizmit té traditave kulturore”.?®' Si pjesé pérbérése
e njé séré ideologjizimesh radikale t€ shoqérisé shqiptare, kjo arrihe;j
né ményré tipike pérmes seleksionimit, rind€rtimit, kultivimit dhe
promovimit t€ formave dhe praktikave té caktuara kulturore q€ duhej
té shérbejné pér funksione t€ caktuara politiko-shogérore. Njé pérpunim
1till€ kulturor i vetédijshém, i paramenduar dhe i institucionalizuar krijohe;j
né laboratorét zyrtaré t€ studimeve té kulturés popullore né pérputhje
me ideologjin€ komuniste. Q&€llimi kryesor mbetej qé pikérisht kéto 1loj
traditash dhe jo té tjera duhej t€ shpérndahen né jetén kulturore t&
shoqéris€ shqiptare si produkte dhe praktika té standardizuara me
pretendimin se jané tradicionale dhe autentike popullore dhe g€ duhe;j
té pérfshihen né ményrén e jetesés socialiste dhe n€ mésimin e etikés
progresive socialiste.

N¢é kontrast me paraqitjen e detyruar té praktikave zakonore
ideologjikisht né kundérshtim me socializmin, pérshtypjet zyrtare t&
kulturés shqiptare jané ndérmjetésuar né fakt nga takémet e zbukuruara
dhe pamjet e romantikizuara té jetés sé€ fshatit, té cilat jané sistemuar
me rregull né muzeté kombétare apo jané propaganduar né botimet
zyrtare dhe aktivizmin kulturor té kohés. Pasuria e zakoneve shqiptare
pércillet késhtu si njé tregues 1 hershém 1 individualitetit krijues té
fshataréve dhe té jetés sé gjallé, ndérsa ritualet dhe vlerat lokale
paraqiten aq té vjetra sa té& béhen prova té njé kulture kombétare t&
panjoll€ dhe autentike kombétare shqiptare.

Festivalet folklorike, mé shumé se ¢do gjé€ tjetér, u béné kremtime
té drejtpérdrejta t€ ményrés socialiste té jetesés dhe té krenarisé
kombétare t€ socializmit té vérteté. Ato promovuan prodhimin dhe
performancén e praktikave kulturore té teatralizuara, qé duhej té
zbatohen né té gjithé kombin né€ dém té€ dallimeve lokale. Edhe kur
Festivali Folklorik Mbarékombétar g€ mbahej ¢do vit gjaté komunizmit
né Gjirokastér kremton larminé e dallimeve rajonale n€ muziké, valle

381 Albert Dosa, “Evolution et folklorisation des traditions culturelles”, East European
Quarterly 32, no. 1 (1998), pp. 95-126.
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dhe kostume, kéto shképuten plotésisht me shumé mjeshtéri nga ¢dolloj
praktike kinse e prapambetur né zonat q€ i kané prodhuar. Késhtu
kénggét e vallet e dashurisé né mjediset e vjetra urbane, € konsiderohen
té ndikuara nga kultura e prapambetur otomane ose orientale, u
zévendésuan me “Njeriun e Ri” dhe té rinjté qé punojné né fabrika dhe
kooperativa ku mund té€ lind€ dashuria e vérteté socialiste. Nén presionin
e ideologjisé€ zyrtare, kultura popullore u manipulua instrumentalisht
pér t’iu nénshtruar menaxhimit dhe organizimit politik, qé zévendésoi
marrédhéniet e brendshme té jetesés popullore me parimin socialist t&
lidhjes me t€ ashtuquajturat ¢éshtje té dités. N& kété ményré, kéngét,
vallet dhe kostumet popullore u ndané nga ritualet dhe festat popullore
pér t€ shérbyer ritualet e reja té€ Partisé, qé aktivizohen né€ kremtimet
partiake, né pérvjetorét historiké, gjaté vizitave t&€ udhéheqésve té
partisé, né takimet me podiume dhe presidiume.

Rritja e praktikave kulturore té teatralizuara dhe rritja e
pérngjasimeve té larta artistike nxori né pah problemin e ndryshimit
kulturor, g€ u artikulua né marrédhéniet midis kulturés popullore dhe té
ashtuquajturit revolucion kulturor socialist,*® ose midis folklorit
tradicional dhe 1&vizjes qé filloi t€ njihej si folklor i ri.*** Nisur nga njé
pozité ideologjike ekstreme, direktivat e partis€ inkurajuan
revolucionarizimin e folklorit t€ ri dhe t& kulturés popullore, si njé
pérpjekje pér t’i véné né rrugén e ndryshimeve té shkaktuara nga
ndértimi i socializmit t€ vérteté. Lévizja e folklorit té ri pérhapej si njé
tregues i “progresit té pérshpejtuar revolucionar”, si njé “shképutje e
popullit nga e kaluara e prapambetur dhe ményrat primitive t€ jetesés
dhe té menduarit”, si njé hap qé “lidh dhe pérfshin popullin né rrjedhén
kryesore té pérparimit dhe té qytetérimit bashkékohor”.?** Ishte ky
njé€ tjetér rast i pretendimit t€ géllimshém pér t€ justifikuar politikén e
vazhdimésis€ né traditén folklorike, qé tregon karakterin ideologjik
specifik té shtetit-komb sipas njé vizioni né té cilin kultura socialiste

382 Ucr, “Vendi artit popullor”; Zija XuoLr, “La révolution culturelle socialiste et la
culture populaire nationale”, in Conférence National e des Etudes Ethnographi ques
(Tirana: Académie des Sciences, 1977), pp. 65-85.

383 Alfred Uci, ed. Problemeté zhvillimit téfolklorit bashkékohor (Tirané: Akademia
e Shkencave, 1980).

38 Alfred Uct, “Pér njé rivlerésim kritik té pérvojés sé zhvillimit té kulturés popullore”,
Kultura popullore 18, nr. 1-2 (1997), f. 173-186.
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mendohe;j si njé pjesé e trashéguar thelbésore e ményrés popullore t&
jetes€s dhe aktiviteteve t€ popullit. Njé vizion i tillé duhe;j t€ shpjegojé
pse “burrat dhe graté bashkojné zérat e tyre té forté e tingéllues pér té
zhvilluar artin e gjallé popullor” né pérputhje me ideologjiné partiake
dhe arritjet socialiste.?*’

Né kété proces, praktikuesit e studimeve té kulturés popullore kishin
pér detyré té ofrojné racionalizime pseudoshkencore t€ kétij vizioni.*¢
N¢E pérputhje me direktivat e partis€, ata pércaktuan kriteret pér
organizimin e festivaleve folklorike dhe pér riprodhimin e kostumeve
popullore,*® mbikéqyrén prirjet novatore né valle popullore dhe muziké,***
vlerésuan statusin social dhe kulturor té kéngétaréve, valltaréve dhe
aktoréve t€ tjeré,”® si dhe kryen pérshkrime t€ atyre shfagjeve qé synonin

t€ gjurmojné t€ ashtuquajturin zgjerim t€ folklorit t€ ri bashkékohor.**

385 Ucr, “Vendi artit popullor”.

38 Zihni Sako, “Festivali Folklorik Kombétar i Gjirokastrés 1973: Etapé e
réndésishme e artit dhe e kulturés soné popullore socialiste”, né Smpozium pér
problemet e Festivalit Folklorik Kombétar té Gjirokastrés (tetor 1973) (Tirané
1975); Alfred Uct, “Le Festival Folklorique National de 1978: Questions actuelles
des sciences ethnographiques et folkloriques”, Culture Populaire Albanaiseno. 1
(1981), pp. 7-24; Agron XuacoLLl, red. Festivali folklorik kombétar (Tirané 1988).

387 Rrok Zoajzi, “Pér njé trajtim shkencor té veshjes popullore”, né Smpozium pér
problemet e Festivalit Folklorik Kombétar té Gjirokastrés (tetor 1973) (Tirané
1975), f. 52-60; Abaz Dosaka, “Veshjet popullore dhe ansamblet folklorike”, né
Simpozium pér problemet e Festivalit Folklorik Kombétar té Gjirokastrés (tetor
1973) (Tirané 1975), f. 146-151; Andromagqi GJeracJ1, “Tradita dhe evoluimi né
veshjet popullore”, né Smpozium pér problemet e Festivalit Folklorik Kombétar
té Gjirokastrés (tetor 1973) (Tirané 1975), f. 80-89; Andromagqi GJeRrGJ1, “Mbi
disa kritere t& vlerésimit t& veshjeve popullore”, né Konferenca Kombétare e
Studimeve Etnografike (Tirané 1977), f. 397-402.

3% Ramazan Bocpani, “Tendances d’innovation du folklore choréographique albanais
aux conditions du développement de la société socialiste”, in Conférence Nationale
des Etudes Ethnographiques (Tirana: Académie des Sciences, 1977), pp. 583-589;
Beniamin Kruta, “Rapport entre I’authenticité et le caractére de spectacle dans le
folklore contemporain”, in Conférence Nationale des Etudes Ethnographiques
(Tirana: Académie des Sciences, 1977), pp. 573-582.

38 Spiro Surtuni, “Cilésia si problem themelor i artit muzikor popullor”, Kultura
popullore 9 (1988), f. 25-38.

3% Jorgo PanasoTi et Beniamin Kruta, “Le folklore albanais & I’époque du Parti
communiste”, Culture Populaire Albanaise no. 6 (1986); Spiro Surruni, “Art
origjinal, i pasur dhe i gjallésishém: Muzika popullore né Festivalin folklorik
kombétar 1988”, Kultura popullore 10, nr. 1 (1989), f. 13-22; Alfred Ucr, “Le
folklore actuel avec les nouvelles splendeurs de notre temps”, Culture Populaire
Albanaise no. 9 (1989), pp. 9-13.
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Mg konkretisht, ata pérshkruan zhvillimin e kéngéve popullore mbi
ndértimin e socializmit nga klasa punétore dhe kooperativistét,”! prirjet
e reja onomastike né repertorin e emrave,*” tiparet e reja stilistike né
tekstet e kéngéve popullore,*” transformimet e reja estetike té substancés
mitologjike t€ folklorit dhe t€ poezisé epike,*** vitalitetin novator t€ muzikés
polifonike dhe epike,*”* ¢ késhtu t€ tjera me radhé. Né kété kontekst,
edhe menguria popullore mori njé kuptim té ri dhe njé té vérteté té re qé
reflektohej né proverbat ¢ folklorit t& ri.>*

Aktivizmi etnografik-folklorik 1 praktikuesve té studimeve té kulturés
popullore pritej té€ kontribuojé né até proces jashtézakonisht té
réndésishém té spastrimit kulturor, racional dhe estetik, n€ luftén kundér
mbeturinave reaksionare dhe manifestimeve té huaja. Aktivizmi i tyre
instrumental duhej té provoj€ idealet dhe piképamjet zyrtarisht té
detyrueshme qé pretendohej se pérfagésojné ndryshimet pozitive né
ményrén e jetesés s€ popullit, s€ bashku me ndryshimet ekonomike
dhe politike, t€ ashtuquajturat arritje t€ zhvillimit social dhe kulturor, né

31 Miranda DuLk, “Zhvillimi i kéngés popullore né gjirin e klasés punétore”, Kultura
popullore 1, nr. 2 (1980), f. 87-92; Kozma V asiLi, “Mbi kéngén social-politike né
Festivalin folklorik kombétar 1978”, né Probleme té zhvillimit té folklorit
bashkékohor, red. Alfred Ugi (Tirané: Akademia e Shkencave, 1980), f. 77-79;
Kozma Vasiui, “Kéngét popullore mbi kolektivizimin socialist t& bujgésisé”,
Kultura popullore 2, nr. 1 (1981), f. 107-111.

32 Yllka SeLmi, “Aspects des noms personnels”, Ethnographie Albanaise 16 (1989),
pp. 103-122; Andromagqi GiercJi, “Dukuri té reja né repertorin onomastik té
rrethit t& Librazhdit”, Kultura popullore 11, nr. 2 (1990), f. 83-90.

3% Androkli KostaLLARI, “Mbi disa prirje té zhvillimit té gjuhés sé krijimeve popullore
té kohés soné”, Céshtje té folklorit shqiptar 1, f. 288-308 (1982); Qemal
Haxuinasani, “Tipare té reja té gjuhés sé folklorit toné pas ¢lirimit”, Studime
filologjike21, nr. 4 (1984), f. 153-158; Sejdo HaRrkA, “Epiteti né kéngét popullore
té ndértimit socialist”, Kultura popullore 5, nr. 2 (1984), f. 17-27.

34 Alfred Uci, Mitologjia, folklori, letérsia (Tirané: Naim Frashéri, 1982); Agron
XuacorLi, “Vendi qé zené kéngét e kreshnikéve né realitetin folklorik bashkékohor”,
Kultura popullore 5, nr. 2 (1984), f. 97-103.

395 Spiro Surtuni, “Elemente t& novatorizmit né polifoning labe”, né Problemeté zhvillimit
téfolklorit bashkékohor, red. Alfred Ugi (Tirané: Akademia e Shkencave, 1980), . 101-
117; Spiro Surtunt, “Shprehije e gjallésisé sé eposit heroik legjendar”, Kultura popullore
8, nr. 1 (1987), f. 77-85; Kujtim SHKRELI, “Prirje t& sotme né folklorin e malésive té
Shqipérisé Veriore”, Kultura popullore9, nr. 2 (1988), f. 113-130.

3% Jorgo Panasorr, “Les adages populaires et I’actualité socialiste albanaise”, Culture
Populaire Albanaise?2 (1982), pp. 23-38; Jorgo PanaJsori, “Du caractére de la vérité
dans les adages populaires”, Culture Populaire Albanaise 3 (1983), pp. 75-90.
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pérputhje me propagandén e ideologjis€ nacional-komuniste dhe me
projektin ekskluzivist t€ socializmit t€ vérteté. K&éshtu ata ndikuan pér
transformimin e traditave kulturore dhe historike né€ instrumente pér té
justifikuar dhe glorifikuar themelet e supozuara popullore, origjinale,
autentike dhe t€ pandryshueshme té regjimit politik dhe ideologjik.>’

Nén pretekstin e efektivitetit, ose mé thjesht, nga mungesa e njé
projekti social e kulturor t€ miréfillté, njé€ industri e till€ folklorizmi, qé
duhet paré si njé projekt pseudokulturor rikonstruksioni dhe modifikimi,
né pérgjithési reduktonte pretendimet identitare né vlera t€ ngrira. Nga
njéra ané, qasja tradicionaliste e lévruar n€ studimet shqiptare reduktoi
¢do pérpjekje shpjeguese té kulturés popullore né njé kthim prapa te
pretendimet pér té kérkuar origjinén, me géllim identifikimin e rrénjéve
té saj reale apo imagjinare. Nga ana tjetér, prirja e konceptimit idealist
té studimeve etnografike-folklorike té€ kulturé€s popullore, pavarésisht
terminologjis€ s€ shkencés zyrtare, e pérjashtonte kulturén pértej
historisé dhe pértej jetés shoqérore. Veganérisht perspektiva e
introvertuar e njé térheqjeje identitare, q€ mbetej e pérqendruar te
kombi vetjak dhe te kultura popullore vetjake, si dhe emocionet
ambivalente t€ nxitura nga ikja prej prapambetjes qé€ ishte megjithaté
burimi i identitetit vetjak, kané€ favorizuar jo vetém qasjen me fakte té
deformuara, por edhe pérjashtimet e médha sociale té gjithé t& tjeréve
q¢€ konsiderohen té prapambetur, si dhe até déshiré té zjarrt€ pér té
kapércyer me shpejtési pozitén q€ konsiderohet e padurueshme dhe e
pamerituar pér njé shoqéri té téré.

Misioni i madh revolucionarizues i shkencave sociale n€ pérgjithési
dhe i studimeve té kulturés popullore n€ vecanti ishte té ofrojné zgjidhje
pér ¢éshtjet sociale g€ vinin nga zhvillimi socialist i shoqéris€. Gjaté
kétij procesi kultura popullore kthehet né nj€ realitet té imagjinuar g€ i
referohet njé pérmirésimi t€ imagjinuar t€ jetes€s shoqérore dhe
miréqgenies s€ njé populli t€ imagjinuar. Kjo nuk ofron né€ thelb vegse

7 Pér mé shumé hollési shih: Dosa, “Evolution et folklorisation des traditions
culturelles”; Albert Dosa, “Folkloric archaism and cultural manipulation in Albania
under socialism”, in The Anthropological Field onthe Margins of Europe, 1945-
1991, ed. Aleksandar Boskovic and Chris Hann (Berlin/Miinster: LIT-Verlag, 2013),
pp. 153-174; DoJa, “From the native point of view: An insider/outsider perspective
on folkloric archaism and modern anthropology in Albania”; ABazi and DoJa,
“From the communist point of view: Cultural hegemony and folkloric manipulation
in Albanian studies under socialism”.
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forma emocionale dhe irracionale identifikimesh dhe unifikimesh, si
dhe njé bazg pér gjithfarélloj formash t€ pérjashtimit dhe intolerancés.
Kjo éshté cka i jep kulturés popullore t&€ imagjinuar kuptimin e saj té
miréfillté, duke ofruar njé€ unifikim kolektiv shtypés. Qartazi, kjo 1loj
shpikje sistematike e tradit€s u bé e rrezikshme né shumé drejtime,
vecanérisht pér t€ autorizuar manipulimin politik, qé pérfundimisht ka
shérbyer pér té legjitimuar zgjidhje politike g€ nuk presin as nuk durojné
apo tolerojné.

Projekti nacional-komunist i hegjemonisé kulturore

Ideologjia autoritare né shérbim té klasés sociale né fuqi duket se
fshihej prapa ligjérimit zyrtar mbi té ashtuquajturin autenticitet dhe
zhvillim t& folklorit t€ ri € lulézoi né studimet zyrtare t€ kulturés popullore
gjaté socializmit né Shqipéri. Referimi ndaj vlerave tradicionale, qé
shpesh injorohen apo maskohen ¢ manipulohen qéllimisht nga
udhéheqgésit politiké, krijon mé shpesh mundésiné e ushtrimit té njé
pushteti t€ pakundérshtueshém. Sa i pérket pérmbajtjes kulturore, cka
paraqitej si autenticitet lokal mé s€ shpeshti reduktohej né dukuri té
jashtme si veshja kombétare ose zbukurime t€ tjera tradicionale, mbajtja
né kémbé e grupeve dhe valleve popullore, apo organizimi i festivaleve
folklorike, vetém e vetém pér t&€ kremtuar udhéheqésit komunisté dhe
bémat té tyre. ME konkretisht, géndrime t€ tilla tregojné qartazi
mosbesimin e elitave, si dhe pérbuzjen e tyre, pér té gjitha format e
krijimtaris€ kulturore t€ lidhura me njésité sociale mé themelore té
shoqéris€ dhe qé, pikérisht pér kété arsye, mbeten jashté kontrollit t&
tyre t&€ drejtpérdre;jté.

Né ¢do rast, kur studiuesit shqiptaré pérdorin terminologji
pérshkruese dhe kataloguese preokupohen mé shumé pér
zévendésimin e supozimeve sasiore me terminologji cilésore. K&shtu
emértimet pagane apo arkaike ishin dhe mbeten t€ ngjashme né kuptim
me populloren apo autentiken. Kategoria “popull” e kulturés popullore
rréshqiti lehtésisht nga konotacionet tradicionale dhe arkaike né
barazimin politik té popullit me kombin népérmjet konceptit té kulturés
popullore kombétare. N& két€ ményré, kultura u konceptua si njé
karakteristiké thelb&sore e konceptit té etnicizuar té€ popullit
(etnokultura), gé pérkon me konceptin e “etnosit” tek etnografiya
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sovjetike.*”® Kéto konceptualizime u shogéruan gjithnjé e mé shumé
me njé kuptim tjetér socio-klasor té “popullit” né shoqériné
bashkékohore socialiste. Ky proces ¢oi né€ njé koncept specifik t&
kulturés popullore t€ pérbashkét, qé duhej t€ pérqafohet nga populli
si klas€ punonjése brenda shoqgérisé€ shqiptare. Ky konceptualizim
radikal né té vérteté ishte 1 ngjashém me pérpunimin mé miré se
kudo té konceptit t&€ popullit (Volk) né studimet e kulturés popullore
(Volkskunde) né Gjermaniné Lindore, ku “demos” si njé kategori
socio-klasore e vecanté dhe ekskluzive u dallua nga kategoria mé e
pérgjithshme etnokulturore e etnosit t&€ etnografiya-s sovjetike.?*

Por, ndérsa né Gjermaniné Lindore njé rafinim i tillé mund té keté
gené i dobishém pér té€ shmangur ¢éshtjen delikate té shtetit né
kontekstin e ndarjes sé dy Gjermanive, n€ Shqipéri si dhe né€ vendet e
tjera t€ Europés Lindore dhe Qendrore, njohja dhe theksimi i kulturés
popullore si kultura socialiste e popullit punonjés, pérkatésisht e popullit
té shtypur, qé sipas ideologjisé marksiste u kundérvihet pa kompromis
klasave shfrytézuese, ishte njé pasojé e réndésishme e teoris€ leniniste
té dy kulturave kombétare g€ dallohen duke pérjashtuar njéra-tjetrén
né shoqérité me klasa, si dhe pasojé e formulimit stalinist t€ kulturés
popullore “kombétare né formé dhe socialiste né pérmbajtje” gé u
pérqafua shprehimisht nga studiuesit shqiptaré.*® Interpretuar né
ményré dogmatike, parimi i1 analizés klasore né Shqipéri kérkonte qé
lufta klasore té jeté nj€ faktor pozitiv, gj€ q€ nénkupton se pér popullin
dhe pér kombin rekomandohet pércarje e unitetit dhe homogjenitetit t&
kulturés popullore kombétare. Pérderisa populli dhe kombi mendohe;j
se pérbéhen vetém nga té shfrytézuarit dhe té shtypurit e méparshém,
gjithcka tjetér u pérjashtua nga kultura popullore, sidomos ¢do gjé qé
mund té tregoj€ ose té pérfshijé forma dhe praktika kulturore té ¢do
lloj grupi tjetér shoqéror. Kultura ndahej ende né materiale dhe
shpirtérore, por theksi u vu né shkallén me té cilén kultura pérvetésohe;j
nga individi si anétar i popullit punonjés.

% Yulian BRoMLEY and Viktor KozLov, “The theory of ethnos and ethnic processes
in Soviet social science”, Comparative Sudies in Society and History 31, no. 3
(1989), pp. 425-438.

3% Doaa, “Beautiful Blue Danube and Accursed Black Mountain Wreath”; DoJa,
“From the German-speaking point of view”.

400 Zosz1, “Etnografia shqiptare”, f. 9.
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Sii tillé, kuptimi socio-klasor ekskluzionist i popullit né Shqipéri mund
té konsiderohet se pérputhet plotésisht me projekte té€ tjera
pseudokulturaliste t&€ folklorizmit politik ku populli €shté konceptuar
edhe si kategori etnofetare dhe etnoracore. Si¢ kam treguar me hollési
tjetérkund,*! pértej stalinizmit sovjetik, kategori té tilla jané pérdorur
né ményré mé specifike pér t€ mbéshtetur projektet shoviniste té
ushqyera nga ideologjité famékeqe t€ fashizmit italian, nazizmit gjerman
apo nacionalizmit gjenocidal serb. Historia e gérmimeve arkeologjike
né€ Shqipéri midis dy luftérave, pér shembull, tregon se theksi vihej mbi
mitet historike té fashizmit italian.*> N& Butrint, ku mitet greke
pércaktojné vendndodhjen e Eneas dhe Andromakeés, gjetjet arkeologjike
kishin pér qéllim té provojné pranin€ romake, g€ duhej t€ legjitimojé té
drejtén e Italis€ fashiste pér rivendosjen e autoritetit t€ saj né bregun
lindor té Adriatikut si dhe pérgatitjet pérfundimtare pér aneksimin e
Shqipérisé né vitin 1939.4° Projekte té ngjashme té késaj lloj inxhinierie
kulturore ilustrohen edhe nga ideologjia etnofetare né€ themel t&
instrumentalizimit politik t€ mitologjis€ serbe t& Betejés s€¢ Kosovés qé
ka mbéshtetur nacionalizmin shovinist serb qé prej shekullit té
néntémbédhjeté deri te lufta e fundit pér Kosovén né vitet 1990. Ndérsa
ky argument krahasues €shté shprehur edhe diku tjetér,*** ku mé citohet
njé variant i méparshém ende i pabotuar né até kohé,*’* njé krahasim
me mitologjité serbe té Kosovés, i sugjeruar edhe nga té tjeré,**® duhet
té gjendet mé s€ pari n€ kategoriné etnoracore t&€ popullit qé ka gené
né themel t€ projektit instrumental té studimeve t& kulturés popullore

401 Doya, “From the German-speaking point of view”.

42 Qliver GILKES, “The Trojans in Epirus [voyage of Aeneas]: archaeology, myth
and identity in interwar Albania”, in Archaeology under Dictatorship, ed. Michael
L. Galaty and Charles Watkinson (New York: Kluwer, 2004), pp. 33-54.

403 Pierre CABANES, “Archéologie et identité nationale en Albanie au XXe siécle”,
Dialogues d’Histoire Ancienne 30, no. 1 (2004), pp. 115-122, doi:10.3406/
dha.2004.2707.

404 Jean-Francois Gossiaux, “Le sens et le verbe: sur deux modes opposés
d’instrumentalisation politique du folklore”, L’Homme: Revue Francaise
d’Anthropologie 35, no. 135 (1995), pp. 127-134.

45 Dosa, “Evolution et folklorisation des traditions culturelles”.

46 Karl Kaser and Joel HaLpErN, “Historical myth and the invention of political
folklore in contemporary Serbia”, The Anthropology of Eastern Europe Review 16,
no. 1 (1998).
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gjermane (Volkskunde) dhe gé ka mbéshtetur fushatén ideologjike
dhe propagandistike té Hitlerit né vitet 1930-1940 pér promovimin
famékeq té politikave etnoraciste naziste.*"’

Nuk &shté cudi pra q€ edhe n€ Shqipéri, si dhe gjetiu, studimet
etnografike-folklorike t& kulturés popullore u nénshtruan né njé pjesé té
madhe ndaj makinés propagandistike t€ politikave autoritare dhe
pikésynimeve paternaliste t€ njé shteti totalitar t€ sunduar nga Partia
Komuniste, shpesh duke dorézuar pothuajse térésisht jo vetém teorité,
metodologjité, institucionet dhe shumicén e pérfagésuesve té tyre, por edhe
etikén dhe integritetin e tyre shkencor. Kjo ilustron edhe njé heré pérzierjen
e folklorit, historisé, shkencés dhe politikés, qé ka gené karakteristiké e
shekullit t€ néntémbédhjeté dhe fillimit t€ shekullit t€ njézeté, por qé
konfirmon pérséri pérfshirjen e studiueseve dhe intelektualéve né politiké,
veganérisht né momentet € mobilizimit kombétar dhe politik.

Erudicioni i dijetaréve shqiptaré mund t€ mos jeté pérdorur nga
politika shtetérore si né rastin e njé Jovan Cvijic né Serbi,*”® apo mund
té mos keté gcuar né njé inkurajim té€ hapur pér rikrijimin e Antikitetit si
né rastin e Greqisé moderne.*”” Megjithaté, fiksimet ilire t€ arkeologjisé
shqiptare, fiksimi 1 studimeve shqiptare né térési me problemin e
etnogjenezes, si dhe fiksimi i studimeve t€ kulturés popullore me
problemin e autenticitetit, u institucionalizuan plotésisht dhe u pérdorén
gjaté fazés totalitare me qéllim qé t€ mbéshtesin regjimin komunist dhe
té legjitimojné politikat represive népérmjet pretendimeve pér njé
antikitet té lavdishém dhe pér njé vazhdimési kulturore e territoriale
mijévjecare t&€ popullit shqiptar.

Né Shqipéri, si dhe né vendet e tjera t€ sunduara nga komunizmi,
manipulimi 1 s€ kaluar€s dhe té s€ tashmes €sht€ marré pérsipér jo

7 Pér mé shumé hollési shih:DoJsa, “Beautiful Blue Danube and Accursed Black
Mountain Wreath”; Dosa, “From the German-speaking point of view”; DoJa,
“Lindja e albanologjisé sipas shkrimeve gjermane dhe austriake”.

48 Slobodan Naumovic, “Romanticists or Double Insiders? An Essay on the Origins
of Ideologised Discourses in Balkan Ethnology”, Ethnologia Balkanica: Journal
for Southeast European Anthropology 2 (1998), pp. 101-120; Aleksandar
Boskovic, “Distinguishing ‘self’ and ‘other’: Anthropology and national identity
in former Yugoslavia”, Anthropology Today 21, no. 2 (2005), pp. 8-13, doi:10.1111/
j.0268-540X.2005.00339.x.

49 Michael HerzreLD, Oursonce more: folklore, ideology and the making of Modern
Greece (Austin: University of Texas Press, 1982).
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vetém nga politikanét dhe shkrimtarét zyrtaré si historianét, filozofét
dhe ekonomistét, por edhe nga praktikuesit e shkencave sociale dhe
kulturore,*'® pérfshiré edhe arkeologét, filologét dhe praktikuesit e
studimeve mbizotéruese té kulturés popullore, veganérisht me fiksimin
e tyre te kultura popullore fshatare.

NEé pérgjithési, né ¢farédo fushe, asnjé prej tyre nuk mbetej 1 paditur
pér lidhjet g€ kishin shkrimet e tyre me interesat politike t€ regjimit
komunist. Megjithaté, si shoké té tjeré né€ vendet ish-komuniste,*'! shumé
prej tyre sot déshirojné ta mohojné kété gjé dhe t€ kapen pas ideve té
neutralitetit akademik ose té fajésojné ndikimin ideologjik té diktaturés
dhe censurés gé duhet t’i keté penguar né punén e tyre.*> Madje mund
t’u tregojné studentéve dhe kolegéve té rinj, té cilét shpesh e pranojné
né ményré krejt naive apo me njé 1loj korporatizmi té hapur, se stili 1
shkrimeve té tyre pérshkruese né kulturén materiale ishte empirik e
teknik, apo thjesht shkencor, té paktén i bazuar né t€ dhénat nga terreni.
Kjo mund t’u lejojé, pér kénagésiné e tyre, té pretendojné se kané
kundérshtuar sipas ményrés sé tyre ligjérimet zyrtare politike dhe
ideologjike apo analizat teorike t€ nxjerra nga materializmi historik.

Né vitet 1980, drejtori i sapoeméruar i Institutit t€ Kulturés Popullore
thuhet se ka dashur té “hedhé shkrimet e tyre né plehra” dhe ata
thuhet se i jané pérgjigjur qé “ai mé miré duhej t’i pushonte fare nga
puna dhe té rekrutonte punonjés té rinj kérkimoré”.*"3 Por kjo kishte t&
bénte mé shumé me shkrimet e tyre kryesisht t& pafrytshme, té
karakterizuara nga varféria teorike dhe steriliteti intelektual,** se sa
me politikat e teorive komuniste apo nacionaliste, si materializmi historik
1trashégimisé ilire apo 1 transformimeve socialiste me ané t€ identifikimit

410 Fatos TaRira, “Neither bourgeois nor communist science: Sociology in communist
and post-communist Albania”, Communist and Post-Communist Sudies 29, no. 1
(1996), pp. 103-113, doi:10.1016/s0967-067x(96)80015-8.

4 Michael Suanks and Christopher Y. TiLLEY, Re-constructing archaeol ogy: theory
and practice (London: Routledge, 1992).

42 P.shTirta, Etnologjia e shgiptaréve, f. 87; Agron XuacoLLi, “Arritje dhe probleme
té folkloristikés dhe té etnologjisé shgiptare”, Kultura popullore 18, nr. 1-2 (1997),
f. 3-15.

43 Hysa, “Albanian ethnography at the margins of history 1947-1991”, pp. 142-
144.

44 Uer, “Pér njé rivlerésim kritik té pérvojés sé zhvillimit t& kulturés popullore”, f.
178.
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té fazave hipotetike t€ zhvillimit kulturor. Pér mé tepér, praktikuesit
kryesoré t€ studimeve té€ kulturés popullore vazhduan pa ndérprerje
dhe me shumé déshiré, ashtu si dhe deri diku vazhdojné edhe sot té
zbulojné dhe provojné trashégimingé ilire, s€ bashku me transformimet
socialiste, ve¢anérisht né botimet ¢ tyre mbi kostumet,*'* artizanatet
popullore,*'® geramikén,*'” bujqésing,*'® organizimin social,*"” ményrat
popullore té jetesés,*” normat zakonore,*' besimet fetare,**
mitologjité,*>* e késhtu me radhé.

Sigurisht, nuk €shté realiste t€ mendohet se studiuesi thjesht nuk
mund ose nuk duhet lejuar té jeté pjes€ e kontekstit politik té studimeve

415 Andromaqi GJERGJI, Veshjet shqiptare né shekuj: origjina, tipologjia, zhvillimi
(Tirané: Akademia e Shkencave, 1988).

416 Andromagqi GJerGJ1, “Pérkime midis ornamentikés popullore shqiptare e asaj
ilire”, Sudime historike 10, nr. 1 (1973b), f. 169-173; Andromaqi GJerGJ1, Arti i
zbatuar popullor (Tirané: Ilar, 2006).

47 Aférdita Onuzi, Pogeriatradicionalené Shaipéri (Tirané: Akademia e Shkencave, 1988).

418 Spiro SukurTI, “Sprové pér klasifikimin e parmendave shqiptare”, Etnografia
shagiptare 13 (1983), f. 101-131; Spiro SukurTi, Tradita bujgésorendér shqiptaré
(Tirané: Akademia e Shkencave, 2004).

419 Andromaqi GJERrGJI1, “Vestigia del matriarcato in alcune antiche usanze della vita
familiare”, Rassegna di Sudi Albanesi, no. 1 (1964), pp. 27-31; Andromaqi GJERGJI,
“Disa probleme né lidhje me zhvillimin e familjes sé sotme fshatare”, Studime
historike 10, nr. 4 (1973a), f. 73-86; Abaz Dosaka, Martesa né Shqipéri (Tirané: 8
Néntori, 1986); Mark Tirta, Migrime té Shqiptaréve: té brendshme dhe jashté
atdheut, Etnografia shqiptare, 18 (Tirané: Akademia e Shkencave, 1999).

420 Andromagqi GJERrGJI, “Les transformations du mode vie de la paysannerie
contemporaine”, Ethnographie Albanaise 14 (1985), pp. 5-34; Andromagqi GJERGJI,
“Le développement économique et la modification du mode de vie de la campagne”,
Culture Populaire Albanaise 6 (1986), pp. 57-68; Andromaqi GJErGJI, MéNnyra e
jetesésné shekujt XI1-XX (Tirané: Kotti, 2002).

421 Mark Tirta, Etnokultura shqiptare: ligji dokesor (Tirané: Mirgeralb, 2016).

422 Mark Tirta, “Mbeturina fetare né jetén e popullit; objekte e vende kulti”, Sudime
historike 10, nr. 1 (1973), f. 87-110; Mark Tirta, “Elemente té kulteve ilire te
shqiptarét (kulti i diellit)”, Etnografia shqiptare 5 (1974), f. 31-42; Mark TiRrTA,
“Probleme té besimeve né kulturén popullore”, Sudime historike 13, nr. 4 (1976),
f. 221-228; Mark Tirta, “Kulte té bujgésisé dhe té blegtorisé né popullin toné”,
Etnografia shqiptare 9 (1978), f. 155-208; Mark Tirta, “Aspekte té kultit té té
paréve e té té vdekurve ndér shqiptarét”, Etnografia Shqiptare 10 (1979), f. 51-96;
Mark Tirta, “Besime té ndryshme né kulturén popullore shqiptare: Procesi i
zhdukjes sé tyre mbas Clirimit”, Etnografia shgiptare 11 (1981), f. 183-215.

42 Mark Tirta, Mitologjia ndér shqiptaré (Tirané: Akademia e Shkencave, 2004);
Mark Tirta, Panteoni e simbolika: doke e kode né etnokulturén shaiptare (Tirané:
Ilar, 2007).
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té veta. Gjithashtu nuk éshté e pérshtatshme t& thuhet se ¢faré duhet
apo nuk duhet té b&jné studiuesit. Shpesh antropologét jané t€ hapur
pér t’u angazhuar politikisht né problemet e atyre gé ata studiojné. Né
té vérteté, nuk ka mundési askush té béjé antropologji ose shkencé
shogérore pa marré njé qéndrim politik. Praktikuesit e shkencave
shogérore jané€ gjithnjé e mé shumé t€ interesuar té€ angazhohen
publikisht, ndérsa ata qé€ kémbéngulin se duhet t€ jené politikisht neutralé
né rastin mé té miré mashtrojné veten dhe té tjerét. Por problemi éshté
edhe mé serioz. Shumé shpesh studiuesit shqiptaré kané kérkuar
mbéshtetjen e politikés dhe administratés shtetérore pér t’i siguruar
vetes njé pozité t& rehatshme akademike. Kjo €shté e vlefshme jo
vetém pér studiuesit qé kané mbajtur poste dhe ofige akademike t&
rangut t€ lart€ dhe kané gené té lidhur me Partiné Komuniste, si¢ ishte
rasti me pothuajse té gjithé drejtorét e instituteve kérkimore né ¢do
kohé gjaté regjimit komunist (njé situaté qé vazhdon té jeté e
pandryshuar edhe sot), por edhe pér dijetaré shumé té respektuar dhe
me nderim té lart€ pér arsimin e tyre gjermano-austriak, té cilét, me sa
duket, nuk jané pérfshiré drejtpérsédrejti n€ politiké, si Aleks Buda apo
Eqrem Cabe;.

Né fakt, veté modeli i shtetit kombétar dhe piképamyja teleologjike e
historiografis€ zyrtare shqiptare, té fiksuar si¢ jané me trashégiminé
ilire dhe me transformimet socialiste, u zhvilluan n€ Shqipérin€ komuniste
pas vitit 1945 falé “Shokut Aleks dhe Partisé sé tij”.*** Po késhtu,
gorrsokaku né zhvillimin zyrtar t€ filologjisé historike dhe studimeve
albanologjike né térési, té bllokuara si¢ jané né shekullin e
néntémbédhjeté, 1 detyrohet shumé njé tjetér figure emblematike. Eqrem
Cabej éshté promovuar njélloj né ményré aktive si nga regjimi monarkik
shqiptar, edhe nga regjimi fashist italian dhe nga regjimi nazist gjerman.
Natyrisht, ai 1 ka hedhur poshté kéto akuza qé né€ krye té herés, duke
pretenduar se gjaté regjimit fashist italian, si drejtor i liceut té Tiranés,
“ka mbrojtur me gjithé fuqité nxénésit dhe profesorét e liceut nga
agjentét dhe ndjekjet e italianéve fashisté”, prandaj edhe éshté “dérguar

424 Oliver ScamitT, “Genosse Aleks und seine Partei, oder: Zur Politik und
Geschichtswissenschaft im kommunistischen Albanien (1945-1991)”, in Beruf und
Berufung: Geschichtswissenschaft und Nationsbildung in Ostmittel- und
Sidosteuropaim19. und 20. Jahrhundert, ed. Markus Krzoska and Hans-Christian
Maner (Munster: LIT-Verlag, 2005), pp. 143-166.
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si n€ gjysmé internim né Itali, po pér sy e fage iu caktua njé puné
shkencore prané Akademisé Italiane né Romé”.*»> Né fakt, ai nuk
éshté dérguar né Itali si 1 internuar, por me detyré prané Akademisé
Mbretérore Italiane.*® Madje, si¢ pranon né “Autobiografiné” e vet
té kérkuar né néntor 1949 nga Ministria e Punéve t€ Brendshme t&
Shqipérisé komuniste, atij 1 jané ofruar dhe éshté eméruar edhe né
poste ministrore né geverité e njépasnjéshme t€ Shqipérisé sé€ pushtuar,
né 1942 gjaté regjimit fashist italian dhe né 1943 gjaté regjimit nazist
gjerman.*” Megjithaté, ai ishte n€ gjendje t& béhej figura paradigmatike
e padiskutuar né studimet albanologjike gjaté epokés komuniste,
pavarésisht se regjimi komunist éshté pérfolur aq shumé pér rreptésiné
dhe papajtueshmériné proverbiale, né aq shumé raste t€ tjera famékeqe,
ndaj intelektualéve t& arsimuar né Peréndim dhe t€ promovuar nga
regjimi i vjetér apo nga regjimet e pushtuesve nazi-fashisté.

Késhtu nuk éshté pér t’u habitur pse ka pasur pérpjekje té minohen
interesat moderné€ pér gjuhésiné teorike t€ kolegéve té tij. Pér pasojé,
njohuri té tilla teorike si analiza kontrastive apo arsyetimi komunikativ,
té pérpunuara respektivisht nga Osman Myderrizi dhe Selman Riza si
“kérkesa metodologjike pér hulumtimin e marrédhénieve midis mendimit,
gjuhés, komunikimit dhe njohjes sé botés” kané mbetur anash studimeve
shqiptare.*?® Remzi Pérnaska, kur flet pér detyrimin ¢ tij intelektual
ndaj Gramatikés sé re t¢ Osman Myderrizit, e konsideron kété vepér
si njé nga “shtyllat” teorike kryesore té doktoratés sé vet dhe “njé
revolucion né té menduarit gramatikor pér gjuhén shqipe”. Sipas tij,
nga piképamyja teorike, gjuhésia indoeuropiane nuk ka krijuar akoma
njé€ shkoll€ t€ konsoliduar pér ¢éshtjet gramatikore qé ka trajtuar Osman
Myderrizi, té cilat kané€ pérmbysur apo té paktén shkojné pértej logjikés
nominalizuese té Aristotelit. Gjithashtu, kur flet pér “vlerat kolosale” té
Selman Rizés si njé libre penseur “mendimtar i liré”, ai e ciléson Eqrem

425 Arkivi i Ministrisé sé Punéve té Brendshme, Drejtoria Tirané, Dosje formulare,
Kategoria 2/B, nr. 2885/2383, Eqrem Cabej “Autobiografija”, 14 néntor 1949.

426 Donato MartuUcct and Monica GENEsIN, “Gjuha dhe kultura shqipe né
veprimtariné e Qendrés sé Studimeve pér Shqipériné (Centro Studi per I’ Albania,
1939-1944)”, né Shaipjadhe gjuhét e Ballkanit - Albanian and Balkan Languages,
red. Rexhep Ismajli (Prishtiné: ASHAK, 2012), f. 595-607.

27 MPB nr. 2885/2383, Eqrem Cabej “Autobiografija”, 14 néntor 1949.

428 Rexhep IsmaJL1 and Seit Mansaku, “La figure et I’oeuvre de Selman Riza”,
Sudia Albanica 44, no. 1 (2010), pp. 117-126, p. 123.
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Cabejin si njé “mékatar” té studimeve shqiptare ngaqé pérgmonte kéto
njohuri udhécelése duke i konsideruar si “gjuhési avokatésh” apo gjuhési
spekulative.*® N¢é t&€ kundért, veté Cabej éshté zhvendosur praptazi
tek historicizmi indoeuropianist dhe rregullsité deskriptiviste t&
ndryshimeve diakronike té tingujve (Lautgesetze), qé jané té pérkrahura
nga shkollat e vjetruara gjermane, pavarésisht vetemértimit té tyre si
“gramatikané té rinj” (Junggrammatikers). Historicizmi i késaj
zgjedhjeje metodologjike e ka reduktuar objektin e kérkimeve gjuhésore
né empirizmin deskriptivist t€ fenomeneve sipérfagésore, si¢ €éshté
pérshkrimi esencialist i ndryshimit historik t€ gjuhé&s shqipe.

Ndoshta pikérisht pér kété arsye edhe tradita moderne e
antropologjisé sociale ka mbetur shumé pak e njohur né Shqipéri. Nga
njéra ané, nése uné veté kam réné né kontakt pér heré té paré me
antropologjiné shkencore népérmjet leximit t€ veprave t€ Roman
Jakobsonit,*° njé fakt i njohur éshté miqésia e afért dhe bashképunimi
1 ngushté midis Roman Jakobsonit dhe Claude Lévi-Strauss-it, aq sa
strukturalizmi gjuhé&sor t€ shndérrohej né njé fakt madhor pér lindjen e
antropologjis€ strukturale, q€ i ka siguruar antropologjis€ moderne
karakterin e miréfillté¢ shkencor dhe metodén e saj té paprecedent.
Nga ana tjetér, éshté tronditése, por né konferencén pérkujtimore me
rastin e njéqindvjetorit t€ lindjes s€ Eqrem Cabejit, njé kumtues austriak
solli njé séré kujtimesh dhe dokumentesh nga jeta e Eqrem Cabejit si
student, t& shoqéruar edhe njé diaporamé mbi gjithé profesorét qé 1
kishin dhéné€ mésim atij n€ Universitetin e Vjenés. Ndérmjet tyre vérej
me shumé habi se njé nga profesorét e tij ishte dhe Nikolai Sergeyevic
Trubetzkoy, 1 cili ka gené profesor i filologjisé€ sllave n€ Universitetin e
Vjenés nga viti 1922 deri né fund t€ jetés n€ vitin 1938, q€ pérkon me
kohén kur Cabej ka kryer studimet e doktoratés. Pér studiuesit e gjuhés
ky €shté njé nga emrat mé t€ médhenj t€ gjuhésisé, si dhe frymézuesi
intelektual pér Roman Jakobsonin. Ata u takuan né Kongresin ¢ Paré
Ndérkombétar t€ Gjuhésisé né 1928 pér t’u bashkuar me Rrethin
Linguistik té Pragés, ku metodat e analizés strukturale letrare jané
zhvilluar gjaté viteve 1928-1939. Shpesh €shté e véshtiré té dallosh

4% Remzi Pérnaska, Kumtim personal, Paris, 19 néntor 2018, https://youtu.be/
uoeBcDn7dzE.

430 Albert Doja, “Intervisté né TV-Scan”, 21 maj 2011http://youtu.be/eunHVAEextM,
botuar né Gazetén MAPO, nr. 270, 4 gershor 2011.
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piképamjet e Trubetzkoy-t nga ato t¢ Roman Jakobsonit, t€ cilit i takon
merita se ka pérhapur piképamjet e Shkollés s€ Pragés pas vdekjes s€
Trubetzkoy-t. E gjithé kjo ka pasur njé ndikim vazhdimisht té
réndésishém sat’i japé njé hov té pashembullt zhvillimit té semiotikés
dhe t€ gjuhésisé moderne né€ pérgjithési, g€ kané lindur pikérisht né
kété rreth dijetarésh.

I shtangur nga ky zbulim, gjaté konferencés pérkujtimore, kthehem
nga Xhelal Ylli, njé miku im i vjetér i kohé&s studentore g€ tani €shté
bashképunétor shkencor 1 gjuhésisé né Universitetin e Hamburgut né
Gjermani, me t€ cilin po e ndignim sé bashku kumtesén e studiuesit
austriak. Sipas tij, arsyeja éshté shumé e thjeshté, né kohén e regjimit
komunist Cabej nuk mund t€ bénte gjé tjetér vegse t€ merrej me studime
etimologjike apo té€ historisé€ s€ lashté t€ gjuhés shqipe. Nuk &éshté e
vérteté, ia kthej, mund t€ ishte edhe ndryshe, sepse pikérisht né€ fushén
e etimologjisé dhe historisé sé gjuhéve indoeuropiane ku ka punuar
Cabej, ka patur edhe gjuhétaré té tjeré po aq té€ famshém sa Trubetzkoy
dhe Jakobsoni, si p.sh. Emile Benveniste i cili ishte jo vetém njé gjuhétar
i shquar, por edhe njé bashképunétor shumé i ngushté me Claude Lévi-
Strauss-in, meqé kané themeluar s€ bashku revistén shkencore
antropologjike L’Homme, qé €shté edhe sot mé e pérmendura né
Francé.

Pér fat té keq, studimet etimologjike shqiptare géndrojné shumé
larg prej tradités sé€ 1évruar nga Benveniste. Edhe mé 1 habitshém éshté
fakti se Cabej ndoshta nuk e ka njohur Benvenisten, edhe pse t€ dy
kang jetuar e punuar né t€ njéjtén kohé dhe madje edhe citojné thuajse
té njé&jtét autoré. Pér mé tepér, Benveniste ka dhéné disa etimologji té
sakta pér disa probleme t€ shqipes, si pér shembull origjinén kuptimore
té termit me t€ cilin shprehet né shqip nocioni i fisit dhe i farefisnisé, qé
e kam pérdorur n€ punimet e mia mbi strukturat e organizimit social t&
shqiptaréve.®*! Jam mbéshtetur pikérisht te Benveniste edhe pér analizat
e thelluara semantike té domethénies historike t€ termave qé shprehin
dukurité fetare, cka mé ka lejuar t€ zbuloj natyrén politike té fesé€ si njé
dukuri shogérore,*? si dhe marrédhéniet e strukturés sociale me vlerat
fetare dhe morale te shqiptarét né veganti.** Pa dyshim, Cabej do té

1 Albert Dosa, “Morphologie traditionnelle de la société albanaise”, Social
Anthropol ogy: Journal of the European Association of Social Anthropologists7,
no. 1(1999), pp. 37-55, doi:10.1111/j.1469-8676.1999.tb00177 ..



Shfagja eantropologjisé 197

kishte pérfituar shumé mé tepér nése do ta kishte njohur e pérdorur
veprén e Benvenistes, n€ ményré qé edhe né fushén e etimologjisé€
dhe té historisé€ s€ gjuhés, studimet shqiptare té ishin organizuar dhe
zhvilluar me frymén e re té shkollave té reja shkencore.

Mé voné, kam patur rastin té pyes edhe Seit Mansakun si €shté e
mundur qé Cabej nuk éshté ndikuar nga Trubetzkoy dhe pér mé tepér
nuk e pérmend asnjéheré né veprén e tij. Ai m’u pérgjigj se kjo éshté e
pamundur, Troubetzkoy nuk mund té keté gené profesor i Eqrem Cabejit
né Universitetin e Vjenés, ndryshe ai nuk mund t€ mos e pérmendte e
té& mos krenohej me kété fakt. Por, kur iu kujtua kumtesa e studiuesit
austriak, ai u kthjellua dhe me tha: “Cabej nuk mund ta pérmendte,
sepse Troubetzkoy ishte kundér Shkollés sé Junggrammatikers”.+
Por, pikérisht kétu géndron problemi. Si €shté e mundur qé Cabej 1
madh nuk ka ndjekur shkollén linguistike té Pragés dhe Trubetzkoy-n
qé e ka pasur profesor né Universitetin ¢ Vjenés, as zhvillimet e tjera
moderne né gjuhési, pér t&€ na hapur njé rrugé té re né zhvillimin e
shkencés shqiptare, por ka shkuar mbrapsht me gramatikanét e vjetér,
edhe pse kéta e quanin veten “té rinj” (Junggrammatikers). Me
kegardhje mund té thuhet se kjo ndoshta i ka bllokuar dhe vazhdon t’i
mbajé té€ gozhduara studimet shqiptare né shekullin e néntémbédhjeté.
N¢ t€ njéjtén kohé duket se kjo zgjedhje ka gené thelb&sore pér té
komprometuar studimet shqiptare né€ térési, né pérputhje me ideologjiné
partiake qé synonte esencializmin e etnogjenezés shqiptare.

Nuk mund té pérjashtohet g€ disa studiues t€ kené ofruar edhe
kontribute personale t&€ suksesshme pér shkatérrimin profesional apo
eliminimin fizik t€ kolegéve té€ tyre, duke i denoncuar apo duke
rekomanduar qé ata té humbasin vendin e punés, si¢ ka ndodhur né
pothuajse ¢do aspekt tjetér té jeté€s publike gjaté fushatave dhe
spastrimeve té revolucionarizimit t€ métejshém né Shqipéri. Né té
vérteté, njé numér studiuesish t& ndershém pésuan pengesa serioze né

42 Albert DoJa, “Histoire et dialectique des idéologies et significations religieuses”,
European Legacy—Towards New Paradigms: Journal of the International Society
for the Study of European ldeas 5, no. 5 (2000), pp. 663-686, doi:10.1080/
713665519.

433 Albert DoJa, “Honneur, Foi et Croyance: approche linguistique anthropologique
des valeurs morales et religieuses”, Anthropos: I nternational Review of Anthropology
and Linguistics 106, no. 1 (2011), pp. 161-172, doi:jstor/23031808.

434 Seit Mansaku, Kumtim personal, Tirané, 1 néntor 2018.
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karrierén e tyre pér shkak t€ denoncimit né policin€ politike t€ Sigurimit,
si p.sh. Selman Riza n€ gjuhési, ose pér shkak t& presioneve politike té
Partisé, si p.sh. Osman Myderrizi n€ studimet gjuhésore dhe orientale
apo Qemal Haxhihasani né fushén e poezisé€ epike gojore. Shumé pre;j
rezultateve té tyre kérkimore u censuruan sé¢ brendshmi para se té
pranohen shkencérisht e 1ére mé t€ botohen nése ka pasur ndonjé rast
botimi.

Projekti revolucionarizues i spastrimit socio-klasor

Eshté krejt e qarté se zhvillimet zotéruese té studimeve té kulturés
popullore né Shqipéri, sikurse studimet shqiptare né térési, lidhen para
s€ gjithash me shtrembérimin e tyre ideologjik n€ shérbim té regjimit
komunist. Ato karakterizohen nga njé situaté politike né t€ cilén si
studiuesit, edhe subjektet e studimeve té tyre pércaktuan, artikuluan,
kufizuan dhe ndané me njéri-tjetrin t€ njé&jtat kushte ekzistenciale.**
Rezultati i ndérveprimit té tyre, 1 qéllimshém apo jo, ishte krijimi i njé
baze té vazhdueshme legjitimimi pér ndértimin e socializmit shtetéror
dhe pér forcimin e regjimit diktatorial né Shqipéri. Pa dyshim,
propaganda né disa vepra studimore ishte thjesht pérmbushje e njé
detyrimi retorik minimal. Megjithat€, nj€ pjes€ e mir€ ishte e gé€llimshme
dhe béhej me bindje. Njé pjesé tjetér ishte flirtim oportunist me até qé
dukej se ishte moda e dités. Shumé studiues nuk ishin edhe aq té
shqgetésuar pér pritjen e punimeve té tyre né qarget shkencore apo né
publikun e gjeré, sesa ishin t€ shgetésuar pér mendimin dhe mbéshtetjen
e udhéheqésve té caktuar té Partis€. Shumica e studiuesve kryesoré
nuk kané prodhuar asgjé mé shumé se propagandé té pastér dhe kané
pérpunuar ideologjiné e regjimit komunist duke pérdorur dhe
kegpérdorur autoritetin e tyre shkencor dhe profesional. Né shumé
raste studiuesit kané treguar njé servilizém ideologjik e politik q€ i ka
shndérruar ata né€ subjekte t€ totalizuara pothuajse pa kurrfaré kuraje
shkencore. Pérfundimisht, shumé prej tyre kryen studime drejtpérdrejt
pér qéllime politike né ményré té tillé qé kané pérfituar dhe kané
kontribuar pér makinerin€ revolucionarizuese t€ regjimit komunist.

45 Olsi LELAJ, “Njé analizé kritike e studimeve etnografike shgiptare mbi shogériné
e real-socializmit né Shqipéri”, Kultura popullore30, nr. 1-2 (2011), f. 199-224, f.
220-221.
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Q¢éllime té tilla famékeqe duhet t€ kené ndikuar edhe sjelljen e kétyre
studiuesve né terren, ¢ka i ka shtyré t€ rindértojné té dhéna pér format
dhe ményrat arkaike té jetesés kudo ku t&€ dhéna t€ tilla kan€ munguar.
Shumé prej praktikuesve té€ kétyre studimeve adoptojn€ madje edhe
njé€ sjellje jo shumé etike, duke ua pérshtatur gjetjet e tyre dogmave
zyrtare t€ ideologjis€ dhe propagandés komuniste. Késhtu pér shembull,
fshatarét shqiptar€ ishin shpronésuar dhe, ose u proletarizuan nga hyrja
e tyre n€ kooperativa bujqésore, ose u urbanizuan me migrimin e tyre
né qytetet socialiste té sapondértuara, ose u “sistematizuan” me mjete
té tjera masash t€ centralizuara. Megjithat€, imazhi i nj€ kulture popullore
té virgjér e t€ begaté socialiste, té rrénjosur né tradita parasocialiste
dhe jokapitaliste, propagandohej nga ideologjia shtetérore dhe kultivohe;j
e administrohej nga praktikuesit e studimeve t€ kulturés popullore.

Pér nj€ kohé t€ gjaté, pjesa mé e madhe e studimeve té kulturés
popullore &shté marré edhe me gjendjen e ¢é€shtjeve té dit€s dhe me té
ashtuquajturat ndryshime socialiste né ményrén e jetesés. Né kété
detyré, shumé studiues shpesh u turrén me shumé zell té déshmojné
provat etnografike té shpronésimit dhe t€ proletarizimit té fshataréve
shqiptaré, si dhe urbanizimit dhe sistematizimit té tyre. Ndér té tjera,
rréfimet shkencore mbi normat zakonore dhe traditat e tjera t€ kulturés
popullore u manipuluan pér té justifikuar formulimin e politikave
shtetérore né luftén klasore ideologjike kundér zakoneve prapanike
dhe miratimin e zgjidhjeve té caktuara politike qé n€ shumé raste kané
cuar né fatkeqési kulturore, shogérore dhe ekonomike.

NEé vijim té paranojés s€ pérgjithshme t€ autarkisé izolacioniste né
fusha té shumta té jetés shoqérore, shumé racionalizime té zellshme té
kohés kané justifikuar kolektivizimin katastrofik té tokés dhe té bagétive,
jo vetém me analiza socio-ekonomike,*¢ por edhe me té dhéna
etnografike.*” Natyrisht, kéto jané paraqitur né dritén e zhvillimeve
ekonomike socialiste dhe t€ t&€ ashtuquajturave transformime t€ médha
nga traditat e prapambetura te modernizimet né€ ményrén popullore t&

436 Xhemil Frasuiiri, “Kolektivizimi i bujgésisé né Shqipéri”, Buletin pér shkencat
shogérore 1957, nr. 2 (1957), f. 21-61; Agim Pora, “Mbi kontradiktat e zhvillimit
té métejshém té fshatit toné dhe rrugét e kapércimit té tyre”, Rruga e Partisé 10, nr.
10 (1963), f. 9-29; Abdyl Backa, “Kooperativat e tipit té larté: hap i ri né pérsosjen
e marrédhénieve socialiste né prodhim”, RrugaePartisé 19, nr. 2 (1972), f. 32-41.

7 Fiqri Haxuiu, “Kooperativa blegtorale-bujgésore Asim Zeneli (1947-1959)”,
Etnografia shqiptare2 (1963), f. 3-49; Andromagqi GJerGJ1, “Prové pér njé studim
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jetes€s, pérfshiré nivelimin e domosdoshém té dallimeve ndérmjet
zonave urbane dhe rurale, midis zonave malore dhe fushore, midis
zonave veriore dhe jugore.*® Njé qasje e till¢ ishte ¢ zakonshme, mé
konkretisht me t€ dhénat etnografike né studimet e kulturés popullore
té kohés,*’ ndonése shumica e tyre vazhdon té ribotohet edhe né
pérmbledhjet e sotme pothuajse pa kurrfaré rishikimi.**° Pikésynimi i
tyre themelor ishte té jené né pérputhje me parimet e shoqérisé socialiste

etnografik né kooperativén bujgésore Shkéndia né rrethin e Korcés”, Etnografia
shqiptare 2 (1963), f. 81-109; Andromaqi GJiercJ1, “Ndryshime né ményrén e
jetesés sé fshatarésisé kooperativiste”, né Konferenca e Paré e Studimeve
Albanologjike(Tirané 1965), f. 626-632; Andromagqi GIerai1, “Ndryshime né pozitén
familjare t€ gruas fshatare (sipas materialeve t€ mbledhura né€ kooperativén Clirimi né
fshatin Pojan té rrethit t& Korgés)”, Sudime historike 5, nr. 4 (1968), f. 89-99;
GuERaJI, “Evolution de la famille”; Spiro SukurTi, “Vé&shtrim etnografik mbi zonén
e Vurgut”, Etnografia shgiptare 8 (1976), f. 111-158; Nimete Qarri, “Ndryshime
né ményrén e jetesés sé fshatarésisé kooperativiste né Lekaj”, Sudime historike 13,
nr. 4 (1976), f. 187-192, ribotuar né Konferenca Kombétare e Sudimeve Etnografike,
1977, f. 475-483; Nexhmedin Luari, “Kolektivizimi i bujgésisé: faktor vendimtar
pér shndérrimet né psikologjiné e fshataréve”, né Konferenca Kombétaree Sudimeve
Etnografike (Tirané: Akademia Shkencave, 1977), f. 295-299.

438 Xhevahir Spaniu, “Mbi disa probleme té punés sé Partisé né fshat pér ngushtimin
e dallimeve esenciale midis qytetit dhe fshatit, midis zonave fushore dhe atyre
malore”, RrugaePartisé 16, nr. 8 (1969), f. 3-20; Dervish Gairiti, Mbi mirégénien
epunonjésvetéqgytetit dhetéfshatit (Tirané 1973); Xhevdet ALMETA, “P&rmirésimi
i ményrés sé jetesés: pjesé e pandaré e revolucionit toné né vazhdim”, Rruga e
Partisé 21, nr. 3 (1974), f. 74-81; Agim Fet1, “PPSH ka ndjekur njé politiké
konsekuente pér ngushtimin e dallimeve midis fshatit e gytetit”, Rruga e Partisé
23, nr. 5 (1976), f. 5-12; Qarri, “Ndryshime né ményrén e jetesés sé fshatarésisé
kooperativiste né Lekaj”; Pandi Geco, “Aspects de I’évolution de la population
rurale en RPS d’Albanie”, in Conférence National e des Etudes Ethnographiques
(Tirana: Académie des Sciences, 1977), f. 287-296; Myzafer KraJja, “Arritje dhe
probleme né fushén e kulturés sé jetesés”, Kultura masive, nr. 5 (1978), f. 15-35.

439 GyerGJ1, “Prové pér njé studim etnografik né kooperativén bujgésore Shkéndija
né rrethin e Korgés”; GJeraJr, “Ndryshime né ményrén e jetesés sé fshatarésisé
kooperativiste”; GseracJ, “Transformations”; Gseradi, “Evolution de la famille”;
Andromagqi GJerGJ1, “Ndryshimet e médha né ményrén e jetesés né fshat dhe
prirjet e zhvillimit né té ardhmen”, né Konferenca kombétare pér problemet e
ndértimit socialist (Tirané 1979); Andromaqi GJeraa, “Raporti midis strukturés
sé familjes kooperativiste dhe hapésirés sé banuar prej saj (né fushén e Korgés)”,
Kultura popullore 2, nr. 2 (1981), f. 27-37; Andromaqi GJErGJ1, “Le village en
tant que territoire d’habitation et unité sociale”, Ethnographie albanaise, no. 12
(1983); Andromaqi GJeract, “L’ethnographie et le village albanais d’aujourd’hui”,
Sudia Albanica21,no. 2 (1984), pp. 95-98; GieraJi, “Transformations”; GJercJ,
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dhe me kérkesat e udhéheqjes sé partisé pér t€ provuar
domosdoshmérisht mirégenien e popullit qé pretendohej se ishte gjithnjé
né rritje.

Meényra si kané funksionuar pér t€ hulumtuar dhe pér té€ formuar
nj€ ndarje t€ vecanté social-klasore té popullit, bashké me vizionin e
vetvetes ekskluzive krahas t€huajézimit t&€ detyruar t€ gjithé té tjeréve
qé konsiderohen té€ prapambetur, lejon té€ kuptohet se qasja
metodologjike dhe karakteri folklorik-etnografik dhe empiricist-
historicist 1 kétyre studimeve ka lehtésuar kthimin e tyre n€ instrumente
politike t€ propagandés komuniste, hegjemonisé kulturore dhe kontrollit
shtetéror, g€ pérfundimisht shkatérruan strukturén shoqgérore. Késhtu,
implementimi i parimeve nacional-komuniste té studimit folklorik-
etnografik té kulturés popullore, me zellin e papeshuar té mbaré
studiuesve pér t’iu bindur direktivave té partisé, duhet paré si njé nga
shkaget e drejtpérdrejta q€ shumé njeréz té nénshtrohen me forc€ dhe
té€ asimilohen me normat kulturore t& karakterizuara si norma socialiste
té shtetit dhe t€ moralit nacional-komunist. N& t€ kundértén, po t&
pérdorim termat ¢ zhurmshém g€ u béné pjesé e kulturés popullore t&
kohés, atyre u duhej té€ qarkullohen e té riedukohen, ose té deklasohen,
té shpallen armiq té popullit, t€ internohen, té burgosen dhe té
pushkatohen.

Né kété kontekst, edhe pse ndoshta jo drejtpérsédrejti, studimet e
kulturés popullore duhet té kené€ pasur njé ndikim té jashtézakonshém,
né€ ményrén mé ekstreme, ndonjéheré edhe shkatérruese, pér shumé
njeréz n€ Shqipéri. Praktika dhe ligjérimi 1 kétyre studimeve u béjné
jehoné zbatimit fizik t€ politikave té inxhinierisé sociale dhe té
persekutimit me ané t€ té cilave pushteti shtetéror vinte né jeté ato lloj

“Développement économique”; Andromagqi Giyercr, “Tradita dhe risi né ményrén
e jetesés né fshat”, Kultura popullore 8, nr. 2 (1987), f. 53-60; Mark TIRrTA,
“Véshtrim rreth popullsisé sé ardhur né vendbanimet e krijuara pas Clirimit né
mjedise bujgésore”, Etnografia shgiptare 13 (1983), f. 5-29; Mark Tirta, “Reforma
agrare dhe lévizjet e popullsisé fshatare”, Kultura Popullore 6, nr. 2 (1985), f. 43-
62; Mark Tirta, “Les mouvements contemporains de la population et le
développement des villes albanaises”, Ethnographie Albanaise 15 (1986), pp. 5-
34; Mark Tirta, “L&vizje migruese té brendshme té popullsisé”, Etnografia shaiptare
16 (1987), f. 33-64.

4“0 TirtA, Migrimeté shqiptaréve: t& brendshme dhejashté atdheut; Gsercai, Ményra
ejetesés.
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transformimesh q€ kané diskredituar vlerat kulturore té disa
karakteristikave rurale apo tradicionale t€ disa shqiptaréve. Ato u kané
dhéné legjitimitet dhe kané shtruar baza teorike jo vetém pér
karakterizimin socialist t&€ ményrés sé jetes€s, por nga piképamja e
moralit komunist, edhe t€ kulturés s€ prapambetur té disave. Me fjalé
té tjera, karakterizimi i shfaqjeve t€ huaja apo i zakoneve prapanike 1
ka shndérruar disa né armiq té€ popullit dhe né€ shkaktaré t€ mundshém
té ¢integrimit t& moralit nacional-komunist, gjé qé€ né fund té fundit ka
justifikuar politikat shtetérore t€ shtypjes klasore, té pérjashtimit dhe té
shpérnguljeve.*!

N¢é kété ményré, mé shumé se ¢do lloj disipline tjetér e shkencave
shogérore, studimet e kulturés popullore duket se u vuné me shumé
zell né shérbim t€ ideologjis€ nacional-komuniste. Me dashje ose pa
dashje, ato kané hedhur themelet teorike pér politikat komuniste té
kontrollit hegjemonik mbi té gjithé popullsin€ né térési dhe kané
mbéshtetur até represion terrorist qé shqiptarét, si dhe shoqérité e tjera
socialiste kané pérjetuar gjaté regjimit komunist.

Praktikuesit e studimeve etnografike dhe folklorike né Shqipéri, sikur
shokét e tyre né Gjermaniné€ Lindore dhe né vendet e tjera t&€ Europés
Lindore,**? kané marré pjesé me shumé déshiré pér t’i véné né rend té
dit€s nocionet mbi autenticitetin dhe superioritetin e kulturés popullore
socialiste, ¢cka 1 ka veshur ata me prestigjin e autoriteteve shkencore.
Disiplinimi i brendshém kulturor, mé€ shumé se gjith¢ka tjetér, u siguroi
atyre njé bazé t€ qéndrueshme pér t€ ngulitur kodin e supozuar té
pérbashkét té€ moralit nacional-komunist, duke i fuqizuar ata pér té
konsoliduar autoritetin e tyre, pérderisa kultura popullore, sé bashku
me shtréngesén ekonomike, pérdorej si njé masé primare dhe mjeti mé
imponues i regjimit autoritar.

Kjo tregon qartazi se si trashégimia romantike e shekullit té
nént€émbédhjeté €shté bastarduar né gjithfarélloj ményrash kulturore
dhe politike prej profesionistéve té shekullit t€ njézeté.** Por kjo tregon
edhe se me sa lehtési njé profesion i té€ré korruptohet dhe

4“1 Apaz1 and DoJa, “From the communist point of view: Cultural hegemony and
folkloric manipulation in Albanian studies under socialism”.

42 Dosa, “Beautiful Blue Danube and Accursed Black Mountain Wreath”; Doja,
“From the German-speaking point of view”; DoJa, “Lindja e albanologjisé sipas
shkrimeve gjermane dhe austriake”.
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instrumentalizohet nga interesat politiké. Politikat komuniste,
autoritarizmi partiak dhe tirania staliniste, sé bashku me ekskluzivizmin
nacionalist, t€ gjitha kané€ 1€né€ ndikimin e tyre n€ studimet shqiptare té
kulturés popullore né ményra té ndryshme, por té€ réndésishme. Si té
tilla, studimet e kultur€s popullore gjaté socializmit né€ Shqipéri e gjetiu,
ashtu si homologét e tyre tek Volkskunde gjermane,*** duhet té
akuzohen dhe té dénohen pa hezitim si apologjeté nacionalisté dhe
komunist€ té politikave zyrtare shtypése dhe ekskluziviste. Pa médyshje,
studimet shqiptare t€ kulturés popullore né periudhén socialiste, té
bazuara né objektivat e tyre kombétaré dhe politiké konservatoré, kané
gené jashtézakonisht té predispozuara, madje té paracaktuara, pér t’u
pérdorur dhe keqpérdorur gjaté sundimit komunist si njé shkencé
kombétare pér stabilizimin sistematik t€ kontrollit shtetéror dhe fuqizimin
e komunizmit.

Cdo interpretim tjetér €shté pérséri njé tjeté€r shembull i refuzimit
postkomunist shqiptar pér té€ kapércyer té kaluarén e vet. Por né qofté
se duam gé pérfundimisht té kapércejmé “vendgéndrimin pérkufizues
qé¢ kemi trashéguar si xhaketé e ngushté force nga kjo histori qé e
kishte bllokuar antropologjiné midis nacionalizmit dhe primitivizmit”,**
nj€ transformim i krahasueshém i tipareve perandoriformuese dhe atyre
kombformuese €shté po aq i rénd€sishém. Kjo kérkon njé angazhim
mé shumé dhe mé serioz, jo vetém me argumentet koloniale dhe
postkoloniale mbi imperializmin, por edhe me debatet romantike,
nacional-komuniste dhe postsocialiste mbi nacionalizmin dhe
ekskluzivizmin apo me ligjérimet etnocentrike autoritare mbi politikén
globale t€ njohjes s€ t€ vértetés. M€ shumé se ¢do gjé tjetér, kemi
ende shumé nevoj€ pér njé angazhim serioz me ideologjité nacionaliste
dhe variantet e tyre komuniste social-klasore né Europén Lindore

43 Doua, “From the native point of view: An insider/outsider perspective on folkloric
archaism and modern anthropology in Albania”.

4“4 Dosa, “Beautiful Blue Danube and Accursed Black Mountain Wreath”; Douia,
“From the German-speaking point of view”; DoJa, “Lindja e albanologjisé sipas
shkrimeve gjermane dhe austriake”.

45 Joao Pina-CaBraL, “Anthropology challenged: Notes for a debate”, Journal of
the Royal Anthropological Institute 12, no. 3 (2006), pp. 663-673, doi:10.1111/
j-1467-9655.2006.00358.x, p. 665.
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postsocialiste, pérfshiré edhe Shqipérin€. Vetém atéheré mikrostudimet
kombétare t€ kulturés popullore mund t€ integrohen me historité e
zgjeruara rajonale dhe me teorité pérgjithésuese kozmopolite.

Pérktheu nga anglishtja Besarta Vladi dhe Enika Abazi

Pérkthyer me shkurtime nga “From the communist point of view:

Cultural hegemony and folkloric manipulation in Albanian studies under
Socialism.” Communist and Post-Communist Sudies, vol. 49, no. 2 (2016),
pp- 163-178. http://dx.doi.org/10.1016/j.postcomstud.2016.04.002.

Njé variant pune i méparshém botuar né MAPO, nr. 714, 11 tetor 2012.
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Albert Doja

Pérdorimi politik i fesé né rikompozimet
identitare (2000)

Studimi 1 njé&jtésisé kolektive dhe ndjenjés fetare, ashtu si dhe studimi
1islamizimit dhe konvertimeve fetare t€ njépasnjéshme t€ shqiptaréve
dhe popullsive t€ tjera t&€ Europés Juglindore ngjall shumé piképyetje
dhe pasione t€ vazhdueshme. Fillimet e islamizimit, karakteri dhe arsyet
qé€ shpuné né ndryshimet e besimit, réndésia e rrjedhojave pér térésiné
e marrédhénieve ndéretnike né€ rajon, pér shqiptarét dhe pér unitetin
shqiptar, vazhdojné t&€ mbeten objekt kundérshtimesh e pérplasjesh
shkencore, ideologjike, sentimentale. Analiza e pjesémarrjes sé
kategorive té€ ndryshme sociale né€ procesin e konvertimit nuk éshté
ndérmarré né ményré serioze dhe mbetet shumé delikate. Studimi i
marrédhénieve ndérfetare té shqiptaréve, né kushtet e islamizimit masiv
gjaté shekujve té€ gjashtémbédhjeté e té tetémbédhjeté, gjithsesi mbetet
1 véshtiré pavarésisht nga numri i madh i punimeve historike qé
ekzistojné né kété 1éme. Shuméfishimi i pér¢apjeve me karakter partizan,
pérmes t€ cilave ndeshen historiografité kombétare t€ mbrujtura me
demagogji zyrtare, komuniste apo nacionaliste, nuk kané béré gjé tjetér
vegse kané shtuar péshtjellimin ekzistues.

Pér té kuptuar karakterin e vullnetshém apo té detyruar té
konvertimeve, duhet t& ruhemi nga anakronizmat. Motivet g€ i shtyné
kéto popullsi t€ konvertohen jané té ndryshme dhe, né kété moment,
c¢do lloj teorie gjithéshpjeguese do t€ ishte e nxituar. N& kété mes Eshté
e réndésishme qé as t€ mos ekzagjerohen, as t€ mos minimizohen
numri dhe ndikimi i t€ islamizuarve ndér shqiptarét, si dhe né Europén
Juglindore, por té kufizohemi domosdoshmérisht né€ inventarin e
faktoréve q¢, t€ kombinuar ndryshe, e kané favorizuar islamizimin.

Konvertimet né fushén e besimit kané té béjné para s€ gjithash me
nj€ fenomen historik kolektiv, i cili nénkupton dhe pérfshin bashkésité
shogérore dhe kulturore, mé konkretisht pjesétarét e njé linje familjare
té trashéguar, té nj€ farefisnie, t€ njé bashkésie fshati ose té€ njé grupimi
territorial mé té gjeré. Si¢ ka ndodhur para dhe pas kulmit t€ islamizimit
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né shekullin e shtatémbédhjeté, njerézit jané konvertuar né fené islamike
apo né até té krishteré me qéllim gé t’i pérkasin apo pér arsye se bénin
tashmé pjesé né€ njé grup apo rrjet té€ caktuar shogéror. Rrjedhimisht,
konvertimi ashtu sikurse edhe pérkatésia fetare jané pasojé e nj€ procesi
shogérizimi né kérkim t€ njé njéjtésie apo identiteti kolektiv. Pa mbajtur
parasysh nése njé tipar kulturor 1 pérket ose jo njérés apo tjetrés fe,
térésia e pérfytyrimeve dhe besimeve kolektive, ritet, zakonet dhe
ceremonité e praktikuara vihen gjithnjé né llogarin€ e fesé zyrtare,
pérkatésisht fesé sé krishteré apo myslimane, ku pérfshihen
tradicionalisht bashkésia apo rrjeti shogéror vendas, krahina, fshati apo
familja. Ato kategorizohen kolektivisht jo si vecori fetare t€ njé€ sistemi
besimesh né nivel universal, por pranohen térésisht si “tradita dhe doke
té trashéguara nga té parét”. Té pranosh njé besim té caktuar, do té
thot€ t€ bésh pjesé né nj€ grup té caktuar shogéror. Né rast se dikush
pércaktohet si mysliman apo 1 krishter€, kjo bazohet né faktin se i
pérket njé familjeje, njé grupi farefisnor, territorial apo shoqéror, i cili
tradicionalisht ka nj€ pérkatési apo ndjek njé€ praktiké fetare t€ caktuar.
Kjo dukuri, nuk €shté rrjedhojé as ¢éshtje ndjenje apo bindjeje fetare,
por &shté njé fakt 1 kulturés shogérore. Feja €shté njé konformizém 1
pércueshém qé transmetohet si dukuri shogérore.

N¢é disa kushte t& caktuara historike, konvertimet dhe njéjtésimet
fetare ishin faktoré té réndé&sishém, té cilét kané ndikuar mbi
bashkéveprimin politik dhe shogéror, heré né kundérshtim e heré né
bashképunim me atribute té tjera t€ bashkéveprimit té organizuar, si
pér shembull, farefisnia dhe etniciteti apo fakti i t€ genit shqiptaré.
Megjithaté, nj&jtésimi kolektiv fetar, etnik, krahinor, kombétar apo qytetar
1 njerézve t€ zakonshém nuk éshté kurrsesi veté€shpjegues, por i
pércaktuar nga atributet e bashk&veprimit t€ organizuar politik, shogéror
e shtetéror né€ té cilin ata pérfshihen me té drejtén e tyre si individé.
Me fjal€ té tjera, nuk mund té€ pranohet, pér shembull, se shqiptarét
jan€ myslimané vetém e vetém pse thuhet se shumica e shqiptaréve i
pérkasin besimit islamik, po ashtu sikurse nuk mund t&€ mjaftohemi pér
té théné qé€ njé€ shqiptar éshté mysliman apo 1 krishteré, nisur vetém
nga fakti i thjeshté se ata thoné “uné jam mysliman” apo “uné jam i
krishteré”. Nxjerrja né pah e njéjtésimit kolektiv shprehet népérmjet
pérzgjedhjes s€ nj€ emértimi kolektiv, midis mjetesh té tjera t&€ mundshme
njéjtésimi individésh. Vetém pas pérzgjedhjes s€ kétij emértimi, vetém
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pasi etniciteti apo pérkatésia fetare nxirret né pah népérmjet veté
procedurés pérzgjedhése, géndrimet dhe tiparet kulturore g€ emértohen
né kété ményré, mes té cilave edhe praktikat dhe vlerat fetare, shfagen
thuajse natyrshém si digka etnike apo 1 bén individét po aq natyrshém
t’1 “pérkasin” fesé né fjalé.

Céshtja nuk shtrohet kétu té tregoj se “kush jané shqiptarét”, ¢
nése ata jan€ myslimané apo té krishteré€, as t&€ pércaktoj intensitetin
apo llojin e ndjenjé€s apo tolerancés fetare q¢ ata kan€ apo kané pasur.
Mg e réndésishme Eshté t€ kuptohet se pérse u shérben atyre njé€jtésimi
fetar si dhe té pércaktohet se kur, pérse, né ¢faré ményre dhe né ¢faré
rrethanash, né njé moment té caktuar t& historisé sé tyre, preferohet
nj€ njéjt€sim i caktuar né dém t&€ njé nj&jté€simi tjetér, pér shembull
pérkatésia fetare pérkundrejt pérkatésisé etnike, krahinore, kombétare,
shtetérore, qytetare etj. dhe anasjelltas. Kjo do t& shérbejé sidomos
pér té kuptuar mé tej rolin e bashkéveprimeve ndérfetare n€ lidhje me
bashkéveprimet ndérkulturore me grupet etnike fqinje pér formimet
identitare, rolin socio-politik t& fes€ apo feve né€ historiné€ shqiptare, si
dhe debatet aktuale pér kuptimin e historis€ dhe identitetit shqiptar apo
ideologjizimin e rishikimit dhe rishkrimit té tyre.

Dinamika e kundérshtive themelore

Pér shumicén e autoréve bashkékohés, si pérmbajtja, ashtu edhe
kuptimi i etnicitetit jané té tillé g€ mbartin ndryshime dhe ripércaktime.
Qysh prej punimeve té Fredrik Barth-it né fushén e antropologjisé sé
etnicitetit,*” éshté pranuar gé pérparésia analitike t’i jepet kryesisht
pércaktimit dhe ruajtjes sé kufijve etniké dhe jo tipareve kulturore,
karakteristike pér kété apo até grup. Megjithaté kjo kérkesé, e cila
mban parasysh vetém aspektin shoqgérisht t€ efektshém té ndryshimeve
kulturore, nuk ¢on deri aty sa t€ pretendohet se njéjtésité etnike mund
té€ zhvendosen, negociohen apo manipulohen pavarésisht nga pérmbajtja
kulturore g€ u bashkéngjitet atyre. Njé gj€ e tillé nénkupton vetém qé

46 Khs.Michael MoerMAaN, “Ethnic identification in a complex civilization; Who
are the Lue?”, American Anthropologist 67, no. 5 (1965), pp. 1215-1239.

4“7 Fredrik BarTH, “Introduction”, in Ethnic groups and boundaries: the social
organization of culture difference, ed. Fredrik Barth (London: Allen & Unwin,
1969), pp. 9-38.
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antropologu social, n€ vijim t€ Radcliffe-Brown-it, mban parasysh se
krahasimet e vlefshme né€ antropologji kané t€ b&jné kryesisht me
sistemin e marrédhénieve shoqgérore, sikurse jané pércaktuar népérmjet
ndarjes s€ roleve dhe gjendjeve té caktuara dhe jo mbi bazén e
simboleve kulturore, té cilat nuk jané vecse “forma apo petku i gjendjes
shogérore”, sipas formulés sé Edmund Leach-it.*#*

Pra, ajo q€ ka réndési né analizén e fenomeneve t€ njéjtésimit
kolektiv, nuk éshté pérmbajtja kulturore apo pérkatésia e vecanté fetare
e kétij apo atij grupi, por procesi i kodifikimit t€ ndryshimeve qé 1 b&jné
kategorité té réndésishme né piképamje organizacionale. Njéjtésité
kolektive vihen né€ 1évizje vetém né lidhje me njé grupim tjetér, duke
nénkuptuar gjithnjé organizimin e grupimeve dikotomike midis “nesh”
dhe “té tjeréve”. Ato mund té konceptohen vetém né kufirin midis
nesh, né kontakt apo né pérplasje ose né€ kontrast me té tjerét. Pra ajo
g€ na mundéson té evidentojmé ekzistencén e grupeve dhe té
vazhdimésisé s€ tyre né kohé, €shté ekzistenca e kufijve etniké,
pavarésisht nga ndryshimet qé prekin shenjat dalluese me té€ cilat lidhen
ata. Qartésimi i dukurive njéjt€suese, i nénshtrohet, nisur nga ky moment,
njé analize gjeneruese rreth kushteve t€ vendosjes, t€ ruajtjes dhe té
shndérrimit t€ kufijve midis grupeve.

Nisur nga njé€ v€shtrim historik dhe etnografik pérmbledhés mbi
funksionimin e bashkésive shoqérore té shqiptaréve,*®® éshté ¢
domosdoshme té konstatojmé se ndarjet, ashtu si edhe konvertimet
fetare nuk kané qené dhe nuk jan€ ende sot, vegse njé mjet mes shumé
mjetesh té tjera pér t€ negociuar dhe ripércaktuar njéjtésité shoqérore.
Né kéto kushte, ka vend té shtrojmé pyetjen nése kalimet nga duart e
njé fuqie politike dhe fetare né njé€ tjetér, me shndérrimet e nevojshme
dhe konvertimet pérkatése g€ 1 shoqérojné, kérkojné ose jo edhe njé

“8 Edmund LeacH, Political systems of highland Burma: a study of Kachin social
structure (Cambridge, Mass.: Harvard University Press, 1954), p. 16.

4“9 Albert Dosa, “Ethnicité, construction nationale et nationalisme dans I’aire albanaise:
Approche anthropologique du conflit et des relations interethniques”, Ethnologia
Balkanica: Journal for Southeast European Anthropology 3 (1999), pp. 155-179,
doi:ceeol/75851; Albert DoJa, “Formation nationale et nationalisme dans I’aire de
peuplement albanais”, Balkanologie: Revue d’Etudes Pluridisciplinaires 3, no. 2
(1999), pp. 23-43; Albert DoJa, “Entre invention et construction des traditions:
I’héritage historique et culturel des Albanais”, Nationalities Papers: The Journal of
Nationalismand Ethnicity 28, no. 3 (2000), pp. 417-448, doi:10.1080/713687477.
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lloj konformiteti n€ rritje dhe gjithnjé e mé té pérforcuar té popullsive
nominalisht t€ konvertuara ndaj normave shtrénguese té njérés apo
tjetrés fe t€ adoptuar.

Né kété kuptim, konvertimet fetare paragesin njé interes té dyfishté.
Nga njéra ané, ato duhen paré nga piképamja e njé konvertimi nominal
nisur nga besime té€ tjera. Nga ana tjetér, ato duhen paré nga piképamja
e vendosjes sé€ njé lloj konformiteti progresiv me praktikat fetare dhe
shogérore t€ popullsive nominalisht t€ konvertuara nén Urdhératat e
Islamit.*** Nga kéndvéshtrimi i perspektivés sociologjike, konvertimi
paraqget njé shképutje nga njé mjedis shogéror i caktuar si dhe njé
pjesémarrje né njé shoqérizim té ri. Ky ndryshim i lidhjeve shoqérore
mund té kontribuojé mjaft pér t’i dnéné procesit konvertues njé karakter
krize, dhe pjesérisht, ai shpjegon tronditjet ¢ médha qé péson
personaliteti 1 individit nga kjo ngjarje. Pé€rpunimi i ri i fushés sé
ndérgjegjes €shté i lidhur n€ ményré t€ pazgjidhshme me njé€ ripérpunim
t€ mjedisit (Umwelt). Né ményré té pérgjithshme, kalimi nga njé
pérkatési dhe nga njé bashkési né njé tjetér shogérohet me skrupuyj
moralé, me véshtirési pérshtatjeje dhe kuptimi. Késhtu pra, jané dashur
disa breza n€ ményré qé njé popullsi té kalojé nga konvertimi nominal
né fazén e pérdorimit dhe zbatimit té praktikave dhe parimeve té
genésishme té besimit té ri.

N¢ fakt, konvertimet e njépasnjéshme duhet t€ shpien, pérkundrazi,
né€ parashikimin e njé€ dob&simi t€ ndjenjés fetare né€ gjirin e popullsisé,
pavarésisht nga pérpjekjet politike dhe mediatike t€ dinjitaréve klerikalé
dhe ithtaréve té tyre. Né qofté se do té€ kérkojmé té studiojmé rolin apo
funksionimin g€ feja luan né€ shoqéri, duke e konsideruar individin si njé
ndértues botésh simbolike, duhet t€ pérpigemi té kérkojmé, né mos
ligjési, t€ paktén procese t&€ pérgjithshme, si pér shembull riekuilibrimi i
elementit fetar pérkundrejt pjesés tjetér té jetés shoqérore, sa heré qé
hendeku éshté shumé i madh, apo zhvendosja fetare nga njé fushé né
nj€ fushé tjetér krejtesisht t€ ndryshme.

(Cdo besim, né€ njé moment apo né njé tjetér t&€ ekzistencés sé vet
pérballet né njé€ dialog té detyruar me tradita té tjera fetare, mé té
hershme apo té njékohshme me té, té cilat ai pérpiget t’i luftojé apo t’i
asimilojé€, gjé€ q€ né t€ shumtén e rasteve krijon disnivele hierarkike

430 Nehemia Levtzion, ed. Conversionto Islam(New York: Holmes & Meier, 1979).
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midis konceptimeve shpirtérore. Nj€ ilustrim tjetér, krahas me lévizjet
konvertuese apo té kontestimit fetar, na ofrohet ndoshta nga besétytnité
e supersticionet t€ denoncuara nga Kisha e Krishteré dhe qé né
antropologji kané pérfaqésuar ato qé njihen si besime popullore.
Koncepti i besimit popullor e gjen gjithé kuptimin e vet né shoqgérité,
ku funksionojné autoritete fetare qé rregullojné raportet midis
ortodoksisé dhe ortopraksisé. Né kési rastesh, besimi popullor kthehet
né njé besim t€ jetuar, pér sa u pérket pérfytyrimeve, dokeve dhe
zakoneve, si njé ményré e ndryshme té besuari pérkundre;jt fesé€ zyrtare.
Kétu fjala €shté pér njé 1€émé shumé t&€ gjeré, q€ pérfshin qysh nga
praktikat e luftuara ashpér nga autoritetet klerikale, t€ tilla si magjité,
deri te zakone apo besime t€ trupézuara né sistemet fetare zyrtare, t&
tilla si kulti 1 shenjtéve shéronjés, i cili ka z&éné€ nj€ vend mjaft t€ madh
né terapité popullore né€ vendet e tradités katolike. N& funksion t&
shkall€s sé dénimit g€ autoriteti i ruajtjes sé ortodoksisé u bén kétyre
traditave, kéto t€ fundit ndryshojné karakter né lidhje me sistemin zyrtar,
por duke ruajtur shpesh formén dhe pérmbajtjen e tyre t€ méparshme.
Nisur nga ky fakt lind pyetja se deri né ¢faré mase kéto tradita nuk
kané pasur né veté gjirin e besimit zyrtar njéfaré autonomie dhe njé
kuptim t€ ndryshém nga interpretimi dogmatik q€ u bénin atyre teologgét.
Te shqiptarét dhe te popullsité e tjera t€ juglindjes europiane, besimi
popullor ka gené gjithnjé i pérhapur, ndonése shpeshheré i
keqinterpretuar. Dukurité q€ lidhen me té jané paré rrall€ si pasoj€ e
traditave t€ lindura prej géndresés ndaj formave mé moderne té jetés
fetare. Nga piképamja sociologjike, perspektiva e besimit popullor shpie
zakonisht ose né njé lloj besimi kozmik, ose n€ dukurité fetare t€ ngritura
mbi ményrat e shogérueshmérisé sé bashkésive sociale dhe kulturore,
té tilla si familja patriarkale, fshati i veguar, ngérthimi i tipareve t&
vecanta né rrjetin e besnikérive feudale etj. Megjithaté, kudo ku njé fe
historike priret pér t€ penguar besimet popullore ose arkaike,
shkémbimet kulturore shpesh prodhojné dukuri té njé karakteri sinkretik,
ose grupime pérfytyrimesh dhe praktikash qé gérshetohen né njé sistem
origjinal, kuptimi i t€ cilit mbivendoset sipas katit ku synon interpretimi.
N¢é kéto gjendje sinkretizmi, shpesh €shté e véshtiré t€ pércaktosh
vendin e fes€ zyrtare, qofté ajo krishterimi apo islami, apo vendin e
fes€ popullore, té paktén né nivel t€ mekanizmave psikiké kolektive.
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Né rastin e krishterimit, pér t€ ndjekur Hegelin né Ligjératat mbi
filozofiné e fesé, jemi né prani t€ njé objekti t& dyfishté, njéri imediat
dhe g€ €shté vetém i jashtém, tjetri i brendshém g€ duhet t€ dallohet nga
i pari dhe g€ pérbén até q€ duam t€ kuptojmé. I ndihmuar nga njé€ ndértim
1till€ i dyfishté, pérfytyrimi kthehet né njé shtrat dy 1€vizjesh té kundérta:
njé lévizje eksteriorizuese dhe njé€ 1€vizje interiorizuese. Kundérshtia midis
fesé s€ vendosur zyrtarisht dhe besimit popullor té praktikuar spontanisht,
né kuptimin e vet t& thell¢, kthehet at€heré né njé kundérshti midis
interiorizimit dhe objektivizimit. Besimi popullor €shté njé 1&vizje
objektivizimi dhe eksteriorizimi, e cila Eshté rezultat i nj€ zhvendosjeje, 1
njé projektimi drejt shfagjes sé€ jashtme (vorstellen) té dijes sé€ brendshme
dhe subjektive, né at€ masé q€ kjo e fundit eksteriorizohet dhe
objektivizohet né pérfytyrim (Morstellung), né térésiné e besimeve dhe
té praktikave t€ ngritura né tradité. N€ két€ ményré, térésia e praktikave
dhe traditave kthehet né njé objekt ndérgjegjeje kolektive, njé objekt i
pajisur me arsyen e vet q€ paravendoset pavarésisht nga térésia
shogérore. Ky éshté edhe veté momenti i tjetérsimit t€ kétij objekti, ku
individi i jep formé genésis€ hyjnore, rrénjésisht e ndryshme dhe thellésisht
e largét. Mé€ pas, ky tjetérsim, i cili €shté njékohésisht objektivizim dhe
eksteriorizim do t€ pasohet domosdoshmérisht nga kérkesa ose nga
premtimi pér t’u rigjendur té bashkuar né njé soditje té pérbashkét
shpirtérore, njékohésisht “té ndaré dhe té ngujuar” brenda njé entuziazmi
t€ caktuar (Andacht), i cili shprehet né kuadrin e kultit t€ zyrtarizuar dhe
qé pérjetéson institucionin e fesé. Nisur nga ky moment, feja kthehet né
nj€ lévizje interiorizimi t€ rikthimit n€ vetvete, nj€ projektim i imponuar
brenda vetvetes, n€ rastin konkret, nga detyrimet e jashtme dhe objektive
té kultit liturgjik. N€ analiz€ té fundit, objekti 1 jashtém tejkalon vetveten
né objektin e brendshém dhe shuhet edhe veté si objekt.

Jam pérpjekur gjetiu té konceptualizoj fené sinj€ fenomen té€ dyfishté,
rezultat i dy lévizjeve t€ pavarura, por njékohésisht sa t€ kundérta, aq
edhe plotésuese pér njéra-tjetrén, interiorizimit dhe exteriorizimit, g€ i
korrespondojné kundérshtisé midis hyjnores s€ njésuar apo té
hierarkizuar, respektivisht né mbéshtetje t€ rregullsive kulturore apo té
epistemologjive qé véné né diskutim njé rend té€ mirévendosur.*!

1 Albert Doua, “Histoire et dialectique des idéologies et significations religieuses”,
European Legacy-Towards New Paradigms: Journal of the International Society for
the Study of European Ideas5, no. 5 (2000), pp. 663-686, doi:10.1080/713665519.
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Megjithat€, asnj€ besim nuk mund té jeté as interiorizim i pastér dhe as
eksteriorizim i1 pakufizuar, ai nuk mund t€ jeté thjesht praktiké e
projektuar nga brenda-jashté dhe as e imponuar nga jashté-brenda.
Nése kjo do té ishte e vérteté, sipas termave hegeliané, feja do té ishte
jo vetém eksteriorizim i absolutes né rrafshin e ndjenjave dhe né até té
historis€, por gjithashtu edhe vendi ku vdes pérfytyrimi. N€ 1évizjen e
interiorizimit ekziston pa dyshim njé piké e pakalueshme, pér shembull,
nj€ piké ku feja kthehet né€ dicka thjesht individuale. Sikurse kané véné
né dukje studimet antropologjike,** ato qé dikur kisha i konsideronte si
praktika supersticioze, faktikisht kané shérbyer si faktor integrimi
shogéror, shumé mé aktive sesa 1évizja e kundért interiorizuese qé
mbrohej prej kishés. Faktikisht, 1€vizja interiorizuese e hollon dhe e tret
besimin shumé mé tepér sesa 1€vizja projektuese dhe objektivizuese, e
kundért me t€ dhe g€ nuk mund té jeté vegse dicka e natyrés kolektive.

Né njé perspektivé té ngjashme, e mbéshtetur njékohésisht nga
hipoteza strukturale e zhvilluar nga Edmund Leach,*** individualizimi
absolut né konceptimin e hyjnores shpie gjithashtu né humbjen e
¢farédolloj karakteri shoqéror té fes€, duke skajuar hierarkiné e sistemit
té ndérmjetésimit. N& kété piké, komunikimi ndérpritet dhe pér rrjedhojé
besimi shpérbéhet. Qysh nga ky moment, pushteti fetar vishet me
pushtetin mé té larté politik, duke 1€né vetém dy alternativa té
mundshme: kalimi né drejtim t€ milenarizmit me synimin pér té
pérmbysur rendin e vendosur ose kalimi térésor né besimin popullor
dhe, né disa raste, né€ konvertimin fetar. Paré né perspektivén e njé
shfagjeje té jashtme t€ dispozitave té€ ndrydhura, kéto dy variante mbeten
té vetmet mundési rrugédaljeje. Kétu béhet fjalé jo vetém pér formén
shprehése t€ nj€ hierarkizimi hyjnor g€ ngjall nj€ ideologji barazimtarizmi
né shoqériné njerézore, por edhe pér njé pérpjekje shpirtérore
pérvetésimi népérmjet nj€ afrimi me pushtetin sundues.

N¢ perspektivén e kétyre hipotezave, mé duhet t€ theksoj se
kundérshtia ekzistuese midis ortodoksisé dhe subversionit, interiorizimit

42 Nicole BELmonT, “Superstition et religion populaire dans les sociétés occidentales”,
in La Fonction symbolique: essais d’anthropologie, ed. Michel Izard and Pierre
Smith (Paris: Gallimard, 1979), pp. 53-70.

43 Edmund LeacH, “Melchisedech and the Emperor: icons of subversion and
orthodoxy”, Proceedings of the Royal Anthropological Institute 1972 (1972), pp.
5-14, d0i:10.2307/3031729.
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dhe objektivizimit, fes€¢ zyrtare dhe besimit popullor, fesé¢ sunduese
dhe fesé sé sunduar, né pjesén mé té¢ madhe té rasteve éshté pérjetuar
si njé kontradikté e véshtiré, pér t&é mos théné e pamundur pér t’u
kapércyer. I till¢ ésht€ vecanérisht rasti i shqiptaréve dhe popujve té
tjeré europiano-juglindorg, té cilét kané pérjetuar periudha ndérprerjeje
zhvillimi kulturor. Me shumé té ngjaré, paganizmi i t€ paréve dhe feja e
institucionalizuar, politeizmi dhe monoteizmi, gjaté t€ gjitha kohérave, jané
zhvilluar paralelisht, duke ruajtur mes tyre raporte tolerance, pér t€ mos
théné ndihme t€ fshehté ndaj njéri-tjetrit, t€ paktén deri né periudhén kur
konsolidimi i pushtetit absolut dhe i ortodoksisé fetare i hapnin rrugé
milenarizmit, skizmave dhe konvertimeve fetare. N¢ kéto data kyg, 1€vizja
e dyfishté, e kundért ndaj besimit fetar, e perceptuar si antagoniste, ka
kristalizuar gjithnj€ nj€ kundérshti shogérore dhe kulturore.

Elita sunduese dhe pushteti i administratave t€ huaja, jané pérpjekur
té imponojné nj€ interiorizim mé t€ madh té fesé, duke kontrolluar mé
nga afér proceset e exteriorizimit, domethéné duke imponuar njé liturgji
dhe praktikimin e njé kulti ortodoksie té rrepté€ mbi masat popullore t&
konsideruara si t€ paditura. Mirépo kéto t€ fundit kan€ nevojé pér
besime dhe praktika qé t& pérmbushin mé miré prirjet dhe nevojat e
tyre t& thella, pra pér mekanizma projektues té pérshtatshém pér
pérhapjen e tyre, té shpikur prej tyre me synimin pér t€ shprehur né
ményré kolektive, shogérore, nj€ dije t€ pandérgjegjésuar, t€ censuruar
nga kultura erudite e kohés, qé ishte njékohésisht edhe e huaj, edhe
sunduese. N¢& kété model, konvertimi fetar pasqyron, mé posagérisht,
karakterin e dyfisht€ e t€ pandreqshém té realitetit njerézor. Nga njéra
ané, ai déshmon ekzistencén e shprehjes dhe té eksteriorizimit té lirisé
Sé genies njerézore, e afté pér t’u transformuar krejtésisht, duke
riinterpretuar t€ kaluarén dhe t€ ardhmen e saj. Nga ana tjetér, ai tregon
se ky shndérrim 1 realitetit njerézor €shté rezultat i njé pushtimi forcash
té jashtme, qofté kur béhet fjalé pér méshirén hyjnore apo pér njé
shtréngesé psiko-shogérore.

Ja pra, se pér cilat arsye, pértej kushteve historike (krizé,
destrukturim, trysni ekonomike dhe shoqérore) qé kané favorizuar
konvertimet dhe rikonvertimet fetare midis shqiptaréve dhe popullsive
té Europés Juglindore, kané ekzistuar edhe faktoré té tjeré qé kané
luajtur njé€ rol t€ réndésishém. Né radhé t€ paré, nga njéra ané éshté
ekzistenca, né gjirin e kétyre popullsive, e njé hierarkie konfesionale
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né organizimin e zyrtarizuar t€ besimeve fetare, por nga ana tjetér,
mitologjit€ dhe besimet popullore kané konfiguruar universin e tyre
socio-kulturor rreth figurash hyjnore dhe themeluese t€ hierarkizuara.
Sinkretizmi 1 kétyre konvertimeve nuk shkakton ndonjé shképutje né
rendin e konceptimeve fetare. Ai pérfshihet n€ vazhdimésiné e njé
1&vizjeje t€ rregullt drejt themeleve té politikés dhe té ideologjisé fetare.
T€ vendosésh theksin mbi aspektin simbolik apo emblematik t&é
konvertimeve si strategji t€ adaptimit dhe t€ afirmimit dhe jo si tipare
kulturore t& pandryshueshme nuk shpie né pérjashtimin e tyre nga
analiza. Pér njé grup té caktuar, pércaktimi 1 karakterit té tij té
dallueshé€m &shté té pércaktojé njé parim ndarés dhe njékohésisht t&
ngrej€ e t& mbajé njé kufi midis tij dhe té tjeréve. Cfarédolloj konvertimi,
fetar apo politik, paraget gjithnj€ njé aspekt t€ dyfishté. Ai kthehet jo
vetém né njé adaptim dhe né€ njé shtres€ plotésuese né substratin e
besimit popullor, por edhe né nj€ subversion g€ drejtohet kundér pushtetit
politik dhe fetar té elitave apo administratave t&é huaja. Strategjité
njéjtésuese dhe kundérshtuese eksteriorizohen ndérkaq népérmjet njé
numri té kufizuar tiparesh kulturore, mes t€ cilave hasim jo vetém
besimin popullor, por edhe atributet e interiorizuara t& konvertimit fetar.
Pikérisht, né projektimin e kétyre tipareve kulturore si shenjé e
brendshme e njé grupi konsiston edhe pérpjekja pér té mirémbajtur
kufijté mbi té€ cilét ngrihet organizimi etnik 1 grupeve shogérore.

Projektimet fetare

Njé€ grup i caktuar mund t€ adoptojé tiparet kulturore t€ njé grupi
tjetér, si gjuhén apo fené, e megjithaté t&€ vazhdojé té perceptohet dhe
té vetéperceptohet si i dallueshém nga t& tjerét. N& mjaft raste,
konvertimi fetar apo ndryshimi 1 emrit etnik €shté pikérisht njé mjet pér
té pérforcuar solidaritetin e brendshém té grupit dhe diferencimin e tij
té jashtém ndaj grupeve té tjera. Shembuj t& shumté tregojné se forca
e njé kufiri etnik mund t€ mbetet, megjithaté, e pandryshuar dhe
ngandonjéheré edhe gjaté gjithé kohérave, pavarésisht nga elementet
e ndryshimeve t€ brendshme kulturore. I till€ éshté rasti i shqiptaréve,
té cilét, pa humbur njé&jté€siné e tyre, kané mundur t€ modifikojné€ dhe
ndryshojné fené e tyre. Historikisht, ruajtja e identitetit té tyre kolektiv
si edhe e kufijve té tyre etniké me grupet e tjera fqinje, nuk éshté varur
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nga vazhdimésia e pérkatésive t€ tyre fetare. Megjithaté, besimet fetare
né pérgjithési dhe konvertimet fetare n€ vecanti kan€ mundur té kené
njé réndési ku t€ madhe ku t€ vogél, sidomos gjaté parantezés s€ tyre
té gjaté mesjetare t€ historisé s€ tyre mijévjegare, ndonjéheré njélloj si
emrat e tyre etniké apo gjuha e tyre e pérbashkét.

NEé trojet e banuara nga shqiptarét, pér shembull, kristianizimi ka
nj€ histori shumé t€ lasht€ dhe duhet t€ jet€ pérhapur né két€ vend
drejtpérsédrejti si rrjedhojé e predikimeve té veté Shén Palit, i cili “siguroi
térésisht arritjen dhe pérhapjen e Fjalés sé Zotit, g€ nga Jerusalemi
gjer né Iliri” (Rom. XV.19). Faktikisht né kété vend mbérritén shumé
shpejt misionarét e paré t€ Romés, gjé€ q€ vértetohet edhe nga prirja e
pérgjithshme e gjuhés shqipe g€ ka huajtur drejtpérsédrejti nga latinishtja
terminologjin€ e saj kishtare. Gjuha shqipe, si e vetmja gjuhé ilire e
mbijetuar, pérmban jo vet€m njé numér shumé té madh fjalésh t&
huajtura nga latinishtja, por gjithashtu edhe struktura gramatikore dhe
sintaksore themelore, njé numér té konsiderueshém shprehjesh
idiomatike dhe vecanérisht njé bérthamé fjalori qé lidhet me jetén fetare
dhe veprimtariné klerikale.** Madje disa nga huazimet e shqipes né
kété aspekt rrjedhin nga njé latinishte shumé e lashté. Kéto fakte
déshmojné se paraardhésit e shqiptaréve e kané€ pérqafuar shumé herét
qytetérimin latin dhe se ata kané ruajtur kontakte t€ ngushta me té
gjaté gjithé periudhés romake.

Faktikisht, popullsia ilire-shqiptare ka qéndruar nén juridiksionin e
Romés deriné vitin 731, kur Iliria u vendos nén autoritetin e Patriarkatit
té Kostandinopojés. Me Perandoriné Bizantine, t€ krishterét iliro-
shqiptaré hyjné gjithnjé e mé tepér né orbitén e krishterimit t&€ Lindjes.
Pér shkak té pozicionit t€ tyre gjeografik, por edhe si rrjedhojé arsyesh
té ndryshme politike dhe historike, gjaté shekujve shqiptarét e pané
veten t&€ detyruar t&€ luhaten midis dy kishave. Megjithaté ata kané
mundur té ruajné prapavijén e tyre peréndimore dhe me mjaft t€ ngjaré
nuk i kané preré kurré plotésisht lidhjet me Romén.*>

44 Harald HaarmANN, Der lateinische Lehnwortschatzim Albanischen, Hamburger
philologische Studien, 19 (Hamburg: Buske, 1972).

435 Shgqiptaréve té vendosur né Itali pas pushtimit otoman, shumica e té ciléve ndjekin
ritin e Kishés s€ Lindjes, nuk u éshté kérkuar kurré t& nénshkruajné njé dokument
qé té shpallte bashkimin e tyre me Vatikanin, sikurse ka gené rasti me bashkésité e
tjera t€ Lindjes, dhe as té braktisnin ortodoksin€. P&r shkak t& kétyre fakteve,
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Sidoqofté, ajo q€ pérforcoi njéjtésiné etnolinguistike té popullsisé
ilire-shqiptare, té pérfshiré né shndérrimet e thella dhe migracionet
gjeodemografike t€ epokés, ishte pikérisht krishterimi i mbrujtur me
elemente greke dhe latine. N€ radhé té paré, krishterimi u dha mundésiné
shqiptaréve, ashtu si edhe grekéve, t€ mos shuheshin nga dyndjet
barbare dhe sllave. Mé voné, kur sllavét pérqafuan krishterimin ortodoks
té Lindjes, disa fise t€ caktuara té Veriut t€ Shqipérisé€ nuk ngurruan té
riktheheshin né katolicizmin e Romés pér t’i béré géndresé me forma
té tjera trysnisé sllave.

Pikérisht, gjaté késaj periudhe té gjaté mesjetare, shqiptarét
adoptuan gjithashtu njé emértim t€ ri etnik, q€ njihet edhe sot. Nisur
nga déshmi konverguese qé nga Ptolemeu (I11:13) n€ shekullin e dyté
dhe t€ njé séré burimesh historike bizantine dhe peréndimore n€ mesjeté,
pranohet g€ emri i vjetér etnik i shqiptaréve, arbér, me shumé té ngjaré,
fillimisht ka shérbyer pér t€ emértuar nj€ rajon ose njé pjesé t& popullsisé
té vendosur né Shqipérin€ e Mesme. Shtrirja e tij gjeografike duhet t&
jeté kryer shkallé-shkall€, pér t€ vazhduar deri n€ shekujt e trembédhjeté
dhe katérmbédhjeté, me shfagjet e para té€ formacioneve politike pak a
shumé té réndésishme. Para epokés s¢ Skénderbeut, ai shtrihej tashmé
né krejt territorin e vendit, duke u pérgjithésuar nga emértimi i njé
rajoni ose 1 nj€ pjese t€ popullsisé né njé emér etnik qé tregonte t€résiné
e popullsisé. Ky emér i lashté, me format e tij arb- dhe alb- me burim
indoeuropian, qé afron me termin latin arvum, “fushé e punueshme”,
si dhe me terma barasvlerés né gjuhé té ndryshme indoeuropiane,**
ruhet jo vetém né€ gjirin e diasporés shqiptare, por gjithashtu edhe veté
né Shqipéri, nga Veriu né Jug, sikurse déshmojné edhe t€ dhénat
toponomastike dhe disa pérdorime t€ veganta né té€résiné e hapésirés
gjuhésore shqiptare. Gjaté mesjetés, shqiptarét jané quajtur pra, me
njé emértim té njéjté, arbér, emér me t€ cilin ata njihen ende sot nga
popullsité e tjera fqinje dhe t& huaja.

Né njé perspektivé historike té ngjashme me kristianizimin, aspirata
pér té ruajtur kufijté e tyre njéjtésues, ka favorizuar me shumé t€ ngjaré

shqiptarét e Italisé nuk klasifikohen si uniaté dhe kjo gjé nénkupton se lidhjet e
tyre me Romén nuk jané ndérpreré kurré. Shih: Safete Juka, Kosova: the Albanians
in Yugoslaviain light of historical documents (New York: Waldon Press, 1984).

436 Eqrem CaBeJ, “L’ancien nom national des Albanais”, Sudia Albanica 9, no. 1
(1972), pp. 31-40.
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edhe pranimin e fesé myslimane. Disa studiues kané sugjeruar qysh
herét se pushtimi otoman i Gadishullit Ballkanik mund t€ keté€ pasur té
paktén nj€ pasojé€ pozitive pér té€ shpétuar shqiptarét nga asimilimi etnik
prej sllavéve,*” ashtu si dyndjet sllave né Ballkan, duke filluar prej
shekullit t€ gjashté, duhet t€ kené frenuar procesin e romanizimit qé ka
rrezikuar asimilimin e paraardhésve jolatinishtfolés t€ shqiptaréve njé
mijé vjet mé paré.

T¢€ ungjillézuar nga misionarét romaké, shqiptarét nuk arritén té
kishin kishén e tyre kombétare t€ vecanté si sllavét. Prandaj konvertimi
1 tyre né fené islamike mund t€ interpretohet edhe si njé fenomen
géndrese pérballé trysnive sllave dhe greke, t€ ushtruara népérmjet
kishave té tyre ortodokse. Pér sa 1 pérket islamizimit, rolit t€ luajtur
nga kishat ballkanike né kété drejtim 1 &shté kushtuar shumé pak
vémendje, ndonése trysnité qé ato kané€ ushtruar ndérsjellazi ndaj njéra-
tjetrés shpesh jan€ nénvizuar, lidhur me ¢éshtje té tjera. N& két€ ményré
kéto kisha jané kthyer, pa dashur, né njé faktor islamizues, duke
shkaktuar 1évizje gé€ndrese, t€ cilat gjetén strehé nén flamurin e islamit.
Meqé otomanét ishin larg, armiqté kryesor¢ t€ shqiptaréve ishin fqinjét
greké dhe sllavé. Késhtu pra, t€ ngjeshur nga grekét né jug dhe nga
sllavét né t€ gjitha drejtimet e tjera, konvertimi i tyre né fené islame
duket se ka gené njé mjet pér té ruajtur njéjtésin€ e tyre kombétare.

Né shekullin e gjashtémbédhjeté, patriarkati serb kishte mundur té
pérftonte faktikisht nga pushteti otoman té drejtén pér t€ vendosur
juridiksionin e vet mbi katolikét shqiptaré. M& 1664, kryepeshkopi
shqiptar 1 Shkupit, Andrea Bogdani, njoftonte Seliné e Shenjté né Romé
se katolikét shqiptaré pérndigeshin shumé mé tepér nga Kisha
Ortodokse sesa nga administrata otomane.*® Duke iu referuar
regjistrave otomané qé lidhen me qytetin e Pejés, €sht€ kuptimploté
fakti qé popullsia e tij, ende e krishteré né€ vitin 1483, né€ vitin 1582 ishte

47 Hasan KavLgsHI, “Das tlrkische Vordringen auf dem Balkan und die Islamisierung:
Faktoren fiir die Erhaltung der ethnischen und nationalen Existenz des albanischen
Volkes”, in Sidosteuropa unter dem Halbmond: Untersuchungen tiber Geschichte
und Kultur der slidosteuropaischen Volker wahrend der Tirkenzeit, ed. Peter
Bartl and Horst Glassl, Beitrage zur Kenntnis Siidosteuropas und des Nahen
Orients, 16 (Munchen: Trofenik, 1975), pp. 125-138.

433 Roberto Morozzo peLLA Rocca, Nazione e religione in Albania (1920-1944)
(Bologna: Mulino, 1990), p. 23.
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konvertuar né fené islamike n€ shumicén e saj dérrmuese prej 90%.4>°
Njé gjé e tillé ndodhi pas vitin 1557 kur Patriarkatit t€ Pejés iu njoh njé
pushtet shumé mé 1 madh nga pushteti otoman, né saje té pérpjekjeve
té vezirit t€ madh, Sokolovic, me origjiné serbe, véllai i té cilit fillimisht,
si dhe dy nipér té tjeré t€ tij me€ voné, ngjiten njéri pas tjetrit né fronin e
patriarkéve ortodoksé. Studiuesit shqiptaré i konsiderojné kéto
konvertime si njé€ tregues t€ qarté té faktit qé popullsia e Pejés ishte
shqiptare.*¢® Né rast se popullsia e kétij qyteti do té kishte gené sllave,
konvertimet e shumta né€ njé periudhé kur patriarkati serb forconte
pushtetin e tij do t& ishin t€ pathemelta dhe t€ pakuptueshme. Me sa
duket pér shqiptarét kéto konvertime ishin njé mjet pér t&€ mbrojtur
njéjtésiné e tyre etnike.

Pérkundrejt grupeve té tjera fqinje q€ i ngjishnin né ményré
kércénuese, procesi i konvertimit u dha shqiptaréve mundé€siné t&
mbéshteteshin mbi njéjtésiné e tyre té re fetare, krejtésisht refraktare
ndaj kulturave sllave dhe greke. Historiografia aktuale shqiptare
mbéshtet idené, fundja jo pa arsye, sipas s€ cilés periudha e gjaté e
sundimit otoman karakterizohet nga obskurantizmi dhe barbaria.
Megjithaté, duhet té pranohet gjithashtu se islamizimi duhet té keté
ndihmuar deri né njéfaré mase pér ruajtjen e njéjtésisé etnike shqiptare
kundé€r asimilimeve t€ huaja, duke marré pérsipér njé rol g€ e kishte
luajtur krishterimi gjaté lashtésisé dhe mesjetés. Studiuesi dhe diplomati
shqiptar, Faik Konica, ka nénvizuar se shqiptarét e din€ shumé miré se
konvertimi i tyre fetar ka qené shkak i shumé prej mjerimeve dhe
fatkeqésive ¢ pllakosén mbi ta,*®! por jané krejtésisht té ndérgjegjshém
ndaj faktit q€ ata nuk kishin tjetér rrugézgjidhje pérball€ késaj alternative,
pasi né rast se do t€ kishin mbetur té krishteré, ata do t€ ishin absorbuar
nga fqinjét e tyre. N& kété ményré, konvertimi i tyre né€ fené islamike
mund t€ kuptohet jo si njé akt dobésie, por si njé gjest sfide
pérfundimtare ndaj trysnisé té krishteré sllave dhe greke.

Domethénés éshté gjithashtu fakti se i vetmi vend tjetér i juglindjes
europiane, ku mbizotéroi njé shumic€ myslimane €shté Bosnja, e cilau

4% Muhamet TerNAvA, “Perhapja e islamizmit né territorin e sotém té Kosovés”,
Gjurmime albanologjike 9 (1979), f. 60.

40 Juka, Kosova: the Albaniansin Yugoslavia.

46! Faik Konitza, Albania: the rock garden of southeastern Europe (Boston: Vatra,
1957).
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kthye né t€ njéjtén meényré né njé hapésiré pérplasjesh midis kishave
té krishtera, katolike dhe ortodokse. E vendosur né njé udhékryq
gjeografik, politik, fetar dhe kulturor midis Peréndimit dhe Lindjes dhe
né€ vijén e degézimit midis Romés dhe Bizantit, territoret e shqiptaréve
dhe t€ sllavéve t€ jugut u mbushén me misionaré t€ gendrave katolike
dhe ortodokse, té cilét u pérpoqgén t€ shtonin radhét e sa mé shumé
njerézve té kthyer né feté pérkatése né krejt hapésirén e Ballkanit. T¢
dérguarit e Romés mundén t€ ngulisnin katolicizmin e Romés n€ Kroaci,
Dalmaciné fqinje dhe né njé pjesé t€ Shqipérisé s€ Veriut, ndérkohé qé
misionarét e Bizantit arritén té€ konvertonin pjesén mé t€ madhe té
Serbis€. T¢€ kapur midis kétyre dy pérpjekjeve, Bosnja ashtu si edhe
pjesamé e madhe e Shqipérisé iu nénshtruan goditjeve té té dyja paléve
pér njé konvertim t€ popullsive pérkatése né favorin e tyre. Megjithaté,
terreni malor rezultoi t& ishte njé faktor i réndésishém, i cili i dha
mundésiné si Bosnjés, ashtu edhe shqiptaréve t€ mbroheshin nga
interesi né rritje 1 t€ dy paléve ndaj tyre. Nisur nga ky fakt, nuk duhet
té habitemi aspak qé konvertimet g€ ndodhén né Bosnj€ dhe né Shqipéri
kané rezultuar mé tepér né€ krijimin e interpretimeve lokale té praktikave
fetare tradicionale, t€ pérziera me ritualé t& parakrishterimit, sesa né
krijim ithtarésh té zellshém dhe doktrinaré.

Ka mundési q€ edhe boshnjakét té kené gené té detyruar té
konvertohen né fené islame, pér t’u mbrojtur kundér rrezikut té asimilimit
nga ana e fqinjéve té tyre mé té fuqishém. Né analizén e késaj ¢éshtjeje,
shumé studiues me té drejt€ kané arritur né pérfundimin se me
pozicionin e tyre midis serbéve ortodoksé€ dhe kroatéve katoliké, gj€ qé
1 ka shndérruar né objekt té€ grindjeve dhe konflikteve midis dy kishave,
boshnjakét kané qené t€ detyruar té€ pérqgafonin fillimisht praktika
heretike dhe skizmatike dhe, mé pas, me pushtimin otoman, t€ pérqafonin
fené islamike.*%?

Kisha skizmatike e Bosnjés duket se i kishte shpétuar kontrollit té
kishés katolike qysh nga shekulli i trembédhjeté dhe ka vepruar e pavarur
né€ Bosnjé deri né momentin e mbérritjes s€ frangeskanéve, té cilét u

42 Srecko Dzasa, Die Bosnische Kirche und das Islamisierungsproblem Bosniens
und der Herzegowina in den Forschungen nach dem Zweiten Weltkrieg (Miinchen:
Trofenik, 1978); Srecko Dzasa, Konfessionalitéat und Nationalitat Bosniensund der
Herzegowina: voremanzpatorische Phase 1463-1804 (Miinchen: Oldenbourg, 1984).
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orvatén té rivendosin autoritetin e Romés gjaté viteve 1340.%° Pér mé
tepér se njé shekull, Kisha e Bosnjés u pérball me Kishén Katolike t&
Romés dhe mundi t€ pérfitonte nga njé liri relative pérkundrejt kishave
katolike dhe ortodokse. M€ voné ajo u persekutua ashpér, kur né prag
té pushtimit otoman klerikét e saj t€ lart€ u débuan ose u detyruan t&
konvertoheshin né katolicizém. Gjaté ekzistencés sé késaj kishe,
shkrimet e papatit i akuzonin boshnjakét pér herezi dhe disa nga kéto
burime e kané pércaktuar két€ herezi si dualiste apo manikeiste. Si
rrjedhojé e kétyre akuzave, Kisha e Bosnjés u njéjtésua tradicionalisht
si njé mishérim i vonuar 1 njé sekti t€ méparshém manikeist t€ Europés
Juglindore, bogomilét e Bullgarisé.

I shfaqur né shekullin e dhjeté né Bullgari, bogomilizmi &shté
pérhapur gjaté shekujve t€ mévonshém né krejt Perandoriné Bizantine
dhe rajonet e tjera té juglindjes europiane, duke pérfshiré Magedoniné
dhe pjesérisht Serbiné dhe bregdetin dalmat si edhe Europén mesjetare,
né Italin€ e Veriut dhe né Francén e Jugut. I ngritur mbi dualizmin
manikeist, n€ t€ gjitha vendet ku éshté pérhapur, 1évizja bogomile Eshté
pérqafuar nga té pakénaqurit e t€ gjitha llojeve, té cilét adoptuan
vullnetarisht njé doktrin€ qé sulmonte mbajtésit e pushtetit. T¢ gjithé
ata shfaqnin njé kundérshtim té drejtuar gjithnjé kundér Kishés.
Shgetésimi pér nj€ kthim né zanafillén e krishterimit, mospranimi i njé
kishe pasanikésh, g€ rrezikon t€ harroj€ misionin e saj, cuan né€ lindjen
e ideve dhe té njé géndrimi té nj&jté. N& Europén Peréndimore, 1€vizja
katariste u kthye né€ njé depozituese té té gjitha kétyre fraksioneve
fetare, té cilat nga shekulli 1 njémbédhjeté deri né shekullin e
trembédhjeté lindén kryesisht né mjedise nga mé t€ ndryshmet dhe
shfagnin t€ gjitha njé nevojé t€ fuqishme pér projektim dhe reformé
shpirtérore. Ndérkohé, né€ vatrén europiano-juglindore t€ lindjes sé
bogomilizmit, kéto 1€vizje gjetén shprehjen e tyre t€ fundit pér njé
projektim kundérshtues dhe kontestues né fené islamike.

Céshtja pér té ditur nése ithtarét e Kishés skizmatike té Bosnjés né
mesjeté mund t€ lidhen drejtpérsédrejti me heretikét bogomilé dhe kataré,

463 John Fine, The Bosnian Church: a new interpretation. A study of the Bosnian
Church and its place in state and society from the 13th to the 15th centuries, East
European monographs, 10 (Boulder/New York: Columbia University Press, 1975);
Dragoljub DracosLovic, Krstjani i jereticka crkva bosanska [Les chrétiens et I’Eglise
hérétique de Bosni€] (Beograd: Srpska Academija Nauka i Umetnosti, 1987).
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sipas njé teologjie dualiste dhe manikeiste, nése ata jan€ quajtur bogomilé,
patariné, apo vetém krstjanin, nuk pérbén vegse njé ¢éshtje shterpé
konflikti skolastik midis hereziologésh. Personalisht gjykoj se disa kritere
té tjera jan€ mé t€ rénd€sishme, si pér shembull karakteri skizmatik,
ndonése informal i késaj kishe, organizimi i saj i brendshém hierarkik dhe
monastik, marrédhéniet e saj me kishat katolike dhe ortodokse t€ Lindjes,
politikat fetare t& guvernatoréve dhe mbretérve t€ ndryshém té Bosnjés,
si edhe pérmasat e popullsisé boshnjake té prekura nga herezia. T¢ gjitha
kéto ¢éshtje dhe shumé té tjera, té cilave mund t’u gasemi mé hollésisht
né njé rast tjetér, sugjerojné n€ ményre t€ qarté njé interpretim té procesit
t€ konvertimit n€ islamizém t€ njé pjese t€ madhe t€ popullsisé boshnjake
nén sundimin e regjimit otoman si njé konvertim masiv té t€ ashtuquajturve
skizmatiké apo heretiké, t€ cilét, duke mbijetuar gjat€ shekujve ndaj
konkurrimit dhe persekutimit té kishave katolike dhe ortodokse,
pérfundimisht kané pranuar t€ kalojné besimin e tyre te feja islamike.
N¢ kéto kushte, pérpara konvertimit né fen€ islamike, trashégimia
skizmatike e pérkatésisé n€ njé kish€ boshnjake autentike dhe specifike
duhej té arrinte t€ krijonte njé kufi t€ domosdoshém pér dallimin e njé
njé€jtésie kolektive boshnjake. Ndryshe shpjegimi i kétij identiteti etnik,
pas konvertimit fetar, nuk do t€ ishte m& 1 mundur.

Edit Durham, e cila udhétoi dhe studioi Ballkanin né periudhén midis
shekullit t€ néntémbédhjeté dhe té€ njézeté ka nénvizuar praktikén e
ngjashmérive né fushén e praktikave fetare boshnjake dhe ato té fiseve
malazeze dhe shqiptare.*®* Midis studiuesve shqiptaré, Dhimitér
Shuteriqi ka shprehur idené se si boshnjakét, ashtu edhe shqiptarét
duhet t€ kené gené t€ ndikuar drejtpérsédrejti nga herezia bogomile,
né pérmasa pak a shumé té konsiderueshme.*®> Megjithaté, pa folur
rreth kataréve qé né Itali njiheshin me emrin albanenses,**® nuk
ekziston dokumentacion i besueshém né gjendje t€ mbéshtesé kété
hipotez€ né ményré t&€ pamohueshme, t&€ paktén pér sa i pérket njé
ndikimi pak a shumé t&€ drejtpérdre;jté.

44 Edith Durnam, Some tribal origins, laws and customs of the Balkans (London:
Allen & Unwin, 1928, reprint 1979).

465 Dhimiter SnuTeRIQI, “Shénim mbi hereziné mesjetare né Shqipéri”, Studime
historike 17, nr. 2 (1980), f. 199-210.

466 Ngjashméria e emértimit té tyre me emrin e shqiptaréve duket se géndron vetém
né njé keqkuptim leksikologjik. Shih: Pilar JIMENEZ-SANCHEZ, Les Catharismes:
Modél esdissidentsdu Christianisme médiéval (XIle-XlIlesiecles) (Rennes: Presses
universitaires de Rennes, 2008).
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Ideologjité e afirmimit kombétar

Periudha e pushtimit otoman karakterizohet prej ndryshimesh té
thella shogérore dhe kulturore né€ botén europiano-juglindore, t€ cilat
domosdoshmérisht jané rrezatuar mbi strategjit€ e mbrujtjes sé
njéjtésimit dhe t€ ruajtjes s€ kufijve etniké. N€ qofté se, né pamje t&
paré, konvertimet fetare paraqiten si njé kapércim i kufijve etniké nga
ana e individéve, kjo gjé nuk provon gjé tjetér veg faktit se kéto kufij,
né vetvete nuk jané€ pengesa, se ato nuk jané asnjéheré t€ mbyllura,
por té€ luhatshme, té 1évizshme dhe té tejkalueshme. Né kéto kushte,
konvertimi fetar nuk vé doemos né€ diskutim réndésiné etnike t€ kufijve.
Késhtu pér shembull, islamizimi nuk ka kontribuuar aspak n€ vénien
né diskutim t€ kufijve midis shqiptaréve dhe otomanéve. Pérkundrazi,
ai ka kontribuuar né ményré efikase, népérmjet kategorizimit té
individéve té islamizuar n€ grupin e shqiptaréve, pér t€ penguar shfagjen
e njé kategorie té ndérmjetme, pra pér t€ ruajtur t€ paprekur kufirin
midis dy grupeve.

Ruajtja e parimit té€ njéjtésimit, i cili pérfshinte gjith€ shqiptarét né
té nj&jtén kategori pavarésisht nga procesi i konvertimit fetar, lehtésohet
me shumé t€ ngjaré nga adoptimi i njé parametri tjetér me njé réndesi
shumé mé t€ madhe. Gjaté késaj epoke, shqiptarét ndryshojné jo vetém
besimin, por adoptojné edhe njé emértim tjetér etnik. Nisur nga fakti,
qé€ emri aktual qé ekziston gjithkund te shqiptarét si emértim etnik,
shqiptar, dhe si emér vendi, Shqipéri, nuk njihet né kolonité shqiptare
té Italisé dhe té Greqis€, pranohet se ai nuk éshté pérdorur ose t&
paktén nuk ishte 1 pérgjithésuar pérpara pushtimit otoman. Pinjollé
emigrantésh té ardhur nga Shqipéria gjaté luftérave té€ para kundér
otomanéve gjaté shekujve t€ pesémbédhjeté dhe gjashtémbédhjeté,
shqiptarét e Italisé s€ Jugut dhe Sicilis€ pérdorin normalisht emrin e
vjetér pér t’u dalluar etnikisht dhe pér té emértuar pérgjithésisht
popullsiné e atdheut t€ tyre t€ lashté. Po ky emér pé€rdoret gjithashtu
sot nga trashégimtarét e shqiptaréve t€ emigruar né Greqi disi mé
herét, né shekujt e katérmbédhjeté dhe pes€émbédhjeté.

Kétu duhet theksuar se ndryshimet e pé€suara né emértimin etnik té
shqiptaréve i detyrohen kryesisht shndérrimeve shoqgérore dhe kulturore
q¢€ ndodhén gjaté shekujve q€ pasuan pushtimin otoman, me shumé té
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ngjaré, pér té ekuilibruar fenomenet e konvertimit, duke u dhéné atyre
nj€ kuptim tjetér nga ai i njéjt€simit t€ karakterit fetar. Né pamundési
pér t& gjurmuar deri né fund shkaqet qé shpuné né ndryshimin e
emértimit etnik, Eqrem Cabej nénvizon se rrénja e emrit té ri té
shqiptaréve, shqip, emérton qysh nga fillimi “gjuhén e folur” té arbérve
dhe se ky emér gjuhe, me shumé té€ ngjaré ka gqené 1 njé pérdorimi shumé
t€ lashté, ndoshta paralel me pérdorimin e emértimit té lashté etnik,*’
pasi ata shfagen, n€ shekullin e gjashtémbédhjeté, g€ t€ dy né ményré té
rregullt, qysh prej veprave t€ para té letérsis€ n€ gjuhén shqipe.

Fryma nacionaliste €sht€ mbéshtetur né pérdorimin e njé teorie
tjetér, t€ pérgjithésuar prej mbaré studimeve historike dhe té€ pérqafuar
tejendané prej ¢do 11oj mendimi publik apo Iévizjeje letrare dhe kulturore,
sipas s€ cilés emértimi i ri etnik 1 shqiptaréve ka rrjedhur nga emri 1
shqiponjés dhe se shqiptarét e kan€ adoptuar até si njé simbol kombétar
té kohés sé Skénderbeut, pasi shqiponja ishte emblema e derés feudale
té familjes sé tij. Megjithaté ky supozim rrézohet pérpara kritikés, né
rast se do t’i pérmbahemi thjesht morfologjisé sé fjaléve. Faktikisht,
sikurse ka véné né€ dukje Eqrem Cabej, tek autorét e vjetér shqiptaré,
fjala shqip, e shkruar né€ kété formé pér t& emértuar gjuhén, dallohet
qgarté nga fjala shqiponjé, e cila tek ta shkruhet rregullisht shqipe, gjé
qé tregon se né kété rast jemi né prani t€ dy fjaléve t€ ndryshme.

Pérdorimi 1 fjalés sé€ re si njé emértim etnik konsolidohet aty rreth
fillimit t& shekullit té tetémbédhjeté. Né dokumentet e Koncilit lokal té
Arbérit t& vitit 1703, ai shfaqget krahas emrit té lashté n€ shprehjen
gjuhé e shqipétaréve,**® i dokumentuar pér heré té paré si njé emértim
etnik.*® Ky emértim do té shfaqet rregullisht né shekullin e
tetémbédhjeté,*’° por éshté pér t’u theksuar se pérdorimi i paré i
emértimit t€ ri etnik dokumentohet né lidhje me gjuhén e folur.

Pas islamizimit, nj€ rol pak a shumé té réndésishém né ruajtjen e
njéjtésisé kolektive dhe t€ kufijve etniké t€ shqiptaréve kané luajtur

47 CaBEJ, “L’ancien nom national des Albanais”.

468 [Shqip né origjinal, shénim i pérkthyesit].

469 Concilium Provintial e sive National e Albanum habitum, Anno MDCCIII, Romae
1705, p. 76.

470 ”Shqiptarét e quajné veten Skipatar, por nuk e diné burimin e késaj fjale” Johann
TruNnmaNN, Untersuchungen tiber die Geschichte der 6stlichen européischen Vol ker
(Leipzig, 1774), p. 243.
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edhe faktoré t€ tjeré, q€ lidhen veganérisht me njé bashkekzistencé
dyforméshe té fesé islamike shumé t€ ndryshme nga njéra-tjetra. Nga
njéra ané, islami zyrtar i versionit sunit pérbénte besimin e administratés
shtetérore. Inkuadrimi fetar nga autoritetet shpirtérore plotésohej nga
drejtimi i drejtpérdrejté i veté Sulltanit, né cilésin€ e Kalifit té t€ gjithé
myslimanéve, q€ nuk mungonte té dérgonte fermané lidhur me ¢éshtje
té vecanta thjesht fetare, si pér shembull ai 1 vitit 1842 mbi respektimin
e ritualit t€ lutjeve. Xhamia ishte njé€ vend i privilegjuar komunikimi pér
shtetin dhe aty lexoheshin té gjithé fermanét e Sulltanit.

Nga ana tjetér, midis 1€vizjeve kontestuese me frymézim shiit dhe
sufi, duhet té theksojmé ekzistencén ¢ bektashizmit (bektachiyya), i
cili ishte njékohésisht nj€ véllazéri fetare myslimane dhe njé sekt iniciatik,
1rrjedhur nga shiizmi dhe 1 pérhapur nga shekulli 1 katérmbédhjeté deri
né shekullin e gjashtémbédhjeté nga deti Kaspik né Anadoll.*”' Né
Perandoriné Otomane, bektashinjté gézonin njéfaré réndésie politike.
Faktikisht ata kishin arritur t€ vendosnin njé€ lidhje t& ngushté me trupén
ushtarake t€ jeniceréve, q€ ata vazhdimisht e kané gjalléruar dhe
sunduar, duke mundur t€ ishin gjithnjé udh&heqésit e tyre fetaré. Né
pérballje me pérmbysjet ekonomike, shogérore dhe ideologjike, mistikét
mé radikal€ marrin njé géndrim simptomatik shképutjeje nga ideologjité
dhe traditat e vendosura. Késhtu, kur trupa e jenigeréve kryengrités u
eliminua pérfundimisht né€ vitin 1826, bektashinjté e pérndjekur u
vendosén né€ vendin e shqiptaréve, qé€ u kthye né gendrén e tyre t&
privilegjuar.

Véllazérité myslimane ngandonjéheré kané kontribuuar né ruajtjen
deri né ditét tona té specifikave lokale. Eshté domethénés fakti té
kujtojmé kétu q€ bektashinjté shqiptaré rreshtin s€ geni t€ konsideruar
si ithtaré t€ zakonshém té fes€ islamike dhe nisén té konsideroheshin
mé tepér si nj€ sekt 1 pavarur. Ndonése arsyet si rrjedhojé e té cilave
bektashizmi éshté pérhapur aq shumé midis shqiptaréve jané shpjeguar
gjetiu,*”?> mund t& thuhet se, nése trupa e jeni¢eréve dhe Urdhri
Bektashian u eliminuan zyrtarisht, eliminimi 1 tyre mund t€ ishte 1

411 Albert Dosa, “A political history of Bektashism from Ottoman Anatolia to
Contemporary Turkey”, Journal of Church and Sate 48, no. 2 (2006), pp. 421-
450, doi:10.1093/jcs/48.2.423.

42 Albert DoJsa, “A political history of Bektashism in Albania”, Totalitarian
Movements and Political Religions 7, no. 1 (2006), pp. 83-107.
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efektshém vetém n€ Stamboll dhe né provincat ku administrata gendrore
otomane ushtronte njé€ autoritet dhe njé pushtet t€ drejtpérdrejté. Mirépo
shqiptarét ishin larg kétij territori. Autoriteti 1 administratés gendrore
otomane, gjaté késaj periudhe, ishte tashmé thuajse krejt i paréndésishém
mbi hapésirén shqiptare, ndaj bektashinjt€ mundén té vazhdonin aty
ekzistencén dhe veprimtaring e tyre pa u trazuar aspak.

Gjaté historis€ s€ tyre t&€ véshtiré drejt afirmimit kombétar, éshté
pikérisht n€ t€ njéjtén frymé g€ njé pjesé e madhe e myslimanéve
shqiptaré ka shprehur me vendosméri dhe, mé se njé heré€, pavarésisht
nga njé e ashtuquajtur “besnikéri e ndaré mé dysh” (divided loyalty),*”
vullnetin e tyre pér t€ shképutur lidhjet me Perandoriné Otomane.*’* I
till€ ka gené para s€ gjithash pozicionimi politik i bektashinjve, i cili
éshté mjaft kuptimploté né kété drejtim. Ata pérqafuan plotésisht dhe
pa rezerva ¢éshtjen e pavarésisé kombétare. Sigurisht, marrédhéniet
tradicionalisht té véshtira me autoritetet fetare dhe politike té
administratés otomane, apo edhe hapja e tyre karakteristike né drejtim
té ndjeshmérisé s¢€ kohés dhe ideve t€ reja, duhet t€ kené kontribuuar
né kété qéndrim nacionalist dhe antiotoman.*”> Por, sikundér kam
treguar gjetiu me hollési, shkak duhet té keté qené edhe pérforcimi 1
karakterit heterodoks té sistemit té tyre t€ besimit dhe t& praktikave.*’¢
Prandaj nuk éshté pér t’u habitur gé pikérisht Naim Frashéri, njé nga
pérfagésuesit mé t€ shquar t€ besimit bektashian dhe t€ mendimtaréve
té Lévizjes Kombétare Shqiptare, teorizonte hapur parimet e reja
teologjike dhe praktike t€ bektashizmit dhe rregullat e reja pér
funksionimin e tij, cka béri t&€ mundur pajtimin e idesé kombétare dhe
té fesé.t”’

NE¢ traditén studimore standarde, si dhe n€ pretendimet e aktivistéve
fetaré e politiké, pérpjekjet e shumta vetém sa kané mundé€suar dhe
konfirmuar njé mistifikim trashanik, sipas té cilit mendimi dhe veprimtaria

473 Stavro Skenpi, The Albanian national awakening, 1878-1912 (Princeton, N.J.:
Princeton University Press, 1967), pp. 469-470.

474 Peter BarTL, Die albanischen Muslime zur Zeit der nationalen
Unabhangigkeitsbewegung, 1878-1912 (Wiesbaden: Harrassowitz, 1968).

475 Morozzo pELLA Rocca, Nazioneereligionein Albania, p. 41.

476 Doya, “A political history of Bektashism in Albania”.

477 Zija XuoLi, Naim Frashéri midis sé kaluarés dhe s& sotmes (Tirané: Luarasi,
1998).
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e Naim Frashérit jané formuar dhe mbizotéruar nga bektashizmi dhe
se shqiptarizmi e tij ka pasur njé bazé bektashiane. Por, nése natyra e
bektashizmit kuptohet mé miré€ po t€ zbulohet instrumentaliteti politik 1
strukturés sé tij fetare n€ raport me sistemet kulturore dhe ideologjike
ku ai ka vepruar, atéheré n€ kuadrin e aktivizmit kombétar shqiptar t&
fundshekullit t€ néntémbédhjeté, béhet mé 1 kuptueshém dhe artikulohet
mé miré edhe afiniteti elektiv i Naim Frashérit ndaj fes€ dhe
posagérisht ndaj bektashizmit. Si¢ kemi trajtuar me mé shumé hollési
tjetérkund, nése veprén e Naim Frashérit dhe té dhénat e tjera té
disponueshme ua nénshtrojmé njé analize kritike nga perspektiva e
gasjeve social-teorike mbi fené, mund t€ kuptojmé mé miré se
pavarésisht veshjes fetare, mendimi fetar dhe veprimtaria e tij né kété
fushé shkonin pértej heterodoksisé sé bektashizmit, pér t’u shndérruar
né njé€ lloj teologjie ¢lirimtare qé p€rqafonte nj€ lloj panteizmi, i cili
béhej nxitje pér t€ gjeneruar njé qéndrim aktiv dhe gjithépérfshirés
ndaj identitetit shqiptar, i cili nuk mund té kufizohet n€ asnjé ményré né
kontekstin bektashian.*’®

E ashtuquajtura toleranc€ otomane, e ngritur mbi bazén e sistemit
t& millet-it, i cili duhet paré né ményré relative né kohé dhe né hapésiré,
u ka dhéné mundésin€ vendeve t&€ Europés Juglindore t€ ruanin ideologji
dhe praktika fetare t€ dallueshme dhe t€ ndryshme nga njéri-tjetri.*”
Ky sistem ka lejuar strukturimin e ndérgjegjésimit té grupeve

478 Albert Dosa, “The politics of religious dualism: Naim Frashéri and his elective
affinity to religion in the course of 19th-century Albanian activism”, Social Compass:
International Review of Sociology of Religion 60, no. 1 (2013), pp. 115-133;
Enika ABazi and Albert DoJa, “Further considerations on the politics of religious
discourse: Naim Frashéri and his Pantheism in the course of nineteenth-century
Albanian nationalism”, Middle Eastern Sudies 49, no. 6 (2013), pp. 859-879.

479 Ng gjirin e Perandorisé Otomane, sistemi imillet-it u njihte jomyslimanéve té drejtén
pér t€ ruajtur besimin dhe kultin e tyre. Pér shembull, né krye t& popullsive ortodokse
géndronte patriarku grek, i cili organizonte mbledhjen e taksave jo vetém pér Sulltanin,
por edhe pér Kishén Greke, me té cilén identifikohej térésia e popullsisé e pérkatesisé
fetare ortodokse, pavarésisht nga njéjtésia etnolinguistike dhe kulturore. N& njéfaré
ményre, ky sistem ka ngurtésuar hierarkin€ e besimeve dhe t€ nj&jtésive socio-kulturore,
prej t€ cilave mund t€ shpétohej vetém népérmjet konvertimit fetar. Megjithaté, me
shpalljen e fermanit khatt-i cherif t€ Gjylhanesé (1839), autoriteti arbitrar, politik e
administrativ n€ Perandorin€ Otomane, qé tashmé kishte arritur n€ njé pik€ kulmore,
pérjashtonte automatikisht konvertimet né fené islamike pér popullsité e ¢farédolloj
besimi socio-fetar né Europén Juglindore. Me reformat e Tanzimatit, t€ gjitha subjektet
e Perandorisé shpallen t&€ barabarté pérpara ligjit, pa dallim feje.
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etnolinguistike, t€ cilat, népérmjet njé pérpunimi t€ ngadalté me pikénisje
nga gjuha dhe feja, mundén té afirmoheshin né njé lloj protonacionalizmi,
shprehjet e para té t€ cilit shfagen qysh né shekullin e tetémbédhjeté.
Midis grupeve etnolinguistike dhe besimeve fetare u farkétua né kété
ményré njé dialektiké shuméshekullore, e cila géndron né themel t&
njé€jtésive kombétare. Te popujt e juglindjes europiane, faktori gjuhésor
dhe fetar éshté imponuar nga historia jo vetém mbi l1évizjet e formimit
kombeétar, por edhe mbi pérpunimin dhe mbijetesén e kulturave té tyre.

Né kété kontekst, historia e formimit kombétar shqiptar éshté shumé
domethénése pér té treguar vecanérisht rolin e madh e té
jashtézakonshém q¢ ka luajtur gjuha né dém té fes€. Nén Perandoriné
Otomane, shqiptarét jetonin né nj€ situaté me njé sistem komunikimi té
pérbéré nga shumé gjuhé me pérdorime té€ kufizuara dhe té
hierarkizuara, me nj€ raport t€ shprehur garté midis statuseve sociale
dhe niveleve té kompetencés gjuhésore. Té paktén g€ prej shekullit té
gjashtémbédhjeté, gjuha shqiptare ka ushqyer literaturén e shkruar né
shkronja latine apo greke dhe arabe. Megjithaté, n€ pjesén mé t€ madhe,
ajo mbeti pér nj€ kohé té gjaté e kufizuar né t€ folmen gojore. Argumenti
1 shtetit otoman pér té€ ndaluar organizimin e ¢do mésimi né gjuhén
shqipe, kérkesé qé€ u shpreh mé fort né gjysmén e dyté té shekullit té
néntémbédhjeté, ishte se shqiptarét ndaheshin sipas pérkatésisé sé€ tyre
fetare né myslimané, ortodoksé dhe katoliké. Ky refuzim mbéshtetej
edhe nga drejtuesit kryesoré té bashkésive fetare pérkatése. Kjo pati
pér rrjedhojé shpérndarjen pérkatésisht té shqiptaréve sipas kombésive
turke, greke e latine, duke 1€né€ né plan té dyté identitetin e tyre gjuhésor,
né€ pérgjithési i panjohur ose i injoruar edhe prej kancelarive europiane.
Mirépo ¢éshtja e gjuhés Eshté edhe mé e rénd€sishme pér shqiptarét,
pér faktin se ata pérb&jné popullin e vetém transfetar t€ Ballkanit,
identiteti 1 t€ cilit &shté ndértuar térésisht mbi bazén e gjuhés. Aq e
forté ka gené kjo dukuri, sa g€ né rastin shqiptar, né vend gé té etnicizohej
feja, faktikisht éshté etnicizuar gjuha. Madje, nj€lloj si feja pér popuj té
tjeré, gjuha shqip €shté etnicizuar né até shkallé sa t€ kthehet né njé
ideologji t€ vérteté etno-kombétare. KEtej e tutje feja e shqiptaréve do
té jeté shgiptaria.**®

480 [Shqip né origjinal, shénim i pérkthyesit].
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Rikompozimet identitare

Ndryshimet e jashtme me grupet fqinje kané ndikuar mbi
diferencimin etnik t& shqiptaréve vetém kur kané€ gené parametra té
njé pérkatésie té interiorizuar. N¢ fakt, pavarésisht nga pohimet
energjike té primordialistéve, njéjtésia etnike, ashtu si edhe kombi nuk
pérbéjné njé€ realitet konkret as njé fenomen té€ vézhgueshém
drejtpérsédrejti. Ashtu sikurse €shté nénvizuar qysh herét nga Max
Weber, ajo € diferencon njé€jtésiné etnike nga forma té tjera té njéjtésive
kolektive, fetare apo politike, €shté fakti se ajo éshté e orientuar drejt
s€ kaluarés dhe se ka gjithnjé, sipas formulés sé Ronald Cohen-it, njé
aureolé birésimi:

Edhe kur pérftohen népérmjet asimilimit, [shénjuesit diakritiké]
trupézohen shumé shpejt né gjirin e mikrokulturés sé individéve dhe té
familjeve si pjesé pérbérése e trashégimisé dhe nj&jtésisé setyre. E pérftuar
si rrjedhojé e ¢farédolloj procesi, mé pas, njé njéjtés e tillé transmetohet
ndérmjet brezave pér aq kohé sa grupi ruan njé kuptim té besueshém pér
pjesétarét dhe jopj esétar ét e tij.*!

Ashtu sikurse e ka paraqitur problemin Max Weber, nuk &éshté
realiteti i bashkésisé, i pajisur objektivisht me njé origjiné té pérbashkét
(Blutsgemeinsamkeit) dhe me njé ekzistencé reale (reales
Gemeischaftshandeln), por besimi te bashkésia (Gemeinsam-
keitsglaube), né aférsiné dhe ngjashmériné e grupit (Sammverwandt-
schaftsglaube) dhe né prejardhjen e pérbashkét (Glaube an eine
Abstammungsgemeinsamkeit), sikurse ajo zhvillohet artificialisht né
rastin e shumé grupeve shogérore. Kjo pérbén edhe tiparin karakteristik
té etnicitetit si njé njéjtési e hamendésuar (geglaubte
Gemeinsamkeit).**? Besimi né origjinén e pérbashkét, nénvizon edhe
Anthony Smith, pérligj dhe zbut pérmasat e tjera apo shenjat e
njéjtésimit, pra, veté kuptimin e karakterit unik té grupit.**

81 Ronald CoHEN, “Ethnicity: problem and focus in anthropology”, Annual Review
of Anthropology 7 (1978), pp. 379-403, p. 387.

482 Max WEBER, Wrtschaft und Gesell schaft: Grundrisse der verstehenden Soziologie,
ed. Johannes Winckelmann (Tiibingen: Mohr, 1976. Original edition, 1922), p.
237.

48 Anthony SmitH, The ethnic revival in the modernworld (Cambridge: Cambridge
University Press, 1981), p. 65.
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E théné ndryshe, besimi n€ origjinén e pérbashkét dhe besnikéria
ndaj nj€ parimi njéjté€sues jané elemente q¢ kané injektuar dhe kané
natyralizuar atributet e tjera t€ shqiptaréve, gjuhén dhe territorin, té
cilat qysh nga ky moment jané perceptuar si tipare t€ qenésishme dhe
té pandryshueshme t€ njéjtésis€ s€ tyre, né dém té perkatésive fetare,
q€ jané€ véné né€ 1€vizje dhe jané p&rdorur né funksion té situatave té
ndryshme. Réndésia e gjuhés né pércaktimin e shqiptaréve si njé grup
etnik &shté e kuptueshme jo pér t€ kérkuar njé kriter pércaktimor, por
sinjé burim i véné né l1évizje pér té krijuar dhe ruajtur mitin e origjinés
sé pérbashkét. Ndonése njé atribut kulturor si gjuha duket se éshté mé
e afté pér t’u pérdorur pér té arritur né njé rrjedhojeé té tillé, kjo nuk do
té thoté se atribute té tilla mund t€ kené njé vlefshméri t€ pérgjithshme
e t& genésishme edhe pér raste té tjera, pér sa i pérket procesit té
njéjtésimit etnik. Atributet kulturore kthehen né vektoré té tillé€ vetém
kur pérdoren si shénjues qé eksteriorizojné dhe projektojné
njéjtésimin dhe vetépérfytyrimin e atyre q€ rivendikojné njé origjiné
pérkatésie t€ pérbashkét. Pér shqiptarét e Italis€ dhe té€ Greqis€, tashmé
kur ngjashmérité kulturore dhe gjuh&sore thuajse jané fshiré, atributi
q€ pérbén njé burim pérheré t€ disponueshém mbetet territori i atdheut
té tyre fillestar.

Pér t€ pércaktuar rénd€siné e procesit t€ shogérizimit pér riprodhimin
e grupeve etnike, mendoj se ideja e njé njéjtésie t& pérbashkét mbi
bazén e njé origjine t€ hamendé&suar duhet lidhur me perceptimin e
tipareve té pérbashkéta kulturore, ndonése jo si n€ rastin ¢ metodés
antropologjike klasike qé€ 1 ka véshtruar si nj€ proces tiparesh kulturore
objektivisht t€ ngjashme e té pérbashkéta,”* por pér té evidentuar
procesin subjektiv té interiorizmit té cilésive dhe té atributeve kulturore
si zot€rime té lindura dhe t€ natyralizuara nép&rmjet nj€ historie mitike.

Grupet etnike, né rast se nuk jané realitete thelbésore q€ ekzistojné
pérjetésisht, formohen dhe ruhen vetém kur ato mbartin njé€ histori té
shtresézuar dhe té depozituar. Duke lidhur s€ bashku dy koncepte té
huajtura nga Aristoteli, até té intrigés sé rréfimit (muthos) dhe até t&
veprimtaris€ imituese (mimesis), Paul Ricoeur ka mundur t& véré né
dukje “imitimin Krijues, népérmjet intrigés sé njé pérvoje té pérjetuar

484 Wsevolod Isastw, “Definitions of ethnicity”, Ethnicity 1, no. 2 (1974), pp. 111-
124.
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né njé kohé té caktuar”.**> Né ményré té vecanté, mbajtja parasysh e
kompleksit mitik pérmes té cilit ngjarjet historike “ndérthuren né intrigén
e rréfimit”, lidhen e radhiten né ményré té tillé gé té “imitohen” e té
“pérfytyrohen” si ngjarje té ndodhura, bén té mundur kuptimin e
paradoksit “té pérfshirjes né té kaluarén té atyre kulturave gé, pa
dyshim, nuk do té pérfshiheshin né té tashmen si rrjedhojé e
ndryshimeve né formg”.#¢

Kjo dilemé shuhet nése grupeve etnike u njihet aft€sia pér t& ruajtur
njéjtésiné e tyre jo né€ formén e nj€ 1€nde t€ pandryshueshme, por né
formén e nj€ besnikérie krijuese pérkundrejt ngjarjeve fillestare, té cilat
i rivendosin ato n€ kohé. Pikénisja e kétyre ngjarjeve themeluese mund
té jeté pak a shumé e largét né kohé. Vazhdimésia dhe lidhja me t&
kaluarén vendoset gjithnjé népérmjet procesit t€ lidhjes sé kohés me
rréfimin historik, né kuptimin g€ Ricoeur i ka dhéné késaj lidhjeje,*’
népérmjet procesesh té tilla krijuese qé rifitojné trashégiminé historike
té s€ kaluarés pér ta shndérruar né njé kapital simbolik pér t€ tashmen.
Né két€ ményré, dhe vetém nén optikén e késaj lidhjeje, béhet e mundur
gé “shpikja e traditave”,*® si digka q€ duhet t& keté ndodhur realisht.
Aftésia e kétyre proceseve krijuese Eshté t€ paragesin dhe t& mobilizojné
té kaluarén si njé burim q€ modifikon rastésité e s€ tashmes, n€ ményré
té till€ qé ato té shfaqgen si njé fat i natyrshém.

Megenése njéjtésia etnike dhe kombétare nuk shfaget vegse
népérmjet ndjenjave q€ ushqejmé dhe tregojmeé pér to dhe géndrimeve
g€ shkaktohen apo frymézohen prej tyre, Eshté e véshtiré t& mos shihet
kétu vegse njé ide, njé pérfytyrimi individéve pér genien kolektive qé
té gjithé s€ bashku pérbéjné, pra né analizé té fundit, njé mit. Ky mit
€shté krijuar nga té nj&jté€t mekanizma projektimi dhe subversioni, qé
hasen né€ ¢do lloj forme tjetér ideologjike, shogérore, politike apo fetare.
Ajo q€ duhet theksuar qysh né fillim &shté fakti qé€ ideja e nj€jtésisé
kolektive, etnike apo kombétare, rrénjoset te dallimet. Kohezioni dhe
solidariteti pérftohen pérkundrejt cmimit t€ njé kundérshtie t€ hapét
apo té nénkuptuar ndaj gjithckaje q€ &shté€ e huaj.

485 Paul RicOEUR, Temps et récit (Paris: Seuil, 1983), p. 55.

486 BarTH, “Introduction”, p. 12.

7 RICOEUR, Temps et récit.

488 Eric HoBseawMm and Terence RANGER, eds. Theinvention of tradition (Cambridge:
Cambridge University Press, 1983).
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Veté shprehja e kulturés sé€ shqiptaréve ka nisur té€ shfaget vetém
kur ata u gjendén té ekspozuar ndaj ndikimit né rritje té kulturés
sunduese dhe té huaj, pikérisht atéheré kur ata ndien nevojén pér té
pércaktuar dhe pér t€ ruajtur kufijté e vlerave té tyre, me ané€ vlerash
e géndrimesh té paraqgitura si t¢ mbanin vulén e njé stili “shqiptar”.
Vecanérisht mohomi i1 ¢do lloj njéjtésimi i kétyre vlerave e sjelljeve me
ato t& grupeve té€ tjera, serbét dhe grekét, merrte gjithnjé e mé tepér
nj€ réndési t€ dorés s€ paré€. Sinjé prej kombésive t& fundit t€ shfaqura
né Europé, kombi shqiptar mbeti pér njé kohé t€ gjaté i dallueshém pre;j
tiparesh té perceptuara si arkaike, i tipizuar si njé komb me organizim
pjesérisht fisnor, géndrueshméri t€ bashkésive familjare dhe pérdorim
té gjakmarrjes. Me njé t€ réné t€ lapsit, fqinjét me t€ afért dhe shumica
e udhétaréve peréndimoré€, nga mesi i shekullit t€ néntémbédhjeté deri
né vitet 1930 (ndonése nuk kané reshtur asnjéheré edhe sot e gjithé
ditén), jané pérpjekur té “natyralizojné” kéto tipare pér t’i kthyer né
nj€ karakterizim t&€ genésishém t& kétij populli.

N¢ rastin e shqiptaréve, fjala nuk €shté vet€ém pér njé kulturé t&
mbéshtetur mbi sjelljen zakonore, por edhe pér njé kulturé t€ ndrydhur
e té interiorizuar, t€ margjinalizuar e t€ pérjashtuar nga rrugét e
zakonshme té zhvillimit. T€ pérballur me trysniné né rritje t€ shteteve
g€ lindén nga shembja graduale e perandorisé otomane, t& cilét i
pérbuznin shqiptarét dhe te té cilét shqiptarét nuk mund t€ mbéshteteshin
pér té gjetur pérfytyrimin e tyre, ata u detyruan té afirmohen vetém
duke e véné theksin mbi aspektet mé konvencionale té kulturés sé
tyre. Ata i kané atribuuar vetvetes ekskluzivitetin etnik t€ gjithckaje qé
mund té dukej e ndryshme, por g€ nuk ishte gj€ tjetér vecse pasojé e
njé pengese q€ ngrihej ndaj déshirés sé¢ ndrydhur dhe nevojés sé
pap&rmbushur pér afirmim né botén e jashtme té formave ideologjike,
fetare apo kombétare, té vlerave t€ tyre kulturore. T€ perceptuar shpesh
né njé ményré t€ pafavorshme nga ana e fqinjéve t€ tyre té afért, ata
ishin t€ detyruar t& kultivojné aspekte té vecanta té kulturés sé tyre
dhe té rivendosen me ané t€ kundérvénies. N&é két€ ményré ata i béné
ballé¢ asimilimit népérmjet njé tjetér strategjie zhvendosjeje dhe
subversioni, pérmes konservimit dhe njé lloj “dimérimi letargjik né
histori”, duke projektuar jashté kufijve té territoreve té tyre ideologjiné
e njéjtésiseé s€ tyre kolektive. N& kété kéndvéshtrim, nuk éshté e véshtiré
q€ kjo dialektiké t& shprehet né forma té caktuara t& ideologjisé
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kulturore, gjuhésore apo fetare, pérfshiré edhe praktikén e ndryshimit
té fes€, pér t€ marré si pérfundim format e pretendimeve etnike dhe
kombétare.

Pér shqiptarét, g€ jané pérpjekur té interpretojné fené né marrédhénie
me vlerat lokale, konvertimet dhe rikonvertimet e njépasnjéshme kané
gené rrjedhojé mekanizmash kolektivé t€ zhvendosjes dhe té projektimit,
si edhe rezultat i1 1évizjeve mesianike dhe milenariste. Konvertimet i
kané dhané késaj popullsie mundésiné té kapércejé kundérshtité e
zakonshme midis monoteizmit dhe politeizmit, paganizmit, besimit
popullor, apo konceptimit t& hierarkizuar t€ hyjnores, duke e vendosur
elementin fetar né pikén e tij t€ takimit me elementin politik. Pra, aty
ku besimet, mitologjité dhe pérfytyrimet e botés pérbéjné ndértesén
ideologjike prej sé cilés shogéria mund t&€ mendohet si njé térési e
harmonishme. Veprimi i tyre sinkretik nuk nénkupton pérzierjen e dy
sistemeve fetare t€ huaja pér njéri-tjetrin, por pérvetésimin e njé elementi
té r1 pérbérés té fesé q€ privilegjon njé vizion holistik e shenjtérues té
shogérisé, n€ dém té ideologjisé individualiste, nxitése e paré e sé cilés
€shté ortodoksia fetare. Kjo nuk do té thoté se shqiptarét jané
vecanérisht fetaré, té lidhur me kété apo até fe, por kultura fetare, e
praktikuar mbi bazén e vlerave té tyre specifike t&¢ besnikérisé,**
béhet pjesé e nj€ identiteti kolektiv g€ nuk mund té shprehet mé miré
né formé tjetér.

Pér nj€ kohé té gjaté antropologjia klasike 1 ka shqyrtuar kulturat
lokale si sisteme t€ mbyllura dhe pa histori. Referenca e vagullt ndaj
akulturimit ka lejuar ndarjen artificiale t€ asaj q€ pérbénte njé periferi
moderne me prurje qé gjykoheshin t€ ndryshme nga njéra-tjetra dhe
g€ analiza i konsideronte vetém si ndryshime kulturore. Ky vizion
vjetérsues dhe folklorizues i kulturave dhe i feve popullore lihet ménjané,
kur l1évizjet ideologjike si ato té afirmimit kombétar apo t&€ konvertimit
fetar konsiderohen si formésime origjinale dhe koherente. Shfaqja e
tyre pérbén nj€ pérgjigje n€ kontekstin e njé realiteti imagjinar ndaj njé
gjendjeje kulturore t€ démtuar rénd€ nga depértimi brutal dhe i
ankthshém 1 sundimit t€ huaj ideologjik dhe politik. N& kété kuptim,

8 Albert Dosa, “Honneur, Foi et Croyance: approche linguistique anthropologique
des valeurs morales et religieuses”, Anthropos: I nternational Review of Anthropology
and Linguistics 106, no. 1 (2011), pp. 161-172, doi:jstor/23031808.
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pértej karakterit radikal t& kund€rvénies s€ tyre ndaj njé feje apo njé
tjetre, t€ konvertuarit béhen té réndésishém, sepse konvertimi kristalizon
njé strategji politike dhe sociale.

Pérktheu nga fréngjishtja Krenar Hadéri.

Botuar sé pari né anglisht “The Politics of Religion in the
Reconstruction of Identities: The Albanian Situation”,

Critique of Anthropology, vol. 20, no. 4 (2000), pp. 421-438.
http://dx.doi.org/10.1177/0308275X0002000404.

Marré nga botimi i Institutit Shqiptar t€ Studimeve Ndérkombétare, 2001.







Albert Doja

Etniciteti, formimi kombétar
dhe nacionalizmi
(1999)

Ngjarjet dramatike g€ tronditén Europén gjaté dhjeté vjetéve qé
vijuan pas shpérbérjes sé Jugosllavisé, sidomos konflikti i fundit i
zhurmshém, ku u ndeshén serb&ét me shqiptarét pér t& drejtén mbi
Kosovén, béné qé té pérfshihej 1 gjithé komuniteti ndérkombétar pér
mbrojtjen e njéfaré modeli t€ shoqérisé dhe t€ marrédhénieve midis
grupeve etnike. Kurse opinioni publik, i shurdhuar nga zhurmat
mediatike dhe intelektualiste, nuk i ka ende t€ qarta domethénien dhe
arsyet e konfliktit, g€ té gjithé shpresojné t€ marré fund njéheré e miré
me kété episod t€ fundit t€ pérgjakshém.

Pas njé hyrjeje rreth karakteristikave té rajonit t€ pérkufizuar si
zoné kulturore dhe mbi pérballjen e nacionalizmave serb dhe shqiptar,
gé nuk kané humbur asnjé rast pér t’u acaruar né ¢cdo kohé, do té
pérpigem té integroj né kété€ artikull qasjen antropologjike né€ lidhje me
konsideratat historike dhe gjeopolitike mbi kulturén dhe territorin
shqiptar. Pér té kuptuar dukurité aktuale, njé ¢€shtje mé duket
thelbésore: nése trashégimia historike dhe identitetet kulturore
justifikojné apo t€ paktén shpjegojné sadopak né ményré té arsyeshme
konfliktet etnike dhe nacionalizmin, apo né t€ kundért ato shérbejné
thjesht pér té pércaktuar dhe né rastin mé t&€ miré pér té€ racionalizuar
marrédhéniet ndéretnike midis grupeve sociale.

Nga ana metodologjike, qéndroj larg perspektivés s€ kufizuar t&
kérkuesve t€ méparshém dhe té studimeve historike, folklorike dhe
etnografike tradicionale, qé jané karakterizuar nga izolimi intelektual
dhe qé jané stigmatizuar nga lidhjet me nacionalizma jashtézakonisht
té ashpér dhe hakmarrés. I interesuar pér t€ dhéné pérshkrime té qarta
té fakteve sociale, e mbéshtes analizén jo vetém né mosbesimin ndaj
nacionalizmit, por edhe n€ hulumtime empirike t€ mbéshtetura n€ njé
njohje té€ thellé dhe konkrete té historisé dhe té teorive mé té
réndésishme t€ antropologjisé sociale.
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Zona kulturore

Konsiderimi i rajonit si njé zoné kulturore duhet pérkufizuar si njé
fushé e pérzier. Hapésira e populluar me shqiptaré nuk éshté vetém
ajo e njé vendi t& Europés Lindore té€ politologéve bashkékohoré, as
ajo e njé vendi t€ Europés Ballkanike postbizantine apo ish-otomane,
as edhe vendi i shtrirjes sé disa modeleve peréndimore apo i rrénjosjes
s€ identiteteve lokale, por té gjitha kéto njéherésh. N&é njé perspektivé
krahasuese, fusha e gjeopolitikés s€é Europés Juglindore mund t&
shérbejé si objekt kérkimesh té€ thelluara, shpjegimi i té€ cilave nuk
géndron vegse te pércaktimi i ndérvarésisé€ s€ faktoréve t€ ndryshém,
g€ t€ ¢ojné ndonjéheré né€ kontradikta historike. Gjaté€ evolucionit
historik, faktorét politiké, kulturoré dhe ideologjiké (tradita greko-romane
dhe bizantine, ndikimet orientale, prirjet pér oksidentalizim etj.) kané
luajtur gjithmoné njé rol mé té rénd€sishém se kushtet sociale dhe
ekonomike, né té kundért me até q€ ka ndodhur né Europén
Peréndimore.

N¢é kontekstin europian, shogérité e Juglindjes, né piképrerjen e
botés mesdhetare me pjesén tjetér t&€ Europés reflektojné, si njé pasqyré
zmadhuese, qytetérimin modern né térésiné e tij. N& kété kuptim, kéto
shoqgéri na ftojné t€ rishikoymé ményrén sipas sé€ cilés konceptohet i
gjithé qytetérimi europian. Eshté fjala pér njé zoné té ndérmjetme té
vendosur midis Peréndimit dhe Lindjes dhe t€ orientuar kryesisht drejt
Mesdheut. T€ kuptosh unitetin e saj dinamik, do té thoté té fshish ndarjen
midis Lindjes dhe Peréndimit, Veriut dhe Jugut dhe t€ pranosh karakterin
sintetik t€ qytetérimit europian, duke asimiluar traditat historike dhe
politike n€ dimensionet e tyre t€ shumta kulturore: romake dhe helenike,
bizantine dhe otomane, sllave dhe gjermanike, kristiane dhe islamike,
demokratike dhe autokratike.

Nga ndérthurjet e shumta historike t€ popullsive mbijetoi njé larmi e
madhe kulturore, etnike, gjuhésore, fetare dhe politike. Ishte territori
qé ndahej par exellence midis perandorive romake té Lindjes dhe té
Peréndimit, midis islamit dhe krishterimit, midis ortodoksisé dhe
katolicizmit, midis bllogeve politike dhe ideologjike t€ Luftés s€ Ftoht€.
N¢é gendér té gjithé késaj, si¢ e ka pércaktuar Fernand Braudel rastin
shqiptar, gjejmé té pranishme mé tepér se ¢do pérbérés tjetér “fillin e
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hollé” midis botéve latine, greke dhe sllave.*® Sepse ndoshta rasti
shqiptar, i vetém, pérmbledh né vetvete thelbin e njé€ serie problematikash
kulturore, historike dhe gjeopolitike. Studimi rreth nj€ popullsie té€ ndaré
nga njé kufi politik (shqiptarét dhe kosovarét), ku priten strukturat sociale
dhe politike, nacionalizmat dhe feté, marrédhéniet ndéretnike dhe
migracionet, na jep shumé mésime.

Megjithaté, éshté pothuajse e pamundur t€ artikulohet térésia e té
dhénave té lokalizuara né Europén Juglindore, me gjithé pérpjekjet dhe
punimet historike, etnografike dhe folklorike pér t€ qartésuar larminé e
turbullt t€ késaj zone, sepse shumé nga kéto pérpjekje jané kryer sipas
kriteresh heterogjene. Disa prerje empirike, t€ propozuara edhe nga
antropologét né shkallé europiane,*! pérputhen pérciptazi me hartat e
Europés Juglindore, meqé jané ndértuar né funksion té kritereve
gjeografike, t€ ndarjes sé elementeve té kulturés materiale, té familjeve
linguistike, t€ zonave fetare apo té disa bashkésive historike, me kufij
té paqarté dhe té ndryshueshém, pérderisa mbartin gjurmét e
grumbulluara nga ngjarjet madhore t€ historisé sé¢ Europés Juglindore.

Kéto prerje nuk pérkojné as me hartén e kritereve etnike, edhe pse
iu referohen shpesh, ¢ka t&€ bén t€ mendosh mé tepér pér rendjen pas
té paréve t€ amshuar, sesa pér njé€ realitet domethénés. Larmia
ballkanike éshté pérforcuar nga fakti g€ popullsité e marra si homogjene
nga traditat e studimeve historike, etnografike dhe folklorike kané pér
kuadér identitete kolektive nénbashkésish sociale dhe territoriale. Do
té ishte shumé e thjeshté t€ imagjinohej, sikundér vepronin historianét
dhe etnografé-folkloristét nacionalisté té shekullit t€ néntémbédhjeté,
njé stabilitet 1 bllogeve etnike q€ mund té€ justifikojé kufij moderné té
paprekshém.

Pér mé tepér, lidhja etnike nuk &shté patjetér pércaktuese pér té
shpjeguar vecorité né ményrat e jetesés. Késhtu, mund té€ sjellim shumé
shembuj qé tregojné peshén e historisé né¢ formimet e entiteteve
kulturore té kohés sé sotme. Pushtimi otoman, para s€ gjithash,
shkatérroi grupet etnike. Politika e sulltanéve nuk u zmbraps para
shpérnguljes sé popullsive dhe ndérmarrjeve kolonizuese, ndérsa

40 Fernand BraupkeL, La Méditerrané et le monde méditerranéen a I’époque de
Philippell, 2 vols. (Paris: Armand Colin, 1979. Original edition, 1949).

4“1 Conrad ARENSBERG, “The Old World poeples: the place of European cultures in
world ethnography”, Anthropological Quarterly 36, no. 3 (1963), pp. 75-99.
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aktiviteti ekonomik né€ kufijté e perandorisé s€ shtriré né tri kontinente
shkaktonte Iévizje t€ médha t€ popullsisé. Pérkatésia etnike, duke nisur
nga shekulli 1 néntémbédhjeté, doli n€ skené né Europén Juglindore pér
té mbéshtetur pretendimet pér pavarési. Kérkesat pér pavarési u
shprehén né letérsi, si dhe né kérkimet, n€ publikimet dhe n€ organizimin
e muzeve etnografike-folklorike.

Ndoshta, né ményré paradoksale, njé njési e pakapshme dhe réndésia
e idesé sé njé kulture dhe té njé historie shqiptare dhe europiano-
juglindore duhet kérkuar né veté kété lloj larmie kulturore, né kété
bashkéjetesé té dallimeve kulturore, té ruajtur mé fort se né vende té
tjera. Kjo pércapje mund t’i japé késaj pjese té Europés njé fytyré té
vecant€, duke pércaktuar me kété rast njé problematiké g€ té jeté e
zbatueshme pér t€. Studimet rreth Europés Juglindore jané tepér té
gjera dhe komplekse. Kjo zoné€, nén ndikimet e jashtme rivale, po aq sa
edhe nén presionet e brendshme, €shté njé fushé ku shprehen sistemet
alternative. Qytetérimi europiano-juglindor duhet té€ shqyrtohet né
térésiné e tij, duke gené se secila nga pjesét e tij pérbérése, né njé
epoké té caktuar té historis€, ka gené pjes€ e njé formésimi kulturor,
fetar ose politik mé té gjeré. Ai gjendet né€ nj€ zoné pérballjesh, mbi té
cilén kané vérshuar perandorité dhe shtetet q€ aspironin pér pushtet,
ndérsa ortodoksia, katolicizmi dhe islami takohen e ndérthuren, pérveg
prerjeve dhe hapésirave t€ ndryshme té bashkéjetes€s etnokulturore
dhe etnogjuhésore.

Gjithé ato partikularizma dhe vija ndarése qé nuk bien shumé né sy,
shpesh jané injoruar apo ¢natyruar nga modernizmi aktual qé zotéron
né kulturat kombétare, sikundér zotérohej dikur nga vullneti i trupave
perandorake pér t€ vendosur gjithgka né té€ njéjtin nivel. Sot, ashtu
sikurse kam trajtuar gjetiu mé né hollési,** antropologjia sociale dhe
historike, sociologjia, kérkimet mbi strukturat familjare, mbi ekonomité
tradicionale, si dhe mbi format e shumta t€ solidaritetit social dhe kulturor
priren né njé ményré apo né njé tjetér té rizbulojné dhe t& rivlerésojné
dallimet dhe ngjashmérité.

Historia kulturore, sociale dhe gjeopolitike e shogérive t& Europés
Juglindore dhe e shoqéris€ shqiptare, né veganti, pérbén njé nga

2 Albert DoJa, “A propos de la diversité locale des traditions culturelles albanaises”,
Ricerca Folklorica: Contributi allo Studio della Cultura delle Classi Popolari 38,
no. 1-2 (1998), pp. 63-74, doi:10.2307/1479953.
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zhvillimet e asaj q€ éshté quajtur ¢€shtja lindore dhe qé éshté
pérkufizuar si t€rési e problemeve gjeopolitike t€ shtruara, g€ prej mesit
t€ shekullit t€ tet€émbédhjeté, nga shpérbérja e Perandorisé Otomane.*”
E formuluar nga burra shteti, diplomaté dhe intelektualé peréndimoré,
veté shprehja “céshtje lindore” tregon origjinén e vet,** duke shénuar
njé imperializém etnocentrik, né t€ cilin Fuqité e Médha, qofté aleate,
qofté rivale, ndjekin sa qéllimin e ruajtjes sé ekuilibrit europian, aq edhe
realizimin e veté g€llimeve t& tyre. Né kété optiké, ¢éshtja lindore
shndérrohej né€ njé seri problemesh politike q€ kérkonin zgjidhje.

Késhtu, formimi i kombit shqiptar, sikurse edhe 1 popujve té tjeré
ballkaniké, u krye gjaté shpérbérjes s¢ Perandorisé Otomane, qé u
rrénua s€ brendshmi nga 1€vizjet kombétare dhe humbjet e territoreve
nén goditjet e Rusisé dhe té Austro-Hungarisé. Gjaté shekullit té
néntémbédhjeté u formuan katér shtete kombétare, fillimisht autonome,
pastaj té pavarura, né pjesén europiane t€ Perandoris€é Otomane:
Greqia, Serbia, Mali 1 Zi dhe Bullgaria. Pas Kongresit té Berlinit né
vitin 1878, Perandoria Otomane né€ Europén kontinentale ruante vetém
Trakiné, Magedoniné, Epirin, territorin e Shqipérisé aktuale, Kosovén,
Sanxhakun e Novi Pazarin. Pér shtetet ballkanike kéto ishin territore
pér t"u marré. Njé zoné interferencash shfaget midis pretendimeve
territoriale, kompleksiteti i t€ cilave e vendosi ¢éshtjen lindore né kushtet
e virtualiteteve kombétare dhe shtetérore t€ shumta né numér dhe
krejt t€ pasigurta.

Ky kompleksitet dhe kjo pasiguri u krijuan pér faktin se kéto territore
ishin t€ fundit g€ mund t€ pushtoheshin dhe se procesi 1 afirmimit
kombétar aty ishte mé pak i pérparuar se né vende té tjera.*>> Shtetet
ballkanike, produkte t€ nacionalizmave t€ pakoordinuar n€ kohé, t&
pérbéra nga zgjerime territoriale té njépasnjéshme, jané pérballur njéri
me tjetrin pér kapjen identitare té popullatave, gé mund t’i hapte rrugén
kontrollit politik té territoreve pérkatése. Késhtu, pércaktimi kombétar
i popullsive té krishtera t€ Magedonis€ &shté njé moll€ sherri midis
Bullgarisé, Serbis€ dhe Greqisé, por edhe midis autoriteteve fetare, pa

43 Michael S. ANperson, The Eastern Question, 1774-1923: A study ininternational
relations(London: Macmillan, 1966).

4% Michel Roux, Les Albanais en Yougoslavie: Minorité nationale, territoire et
dével oppement (Paris: Editions de la Maison des Sciences de I’Homme, 1992), p. 162.

5 1bid., pp. 163-164.
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folur pér ndérhyrjet nga jashté Ballkanit. N¢ kété kontekst, shqiptarét
ngatérrohen me turqit nése jan€ myslimané ose me grekét nése jané
ortodoksé. Pér sa 1 pérket inteligjencés serbe, ajo i ka pérshkruar si té
rrezikshém, té paafté t€ ndértojné njé komb dhe té vetégeverisen.
Aférsité e saj me inteligjencén franceze kontribuojné né riprodhimin
masiv dhe efikas t€ njé pérshkrimi t€ ngjashém me até pér barbarét
dhe né pérputhje me vizionin kolonial t€ popullatave primitive dhe té
njerézve té egér.*® “Shqiptarét, shkruante Marcel Mauss me njé
péremim té jashtézakonshém, jané né njé€ stad qytetérimi ende shumé
primitiv, madje edhe mé primitiv se indoeuropianét n€ momentin e hyrjes
sé tyre né histori”.*’

E ndikuar nga ideologjité e pranishme kombétare, njohja e strukturés
etnike té Ballkanit ngjall polemika t€ médha. E njéjta gjé ndodh pér
1€vizjen kombétare shqiptare, objekt gjykimesh nga mé kontradiktoret.
Né fillim t€ shekullit t€ néntémbédhjeté, né vigjilje t€ luftérave ballkanike
(1912-1913), pothuaj té gjitha rajonet shqiptare i pérkisnin Perandorisé
Otomane (kishte disa pérjashtime: Ulqini, pér shembull, ishte né Mal té
Zi qé prej vitit 1880). Lévizja kombétare shqiptare, e gjendur midis
shtypjes otomane dhe ambicieve territoriale t€ shteteve ballkanike dhe
pa mbéshtetje t& jashtme, e realizoi pavarésin€ vetém pér gjysmén e
territoreve t€ populluara me shqiptaré né€ Ballkan. Duke nisur nga viti
1913, nj€ pjesé e madhe e shqiptaréve do té shndérrohen né minoritete
kombétare brenda shtet-kombeve t€ zmadhuara, si Serbia dhe Mali i
Z1, pastaj brenda nj€ shteti shumékombésh, g€ pérpiqej té funksiononte
si shtet-komb, mbretéria e serbéve-kroatéve-sllovenéve. T¢€ tjeré
shqiptaré, po aq t€ shumté, u gjendén né Greqi. Pjesa tjetér u pérfshi
brenda kufijve t€ njé Shqipérie té€ pérgjysmuar.

Copétimi i territoreve shqiptare, sidomos lidhja e Kosovés dhe e
Magedonisé Peréndimore me Serbiné, si edhe lidhja e krahinés sé
Camérisé me Greqiné, u krye me vendim té Konferencés sé
Ambasadoréve té gjashté Fuqgive t&€ Médha europiane, t€ mbajtur né
Londér mé 29 korrik 1913, fill pas luftérave ballkanike. Megjithaté,
rrethanat q€ vendosén pér kufirin q€ e ndan kété territor né dy pjesé,
madje né tri, jan€ shumé komplekse, sepse pérveg raporteve konfliktuale

46 Ibid., p. 165.
47 Marcel Mauss, “La Nation”, in Oeuvres (Paris: Minuit, 1969), p. 586.
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té geveris€ otomane me shtetasit e saj shqiptaré, futen né lojé edhe
interesat e katér shteteve té reja kombétare tashmé té formuara né
Ballkan dhe ato t€ gjashté Fuqive t€ Médha europiane.

Argumentet madhore té kétij gjymtimi (t€ paktén, pér krahinat e
Verilindjes, por edhe né Jug situata nuk ishte e ndryshme) mbeten
gjithmoné pretendimet e serbéve se kéto krahina historikisht i pérkisnin
Serbis€. Por zbatimi i1 konceptit retrospektiv serb pérplasej me njé
véshtiré€si madhore. Kjo krahing ishte e populluar me shumicé shqiptare.
Pér kété shkak, njé investim 1 madh intelektual ka mbajtur gjallé njé
grindje tashmé t€ vjetér se kush €shté banori 1 paré, grindje g€ ndizet e
acarohet né ¢do moment. Historiografia serbe e shekullit té
néntémbédhjeté u pérpoq t€ tregojé se shqiptarét jané t€ ardhur t&
vonshém né Ballkan. Midis hipotezave té tjera, ata 1 supozonin me
origjiné nga Kaukazi. N€ t€ kundért, shqiptarét pohojné se jané
pasardhés t€ Iliréve. Dardania antike ose Kosova e sotme, relativisht
e kursyer nga pushtimet sllave t€ shekujve t€ gjashté dhe té shtaté, té
cilét zbritén nga pellgjet danubiane né drejtim t€ Selanikut, ka pasur
vazhdimisht njé popullsi me shumicé shqiptare. Debatet dhe kundérshtité
mbi origjinén ilire t& shqiptaréve kané vijuar q€ nga shekulli 1
tetémbédhjeté midis specialistéve né pérballjen midis tezave trake ose
pellazgjike, madje, edhe kaukaziane.

Edhe pse pasigurité géndrojné, pér shkak t€ dobésisé sé€ arsyetimit
q€ mbéshtetet pjesérisht mbi llogaritje sasiore dhe njé pérdorim
pérzgjedhés té burimeve t€ pamjaftueshme pér t€ béré té mundur njé
njohje t€ sakté t& 1€vizjeve demografike n€ kété epoké, sot Eshté pranuar
pérgjithésisht, né vijim té€ punéve té€ historianéve shqiptaré mbi
onomastikén e kadastrave otomane, se shqiptarét pérbénin njé pjesé
té réndésishme té popullsisé s€ Kosovés. Né fakt, pranohet nga
historianét specialisté té ¢éshtjes, sepse versioni serb tradicional éshté
pothuaj universalisht i shpérhapur jashté, ku pérgohet si ide e gatshme
dhe kohét e fundit éshté riaktivizuar nga publikime té shumta.*®
Megjithaté, pér sa 1 pérket zonés s€ populluar me shqiptaré né ish-
Jugosllavi, sot béhet fjalé pér njé popullsi té€ pérqendruar, ndryshe nga
té tjeré, si ciganét apo vllahét. Ajo pérbén shumicén né kété territor,

4% Debati rreth Enciklopedisé sé botuar né shtator 2009 nga Akademia Magedonase
e Shkencave dhe Arteve éshté vetém njé shembull ndér té tjeré.
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pavarésisht ndarjeve politiko-administrative qé nuk pérkojné shumé
miré me territorin etnik. Kosova, pér shembull, e dalé nga provinca
autonome e Serbisé, €shté vetém njé pérafrim institucional i strukturés
s€ méparshme.*”

Gjithsesi, ka té ngjaré qé fenomenet e asimilimit t€ kené ekzistuar
né t€ dyja kahet, midis serbéve dhe shqiptaréve, né varési t€ zonave
dhe té rrethanave. Pra, asimilimi nuk &shté vet€ém c¢éshtje dhune,
institucionale apo jo. Ai kérkon edhe nj€ pajtim kolektiv t&€ shprehur
qarté, me vlerat e pércjella nga kultura mbizotéruese. Me fjalé té tjera,
asimilohesh nése je dakord me asimilimin. Por, duke gené t€ zéné me
nxjerrjen né pah té dallimeve midis popujve té tyre, intelektualét e t&
dyja anéve nuk jané interesuar asnjéheré se ¢faré kané t& pérbashkét.

Taksonomité fetare dhe gjuhésore

Konceptet e taksonomive té identifikimit dhe konstruktivizmi, qé
rrjedh prej tyre, pérgendrohen drejtpérdrejt mbi nocionet e grupit etnik
dhe t& vlerave kulturore. N¢ varési té frekuencés sipas sé cilés zbatohen
kriteret e ndryshueshme té pércaktimit té njerézve, mund té arrijmé né
klasifikime t€ ndryshme, pér shembull, nése kriteri fetar vendoset para
atij t& gjuhés dhe anasjelltas. Normalisht, bashkésité fetare tolerojné
dallimet gjuh&sore. Ndérsa shtet-kombi modern &€shté s€ pari njé
bashkési gjuhésore g€ toleron pluralizmin fetar. Zgjedhje té ndryshme
pérftohen normalisht né t& gjitha rastet e identifikimeve té shumta,
domethéné, né varési té faktit nése Eshté n€ veprim mé shumé se njé
taksonomi né t€ njé&jtin moment. Pér sa u pérket pérzgjedhjes dhe
vlerésimit t& kétyre dallimeve, jané t€ mundura shumé formésime.

Prandaj €shté e rénd€sishme g€ antropologu té pérqafojé njé
perspektivé historike, me qéllim shpjegimin e identiteteve g€ dalin, sepse
€shté shumé e réndésishme té rroken koha, vendet dhe perspektivat t&
cilave u referohen njerézit, t€ jepen kontekstet e plota sociale dhe
kulturore, hapésinore dhe kohore, né€ afat té shkurtér dhe né afat t&
gjaté. Pér shembull, duhet trajtuar taksonomia segmentare e klaneve,

49 Shumé autoré ndonjéheré mjaftohen me konsiderimin e Kosovés si njé zévendésuese
apo péfagésuese t€ zonés me popullsi shqiptare, né mungesé té t&€ dhénave té
mjaftueshme pér pjesén tjetér té késaj t€ fundit. Shih: Roux, Les Albanais en
Yougoslavie: Minorité nationale, territoire et dével oppement, pp. 418-420.



Shfagja eantropologjisé 245

q€ shpesh strukturohen né nénklane dhe né ndarje etnike, né
marrédhénie me taksonominé fetare t€ strukturuar nga kategorité
universaliste. Dihet se, ashtu si¢ e kam treguar gjetiu,’® barinjté e
Shqipérisé s€ Veriut jané dalluar pér njé strukturé sociale segmentare
dhe kané marrédhénie farefisnore qé ndérpresin kufijté fetaré. Né
véshtrim t€ paré, duket sikur kéto lidhje jané t€ s€ njéjtés natyre.
Megjithaté, studimi i traditave gojore dhe i manifestimeve té tjera
historike, ka treguar dy rrugé€ shumé té ndryshme, sipas t€ cilave jané
afruar kéto marrédhénie: disa jané adoptive, ndérsa té tjera vijné nga
ndarje té njésive reale té pasardhésve. Dallimet e origjin€s ndikojné
pérdorimin e marrédhénieve, t€ cilat mund t€ mbeten latente pértej
brezave. Ekzistenca e véllezérve té njé klani mund t€ kujtohet nga njé
grup fetar n€ njé tjetér, pa pasur nevojé pér kontakte me ta, meqé tek
ta mund t€ gjendet gjithmoné strehé e mbéshtetje. Por marrédhéniet
ndérfetare adoptive kané vazhdimisht nevojé t€ rinovohen. N¢ rastin e
marrédhénieve farefisnore ndérfetare, ¢do pjes€émarrés ka pasur
mundési t’u referohej dallimeve ose ngjashmérive sipas dimensionit
farefisnor apo dimensionit fetar, duke ndjekur nga afér se nga kush
déshiron t€ pranohet apo té pérjashtohet, t€ adoptohet apo t€ mérgohet.
Por kjo éshté njé formé strategjie e padéshiruar apo e konsideruar si
tradhti nga nacionalistét, g€ kané nevoj€ pér njési t€ ndara mé qartazi.
I njéjti tip taksonomish té€ shuméfishta mund t€ ndodhé né rastin kur
identifikimet etnogjuhésore dhe fetare jané té€ réndésishme pothuaj né
té njéjtén ményré dhe jané t€ barasvlershme apo t€ shtrira reciprokisht
né t€ njéjtat raporte. Her€ jané katolikét dhe ortodoksét te sllavét, heré
kroatét dhe serbét te t& krishterét, apo edhe serbét dhe bullgarét te
sllavét ortodoksé. Mund t’u referohemi dallimeve fetare ose bashkésisé
fetare, dallimeve gjuhésore apo bashkésive gjuhésore, né funksion té
konstelacionit pragmatik t€ forcave né lojé. As kjo nuk u pélgen
nacionalistéve. Europa Juglindore, me ndryshimet e shumta té
sistemeve politike dhe fakti g€ kufijt€ jan€ vendosur me forc€ ose me
konventa, pérbén njé material ilustrues té pasur pér strategji té tilla.
Kufijté e njésive sociale, veganérisht kufijté etniké, pak réndési ka
nése jané né lindje e sipér apo té mirévendosura, jané gendra t€ formave

30 Albert Dosa, “Morphologie traditionnelle de la société albanaise”, Social
Anthropol ogy: Journal of the European Association of Social Anthropologists7,
no. 1(1999), pp. 37-55, doi:10.1111/j.1469-8676.1999.tb00177 ..
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té ndryshme té ndérveprimit, qofté konfliktual apo paqgésor. Shpesh,
ashtu si¢ e ka treguar shembulli i shpérbérjes s€ ish-Jugosllavisé, kufijté
né lindje e sipér kané prirjen té shkaktojné konflikte t€ armatosura.
Gjaté konflikteve, dallime qé€ jané krejt pa réndési deri n€ até moment,
pér shembull, njé dallim minimal né dialekt, si n€ rastin e serbéve dhe
kroatéve, apo njé€ dallim né€ pérkatésiné nominale né fe t& ndryshme té
papraktikuara, si katolicizmi, ortodoksia apo islami, respektivisht pér
kroatét, serbét dhe boshnjakét, jané€ ngritur né nivelin e kritereve t&
dallimeve etnike, madje kombétare, né€ rastin e shképutjes sé
suksesshme.

Variacione gjuhésore mé t€ vogla mund t€ mohohen totalisht, ashtu
si edhe mund té theksohen aq sa té mjaftojé pér t’i pérdorur si dallime
té papajtueshme né gjuhé, té cilat pérdoren pastaj pér té pérfshiré
thelbe etnike dhe ményra t€ menduari krejt t& ndryshme, né funksion
té strategjive t€ pérfshirjes apo té pérjashtimit t€ ndjekura nga palét e
interesuara. Késhtu ka ndodhur né rastin e serbéve dhe té kroatéve, té
bullgaréve dhe magedonasve, po ashtu si duket se mund t€ ndodhé
kohét e fundit edhe né rastin e shqiptaréve dhe kosovaréve, apo né
rastin e debatit krahinor midis Veriut dhe Jugut né lidhje me dallimet
dialektore t€ gjuhés shqipe.

Gjuha, ashtu si edhe feja, €shté béré njé problem madhor né
artikulimin e pérkatésisé etnike dhe té luftés pér pushtet né¢ Europén
Juglindore. Burimet ideologjike, historité dhe strukturat e dallimeve
gjuhésore e dialektore jané manipuluar pér t’u dhéné formé ngjarjeve
aktuale dhe t€ ardhme, si dhe pér t&€ shérbyer si bazé né formimin e
identiteteve etnike ballkanike moderne. Interesi 1 qasjes antropologjike
géndron né eksplorimin ¢ ményrave me t€ cilat gjuha dhe pushteti
politik konceptualizohen né kérkimet aktuale, duke konsideruar burimet
ideologjike té diferencimit dhe t€ standardizimit gjuhé&sor né procesin e
formimit kombétar.

Megjithaté, né pjesén mé té madhe té rasteve, ajo qé etnicizohet
éshté feja, e théné ndryshe, ajo pérdoret si njé flamur rreth té cilit
njerézit mblidhen dhe luftojné pér ide q€ tashmé nuk jan€ mé fetare
por etno-kombétare. Etnicizimi fetar mund t€ shtohet ké€shtu né listén
e ndryshimeve funksionale, t€ analizuara nga sociologjia weber-iane,””!

01 Max WEBER, The sociology of religion, trans. Ephraim Fischoff (Boston: Beacon
Press, 1993. Original edition, 1922).
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né€ marrédhéniet midis fes€ dhe shoqérisé. N& kété vazhdé, meqé kéto
kritere jan€ shpesh arbitrare dhe artificiale, ato nuk mund t€ shpjegojné
konfliktet etnike. Angazhimet dhe refuzimet etnike kan€ prirjen t€ jené
rezultat 1 luftés mé tepér sesa shkaget e saj, si¢ u duk edhe né luftérat
e fundit né ish-Jugosllavi. Nése etniciteti ésht€ njé nga shkaget e dhunés,
kjo ¢éshtje duhet té konsiderohet me vémendje né ¢do rast, g€ duhet
trajtuar ve¢gmas.

Kam pasur rastin t€ tregoj gjetiu se konvertimet ¢ njépasnjéshme
fetare té shqiptaréve duhet té€ shpien né parashikimin e njé dobésimi té
ndjenjés fetare n€ gjirin e tyre, pavarésisht nga pérpjekjet politike dhe
mediatike t€ dinjitaréve klerikalé dhe ithtaréve té tyre.*? Po sot, pas
nj€ gjysméshekulli dominimi dhe persekutimi komunist né Shqipéri, a
€shté e mundur njé ripértéritje fetare? Nése, po, né€ ¢faré niveli? Né
nivelin e pérkatésisé fetare nominale? Né nivelin e ceremonive fetare?
Apo né nivelin e praktikés dhe besimit fetar né€ gjirin e popullsisé? Apo,
né fund t€ fundit, béhet fjalé pér njé mit t€ ideologjisé liberale, qé ¢do
ideologji €shté e afté té prodhojé?

Pér t€ hedhur drit€ mbi kéto ¢éshtje, ka vetém tri lloj qasjesh qé
imponohen. Sé pari, mund t€ arrijmé né pérfundime duke u nisur nga
statistika dhe nga dokumente té arkivave, q€, n€ rastin mé t& mir¢,
pérfagésojné pérkatésiné fetare nominale té popullsive. SE dyti, mund
té ndértojmé historin€ e pérpjekjeve ekleziastike, qé pérpigen té
zgjerojné dominimin nominal apo mediatik t€ njé kishe mbi njé tjetér.
6 fundi, mund té ndérmarrim njé qasje etnografike né terren, pér té
testuar impaktin e fes€ né€ jetén e pérditshme té popullatave dhe pér té
vlerésuar, nése mund t€ quhet késhtu, nivelin e pranisé fetare né€ kulturé
dhe né€ shogéri.

Ekzistenca e njé€ hierarkie konfesionale né organizimin e zyrtarizuar
té besimeve fetare nga njéra ané, dhe e mitologjive dhe e besimeve
popullore nga ana tjetér, si¢ éshté déshmuar tjetérkund,>* béjné qé
universi social-kulturor té sillet rreth figurave hyjnore dhe themeluese

502 Albert Dosa, “The politics of religion in the reconstruction of identities: the
Albanian situation”, Critique of Anthropology 20, no. 4 (2000), pp. 421-438,
doi:10.1177/0308275X0002000404.

503 Albert Dosa, “Histoire et dialectique des idéologies et significations religieuses”,
European Legacy-Towards New Paradigms: Journal of the International Society
for the Sudy of European ldeas 5, no. 5 (2000), pp. 663-686, doi:10.1080/
713665519.
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té hierarkizuara. P&r shqiptarét n€ veganti, sikundér kam treguar gjetiu
né ményré té hollésishme,’* besimet dhe konvertimet fetare kané pasur
njé réndési t&€ madhe pér formimin e identitetit kolektiv si reagim jo
vetém kundér presioneve t€ asimilimit nga popullsi fqinje mé t€ fuqishme,
por edhe kundér sundimit t€ huaj ideologjik e politik.

Edhe tani, marrédhéniet midis klerit ortodoks dhe atij mysliman né
Shqipéri varen shumé nga situata e marrédhénieve diplomatike,
konfliktuale apo bashképunuese, midis Greqis€ dhe Shqipérisé.’” Edhe
pse besimtarét qéndrojné larg debatit dogmatik, ligjérimi i mediatizuar
dhe gjuha e pérdorur nga drejtuesit e larté ortodoksé dhe myslimané
ndryshon sipas rrethanave. Cdo krizé€ midis vendeve shoqérohet me
njé€ ligj€rim konfliktual né nivel fetar dhe social nga ana e drejtuesve té
komuniteteve fetare. Kjo situaté vjen nga realitetet politike dhe sociale
né€ Shqipéri. Edhe pse Kisha Ortodokse Shqiptare €shté autogefale,
ajo prej vitesh drejtohet nga njé kryepeshkop me kombési greke. Krahu
nacionalist shqiptar e konsideron kété si ndérhyrje né€ jetén sociale dhe
fetare té Shqipéris€ dhe, si rrjedhim, e sheh kishén ortodokse si vegél
té politikés greke n€ Shqipéri. Pér mé tepér, debatet hidhérohen nga
fakti q€ e djathta nacionaliste shqiptare i ruan me besnikéri shenjat e
saj fetare me origjin€ nga islami dhe e konsideron até si njé faktor
tradicional té ruajtjes sé elementit shqiptar kundér orvatjeve té
rrezikshme t€ sllavéve dhe té grekéve nén petkun e fes€ ortodokse.

Formimi kombétar dhe identitar

Antropologjia klasike, Marcel Mauss-i veganérisht, shihte te kombi,
me vullnetin e vegantisé dhe mentalitetin e tij, shogériné par exellence,
tipin e organizimit social mé té larté, tek i cili europianét paskan arritur
té parét.”% Sot, si¢ kam treguar gjetiu,”’ ky konceptim ka dalé nga
moda, sepse vullnetet e integrimit apo t€ vegimit kombétar nuk mbijetojné

% Doua, “The politics of religion in the reconstruction of identities: the Albanian situation”.

%05 Artan Fuca, “Le conflit qui va vers la normalisation et la normalisation qui va vers le
conflit”, Balkanologie: Revue d’Etudes Pluridisciplinaires 1, no. 2 (1997), pp. 41-56.

506 Mauss, “La Nation”.

%7 Albert Dosa, “L’idée de nation: du postulat de Marcel Mauss a la question
actuelle des identités nationales et culturelles”, Revue de I’Institut de Sociologie,
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si t€ tilla. Sot e dimé& mé miré g€ nuk ka shoqéri par exellence, se ¢do
komb njeh tensione t€ brendshme, mikronacionalizma potencialg, se
asnjé komb nuk &shté i mbyllur né vetvete as plotésisht 1 vecanté.
Shkurt, kombi nuk pérbén njé té téré gé t’i imponohet kérkuesit.
Gjithashtu, gytetérimi, bashkési e disa kombeve, nuk imponohet vetvetiu.
Vetém shkrirja e té gjitha té térave mund t’i hapé rrugé analizés sé
bashkésive t&€ ndryshme qé¢ mund té béhen té gjitha objekt analize
historike dhe antropologjike.

Secila prej kétyre bashkésive historike pérmban njéherazi sisteme
idesh pak a shumé koherente, si dhe sisteme sociale pak a shumé té
kristalizuara. Sistemet e ndryshme jané té lidhura njéra me tjetrén, me
lidhje logjike apo shkakore, ose mund té jené thjesht t€ kundérvéngé.
Eshté e dobishme té testohet postulati atipik i Marcel Mauss-it mbi
kombin, duke ekzaminuar situatat e ndryshme sociale dhe politike,
historike apo aktuale dhe t&€ pérpigemi té pérkufizojmé njé konceptim
nj€herazi historik dhe antropologjik t€ idesé sé€ kombit dhe té identitetit
kombétar dhe kulturor.

Veprat teorike g€ hedhin drité mbi problemin e natyrés s¢ kombeve
dhe té 1€vizjeve kombétare, si edhe até té rolit t€ tyre né zhvillimin
historik, pothuaj té gjitha sillen rreth pyetjes kryesore se ¢faré éshté
njé komb. Sido g€ té jet€, kombi nuk éshté 1 s€ nj&jté€s natyré me
formacionet sociale primare si klanet apo fiset, fshatrat apo qytetet,
grupime t€ tilla ku Marcel Mauss donte té pérfshinte edhe kombin.
Asnjéri nga faktorét q€ shpjegojné formimin e kétyre grupimeve,
farefisnia, territori, etnia, feja, gjuha, nuk mjafton pér t€ shpjeguar
realitetin kombétar.

Shpesh jané béré pérpjekje pér té vendosur kritere objektive pér t&
pérkufizuar kombin apo pér té€ shpjeguar pérse disa grupe etnike jané
béré kombe dhe té tjera jo. Pér két€, studiuesit jané€ mbéshtetur mbi
njé€ kriter t€ vetém, si gjuha apo etnia, ose mbi njé bashkési kriteresh,
ku pérfshihen gjuha, territori i pérbashkét, historia e pérbashkét, tiparet
kulturore e shumé té tjera té tilla. Kriteret e pérdorura pér kété qéllim
kané treguar se jané té paqarta, t€ lévizshme, t€ dykuptimta dhe shpesh
té padobishme. P&r shembull, nése pranohet se mund t€ identifikohen
karakteret racore, konstatohet se ato nuk gjenden n€ kombet moderne.
Gjithashtu kombet moderne nuk 1 jané pérmbajtur me pérpikéri identitetit
té gjuhés apo t€ fes€. Ka kombe shumégjuhéshe dhe ka té tjera ku
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predikohen shumé fe. S€ fundi, historia na tregon se ka kombe qé ishin
dhe jané ende pa territorin e tyre. Nése largojmé pérkufizimet objektive,
mbeten vetém ato subjektive, qofshin kolektive apo individuale. Por
edhe kéto pérkufizime jané po aq t€ ndjeshme ndaj vérejtjes se té
pérkufizosh njé komb me ané té vetédijes q€ veté anétarét kané se i
pérkasin kétij apo atij kombi €shté tautologjike, edhe pse kjo nuk
nénkupton domosdoshmérisht njé pérkufizim subjektiv t&€ kombit.

Kur trajtojmé ¢é€shtjen kombétare, &shté mé e frytshme t€ fillohet
nga konceptimi i kombit, sesa nga realiteti q€ pérfshin ky nocion. Sepse
kombi, ashtu si konceptohet nga nacionalizmi, mund té njihet si njé
projekt politik, ndérsa kombi real mund té njihet vetém aposteriori si
njé€ rezultat. Instrumentalistét kané kémbéngulur mbi proceset shogérore
té produktit, t&€ shpikjes dhe té krijimit t€ qéllimshém pér t&é kuptuar
gjenezén e kombeve.

Meqé kombet jané konsideruar si mjet natyror, i dhéné nga Zoti pér
té klasifikuar njerézit, kombet q€ pérfaqésojné njé fat politik té
mévetésishém jané nj€ iluzion. Nacionalizmi, g€ shpesh i merr kulturat
paraekzistuese dhe i shndérron né kombe, ndonjéheré i shpik dhe shpesh
i rrafshon dhe i zhduk kulturat paraekzistuese, kjo shté njé realitet.
Nacionalizmi vjen para kombeve, nuk jané kombet qé€ formojné shtetet
dhe nacionalizmin, por éshté e kundérta.’” N¢& debatin teorik t& njohur
si midis primordialistéve dhe instrumentalistéve, pak antropologé jané
sot t€ gatshém t&é bashkohen me t& parét. Shumica e tyre kané prirjen
té bashkohen me pohimin se grupet etnike dhe kombétare g€ ata
studiojné jané “shpikje” té krijuara né ményré té ndérgjegjshme né
mjediset e ngushta té intelektualéve dhe té studiuesve entuziasté.'

Por kéto identitete, a mund t€ hidhen poshté me kaq lehtési? Nuk
mund t€ mohojmé qé kombi shprehet n€ sjelljen e anétaréve té tij.
Népérmjet ekzistencés s€ gatimeve apo kostumeve kombétare mund
té vézhgojmé reflekse, preferenca dhe jo-preferenca, me té cilat lidhet
njé karakter kombétar. Madje, mé tepér se kaq: edhe pse askush nuk

%8 Frnest GELLNER, Nations and nationalism (Ithaca: Cornell University Press,
1983).

9 Eric HoeseawMm, Nations and nationalismsince 1780: programme, myth, reality
(Cambridge: Cambridge University Press, 1992).

319 Eric HoBsawm and Terence RANGER, eds. Theinvention of tradition (Cambridge:
Cambridge University Press, 1983).
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e ka paré kombin, dihet nga eksperienca se cila €shté shtrirja e
sakrificave mé t€ larta qé ai kérkon dhe q¢€ anétarét e tij jané gati té
pranojné. Vepra shkencore me titull mbi “Shpikjen” e kushedi se ¢faré
jané zhdukur kohét e fundit. T€ ashtuquajturit primordialisté, qé
theksojné karakterin thelbésor e t€ pandryshueshém té grupeve etnike
dhe té kombeve dhe q€ shpesh kané gené partizané té njérit apo tjetrit
komb té shtypur apo té€ zhdukur, e kané kundérshtuar kété dhe
kémbéngulin mbi realitetin e karakteristikave dhe té ngjarjeve mbi t&
cilat mbéshtetet ligjérimi mbi identitetet. N& kété fushé, ata pretendojné
se nuk mund t€ keté shpikje duke nisur nga hi¢i. Metafora e formimit
apo krijimit preferohet ndaj asaj té “shpikjes”, sepse formimet dhe
krijimet kérkojné njé 1énd€ té paré. Formimi i identiteteve sociale
pérpiget t& pérdoré gjithcka qé €shté e pranishme né kontekstin lokal
dhe gé nuk mund t’i mohohet realiteti. Historia mund té korrigjohet
dhe njé e kaluar heroike g¢€ té lidh me ideologjin€ komunitare mund té
shpiket. Por éshté mé e lehté t€ gjenden formime t€ identitetit t€ pérbéra
nga ato elemente té tradités, té cilave nuk mund t’u refuzojmé
bérthamén e tyre historike. Kétu pérmenden ngjarjet reale, tiparet
kulturore t€ vézhgueshme, dallimet e pamohueshme té€ gjuhés reale
etj.

(Céshtja kombétare vendoset né piképrerjen e politikés, t€ ideologjisé,
té teknologjisé dhe t€ shndérrimit t€ shoqérive. Kombet ekzistojné jo
vetém si funksione té njé€ tipi t€ veganté té shtetit territorial apo té
aspiratés pér té ngritur njé té till€, por edhe né kontekstin e nj€ etape t&
vecant€ t€ zhvillimit teknologjik, ekonomik dhe kulturor. Sot, shumica e
studiuesve bien dakord pér té€ théné se gjuhét e unifikuara, té folura
apo té shkruara, nuk mund té shfaqen si té tilla para daljes sé
shtypshkronjés, para krijimit t€ mundg&sis€ pér lexim pér shumicén e
njerézve, pra, arsimimin masiv. Késhtu, italishtja popullore, si idiomé e
aft€ pér té shprehur t& gjithé gamén e asaj qé ka nevojé njé gjuhé
moderne jashté sferave t& komunikimit té brendshém apo t€ dialogut
té thjeshté familjar, u ndértua gradualisht vetém gjaté dekadave té fundit
té shekullit t&€ njézeté, n€ funksion t& nevojave t€ njé programimi televiziv
kombétar.’!! Pra, kombet dhe dukurité qé lidhen me to duhen analizuar
né marrédhénie t€ ngushté me termat politiké, tekniké, administrative,

I HossBawmMm, Nations and nationalismsince 1780, p. 21.
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ekonomiké, kulturoré, duke pasur parasysh gjithgka qé kérkojné kushtet
e veganta.

Gjithsesi, vonesa e madhe e alfabetizimit nuk duhet t€ nxisé€ idené,
né dém té historisé kulturore shqiptare, se shqiptarét duhet té
konsiderohen sinjé popull i pakulturuar, sikur kultura popullore t€ mos
ishte kulturé, s€ bashku me até g€ né studimet moderne quhet folklor i
gjallg,”'? pavarésisht nga dallimet kulturore krahinore si né Jug edhe
né Veri. N€ kété mes €shté e rénd€sishme té mbahet parasysh dallimi
né rritje midis njé Europe gjithnjé e mé shumé té pérkushtuar ndaj
arsimimit masiv e ndaj t& shkruarit dhe njé pjese t€ popullsis€ kultura e
s€ cilés ka vazhduar t€ prodhohet dhe t€ transmetohet né ményré gojore.
Kjo ndodh pak a shumé me popullsi t€ izoluara sipas zonave, t€ privuara
nga kodet e arritjes s€ njé jete kulturore mé té gjeré€, cka shpjegon né
té njéjtén kohé edhe dallimet kulturore brenda shoqérisé shqiptare,
sidomos midis Veriut dhe Jugut. Mosnjohja e gjuhés zyrtare, dallimet
fetare, analfabetizmi, konfliktet pér tokén dhe pérbuzja e autoriteteve
e thellojné hendekun midis masave shqiptare, nga njéra ané, dhe
pérfagésuesve té shtetit, nga ana tjetér. Deri né fillim t€ shekullit t&
njézeté ky ka gené rasti i shqiptaréve ndaj administratés otomane, ashtu
si né fund t€ t& njéjtit shekull, ishte rasti i shqiptaréve t€ Kosovés ndaj
administratés serbe apo jugosllave.

Pak t€ familjarizuar me administratén dhe me gjykatat, arbitraritetit
té t€ cilave i druheshin, sidomos n€ zonat e Kosovés dhe té€ Shqipérisé
sé Veriut, shqiptarét i zgjidhnin mosmarréveshjet midis tyre duke u
bazuar mbi té drejtat zakonore. Kodet e sjelljes, t€ cilave u jané referuar
shqiptarét, jané t€ shuméfishta. Ligji i shtetit aktualisht mbizotéron té
tjerét. Sheriati apo ligji islamik mund té jet€ p&rdorur pér shumicén
myslimane. Ligji 1 kishés apo ligji kanonik, qé supozohet se €shté
respektuar sidomos nga katolikét n€ rajonet e Veriut, né t€ vérteté nuk
ka pasur asnjéheré ndikim vendimtar. S¢€ fundi ligji i fshatit apo e drejta
zakonore lokale duhet t€ keté gené dikur mbizotéruese. Pérmbysja e
kryer né€ raportet midis kétyre kodeve €shté e dukshme, si né Shqipéri
edhe n€ Kosové. Gjithsesi, zhvillimet e kohéve t€ fundit né t&€ dyja
mjediset kané béré gé njerézit t’i referohen gjithnjé e mé shumé kodit
zakonor, jo vetém se ai konsiderohet si 1 vetmi kod specifik shqiptar,

512 Martha Sims and Martine StepHENS, Living Folklore: An Introduction to the
Sudy of People and their Traditions (Logan: Utah State University Press, 2005).



Shfagja eantropologjisé 253

por sidomos sepse nuk e parashikon ndérhyrjen e shtetit. N& kéto kohé
krize, q€ po kalon shoqgéria shqiptare aktuale, sidomos né€ Shqipéri, ka
nj€ kthim gjithnjé e mé t€ madh te vlerat e vjetra normative, qé pérdoren
vazhdimisht me pikésynim produktiv pér té pérballuar shpérbérjen e
lidhjeve sociale.

Nuk €shté fjala té thellojmé kétu studimin e ¢éshtjes komplekse té
origjinés s€ kodeve zakonore shqiptare, as ¢€shtjet historike, té lidhura
ngushté me njéra-tjetrén, t€ njé shoqérie pa shtet g€ né fillimet e veta.
Shumé vézhgues t€ huaj apo studiues vendas, t€ prekur sipas shprehjes
sé Roland Barthes-it nga “virusi i thelbeve”,*"* i jané dorézuar tundimit
pér t’u pérgjigjur né ményré pohuese, pér shkak té besimit té tyre né
origjinalitetin e pakapshém shqiptar ose n€ anarkin€ dhe n€ paaftésiné
e kétij populli pér té ndértuar nj€ shtet té organizuar, sidomos né lidhje
me ¢éshtjen e tribalizmit t€ zonave té Veriut, qé¢ mbetet aq shumé e
kundérshtuar dhe e abuzuar.

Nacionalizmi

Konceptet e kombit, nacionalizmit dhe qytetarisé jané shqyrtuar né
perspektivén e tyre historike,’'* apo krahasuese,’'” si edhe né thellésiné
e tyre sociologjike,’' apo antropologjike.’'” Kam pasur rastin té theksoj
se €shté e dobishme dhe e nevojshme qé€ kéto koncepte té trajtohen jo
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vetém si nocione politike dhe juridike, por edhe si formime e krijime
identitare dhe ideologjike.’'® Mé duket po aq e réndésishme té pajtohen
ose té tejkalohen ndarjet midis qasjeve primordialiste dhe
instrumentaliste t€ ides€ s€ kombit dhe t€ pérpigemi t€ kuptojmé, nisur
nga njé piképamje qé €shté njéherazi historike, sociopolitike dhe
antropologjike, formimin e identiteteve, marrédhéniet ndéretnike dhe
dinamikén e integrimit t€ vlerave sociokulturore né botén aktuale. Nga
nj€ pik€pamje metodologjike, duhet t€ ruhemi jo vetém nga projektimet
e démshme t€ nacionalizmit dhe t€ primordializmit, por edhe nga kritikat
shpesh thjeshtuese té€ studiuesve, qé ndoshta nuk e kan€ menduar se
modeli i nj€ identiteti t€ krijuar mund t€ béhet abuziv né rastin kur ai
shérben pér t€ mbéshtetur ideologjité identitare sipas retorikés sé
kundérvénies midis sé vértetés dhe s€ gabuarés.

Duke e konsideruar idené kombétare si njé racionalizim té
marrédhénieve ndéretnike midis grupeve sociale, nuk ka pse té shtrojmé
pyetjen pér origjinén dhe pér arsyen e ekzistencés s€ saj. Ajo bén
pjesé né até univers magjik t€ konceptit té personit, elementet e té
cilit, sikundér e ka treguar Marcel Mauss né raste t€ tjera,*" nuk jané
té dhéna objektive, por pérfytyrime dhe besime. Ndérgjegjésimi pér
nj¢ identitet té€ dyfishté, identitet personal té individéve dhe identitet
kolektiv té shoqérisé, i pérhershém te t€ gjithé popujt né formim
kombétar, gjen zgjidhje me kalimin e kohés, sigurisht nén kujdesin e
shtetit dhe té vullnetit instrumental té elitave té pérfshira. Céshtja
identitare mbetet mé e réndésishme né t&€ gjitha rastet e proceseve t&
formimeve kombétare. Rifitimi i sé kaluarés éshté njé e kaluar pér t’u
rindértuar. Ky formé&sim historik, qé kalon nga ndérprerja prej
rrethanave dhe ngjarjeve te vazhdimésia e kulturés globale, béhet njé
nga themelet e identitetit kombétar.

Cdo lévizje e formimit identitar, kombétar apo fetar, pérshkohet
nga njé tipar konstant, ai i kthimit apo i pérséritjes. Krijimi i njé bote té
re konsiderohet gjithmoné si njé “ribotim” i njé regjimi pak a shumé
identik, t€ eksperimentuar né njé kohé t€ méparshme. Rrallé ndodh qé
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nj€ ideal ideologjik t€ mos i béjé apel nga e tashmja njé té€ shkuare t&
largét dhe té harruar, té cilén pérpiget ta nxjerré dhe ta projektojé, né
rising e tij, pér t€ themeluar njé€ projekt pér t€ ardhmen. Ideja e diversitetit
té€ kohéve sociale paraget kohén e institucioneve konvencionale, qofshin
kéto fetare apo kombétare, politike dhe sociale, si njé kohé e formimit
identitar t&€ ngadalésuar, n€ raport me até t€ institucioneve té tjera.
Megjithaté, do t€ vijé njé moment ku disniveli midis institucioneve fetare,
politike dhe sociale, n€ raport me pjesén tjetér té shoqérisé, do t€ ndihet
nga ndérgjegjja e anétaréve té saj. Pikérisht né€ kété moment shfagen
fenomene té€ reformés shpirtérore apo té zgjimit kombétar.

Megjithaté, t€ gjitha kéto 1€vizje paraqgiten jo me njé ideologji rinovimi
apo riekuilibrimi, por, né t€ kundért, me njé ideologji kthimi né té kaluarén.
Ne¢ fakt, kjo ideologji €shté mashtruese. Kéto lévizje jané njé pérpjekje
pér t€ vendosur né shoqéri rite t& reja politike dhe fetare, mé efikase
kund@r shpérbérjes sociale, sesa ritet e vjetra, me qéllim vendosjen e
nj€ ekuilibri t€ zhdukur. Béhet fjalé pér njé ristrukturim té planifikuar.
Konvertimet fetare dhe 1évizjet e afirmimit kombétar pérpigen t&é
vendosin ideologjité né harmoni me shoqériné€ qé transformohet, t&
rivendosin komunikimin qé€ éshté béré 1 pamundur, t€ gjejné ekuilibra té
rinj identitaré pér ekuilibrat e humbur. Gjithcka ndodh né ményré té
tillé sikur profetét e kombit duan té getésojné ndérgjegjen e tyre t&
shqgetésuar nga pohimi se duan t€ ruajné dhe té kthehen prapa, ndérsa
éshté fjala pér ndryshim dhe pér ecje pérpara.

Lévizjet e afirmimit kombétar kané gjetur mé shumé mbéshtetje né
grupet sociale g€ jané shképutur mé voné dhe né€ ményré mé brutale
nga kuadrot e tyre kombétaré, sidomos elitat e reja intelektuale dhe
masat e proletarizuara. Duke nisur nga momenti kur bashkésité e vjetra
fillojné té shpérbéhen, kur solidaritetet e vjetra zhduken, kur strukturat
e vjetra farefisnore dhe fshatare fillojné t€ shemben, projektimi i
1€vizjeve kundérshtuese sociofetare, ashtu si edhe lindja dhe forcimi i
ndérgjegjes kombétare, pérpigen t€ pérkojné€ me procesin e shkatérrimit
té shoqgérive té vjetra dhe t€ ristrukturimit t€ njé shoqérie té re.

Né kéto kushte, ideja kombétare €shté elementi mé 1 sigurt pér té
sjellé gjithsecilin n€ njé mendje. Ajo pérmban né vetvete njé pérfytyrim
té s€ ardhmes, pushteti n€ lindje 1 s€ cilés do t& béhet garant pér gjithcka.
Kujtimi i sprovave t€ pérbashkéta, i traditave, ndérgjegjja e njé origjinaliteti
historik, jané kéto qé b&jné kombin. Megjithaté, nése anétarét e grupit
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jané té lidhur me t&, kjo ndodh mé tepér pér faktin se ato ravijézojné té
ardhmen dhe jo aq pér faktin se pérfagésojné t& kaluarén. Komb do té
thoté t€ vazhdosh té jesh ai g€ ke gené, t€ jetosh sipas té njé;jtit besim qé
ka frymézuar t€ parét dhe brezat paraardhés. Pra, béhet fjalé pér njé
vizion té fatit t€ ardhshém, népérmjet njé imazhi t€ s€ shkuarés. Pushteti,
duke e mishéruar két€ éndérr, e kthen n€ njé projekt ku e djeshmja
shihet thjesht si themel 1 asaj ¢ka do té jeté e nesérmja. N& kété ményre,
pushteti i ri do té jeté instrument i hipotekimit té s¢ ardhmes.

Nga ky kéndvéshtrim, kombi pérmbush dy funksione kryesore, nga
ushtrimi i t€ cilave varet mbijetesa e bashkésive njerézore. Nj€ funksion
1integrimit i siguron grupit kohezionin shpirtéror, fal€ t€ cilit ai i reziston
efektit shkatérrues t€ rivalitetit té interesave. Njé tjetér funksion, disiplinor,
duke e shenjtéruar pushtetin, e kthen forcén e tij né€ autoritet. Cdo rréfim
prej nga buron ideja e kombit nuk béhet pa géllim. Jo vetém g€ konsolidon
ekzistencén e grupit, por edhe favorizon agjencimin e tij politik, duke e
shenjtéruar pushtetin q€ ushtron. Ky pushtet do té jeté ai qé €shté 1
lidhur me imperativét kombétaré. Ai do té gjejé atje legjitimitetin e tij, qé
né syté€ e t€ qeverisurve nuk éshté gjé tjet€r vegse pérputhja e interesave
me até qé kérkon vazhdimésia e kombit.

Duke filluar nga mendimi revolucionar né Francé, pér t€ vazhduar
me partité€ komuniste né Europén Lindore apo partité e frontit té ¢lirimit
kombétar né vendet e dala nga kolonializmi, u kan€ dhéné nj€ njohje
juridike fenomeneve historike dhe sociologjike si formimi i realitetit
kombétar, duke e béré kombin subjekt té s¢ drejtés. Pronar i sovranitetit,
kombi béhet késhtu burimi 1 té gjitha pushteteve q¢ mund t€ ushtrohen
vetém né emér t€ tij. N& kété ményré, ideja e kombit depérton né
universin politik jo si nj€ forc€ ndér t€ tjera, por si e vetmja fuqi legjitime,
sepse tek ajo vendoset themeli 1 autoritetit.

Pasi ka shpérbéré kuadrot social€ tradicional€, mendimi revolucionar
1 z€vendEsoi ata me njé kuadér t€ vet€ém, kombin, pér t&€ pérmbledhur
né njé trup t€ njéjtésuar individét, qé ishin dénuar me vetmi nga zhdukja
e rregullave, e korporatave dhe e pozitave té tyre. Edhe pse ishin té
izoluar nga piképamja sociale, t€ paktén, gjenin nga piképamja politike
njé mundési pér t’u grupuar. Mendimi politik liberal mbizotérohet, késhtu,
nga bindja se béhet e mundur késhtu t€ grupohen né alegorin€ kombétare
kategorité e ndryshme t€ popullsive, qé né realitetin e jetés s€ pérditshme
ndahen prej interesave, aspiratave, burimeve, shanseve t€ ndryshme.
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Eshté e vérteté qé kombi afirmohet me mé shumé forcé, sa mé e
dobét té jeté baza e tij konkrete dhe kjo ndodh, sepse ideja kombétare
shkakton midis njerézve nj€ solidaritet q€ fshin kundérvéniet q¢ mund
té shkaktohen nga situatat e tyre reale. N& té€ njéjtén ményré, kombi
€shté€ mé 1 pranishém tek individét me kushte modeste, sepse u lejon t&
gjejné te pjes€marrja e nj€ besimi kolektiv até dinjitet g€ nuk do t&é
kishin mundési ta ndértonin nisur nga mediokriteti 1 situatés sé tyre
personale.

U besua deri n€ njé moment t€ caktuar se ashpérsimi i ndérgjegjes
klasore do ta prishte kété marrédhénie. Klasat sociale duhej té realizonin
nj€ shpérndarje té anétaréve t€ bashkésisé kombétare né disa formate
me pérmasa t€ médha, komunikimi midis t€ cilave ishte deklaruar i
ndérpreré. N¢€ syté e ideologéve marksisté, gjaté regjimit komunist
klasa duhej té zévendésonte kombin. Ajo duhej té ishte njé familje
natyrore, € duhej t€ siguronte ngrohtési dhe mbrojtje q€ nuk jepej nga
familja ligjore e kombit. Megjithaté, fakti kombétar nuk u démtua.

Duke i rezistuar erozionit t€ miteve, qé kishin si géllim t&€ ngrinin
nocionin ¢ klasés né€ kategoriné mé té larté, fakti kombétar, si edhe
fakti fetar, gjejn€ jehoné né pjesén mé té thellé t& ndérgjegjes politike
té individéve, aty ku ménjanohen ndarjet partizane dhe ku pohohet
lidhja me genien kolektive, unitetin me té cilén e ka farkétuar historia
pértej dallimeve té kushteve dhe antagonizmit t€ interesave. D&shtimi
1 pérpjekjeve doktrinare apo t€ pérjetuara pér t&€ shfuqizuar idené e
kombit éshté aq domethénés, sa mund ta hasim né€ vendet q€ 1 kané
pérkitur dikur asaj perandorie té shpérbéré, né ish-bllokun komunist
t€ Europés Qendrore dhe Lindore,**° domethéné atje ku ardhja zyrtarisht
né fuqi e klas€s mund té kishte mundésuar kapércimin e ndarjeve t&
vendosura sipas pérkatésive kombétare.

Vlera shpirtérore e tipareve qé béjné kombin nuk duhet té fshehé
se u drejtohet pasioneve mé pak fisnike, ku mé i egri éshté krenaria.
Nuk ka si t€ ndodhé ndryshe, sepse duke lindur nga legjenda dhe duke
jetuar prej mitit, kombi duhet t€ pérkryejé pareshtur kété imazh qé do
té jap€ pér veten, nése nuk do g€ t€ zhduket. Ai pérsos veprat e tij,

320 Gaspar Miklos Tamas, Les idoles de la tribu: I’essence morale du sentiment
national (Paris: Arcantére, 1991); Helene CARRERE D’ENcaussE, La gloire des
nations ou la fin de I’empire soviétique (Paris: Fayard, 1991).



258 Etniciteti, formimi kombétar dhe nacionalizmi

artin e tij, t€ drejtén e tij e deri shkencén e tij, pér t€ dhéné njé prové té
epérsisé sé vet. Pikérisht né kété moment e konsideron Marcel Mauss
idené kombétare. Ashtu sikundér pér drejtuesit komunisté, duke nisur
nga momenti kur socializmi u mishérua né shtet, praktika tregoi se
ideja kombétare ishte njé e dhéné qé u shpétonte manipulimeve qé
kishin si q€llim ta nénshtronin ndaj kérkesave t€ doktrinés. Késhtu, né
vend qé ta sulmonin até, sic ndodhi me idené fetare, drejtuesit komunisté
né Shqipéri, si kolegét e tyre n€ vende té€ tjera, nuk ngurruan ta
shfrytézojné pér géllimet e tyre t€ politikés autarkike dhe t€ purizmit
doktrinar.

Né njé perspektivé kundérvénése dhe plotésuese, g€ mund ta lidhim
me fenomenet e globalizimit dhe t€ modernizimit, me gjithé fundin e
paralajméruar t€ identiteteve kombétare pas integrimit europian dhe
mondializimit t€ shkémbimeve ekonomike apo nga karakteri thjesht
instrumental qé priren t€ marrin marrédhéniet njerézore, duhet té
kuptojmé se ideja e qytetaris€ mbetet shumé e lidhur me njé identitet
kombétar t€ pércaktuar miré. Por, ky identitet kombétar lidhet me njé
identitet shumé personal, t€ pércaktuar nga statusi social, nga vlerat
kulturore dhe nga marrédhéniet kolektive.

T€ kémbéngulésh n€ ndérgjegjen apo né zgjedhjen e géllimshme si
kriter pérkatésie ndaj nj€ shteti dhe njé kombi, do t& thoté qé€ mjetet
komplekse dhe té shumta, me té cilat geniet njerézore vetépércaktohen
dhe riveté€pércaktohen si anétaré grupesh, t€ varen nga njé mundési e
vetme, nga njé zgjedhje e vetme pér t’i pérkitur né ményreé ekskluzive
njé qytetarie, njé kombésie apo njé feje.

Nuk mund t€ mos pohojmé se pér shumicén e njerézve identifikimi
kombétar, kur ekziston, pérjashton apo u mbivendoset identifikimeve
té tjera t&€ mundshme, g€ formojné genien sociale t€ njé personi. N&
fakt, ajo lidhet gjithmoné me identifikime llojesh té tjera, edhe kur u
mbivendoset atyre. Pér kété arsye, jemi pérballé njé fenomeni té
dyfishté, kryesisht t€ ndértuar prej lart, por, ashtu si¢ ka theksuar Eric
Hobsbawm, nuk mund té kuptohet nése nuk analizohet nga poshté,
domethéné duke u nisur nga hipoteza, shpresa, nevoja, nostalgji apo
interesa q€ nuk jané patjetér kombétaré dhe, aqg mé pak, nacionalistg,
té€ njerézve té zakonshém.>!

521 HosBawMm, Nations and nationalismsince 1780, p. 21.
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T€ dyja qasjet, nga lart apo nga poshté, merren me formimin
identitar. N€ t€ nj&jtén kohé, ato plot€sojné dhe i kund€rvihen njéra-
tjetrés. Kulturat lokale jané€ nj€ faktor integrimi social shumé mé aktiv
se lévizja e kundért e idesé kombétare té favorizuar nga ideologjia e
shtet-kombit apo e ¢do 1€vizjeje tjetér politike. Dukuria e formimit
identitar pasqyron edhe njéheré dykuptimésiné e realitetit t€ pakapshém
njerézor. Nga njéra ané, ai tregon se transformimi 1 realitetit njerézor
rezulton nga njé pushtim forcash té jashtme, qofté kur &shté fjala pér
pushtetin politik, qoft€ pér nj€ shtréngesé ideologjike. Nga ana tjetér, ai
déshmon pér shprehjen e liris€ s€ genies njerézore, té afté té ndryshojé
totalisht, duke e riinterpretuar té shkuarén dhe t€ ardhmen e vet, duke
u pérpjekur t€ riinterpretojé kombin apo fené né marrédhénien e veta
me vlerat lokale.

N¢ fakt, vullneti pér t€ imponuar nga lart modelin kombétar, né té
nj€jtén ményré si instrumentet e globalizimit, jané té pérfshira nga
ekonomité politike dhe kulturore lokale vetém e vetém pér t’i riatdhesuar
né ligj€rimet heterogjene t€ sovranitetit kombétar, t€ sipérmarrjes sé
lir€ apo t€ fundamentalizmit, né t€ cilét shteti luan nj€ rol gjithnjé e mé
delikat. Shumé hapje ndaj flukseve globale dhe shtet-kombi kércénohet
nga revolta dhe nga konfliktet etnike, si¢ ishte sindroma jugosllave.
Nése hapet shumé pak, shtet-kombi del nga skena politike dhe zhytet
né totalitariz€m, si¢ ndodhi né Shqipériné komuniste. Perspektiva e
idesé kombétare kthehet késhtu né t€ kundértén e vet. Partia-shtet né
Jugosllaving titiste luftoi kundér pérforcimit t€ kulturave lokale dhe t&
ideologjive universaliste pér t€ mbrojtur modelin e vet, duke i toleruar
ose duke u pérpjekur t’i nacionalizojé. Ndérsa né Shqipéri, shteti u
detyrua t€ braktisé dhe t€ heqé dor€ nga ¢do lloj ideologjie, gjé q¢ ka
cuar né njé kriz€ té identitetit kolektiv gjaté viteve t€ fundit. Vendi i
1€né€ bosh nga morali i pamposhtur dhe i pacenueshém komunist nuk u
zu nga njé€ etiké e nivelit mé t€ lart€. E kundérta ndodhi, boshlléku u
mbush nga nj€ amoralizém individualist i shfrenuar, g€ i la rrjedhé t&
lir€ korrupsionit.

Si pasojé€ e vénies né€ dukje t€ dallimeve reale apo t€ supozuara
ndérmjet kulturave, 1évizjet politike t€ afirmimit identitar etnicizohen
duke marré shkas nga kéto apo ato dallime historike, kulturore,
shogérore, gjuhésore, fetare etj. cka bén qé¢ modelet dominuese té
konfliktit politik t€ shfagen si konflikte etnike. Prandaj €shté e
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réndésishme g€ me té kaluar stuhia e ideologjive etno-nacionaliste, t&
ndezura dhe t& acaruara nga l€vizjet e ndryshme politike, serbét dhe
shqiptarét né Kosové duhet té interesohen, mé né fund, pér até qé
kané té pérbashkét, pér t€ ndértuar njé shoqéri me vlera kulturore té
integruara.

Pérktheu nga fréngjishtja Blerta Hyska.

Pérkthim nga “Ethnicité, construction nationale et nationalisme dans

I’aire albanaise: Approche anthropologique du conflit et des relations
interethniques”, Ethnologia Balcanica: The Journal for Southeast
European Anthropology, vol. 3 (1999), pp. 155-179. https://www.ceeol.com/
search/article-detail?id=75851.

Marré nga revista Polis, vol. 8 (2009), f. 148-1609.




Albert Doja

Pérdorimi instrumental i kufijve midis kategorive
fetare dhe metaforave gjinore
(2008)

Njé ideologji etno-fetare me paragjykime gjinore

Mbi té gjitha, Ballkani &shté njé vend kalimesh, takimesh dhe
kontaktesh, i mahnitshém né aft€siné e tij té hibridizimit té ortodoksisé
lindore, katolicizmit dhe myslimanizmit. Megjithaté, né€ njé kéndvéshtrim
pérgjithésues t€ kulturave dhe shoqgérive t€ Europés Juglindore, sidomos
Shqipérisé, bien menjéheré né sy dallimet rajonale midis malésisé dhe
fushés, midis ményrave té jetesés té ndikuara nga kultura té ndryshme
fetare, midis situatave t&€ ndryshme sociale dhe ekonomike, sidomos
pér sa i pérket ndikimit té tyre ndaj raporteve gjinore.

N¢ rastin e dallimeve fetare, gjithsesi, ka njé mospérputhje midis
organizimit shogéror ekzistues dhe praktikés ligjérimore t€ pjesétaréve t&
tij rreth shoqéris€ dhe sjelljeve sociale. Ligjérimet e kétij 11oji n€ Shqipéri,
pér shembull, krijojné pérshtypjen se kjo mospérputhje éshté tejet e madhe
dhe duket si njé hendek 1 pakapércyeshém midis té krishteréve dhe
myslimanéve. Nga ana tjetér, vrojtimet empirike né terrenin e cilitdo grupimi
shogéror vendas déshmojné jo vetém ekzistencén e njé bashkésie gjuhésore
me gjithépérfshirje t€ ploté midis t€ krishteréve dhe myslimanéve, por
gjithashtu edhe té nj€ bashkésie shumé t& hapur ndaj ményrave t€ ndryshme
t€ jetes€s dhe dokeve kulturore. Ndonése njé individ, n€ vetvete, mund té
pérqafojé e t€ mbarté paragjykimet e njé€ grupi fetar pérkundre;jt té tjeréve,
vlerat thelbésore t€ grupit shogéror pércaktohen nga njé sistem aférsie
farefisnore dhe lidhjesh martesore, solidariteti dhe armigésie, prestigji dhe
pozicioni shogéror, i cili, me sa duket, éshté i pérbashkét dhe Eshté pérqafuar
nga té gjithé shqiptarét pavarésisht nga pérkatésia fetare.’>

522 Albert Dosa, “Morphologie traditionnelle de la société albanaise”, Social
Anthropol ogy: Journal of the European Association of Social Anthropologists7,
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Si pasojé€, ndérsa shumékush e sheh kundérvénien e grupeve fetare
ndaj njéri-tjetrit si njé shkak apo arsye t€ disa zhvillimeve historike né
Ballkan, né t€ kundértén, kjo duhet paré pikérisht si njé rrjedhojé e
kétyre zhvillimeve. Konceptimi i kategorive “i krishteré” apo
“mysliman” éshté natyrisht i lidhur me identifikime té ndryshme sociale,
politike, territoriale, etnike, gjinore dhe té tjera si kéto. Njé tipar 1
réndésishém 1kétij lloj konceptualizimi Eshté logjika populiste dikotomike
né ligj€rimin politik dhe kulturor g€ pérshkon krejt Ballkanin dhe shpesh
pérmban njé arsyetim té€ gabuar pérfytyrimi metonimik. Konceptimi
kundérvénés midis t€ krishteréve dhe myslimanéve €shté pjesé e njé
serie ¢iftesh antitetike, si: malésor/fusharak, malok/fushor, gytetar/
fshatar, verior/jugor, pushtues/i pushtuar, shtypés/i shtypur, autokton/i
ardhur, 1 ndershém/i pandershém, i pastér/i ndotur, té cilave shpesh u
mbivendosen qartazi kategorité mashkullore/femérore apo burré/
grua.’? K&to cifte antitetike, pasojé e elementeve kulturore seksiste
dhe maskiliste, u vishen né€ ményré té dukshme grupeve té€ ndryshme
njerézish pavarésisht tipareve té tyre reale, qofté pér t’i ngritur ata né
qiell, qofté pér té poshtéruar identitetin e tyre. Ky karakterizim i t&
gjitha grupeve territoriale apo fetare si bartésit e njé mentaliteti té
caktuar njihet edhe si “ballkanizim”,*** apo merr pjesé né logjikén e njé
serie orientalizmash qé mbivendosen te njéri-tjetri.>*

Cdo dikotomi, pér mé tepér, mund té degézohet rishtazi dhe
pérmbajtja e tyre t€ shuméfishohet e t€ pérdoret né€ konflikte sa vien e
mé té pérgjakura, si¢ shihet pér shembull, né perceptimin e
konvertimeve n€ myslimanizém si tradhti ndaj gjakut dhe quméshtit t&
krishteré, qé presupozohet t&€ vijé me transformimin nga gjaku dhe

no. 1(1999), pp. 37-55, d0i:10.1111/j.1469-8676.1999.tb00177.x; Albert DoJa,
“The politics of religion in the reconstruction of identities: the Albanian situation”,
Critique of Anthropology 20, no. 4 (2000), pp. 421-438, d0i:10.1177/
0308275X0002000404.

323 Spyros Soros, “Inter-ethnic violence and gendered constructions of ethnicity in
former Yugoslavia”, Social Identities2, no. 1 (1996), pp. 73-92; Marko Zxivkovic,
“Violent highlanders and peaceful lowlanders: uses and abuses of ethno-geography
in the Balkans from Versailles to Dayton”, Replika: Hungarian Social Science
Quarterly, no. Special Issue (1997), pp. 107-119.

524 Maria Toporova, Imagining the Balkans (New York: Oxford University Press,
1997, reprint 2009).

525 Milica Bakic-HaypkN, “Nesting Orientalisms: The case of Former Yugoslavia”,
Savic Review 54, no. 4 (1995), pp. 917-931, doi:10.2307/2501399.
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raca sllave né até turke. Konvertimi né€ myslimanizém ka gené gjithmoné
nj€ ¢éshtje delikate, e shtjelluar gjerésisht n€ letérsi, sidomos né poeziné
epike. Disa nga kryeveprat mé me z¢€ t€ letérsisé ballkanase, q€ nga
shkrimet e hershme té poetit dhe peshkopit malazez té shekullit té
néntémbédhjeté Petar Njegos, deri te jugosllavi 1 shekullit té njézeté,
fitues i gmimit “Nobel”, Ivo Andric, kané ndikuar jashté mase né kété
drejtim. Si¢ &shté paraqitur né kéto vepra, kjo ideologji etno-fetare
pérjashton té gjithé sllavét myslimané nga “njerézia” dhe tregon se
¢faré mund t’u béhet atyre gé konsiderohen si jonjerézoré, dhe se
cfaré mund té jeté, n€ kushte t€ caktuara, nj€ detyré fetare dhe njé akt
spastrimi. Nj€ ligjérim i till€ nacionalist fetar, drejtuar kundér quméshtit
t€ nénés s€ myslimanéve sllavé dhe kundér aftésive té tyre riprodhuese,
i mallkon ata té zhduken, jo vetém si “burracaké lakmitaré” dhe si
“elementet e pafe té njé race té re”, por pérfundimisht si Orient i
korruptuar gé e ka shképutur racén sllave nga “rrymat civilizuese” té
Peréndimit.>?¢

Shumé studime kané eksploruar sesi ndér shumé kultura bashkésité
etno-fetare jan€ pérfytyruar dhe ligjéruar mbi bazén e metaforave gjinore
té riprodhimit dhe farefisnisé€, si dhe ményrat sesi politika nacionaliste dhe
fetare strukturohet népérmjet gjinis€.’*” Nacionalizmi populist serb né
vecanti ka theksuar disa dikotomi me nuanca gjinore g€ ndértojné
marrédhéniet shogérore duke kundérvéné “serbét e pastér” jo vetém
kundrejt boshnjakéve “tradhtaré” gé jané konvertuar né myslimanizém,
por edhe pérballé fantazive té shgiptaréve burréroré por “kafshéroré” dhe
“té kéqij”, kundér burokratéve dhe komunistéve serbé “té zhburréruar”,
kundér aktivistéve serbé “té feminizuar”, apo kundérshtaréve té linjés sé
Miloshevicit gé duhet té jené “me probleme hormonale”.”?® Duke u
mbéshtetur n€ njé pérkufizim maskilist t€ kombit, Eshté aplikuar nj€ strategji

526 Michael SELLs, The bridge betrayed: religionand genocidein Bosnia, Comparative
studies in religion and society, 11 (Berkeley: University of California Press, 1996).

527 George Mossk, Nationalismand sexuality: middle-classmorality and sexual norms
in Modern Europe (Madison, Wis.: University of Wisconsin Press, 1985); Nira
YuvarL-Davis, Gender and Nation (London: Sage, 1997); Joshua GoLpsTEIN, \\ar
and gender: how gender shapesthewar systemand vice versa(Cambridge: Cambridge
University Press, 2001); Joane NaGeL, Race, ethnicity, and sexuality: intimate
inter sections, forbidden frontiers(Oxford/New York: Oxford University Press, 2003).

528 Renata SALEcL, The spoilsof freedom: psychoanalysis and feminismafter thefall
of socialism(London: Routledge, 1994).
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e réndésishme ligjérimore sipas sé cilés kategorité “femérore” dhe “té
zhburréruar” pérfshijné pothuajse cilindo gé nuk i pérmbahet versioneve
té pranueshme nacionaliste t€ burrérisé ose versioneve gjinore t€ identitetit
kombétar.

Eshté pikérisht roli né rritje i praktikave ligjérimore tradicionaliste
dhe nacionaliste q€ bén t&€ mundur si pasojé qé feja t€ konvertohet né
ndérgjegje nacionaliste, q€ ndérgjegjja nacionaliste t€ organizohet dhe
g€ nacionalizmi i organizuar té béhet mé luftarak, mé maskilist, m&
mizogjin, mé racist dhe mé 1 dhunshém. Projektet nacionaliste mundet
faktikisht t€ mobilizojné njé€ praktiké ligjérimore tradicionaliste q€ lidhet
me formimin e imazhit social té gjinisé dhe fesé€, rezultati i s€ cilés
éshté g€ t€ gjenerojé luft€ mbi bazén e nj€ rendi moral t€ ngurtésuar
dhe t€ nj€ ideologjie etno-fetare me paragjykime gjinore.

Instrumentalizimi i kategorive gjinore dhe fetare

Njé fenomen i métejshém éshté se valencat ligjérimore dhe polet e
kundérta té nj€ ¢ifti termash shpesh kthehen anasjelltas. Faktikisht, njé
gamé e gjeré ¢iftesh termash té kundért mund té marrin njé spektér
vlerash me nuanca té ndryshme. N¢& varési se kush flet dhe me ké,
kur, né€ ¢faré€ kondita dhe pér ¢faré qéllimi, ndérrimet e renditjes dhe
kombinimet e dallimeve etno-psikologjike territoriale, fetare apo gjinore,
shpesh né dukje logjikisht inkonsistente, mund té marrin kompleksitet
marramendés. Fushorét dhe qytetarét mund té perceptohen si racionalg,
pragmatiké dhe té kultivuar, ose né€ t€ kundért si té€ degjeneruar, t€ buté
dhe t€ nénshtruar. Po késhtu edhe malésorét dhe fshatarét mund té
perceptohen si trima, krenaré, guximtaré, ose né té€ kundért si té
dhunshém, primitivé dhe arroganté. Né kété proces té formésimit té
identitetit kufijté hapésinorg, fetaré dhe gjinoré vazhdimisht etnicizohen
dhe politizohen pér té& shprehur kufij kulturoré, njé proces i cili
shuméfishohet sidomos né periudha ndryshimesh sociale té
menjéhershme dhe pércarése ashtu si luftérat etnike né ish-Jugosllavi
apo trazirat postkomuniste né Shqipéri.

Pérgjithésisht, né Shqipéri shpesh ndeshen perceptime reciproke té
shprehura né dikotomité “primitiv” kundér “i civilizuar”, dhe “besnik”
apo “i ndershém” kundér “i pabesé” dhe “tradhtar”. Shqiptarét jugoré
1 mendojné ata verioré dhe malésoré si primitivé dhe veten e tyre si té
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qytetéruar. Nga ana tjetér, shqiptarét verioré, sidomos katoliké, i
mendojné shqiptarét myslimané si t€ pabesé, duke iu referuar dukshém
konvertimeve fetare gjaté historisé. Ata kané edhe tendencat’i quajné
té gjith€ shqiptarét e fes€ ortodokse si potencialisht t€ pabesé pér arsye
té teorive té pérhapura konspirative ku identifikimi me planet
ckspansioniste greke i bén kéta potencialisht tradhtaré.>*

Mg saktésisht, pérkundér sé ashtuquajturés delikatesé dhe kulturé
e qytetéruar e disa kategorive njerézish, ményrat e sjelljes té njerézve
té kategorive t€ kundérta shpesh konsiderohen si fanatike dhe si njé
shenjé e prapambetjes s€ tyre. Simbolet e fanatizmit shpesh jané té
lidhura me ¢éshtje fetare, por pikés€pari ato kané té€ b&jné me kontekstin
e marrédhénieve familjare, ku nénshtrimi i spikatur i grave ndaj autoritetit
mashkullor konsiderohet si njé tregues fanatizmi. Pa dyshim qé kéto
pérfytyrime mund té mos kené asnjé raport me praktikat reale.
Gjithashtu, n€ bashkésité lokale t€ pérziera, té krishterét dhe myslimanét
mund t€ krijojné t€ nj€jtat imazhe mbi njéri-tjetrin, gjithmoné me njéfaré
shtrembérimi né€ raport me realitetin. Komunitete t€ ndryshme brenda
sé njéjtés fe mundet gjithashtu ta pérfytyrojné njéra-tjetrén si fanatike.
Myslimanét e Shqipérisé Jugore, pér shembull, jané gjithmoné té
gatshém té€ kritikojné fanatizmin e disa grupeve té tjera myslimanésh
té cilét ata 1 perceptojné si t€ kundért n€ bazeé t€ njé kriteri t€ caktuar.
Ata shpesh e perceptojné bashkéjetesén e tyre me té krishterét e
Shqipérisé s€ Jugut, pér shembull, si njé tregues dhe pikésynim té
“finesés sé tyre kulturore” krahasuar me myslimanét e zonave rurale
ose malore té Shqipérisé Veriore.**° Njé superioritet i tillé nénkuptohet
detyrimisht edhe né raportet e tyre gjinore.

Marrédhéniet martesore ndérmjet té krishteréve dhe myslimanéve
shpesh pércaktohen nga martesat brenda pérkatésisé fetare. Né
bashkési lokale me shumicé myslimane, té krishterét mund té duan t’u
pérmbahen rregullave té€ endogamisé fetare, por ata jané t€ kufizuar

529 Shih: Stephanie ScHwANDNER-SIEVERS, “Dawn for a Sleeping Beauty Nation:
Aromanian identity politics and conflicts in post-communist Albania”, in Albania,
a country in transition: aspects of changing identitiesin a South-East European
country, ed. Frank Kressing and Karl Kaser (Baden-Baden: Nomos, 2002), pp.
147-165.

530 Gilles de RappPER, “Espace et religion: chrétiens et musulmans en Albanie du
Sud”, Etudes Balkaniques: CahiersPierre Belon 9 (2002), pp. 17-39.
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gjithashtu edhe nga rregullat e ekzogamisé (martesés jashté grupit
fisnor) g€ 1 ndalojné martesat me kushérinjté e largét, qofté nga ana e
atit, qofté nga ajo e nénés. Pér kété arsye, shumé gra té krishtera kané
njé shans shumé té voggl té€ gjejné njé bashkéshort t&€ pranueshém né
fshatin e tyre, prandaj ato martohen né qytet, € pérgjithésisht mbahet
si mé 1 qytetéruar dhe ku ka mé shumé mundési pér té gjetur
bashkéshorté té krishteré. Edhe graté e reja qé largohen pér té vazhduar
studimet universitare né qytet kané tendencé t€ qéndrojné atje dhe té
mos kthehen né fshat pér t€ gjetur bashkéshort. E gjithé kjo pérforcon
lidhjet g€ t€ krishterét mbajné me qytetet dhe imazhin e tyre té kulturés
dhe modernizmit, té cilat jané cilési g€ u pérkasin, si kudo, gendrave t&
médha urbane.

Shprehur né terma antropologjiké endogamia fetare manifestohet
kryesisht né refuzimin e dhénies sé grave sesa né refuzimin e marrjes
sé tyre. Né kété kuptim, endogamia e krishteré né€ Shqipéri €shté mé e
rrepté se endogamia myslimane pér sa koh€ qé té krishterét jané akoma
mé rezistenté sesa myslimanét né dhénien e grave, ndérkohé qé
pranojné té jené marrés, gjé q€ tregon superioritetin relativ té t&
krishteréve ndaj myslimanéve. N& shumicén e martesave t€ pérziera
burri €shté 1 krishteré dhe gruaja myslimane. E kundérta ndodh shumé
mé rrallé dhe graté e krishtera t€ martuara me myslimané jané
pérgjithésisht nga zona t€ largéta malore dhe ndodhen késhtu larg
konflikteve lokale midis t€ krishteréve dhe myslimanéve. Né kété situaté,
marrésit e grave vlerésohen mé tepér sesa dhénésit. Burrat e krishteré
jané krenaré pér faktin q€ ata mund t€ marrin gra myslimane, kurse
myslimanét ankohen g€ t€ krishterét u marrin vajzat, por refuzojné té
japin vajzat e tyre pér myslimanét.>!

Megjithaté, situata e tanishme €shté e kundérta e situatés qé
mbizotéronte para Pavarésisé, periudhé kjo e parésisé institucionale té
myslimanéve brenda kornizave té shogéris€ otomane. Praktika e marrjes
sé grave t€ krishtera nga burra myslimané ishte mé se e zakonshme.
Sipas ligjit islamik njé€ burri mysliman i lejohet t€ martohet me nj€ grua
té krishteré, ndérsa njé gruaje myslimane nuk 1 lejohet t€ martohet me
njé burré jomysliman. Sidoqofté, té tilla aspekte legalistike fetare nuk
kané gené asnjéheré dhe nuk jané aktualisht shumé té réndésishme né
botékuptimin fetar shqiptar. Né zonat gjysmautonome té Shqipérisé

31 Ibid.
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Veriore, pér shembull, raportohet se katoliké t€ betuar gjaté shekullit té
nént€émbé&dhjeté jan€ martuar rregullisht me gra myslimane té cilat duhe;j
t€ hignin doré€ nga feja myslimane pas martesés.>**

Né malésiné paramoderne ballkanase, si burrat e pamartuar, ashtu
edhe femrat e pamartuara kané réné po aq pre e politikave familjare
sa edhe pjesétarét e pafat t€ shtépive mbretérore peréndimore gjaté
mesjetés. CEshtja e pérfitimit familjar, por jo pérkatésia fetare per se,
ishte njé nga diskutimet kryesore kur njé burri i vinte koha pér t’u
martuar dhe mé t€ vjetrit e familjes e shqyrtonin kété situaté me synim
qé té€ kryhej lidhja mé& me pérfitim pér t& gjithé grupin familjar. Té
drejtat dhe interesat e grave nuk merreshin parasysh. Shumé gra ende
i p€rshkruajné€ martesat e tyre me mbleséri dhe i pranojné ato si norma
sociale.” Ndér aspektet mé pak problematike ishte fakti q& gruas né
pérgjithési i kérkohej té ndérronte fené e saj pér t’iu pérshtatur fesé sé
burrit me té cilin ajo martohe;.

Né kété mes &shté e arsyeshme t€ supozohet qé orientimi 1 sotém
1 strategjive martesore €éshté njé zhvillim i kohéve té fundit qé
korrespondon me njé situaté té re politike dhe bén pjesé né konceptin
“kulturés sé gytetéruar” gqé e mbéshtet até. Né fillim té shekullit té
njézeté, pak pas Pavarésisé, kéto tendenca ishin kthyer né t€ kundért.
Edhe pse ende kishte njé numér t€ vogél martesash ndérfetare, evidenca
demografike nga analiza e njé€ kampioni marré nga t€ dhénat e regjistrimit
t& popullsisé té kryer né vitin 1918 né zonat shqiptare té pushtuara nga
Perandoria Austriake tregon se n€ shumicén e rasteve té asaj kohe
burri ishte katolik dhe gruaja myslimane dhe se vetém né rreth 10 pér
qind té rasteve burri ishte mysliman dhe gruaja katolike.*** N& t& nj&jtén
ményré, konvertimet né myslimanizém ishin mé t€ shpeshta sesa
konvertimet n€ fené€ e krishteré deri né€ vitet e para t€ shekullit t&
njézeté, ndérsa prirjet e mévonshme kané ndjekur drejtimin e kundért.

332 Jan WHITAKER, “Tribal structure and national politics in Albania”, in History and
social anthropology, ed. Ioan M. Lewis, A.S.A. monographs, 7 (London: Tavistock,
1968), pp. 253-293.

333 Shih: Susan-Pritchett Post, Women in modern Albania: firsthand accounts of
culture and conditions from over 200 interviews (Jefferson, N.C.: McFarland,
1998).

534 Siegfried Gruser and Robert PicHLER, “Household structures in Albania in the
early 20th century”, The History of the Family 7, no. 3 (2002), pp. 351-374,
doi:10.1016/S1081-602X(02)00106-9.
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Statusi relativ i myslimanéve dhe té krishteréve €shté kthyer né té
anasjellén. Té krishterét konsiderohen si elita dhe doket martesore
kané ndjekur po kété zhvillim. Me njé fjalé, identifikimi dhe pérkatésia
fetare nuk mund t€ jené kritere objektive qé€ pércaktojné vecorité e
grupeve shoqgérore, por kategori g€ ndihmojné analizén e tyre. Ato
jané€ né thelb instrumente politike q€ pérdoren pér t€ vendosur
marrédhéniet hierarkike ndérmjet grupeve sociale dhe individéve, ku
graté shpesh pérdoren si monedhé shkémbimi.

Roli aktiv i grave

Po ta marrim seriozisht Claude Lévi-Strauss-in, duhet té pajtohemi
se graté presupozohet t€ jené jo vetém mjete shkémbimi né njé strukturé
formale pushteti, por edhe subjekte aktive né histori si edhe né jetén e
pérditshme shoqérore. Sipas teorisé sé€ tij mbi marrédhéniet farefisnore
dhe lidhjet martesore graté shkémbehen ndérmjet burrave né bazé té
rregullave t& ekzogamisé (martesés jashté grupit) dhe ndalimit t€ incestit.
Kjo formé aleance martesore presupozohet té sigurojé komunikim
ndérmjet grupeve t€ ndryshme sociale dhe integrimin e shoqérisé
njerézore né térési. Sipas késaj strukture elementare farefisnore graté
konsiderohen pjesé e njé ményre té caktuar komunikimi, si njé “e folur”
gé shpérdorohet kur nuk shkémbehet dhe kur nuk “komunikohet”. Edhe
pse Lévi-Strauss nuk i denoncon démet qé shkaktojné sistemet
farefisnore ndaj grave, kétu mund té€ dallojmé njé kontradikté q€ arrin
deri né pranimin e njé roli aktiv apo té nj€ aftésie té grave pér t€ marré
vendime, pérderisa graté “flasin” né té njéjtén kohé gé “flitet” pér to,
pérderisa ato “komunikohen” né rolin e tyre si “shenja”, por edhe
“komunikojné” né rolin e tyre si prodhuese shenjash.

...Njé grua nuk mundet kurré té jeté njé shenjé dhe asgjé mé tepér,
pasi edhe n€ botén e burrave ajo prapéseprapé éshté ende njé person,
dhe pérderisa ajo pérkufizohet si njé shenjé ajo duhet té njihet
njékohésisht edhe si prodhuese shenjash. Né dialogun martesor t&
burrave, njé grua nuk éshté kurré ajo pér té cilén flitet; nése graté né
pérgjithési paragesin njé kategori t€ caktuar shenjash, té€ destinuara
pér njé lloj té caktuar komunikimi, ¢do grua ruan njé vleré t€ vecanté
g€ buron nga talentet e saj, si para edhe mbas martese, pér t&€ marré
pjesén e saj n€ duet. Pérkundér fjalés q€ éshté shndérruar térésisht né
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shenj€, gruaja ka mbetur njékohésisht edhe shenjé, edhe vleré. Kjo
shpjegon arsyen pse raportet midis sekseve kané ruajtur at€ pasuri
ndjenjash, até afsh e até mister qé pa dyshim pérshkojné prej fillimit
téré universin e komunikimit njerézor.>*

Gjaté periudhés otomane, né Ballkan graté e martuara me
myslimané shpesh kané ruajtur fené e tyre té krishteré dhe kané ndikuar
pér krijimin e ndjenjave té€ ngrohta midis pjesétaréve té t€ dyja feve.
N¢é Shqipéri né veganti, graté kané luajtur njé rol t€ rénd€sishém né
ruajtjen e krishterimit té fshehté.>* Né shekullin e shtatémbédhjeté,
kur popullata katolike filloi t& zvogélohej shpejt si pasojé e konvertimeve
masive né myslimaniz€m, kripto-krishterimi né mes té shqiptaréve u
rrit pérpjesétimisht. Shénimet e misionaréve pérshkruajné shpesh raste
kur bashkési té€ téra katolike ndérmerrnin vetém konvertimin e burrave.
Shpesh shtytja pér konvertim nuk ishte vet€ém financiare, ekonomike
apo sociale, por edhe thjesht mbijetesa.’*” N& disa raste té konvertuarit
e rinj raportohet t€ kené marré€ gra té krishtera dhe jo myslimane, me
qéllim qé shtépia e tyre t€ mos humbiste fené e krishteré.

Zakonisht sistemet farefisnore i organizojné marrédhéniet e té
aférmve nga t€ dyja anét e atit dhe émés, kurse anétarésimi né€ grup,
emrat dhe burimet simbolike té identitetit, pérfshiré kétu edhe feja,
shpesh 1 japin prioritet vet€ém njérés ané€. Sidoqofté, duke ndjekur njéfaré

535 Claude LEvi-STrAUSS, Les structures élémentaires de la parenté (Paris/Hague:
Mouton, 1967, reprint 2002, original 1949), p. 569.

336 Stavro SkenpI, “Crypto-Christianity in the Balkan area under the Ottomans”,
Savic Review 26, no. 2 (1967), pp. 227-246; Noel MaLcoLMm, “Crypto-Christianity
and religious amphibianism in the Ottoman Balkans: the case of Kosovo”, in
Religious quest and national identity inthe Balkans ed. Celia Hawkesworth, Muriel
Heppell, and Harry Norris, School of Savonic and East European Studies,
University College London (New York: Palgrave, 2001), pp. 91-109; Joan PeLusHI,
“Crypto-Christianity in Albania: A historical outline and its important role in the
cultural substratum of the Albanians”, in 200 Years Church Art and Culture in
Albania (Tirana: Orthodox Church of Albania, 2005), pp. 81-96.

537 NE fakt, si¢ pérmendi edhe njé recensues anonim i kétij artikulli, ka pasur edhe dy
val€ t€ tjera konvertimesh né€ vijim t€ luftérave. Kur Rusia i shpalli luft€ Perandorisé
Otomane, shqiptaréve ortodoksé qé kishin ngritur krye kundér ¢ifligaréve dhe
administratés otomane iu dha mundésia e zgjedhjes ndérmjet konvertimit né
myslimanizém dhe ekzekutimit. Gjithashtu, kur gjaté fundit té shekullit t&
shtatémbédhjeté shqiptaré katoliké u ngritén kundér Stambollit né kohén kur
Perandoria Austro-Hungareze hyri né lufté me Perandoriné Otomane, ata u vuné
pérpara t€ njéjtave zgjedhje kur otomanét e rivendosén pushtetin e tyre.
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parimi té prejardhjes paralele pér trashégimin e anétarésisé né grup
dhe t€ burimeve té tjera nga prindérit te fémijét, gjaté asaj kohe njé
mjet tjetér 1 pérhapur ndér shqiptarét ka gené edhe edukimi i djemve si
myslimané, me kérkesén e t€ atit, dhe té€ vajzave si t€ krishtera, me
kérkesén e nénés. Me sa duket, ky sistem dallimesh fetare né bazg t&
gjinisé ka vazhduar népér shekuj dhe duhet té keté gené njé mekanizém
1 réndésishém né ruajtjen e krishterimit té fshehté. Nése graté né njé
familje t€ caktuar e shpallnin publikisht se ndjekin fené e krishteré, kjo
mundésonte qé€ prifti t&€ hynte lirshém né shtépité e tyre, dhe aty prifti
mundet t’u keté shérbyer edhe burrave. Nése bashké&punimi i priftérinjve
ka gené njé mekanizém kryesor n€ zhvillimin e krishterimit t€ fshehté,
atéheré mekanizmi tjetér shumé i réndésishém ishin dallimet gjinore.

Roli aktiv i grave né ménjanimin e martesave citohet gjithashtu si
njé efekt anésor i padashur i pérkatésisé etno-fetare. Fenomeni
relativisht i pérhapur i1 beqarisé sé grave né malet veriore shqiptare
konsiderohet té€ jeté pérhapur né pjesén e paré té shekullit té
shtatémbédhjeté nga misionarét frangeskané.>*® Raporti i vitit 1638 i
njé€ prej themeluesve t€ Urdhrit Frangeskan né Shqipérin€ Veriore shpreh
entuziazmin e misionaréve rreth ¢ka ishte arritur g€ nga mbérritja e
tyre né€ vitin 1635 pér sa u pérket martesave t€ pastra ose t€ pérmbajtura
dhe virgjérisé si ményré jetese pér popullsiné vendase.

Nuk &shté e pamundur g€ suksesi i misionaréve qé€ kané bindur
mjaft femra t’i pérkushtohen virgjérisé sé krishteré dhe té mbeten té
palidhura dhe t€ pastra gjaté gjithé jetés sé tyre t€ keté gené parapriré
nga njé€ sistem ekzistues 1 martesave t€ vonuara, té€ cilat u kané lejuar
grave té jetojné vite t€ téra lirie jashté kornizave té€ familjes dhe
martesés.’*” Né njé burim tjetér té hershém té vitit 1617 qé ka té béjé
me grupet katolike n€ Shqipérin€ Veriore, raportohet se disa burra nuk
martoheshin para moshés 30 vje¢, ndérsa graté jo pérpara moshés 25
vjeg. P&r mé tepér, vajzat e reja nuk dalloheshin nga djemt€, meqé
mbanin flokét e prera shkurt dhe merrnin pjesé aktive né luft€¢ dhe

3% Injac Zampuri, “Pozita shognore e grues malésore shqiptare sipas Kanunit”,
Buletini Universitetit Shtetéror té Tiranés: Seria e shkencave shogérore 15, nr. 2
(1961), f. 101-132; Abaz Dosaka, Martesa né Shqipéri (Tirané: 8 Néntori, 1986).

33 René GREMAUX, “Franciscan friars and the sworn virgins of the North Albanian
tribes”, Religion, Sate and Society 20, no. 3-4 (1992), pp. 361-374, doi:10.1080/
09637499208431565, p. 363.



Shfagja eantropologjisé 271

sulmime ashtu sikurse burrat.’*® Né kété kontekst, virgjéria si njé gjendje
e pérhershme duhet t€ keté humbur karakterin e saj asketik fetar dhe
té keté marré njé karakter laik aktiv. Virgjéreshat e pérbetuara qé
hasen né té drejtén zakonore, e cila pritej deri diku té€ ishte e barabarté
me burrat,’*! nuk haset aspak vetém te katolikét shqiptaré dhe
malazezé, por edhe te myslimanét shqiptaré dhe te ortodoksét serbé.
Thuhet se ligjet kanunore qé€ 1 japin trashégiminé€ dhe té drejtén e
pronésisé burrave kané gené arsyet kryesore pér shndérrimin e grave
né virgjéresha té pérbetuara népér Ballkan. Pa hyré késaj radhe né
kété diskutim, mund t€ themi se kthimi né virgjéreshé té pérbetuar
ishte e vetmja mundési e respektueshme pér njé vajzé qé refuzonte té
martohej, si dhe ményra e vetme pér té evituar gjakmarrjen ndérmjet
familjeve né fjalé. Ka shumé mundési qé né€ Ballkan, veganérisht né
zonat malore, ka pasur gjithmoné nj€ pakicé femrash q¢ kané refuzuar
t’u nénshtrohen martesave té detyruara. Ato gé nuk kané mundur ta
ménjanojné njé martesé t€ imponuar, shpesh kishin lidhje
jashtémartesore. Gjakderdhja g€ rezultonte sidomos nga hasmérité e
shqiptaréve veriore dhe malazezéve, ku pérfshiheshin burrat e familjeve
dhe njésive sociale mé t&€ médha, ishte shpesh njé pasojé anésore e
padashur e praktikave mbizotéruese martesore qé nuk linin vend pér
rolin aktiv t€ grave pér t€ vendosur veté pér fatin e tyre.**? Shumica e
késaj dhune té brendshme provokohej nga femra qé kané refuzuar t’u
nénshtrohen zakoneve t€ ngurta mbi fejesén dhe martesén. Né fakt,
ishte pikérisht né€ ¢éshtje martese qé graté jané konsideruar, sipas
burrave né Shqipérin€ e Veriut, si shumé té rrezikshme ndaj rendit
social, ndérsa vlerésimet negative ndaj grave jané detyrimisht tregues
té frikés me té cilén burrat hynin né marrédhénie krushqie.>*
Beqaria femérore ndér shqiptarét verioré dhe malazezéve ka
mundési té keté lindur si rrjedhim 1 ndérhyrjes frangeskane né praktikén
zakonore me géllim gé t’i jepte njéfaré pushteti gruas, ndérkohé qgé ajo
ka marré karakterin e saj t€ veganté duke iu adaptuar zakoneve t&

340 ZampuTi, “Pozita shognore e grues malésore shqiptare sipas Kanunit”, p. 119.

! Antonia Young, Women who become men: Albanian sworn virgins (Oxford:
Berg, 2000).

342 GREMAUX, “Franciscan friars and the sworn virgins of the North Albanian tribes”.

3 Andrew SHRYOCK, “Autonomy, entanglement, and the feud: prestige structures
and gender value in Highland Albania”, Anthropological Quarterly 61, no. 3 (1988),
pp. 113-118.
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vendit té pérbetimit t€ virgjéris€ dhe ményrés sé veshjes né imitim t&é
gjinisé t&€ kundért. Né kontekstin tradicional, ¢farédo ndryshimi veshjeje
e vendoste individin né fjalé nén njé presion té jashtézakonshém gé t’u
pérmbahej roleve gjinore konvencionale bazuar né gjininé e vet.
Pércaktimi gjinor i detyrave té caktuara apo i ményrave t€ sjelljes dhe
pamjes s€ jashtme ishte kaq 1 ngurté, saqé kushdo qé 1€vizte sadopak
midis kétyre dy sferave t€ pércaktuara, pérkufizohej menjéheré si
pjesétar 1 gjinisé s€ kundért. Gruaja, me njé€ fjalé, hidhte poshté rolin e
saj t& pércaktuar gjinor nése ajo vendoste té€ kryente punét e burrave,
t& mbante shtépiné e saj, dhe té 1évizte pa havale, domethéné pa vellon
sociale qé e mbyllte até brenda shtépisé dhe oborrit,*** njé izolim qé
ende pritej deri voné€ nga graté e zakonshme shtépiake pavarésisht
ndryshimit t€ pozitave té tyre.

Ndér myslimanét shqiptaré qé prej Pavarésisé n€ vitin 1912 shamia
myslimane mbahej rralléheré dhe vetém nga graté e qytetit, edhe pse
mbahej mé shumé nga graté n€ fshatrat e Kosovés krahasuar me ato
té Shqipérisé, mbase ngaqé kosovarét myslimané ndjekin mé tepér
fené islame, sesa myslimanét né Shqipéri. Megjithaté, qé nga vitet
1990, transformimet e trazuara té tranzicionit postkomunist kané sjellé
edhe nj€ rimékémbje t& fes€ né Shqipéri, pérfshiré kétu edhe praktikén
e fes€ islame dhe kthimit t€ shamis€, sidomos ndér vajza té reja.
Sidoqofté, fjala havale, etimologjikisht e lidhur me fjalén “vello”, nuk
perceptohet si e tillé n€ shqip, por pérdoret mé€ shumé me kuptimin
“shgetésim, telash”. Ky dallim é&shté i réndésishém né shprehjen nuk
kam havale, gé do té thoté “nuk e ¢caj kokén” né kuptimin shogéror
dhe pérdoret né ményré demonstrative nga femrat e reja, nga shqiptarét
e krishteré ashtu si edhe myslimané, né Kosové si dhe né Shqipéri, si
deklarata jozyrtare e ¢lirimit t€ grave.

Bashké me transformimet e shpejta shogérore nga mesi i shekullit
té njézeté e kétej, jeta e pérditshme e shqiptaréve ka kaluar ndryshime
drastike, sidomos né ambiente urbane ku familje me prirje peréndimore
1 kané€ ndryshuar shumé shpejt vlerat e tyre. N& vecanti pozita e grave
po ndryshon shumé shpejt, edhe pse pér disa kategori grash zakonet e

54 Berit BAckER, Behind stone walls: changing household organization among the
Albanians of Kosova, ed. Antonia Young and Robert Elsie (Peja: Dukagjini Books,
2003. Original edition, Masters thesis, Institute of Social Anthropology, University
of Oslo 1979).
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vjetra mund t€ vazhdojné té praktikohen. Ndérkohé qé shogéria e sotme
shqiptare éshté njé pérzierje praktikash moderne dhe zakonesh
tradicionale, ¢gmimi pér dhénien e t€ drejtave grave &shté gjithsesi shumé
mé 1 vogél, sidomos sot kur t€ drejtat e grave sa vjen e njihen mé tepér.

Pérktheu nga anglishtja Smoki Musaraj.

Pérkthim nga “Instrumental borders of gender and religious

conversions in the Balkans”, Religion, Sate & Society, vol. 36 (1), 2008,
pp. 55-63. http://dx.doi.org/10.1080/09637490701809738.

Marré nga revista Palis, vol. 5 (2008), f. 101-108.







Albert Doja

Kurthe té njé etnografie té rrezikshme
né pérfytyrimin antropologjik
(2004)

Studimet e specializuara fetare, t€ ngecura diku midis etnocentrizmit,
empirizmit dhe literalizmit, sidomos né rastin e islamit, nuk kané sjellé ndon;é
analizé t€ vecanté antropologjike pér sa i pérket pasqyrimit t€ suksesshém
té realiteteve praktike dhe ideologjive politike t€ feve. Pér mé tepér, ideja
e popullarizuar se grupe t€ caktuara etnike qé kané pasur konflikte pérgjaté
shekujve do t€ vazhdojné luftén kundér njéri-tjetrit nuk éshté gjé tjetér
vecse njé€ ide e ushqyer prej raportimeve t€ shumta t€ mjeteve t&
informacionit masiv dhe botimeve akademike, té cilat i méshojné natyrés
historike t€ konfliktit, n€ ményré tepér t€ ngjashme, pér shembull, me idené
se islami dhe modernizmi jan€ n€ njéfaré ményre kundérshtaré té njéri-
tjetrit. Eshté pér t& ardhur keq qé gjaté periudhave té pasigurisé shpjegime
t€ tilla esencialiste mbi dallimet kulturore vazhdojné t€ ruajné nj€ peshé té
madhe. Pér aq kohé sa historia apo kultura do té funksionojé si ekran pas
t€ cilit fshihen interesat e udhéheqésve politiké apo fetaré, konfliktet etnike
do t€ jené té pazbérthyeshme. Gjithashtu, piképamjet moderne mbi shtet-
kombin dhe gjithé mitologjité e institucionalizuara kombétare kané
ngatérruar, fshiré, pérdhosur dhe shembur kuptimin g€ mund t€ kemi mbi
pércaktimet lokale dhe kategorit€ e identitetit t€ grupit t€ pérkthyera né
jetén e pérditshme. Sidoqofté, vetém duke hulumtuar se si krijohen dhe
ndértohen identitetet politike t€ grupit, duke shkoklavitur marrédhéniet midis
ankthit, kércénimeve dhe reagimeve identitare né grup mund t& hidhet
drit€¢ mbi ményrat e zgjidhjes sé€ konflikteve.

Politika identitare

Ger Duijzings, né librin e tij Feja dhe politika e identitetit né
Kosové,** mundohet t€ rrisé standardet akademike dhe té trajtojé disa

3 Ger Dunzings, Religion and the politics of identity in Kosovo (London: Hurst, 2000).
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nga ¢éshtjet e pérvijuara mé lart. Hyrja e librit tregon qarté se €shté
béré njé analizé kritike e ngjarjeve dhe tensioneve qé kané tronditur né
Kosové gjaté njéqind viteve té€ fundit. Me interes t€ madh jané detajet
q€ Duijzings ka sjellé né€ studimin e tij rreth grupeve né dukje periferike.
Kéto detaje hedhin drit€ mbi fakte t€ réndésishme té strategjive
identitare si dhe t€ marrédhénieve ndéretnike dhe ndérfetare. Duijzings
nxjerr né pah njohjen e varfér qé€ ka Peréndimi pér Kosovén, e cila
shpesh paragitet si njé zoné e zhytur n€ konflikt historik. N& pérgjithési
ky konflikt paraqitet i dyanshém (serbét kundér shqiptaréve ose
ortodoksét kundér myslimanéve), me dy grupe antagoniste qé pérplasen
me njéri-tjetrin duke nxitur urrejtje shekullore. Nocioni mbizotérues se
serbét dhe shqiptarét jané grupe té ndryshme dhe tepér antagoniste
nuk &shté vetém njé version i thjeshtézuar i fakteve historike dhe
politike, por edhe njé shtrembé&rim nacionalist dhe pérfagéson mé shumé
rezultatin e kétij trazimi, sesa nj€ pérshkrim té rrénjéve t€ konfliktit.

Duijzings argumenton se Kosova nuk &éshté njé rast i thjeshté¢ me
bashkési etnike qé ndryshojné nga njéra-tjetra né ményré té papajtueshme,
ku feja supozohet se luan njé rol gendror, por éshté njé shembull i
shkémbimeve komplekse midis bashkésive t€ pérvijuara jo qarté, t&
mbéshtetura né nocione t& papércaktuara miré t€ identitetit fetar, gjuhésor
apo etnik. Ndérkohé gé identitetet kulturore shqiptare dhe myslimane né
shumé raste trajtohen si identitete qé z€vendésojné njeri-tjetrin duke
sugjeruar idené€ e homogjenitetit kulturor, Duijzings dokumenton aspekte
té€ ndryshme t€ identitetit mysliman dhe atij shqiptar. Duke i zbérthyer kéto
bashkési ai 1 kundérvihet pretendimit esencialist se serbét dhe shqiptarét
kané ngecur né konflikt pér arsye t€ armiqésis€ s€ papajtueshme midis
krishterimit ortodoks dhe islamit. N¢€ fakt, né Ballkan ka pérkime t€ shumta
nga piképamja kulturore midis islamit dhe krishterimit. Duijzings e bén té
qarté se né két€ rajon grupet e ndryshme nuk jané té€ predispozuara
historikisht drejt konfliktit. Pérkundrazi, grupet e ndryshme fetare dhe etnike
pasqyrojné bashkéveprim t€ vazhdueshém me njéri-tjetrin. Vetém pas
Luftés sé Paré Ballkanike né€ vitin 1912 marrédhéniet serbo-shqiptare u
pérkegésuan sé tepérmi dhe kjo pér arsyen se pala serbe solli kércénimin
e asimilimit t€ dhunshém dhe shtypjen. Argumentimi i Duijzings-it €shté se
né€ fund té fundit midis shqiptaréve dhe serbéve ka shumé mé tepér gjéra
té pérbashkéta se ¢’mund té pandehé shumékush dhe radikalizimi i
Kosovés nuk ishte i pashmangshém.
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Né ményré bindése Duijzings argumenton se “formimi dhe
shndérrimi i identiteteve etnike dhe fetare pércaktohet nga zhvillime
politike mé té gjera” (f. 22). Identitetet jané ngrehina politike, pér
formimin e t€ cilave regjimet shtetérore dhe fetare luajné rol vendimtar.
Né vend gé t’i shohé fené dhe politikén si sfera té ndryshme, Duijzings
1 véshtron kéto si formacione pushteti t&€ lidhura ngushté. Né shoqéri
periferike si Kosova ku pushteti gendror shpesh sundonte vetém né
shkallg t€ kufizuar, elitat politike dhe fetare gjetén njé truall pjellor pér
manipulimin e identiteteve etnike. Né kété shoqéri kufitare ku identitetet
etnike dhe fetare jané té ndryshueshme, ai sqaron se kufijté qé
pércaktojné grupin jané mé t€ pagéndrueshém dhe mé pak té
institucionalizuar. Edhe pse identitetet lokale, rajonale dhe fetare mbeten
tepér té réndésishme, ndarja midis qytetit dhe fshatit €shté e dukshme
dhe identifikimi etnik lidhet me identitetin fetar. Pér mé tepér, dhuna
shtetérore nuk éshté krejt e palidhur me procesin e formimit identitar.

Megjithése kjo éshté sot pjes€ e historis€, sepse proceset e
shkoklavitjes etnike dhe krijimi i identiteteve té€ qéndrueshme
njépérmasore me ané t€ dhunés ka asgjésuar né€ njé masé t€ madhe
elasticitetin dhe ndérvarésin€ e shoqéris€ kosovare, ky rast €shté
vecanérisht mésimdhénés. Duijzings pohon se “problemet e Kosovés
nuk jané etnike né zanafill€ por jané etnicizuar nga udh€heqés politiké
dhe fetaré qé kérkojné pérfitime politike me ¢gmim té liré” (f. 204). Né
rast se do t’i véshtrojmé edhe mé tej konfliktet e ish-Jugosllavisé si
konflikte vetém etnike, do té vazhdojmé t€ mbetemi té verbér kundrejt
arsyeve themelore politike dhe synimeve té atyre paléve qé kishin
shumé pér té pérfituar nga kéto konflikte. Elitat politike dhe fetare qé
mundohen té ruajn€ ose marrin pushtet mund t€ shmangin vémendjen
ndaj pérpjekjeve té tyre duke u fshehur pas velit t€ luftés etnike.

Sidomos te hyrja e librit t& tij Duijzings tregon se pérgjithésimet
banale g€ jané kaq endemike dhe t€ pérhapura né Peréndim rreth
armiqésisé s€ zgjatur midis serbéve dhe shqiptaréve, si dhe midis té
krishteréve dhe myslimanéve ne Ballkan, né fakt nuk jané t€ bazuara
dhe realiteti €shté shumé mé tepér kompleks. Pohimet se popullsia e
Kosovés ka njé€ histori té gjaté t€ shkémbimit té tipareve kulturore qé
pérfshin gjuhén, ritet fetare dhe identifikimet hapésinore hedhin poshté
né njé€ shkall€ té gjeré cka shumé autoré qé jané marré me Ballkanin 1
cilésojné né rastin mé t&€ miré€ si mistere dhe né€ rastin mé té keq si ide
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fikse té palatuara. Duijzings mundohet t’i japé vend njé kuptimi mé
kompleks t& identiteteve rajonale, pértej thjeshtézimeve qé shpesh
shérbejné si lente interpretuese né studimin e luftérave té€ Jugosllavisé.
Si¢ kané véné re recensionuesit ¢ librit té tij,>*® fakti g€ Duijzings
mundohet t€ véré n€ pah kontaktet ndérkulturore qé ndodhin né njé
numér lokalitetesh tregon se sa mbizotérojné né literaturé fiksime té
tilla. Ka ardhur koha qé keqgkuptime té tilla t€ hidhen ne koshin e
plehrave té absurditeteve teorike dhe empirike. Vetém tani voné, pér
fat t€ keq, antropologét dhe studiuesit e shkencave shoqérore kané
filluar t€ paraqesin sfida té artikuluara ndaj kétyre miteve t€ démshme
dhe t€ rrezikshme.

Praktika e etnografisé

Libri i Duijzings-it €shté pér kété arsye mé se 1 mirépritur, sidomos
pér sa i1 pérket hyrjes sé€ tij, edhe pse ai duket se nuk &shté i bazuar
miré né puné empirike te kapitujt qé pasojné. Si¢ kané véné né€ dukje
disa recensionues, ndérkohé qé disa nga kapitujt jané kthyer
dymbédhjeté vjet prapa, hyrja ishte gjéja mé e fundit dhe mé e rafinuara
g€ Duijzings ka shkruar pér kété pérmbledhje. Megjithése hyrja e librit
mund ta ngacmojé lexuesin, vazhdimi i leximit mund ta zhgénjejé, sepse
aty nuk gjendet aq sofistikim dhe pjekuri intelektuale sa ka te hyrja. Né
fakt, ngacmimi i fillimit mund ta b&j€ lexuesin t€ 1éré ménjané njé material
té pasur q€ mund té ishte paraqitur n€ njé punim mé t&€ miré. Problemi
themelor 1 téré késaj pérmbledhjeje géndron te metodologjia e saj
problematike, qé shpesh jep pérshtypjen se mbéshtetet mé tepér né

6 Libri i Duijzings-it éshté recensionuar né: Southeast European Politics 1 (2),
2000, 126-130 (Isa Blumi); Canadian Savonic Papers 42 (4), 2000, 591-592
(Lohr Miller); Ilamochristiana 26, 2000, 273-274 (Maurice Borrmans); Religion,
Sate & Society 29, 2001, 67-68 (Sabrina Ramet); International Affairs 77 (1),
2001, 197 (Alex Bellamy); The Review of International Affairs1 (1), 2001, 103-
105 (Norman Stone); Journal of Southern Europe & the Balkans 3 (2), 2001, 206-
207 (Julia Mitric); Balkanologie 5 (1-2),2001, 304-308 (Nathalie Clayer); Savic
Review 60 (3), 2001, 634-635 (Julie Mertus); Ethnic and Racial Sudies 24 (5),
2001, 874-875 (Hugh poulton); Ethnic and Racial Studies25 (2), 2002, 349-350
(Vjeran Pavlakovic); Nationsand Nationalism8 (1), 2002, 128-129 (Stefan Ihrig);
Journal of Islamic Sudies (13 (2), 2002, 225-227 (Harry Norris); International
Politics39 (2), 2002, 235-238 (Jefrey Murer); et;.



Shfagja eantropologjisé 279

literaturé t& mangét apo t€ dorés s€ dyté, sesa né njé gérshetim té
punés s€ gjeré né terren dhe né nj€ analizé kritike t€ burimeve. Kjo
éshté pér té ardhur keq, sepse né hyrjen e librit Duijzings ka béré njé
shtjellim t€ hollésishém t&€ dinamikave t€ rajonit, € éshté né kundérshtim
me shumé nga teorité e mbéshtetura nga literatura e s€ kaluarés.

Kjo ndoshta i detyrohet faktit qé ky nuk &shté njé€ libér monografik
né kuptim té miréfillté. Sig thoté Duijzings né parathénie, “ky libér nuk
éshté ai qé kisha synimin té shkruaja fillimisht” (f. ix). Né fillim té
viteve 1990 projekti i tij studimor u pérqendrua mbi njé lokalitet & né
pamje t€ paré dukej i géndrueshém, Letnica, njé enklavé katolike,
etnikisht kroate e Kosovés, prané kufirit me Magedoning. Megjithatg,
trajtimi i Letnicés éshté i kufizuar vet€m né kapitullin e paré té librit (f.
37-64). Ndoshta projekti 1 tij ambicioz vuajti prej ngjarjeve té
pérshpejtuara né Kosové gjaté periudhés s€ Miloshevigit, kur pothuajse
té gjithé pjesétarét e popullsisé kroate t€ Letnic€s u shndérruan né
refugjaté né Kroaci. Si¢ &shté véné n€ dukje, cilésia e pabarabarté e
paraqitjes dhe argumentimit ndérmjet ¢éshtjeve té hulumtuara né libér
mund t’i detyrohet né njé masé té madhe faktit qé Duijzings pati mundési
té bénte puné studimore né terren vetém né kété rast. Sigurisht, ngjarjet
fatkeqe té viteve 1990, gé kishin lidhje me natyrén e politikés s¢€ identitetit,
mund t€ ken€ ndryshuar né ményré dramatike projektet kérkimore t&
shumé antropologéve, edhe pse jo detyrimisht té té gjithéve.

Duke gémtuar népér burime té dorés sé dyté, Duijzings mundohet
t’1a pérshtaté me zor materialin njohjes sé drejté qé ai ka pér natyrén e
identitetit. Pér fat t& keq, mbéshtetja e tij e tepruar te puna e dy
komentatoréve té respektuar té ¢€shtjeve ballkanike, si¢c jané
Huslack,**” apo Malcolm,**® nuk éshté me vend. Té dy kéta té fundit
kané nxjerré disa nga burimet sekondare mé té mira nga piképamja
profesionale pér Kosovén. Megjithaté, t&€ shprehésh deklarata té
pabazuara duke folur nga pozita e autoritetit, €shté njé kurth i rrezikshém
q¢€ Duijzings mund ta kishte kuptuar mé mir€. Kéta studiues nuk mund
té na japin bazén analitike pér ¢ka né rastin e tyre ka gené njé pérpjekje
pér té historicizuar njé fenomen i cili sot éshté tepér i véshtiré pér t’u

347 Frederick HasLuck, Chrigtianity and Islam under the Sultans, 2 vols. (Oxford:
Clarendon, 1929. Reprint, Istanbul: Isis, 2000).
48 Noel MaLcoLMm, Kosovo: a short history (London: Macmillan, 1998).
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v€zhguar nga ana antropologjike. Ndérsa disa recensionues kané véné
né dukje se analiza e tij duket problematike sepse nuk €shté e mbéshtetur
te vézhgimet né terren, por né literaturé t& vjetér dhe té dorés s¢ dyté
qé€ nuk jep hollési t& mjaftueshme dhe e bén krahasimin té véshtiré,**
té tjeré shprehen se shume burime me autoritet jané 1éné krejtésisht
ménjané né pjesé té caktuara té librit t&€ Duijzings-it.>*

Megjithaté, puna akademike e Duijzings-it has né probleme, sidomos
né rastet kur ai mbé&shtetet s€ tepérmi né€ botime lokale q€ pérfshijné
shtypin e pérditshém e deri tek té ashtuquajturat shkenca shoqérore
serbe t€ pas vitit 1986. Kjo e bén leximin e rasteve té€ tij studimore
tepér zhgénjyes sepse ai pérdor sa e sa heré burime me ngarkesé t&
hapur politike dhe propagandistike pér t€ vértetuar realitete qé€ jané
thelb&soré pér argumentimin e tij. Kjo del e garté sidomos te diskutimi
I shkurtér qé ai bén rreth “krijimit té egjiptianéve” né Kosové dhe
Magedoni (f. 132-156). Edhe pse disa recensionues besojné gé “ky
kapitull 1 shkurtér 1 vetém pércjell dhe shpjegon pérkohshméring€ dhe
funksionin politik té identitetit n€ Ballkan, shumé& mé tepér se libra
voluminozé mbi kété fushé”,>>! té tjeré véné né dukje me té drejté se
Duijzings mbéshtetet né ményré t€ tepruar n€ arsyetime nacionaliste
prej gazetarésh dhe politikanésh, gjé qé “pasqyron njé proces té
rrezikshém té pérligjjes sé piképamjeve té caktuara q€ né fakt jané t&
rreme e té shpikura né ményré skandaloze”.>>? Pér mé tepér, disa
mitologji klasike nacionaliste shumé té rrezikshme (sidomos ato qé
Duijzings u referohet shpesh dhe pa kritiké te libri i tij, si p.sh.
propaganda fashiste serbe rreth pérpjekjeve té shqiptaréve pér asimilim
me dhuné) shpallin akuza qé nuk jané vértetuar kurré me déshmi
dokumentare dhe i kundérvihen historisé. Si¢ ndodh réndom me kété
lloj literature, pohime té tilla béhen nga njeréz t€ ciléve autoriteti u vjen
prej pjesémarrjes s€ tyre né ndérmarrje nacionaliste. Veté Duijzings

54 Nathalie Clayer, Review of Duijzings’s Religion and the Politics of Identity in
Kosovo. Balkanologie: Revue de I’ Association Francaise d’Etudes sur les Balkans
5, no. 1-2 (2001), pp. 304-308.

550 Harry Norris, Review of Duijzings’s Religion and the Politics of Identity in
Kosovo. Journal of Idamic Sudies 13, no. 2 (2002), pp. 225-227.

551 Alex Bellamy, Review of Duijzings’s Religion and the Politics of Identity in
Kosovo. International Affairs77, no. 1 (2001), p. 197.

552 |sa Blumi, Review of Duijzings’s Religion and the Politics of Identity in Kosovo.
Southeast European Politics 1, no. 2 (2000), pp. 126-130.
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éshté tepér i kujdesshém pér t’u pajtuar haptazi me teori té kétij lloji.
Megjithaté, duke pérfshiré t€ tillé material n€ shkall€ kaq t& gjeré te
pérmbajtja e librit, analiza e tij zbehet dhe péshtjellohet. Rreziku 1 pranimit
té késaj literature jo vetém té mangét, por edhe politikisht
propagandistike, sidomos kur autori pérpiget t€ kontribuojé te studimi i
identitetit t€ ndryshueshém, €shté se pranohen né€ ményré té heshtur
mendime té shtrembra.

N¢ kété kuadér, né vend té pajtimit me akuzat pér hegjemoni dhe
gjenocid nga ana e shqiptaréve, ekzistojné ményra shumé mé té
frytshme dhe t€ dobishme pér t€ hulumtuar motivet individuale dhe
pasojat kulturore t&€ marrjes sé njé identiteti ose njé tjetri. Mendoj se
nj€ problem 1 lidhur me sa mé lart mund té€ jeté edhe prirja e vajtueshme
e botuesve anglo-amerikané pér té toleruar shumé tituj literature qé
jané hartuar nga autoré té cilét nuk njohin gjuhét e duhura dhe
prapéseprapé mendojné se duke e mbéshtjellé mallin e tyre me veshjen
e shkencés shogérore apo politike mund t€ arrijn€ né njé ményré ose
njé€ tjetér maja mé té larta mengurie. Duijzings njeh serbokroatishten
(€shté mé&simdhénés i studimeve serbokroate né Londér), por ndoshta
nuk njeh shqipen, si¢ e 1€ t€ kuptohet edhe veté duke pranuar pérkthimin
e disa teksteve origjinale nga njé prej studentéve té tij shqiptaré (f.
173). Sigurisht g€ né¢ Kosové mund ta gjesh rrugén edhe duke folur
serbokroatisht, por nése ju mungon edhe njé puné e gjeré né terren, kjo
shndérrohet né njé manggsi t€ madhe, sepse kushdo g€ mund t€ dégjojé
njé muhabet shqip népér kafeneté e Kosovés do té keté fat mé té
madh pér t€ marré vesh se ¢faré ndodh né té vérteté.

Megjithaté, éshté e qarté se Duijzings ka béré punén mé t&€ miré
atéheré kur nuk mbéshtetet né literaturé té dorés s€ dyté, por merr
informacion me ané t€ punés s¢€ tij né terren dhe njohjes s€ miré té
situatés né€ vend. Pérgendrimi tek aktivitetet periferike né nivel bazé e
ndihmon Duijzings-in t€ béjé vérejtje t€ réndésishme rreth natyrés dhe
rolit té fes€ mbi konfliktin dhe kohezionin né€ Kosové. Duke shqyrtuar
shembuj té zhvillimit t€ identitetit né Kosové qé shumé studiues
peréndimoré nuk 1 véné re, né njé ményré ose tjetér disa prej
hulumtimeve tregojné natyrén jo té ploté t€ shndérrimit té identitetit.

Késhtu pér shembull Duijzings hulumton pelegrinazhet etnikisht té
pérziera dhe vendet e shenjta qé frekuentohen nga dy grupe si njé
laborator t€ identitetit, ku mund té shohésh se si funksionon edhe ndarja
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dhe pérzierja. N€ ngjarje fetare t€ kétij lloji katolikét, ortodoksét dhe
myslimanét vijné sé bashku te faltoret dhe vendet e shenjta té secilit.
Pjesémarrja né rituale &shté e pérbashkét dhe identitetet e grupeve
zbehen. Duke véné né dukje se shqiptarét katoliké dhe myslimané
kané g€zuar marrédhénie pa probleme, ai pérshkruan historiné e kripto-
katolicizmit né Kosové dhe shpjegon se si kjo 1 bashkoi shqiptarét,
duke e béré edhe islamin edhe krishterimin pjesé té identitetit té tyre té
pérbashkét. Duijzings flet me autoritet gjithashtu edhe pér dervishét
shqiptaré, ringjalljen e sufizmit popullor dhe bektashinjté. Kéta t€ fundit,
njé véllazéri fetare q€é mbizotéron né Shqipéri,>> jané t& pranishém
edhe né Kosové dhe Magedoniné Peréndimore.

S¢€ fundi, t€ gjitha kéto raste, si dhe hyrja, e b&jné kéte€ libér njé
kontribut origjinal pér literaturén e politikés identitare né Ballkan, duke
mundé&suar sqarimin e problemeve té sotme té nacionalizmit. Ndryshe
nga té paraqiturit e konfliktit etnik si njé rikthim tek “urrejtjet e vjetra”,
ky libér 1 véshtron kéto momente t€ dhunshme si ¢arje sociale, duke
dhéné njé pamje nga afér t€ motiveve dhe formacioneve politike qé u
turrén pér t€ mbushur hapésirat g€ u krijuan nga pérmbysjet shoqgérore.
Ideté pér ndarje etnike u transmetuan nga elitat politike dhe fetare dhe
u riprodhuan né trajtén e formimit identitar t€ grupit. Ndarjet midis
serbéve dhe shqiptaréve si dhe midis té krishteréve dhe myslimanéve
jané€ ndérvarur nga natyra e atypératyshme e kércénimeve sociale si
dhe pérmbysjet politiko-sociale qé 1 shogéruan.

Projektet nacionaliste

Megjithése feja pérbén vetém njé faktor ndérmjet shumé té tjeréve
g€ mund té kontribuojné n€ zhvillimin e ndjenjés s€ pérkatésisé né njé
grup mé té gjer€, shumé studiues e konsiderojné fené si njé shénjues
identitar g€ ndan njé grup nga njé tjetér. Praktikimi i feve, si ¢do shénjues
kulturor, éshté njé ritual qé ka lidhje me pasigurité historike né njé
moment t€ dhéné. Praktikat fetare né Ballkan jané ndérruar me kalimin
e kohés, duke ndryshuar pércaktimet identitare t€ grupit. Duijzings na
kujton se pér shqiptarét “feja éshté pothuajse e papérfillshme né jetén

333 Shih:Albert Dousa, “A political history of Bektashism in Albania”, Totalitarian
Movements and Poalitical Religions 7, no. 1 (2006), pp. 83-107, doi:10.1080/
14690760500477919.
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politike zyrtare” (f. 159), se nacionalizmi shqiptar nuk ka veshje fetare
dhe se myslimanét e Kosovés nuk jané mbéshtetur asnjéheré nga
myslimanét e tjeré né ish-Jugosllavi ose né€ Ballkan. Kjo bie ndesh me
nocionin se, duke ditur identitetin fetar t€ njé€ individi, mund té gjesh
vendin e tij né procesin e identifikimit ose t€ nj€ konflikti etnik. Puna e
Duijzings-it ésht€ me vleré sidomos pér sa i pérket gmontimit t€ nocionit
mbi identitetin monolitik té islamit né rajon (f. 106-131). Me ané té
gjurmimit t€ ndarjeve té brendshme midis urdhrave t€ dervishéve
shqiptaré dhe ulemave boshnjaké (Shoqata Islamike e miratuar
zyrtarisht) n€ ish-Jugosllavi, ai tregon se ajo qé specialistét e fushés e
quajné “islami ballkanik”,>** &shté né té€ vérteté vegse shfaqgje e njé
shuméllojshmérie t€ ndérlikuar shprehjesh qé krijon disa identitete.

Duijzings térheq vémendjen pér realitetet politike qé thelluan
ndryshimet midis grupeve fetare né€ ish-Jugosllavi. E para e punés, ai
dokumenton ¢arjen midis myslimanéve né€ Kosové, vecanérisht midis
atyre qé u orientuan drejt Sarajevés si gendér e udhéheqjes fetare dhe
atyre q€ nuk ecén né kété rrugé. T¢€ parét cilésohen shpesh si sllavé
myslimané g€ kané lidhje me myslimanét boshnjaké n€ veri. Gjuha e
tyre amtare €shté serbishtja dhe ata nuk e konsiderojné veten si
shqiptaré etniké. Ekziston njé€ ¢arje e dyté midis myslimanéve e cila
ecén pérgjaté hullisé s€ ndarjes né€ sunité dhe shiité. Islami sunit lidhet
me sllavét myslimané té€ Sarajevés. I gjithé pushteti i Shoqatés Islamike
buron nga Sarajeva ndérsa urdhrat e dervishéve mbéshteten kryesisht
né zona té€ pazhvilluara fshatare t€ cilave u kishin ecur punét keq né
pérfundim té luftérave ballkanike dhe té secilés luft€ botérore. Nuk
éshté pér t’u habitur qé shehlerét e Kosovés zhvilluan polemika té
hapura né vitet 1970 dhe u béné géndres€ orvatjeve té autoriteteve
islamike té€ Sarajevés pér t€ dobé&suar urdhrat e dervishéve né Kosové.
Kéto polemika heshtén vetém kur autoritetet shtetérore federale
ndérhyné né vitin 1979. Fakti qé myslimanét boshnjaké kané preferuar
gjithnj€ té€ lidhin martesa me kroatét ose me serbét e Bosnjés né vend
té shqiptaréve €shté tregues 1 po késaj situate.

534 Alexandre Porovic, L’islam balkanique: les musulmans du sud-est européen
dansla période post-ottomane (Wiesbaden: Harrassowitz, 1986); Xavier BOUGAREL
and Nathalie CLAYER, eds. Le nouvel Islam balkanique: les musulmans acteurs
du post-communisme (1990-2000) (Paris: Maisonneuve & Larose, 2001).
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Nése disa specialisté t& fushés e konsiderojné kundérshtin€ midis
sufizmit popullor shqiptar té¢ Kosovés dhe islamit ortodoks sunit dhe
sllav té Bosnjés si njé “karikaturé té shfytyruar”,>>* kontradiktat jan&
me té vérteté té€ rrénjosura thellé¢ dhe shkojné shumé mé larg se
konceptimet e specializuara qé kané ngecur né njé pérzierje té
literalizmit dhe pérdorimit vend e pa vend té€ statistikave, q€ nuk té
cojné kurrkund. Kéto kontradikta kan€ mé tepér njé kuptim politik,
social dhe moral qé shprehet mé miré né€ ligjératén etnike dhe fetare.
Megenése myslimanét e Bosnjés patén pozita t€ privilegjuara pér sa u
pérket céshtjeve islamike nén sistemin jugosllav, rritja e shpejté e sufizmit
né Kosové mund té interpretohet si orvatje nga ana e myslimanéve
shqiptaré pér té€ theksuar autonominé e tyre né€ sferén fetare. Né ligjérata
qé trajtojné rigjallérimin fetar mysliman mund t€ gjesh n€ ményré té
pérséritur motivet nacionaliste, gj€ g€ e nxjerr n€ pah mé miré nevojén
q¢€ njé forcé kaq e fugishme mobilizuese té merret parasysh né lidhje
me rolin q€ udhé&heqésit fetaré pretendojné té luajné né kété fushé.

N¢é dy kapitujt e fundit Duijzings mundohet té béjé njé analizé
krahasuese t€ atyre ¢ka ai i sheh si shembuj shqiptaré dhe serbé té
ményrés se si simbolizmat fetaré depértojné né imagjinatat kombétare.
A1 kérkon té tregojé se nacionalistét shqiptaré né raste t€ caktuara
jané pérpjekur t€ pérziejné€ kauzén e tyre me elemente fetare t€ marra
kryesisht nga bektashizmi, sidomos elemente qé kané prejardhje nga
poema ¢ gjaté epike me njézetepesé kéngé Qerbelaja (botuar né vitin
1898), me té cilén Naim Frashéri rréfen sagén e shiizmit.

Naim Frashéri ishte njé nga mendimtarét mé t€ dalluar dhe figuré
kryesore e bektashizmit, romantizmit dhe 1&évizjes kombétare shqiptare.
Ashtu si kemi treguar gjetiu,>® epika e tij bektashiane duhet gjykuar
né kuadrin e njé vepre tjetér epike monumentale, Historia e

555 Clayer,Nathalie. 2001. Review of Duijzings’s Religion and the Politics of Identity
in Kosovo. Balkanologie: Revue de I’Association Francaise d’Etudes sur les
Balkans, vol. 5 (1-2), pp. 304-308.

556 Albert Dosa, “The politics of religious dualism: Naim Frashéri and his elective
affinity to religion in the course of 19th-century Albanian activism”, Social Compass:
International Review of Sociology of Religion 60, no. 1 (2013), pp. 115-133,
doi:10.1177/0037768612471770; Enika ABazi and Albert DoJa, “Further
considerations on the politics of religious discourse: Naim Frashéri and his Pantheism
in the course of nineteenth-century Albanian nationalism”, Middle Eastern Sudies
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Skénderbeut (botuar pérséri né vitin 1898), né té cilén autori rréfen
bémat, fitoret dhe humbjet e heroit kombétar shqiptar kundér pushtuesve
otomané dhe g€ konsiderohet si vepra mé e famshme dhe maja mé e
larté e krijimtarisé€ sé tij poetike. Edhe pse t€ dyja veprat u botuan né té
njéjtin vit dhe jané shkruar né t€ njéjtin stil, njéra e mbéshtetur te
mitologjia myslimane dhe mistika lindore, ndérsa tjetra n€ mitologjiné
klasike dhe né€ simbolizmin kristian, ésht€ vepra e dyté epike qé u bé
poema ¢ krenaris€ kombétare shqiptare. Déshmorét e Qerbelasé, né
kundérshtim me déshmité historike dhe traditén lindore, 1 detyrohen sé
tepérmi heroizmit té epokés romantike,’ pérfshiré kétu edhe
portretizimin poetik qé Naim Frashéri i ka béré Skénderbeut.

N¢ formulimin dhe argumentimin e ideologjis€ nacionaliste Naim
Frashéri pérdori koncepte si fetare ashtu edhe realiste, panteiste dhe
gnostike, g€ kishin prejardhje edhe nga traditat lindore edhe nga ato
peréndimore. Ndér té tjera ai sugjeroi dhe hodhi haptazi teorin€ e pajtimit
té fes€ me idené e kombit. Por té argumentosh se Naim Frashéri u
pérpoq t€ ndértonte njé uré midis pérgarjeve fetare té shqiptaréve duke
propozuar bektashizmin si fe kombétare té tyre, si¢ bén Duijzings, Eshté
e tepruar. Kjo piképamje, me sa duket, buron nga njé besim pa frymé
kritike q€ haset te libri 1 Duijzings-it kur ai mbéshtetet tek antologjité
eklektike t€ historive té letérsis€.>>® N¢& fakt, njé besim i tillé duket i
pamundur dhe madje edhe absurd pér t€ gjithé ata q€ kané njohje
minimale t€ mjedisit shqiptar. Pavarésisht se ishin té pérqgendruar né
Shqipéri, bektashinjté ishin njé pakicé e kufizuar dhe periferike né
shoqgériné shqiptare, sidomos pérpara se té€ pérhapej 1évizja
kombétare.” Sigurisht g€ Naim Frashéri nuk ishte i verbér para kétij
fakti. Marrédhénia midis fesé dhe ideve kombétare te konceptet e
Naim Frashérit €shté hulumtuar shpesh né ményré jokritike nga studiues
qé i pérkasin si vijés fetare,’*® ashtu edhe asaj nacionaliste.%!

37 Harry Norris, |Slamin the Balkans: religion and society between Europe and the
Arab world (London: Hurst, 1993), p. 182.

8 P.sh.Stuart Mann, Albanian literature: An outline of prose, poetry, and drama
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Megjithaté, ka arsye pér t€ besuar se Naim Frashéri nuk pati ndonjé
synim pér t’u dhéné shqiptaréve njé fe té pérbashkét, por u munduat’i
bénte ideté kombétare t€ pranueshme né€ ményré té suksesshme nga
shqiptarét e cilésdo pérkatésie fetare.

Problemi nuk konsiston dhe aq né faktin se kjo ka gené njé pérpjekje
e déshtuar, si¢ argumenton Duijzings, pér t€ hedhur njé uré mbi pércarjet
fetare t&€ shqiptaréve duke nxitur njé kauzé kombétare qé pérmban
brenda vetes disa elemente heterogjene té bektashizmit. Vendosja nga
ana e tij e riprodhimit epik q€¢ Naim Frashéri 1 ka béré Betejés sé
Qerbelasé né té njé&jtén bazé krahasimi me térésin€ e letérsisé sé
prodhuar nga shteti dhe kisha ortodokse né Serbi, e cila rikrijon dhe
zbukuron mitologjiné e Betejés s€ Kosovés (f. 157-202) &shté
problematike nga piképamja e metodologjisé dhe analizés. Sipas
Duijzings té€ dyja aspektet e mésipérme kané shumé gjéra té
pérbashkéta. Secili éshté paraqitur népérmjet kéngéve epike e vargjeve
popullore dhe g€ t€ dy ruajné€ kujtimin e nj€ beteje t€ humbur né t&
cilén forcat e s€ drejté€s u mposhtén nga forcat e s€ keqes dhe ku u
sakrifikua njé hero kryesor, ¢ka solli detyrimin pér ndjekésit qé té
pranojné vuajtjen si hap drejt shlyerjes se fajeve dhe revoltés ndaj
tiranis€. Mbi t€ gjitha, Duijzings beson se t€ dyja kéto ngrehina poetike
patén peshé t€ ngjashme né rritjen e nacionalizmave shqiptaré dhe
serbe gjaté shekullit t€ néntémbédhjeté.

Por, si¢ kané véné né dukje edhe disa recensionues, me pérjashtim
té natyrés s€ tyre fetare, dy mitet nuk mund t€ krahasohen as nga ana
e pérmbajtjes s€ tyre, as nga ana e pérpunimit dhe e pérhapjes. Duijzings
pranon rolin g€ luajti mungesa e njé tradite kulturore té rrénjosur thellé
né déshtimin e epikés sé Naim Frashérit pér t’u shndérruar né simbol
politik t€ nacionalizmit shqiptar. N&€ ndryshim nga kjo, miti i Betejés sé
Kosovés u bé kaq 1 fuqishém sepse ishte i rrénjosur né folklor dhe né
kulturén kishtare t€ nacionalizmit serb. Si¢ del nga kapitulli i tij mbi
folklorin epik serb pér Kosovén (f. 176-202), Duijzings ¢ ka kuptuar
drejt se miti serb 1 Kosovés dhe poezia epike serbe u zhvilluan né njé
proces té gjaté pérpunimi t€ traditave orale dhe kishtare. Pérmbajtja
fetare e mitit ishte e lidhur ngushté me kulturén e kishés ortodokse, njé
institucion gjithmoné 1 fuqishém dhe me ndikim né ideologjiné
nacionaliste serbe. Edhe pse miti 1 Kosovés u krijua né€ Serbi dhe kurré
nuk pati jehoné n€ Kosové, ai u dha serbéve gjaté shekullit té njézeté
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mundésiné pér té rivendosur né kategori t€ veguara identitetet e dyzuara
qé€ pérzihen me njéri-tjetrin.

Né kété kuadér éshté ringjallja e kujtimeve historike gé€ krijon struktura
té fiksuara sjelljeje dhe jo anasjelltas. Pretendimi serb 1 mbrojtjes sé
krishterimit europian dhe té Europ€s mosmirénjohése nga furia
myslimane, megjithése €shté 1 krahasueshém me pozitén serbe t& shekullit
té néntémbédhjeté, gjaté té cilit u krijua miti 1 Kosovés né njé formé pak
a shumé si e sotmja, lidhet me ringjalljen nacionaliste t€ ditéve tona dhe
mé né€ vecanti me mitin ¢ Kosovés. Fillimisht, historiografia serbe e ka
paraqitur betején e vitit 1389 si fitore serbe dhe té krishteréve kundér
turqve myslimané. Interpretimi i betejés si njé disfaté e madhe serbe
€shté pérhapur midis serbéve vetém pas vitit 1968. Ligjérata nacionaliste
serbe ka pasur réndési t€ madhe né ritualet e ringjalljes kombétare gjaté
gjithé periudhés sé ish-Jugosllavisé, por kané gené mé e pranishme né
Serbi gjaté viteve 1980.

Pas 1€vizjes politike n€ vitin 1981 pér t€ kérkuar statusin e republikés
autonome né Kosové dhe sidomos pas rénies s¢ komunizmit dhe
federalizmit n€ Jugosllavi gjaté viteve 1988-1989, kisha ortodokse serbe
ringjalli nacionalizmin duke organizuar dy linja ritualesh té ashtuquajtura
kombétare: pagézimet né masé t€ serbéve dhe malazezéve né Kosové
dhe procesioni i relikteve t€ princit Lazar népér fshatrat e banuara nga
serbét, nga Kroacia dhe Bosnja e deri n€ Kosové, ku edhe u rivarrosén
pérfundimisht pas njé ceremonie funerale shenjtérimi. Reliktet e Lazarit
u parakaluan rreth e qark Kosovés si pérkujtim i vrasjes sé¢ Krishtit-
princ dhe si pretendim territorial. Kthimi i princit heroik te vendi ku
serbét ishin mundur nga turqit dhe ku Lazari humbi jetén u pérfaqésua
si mbyllja e njé€ rrethi t& ploté, si fillim i ri dhe rilindje e bashké&sisé
simbolike serbe dhe e mbretérisé giellore serbe. T€ dyja ritualet u
pérdorén pér t& ngritur dhe pér té ruajtur rendin simbolik me ané té njé
pohimi simbolik t& vullnetit t€ kombit serb pér rikthimin dhe rivendosjen
e dinjitetit dhe t& drejtave t€ tij, té cilat, sipas nacionalistéve serbg,
ishin démtuar nga pushtues té njépasnjéshém si dhe nga ish-
Jugosllavia.’®® Pagézimet masive t€ serbéve né Kosové dhe kthimi
atje i relikteve té princit Lazar ishin n€ fakt rituale t€ krijimit t€ kauzés

62 Renata SALECL, The spoils of freedom: psychoanalysisand feminismafter thefall
of socialism(London: Routledge, 1994).
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sé ngritjes sé kombit. T€ parat ishin né€ té vérteté pelegrinazhe, ndérsa
t€ dytat ishin t€ ngjashme me ato ¢ka Victor Turner i lidh me
pelegrinazhet.*®

Por, né kété rast dhe ndryshe nga pelegrinazhet, nuk ishte udhétimi
drejt njé vendi ose bashkekzistenca me njé gendér té€ shenjté ose
administrative q€ nénkuptonte pérvojén e krijimit t€ kauzes. Ishte rruga
e procesionit qé pércaktoi kufijté e territoreve t& kombit serb dhe mblodhi
s€ bashku serbé nga Serbia e miréfillté dhe nga zona t€ republikave t&
ndryshme t€ Jugosllavis€. Njé aspekt 1 réndésishém 1 t&€ dy tipave té
ritualeve €shté theksi 1 tyre te ripértéritja kulturore. Megjithaté, roli 1
spikatur i eshtrave t€ Lazarit né ritualin e dyté afirmon géndresén
kulturore/shpirtérore dhe fizike/biologjike t€ bashkésisé kombétare,
meqenése né traditén e krishteré ortodokse reliktet e figurave té
shenjtéruara kané vleré shpirtérore. Kjo bashkekzistencé e materiales
dhe e spirituales, e vazhdimésisé biologjike dhe kulturore haset shpesh
né ligjératén nacionaliste serbe. Késhtu, marrédhéniet midis kishés, shtetit
dhe nacionalizmit u forcuan jashtézakonisht. Edhe vrasésit me uniformé
u shndérruan né heronj népérmjet kéngéve epike, njé€ proces g€ u cilésua
me té drejté si “shpélarje me guslé” (f. 199) dhe ndérkohé pjesétarét e
milicisé serbe qé ishin pérzieré né akte mizorie mbajné stema qé
pasqyrojné Betején e Kosovés dhe marrin medalje me emrin e Milosh
Obiliqit,>** heroi kryesor i Betejés s¢ Kosovés.

Prirja pér t’i barazuar nacionalizmat serb dhe shqiptar éshté jo vetém
e pajustifikuar, po edhe nj€ kurth i rrezikshém né té cilin propagandistét
nacionalisté serbé mundohen ende t€ fusin opinionin e publikut dhe t&
qargeve akademike. N€ fakt, instrumentalizimi politik 1 miteve serbe té
Betejés s¢ Kosovés nuk pérputhet me Qerbelané e Naim Frashérit,
por me tipa té tjeré t€ folklorit politik dhe té projekteve pseudokulturore,
té cilét u hyjné n€ puné nacionalizmave me ngjyrim shovinist ose
ideologjik. Shembuj t€ késaj natyre mund té gjenden te propaganda

563 Victor Turner and Edith Turner, Image and pilgrimagein Christian culture:
anthropological perspectives (New York: Columbia University Press, 1978).

Pér mitologjiné nacionaliste serbe mund té jeté ironik fakti qéMillosh Kopiliqi,
heroi i madh qé sfidoi dhe vrau né€ betejé sulltanin otoman, duke mos gen€ ndoshta
shqiptar nuk ishte as serb, sipas shumé punimeve realiste qé jané rishikuar te:
Marcorm, Kosovo: a short history, pp. 58-80. Ky mister duhet t’i ndricojé
historianét e rajonit mé tepér rreth cil€sive shndérruese t€ mitologjive, sesa pér
faktet historike q€ ringjallin ideologjité nacionaliste.

564
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komuniste e Europés Qendrore dhe Lindore, né kohén kur traditat
kulturore dhe folklorike kishin funksionin e tyre pér té justifikuar dhe
pér té forcuar bazat e ashtuquajtura t&€ miréfillta té regjimit politik dhe
ideologjik, si¢ e kam pé&rmendur edhe mé paré né€ rastin e Shqipérisé
komuniste.’®> Antropologé té tjeré kané dhéné njé argument té
ngjashém,’*® duke mé cituar njé variant t&€ méparshém ende t&€ pabotuar
né até koh&.>” Njé krahasim tjetér me mitologjité serbe mbi Kosovén,
i sugjeruar edhe nga té tjeré,’®® duhet té gjendet né radhé t& paré te
fushata propagandistike e Hitlerit kur traditat e studimeve etnografike-
folklorike gjermane (Molkskunde) patén njé rol t&€ madh pér té
mbéshtetur ideologjiné ogurzezé naziste.’® Ndérsa té krahasosh
ideologjiné kombétare t&€ Naim Frashérit me nacionalizmin serb, si¢

56 Albert Dosa, “Evolution et folklorisation des traditions culturelles”, East European
Quarterly 32, no. 1 (1998), pp. 95-126; Albert Dosa, “Folkloric archaism and
cultural manipulation in Albania under socialism”, in The Anthropological Field on
the Margins of Europe, 1945-1991, ed. Aleksandar Boskovic and Chris Hann
(Berlin/Miinster: LIT-Verlag, 2013), pp. 153-174; Albert DoJa, “From the native
point of view: An insider/outsider perspective on folkloric archaism and modern
anthropology in Albania”, History of the Human Sciences 28, no. 4 (2015), pp. 44-
75, doi:10.1177/0952695115594099; Enika ABazi and Albert DoJa, “From the
communist point of view: Cultural hegemony and folkloric manipulation in Albanian
studies under socialism”, Communist and Post-Communist Studies49, no. 2 (2016),
pp. 163-178, doi:10.1016/j.postcomstud.2016.04.002.

%6 Jean-Francois Gossiaux, “Le sens et le verbe: sur deux modes opposes
d’instrumentalisation politique du folklore”, L’Homme: Revue Francaise
d’Anthropologie 35, no. 135 (1995), pp. 127-134.

567 Dosa, “Evolution et folklorisation des traditions culturelles”.

5% Karl Kaser and Joel HaLperN, “Historical myth and the invention of political
folklore in contemporary Serbia”, The Anthropology of Eastern Europe Review 16,
no. 1 (1998).

369 Pér mé shumé hollési shih: Albert Dosa, “The Beautiful Blue Danube and the
Accursed Black Mountain Wreath: German and Austrian Kulturpolitik of
Knowledge on Southeast Europe and Albania”, Soziale Welt: Zeitschrift fur
sozialwissenschaftliche Forschung und Praxis 65, no. 3 (2014), pp. 317-343,
doi:10.5771/0038-6073-2014-3-317; Albert DoJa, “From the German-speaking
point of view: Unholy Empire, Balkanism, and the culture circle particularism of
Albanian studies”, Critique of Anthropology 34, no. 3 (2014), pp. 290-326,
doi:10.1177/0308275X14531834; Albert DoJsa, “Lindja e albanologjisé sipas
shkrimeve gjermane dhe austriake [From the foreigner point of view: The birth of
Albanologie in German and Austrian writings]”, Gjurmime albanol ogjike: folklor
dheetnologji 46 (2016), f. 9-40, doi:ceeol/540694.
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bén Duijzings, éshté njélloj si t€ krahasosh romantizmin ¢ Herderit me
nacional-socializmin e Hitlerit!

Né rast se Beteja e Kosovés pati rol té€ réndésishém pér
nacionalizmin serb sepse mitologjizoi dhe zbukuroi njé€ realitet lokal,
historik dhe faktik, Naim Frashéri e ka pérdorur dramén e Qerbelasé
si metaforé lokale dhe historike pér njé kundrim mitik dhe etik t€ botés.
Né kété kuptim, paralelja q€ higet midis ideologjisé kombétare serbe
dhe shqiptare mé tepér duket se konsiston né ndryshim sesa né
ngjashméri. Ka dy konceptualizime t€ ndryshme g€ i kundérvihen njéri-
tjetrit, por duke u 1éné€ rrugé, pas transformimesh instrumentale, njé
numri formash t€ veganta t€ cilat mund t€ ken€ disa hollési t€ ngjashme
né stil dhe né pérmbajtje, por nuk jané aspak té vlefshme pér ndonjé
raport krahasimor. Kur analizohen forma té tilla t€ veganta, krahasimi
nuk duhet béré né bazé sipérfagésore, lineare apo njé pér njé, por
vetém duke respektuar pozitén e tyre relative né gjithé fushén e
nacionalizmave t€ sajuar, si dhe ndryshimeve ose ngjashmérive té tyre
relative me dukuri t€ tjera konkrete qé marrin kuptim brenda sé€ njéjtés
fushé. Té dy tipat e transformimeve jané variante té t€ njéjtit model,
por ka ndryshime né€ formén dhe pérmbajtjen se si konceptualizohen
kushtet paraprake dhe rrugédaljet.

Cka mungon né kété kuadér éshté mprehtésia analitike dhe
imagjinata antropologjike pér t& kuptuar spekulimet poetike dhe
intelektuale t€ Naim Frashérit, té cilat e ritregojné€ sagén e shiizmit si
njé fe t€ viktimave t€ persekutimit. K&to spekulime kané qené té
réndésishme né formimin e ideve teologjike me koncepte gnostike,
dualiste dhe panteistike t€ cilat do t€ kishin béré t€ mundur g€ feja
bektashiane t€ bashkohej me ideologjiné kombétare shqiptare. Kjo
hallké €shté e nevojshme té argumentohet, sidomos duke analizuar
karakterin organizativ dhe teologjik t€ bektashizmit si nj€ urdhér mistik
heterodoks né vazhdén e shndérrimeve té tij historike.”’® Ashtu si¢
kam argumentuar gjetiu me holl€si, vetém né saje t€ nj€ artikulimi t&
ideologjis€ protestuese dhe teologjis€ ¢lirimtare me hierarkizimin e
strukturave fetare t€ ndérhyrjes hyjnore,””! mund t€ kuptojmé jo vetém

7 Albert Dosa, “A political history of Bektashism from Ottoman Anatolia to
Contemporary Turkey”, Journal of Church and Sate 48, no. 2 (2006), pp. 421-
450, doi:10.1093/jcs/48.2.423; Doua, “Apolitical history of Bektashism in Albania”.

71 Albert DoJa, “Confraternal religion: from liberation theology to political reversal”,
History and Anthropology 14, no. 4 (2003), pp. 349-381, d0i:10.1080/
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véshtirésiné e shpjegimit se pse nacionalizmi shqiptar né pérgjithési
nuk pati lidhje té forta me fené, por edhe marrédhénien e “déshtuar”
qé pati feja bektashiane me nacionalizmin shqiptar népérmjet poemés
Qerbelaja t&€ Naim Frashérit.’"

Nénkuptime kulturore

Kalimi nga risia né konservatoriz€ém dhe ripértéritja e mépasme e
risis€, merr forma dhe tone t€ ndryshme duke formuar njé proces
kompleks g€ kérkon njé analiz€ t€ detajuar historike dhe antropologjike
té vlerave kulturore dhe entiteteve t€ pérfshira shoqérore. Duhet t&
kuptohet gjithashtu se deri né ¢far€ shkalle ndikon n€ mendjet e njerézve
manipulimi fetar dhe politik, ¢cka na sjell te kapitulli i Duijzings-it mbi
pelegrinazhet dhe faltoret e pérbashkéta.

Né vendet e Ballkanit pelegrinazhet jané karakterizuar shpesh nga
zbehja e kufijve formalé midis feve. Disa shembuj prej fillimit t€ shekullit
té njézeté t€ raportuara nga Hasluck,’” si dhe té paktén tre shembu;j
etnografiké nga historia e voné e Kosovés té€ pérshkruar nga Duijzings
(f. 66-78), tregojné garté se tubimet me natyré fetare midis grupeve t&
ndryshme etnike dhe fetare nuk pérfundojné detyrimisht né konflikt,
pér aq kohé sa mbizotérimi i njé grupi mbi tjetrin nuk shndérrohet né
nj€ ¢éshtje né vetvete. Megjithaté, bashkérendimi spontan i besimtaréve
me origjina etnike dhe fetare qé ndryshojné nga njéra-tjetra mund t&
fitoj€ nj€ funksion politik dhe ideologjik dhe mund t€ manipulohet nga
autoritetet fetare dhe laike kur mendohet se elemente t& caktuara
pérbéjné rrezik pér pozitat dhe autoritetin e atyre qé€ kané né kontroll
pérkatésiné fetare té faltores.

Pérvec atyre cka Duijzings i quan “tradita té pérziera” (f. 84), qé
vjen nga ideja e Hasluck-ut mbi “faltoret e dyfishta”, disa orientime té
métejshme analitike do t€ duhej ta ngacmonin mé tepér imagjinatén e

0275720032000156488; Albert DoJa, “Spiritual surrender: from companionship
to hierarchy in the history of Bektashism”, Numen: International Review for the
History of Religions 53, no. 2 (2006), pp. 448-510, do0i:10.1163/
156852706778941996.
2 Doua, “The politics of religious dualism in Naim Frashéri”; ABazi and DoJa,
“Further considerations on the politics of religious discourse in Naim Frashéri”.
73 HasLuck, Christianity and | slam under the Sultans.
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antropologut. Fakti i thjeshté i adhurimit t€ shenjtoréve nénkupton
ekzistencén e grupeve ose individéve qé jané superioré nga pozita
hierarkike dhe g€ mundohen té pérdorin kété pozité pér t€ identifikuar
legjitimitetin e tyre me shenjtorét n€ ményré qé t€ véné né jeté strategjité
e tyre politike. Njé shembull i mir€ i ligj€rimit t€ kétij lloji té ndérmarrjes
politike éshté ndoshta pérshkrimi i mprehté qé Peter Brown u ka béré
sipérmarrésve t€ shenjtéve t€ antikitetit t€ voné,”’* qé n€ shumé drejtime
€shté 1 ngjashém me kultin e shenjtoréve qé béjné mrekulli, tipik pér
urdhrat mistiké té islamit, si¢ &shté bektashizmi. Ky kult i adhurimit t&
njerézve t€ shenjté dhe shenjtoréve q€ béjné mrekulli, qofshin té gjallé
apo t&€ vdekur, ka lidhje me marrédhéniet qé€ ata supozohen se duhet t&
kené me dijen hyjnore dhe mistike. Né ményré paradoksale kjo duhet
t€ keté guar drejt dobé&simit té shprehjes mistike, si¢ ka treguar
Trimmingham me punimet e tij studimore,’’> ndérsa shmangia drejt
devocionit ndaj shenjtoréve dhe vémendja ndaj kultit kolektiv t& kujtimit
té zotit duhet té keté guar né largimin e vazhdueshém té masés sé
besimtaréve.

Modelet kulturore té bektashianéve, themelet metaforike dhe fizike
té t€ cilave vendosen te bashkésité e urdhrit pérreth vendeve té shenjta,
riprodhojné skema ekzistuese népérmjet praktikés dhe jané instrumente
pér pérfitim personal né duart e udhéheqésve fetaré. Kjo logjiké duket
se mbéshtetet né¢ koncepte té ekuilibrit metafizik dhe té njé
marrédhénieje kontraktuale t€ shenjté midis individéve dhe forcave
kulturore. Themelet e tyre jané edhe ngjarjet, edhe simbolet, por si
simbole ato kan€ domethénie g€ mund té€ lexohet né ményré ekspresive
dhe instrumentale. Kétu nénkuptohet njéfaré mbylljeje, né kuptimin e
nj€ konvergjence té pérkohshme specifike té synimeve individuale dhe
proceseve mé t& gjera strukturale.

Ky diskutim na shpie te Pierre Bourdieu dhe punimet e tij mbi té
ashtuquajturin habitus, meqg¢ ka té b&jé me ményrén se si strukturohen
tiparet e botéve sociale té pérjetuara drejtpérsédre;jti.>’® Kjo nuk éshté

37 Peter BRown, The cult of the saints: its rise and function in Latin Christianity
(Chicago: University of Chicago Press, 1981).

575 Spencer TRimINGHAM, The SUfi ordersin Idam (Oxford: Clarendon, 1971, reprint
1998).

576 Pierre Bourpieu, Esquisse d’une théorie de la pratique (Paris: Seuil, 2000, original
1972).
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kulturé né€ kuptimin e zakonshém, por njé ményré energjike e prodhimit
kulturor dhe i referohet ményrés se si asimilohen né Europén Juglindore
simbolet dhe objektet myslimane te njé praktiké specifike e fes¢ sé
krishter€. Praktikat historike t&€ marrédhénieve administrative shtetérore
dhe té patronazhit politik né€ kété rajon tregojné ményra artikulimi né t&
cilat format e huaja myslimane riorganizohen né strategji lokale dhe né
logjikén e riprodhimit social. Kjo nuk &shté digka e njéjt€ me sinkretizmin
dhe hibriditetin meqenése thekson natyrén e artikulimit qé mbizotérohet
nga format lokale té eksperiencés dhe té strategjis€ sociale.

NEé fakt, koncepti i méparshém i Huslack-ut mbi “faltoret e dyfishta”
nénkupton plotésisht “propagandén bektashiane”.’”’ T¢é dhénat e tij t&
pelegrinazheve, ose ato té Edith Durhamit g€ sjellin déshmi nga fillimet
e shekullit té njézeté, vecanérisht pér ditén e rréshajave kur “mijéra té
krishteré si dhe myslimané boshnjaké dhe shqiptaré mblidheshin s€
bashku né harmoni té pérsosur”,””® mund té maskojné pérvoja té
hierarkizimit dhe t& pérzierjes sé€ pjesshme. Vézhgimet e veté Duijzings-
it b&né té mundur t& kuptosh se edhe né kohé paqeje, pérzierja e
pelegrinazheve nuk éshté vegse relative. N& Graganicé t€ Kosovés (f.
66—71), pér shembull, pelegrinazhi nuk zhvillohet né té njéjtén ményré
te ciganét myslimané dhe te serbét ortodoksé dhe rituali nuk éshté me
té vérteté 1 pérzieré.

Disa konceptet té reja, si ato té “ndarjes konkurruese” dhe té
“tolerancés antagoniste”,” shpjegojné se si vendet ¢ shenjta g€ jané
pérdorur nga pjesétaré t€ bashkésive fetare t€ ndryshme dhe g€ mund
té shfaqin pérzierje sinkretike dhe praktika té t€ dyja feve, mund té
pushtohen ose t€ shkatérrohen nga pjesétarét e njérés bashkési pér té
shprehur mbizotérimin e saj. Duket se ky konfuzion géndron né thelb
té dobésive kritike t€ shpjegimeve g€ jepen né ditét tona mbi konfliktet
nacionaliste né€ Ballkan dhe gjetké. Paradoksi vjen nga ajo qé sinkretizmi
mund t€ nxitet nga pabarazia dhe rrezikohet nga barazia midis grupeve.
Nga ana tjetér, argumente té kétij lloji mund t€ b&jné mé operative
lidhjen midis njohjes s€ veganté dhe dinamikés sé kulturés sé pérbashkét.

577 HasLuck, Christianity and Islam under the Sultans, pp. 454-477.

78 Duszings, Religion in Kosovo, p. 77.

7 Robert HAYDEN, “Antagonistic tolerance: competitive sharing of religious sites in
South Asia and the Balkans”, Current Anthropology 43, no. 2 (2002), pp. 205-
231, doi:10.1086/338303.
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Kjo mund t€ na ndihmojé té kemi nj€ ide mé t€ miré pér mekanikén e
sakté se si pik€synimet individuale riprodhojné dhe, né fund té fundit,
ndryshojné sistemin kulturor.

Pérktheu nga anglishtja Artan Puto.

Pérkthim nga “The dangerous politics of identity”, Focaal: Journal of
Global and Historical Anthropology, vol. 43, no. 1 (2004), pp. 149-156.
http://dx.doi.org/10.3167/092012904782311443.

Marré nga revista Pérpjekja, vol. 11, nr. 20 (2005), f. 72-85.




Albert Doja

Pér studimin e bektashizmit
si njé “lévizje” fetare
(2006)

Njé histori e shkurtér

Prejardhja e Urdhrit t&€ Dervishéve Bektashian u pérket Iévizjeve t€
shumta sufiste t€ islamit q€ u zhvilluan né Lindjen e Mesme nga shekujt
¢ njémbédhjeté e t&€ dymbédhjeté e kétej.’®® NE kété kohé, njé numér
misionarésh pararendés, t€ njohur si shenjtét e Horasanit, depértuan né
Anadoll, ku pérgatitén ardhjen e grupeve té dervishéve si bektashinjté.
Emri 1 Urdhrit rrjedh prej themeluesit legjendar, Haxhi Bektashit,
megjithése, si edhe né€ shumé raste té tjera té lidhura me jetéshkrimet e
shenjtoréve sufist€, Haxhi Bektashi nuk ka gené themeluesi i vérteté i
Urdhrit, por nj€ pajtor i zgjedhur né nj€ kohé t€ mévonshme. Ai mendohet
té keté ardhur fillimisht nga Horasani né€ verilindje té Iranit dhe té keté
jetuar né Anadoll né gjysmén ¢ dyté té shekullit t& trembédhjeté.’®!
Pérshkrimi i Vilajet-namesé sé tij pérkon me até té dervishéve shétités
tipiké, t&€ njohur si kalanderét iraniané apo avdallét e Anadollit t€ shekujve
té trembédhjeté e t€ katérmb&dhjeté.*® Dervishét qé e ndogén até, jané
quajtur “avdallé” gé né fillimet e tyre, ndérsa ai éshté quajtur “kreu”
(Pir) iavdalléve t€ Anadollit.

Me sa duket, bektashizmi duhet t€ keté nisur gjaté shekujve té
trembédhjeté e té katérmbédhjeté si njé pérzierje e shamanizmit t&

380 Spencer TriMINGHAM, The SUfi ordersin Islam (Oxford: Clarendon, 1971, reprint
1998); Ahmet Karamustara, God’s unruly friends: Dervish groups in the Islamic
later middle period 1200-1550 (Salt Lake City: University of Utah Press, 1994).

581 Trene MELIKOFF, Hadji Bektach, un mythe et ses avatars: genese et évolution du
soufisme populaireen Turquie (Leiden: Brill, 1998).

82 Ahmet Yashar Ocak, “Remarques sur le role des derviches kalender dans la
formation de I’ordre bektashi”, in Bektachiyya: études sur I’ordre mystique des
Bektachis et les groupes relevant de Hadji Bektach, ed. Alexandre Popovic and
Gilles Veinstein (Istanbul: Isis, 1995), pp. 55-62.
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trashéguar prej fiseve turkike t€ Horasanit, t€ ndérthurur me besimet
popullore né njé ményré té tillé gé t’u pérshtatej fshataréve dhe klasave
té uléta té popullsisé sé Anadollit. N& rajonin e prejardhjes, bektashizmi
duhet té jeté trazuar me besimet vendase dhe nuk éshté pér t’u habitur
q¢€ krahas doktrinave e praktikave t€ ndryshme sufiste, shumé tradita
fetare mund t€ kené dhéné ndihmesén e tyre né zhvillimin dhe né
shfagjen e bektashizmit, pérfshiré kétu elementet e lashta turkike qé
ruanin né vetvete besime paraislame dhe joislame, si dhe tradita me
prejardhje nga shamanizmi, budizmi, manikeizmi, krishterimi dhe feté e
lashta.’® Né Anadoll dhe mé voné né Ballkan, bektashizmi u pérball
me ndikime té métejshme neoplatoniste, té krishtera e nestoriane. Duke
gené pranues t€ shumé elementeve prej kétyre feve, bektashinjté
shkrin€ brenda vetes doktrina antropomorfiste e kabaliste, si dhe
simbolizmin e numrave qé mund t€ gjendet te hurufizmi,*** t€ ndérthurura
me njé kredo ekstremiste shiite q€ lidhte pérkushtimin ndaj hyjnisé sé

Aliut me besimet né antropomorfizém, né shfagjen e Zotit né formé

njerézore, né rimishérim dhe né metempsikozé.’

Njé numér kaq i madh doktrinash e praktikash me prejardhje
heterogjene ka nxitur debate t€ ndezura mes specialistéve né€ lidhje me
mbizotérimin e njérit apo té tjetrit ndikim dhe sé fundi, ka cuar né
métimin se Urdhri Bektashian nuk ka njé€ teologji t€ pércaktuar qarté,
se ai mund té keté pésuar shumé ndikime t€ natyrés vendore dhe se
karakteri themelor i tij €shté njé lloj sinkretizmi gjithépérfshirés.”* Shumé
autoré e kané paré bektashizmin si njé shtresé té jashtme mbi besime
paraislame, t€ krishtera apo besime té tjera.

N¢ qarqget e studiuesve turq studimet peréndimore jané kritikuar
ashpér g€ né fillimet e veta pér veshjen e specifikave té bektashizmit
traditave té krishtera,’®” ndérsa nacionalistét dhe folkloristét turq kané
58 John K. BIrGE, The Bektashi Order of Dervishes (London: Luzac, 1937, reprint

1994).

S84 Irene): MELIKOFF, Sur les traces du Soufisme turc: recherches sur I’Islam populaire
en Anatolie (Istanbul: Isis, 1992), pp. 163-174; Alexandre Porovic and Gilles
VEINSTEIN, eds. Bektachiyya: études sur I’ordre mystique des Bektachis et les groupes
relevant de Hadji Bektach (Istanbul: Isis, 1995), pp. 39-53.

58 Trene MELIKOFF, Au banquet des Quarante: exploration au coeur du Bektachisme-
Alevisme (Istanbul: Isis, 2001), pp. 97-120.

58 MELIKOFF, SUr lestraces du Soufismeturc; Popovic and VEINSTEIN, Bektachiyya.

587 Mehmed Fuad KopruLu, |Idamin Anatolia after the Turkishinvasion: Prolegomena,
ed. Gary Leiser (Salt Lake City: University of Utah Press, 1993. Original edition,
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kémbéngulur né prejardhjen turke t€ bektashizmit.**® Megjithaté, njé
sinkretiz€m mbisundues mes elementeve t€ lashta paraislame turkike
dhe elementeve islame né traditén bektashiane diskutohet pérséri mbi
bazén e pérballjes sé turqve paraislamiké me “feté e larta” né Aziné
Qendrore dhe t€ vendosjes s€ bektashinjve né udhékryqe té kulturave
té ndryshme, ndérsa ¢é€shtja e mbeturinave shamaniste métohet, pas
késaj, té jeté shumé mé pak e réndésishme nga sa pohohet zakonisht.*
Njé version i till€ pak a shumé zyrtar, ende né qarkullim, €sht€ pranuar
me hir e me pahir prej shumé specialistéve peréndimoré pa véné né
diskutim domethénien e tij t& vérteté.

Prej zhvillimeve t€ mévonshme té bektashizmit nén Perandoriné
Otomane, u bé e dukshme se Shqipéria do t€ shérbente shpesh si njé lloj
vendstrehimi pér t€ gjithé pjesétarét e Urdhrit Bektashian dhe ekziston
njé mendim i pranuar n€ ményré té pérgjithshme se pas pranisé sé vérejtur
né gjysmén e dyté té shekullit t€ shtatémbédhjeté, bektashizmi,
daléngadalé, u rrénjos gjithnjé e mé shumé n€ Shqipéri sidomos gjaté
fundit t€ shekullit t€ néntémbédhjeté. Krahas faktit se bektashinjté né
Shqipéri iu kursyen shtypjes q€ Urdhrit iu desh té pérballonte né Anadoll
dhe né vise té tjera gendrore té€ Perandoris€ Otomane pas vitin 1826, njé
tjetér arsye mund té jeté atmosfera e vecanté fetare shqiptare, mbi bazé
té sé€ cilés vendosja e bektashizmit né Shqipéri ka merituar vémendje té
vecanté si njé fe qé mendohet se ka mishéruar né vetvete shumé e
shumé tipare arkaike dhe ka zhvilluar né Shqipéri njé karakter t€ pavarur.
Pér shkak té pajtimit me karakterin e tij panteist dhe joortodoks,
pérgjithésisht pohohet se pranimi i bektashizmit né Shqipéri éshté lehtésuar
prej faktit se sinkretizmi bektashi ndérthurte, tashmé, elementet
paraislame dhe shiite me elementet e krishtera.

1922); Mehmed Fuad Korruru, “Les origines du bektashisme: essai sur le
développement historique de I’hétérodoxie musulmane en Asie mineure”, in Actesdu
Congres International d’Histoire des Religions (Paris: 1926), pp. 391-411.

58 Abdulbaki GoLrPINARLI, ed. Vilayet-Name: Menakib-i Hunkar Haci Bektash-i Vel
(Istanbul: Inkilap, 1958, reprint 1995).

8 Ahmet Yashar Ocak, Bektashi Menakibnamelerinde |slamoncesi inanc motifleri
[ Patterns of pre-Islamic beliefs in Bektashi books of legend] (Istanbul: Enderun
Kitabevi, 1983).
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Vulgata bektashiane

Njé pretendim i pérgjithshém &éshté se bektashinjté ruajtén shumé
tipare té 1€vizjeve opozitare e heretike dhe i formésuan ato né njé
sintez€ gjaté kohérave t€ njé depértimi tiparesh t€ ndérsjella kulturore.
Teksa gjendeshin pérballé shumé rrymave t€ ndryshme t€ mendimit
islam, njé ndér mé t€ efektshmet duhet t€ keté gené forma e udhéheqjes
mistiko-revolucionare, e ngérthyer prej shiizmit iranian, q€ e béri
kézéllbash-bektashizmin té pérftonte, pas késaj periudhe, njé karakter
té dallueshém shiit. Kjo i ¢coi kézéllbashét né konflikt t&€ dhunshém me
shtetin otoman, qé vet€ ishte mé 1 priré€ drejt sunizmit, cka pérfundoi né
konvertime me dhuné dhe masakra té egra né mas¢, né nj€ pérndjekje
qé arriti kulmin e saj né kohén e sulltan Selimit I (1512-1520).°° Si
pasojé e shpérnguljeve masive té késaj kohe nga Anadolli n€ provincat
Europiane, kézéllbashét dhe heretiké té tjeré qé u pérfshiné né Urdhrin
Bektashian duhet té kené hedhur themelet pér praniné€ e elementeve
shiite dhe heterodokse né Europén Juglindore.

Kur pas revoltash e rebelimesh té pérséritura trupat e jeniceréve u
shpérndané dhe kur sé fundi n€ vitin 1826 forcat e tyre g€ béné qéndresé
u masakruan, edhe bektashinjté iu nénshtruan trysnisé shtetérore dhe
késhtu, iu desh t€ zhvendosen pér n€ zonat e largéta t€ Perandorisé.
Njéqind vjet mé voné, né Turqin€ moderne pas Luftés I Botérore,
Urdhri Bektashian iu nénshtrua pérséri pérndjekjes shtetérore deri né
vitin 1925, kur ai u shpérnda bashké me urdhrat e tjeré t€ dervishéve
né republikén e sapoformuar té Turqis€. Kéto sprova e trazira i lejuan
bektashizmit qé t€ zhvillojé pérséri njé géndrim jokonformist dhe
kundérshtues aq sa shpesh, pavarésisht nga rrénjét e tij té thella mistike,
né shumicén dérrmuese té studimeve bektashizmi portretizohet si njé
rrymé pérparimtare brenda islamit, e afért me prirjet peréndimore dhe
modernizuese.

Duhet théné se studimet fetare té specializuara mbi bektashizmin
kané gené dhe mbeten gjerésisht njé fushé e rezervuar pér orientalistét

5% Krisztina KenrL-Bobroci, Die Kizlbash/Aleviten: Untersuchungen uber eine
esoterische Glaubensgemeinschaft in Anatolien (Berlin: Klaus Schwarz Verlag,
1988), pp. 38-47.

1 Roland BarTHES, Le mythe aujourd’hui, Oeuvres complétes, vol. 1 (Paris: Seuil,
1993, original 1957).
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ose studiuesit fetaré. Si té tilla, ato kané mbetur té fiksuara diku mes
etnocentrizmit, historicizmit e literalizmit dhe kang sjellé pak analiza
tipike socio-shkencore g€ mund t€ mbéshteten me sukses né realitetet
praktike dhe né€ ideologjité politike té projekteve fetare. Ato priren té
ndikohen prej asaj gé Roland Barthes e quante “virusi i thelbeve”,**!
orientuar drejt njé paradigme té llojit t& kérkimit etnografik-folklorik té
relikteve (Reliktforschung),”? pérqendruar né njé kérkim rreth asaj
cka mbetet prej kohéve té vjetra. Interesi kryesor i njé qasjeje té tillé
joanalitike, e cila shpesh stivon n€ ményré jokritike ¢dolloj té€ dhénash
té réndomta, duket té jeté 1 pérgendruar vetém né korrigjimin e gabimeve
té specialistéve peréndimoré ose t€ hamendjeve té studiuesve vendés
né njérén apo né tjetrén pike hollésish t€ paréndésishme.

Kjo duket qarté né vitet e fundit me moriné€ e librave né turqisht
apo né shqip si dhe né gjuhét peréndimore rreth bektashizmit dhe
alevizmit, shumé prej t€ ciléve jané botuar nga bektashinj apo nga
simpatizues t€ bektashizmit, pér t€ cilét nj€ qasje e caktuar do t€ mbetet
e kuptueshme dhe e pranueshme pér sa kohé qé riprodhon njé€ ligjérim
apologjetik apo qé synon t€ nxjerré né pah thelbin e prejardhjes sé
bektashizmit. Disa mund t€ sjellin interpretime t€ reja dhe prirje politike
q€ mund té sigurojné material pér debat té gjallé, por pamjaftueshméria
e tyre shfaget te Iénia né hije e pérmasave tejet politike té dukurisé,
ndjekur prej njé natyralizimi té dyfishté.

Para sé€ gjithash, bektashinjté zakonisht pranohen pa asnjé diskutim
si bashkési e dhéné njé heré e pérgjithmoné dhe e pandryshueshme.
Pas véshtrimesh té panumérta “paraprake” té studimeve né lidhje me
bektashizmin,*”* mendimet pér kérkime t€ métejshme mbéshteten ende
mbi njé véshtrim té vetém t€ ndikimeve t€ ndérsjella mes bektashinjve
té pérhershém dhe feve té ndryshme t€ pranishme né Anadoll apo né
Ballkan dhe zhvillimit t&€ tyre né rrjedhén e kohés. Njé taban 1
hamendésuar prej feje popullore, karakteri tejet sinkretist apo natyra

52 Herman BAusINGER, Volkskunde ou I’ethnologie allemande: de la recherche sur
I’antiquité a I’analyse culturelle (Paris: Editions de la Maison des sciences de
I’homme, 1993).

3 Frank KressinG, “A preliminary account of research regarding the Albanian
Bektashis: myths and unresolved questions”, in Albania, a country in transition:
aspectsof changing identitiesin a South-East European country, ed. Frank Kressing
and Karl Kaser (Baden-Baden: Nomos, 2002), pp. 65-91.
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ekskluzivisht heterodokse e bektashizmit pranohen pa u véné né
diskutim si reagime t€ vazhdueshme ndaj shekujve t€ sundimit té huaj
dhe ndikimeve t€ jashtme antagoniste, ¢cka ka ¢uar né nj€ palévizshméri
dhe ruajtje té pacenueshme té tipareve arkaike qé gjykohet se
karakterizojné jetén kulturore dhe fetare. K&shtu, shumica e
specialistéve nuk pritet té bé&jné mé shumé se “té pércjellin pérgjithésisht
njé pérshtypje té arsyeshme qé shumica e bektashinjve t&€ mund ta
pranojné”.>**

Pér mé tepér, shumé vepra e shohin bektashizmin si vetéshpjegues,
duke shprehur “né ményré akademike” até qé bektashinjté veté e
métojné “né ményreé fetare”. Bektashinjté shpallen gjithnjé si mishérimi
1 viktimés, té shtypur rregullisht prej regjimeve autoritare politike apo
fetare. Né€ t€ nj€jtén kohé, ata béhen né ményré té rregullt ruajtésit mé
té miré edhe t€ vlerave kulturore vendore, edhe té atyre morale
universale. Nése véllazérit€ islame kané zéné kurdoheré njé vend t&é
réndésishém né jetén shogérore, ekonomike e politike qé nga Perandoria
e vjetér Otomane deri né Turqiné moderne, né historiné turke,
bektashinjté nuk kané pushuar kurré s¢ métuari fondacionet e tyre si
gendra t€ vetme t€ kulturés e t€ arsimit. N&é kété€ ményré, bektashinjté
dhe dervishé té tjeré kané arritur t€ shfagen e té€ pranohen si sigurues
té shumé gjérave. Ata kthyen nomadét nga shamanizmi né islam,
zgjeruan mbéshtetjen shogérore e emocionale t€ t& konvertuarve té
rinj, vecanérisht té jeniceréve, siguruan ushqim e strehé pér udhétarét,
paragqitén shenjtoré konkreté pér pérqendrimin e pérkushtimit popullor
dhe né fund t€ shekullit t& nént€mbédhjeté u béné nj€ burim mbéshtetjeje
pér turqit e rinj dhe pér nacionalizmin turk. Shumé pérpjekje té zellshme
jané béré pér té treguar se disa bektashinj “mundén té siguronin njé
burim legjitimimi kundrejt njé geverisjeje té forté” apo deri edhe “té
siguronin ekzistencén e shoqérisé civile né Perandoriné Otomane”.>%

Né ditét e sotme, né shumicén e rasteve, bektashinjté, t€ pérkufizuar
kundér islamit sunit, e paraqgesin veten si thelbésisht moderné e

5% John NorroN, “The Bektashi in the Balkans”, in Religious quest and national
identity in the Balkans, ed. Celia Hawkesworth, Muriel Heppell, and Harry Norris
(New York: Palgrave, 2001), pp. 168-200.

595 Suraiya Farooui, “Conflict, accommodation and long-term survival: the Bektashi
order and the Ottoman state (sixteenth-seventeenth centuries)”, in Bektachiyya:
études sur I’ordre mystique des Bektachis et les groupes relevant de Hadji Bektach,
ed. Alexandre Popovic and Gilles Veinstein (Istanbul: Isis, 1995), pp. 171-184.
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demokraté, mbrojtés gjithépérfshirés t€ té drejtave njerézore dhe té
barazisé gjinore. Toleranca, dashuria e respekti pér t€ gjithé burrat e
graté, krijuar né€ shémbéllimin e Zotit dhe te t€ cilét Zoti shfaq vetveten,
pavarésisht prej racés, fes€ apo kombit, si dhe urrejtja ndaj hipokrizisé
dhe feja e brendshme e zemré€s, ndihma pér ata g€ jané€ né nevojé,
mirésia, ndershméria, solidarésia, barazia, véllazéria, liria, demokracia
e té tjera si kéto, jané té gjitha mesazhe t€ vazhdueshme qé bektashinjté
mundohen t’i pércjellin si tipare unike humaniste té ideologjisé sé tyre.

Disa studiues t€ bektashizmit kané dhéné mbéshtetjen e tyre apo
kané riprodhuar kété identitet esencializues dhe kéto ligjérime ideologjike
paivéné ato né€ diskutim. S& pari, dashamirésia relative e studiuesve
peréndimoré kundrejt bektashinjve mund t€ shpjegohet pjesérisht, me
prirjen e disa studiuesve pér “t’u béré njé me zakonet e vendésve”, si¢
kam argumentuar tjetérkund,*® p.sh. lidhur me mé&simin shpirtéror prej
mjeshtérve bektashinj,”” apo me simpatiné g€ veté bektashinjté mund
té frymézojné pér shkak té karakterit t€ tyre politikisht korrekt.
Bektashinjté u pérgjigjen vecanérisht miré pritshmérive t€ caktuara
akademike apo politike, si dhe kozmopolite apo nacionaliste, aq sa
métimet e tyre vlerésohen gjerésisht, né mos si pérparimtare, té paktén
si t€ ligjshme. Né Turqiné bashkékohore, pér shembull, ajo ¢ka &shté
njohur si njé€ ringjallje kulturore e alevizmit ka béré qé c¢Eshtjet e
heterodoksisé bektashiane apo alevije t€ politizohen e té etnicizohen
nxehtésisht.’”® Né kété ményré, shembulli i bektashinjve duket se
ilustron mé s€ miri pikétakimin e pérshkrimeve akademike me interesat
politiké té nj€ lévizjeje fetare. Bota akademike peréndimore ka riprodhuar

3% Albert Dosa, “Cultural politics and spiritual making of anthropologists”, Reviews
in Anthropology 33, no. 1 (2004), pp. 73-94, doi:10.1080/713649341.

57 Frances Trix, Spiritual discourse: learning with an Islamic master (Philadelphia,
PA: University of Pennsylvania Press, 1993).

%% Krisztina KenL-Bobroai, Vom revolutionaren Klassenkampf zum “Wahren’ Islam:
Transformationsprocesse im Alevitum der Turkei nach 1980 (Berlin: Freie
Universitit, 1992); Karin Voruorr, Zwischen Glaube, Nation und neuer
Gemeinschaft: Alevitische Identitét in der Turkei der Gegenwart (Berlin: Klaus
Schwarz Verlag, 1995); David SHaNkLAND, The Alevisin Turkey: the emergence of
asecular Islamic tradition (London: RoutledgeCurzon, 2003); Elise MASSICARD,
L autre Turquie: Le mouvement aléviste et ses territoires (Paris: Presses
universitaires de France, 2005).
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shpesh vulgatén historike bektashiane, duke i béré protagonistét e saj
promotorét e kombit, aleatét e shekullarizmit apo pararendésit e
demokracisé, ndoshta pér t€ njéjtat arsye politike apo ideologjike té
veté shokéve té€ tyre bektashin;j.

Gjithashtu, me vendosjen e bektashizmit né Shqipéri, mendohet qé
kéto besime duhet té kené zhvilluar nj€ karakter té pavarur, duke u
pérvetésuar dhe duke u zévendésuar shumé shpejt prej traditave
popullore shqiptare, gjé qé ka shérbyer si njé tjetér shembull
paradigmatik pér forca t€ palévizshméris€ kulturore dhe t&€ géndresés
politike.’*” Pretendohet, gjithashtu, q€ bektashizmi t€ jeté perceptuar
si shprehja mé e pastér e fetarisé shqiptare dhe si ruajtés i traditave té
shqiptaréve, aq sa t€ shihet edhe si e vetmja fe vértet kombétare dhe
nuk éshté pér t’u habitur qé bektashinjté té kené luajtur njé rol té
réndésishém né Rilindjen Kombétare té Shqipérisé né gjysmén e dyté
té shekullit té néntémbédhjeté. Specialistét flasin pér “solidifikimin” e
njé bektashizmi pastértisht shqiptar né kufijté peréndimoré té
Perandoris€ Otomane, me elemente té nacionalizmit shqiptar t&é
pérfshira né doktrinén bektashiane, veganérisht né pjesét jugore t&
vendit, ku ishin té vendosura shumica e vendstrehimeve bektashiane.®®

Drejt njé gasjeje kritike

Sigurisht, ka prova té qarta pér pjes€marrjen e veté Haxhi Bektashit
dhe té pasuesve té tij né kryengritjet turkmane kundér geverisjes
selxhukide mé& 1239-1240, t€ njohura si revolta babaiste,*”' por duhet
té keté pasur shumé pak ngjashméri mes besimeve turkike t€ kohés sé
Haxhi Bektashit n€ shekullin e trembé&dhjeté dhe té atyre qé formuan
doktrinat heterodokse, por té€ ndérlikuara, né fund té shekullit té
gjashtémbédhjeté, kur bektashinjté€ u organizuan si njé urdhér zyrtar
dervishésh. Gjithashtu, ndérsa ¢éshtjet e ngatérruara té s€ kaluarés s¢
bektashinjve nuk mund t€ njihen kurré me saktési, duket se njohésit e
historisé€ jané€ né njé mendje se ata kané qené shpesh bashkési fisnore
apo nomade gé banonin né njé rajon gjeografik ku zotéronin marrédhénie

3% KRESSING, “Preliminary account of research regarding the Albanian Bektashis”.

60 Alexandre Porovic and Gilles VEINSTEIN, eds. Les voies d’Allah: les ordres
mystiques dans I’Islam des origines a aujourd’hui (Paris: Fayard, 1996), p. 470.

! KopruLu, ISlamin Anatolia after the Turkish invasion: Prolegomena, pp. 76-77.
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té véshtira mes pushtetit gendror otoman né njérén an€ dhe Iranit safavid
gjithnj€ e mé ortodoks né anén tjetér. Megjithaté, paralelisht me zhvillimet
e trazuara kéz€llbashe né fillim té shekullit t€ gjashtémbédhjeté, nén
patronazhin e drejtpérdrejté té sulltanit otoman Bajaziti I (1481-1512),
nisi nj€ prirje reformiste me emérimin e Balim Sulltanit (1473-1516) né
drejtimin e Urdhrit t& Bektashinjve. Balim Sulltani, qé mé paré kishte
gené drejtues 1 njé vakéfi bektashi né Dimetoka prané Edrenesé né
Traké, e mori kété post né gendrén e bektashinjve né fshatin
Haxhibektash né Anadoll aty nga viti 1501, duke vendosur njé€ kontroll
té sigurt dhe duke sjell€ njé shkallé t€ gjeré njéformésie, ¢ka e béri t&
fitonte nderim si shenjtori i dyté themelues i Urdhrit. Fill pas késaj,
bektashinjté, né ményré té habitshme, u ngritén si njé ndér grupet mé
me ndikim t€ dervishéve gjaté periudhés otomane mes shekujve t&é
shtatémbédhjeté dhe té tet€émbédhjeté.

Bektashinjté, € ishin para sé gjithash dervishé kolonizues me detyrén
e turqizmit dhe t€ islamizimit t€ vendeve t€ pushtuara prej sulltanéve té
paré otomangé,*” ishin jo vetém njé mjet i propagandés otomane né kéto
vende, por gézonin edhe njéfaré réndésie politike né Perandoriné Otomane
dhe, madje, u imponoheshin disa sulltanéve t€ dobét apo mistiké,
veganérisht né kohén kur ishin té lidhur ngushté me trupat e jenigeréve,
instrumentin ¢ pushtetit ushtarak otoman. Vlerésohet se bektashinjté
kan& mbéshtetur e kontrolluar né ményré t€ vazhdueshme jenicerét duke
u siguruar atyre tradicionalisht udhéheqésit fetaré. Kjo aférsi elektive u
njihet, né njéfaré ményre, si tabanit t&¢ hamendé€suar té krishteré té
bektashizmit, ashtu edhe praktikés otomane t€ pérhapur e té gjaté té
inkuadrimit t€ t€ rinjve t€ krishter€ n€ korpusin e jenigeréve. Sidoqofté,
céshtja se né ¢faré mase lindja dhe rritja e Urdhrit Bektashian mund t’u
njihet lidhjeve t€ tyre me jenicerét €sht€ ende e hapur pér diskutim,
ndérsa mes specialistéve ka debate rreth rolit té€ bektashinjve né formimin
e jeniceréve si njé ushtri elitare.

Gjithashtu, pavarésisht nése politika fetare e bektashizmit u pérdor
si instrument pér t€ véné né 1évizje mite ideologjike apo nése ishte
veprimtari e vérteté politike, né vigjilje t€ Pavarésisé sé Shqipérisé,
bektashinjté ishin t€ réndésishém pér nga numri dhe shumé ndikues
politikisht, ndérsa dervishét bektashinj shqiptaré gjendeshin né ményré

02 MELIKOFF, SUr lestraces du Soufismeturc, pp. 115-137.
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té vazhdueshme né institucione té réndésishme jashté vendit té tyre.
Shumé personalitete t€ larta t€ bektashinjve, pérfshiré nganjéheré edhe
kreun mé t€ larté t€ institucionit gendror, mendohet t€ jené me prejardhje
shqiptare. Kur Turqia urdhéroi shpérndarjen pérfundimtare té t€ gjithé
urdhrave bektashinj né vitin 1925, selia gendrore e bektashinjve pérséri
gjeti strehé né Shqipéri. Sidoqoft€, u bé krejt e qarté se njé karakter
vendimtar kombétar shqiptar i Urdhrit do t€ ushgehej mé tej n€ vijim té
shekullit t& njézeté, kur bektashizmi u njoh zyrtarisht prej shtetit shqiptar
si bashkésia e katért fetare, e pranuar ligjérisht né vend.

Me ané té njé pérgjithésimi shumé té gjeré éshté pohuar njé “ndarje
historike mé dysh” mes bektashinjve gé ishin tradicionalisht té urbanizuar
e t€ arsimuar dhe alevinjve g€ jetonin né fshatra. Sipas kétij pérgjithésimi,
bektashinjté u shpérndané n€ Ballkan, ndérsa alevinjté mbetén né zonat
fshatare t€ Anadollit.®” Pér kété arsye, bektashizmi shihet shpesh si njé
lloj islami “i pastruar”, si njé tradité fetare selektive apo qytetare, kundrejt
manifestimeve informale t€ nj€ tradite mé shumé fshatare. Ky 1loj dallimi
midis tradités s€ madhe dhe t€ vogél, i cili €shté pérpunuar fillimisht né
antropologji,®® mund t€ ndihmojé pér té shpjeguar ndérveprimin midis
mekanizmave g€ synojné formalizimin dhe institucionalizimin e praktikave
fetare né shérbim té elitave bektashiane dhe riinterpretimin e modifikimin
e tyre té vazhdueshém né nivel lokal. Né kété kuptim, “tradita e madhe”
e urdhriturban dhe té organizuar bektashian mund té dallohet nga “tradita
e vogél” e alevinjve apo kézéllbashéve ruralé e mé pak té arsimuar.

Sigurisht, pér té treguar se grupet bashkékohore alevije dhe
bektashiane kané shumé mé tepér ané té pérbashkéta se t€ vecanta,
veté alevinjté flasin shpesh pér besime, kulturé apo tradita “alevije-
bektashiane”. Megjithaté, na duhet ta pérmbysim c¢éshtjen dhe, mé
saktésisht, t€ ¢lirohemi prej véshtrimit apologjetik té prejardhjes e té
thelbit, pér t€ cilin shumékush &shté kaq entuziast, n€ ményré qé t&
mund té shpjegojmé se pérse, n€ njé kohé t€ dhéné, bashkésia e njé
identiteti fetar b&het njé mjet domethénés pér mobilizim shpirtéror,
kulturor, shogéror apo politik. Ajo ¢cka bektashinjté apo alevinjté métojné
pér identitetin dhe historiné e tyre duhet té trajtohet si njé formésim
ligj€rimor ideologjik, né ményré g€ t€ mund t€ nxjerrim né pah peshén

03 MELIKOFF, AU banquet des Quarante, pp. 37-44.
%4 Robert ReprIELD, Peasant society and culture: an anthropol ogical approach to
civilization (Chicago: University of Chicago Press, 1956).
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e tyre situacionale apo faktorét vendimtaré sociologjiké e politiké. Pér
té€ ndértuar nj€ analizé relativisht autonome mbi ligjérimet bektashiane,
éshté e nevojshme té studiohet konteksti qé prodhon ligjérime dhe
praktika té tilla té ritualizuara, t€ kthehen ligjérimet e aktoréve né té
dhéna pér t’u interpretuar dhe té pérfshihen né objektin e studimit
pérpjekjet e tyre pér t€ organizuar kujtesén kolektive dhe strategjité e
tyre pér té balancuar apo pér t€ pérmbysur marrédhéniet e pushtetit.
N¢ kundérshtim me pjesén mé t& madhe t€ studimeve ekzistuese mbi
bektashizmin, éshté koha t€ zhvendosemi nga rréfimi historik mbi njésité
e dervishéve dhe praktikat e tyre simbolike drejt analizés s€ dinamikave
politike e sociologjike té€ prodhimit e té riprodhimit t€ tyre. Pa synuar
aspak politizimin apo etnicizimin e ¢éshtjeve bektashiane, njé gasje
kritike dhe analitike duhet t€ zbulojé dhe té€ cesencializojé nénrrymat e
fshehura ideologjike t& ligjérimeve mobilizuese rreth identitetit fetar
dhe projekteve politike.

Njé tablo e ndryshme mund t€ na shfaget, né t€ vérteté, nga supozimi
minimal se lloje t€ ndryshme organizimi shogéror e ményra té ndryshme
té menduari jané t€ pérputhshme me rendin politik né€ shkallé t&
ndryshme dhe reagojné ndaj tij n€ ményra té ndryshme. Né gjirin e
shkencave sociale, Max Weber e ka véné me kohé né€ qendér t&€ veprés
sé tij Etika protestante dhe shpirti i kapitalizmit dallimin mes
botékuptimeve katolike e protestante pér sa i pérket suksesit tokésor,**
ndérsa antropologjia €shté interesuar vazhdimisht pér ményrat se si
organizimet shogérore mund té krahasohen, duke theksuar se hulumtimi
1 dukurive té gjalla &shté absolutisht i varur prej krahasimit dhe
pércaktimit t€ dallimeve mes grupeve pérkatése.

Me fare pak pérjashtime, vetém tekste t€ shkruara né mjediset e
dervishéve pérmbajné t€ dhéna rreth njerézve té shenjté dhe bémave t&
tyre dhe kéto tekste nuk kané gené shkruar pér géllime historike, por
fetare. Megjithaté, n€ disa studime nga historianét bashkékohoré turq,
si¢ jané komentet e plota mbi Vilajet-namené e Haxhi Bektashit,**® ose
studimi gjithépérfshirés i motiveve paraislame né legjendat bektashiane,*’

65 Max WEBER, The Protestant ethic and the spirit of capitalism, trans. Talcott Parsons
(London/New York: Routledge, 2001. Original edition, 1905).

¢ GoLrINARLI, Vilayet-Name: Menakib-i Hunkar Haci Bektash-i Veli.

%7 Ocak, Bektashi Menakibnamelerinde I1slam oncesi inanc motifleri [ Patterns of
pre-1slamic beliefsin Bektashi books of legend] .
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njé rréfim apo grup rréfimesh ndiget né kalimin e tyre népérmes
literaturave té ndryshme, ndérsa studiuesi pérpiget t€ rindértojé arsyet
politike, né kuptimin mé t€ gjeré t€ fjalés, pérse rréfimi Eshté krijuar né
nj€ ményré né njé kontekst t&€ caktuar dhe n€ njé ményré krejt ndryshe
diku tjetér. Duke rizbuluar nj€ pérvojé t€ vjetér, sipas s€ cilés shumé akte
né dukje jopolitike jané t&€ njé pérmase politike, autoré q€ synojné kéto
lloje analizash nuk merren mé me hollésité konkrete té jetés sé€ dervishéve,
por me debatet e médha té kohés, si, pér shembull, tensioni mes
piképamjeve ortodokse dhe heterodokse apo mes mistikéve dhe njerézve
té shenjté q€ pranonin integrimin brenda rrymés kryesore té€ shoqérisé
myslimane dhe mistikéve g€ e kundérshtonin njé pérshtatje té till€. Ky
lloj 1ri i trajtimit €shté shumé térheqés, veganérisht duke pasur parasysh
procedimet zakonisht t&€ réndomta t&€ shumé historianéve t€ Perandorisé
Otomane. Sidoqofté, rreziku g€ shkruesve t€ legjendave té dervishéve
té shekullit té pesémbédhjeté t’u njihen arbitrarisht motive gé rrjedhin né
ményré jo té drejtpérdrejté prej interesave té vona té shekullit té njézeté,
nuk éshté pér t’u nénvlerésuar.

Pérfundimisht, pér shumékénd, sikurse kam argumentuar
tjetérkund,**® jané ndoshta piképamjet moderne pér shtetin-komb dhe
pér té gjitha mitologjité e tij t€ institucionalizuara ato q€ kané ngatérruar,
fshirg, pérdhosur e shkatérruar t€ kuptuarit toné pér pérkufizimet dhe
kategorité vendore té identitetit t€ grupit, si¢ shprehet né jetén e
pérditshme. Nése historia shihet si njé tekniké q€ bén t€ mundur té
nxirret né pah prejardhja dhe né két€ ményré veté kuptimi i pérkufizimit
real dhe i natyrés s€ vérteté t€ bektashizmit, pértej kétij kuptimi, ajo qé
éshté pérfundimisht né diskutim éshté pérfshirja e bektashizmit né
¢éshtjet e kombit dhe né kategorité e diskutimit dhe t& deklarimit t&
identitetit dhe t€ tjetérsis€. N& kéto kushte, shumé fakte né lidhje me
zhvillimet historike t€ doktrin€s dhe t€ organizimit bektashi qé
hamendésohet té jené t€ provuara mé sé miri, duhet t€ kundérshtohen
ashpérsisht e té vihen né piképyetje, pasi ato e kan€ burimin te pérdorimi
1 géllimshém i miteve pér synime politike, ideologjike e fetare.

% Albert DoJa, “The dangerous politics of identity”, Focaal: Journal of Global
and Historical Anthropology 43, no. 1 (2004), pp. 149-156, doi:10.3167/
092012904782311443.
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Rivéshtrim i té dhénave mbi baza té reja teorike

Njé séré aksidentesh historike, si shfagja e papritur dhe pérhapja e
shpejté e grupit bektashi té dervishéve gjaté shekujve té tremb&dhjeté
dhe té katérmbédhjeté, shndérrimi i tyre né njé urdhér té fuqishém
sufist gjaté kohérave otomane dhe zhvillimi qé iu nénshtrua bektashizmi
né periudhén e voné otomane si dhe né Shqipériné e pavarur dhe né
Turqiné moderne, mbeten ende ¢éshtje qé kérkojné njé€ shpjegim. Njé
ndér arsyet kryesore pse njé analizé e thellé kritike mbi bazén e
hulumtimeve né hulliné e antropologjis€ dhe sociologjisé historike mund
té jeté e réndésishme éshté sepse kjo qasje shpjeguese hedh drit€ mbi
ndérthurjen e studimit t&€ bektashizmit né térési dhe njéherazi si njé
kredo brenda islamit, si nj€ lloj teologjie ¢liruese, si njé 1€vizje gati politike
dhe partner 1 pérshtatshém pér 1€vizjet kombétare dhe sinjé bazé pushteti
ideologjik pér té ripohuar autoritetin politik. Kjo do t& thoté qé diskutimi
duhet t€ merret me grupet kryesore brenda shoqérisé né€ njé kornizé
koherente analitike n€ nivel t€ ideologjisé, t€ organizimit, t& qeverisjes
dhe té kundérvénies, ¢ka shpesh lihet né harresé né diskutimet pér
shoqérin€ otomane.

Pa dyshim, kétu nuk kérkoj té rivlerésoj argumentet mbi t&€ dhénat
ekzistuese pér bektashizmin, as nuk jam né€ gjendje ta trajtoj pérvecse
né ményrén mé sipérfaqésore botén ngashénjyese, por t€ ndérlikuar,
té historis€ otomane. Sidoqofté, besoj se kemi tej mase nevoj€ pér njé
model gjithépérfshirés analitik pér té kuptuar brendin€ dhe synimin e
nj€ ideologjie kaq koherente té klasifikuar nén titullin e fes€, njé model
q¢€ duhet t€ shpjegoj€ plot prej trajektoreve té ndryshme fetare g€ uné
besoj se jané karakteristike pér botén moderne sot. Pér kété qéllim,
ndérhyrja e kétushme €shté pjesé hyrése né€ njé analizé mé té gjeré
kritike dhe shpjeguese g€ €shté konkretizuar né njé radh€ punimesh té
tjera, t€ cilat kan€ synuar t€ nxjerrin né pah se variantet n€ rrjedhén e
historisé s€ bektashizmit, me shumé té ngjaré, ilustrojné mé s€ miri njé
model transformativ qé pérfshin shumé prej aspekteve té tij té
ndérlikuara teologjike, ideologjike, kulturore, shogérore e politike.

Pa u pérzier medoemos me gjenealogji, qéndrimi im &shté
antropologjik, d.m.th., g€ kérkon, pé€rmes njé qasjeje krahasuese, té
pérfitoj€ prej intervaleve mes ndryshimeve té dallueshme historike té
bektashizmit pér t€ zbuluar homologjité tipologjike q€ do té vértetoheshin
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té ishin pérmbushje t€ ndryshme t€ njé modeli t€ ngjashém dhe do t&
bénin té mundur té zbulohej njé strukturé e pérbashkét
domosdoshmérisht themelore e njé€ prirjeje shpirtérore pér té€ pajtuar
perspektiva shoqérore, kulturore, kombétare e politike. Kérkimi pér
kété sfond té pérbashkét, n€ két€ ményré, nuk i1 fshin dallimet dhe
vegorité e tyre, vendndodhjen e té cilave e synon njé qasje antropologjike
e historisé€, pasi €shté vet€m realiteti 1 tyre ai g€ bén t€ mundur t&
ndrigohen homologjité.

Lévizjet heterodokse fetare dhe institucioni 1 formave té reja té
fes€, sikurse né rastin e urdhrave mistiké té islamit si bektashinjté, jané
vendimtare pér t€ kuptuar historiné e feve né zonén juglindore t&
Europés. Kjo mund té€ prodhojé véshtrimin e duhur pér t€ kuptuar
gjendjen e stome, né té cilén identitete t€ grupit po diskutohen dhe po
ripérkufizohen. Ndérsa mistikét nuk mobilizohen apo nuk shprehen
drejtpérdrejt pér lufté klasore, heterodoksia e tyre, pértej intensitetit
dhe fuqisé s€ besimeve té tyre apo té karakterit radikal t&€ opozicionit
té tyre ndaj fesé€ zyrtare, gjithmoné ka kristalizuar dhe ende kristalizon
pakénagési politike, shogérore dhe kulturore qé, nga ana e saj, shumé
shpesh ose etnicizohet né€ linjat nacionaliste, ose politizohet me forcat
e pushtetit, ose t€ dyja bashké.

Céshtja nuk €shté se feja, si njé sistem kulturor simbolik, pérdor
politikén dhe burime té tjera qé shfaqin nj€ bazé pushteti. Ajo qé éshté
mé e réndésishme, feja, n€ fushén e vet, ka nj€ strukturé simbolike qé
riprodhon shpérndarjen e burimeve té pushtetit nga fusha tokésore
josimbolike né njé formé t& shndérruar.® Pér ta gmuar mé miré kéte,
mbase duhet t’ia fillojmé me synimin pér té kuptuar domethénien gé
géndron né bazé té strukturave t€ pérfaqésimit dhe té ndérmjetésimit
fetar, si dhe pérfshirjen e ndryshimit té tyre né mbéshtetje t€ rregullimeve
kulturore ose té projekteve qé véné né dyshim rregullin né shoqériné
njerézore.

Pas gasjeve pértérit€se brenda fushés né lidhje me sufizmin e
hershém né shekujt e njémbédhjeté dhe t€ dymbédhjeté,*'? bektashizmi
mund t& pranohet, s€ pari, si njé reagim kundér racionalizimit t€ jashtém
té fesé né€ teologjiné ligjore dhe sistematike. Né€ thelb, sikurse grupimet

9 Pierre Bourpitu, “Genése et structure du champ religieux”, Revue Francaise de
Sociologie 12, no. 3 (1971), pp. 295-334.
619 TrimiNGgHAM, The SUfi ordersin Islam; Karamustara, God’s unruly friends.
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e tjera té hershme sufiste, bektashizmi i pérgjigjej sferés sé pervojés
fetare qé u zhvillua prej pérvojés s€ pérbashkét t€ dijes shpirtérore dhe
té vuajtjes, ndérsa ecte paralelisht dhe shpesh n€ opozit€ me institucionin
ortodoks dhe me rrymén kryesore té vetédijes islame té prejardhur
nga zbulesa profetike. E paré né kété drité, pérvoja e bektashinjve
paraqiste karakteristika té€ dukshme t€ njé teologjie cliruese, ndérsa
struktura e grupeve té tyre pérkonte pak a shumé me llojin e
organizimeve fetare té njohura né ményré konvencionale si grupe
karizmatike.

Nj€ ndér detyrat e fesé si sistem kulturor €shté t& shérbejé si njé
pérfaqésim ndérmjetésues mes krijesave té pafuqishme né toké dhe
Zotit t& Gjithéfugishém né giell. Ndérmjetésimi duhet t€ mundésojé qé
hyjnia giellore t€ ndérhyj€ pér njerézit né toké. Mund t€ pranojmé, né
kété rast, se struktura t€ ndryshme angazhuese t€ ndérmjetésimit hyjnor
duhet té pérkojné me stade té caktuara né zhvillimin e bektashizmit
dhe & sufizmit. Eshté pretendimi im t& pohoj kétu se éshté e mundur t&
fitohet nj€ kuptim i ndryshém nése njé hierarki ndérmjetésuese gjendet
né konceptualizmin e hyjnis€ n€ giell apo n€ organizimin e shoqérisé
njerézore né toké.

Eshté e qarté se, nése ka ndérmjetés mes njerézve dhe Zotit, sikurse
mjeshtri (murshid) sufist apo bektashi, pér shembull, apo njé prift a
flijues, ata veprojné si pérfagésues té njé kongregacioni shekullar dhe
e véné veten né€ nj€ plan mé t& larté sesa ky 1 fundit, por né njé pozité
pérulésie né marrédhénie me hyjniné. Sidoqofté, struktura
ndérmjeté€suese mundet, gjithashtu, t€ jeté e njé tjetér lloji dhe t&€ métohet
té jeté mohimi 1 hierarkisé sé ¢farédo lloji. N& kété model, nisma duhet
té jeté krejtésisht né duart e hyjnis€, q¢ mund ta shfaqé veten né€ njé
numér rrezatimesh té hierarkizuara, por pa ndonjé ndérmjetésim, duke
shpérndaré dhuratat e hirit t& vet mbi besnikét dhe késhtu, besimtarét
pérfitojné frymézim té drejtpérdrejté e t& menjéhershém. Karizma, hiri
hyjnor dhe dija shpirtérore i prekin ata pa ndihmén e ndonjé
ndérmjetésuesi, pa pasur n€ asnjé lloj ményre ndikimin e ndon;jé rituali
mé shumé apo mé pak té efektshém apo ekspertize t€ veganté, té
kryer apo té kontrolluar prej ndonjé prifti ceremonish apo mjeshtri dijesh.

Duke ndjekur njé hipotezé strukturale t& hedhur nga antropologu
britanik Edmund Leach, si kam argumentuar tjetérkund,®'! njé faktor
kritik pér té kuptuar komunikimin mes njerézve dhe Zotit géndron né
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faktin se konceptualizimi i modelit hierarkik t€ ndérmjetésimit fetar
pérkon me dogmén e besimeve ortodokse, ndérsa konceptualizimi i njé
modeli, né té cilin t€ gjitha hierarkit€ mohohen, né mishérimin e tij t&
vérteté, €shté 1 lidhur ngushté me besimet milenariste e mistike dhe me
zhvillimin e herezive e té€ heterodoksive,®'? té tilla si ato té lidhura me
bektashizmin. Modeli 1 paré mund t€ mbéshtesé miré njé pushtet t&
forté, hierarkik, ndérsa i dyti pérkon me njé pakicé t€ shtypur e té
paprivilegjuar, g€ kérkon shfajésim pér revoltén e saj kundér autoriteteve
zyrtare. Sipas kétij modeli, vendosja e njé hierarkie politike brenda
shoqgérisé€ shkon krah pér krah me futjen e njé koncepti t€ njésuar pér
hyjniné, g€ €sht€, njé monoteizé€m i pastér brenda sistemit teologjik.
Nga ana tjetér, njé koncept i dukshém hierarkik pér hyjniné shkon
krahas politikave barazimtare né shoqériné njerézore. Koncepti 1
barazisé né marrédhénie Eshté efektivisht i pranishém krahas njé
ideologjie t€ barazimtarizmit t€ gjeré mes genieve njerézore.

Njé ndér gurét e themelit t€ antropologjisé politike éshté se ideologjia
mbéshtet marrédhéniet ekzistuese t€ pushtetit brenda bashkésisé
shogérore. N¢€ t& vérteté, krerét fetaré vlerésohen né shumé ményra
singa kozmologjia e pérgjithshme bektashiane, ashtu edhe prej miteve
qé€ veté mjeshtrit bektashinj u mésojné pasuesve té tyre. Megjithaté,
konceptet sociologjike t& rolit t€ besimit fetar, té ortodoksisé e t& ¢lirimit
nuk jané, n€ asnjé ményré, ekskluzive né ményré té ndérsjellé apo
kundérthénése né ményré thelbésore. Nuk ka dy lloje sjelljeje t&
vendosura njé heré e pérgjithmoné, as thjesht “rutinizim” né kuptimin
weberian,’" por ka njé proces ndryshimi dhe shndérrimi dialektik. Duke
gené se me ndryshimin e kushteve politike edhe organizimi i strukturave
fetare 1 nénshtrohet njé numri shndérrimesh, supozimi pérfundimtar
éshté se dallimet thelb&sore mes llojeve hierarkike dhe té njésuara t&

It Albert DoJa, “Histoire et dialectique des idéologies et significations religieuses”,
European Legacy—Towards New Paradigms: Journal of the International Society
for the Sudy of European ldeas 5, no. 5 (2000), pp. 663-686, doi:10.1080/
713665519.

612 Edmund LeacH, “Melchisedech and the Emperor: icons of subversion and
orthodoxy”, Proceedings of the Royal Anthropological Institute 1972 (1972), pp.
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613 Max WEBER, Economy and society: an outline of interpretive sociology, trans.
Guenther Roth and Claus Wittich, 2 vols. (Berkeley: University of California
Press, 1978. Original edition, 1922), pp. 246-254.
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teologjisé, q€ veprojné si sisteme kulturore ndérmjetésuese té
pérfagésimit mes njerézve dhe Zotit, duhet té ndryshojné e té pérshtaten
né pérputhje me po kéto rrethana.

NE njé numér artikujsh kam treguar me holl€si shndérrimet
instrumentale t& kétij lloji, t€ cilat béjné€ t€ mundur g€ natyra e
bektashizmit, mes grupeve té tjera fetare, mund t&€ qaset n€¢ ményré
mé t€ kuptueshme, gjaté gjithé zhvillimit té tij historik,*' si njé l&vizje
fetare me karakter mistik apo heterodoks dhe si njé urdhér fetar i
zyrtarizuar brenda islamit.®"> Kjo duket qart€ jo vetém né kohét e
hershme t€ bektashizmit né€ shekujt e tremb&dhjeté e t€ katérmbédhjeté,
gjaté luftérave otomano-safavide né€ gjysmén e paré té shekullit t&
gjashtémbédhjeté, pas shpérndarjes s€ trupave té jenigeréve né€ gjysmén
e paré€ t€ shekullit t€ néntémbédhjeté, apo pas shfuqizimit t&€ urdhrave
t€ dervishéve né gjysmén ¢ paré té shekullit t€ njézeté,*'® por, gjithashtu,
né ményré mé specifike, edhe mes bektashinjve né Shqipéri g€ nga
koha e Pavarésisé deri né periudhén postkomuniste.®'” Eshté pikérisht
theksimi i instrumenteve politike té strukturés fetare né njé sistem
kulturor ideologjik qé u ka mundésuar bektashinjve té pérftojné njé
kuptim t€ ngushté té identitetit pas I€vizjes s€ turqve t€ rinj, apo me
nacionalizmin e hershém turk né€ ¢erekun e paré t€ shekullit t&€ njézeté,
si dhe me Rilindjen Kombétare Shqiptare n€ gjysmén e dyté té shekullit
té néntémbédhjeté. Né kété mes, mbéshtetur mbi baza té tilla teorike,
kemi analizuar dhe kemi shpjeguar mé miré€ edhe pretendimi i njé aférsie
té veganté elektive t€ Naim Frashérit me fené dhe posagérisht me
bektashizmin gjaté nacionalizmit shqiptar té shekullit té

614 Albert Dosa, “Confraternal religion: from liberation theology to political reversal”,
History and Anthropology 14, no. 4 (2003), pp. 349-381, d0i:10.1080/
0275720032000156488.

815 Albert DoJa, “Spiritual surrender: from companionship to hierarchy in the history
of Bektashism”, Numen: International Review for the History of Religions 53, no.
2 (2006), pp. 448-510, d0i:10.1163/156852706778941996.

16 Albert DoJa, “A political history of Bektashism from Ottoman Anatolia to
Contemporary Turkey”, Journal of Church and Sate 48, no. 2 (2006), pp. 421-
450, doi:10.1093/jcs/48.2.423.

817 Albert DoJa, “A political history of Bektashism in Albania”, Totalitarian
Movements and Poalitical Religions 7, no. 1 (2006), pp. 83-107, doi:10.1080/
14690760500477919.
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néntémbédhjeté.®'® I njéjti theksim duhet t€ keté ndérvepruar, gjithashtu,
me ideale mé t€ vonshme nacionaliste dhe me filozofi té majta
“progresiste” politike, gé jané edhe mé pak té géndrueshme sikurse ka
gené shpesh rasti me ringjalljen e alevinjve né Turqin€ bashkékohore,
apo edhe me rigjallérimin e bektashinjve pas proceseve “demokratike”
gjaté shndérrimeve postkomuniste né€ Shqipériné€ bashkékohore.

Pérktheu nga anglishtja Edvin Cami.

Botuar sé pari si seksion hyrés né “A political history of Bektashism in
Albania”, Totalitarian Movements and Political Religions, vol. 7(1), 2006,
pp. 83-107, http://dx.doi.org/10.1080/14690760500477919.

Pérkthimi n€ shqip €sht€ marré i shkurtuar dhe i ripunuar nga revista

Perla, vol. 12, n°3 (2007), f. 143-151; vol. 13,n°1 (2008), f. 162-172.

18 Albert Dosa, “The politics of religious dualism: Naim Frashéri and his elective
affinity to religion in the course of 19th-century Albanian activism”, Social Compass:
International Review of Sociology of Religion 60, no. 1 (2013), pp. 115-133,
doi:10.1177/0037768612471770; Enika ABazi and Albert DoJa, “Further
considerations on the politics of religious discourse: Naim Frashéri and his Pantheism
in the course of nineteenth-century Albanian nationalism”, Middle Eastern Sudies
49, n0. 6 (2013), pp. 859-879, doi:10.1080/00263206.2013.836495.



Albert Doja

Nderi, besa dhe besimi:
vlerat morale dhe fetare
(2011)

Gjuhésia indoeuropiane, me ané té relativizimit diskriminues té
kuptimit t€ disa termave dhe fjaléve, duke pérfituar edhe nga ndrigimet
qé€ kuptimet e ndryshme 1 japin njéri-tjetrit, mund t&€ vendosé dukurité
sociale, fetare dhe juridike, n€ kontekstin e tyre evolutiv dhe historik.
Punimet e Emile Benvenistes u kané dhéné koncepteve njé€ kuptim té
thell€ historik, té afté té tregoj€ disa funksione tashmé té€ padukshme,
por pjesé pérbérése miréfilli e institucioneve t€ emértuara.’' Megjithaté,
kéto punime pak jané ndjekur nga antropologét. Kjo indiferencé e
dukshme vjen nga fakti se terrenet fisnike té etnografisé nuk kané
asgjé indoeuropiane dhe nga qé€ antropologét mendojné se nuk kané
cfaré té presin nga kéto etimologji. Por béhet fjalé pér histori semantike
meqé né metodén e Benvenistes ¢do term shqyrtohet né kontekstet e
tij domethénése t€ dokumentuara nga ligjérimet ku merr pjesé. N&
fakt, kuptimi q€ kérkohet mund t€ arrihet vetém népérmjet nj€ analize
té thell€ té secilés prej vlerave té konstatuara historikisht. Céshtja éshté
té dalin né€ pah t€ gjitha pjesét pérbérése té njé kuptimi térésor, me
qéllim qé t€ rivendoset uniteti themelor i domethénies. Ky kérkim
semantik dhe konceptual, i bazuar mbi njé€ formésim t€ arsyetuar, tregon
pikérisht ekzistencén e dukurive té vézhguara edhe né€ shoqérité e
studiuara nga antropologgét.

Nése njé gjuhé ka apo jo terma t& qarté pér t€ shprehur realitetet
institucionale, ky éshté njé test konceptualizimi. Megjithaté, &shté e
qarté q€ né kété fushé, njésité leksikore nuk jané gjithmoné té
mjaftueshme, madje as té nevojshme. Origjinaliteti i marrjes
sistematikisht né konsideraté té t€ shprehurit enonciativ, popullariteti i
té cilit buron po ashtu nga punimet e Emile Benvenistes, ka té b&jé me

61> Emile BENVENISTE, Le vocabulaire desingtitutionsindo-européennes: 1. Economie,
parenté, société, 2. Pouvoair, droit, religion, 2 vols. (Paris: Minuit, 1969).
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faktin g€ gjuha pérmban né ményré konstitutive tregues té lidhur me
aktin e té folurit dhe praktikave gjuhésore.®* Sipas késaj qasjeje, né
kontrast me doktrinén strukturaliste,®*! gjuha pérmban né sistemin ¢
saj nj& pérshkrim t€ pérgjithshém dhe klasifikim té situatave t& ndryshme
té ligjé€rimeve t&€ mundshme, si edhe udhézime pér sjelljen gjuhésore,
qé€ do té thoté se specifikon disa lloje t&€ ndikimit q&€ mund t€ ushtrohen
duke folur, si dhe disa role gé mund t’i japim vetes ose t’ua imponojmé
té tjeréve népérmjet t& folurit.

Termat e shprehjes sé fesé

Shqyrtimi 1 disa nocioneve mé t€ njohura fetare tregon se pér té
kuptuar dukurité fetare, duhet té largohemi nga ideté e gatshme, tipike
pér konceptimet e krishtera. Sot ka nj€ prirje qé€ ideologjia e krishteré
té projektohet mbi feté e tjera duke e konsideruar ¢do lloj besimi si njé
besim fetar apo si fe, né kuptimin qé kéto nocione kané marré pér té
krishterét. Ky éshté njé gabim qé€ pengon té kuptuarit ¢ feve,
domethénien dhe historiné e tyre. Antropologjia e feve ka ditur té pajiset
me premisa té tilla metodologjike pér t’u mbrojtur kundér kétyre lloj
gabimesh gjykimi. Konkretisht, duhet pranuar réndésia e pérgjithshme
antropologjike e vézhgimeve etnografike t&€ Evans-Pritchard, sipas té
cilave disa gjuh€ natyrore, sado t€ pasura t€ jené me terma q¢ tregojné
géndrime mendore, nuk kané termin ekuivalent t€ konceptit peréndimor
té “fesé” apo “besimit fetar”, i cili mendohet se éshté i zbatueshém
ndaj njé pérvoje apo qéndrimi universal.®*?

Né rastin e fesé, nga veté natyra e kétij nocioni, nuk mund té gjendet
njé emértim 1 vetém dhe konstant, sepse ky realitet i kudondodhur nuk
konceptohet gjithmoné si institucion 1 ndaré qarté, as 1 vendosur jashté
elementeve t€ tjera t€ t€résis€ institucionale. Qytetérimet e vjetra, ashtu
si edhe shoqérité e studiuara nga antropologét, nuk kané njé fe.
Thelbésisht, €shté veté formimi i té€résisé sociale qé tek ata éshté fetare
sé brendshmi. Térésia kulturore ka pak a shumé t€ njéjtén shtrije me

620 Emile BENVENISTE, Problémesdelinguistique générale (Paris: Gallimard, 1966).

62! Ferdinand de Saussure, Cours de linguistique générale (Paris: Payot, 1972,
original 1916).

22 Edward Evans-PritcHARD, Theories of primitive religion (Oxford: Clarendon,
1965).
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térésiné fetare, gjithcka €shté fetare, gjithgka éshté e mbrujtur nga
feja, gjithgka &shté shenjé e forcave hyjnore. E mbinatyrshmja éshté
kaq e pranishme né shoqéri, saqé nuk €shté e mundur té izolohet
karakteri 1 shenjté nga karakteri social. Né fakt, shtrirja e pérbashkét e
fesé dhe organizimit shoqéror éshté njé e vérteté e vjetér né
antropologjiné sociale. M€ konkretisht, Marcel Mauss ka treguar se
fenomenet kryesore sociale kané njé dimension fetar sikurse edhe njé
dimension ekonomik, politik, estetik etj.®** Pas tij, shumé antropologé
kané punuar mbi kété temé né shumicén e shoqgérive, aq sa nocioni
“fakt social total” éshté kthyer né njé paradigmé themelore té
antropologjisé.

N¢ lidhje me kété €sht€ e dobishme t& kujtojmé se as shoqgérité
indoeuropiane nuk kané pasur terma pér t€ emértuar fené. Shumé
gjuhé europiane, historikisht, nuk e kan€ pasur kété term. Nevoja pér
té konceptuar qarté, pra pér t€ pérdorur njé term té veganté pér t&
emértuar fen€ u shfaq kur feja u garkua né nj€ fushé t€ dallueshme,
nisur nga momenti kur u kuptua se ¢faré i pérkiste asaj dhe ¢faré
mbetej jashté saj. Fillimisht, ky emértim u bé n€ greqishten e vjetér dhe
né latinishte, me ané t€ termave q€ mund t€ merren si t€ barasvlershém
me fjalén “religjion”. Késhtu, ndryshe nga idioma té tjera, madje edhe
indoeuropiane, vet€ém gjuhét peréndimore filluan, shumé vong, té
specializojné fjalorin e tyre pér té dalluar aparatin institucional té
praktikave fetare nga institucionet e tjera sociale. Por kjo ishte njé
pérpjekje pér shképutje, qé€ pérpigej t&€ mendonte ndarazi até€ q€ nuk
kishte gené kurré e ndaré.

Duke ndjekur Benvenisten, kam pasur rastin t€ trajtoj né€ punime té
tjera se si religio tregonte fillimisht nénshtrimin ndaj detyrimeve té
kultit, nj€ dispozicion té brendshém e subjektiv dhe jo nj€ cilési objektive
t€ gjérave apo njé térési besimesh dhe praktikash.®** Ajo ishte mé
tepér njé hezitim apo vetépérmbajtje, njé “skrupull” qé ndalon dhe jo

623 Marcel Mauss, Essai sur le don: forme et raison de I’échange dans les sociétés
archaiques (Paris: Presses Universitaires de France, 2007, original 1924,
doi:10.1522/cla.mam.ess3).

24 Albert Dosa, “Histoire et dialectique des idéologies et significations religieuses”,
European Legacy—Towards New Paradigms: Journal of the International Society
for the Sudy of European ldeas 5, no. 5 (2000), pp. 663-686, doi:10.1080/
713665519.
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njé ndjenjé q€ udhéheq drejt njé veprimi apo qé nxit praktikimin e
kultit.%?* Vetém duke filluar me shkrimtarét e krishteré feja trajtohet si
njé “lidhje” pérulésie, shprehje e varésisé dhe e detyrimit té besimtarit
ndaj Zotit q€ béhet njé lidhje objektive dhe qé shpreh né t€ njéjtén kohé
njé ideologji t& parandértuar dhe té imponuar nga jashté. Po ashtu,
népérmjet nocionit t& besétytnis€ apo supersticionit zbulohet raporti
midis dy vlerave t€ njépasnjéshme, qé reflektojné fillimisht gjendjen e
besimeve popullore dhe pastaj géndrimin e kulturés elitare dhe
ekleziastike ndaj veté kétyre besimeve né raport me fené zyrtare.
Studimet antropologjike kané treguar qé herét karakterin detyrues té
praktikave magjike,®*® i cili duket se éshté i njéjté si né besimet, ashtu
edhe né praktikat supersticioze. Karakteri i tyre detyrues, i kuptuar si
njé forcé e brendshme, shpjegohet nga mekanizmi e projektimit, 1
formuluar nga psikanaliza frojdiane, g€ lidhet me zhvendosjen e dijeve
té pavetédijshme né€ botén e jashtme. N¢ rastin e besétytnive, forca
detyruese nuk vjen nga e pavetédijshmja, por nga tradita qé imponon
njé normé,*”” meqé béhet fjalé pér njé térési t& strukturuar besimesh
dhe praktikash.

Besimi vazhdon té mbetet njé nga mekanizmat mé té réndésishém
né ¢do dukuri fetare. Ndryshe nga termat qé pércaktojné fené, né
fjalorin indoeuropian ekzistonte nj€ term i pérbashkét qé pércaktonte
besimin, gjé qé tregon pér njé kuptim shumé t€ vjetér dhe pa dyshim
themelor. Gjuhé&sia indoeuropiane e ka nxjerré kuptimin etimologjik nga
rrénja *kred, qé ka dhéné foljen credo né latinisht dhe formén emérore
té prejardhur Sraddha g€ figuron né tekstet vedike te Indisé€ sé€ lashté.®
Megjithaté, korrespondenti latin i emrit vedik Sraddh& nuk &shté ai q&
pritej t€ dal€ nga rakordimi morfologjik i foljeve. Antoine Meillet ka
treguar se né latinishte éshté fjala fides qé shérben si emér foljor i
fjalés credo, domethéné qé kjo fjalé duhet té keté zE€vendésuar fjalén
e vjetér *kred, prej sé cilés edhe €shté ndikuar.®®® Né fakt, né gjuhét

625 BENVENISTE, Vocabulaire desinstitutionsindo-européennes, pp. 11.265-272.

626 Marcel Mauss, “Esquisse d’une théorie générale de la magie”, in Sociologie et
anthropologie (Paris: Presses Universitaires de France, 1950, original 1903), pp.
3-141.

627 Nicole BELMoNT, “Superstition et religion populaire dans les sociétés occidentales”,
in La Fonction symbolique: essais d’anthropologie, ed. Michel Izard and Pierre
Smith (Paris: Gallimard, 1979), pp. 53-70.

628 BENVENISTE, Vocabulaire desinstitutionsindo-européennes, pp. 1.176-179.
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latine moderne shihet qarté njé konkurrence kuptimore midis termash
té prejardhur nga té dyja rrénjét, p.sh. fr. foi, confiance, croyance; it.
fede, confidenza, credenza; ang. faith, confidence, credence, creed.

Eshté pikérisht ky term qé paraget mé shumé interes. Sé pari, ai
thekson me mé shumé forcé karakterin e besimit (confiance) qé éshté
njé ndjesi se mund t’i besojmé digkaje, népérmjet konfidencés dhe
dorézanisé pér té akredituar apo dhéné kredi vértetésie, si dhe
detyrimit kreditor qé ngjallim te dikush si rezultat i shprehjes s€ pranimit
dhe aprovimit toné té asaj ¢cka nuk éshté vegse thjesht njé shtytje pér
t€ besuar (croire). Pikérisht ky term éshté edhe vendi ku pérdorimi i
krishteré dhe shgendérzimi teologjik kané gené mé shumé spektakolarg.
ME pas, ai do t€ keté réndési t€ madhe pér analizén time pér té treguar
vlerén sociale t& domethénies sé fesé te shqiptarét.

Né kété studim, me ané té njé perspektive té ndérthurur té
antropologjis€ historike dhe gjuh&sore, eksploroj mundésiné pér té
ndérmarré analiza té historisé semantike té termave té€ fjalorit t&
institucioneve qé shérbejné pér té shprehur nocionet e fesé dhe té
besimit te shqiptarét. Nga piképamja metodologjike, nuk jam
domosdoshmérisht i interesuar pér etimologjiné dhe nuk do té synoj
kérkimin pozitiv t&€ provave filologjike pér njé prejardhje té€ supozuar
indoeuropiane. Do t€ pérdor njé qasje krahasuese, duke u pérpjekur té
pérfitoj nga mungesa e vazhdimésis€ midis shprehjeve t&€ ndryshme
semantike, me g€llim zbulimin e homologjive tipologjike q€ mund t&
déshmojné pér modele té ngjashme idesh dhe domethéniesh social-
kulturore. K&shtu, né vend té€ konkordancave literale, pérgendrohem
tek interesi analitik q€ mund té keté marrja parasysh e faktit se vlerat
morale té nderit te shqiptarét, betimit dhe fjalés sé dhéné, si dhe
strategjit€ e aleancave martesore, shprehen me terma té sé njéjtés
fushé leksikore q€ shérben pér t€ shprehur nocionet e fesé dhe té
besimit.

Mendoj se kjo ndodh ngaqé kemi t€ béjmé me nocione qé jané
themelore pér t&€ kuptuar funksionimin e grupit social, familjar apo
farefisnor, si edhe t€ gjithé shoqérisé. Kjo mé shtyn té€ tregoj se
kategorité e filozofisé analitike dhe té gjuhé&sisé s€ akteve té té folurit
duhen pérfshiré pér t&€ kuptuar se besimi duhet vendosur né hulliné e
akteve té ligjérimit dhe té praktikave t€ shkémbimit. Tekefundit, nése
feja dhe besimi nuk jané gjé tjetér vegse institucione marrédhéniesh qé
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ligj€rimet mbi nderin dhe praktikat sociale vendosin kurdoheré n€ mes
té njerézve, at€heré edhe karakteri specifik 1 vlerave té tyre lokale
mund té ndrigohet n€ dallim nga vlerat e feve universaliste.

Feja dhe besimi

Nése duam t€ kuptojmé raportet ndérmjet vlerave fetare lokale, né
kété rast te shqiptarét, dhe feve té€ quajtura universale, qofté kur éshté
fjala pér krishterimin apo islamin, historia semantike e termave té fjalorit
€shté pérséri mjaft e réndésishme. Zakonisht flitet né ményré té
pérgjithshme pér “fené” ose “ndjenjén fetare” té shqgiptaréve, duke
supozuar se fjala fe pérmbledh t&€ gjithé raportin e tyre me Zotin. Sé
pari, nuk ka ndonjé fjalé shqip g€ té€ pérkojé me kété kuptim. M¢€ pas,
pér té treguar “fené” e krishteré apo islame, me té cilén jané lidhur,
shqiptarét nuk kané ndonjé fjalé me bazén religio, si shumica e gjuhéve
fqinje, qofshin gjuhét latine moderne apo gjuhét sllave, si dhe gjuhét e
tjera indoeuropiane peréndimore. Normalisht, duhet t€ kishte nj€ fjalé
té ngjashme po t&€ kemi parasysh aférsin€ gjuhésore dhe nivelin e larté
té huazimeve. Kjo éshté edhe mé befasuese kur njohim prirjen e
hershme t€ gjuhés shqipe pér t€ huazuar nga latinishtja terminologjiné
e saj kishtare. Pér mé tepér, ka njé histori shumé té vjetér
krishterizimi,*° me sa duket t€ pérhapur drejtpérdrejt nga predikimet e
Shén Palit, i cili duhet té keté “pérhapur fjalén e Ungjillit, gé nga
Jeruzalemi duke rrezatuar deri né Iliri” (Rom. XV.19).

Ndérsa huazimet mé t€ hershme t€ njohura n€ gjuhén shqipe jané
nga greqishtja e vjetér e dorike, ndikimi mé i madh ka gené€ nga latinishtja
qé la gjurmé t€ dukshme né€ gjuhé. Huazimet nga latinishtja, q€ vepruan
gjaté nj€ periudhe t&€ gjaté prej disa shekujsh, ishin aq masive, sa té
kércénojné veté strukturén e gjuhés.®! Q& nga studimet klasike té

62 Antoine MEILLET, “Lat. credo et fides”, Mémoaires dela Société de Linguistiquede
Paris 22 (1921), pp. 215-218.

630 Shih: Albert Dosa, “The politics of religion in the reconstruction of identities: the
Albanian situation”, Critique of Anthropology 20, no. 4 (2000), pp. 421-438,
doi:10.1177/0308275X0002000404.

631 Bashkéveprimi i protoshqipes me latinishten shtrihet gjaté njé periudhe prej mé
shumé se shtaté shekujsh, aférsisht nga shekulli i dyté para erés soné deri né
shekullin e pest€ pas erés soné, ku jané pérfshiré ngulimet tregtare romake né
brigjet ilire dhe shkrirja disashekullore e viseve ilire né Perandorin€ Romake pas
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gjuhés shqipe,*? t€ plotésuara nga punimet e specialistéve moderné,*?
apo té rimarra ¢ t€ pércjella gjerésisht edhe nga studiuesit shqiptaré,*
substrati latin 1 gjuhé&s shqipe paraqitet né fakt shumé 1 larmishém dhe
né€ shumé raste shumé 1 lashté si nga ana fonetike, ashtu edhe nga ana
gramatikore, fjaléformuese dhe semantike.®

Gjuha shqipe ruan njé fond t€ réndésishém leksikor me burim shumé
té vjetér latin nga fusha e bujqésis€ dhe e bimésis€é mesdhetare dhe
sidomos njé numér fjalé€sh g€ i pérkasin mé fort termave nga fusha e
jetés fetare dhe qé€ kané pésuar ndryshime té€ tilla fonetike q€ jané
karakteristike pér shtresén mé t€ vjetér t€ huazimeve latine té shqipes,
jo vetém fe<fides, por edhe shumé té tjera.®*® Rreth 151 fjalé té shqipes
me origjiné€ latine nuk mund té gjenden n€ gjuhén rumune, q¢ &shté e
vetmja gjuhé moderne romane né Ballkan, ndérsa rreth 85 fjalé té
tjera latine, ku pé€rfshihen edhe disa terma té latinishtes kishtare, ruhen
vetém né gjuhén shqipe dhe né asnjé gjuhé romane.**’” Elementet latine
té gjuhés shqipe kané marré pjes€ né disa zhvillime fonetike q€ jané
karakteristike pér fjalét e fondit t€ lashté indoeuropian, ¢ka tregon

luftérave ilire (229-168 para erés soné) kur Roma p&rmbysi mbretérité ilire dhe
sidomos pas Kryengritjes sé Madhe Ilire (Bellum Batonianum 6-9 pas erés soné)
kur Roma nénshtroi pérfundimisht vendbanimet bregdetare ilire.

2 Psh. Gustav MEYER, Etymologisches Worterbuch der albanesischen Sprache
(Strassburg: Triibner, 1891).

3 P.sh.Haralambie MinaEscu, La langue latine dans le Sud-Est de I’Europe (Paris:
Belles-Lettres, 1978).

64 Psh. Eqrem CaBEJ, “Zur Characteristik der lateinischen Lehnwdrter im
Albanischen”, Revue de Linguistique 7, no. 1 (1962), pp. 161-199; Shaban
DEemirAJ, Prejardhja e shgiptaréve nén dritén e déshmive té gjuhés shqipe (Tirané:
Akademia e Shkencave, 1999); si dhe shumé té tjer€.

35 Shih edhe:Harald HaarmAaNN, Der lateinische Lehnwortschatz im Albanischen
(Hamburg: Buske, 1972); Guillaume BonnET, Les mots latins de I’albanais (Paris:
L’Harmattan, 1999).

636 Pgr shembull:krijoj<creare, kishé<ecclesia, Iterli<altare, kérshéndella<christi
natale, shéndértat<sanctam trinitatem, ferr<infernum, parriz<paradisus,
engjéll<angelus, krishteré<christianus, kryg<crux, ndéshkoj<castigare,
shékroj<sacrare, shélboj<salvare, bekoj<benedicere, pagézoj<baptizare,
kungoj<communico, mrekull<miraculum, ungjill<evangelium, meshé<missa,
famull<famulus, gelg<calix, murg<monacus, ipeshkv<episcopus,
pégéré<paganus, rshajé<rosalia, adhuroj<adorare, balshém<balsamus,
ndg gj<indulgere, mallkoj<maledicere, et;.

67 MinAEscu, La langue latine dans le Sud-Est de I’Europe.
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huazimin e tyre shumé té hershém nga latinishtja, ndérsa disa reflekse
té tingujve té latinishtes né shqipe pasqyrojné tipare arkaike té zhdukura
qysh herét né latinishte,**®* apo forma té lashta tingujsh qé kané qené
karakteristike t€ latinishtes klasike nga periudha republikane né shekullin
e paré paraerés soné, cka i ka shtyré specialistét té pohojné se “elementi
latin 1 shqipes né kété piké paraget nj€ gjendje gjuhésore mé t€ mogme
se cilado nga gjuhét romane”.%**

Gjithashtu, pavarésisht numrit relativisht t€ pakét t€ huazimeve té
shqipes nga greqishtja e vjetér, disa prej tyre kané treguar qarté se
folésit e protoshqipes kané gené fqinjé té grekéve né veri dhe peréndim
té tyre dhe ishin né sferén e kulturés greke antike. Disa prej tyre jané
huazime t€ drejtpérdrejta nga dialekti dorik 1 greqishtes s€ vjetér qé
flitej né pjesén peréndimore t€ Greqis€ s€ lashté si dhe né kolonité
greke té Adriatikut. Késhtu shpjegohet edhe fakti g€ kéto huazime
kané depértuar né mbaré shqipen. Pér mé tepér, ato nuk déshmohen
né latinishte apo nuk pérputhen me rregullat e fonologjisé€ historike té
huazimeve latine né shqipe dhe jané shumé té vjetra meqé pasqyrojné
vecori fonetike té greqishtes s€ vjetér g€ jané zhdukur jo mé voné se
shekulli i dyt€ para erés song.®*

Pa dyshim, huazimet greke dhe sidomos huazimet latine té shqipes
nuk déshmojné vetém pér vendin ¢ formimit t&€ gjuhés shqipe, pér
prejardhjen e shqiptaréve, apo pér ¢éshtje té tjera t€ ngjashme, qé
kané mbérthyer vémendjen e pothuajse gjithé studiuesve shqiptaré.®!
Gjithashtu, kéto huazime nuk déshmojné vetém pér lidhje té€ pandérprera
me latinitetin peréndimor, q€ sipas specialistéve 1 kané dalluar viset e
proto-shqipfolésve nga provincat romake lindore q€ u orientuan mé
shumé drejt Bizantit dhe ku termat me origjin€ latine u zévendésuan

038 CaBEJ, “Zur Characteristik der lateinischen Lehnwaorter im Albanischen”.

63 Wilhelm MEeYER-LUBKE, “Ruménisch, Romanisch, Albanesisch: Die lateinischen
Elemente in Albanischen von Gustav Meyer 1888 neubearbeitet”, Mitteilungen des
Romanischen Instituts an der Universitat Wien 1 (1914), p. 32.

640 Albert Tuums, “Altgriechische Elemente des Albanischen”, Indogermanische
Forschungen: Zeitschrift fur Indoger manistik und Allgemeine Sprachwi ssenschaft
26 (1910), pp. 1-20; shih edhe: Eqrem CaseJ, “Problemi i vendit té formimit té
gjuhés shqipe”, Sudimefilologjike 9, nr. 4 (1972), f. 3-27; Martin HuLp, Basic
Albanian etymologies (Columbus, Ohio: Slavica Publishers, 1984).

41 P sh.CaBEd, “Problemi i vendit té formimit té gjuhés shqipe”; DEmiraJ, Prejardhja
e shqiptaréve nén dritén e déshmive té gjuhés shqipe.
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nga ata me burim bizantin e sllav.%*? Por pérputhja ¢ shqipes mé shumé
sesa rumanishtja me gjuhét romane peréndimore, lidhur sidomos me
terminologjiné e saj fetare me origjiné latine, éshté e réndésishme edhe
pér studimin e pérhapjes s€ krishterimit né Lindje, si¢ kan€ véné né
dukje specialisté té tjeré duke sugjeruar se terminologjia kishtare mund
té keté arritur né Shqipéri népérmjet njé krishterizimi té ardhur nga
Italia Jugore.®®

Nése njé nga pasojat e réndésishme té kontakteve t€ vazhdueshme
gjuhésore €shté q€ huazimet ndodhin kur njéra nga gjuhét né kontakt
éshté mé ndikuese dhe mé prestigjioze se tjetra, at€heré€ si pérhapja
gjeografike e vegorive fonetike e leksikore, edhe fusha semantike e
vecorive kuptimore t€ huazimeve €shté né proporcion té drejté me
prestigjin dhe kronologjiné€ e ndikimit t& gjuh&s dhénése. Vecanérisht
né rastin e protoshqipes, ndikimi shumé i hershém i greqishtes s€ vjetér
dhe sidomos i latinishtes duhet té ket€ 1€n€ gjurmé té hershme kuptimore,
ndér té tjera, edhe né fushén e koncepteve fetare. N& kéto rrethana,
fakti g€ shqipja nuk ka ndonjé fjalé t€ ndértuar mbi bazén e vonshme
latine religio pér té treguar “fené”, jo vetém nuk duhet té na duket aq
befasues, por kjo tregon se gjuha shqipe duhet t€ keté huazuar dhe
ruajtur edhe vlera t€ tilla semantike q€ duhet t€ kené vepruar gjaté njé
periudhe kur transformimet kuptimore né terminologjiné fetare t&
latinishtes nuk ishin kryer ende nén ndikimin e ideologjisé sé€ krishter€.

N¢ shqip, fjala fe pérdoret si ekuivalente e fjalés “religjion”, por
ndryshe nga sa mund t€ mendohet me etimologji popullore, fjala fenuk
ka ardhur nga fjala italiane fede, sepse nuk pérputhet me prirjen e
pérgjithshme t€ gjuhés shqipe, si dhe as pér arsye thjesht morfologjike.
Termi fei shqipes ka rrjedhur pa asnjé dyshim prej fjalés latine fides,**
cka na bén té themi se kuptimi i termit shqgip gé tregon “fené”, nuk i
pérket sé njéjtés fushé semantike si religio, dhe si pasojé, nuk ka
kuptimin e krishteré té fjalés “religjion”. Krahasimisht, edhe emértimi
i disa ditéve té javés si emri i S€ dielésdhe i S shtunésruajné refleksin
e termave t€ vjetér latiné dies solis (cf. gr. vj. imera iliou “Dita e

42 Minagscu, La langue latine dans le Sud-Est de I’Europe.

3 Giovan Battista PELLEGRINI, Awiamento alla linguistica albanese (Palermo:
Luxograph, 1997), pp. 219-223.

4 Eqrem CaBes, Studime etimologjike né fushé té shqipes - Etudes d’étymologie
albanaise, vol. 4 (DH-J) (Tirané: Akademia e Shkencave, 1996), f. 153-154.
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Diellit”) dhe Saturni dies, para se kéta t&€ shndérrohen né termat e
latinishtes kishtare dies dominicus dhe sabbatum dies, té shfaqur né
shekullin e katért, i pari i formuar sipas modelit t€ greqishtes kiriaki
“Dita e Zotit” dhe i dyti nga latinishtja popullore sambati dies“Dita e
dedikuar pér adhurimin e Peréndisé (te cifutét)”.%* Po késhtu, kuptimi
i fjalés fe né€ shqipe afrohet mé tepér me kuptimin e fjalés fides né
latinishte, q€ shpreh edhe vlera t€ vjetra morale dhe juridike pa u
kufizuar domosdoshmérisht vetém te vlerat fetare t€ krishterizuara.

Né bazé té fides (besim, besé) dhe foedus (pakt, marréveshje,
aleanc€) né latinishte, si edhe pistis né greqishten ¢ vjetér, gjendet
rrénja indoeuropiane *beidh- qé shpreh né ményré té pérgjithshme
idené e té besuarit (confiance) te dikush ose digka.®*® N¢& kété kuptim
besimi éshté njé akt vullneti qé varet nga ne, njé pranim, qé veté ne
mund ta refuzojmeé ose pezullojmé. Historikisht, kuptimi i paré i besimit
ka gené€ mirébesimi, né kuptimin moral, si virtyt besnikérie. Besimi
éshté gjithashtu njé angazhim i vazhdueshém mirébesimi dhe
“konfidence”, gé shprehet né forma té ndryshme, si: fjala e dhénég,
premtimi, dhénia e besés, betimi, kontrata, traktati, aleanca, konventa
té ndryshme et;.

NéE Romé, fidesu kthye né virtyt moral, né bazé t€ njé norme sociale,
té njé rregulli zakonor, sipas té cilit besimi (confiance) qé na ofrohet,
krediti moral pér té cilin jemi t€ denj€, varen nga veté besnikéria joné.
Kjo besnikéri éshté po ashtu njé vleré komplekse qé pérfshin singeritetin
ose mirébesimin, respektin e ligjeve té pérbashkéta (fides legum), si
dhe ka gjithashtu kuptimin e dinjitetit dhe t€ prestigjit, g€ me fjalé té
tjera e njohim si njé kod nderi. N& rrethana t€ veganta, foedus tregon
gjithashtu angazhimin reciprok t€ mirébesimit dhe konfidencés: accipe
daque fidem foedusque feri bene firmum “merr dhe jep besim, gé
njé pakt i arritur té jeté i géndrueshém”. Format sociale qé kané té
b&jn€ me besimin né Romé mund té ishin si té thjeshta edhe solemne:
flala e dhéné, premtimi, besnikéria n€ martes€, migésia, mikpritja, dhe
s€ fundi betimi ushtarak (sacramentum), betimi gjyqésor i gjykatésit
dhe déshmitaréve.*’

45 CaBEJ, “Zur Characteristik der lateinischen Lehnwaorter im Albanischen”.

646 BENVENISTE, Vocabulaire desinstitutionsindo-européennes.

47 Gerard FREYBURGER, Fides. étude sémantique et religieuse depuis les origines
jusqu’a I’époque augustéenne (Paris: Belles-Lettres, 1986).
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Pér sa i pérket nocionit té “besimit fetar” (croyance), né shqip ai
shprehet me termin besé dhe derivatet ¢ tij t€ hershme t& mbesuomité,
me besuem, té besuem, ose mé té vona besoj, besim, besimtar. Kuptimi
i fjalés besé, sé pari éshté “besim” dhe “bindje” né besnikériné dhe
singeritetin e ndershém dhe té nderuar t€ dikujt ose né besnikériné dhe
saktésiné e dickaje. Edhe folja besoj do té thoté bindje e forté ose
besimi ploté se dikush éshté besnik, i singerté dhe i nderuar, se digka
€shté besnike me realitetin ose g€ do té ndodhé patjetér.

Brenda gjuhés shqipe fjala besé éshté e pandashme nga be, njéra
gshté zhvillim i tjetrés. Kuptimi i fjalés be &shté sé pari pohimi ose
mohimi i vértetésisé sé dickaje para dikujt, “betimi” ose “beja” pér
diké ose dicka té konsideruar si té shenjté ose t€ ¢muar, ashtu si
“besimi”, “bindja e ploté” dhe “respektimi” i nderit. Ky kuptim duket
né shprehjet b§ be, ose jap be, be pér nderin, vé né be, be e reshim,
bg be errufe, t& cilat prekin sé pari gjithgka q€ éshté e shenjté dhe e
c¢muar. I njéjti kuptim shfaget edhe né kuptimet e prejardhura si te
fjalét: betoj, betohem, betim, betar, ose fjalét e pérbéra: pérbej,
pérbehem, pérbetoj, pérbetohem: i pérbetohej pér cka kishte mé
té shtrenjté.*

Kuptimi i fjaléve té prejardhura nga be shpesh éshté i pandaré nga
konotacionet fetare si pérbetoj, qé i referohet gjithashtu pérhapjes sé
formulave magjike ose lutjeve fetare me qéllim débimin e shpirtrave té
kéqija, p.sh. pérbetoj té paudhin me lutje dhe namatige. Megjithaté,
te shqiptarét nocioni i shprehur nga fjala be tregon sé pari betimin e té
paréve qé€ i jepnin vendimet solemne: plegté e besé ose betarét jané
“té vjetrit” gé sigurojné déshminé e garancisé né formén e betimit.
Pérfagésues té ¢do shtépie né bashkésiné lokale (be pér deré), jané
ata q€ shprehin njé be pastruese, betimin e “larjes”, duke u betuar pér
gurin e bes&, “gurin e shenjté” té besimit, me géllim larjen me be,
“pastrimin” népérmjet betimit té t€ akuzuarit gé mbetet zot i besg, té
cilit i “takon” detyra té respektojé betimin e béré.

Pér sa 1 pérket origjinés etimologjike, Eqrem Cabej ka pranuar pa
médyshje se burimi protoshqiptar (indoeuropian) i be dhe besé éshté e
njéjta formé *beidh- qé ka dhéné fides dhe foedus né latinisht dhe

8 Eqrem CaBes, Studime etimologjike né fushé té shqipes - Etudes d’étymologie
albanaise, vol. 2 (A-B) (Tirané: Akademia e Shkencave, 1976), pp. 186-187.
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pistisné greqishten e vjetér.®*’ Edhe pse né bazé té fjalés shqipe besé
nuk kemi refleksin participial me -t, t€ formé€s indoeuropiane t& pérafért
*bheidha-ti-a,°" ajo mund té keté si baz€ njé formim nominal me -S&,
1 voné dhe 1 brendshém pér gjuhén shqipe, ku prapashtesa formon jo
vetém grupe foljore por edhe grupe emérore.

Kuptimi i fjalés besé né krahasim me fjalét pistis dhe fides shfaqet
pér shembull né togfjaléshat ka besé, fjala e besés, | z& besg, i jap
besén, i rri né besé, jam né besén ténde, e preu né besé “per
fidem decipere”, i doli nga besa, shkeli (héngri, theu, ktheu) besén,
mos kini besé mbé zoténit, gruo ki besé mou, a beson kétyre fjal éve?
Uné ashtu ende mbesonj e miré e za besé. I njéjti kuptim shfaget
edhe né pérdorimet ndajfoljore (pér besé) ose proverbiale (besa e
shqiptarit s purteka e arit, besa e burrit s pesha e gurit, s besa
egjarprit) si edhe né fjalé t& prejardhura mé té vona, si: besoj (“croire”
“confier”), besim (“croyance” “confiance™), i besuar, i besueshém,
besueshméri, i besém, besataré, bestar, besnik, besnikéri, i pabesé,
pabesi etj. N¢ t€ njéjtén kohé, kuptimi i besé si “pakt” né krahasim me
foedus duket jo vetém né shembujt e shqipes sé vjetér (e u té vé njé
besé me ty, me besé qi populli i atij qi té ngadhénjenjé t’ish
dobités),*! por edhe né togfjaléshat lidhén besén apo bashkuan
besén dhe fjalét e prejardhura a té pérbéra, si: besatim, besatohem,
besétar ose besélidhje, besélidhés, beséthyerje, beséthyes,
beséthyer, besékeq, beséshkal&, besépreré.

Eshté domethénés fakti qé be dhe besé, me gjithé karakterin e tyre
teknik né fushén institucionale, afrohen edhe brenda gjuhés shqipe me
foljet bind, bindem dhe derivatet e tyre, qé shprehin nocione zbatimi
dhe aderimi, respekti dhe frike, adhurimi dhe pérkushtimi, si dhe habie
e mrekullimi, né€ kontekste fetare apo té laicizuara. Pér shembull, gjithé
njerézia e shtépisé zuné fill me ju binduné ati Idhulli, e nuké ju
bindné asaj statué.®>? E njéjta fjalé del edhe si emér foljor bind
“gjithcka gé habit pér nga madhéshtia dhe aspekti i saj i
jashtézakonshém ose frikésues, mrekullues”, p.sh. bindi i botés, bindi
i dheut “gjéja mé e mrekullueshme né boté, mbi toké&” apo bindje, si

9 1bid., f. 11.186-187, 4.154-156.
630 Ibid., f. I11.206.

1 pid., f. 11.186-187.

2 |bid., f. 11.235-236.
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ndajfolje bindisht, pér bind, si folje pérbind “habit, frikésoj”, si mbiemér
té pérbindshme “gjéra té cuditshme, té jashtézakonshme, té frikshme”,
si emér pérbindsh “monstér i besimeve mitologjike” etj.

Edhe pse ngjashmérité dhe dallimet ndérmjet tri formave be, besé
dhe bind, mund té shpjegohen brenda strukturés morfologjike té shqipes,
Cabej ka menduar se né€ bazé t€ be gjendet rrénja e pérbashkét
indoeuropiane *bheidh-, kurse baza fonetike ¢ bind mund té ishte
*pbheidhno prej nga vjen bin dhe mé pas bind.%>* Kalimi i kuptimit be
né bind dhe besé né bindje ka té b&jé me idené se betimi éshté para
sé gjithash nj€ shtréngesé detyruese. Ideja €shté e njohur né gjuhé té
tjera indoeuropiane, sepse fjala be afrohet me fjalén sllave ekleziastike
beda “detyrim, rrezik”, me lituanishten beda “detyrim”, me letonishten
beda “merak”, me got. baidjan “shtréngoj, detyroj”. Po ashtu géndron
afrimi i fjalés besé me bind, bindem, sidomos edhe sepse dy fjalét
afrohen me fjalét greke qé paraqgesin né té njéjt€n ményré té dy
kuptimet: peido “bind”, peidonai “bindem”, dhe pistis, si edhe me
fjalét latine fides dhe foedus.

Strukturat dhe vlerat sociale

Roli 1 besés dhe i vlerave morale dhe kontraktuale q€ lidhen me té
duhet t€ analizohet jo vetém né historiné€ e ideve dhe praktikave fetare,
por edhe né sistemet e marrédhénieve familjare e farefisnore dhe né
traditat gojore q€ zhvillohen si zévendésime té formave té tjera té
institucioneve dhe pérfytyrimeve sociale. Nése termat be dhe besé
kané té béjné me nocionet e “betimit” dhe “bérjes be” pér diké ose pér
dicka té konsideruar si té shenjté ose té€ shtrenjté, kjo mé shpesh i
referohet marrédhénieve farefisnore qé€ kané t€ b&né me rrethin mé
té ngushté familjar, p.sh. b& be mé djalin, e pérbetoj me néné e
baba. Termat besé dhe fe, edhe kur shénojné nocione fetare, jané
lidhur gjithmoné me paktet, betimet solemne, si edhe me premtimet e
miqésisé dhe aleancave martesore. Né traditén gojore, miti i Rozaf€s
qé tregon sidomos réndésiné e paktit t€ shenjté té fjalés s€ dhéné hapet
me nocionet e besés dhe fesé:

Lidhén besé e lidhén fe/ Best e fe té trimave.

63 |bid., f. 11.204-206.
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Fjala fe, term standard i shprehjes sé “religjionit” né shqipe, tregon
gjithashtu betimin pér martesén, té dhéné gjaté ceremonisé sé “fejesés”,
sidomos “shenjén”, gé konfirmon paktin e aleancés martesore né
shoqgériné tradicionale. Mé saktésisht, fjala fe tregon “pengun gé
sanksionon angazhimin e aleancés martesore” ose “kérkimin (e vajzés)
pér martesé” né shprehje té tilla si daj dit, pres fené. Termi shprehet
qarté né té drejtén zakonore:

me pre fen don me thané me da ditén e vaden e kputme se
kur me nisé krushqit pér me marré nusen;

fe quhen sendet qi detyrohet ai gi merr nusen me ia gue
prindve té nuses;

ditén ge nepet feja njifet vajza se asht e xanun;

djali sa té ket prind s’ka tagér as né shej, as né petka, as
né képucé, e as né t’prem fejet.®*

N¢ kété kuptim, fjala u zhvillua brenda gjuhés shqipe duke dhéné
foljen fe-j-0j, prej nga vjen edhe emri fe-je-S8 € tregon aleancén
martesore né shqipen standarde.®>> Ky zhvillim i brendshém i gjuhés
shqipe duket né pérputhje me até t€ gjuhéve t€ tjera latine si fréngjishtja
ose italishtja né té cilat termat ekuivalente 1 pérkasin sé njéjtés fushe
leksikore.

NE t€ nj&jtén ményré si foedus dhe fides né latinisht, termat besé
dhe fe tregojné né shqip nocione qé jané shumé té réndésishme pér té
kuptuar rénd€siné€ e té gjithé sistemit té vlerave sociale si edhe
funksionimin e grupit social, familjar dhe farefisnor, dhe té gjithé
shogérisé. Zhvillimi i bené besishpreh te shqiptarét até nocion themelor
g€ mbéshtetet jo vetém te njé kod i nderit shumé i rrepté, por edhe te
struktura farefisnore shumé té pranishme, te lidhjet farefisnore dhe té
gjakut, t€ cilat mendohen se pérfshijné pérgjegjésiné kolektive né
mekanizmat kompleksé t€ sistemit t€ aleancave dhe hakmarrjeve.

Nderi €shté njé pérbérés thelbésor 1 nocionit t€ individit dhe parimet
e nocionit t& beséste shqiptarét jané pjesé e ligjérimeve dhe praktikave
kulturore té procesit t€ formimit t€ karakterit personal t€ ¢do individi. Né

6+ Shtjefen Giecov, Kanuni i Leké Dukagjinit, Trashégimia kulturore shqiptare, e
drejta zakonore, 1 (Tirané: Akademia e Shkencave, 1989), f. 64, 92.

655 CaBEJ, Studime etimologjike né fushé té shgipes - Etudes d’étymologie albanaise,
pp. 4.155-156.
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shumicén e ligjérimeve simbolike dhe praktikave kulturore pérmenden
pikérisht vlerat morale g€ né€ shogériné shqiptare mbéshteten posacérisht
mbi kété nocion.**® Nga ana tjetér, vlerat e nderit jané t€ lidhura ngushté
me vlerat thelbésore t€ shogéris€ shqiptare, jo vetém vlerat e t€ paréve
né shumicén e rasteve, por shpesh edhe vlerat fetare, ndoshta né ményré
té ngjashme me shembullin e nderit n€ jug t&€ Mesdheut, lidhur me vlerat
fetare dhe baraka, “bekimi hyjnor” i grupit familjar e farefisnor.®’ S¢
fundi, ligjérimet pér nderin nuk pérfagésojné vetém njé€ vleré morale
pérbérése té karakterit personal t€ individit, njé fjalé t€ dhéné, fjalén e
nderit pér t€ pérmbushur njé premtim ose njé detyrim, por pérfagésojné
gjithashtu nj€ institucion juridik historik té sé drejtés zakonore.

Shqiptarét kané pasur ligjérime formale té nderit qé vazhdimisht
kané€ ndérmjetésuar fusha t&€ ndryshme veprimi. Né kété kuptim, besa
ishte njé€ premtim solemn pér t€ mbé&shtetur digka t& réndésishme ose
pér t’u bashkuar me diké pér njé veprim té pérbashkét ose né njé
marréveshje kolektive me garancing e fjal€s sé dhéné qé premtimet e
béra do té respektohen dhe nderohen né ményré absolute. K&to
ligj€rime duket se kané pasur detyrén e sigurimit té solidaritetit dhe
kohezionit t& grupit social, duke sanksionuar respektin e rregullave né
marrédhéniet ndérpersonale dhe ndérfamiljare, rajonale dhe ndér-
rajonale, t€ jetés sociale n€ bashkésiné lokale, n€ pérputhje me traditat
dhe zakonet e zonés dhe vendit. Analiza e konventave té ndryshme
historike pér veprimet e pérbashkéta, té shprehura edhe nga termi 1
pérbéré besdlidhje, né kuptimin e “aleancave né bazé té nderit”, tregon
se né ¢cfaré masé praktikat kulturore informohen nga ligjérimet historike
specifike qé kané né€ gendér nocionin e besés. N¢ historiné shqiptare
njihen shumé raste bes€lidhjesh rajonale ose ndér-rajonale qé kané
prodhuar dhe riprodhuar ligjérimet e besés pér té siguruar kohezionin e
lévizjeve té pérbashkéta t€ individéve apo bashkésive té ndryshme. I
quajtur edhe me termin “besa shqiptare”, ky ligjérim pér nderin duket
sikur ka marré njé€ vleré kulturore té réndésishme, meqé veté termi si
1 till€ duket se ka depértuar me t€ njéjtin kuptim edhe né gjuhét e tjera
té Europés Juglindore.

656 Albert DoJsa, Naitre et grandir chezles Albanais: la construction culturelledela
personne (Paris/Montreal: L’Harmattan, 2000).

67 Raymond Jamous, Honneur et baraka: les structures sociales traditionnelles
dansle Rif (Paris: Maison des sciences de I’homme, 1981).
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E njéjta gjé ndodhte edhe né epokén klasike né lidhje me fidesné
latinisht e cila kishte njé vleré vendimtare qé ekuivalenti grek pistis
nuk e ka pasur. Kjo lidhet me iden€ e mbrojtjes q€ ¢do qytetar né njé
moment rreziku apo krize té réndé, kishte té drejté t’u kérkonte
bashkéqytetaréve t€ tij né emér t€ lidhjeve t€ shenjta g€ i lidhnin. Ky
funksion nuk ka vetém vleré morale, por edhe domethénie institucionale.
Grekét ndonjéheré e kuptonin me véshtirési mentalitetin romak né lidhje
me két€. Historiani grek Polybius ishte i mendimit se epérsia e romakéve
mbi popujt e tjeré géndronte ne faktin se ata ngritén njé moral racional
mbi institucionin e fides (Historité VI 56.13-14). Ky konceptim éshté
thellésisht i lidhur me zakonet dhe institucionet e Romés republikane,
ag sa mendohet se latinishtja éshté “e vetmja gjuhé indoeuropiane gé e
pérmban kété kuptim”.5%®

Por edhe te shqiptarét, institucionit t€ besgsi njihen disa funksione
té vecanta, sidomos né kontrollin e forcave té erréta t€ hakmarrjes.
NEé kété kontekst, besé ishte fjala e dhéné nga shtépia e viktimés ndaj
vrasésit dhe familjes s€ tij, me betimin se nuk do té pérpiqej t€ hakmerre;j
deri né njé daté té caktuar, me géllim gé t’u jepte mundésiné té
rregullonin ¢éshtjet sociale dhe ekonomike mé urgjente. Pikérisht njé
moment i till€ ilustrohet né romanin Prilli i thyer t€ Ismail Kadaresé.
Pér shqiptarét, n€ kohé té véshtira, besa ishte gjithashtu njé pakt pér té
pushuar armiqésité dhe hakmarrjet ndérmjet fiseve ose fshatrave, té
garantuar nga fjala e dhéné e té gjitha paléve. Mund té pérmendim
edhe tekste té tjera si [liada, Mahabharata ose Testamenti i Vjetér, ose
té gjithé traditat gojore t€ Europés Juglindore, pér té treguar se si shprehja
e vlerave t€ nderit gjendet vazhdimisht e pranishme né forma narrative
té mbizotéruara nga konteksti i hakmarrjes.

Njé ide e ngjashme gjendet si né Romén e lashté edhe te shqiptarét
né lidhje me marrédhéniet e mikpritjes. Miku ishte i mbrojtur nga besa
gjaté géndrimit t€ tij ose gjat€ udhétimit deri né vendmbérritjen tjetér.
Ky ishte njé betim mbrojtjeje q€ mbronte mikun gjaté qéndrimit: jam
né besé, marr né besg, i shkoj né besé. Pér ta kuptuar mé miré kété
marrédhénie themelore, duhet pérfytyruar situata e mikut qé viziton
njé vend, dhe si té huaj, jané té privuar nga ¢do e drejté, nga ¢do

68 FREYBURGER, Fides: étude sémantique et religieuse depuis les origines jusqu’a
I’époque augustéenne, pp. 67-74.
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mbrojtje, nga t& gjitha mjetet e jetesés. Si¢ kam trajtuar posagérisht
diku tjetér, ata mund t€ priten dhe t€ gjejné strehé dhe siguri vetém te
dikush me t€ cilin kané njé raport mikpritjeje.

Megjithaté, né Romén klasike, i takonte dinjitetit romak t€ ruante
vlerén ¢ fides. Kush tradhtonte merrte mbi vete gjithé té€rbimin e
Jupiterit, kurse pagé€sorja Fides kishte vetém njé dénim: braktisjen. I
braktisur n€ két€¢ ményré, gjithkush diskreditohej, pér¢mohej nga té
gjithé bashkéqytetarét, mbetej pa kredi dhe i pambrojtur. Shembuj té
shumté kujtojné se duhej respektuar pakti dhe t€ mbahej besa, edhe
ndaj armikut. Reflektimet filozofike t€ Ciceronit n€ lidhje me kété, nuk
1€né asnjé dyshim pér vlerén morale té fides, g€ kémbéngul mbi idené
se lidhja mé e forté &shté betimi pér t€ dhéné besén dhe gjykimi mé i
réndésishém ka t€ b&jé me respektimin e betimit (De officiis 3.111).
Késhtu pér shembull, historia e Regulus-it, i cili u burgos nga
kartagjenasit dhe u dérgua me mision n€ Romé me betimin se do t&é
kthehej dhe né fakt u kthye pér té€ vdekur mizorisht né Kartagjené, té
kujton edhe historin€ e baladés shqiptare pér burrin qé donte té shkonte
né€ martesén e gruas. Heroi ishte 1 burgosur né€ Spanjé, por u lejua t&é
shkonte pasi dha besén se do t&€ kthehe;.

NéE Romé, fidesishte njé virtyt aristokratik, i pandashém nga kuptimi
i shtetit. Gjithé rrethi i njé personazhi té fuqishém ishte né patronazhin
e tij, mbrohej nga fides e tij. I munduri qé ishte né besén e fitimtarit
nuk kishte asnjé té drejté, nése lidhja e duarve, g€ presin dénimin nuk
ndiget nga foedus, njé traktat né formén e kérkuar. Eshté interesante
t€ vihet re se, né universin e besés shqiptare, u zhvillua njé tjetér term
teknik, ndore (té jesh né duart e dikujt) qé pérkon saktésisht me nocionin
romak t€ mbrojtjes. Né rastin e besés, béhet fjalé pér fjalén e dhéng,
q¢€ duhet mbajtur detyrimisht dhe duhet pérmbushur domosdoshmérisht,
kurse né rastin e nocionit ndore, ai ndryshon nga besé pér faktin se
&shté njé pakt i njéanshém, éshté fjala e kérkuar, por jo mé pak e
detyrueshme pér t’u respektuar.®®® Nocioni ndore shfaget si njé
institucion tjetér juridik 1 sé drejtés zakonore shqiptare. Themeli

69 Albert Dosa, “Amitié, alliance, parenté: idéologie et pratique dans la société
traditionnelle”, in Amitiés: Histoireet Anthropologie, ed. Georges Ravis-Giordani
(Aix-en-Provence: Presses de I’Université de Provence, 1999), pp. 217-255, pp.
222-2217.

660 1pid., pp. 225-226.
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institucional i kétyre konceptimeve €shté i till€ g€ ndikimet sociale q&
réndojné€ mbi kéto raporte personale, mund té realizohen né€ rrethana
té jashtézakonshme, si pér shembull njé konventé solemne, qé€ lidh dhe
pérmban angazhime reciproke, me betim (besé), sakrifica (ndore) dhe
pérkushtim (bindem).

Aktet e té besuarit

Shohim se nocionet e fidesné latinisht, ashtu si dhe besé dhe fené
shqip, nuk jané fetare pér nga objekti i tyre, por pér nga konteksti. Né
Romé, né ¢do foedus té arritur ndérmjet dy partneréve, edhe né
fshehtési, ndérhynte garancia e njé té treti, q€ nuk ishte gjé tjetér vegse
ajo ¢ hyjnisé, pranin€ e vazhdueshme té sé cilés romakét e njihnin
népérmjet déshmisé sé sacra-s dhe té auguria-s.®' Mbi kété bazé
mund té kuptojmé gjithashtu se fjalét besé dhe fe pérdoren né shqip né
dy ményra t€ ndryshme, ashtu si fidesné latinisht, heré pér té theksuar
raportin me tjetrin, heré raportin me vetveten. Karakteri i besés éshté
para sé gjithash ¢ka na bén té besueshém pér t€ tjerét. Ashtu si fides
1 géndron besnik rrénjés s€ vet, vecanérisht né lidhje me mbiemrin
fidus “besnik”, né shqgip njeri apo burréi besés, thuhet pér njé njeri
“besnik” gé i mban premtimet e tij, u géndron angazhimeve té tij, si né
shprehjet me besé e fe, ose ka besé. Kjo duket edhe te mbiemri i
feshim, si né shprehjet i miré e i feshim “i miré dhe besnik” ose me
mendje té feshme “me mendje té shéndoshé”.

Kéto fjalé shprehin besimin qé ngjallim, besnikériné, me zhvillime
té tilla g€ pérfshijné kuptimet e premtimit, mbrojtjes, pérkushtimit etj.
Eshté i besés, ai qé ka besé e fe, ai qé nuk ka ndér mend té tradhtojé,
edhe nése gabon pa dashje. Termat tekniké kam besé e fe, mbaj
besd, me best efe, tregojné njé fakt té€ njohur te shqiptarét si ekuivalenti
1 besnikérisé, i guximit dhe i nderit. Nocioni i nderit lidhet atéheré me
njé hierarki prestigji qé vihet vazhdimisht né prové né njé proces té
pérhershém konkurrence drejt géllimesh g€ mund té arrihen vetém
relativisht. Né ményré t€ anasjellté, ashtu si né€ latinishte ku fideslidhet
si me Vvirtus edhe me religio,®* té konsideruara si njé angazhim
personal, besé dhe fe na béjné besimtaré.

6! Georges DumEziL, La Religion romaine archaique (Paris: Payot, 1987).
62 Georges DumiziL, |déesromaines (Paris: Gallimard, 1980), pp. 47-59.
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Pér t€ kuptuar natyrén e fesé te shqiptarét, nuk duhet pra t€ nisemi
nga fakti qé fjala besé (“foi”) apo besim (“croyance”) éshté termi i
pérgjithshém pér té shénuar “besimin fetar”, ashtu sikurse feja tregon
“religjionin”. Qartazi, jo ¢do besim mund té quhet fe (“religjion’), por
vetém besimi me ané té cilit shqiptarét kuptojné nderin e besés dhe
besnikériné ose njé besim qé e kané pérqafuar nisur nga besa e nderit.
Pra duhet t€ nisemi nga marrédhénia qé ligjérimet dhe praktikat e nderit
vendosin ndérmjet njerézve. Nuk béhet fjalé kétu pér subjektivitetin e
njé besimi ose pér objektivitetin e njé dijeje. Meqé besimi apo besa
mund t€ bindé e t&¢ mrekullojé, dhe ashtu si betimi dhe beja kthehen
né detyrime qé duhen respektuar, edhe fegja ka té béjé me até qé
adhurojmé dhe nderojmé, qé i bindemi, i nénshtrohemi dhe i
pérkushtohemi.

Si¢ kam treguar gjetiu,®® né perspektivén e filozofisé analitike dhe
té gjuhésisé sé akteve té té folurit,®® nocionet e pérguara nga kéta
terma, ashtu si ato shfagen népérmjet analizés krahasuese t€ kuptimeve
semantike, b&jné t€ mundur ngritjen e hipotez€s se besimi pérfshihet
né ligjérim dhe mund t€ interpretohet si ¢do akt tjetér ligjérimi. K&shtu,
besimi duhet kuptuar si njé bashkési e pérbéré nga akte t€ ndryshme
q€ mund té analizohen né shumé nivele. Né themel gjendet akti
propozicional, akti i “té besuarit”, i ngjashém me njé akt té foluri
(lokucionar), d.m.th. q& pérdor shprehje (enonciative), praktika dhe
sjellje, g€ kané kuptim dhe i referohen digkaje. M€ pas, mund t€ dallojmé
nj€ aspekt tjetér t& kétij akti, q€ €shté ajo ¢ka b&jmé duke besuar, me
fjal€ té tjera, né€ aktin e t€ besuarit ne realizojmé edhe njé akt tjetér
konstatues, pohues apo deklarues, né formén e besimit (croyance) té
ngarkuar me njé forcé ilokucionare. S¢ fundi, duhet folur edhe pér
njé aspekt perlokucionar, qé éshté ajo ¢ka prodhojmé népérmjet aktit
té t€ besuarit.

N¢ kété ményré, n€se akti ilokucionar éshté njé akt i t&€ shprehurit
performativ, ajo ¢cka béjmé kur flasim, ose “kur gjérat i béjmé me fjalé”
sipas formulés s¢ thukét t&€ John Austin-it How to do Things with

3 Dousa, “Histoire et dialectique des idéologies et significations religieuses”.

%4 John SEARLE, Speech acts. an essay in the philosophy of language (Cambridge:
Cambridge University Press, 1969); Daniel VANDERVEKEN, Lesactesde discours:
essai de philosophie du langage et de I’esprit sur la signification des énonciations
(Bruxelles: Mardaga, 1988).
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Wbrds,*%* edhe njé enoncim konstatues vishet me njé forcé ilokucionare,
pér veté faktin se né té pérfshihet angazhimi i folésit vecanérisht né
formén e besimit apo miratimit, si¢ e kané nénvizuar Searle dhe
Vanderveken.®*® Nése pranojmé se besimi (croyance) ngarkohet me
kété forcé ilokucionare té akteve té ligjérimit, duhet t€ jemi né gjendje
té pérftoymé nj€ kuptim té ri t€ besimit dhe pérfundimisht t&€ pranojmé
se me ané t& t&€ besuarit (croire) “b&jmé” gjithashtu gé “gjérat e
besuara” té ekzistojné realisht. Akti i besés (foi) éshté pikérisht njé
akt ilokucionar g€ ka t€ pérbashkét me aktin e ligjérimit até karakteristiké
themelore sipas sé cilés enonciatori nuk mund t’i kryejé pa u pérpjekur
t’1 béjé té ditur destinatorit se po i kryen. Né bashkébisedim, marrési i
mesazhit e njeh géllimin e dérguesit t€ mesazhit pér t€ prodhuar kété
apo até akt té t& shprehurit ilokucionar. Njé numér i madh enoncimesh
mund t€ kuptohen vetém nése njohim te dérguesi i mesazhit qéllimin e
hapur pér ta guar marrésin né njé lloj pérfundimesh té caktuara.

Né kété ményré, ashtu si realizohet ¢do akt ilokucionar né
bashkébisedim, edhe kryerja e njé akti t€ té besuarit (Croyance) pérmban
domosdoshmérisht kété cilési té shprehjes enonciative, ashtu si e gjejmé
né praktikat fetare dhe sjelljet e ritualizuara. E njéjta gjé ndodh me
nocionin e besimit (confiance) jashté fushés fetare. Nuk mund “t’i
besojmé dikujt” as “té kemi besim te dikush” pa u pérpjekur té
ndértojmé me tjetrin njé marrédhénie t€ ndérsjell€ besnikérie. Besimi
(croyance) kérkon patjetér njohjen e géllimit t€ besimtarit, si dhe
bashkébiseduesit apo kredituesit, pér té prodhuar kété apo até akt besimi
(confiance). Pér sa i pérket pohimit t&€ besimit (croyance), ky éshté i
brendshém pér veté kuptimin e besimit (confiance). Ai pérbén njé akt
ilokucionar si gjithé t€ tjerét, d.m.th. njé cilésim i shprehjes enonciative,
1 paraqitur sikur t€ krijonte pér marrésin njé detyrim pér t€ vepruar.

Pér mé tepér, nisur nga fakti q€ besimi apo konfidenca jepet dhe
merret, akti i besés (foi) pérfagéson gjithashtu njé vleré perlokucionare,
pér faktin se mund té veprojé mbi tjetrin, por qé l€kundet ndérmjet
kuptimit aktiv t€ shprehjeve jap besé apo kam besim dhe kuptimit
pasiv né shprehje té tilla si meritoj] besim“jam i denjé dhe i besueshém”.
Si dhe né gjuhét e tjera, edhe né shqip termat besé apo bessm (“foi” ou

665 John AustiN, How to do thingswith words (Oxford: Clarendon, 1962).
6 John SEARLE and Daniel VANDERVEKEN, Foundations of illocutionary logic
(Cambridge: Cambridge University Press, 1985).
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“croyance”) dhe bindje luhaten ndérmjet kuptimit aktiv dhe pasiv té
besimit (confiance). Késhtu, kam besim, besoj, dhe kam bindje kané
t€ gjitha kuptimin jap besé apo i besoj dikujt ose jam i bindur se
dikush i mban premtimet dhe u pérgjigjet shpresave.

Kjo vleré€ vendos njé marrédhénie té ndérsjellé pranimi ndérmjet
njerézve qé orienton besimin (confiance) ose né drejtimin aktiv (“besimi
gé ngjall apo qé jap”), ose né drejtimin pasiv (“besimi gé marr apo gqé
meritoj”). Késhtu, kam besimi referohet “besimit” gé meritojmé ose
ngjallim, g€ fitojmé ose humbim. Nén kéto drejtime t€ kundérta, ideja
kryesore &shté se besa (foi) prodhon terma plotésues dhe asimetriké
té marrédhénies ndérmjet njerézve, ndérmjet atij g€ jep besén ose ngjall
besimin dhe atij q€ e merr besén ose ka besimin e dikujt. Duhet vérejtur
né kété rast se kuptimi aktiv i besimit (confiance) géndron nga ana ¢
atij g€ merr. Fjala ¢ dhéné shpreh njé marrédhénie ndérmjet besnikérisé
sé njérit dhe besimit apo konfidencés sé tjetrit. Duke dhéné besén
(foi), vetvetja pérfshihet n€ pranimin e tjetrit.

Hipoteza sipas sé€ cilés kuptimi i shprehjes s€ besimit (croyance)
duhet té jeté njé akt bese (foi), do té thoté qé si pjesé pérbérése e kétij
kuptimi duhet mbajtur edhe cilésimi i ngjarjes s€ pérbéré nga shfaqgja
dhe ményra e shprehjes s€ veté kétij besimi. Kjo ngjarje shfaqget si njé
akt perlokucionar, me fjalé té tjera si njé krijues detyrimesh, qé prodhon
njé transformim juridik té situatés sé partneréve t€ besimit, si né mes
njerézve midis njéri-tjetrit, ashtu edhe midis njerézve dhe peréndive.
Né Romé, ashtu si né Biblén hebraike, normat e besueshmérisé dhe
besnikérisé dalin né plan té paré. N¢ t€ gjitha rastet, jané format sociale
té€ njohjes g€ béjné t€ mundur analizimin e llojit t&€ marrédhénieve té
besueshmérisé perlokucionare té shprehur me nocionin e “besés” (foi).
Né epokén romake klasike, fides vendoste bazén personale té lidhjes
sociale dhe shérbente pér té€ shprehur té gjitha format e besnikérisé sé
géndrueshme: besén ndaj njerézve si dhe besén te hyjnité. Ajo ishte si
njé pakt qé béhet me veten, me tjetrin apo me Zotin dhe pérfshinte
géndrueshméri né marréveshje dhe besnikéri né respektimin e
angazhimeve té marra.

Nése sipas Evans-Prichard besimet (croyances) nuk mund té
vézhgohen drejtpérsédre;jti,’®” té besosh (croire) do té thoté t& pérfshish

7 Evans-PrircHARD, Theoriesof primitivereligion.



334 Nderi, besa dhe besimi

besimin (confiance) né njé akt bese (foi) t€ shfaqur ndaj njé peréndie,
por me pikésynimin pér té pérftuar né ményré specifike mbéshtetjen e
tyre. Po késhtu, nése termi vedik Sraddha i referohet “besimit”
(croyance), né Indiné e lashté kjo nuk ishte asnjéheré besim né€ dicka,
por ishte ekuivalente e “pérkushtimit” té njerézve ndaj njé peréndie,
pér shembull gjaté nj€ lufte ose rivaliteti. Situata €shté ajo e njé konflikti
midis peréndive ku njerézit ndérhyjné duke mbéshtetur njérén ose tjetrén
kauzé. NE két€ angazhim, njerézit japin njé pjesé té vetes sé tyre qé
pérforcon zotat gé kané zgjedhur té mbéshtesin. Ky “pérkushtim” bén
té¢ mundur fitoren e zotit kampion dhe né kémbim 1 jep besnikut
avantazhe thelbésore: fitore né luftérat njerézore, shérim i t€ s€émuréve,
bollék né té vjela, lindshméri té grave.5®®

Né kété kuptim béhet fjalé pér njé bindje personale, qé &éshté
géndrimi i njeriut ndaj Zotit, njé marrédhénie e njeriut me Zotin, ashtu
si e njeriut ndaj njeriut. Nuk éshté besim (croyance) né njé kredo
teologjike, por njé besim (confiance) qé besimtari u shfaq zotave, forcés
sé tyre, vecanérisht Indrés, zotit té ndihmés, zotit kombétar né€ krye té
gjithé té tjeréve, heroizmat e té cilit kan€ mbushin poemat Rig-Veda.
Né njé fe t€ sakrificés sic ishte feja vedike, ky koncept fetar shprehet
nga njé seri termash gé shkojné nga “besa” te “flijimet”.° N¢ tekstet
vedike gjendet koncepti i hyjnizuar né emrin e peréndeshés Sraddha
g€ éshté ajo e flijimeve té dhuruara. M€ pas, né€ njé perspektivé
ekleziastike, termi ka treguar besimin (confiance) e laikut te brahmani
dhe pushteti i tij, g€ rridhte nga bujaria e dhurimeve. Késhtu kalohet
nga besimi (confiance) te zotat te fuqia e dhuratave.

Kur i besojmé dikujt, kur 1 japim kredi apo besimin toné, kjo béhet
duke besuar ose pranuar se do té realizohen disa kushte. Besa (foi)
orienton besimin (confiance) por ajo ¢ orienton mbi bazén e besimeve
(croyances) té forta, d.m.th. t€ mbéshtetura nga forca ilokucionare.
NE¢ térésiné e raporteve kulturore t€ njerézve dhe zotave ka njé kontraté
fillestare ku mund t€ operohet gjithmoné dallimi ndérmjet dhurimit qé
njerézit 1 b&jné njé zoti dhe orakujt qé zotat u dérgojné njerézve. Kéto
dy lévizje jan€ me kah t€ kundért, nga njerézit te zotat dhe nga zotat te
njerézit, q€ jané té pranishém sé bashku dhe g€ pércaktojné dy fusha

8 BENVENISTE, Vocabulaire desinstitutionsindo-européennes, p. 1.176.
669 1bid., pp. 1.178-179.
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plotésuese shkémbimesh. Ashtu si e ka treguar Dumézil né traditén
romake, fides ka njé fushé té dyfishté, njéra pothuaj mistike, tjetra
plotésisht juridike.®”® Kjo sepse aktet e kultit, sidomos flijimet, né Romé
ishin akte tregtie, zbatim kontratash shkémbimi midis njerézve dhe
hyjnive. Sacra vazhdon domosdoshmérisht me auguria dhe signa.®”
Automatizmi i1 tyre nuk &shté aq magjik sa éshté juridik. Ato jané
detyruese si njé pakt, t€ paktén si ai tip pakti i nénkuptuar qé Marcel
Mauss ka studiuar né Ese mbi dhuratat, si forma arkaike té
shkémbimit.52

Pérfshirja e besimit (croyance) né fushén e ligjérimit dhe shkémbimit
bén q¢ akti i besimit t€ pérmbajé€ gjithmoné siguriné e shpérblimit. Béhet
fjalé pér njé lloj “garancie”, pengu, dicka materiale, por qé pérfshin edhe
ndjenjén personale. Ky nocion pérmban edhe njé qéndrim mendor,
interior state sipas shprehjes sé Evans-Pritchard,®” njé forcé té
brendshme, besimin (confiance) qé i pérket vetes dhe qé e zhvendosim
te tjetri, drejt botés sé€ jashtme, q€ shpesh éshté dikush ose digka superiore
dhe e fugishme. Késhtu, besa (foi) dhe besimet (croyances) vendosen
né ményré paradoksale mé tepér nga ana e besétytnive dhe fes€ popullore
sesa fesé zyrtare, ashtu si kam treguar me hollési né punime té
méparshme.* Ato pérbéjné njé 1évizje zhvendosjeje drejtuar jashté, drejt
tjetrit ose drejt njé hyjnie, qofshin peréndité e Antikitetit, ose Zoti i
krishter€, njéri nga shenjtorét apo Virgjéresha, té ciléve u japim dicka,
nj€ dhuraté né para, nj€ qiri apo thjesht vetém fjal€¢, d.m.th. lutje, me
sigurin€ se si shpérblim gjérat do t€ kthehen né favorin toné. Né kété
meényré shohim se besétytnité apo “supersticioni” nuk jané vetém njé
projektim 1 thjeshté i tendencave té pavetédijshme né botén e jashtme.
Kjo marrédhénie €shté njé lidhje besnikérie qé shoqgérohet
domosdoshmérisht me njé akt besimi (confiance) dhe me siguriné e
kthimit t€ shpérblimit, g€ shpesh mund jeté apo t€ b&het njé shpresé
hyjnore.

70 DumkziL, |[déesromaines, pp. 47-59.

! DumEziL, La Religion romaine archaique, pp. 131-141.

72 M uss, Essai sur le don: forme et raison de I’échange dans les sociétés archaiques.
67 Evans-PriTcHARD, Theoriesof primitivereligion.

74 Doua, “Histoire et dialectique des idéologies et significations religieuses”.
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Vlerat lokale dhe universaliste

Nuk duhen ngatérruar shprehjet kam besé e fe ose kam besim né
shqip, ashtu si habere fidemné latinisht, gé do té thoté po ashtu “kam
besé, kam besim” (confiance) te dikush apo te Zoti, me ato shprehje
q¢ traditat aktuale té t€ menduarit t& nxisin t€ formulosh duke pérfituar
nga lehtésité ¢ té japin format foljore (besoj) apo nyja shquese, si né
shqip (kam besinr+in) ashtu edhe né gjuhét e tjera latine (Fr. avoir la
foi). Kjo formulé ka njé kuptim mé shumé atributiv sesa relacional:
dikujt i atribuojmé njé bindje fetare. Sot mund t€ shtyhemi t€ mendojmé
se besa, besimi te Zoti ose bindja fetare, dhe vecanérisht besimi fetar
1 krishteré, jané njé gjé konkrete q€ ose e kemi ose nuk e kemi. Por
vlerat relacionale jané mé themelore, edhe kur privilegjojmé kahun
aktiv né drejtim té tjetrit apo t€ hyjnis€. N€ origjiné€, besa, mirébesimi,
&shté drejtimi qé kushtézon ekzistencén dhe vlefshmériné morale té
njé€ dé€shmie, cilado qofté ajo.

Krishterimi, g€ me autorét e tij té paré, éshté pérpjekur t€ shndérrojé
idené thelbésore té besés (foi) me géllim imponimin e idesé se ekziston
njé besim (croyance) praniné e té cilit duhet ta ndiejmé brenda vetes
soné. Pér shembull Shén Agustini nuk ka pushuar sé pohuari né ményré
energjike se altari 1 besimit ndodhet né zemrén e secilit dhe kushdo
&shté aq syhapur sa ta zotéroj€ até, meq¢€ puna e tij mé e miré dhe mé
e réndésishme éshté té na béjé t€ besojmé te Zoti i vérteté (Qyteti i
Zotit 4.19). Né lidhje me kété, “éshté interesante té shohim, si¢ na
rekomandon Dumézil, shenjtin polemist nga Hippone, g€ pérjeton me
aq intensitet fides-besimin e tij, tek e kérkon, pa e gjetur, né fides-
besnikériné e panteonit pagan, té cilén e trajton me t€ njéjtén liri sa ¢do
hyjni tjetér romake”.¢7

Ideja “fetare” e besés dhe besimit, ashtu si edhe ideja e “fesé”, si¢
¢ kam treguar me hollési gjetiu, jané futur mé pas nga krishterimi.®’®
NEé té dyja rastet, termat jan€ vendosur me shpejtési, pothuaj né ményré
ekskluzive, mbi eksperiencén ose manipulimin e s€ shenjtés, edhe pse
mé paré€ nuk e kané pasur at€ kuptim. Duke shprehur géndrimin qé
nénkupton kjo, termat u destinuan té kalojné nga dispozita subjektive
q¢€ theksojné te realitetet objektive té cilave kjo dispozité u referohet.

75 DumEziL, | dées romaines, p. 58.
¢ Dosa, “Histoire et dialectique des idéologies et significations religieuses”.



Shfagja eantropologjisé 337

Né fund t€ késaj analize, mund té pohojmé se fjalét besé dhe fe né
gjuhén shqipe pérmbajné kuptimin e dyfishté té besnikéris€ morale
dhe besnikérisé fetare, té ruajtur deri né ditét tona, edhe pse shprehjet
e besnikéris€ kané ndryshuar. Sot flasim pér fen€ duke pérdorur termat
e besimit (croyance), ndérkohé qé tradicionalisht, kemi béré té
anasjelltén, duke i konceptuar besimet si besnikéri. N& t€ dyja rastet,
pérdoret folja besoj (“croire”), por ajo nuk bashkohet me té njéjtat
preokupime. Sot dallojmé besimtarét nga jobesimtarét, ndérsa né
shoqériné tradicionale besnikét me besé efeu kundérvihen jobesnikéve
té pafe e té pabesé. Feja popullore nuk i koncepton besimet si fe
(“religjion™), né kuptimin gé kjo fjalé ka marré tek té krishterét. Urtésia
popullore nuk pérmban asnjé nxitje pér besimin, asnjé urdhéresé nga
ajo q¢€ krishterimi dhe islami e quajné fe (“religjion”). Né té vérteté
mund té gjenden shtysa pér té besuar, por béhet fjalé pér t’i géndruar
besnik térésisé sé vlerave morale té bashkésisé lokale, farefisnore
apo sociale. Kjo €shté shprehje e njé besnikérie kulturore, fetare dhe
morale, g€ ka té b&jé me respektimin e ligjeve té t& paréve.

Lévizja e afirmimit kombétar apo e ruajtjes fetare, qofté té
kristianizmit apo té islamit, si¢ tregon analiza e marrédhénieve midis
strukturave sociale dhe 1évizjeve ideologjike,*’” nuk i ka shpé&tuar atij
pércaktimi té fuqishém t€ shkaktuar nga vendosja e tyre né€ njé popullsi
qé ruan me fanatizém kufijté e traditave té saj kulturore dhe té identitetit
té saj kolektiv. Te shqiptarét, krishterizimi ashtu si dhe mé voné islamizimi
u kryen népérmjet njé dialogu t€ detyrueshém me kulturén lokale.
Pérséri fjala éshté té kérkohet i njéjti ekuilibér, i véshtiré pér t’u kuptuar
nga misionet e krishtera, ndérmjet vlerave t€ lidhura me Ungjillin dhe
vlerave skrupuloze gé rrjedhin nga morali i njé kulture lokale dhe njé
feje popullore. Mjafton té citojmé si shembull vetém rastin e mikpritjes,
e lavdéruar si shprehje e bujarisé sé natyrshme té krishteré, por qé né
Shqipérin€ e Veriut shkaktonte rrufeté e hakmarrjes si tek té€ krishterét
edhe te myslimanét. Ishte njé tipar kulturor qé€ nuk varej nga morali i
krishteré, por nga ndjenja e nderit, q¢ shfaqej si besnikéri ndaj njé
ideologjie tjetér q€ bénte pjesé né njé tjetér sistem vlerash.

Karakteri specifik i fesé te shqiptarét mund t€ duket jo i zakonshém
dhe i véshtiré pér t’u kuptuar nése pérdorim né ményré skematike

77 Tbid.
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kategorité tradicionale pér t€ kuptuar fené. Por artikulimi 1 shqyrtimit
té kujdesshém t€ termave té fjalorit t€ institucioneve qé shérbejné pér
té shprehur nocionet e nderit dhe t€ besimit, bashké me njé qasje
krahasuese sipas perspektivés sé ndérthurur t€ antropologjisé€ historike
dhe gjuhésore, duket se &shté vendimtar pér t€ arritur njé kuptim té ri
mé té sofistikuar té raportit midis vlerave sociale t€ moralit dhe fesé.
Népérmjet analiz€s sé€ historisé semantike dhe kulturore té disa vlerave
dhe institucioneve sociale shihet se si nocioni i nderit dhe nocionet
fetare ndikojné njéri-tjetrin. Késhtu, te shqiptarét besimi dhe feja shfagen
si virtyte t€ nderit, ndérsa pesha e besimit-croyance dhe e besimit-
confiance géndron né bindjen se besnikéria ndaj fjalés sé¢ dhéné éshté
themeli 1 besés-foi.

Pérktheu nga fréngjishtja Blerta Hyska.

Pérkthim nga “Honneur, Foi et Croyance: approche linguistique
anthropologique des valeurs morales et religieuses”, Anthropos:
International Review of Anthropology and Linguistics, vol. 106, no. 1
(2011), pp. 161-172.

Marré€ nga revista Sudime (Akademia e Shkencave dhe Arteve t&
Kosovés), vol. 19 (2012), f. 179-201.
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